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A SUA  ECCELLENZA 
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BONIFACIO  DI  CANOSSA 
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CUMBBLLJNO  DI  S.  M.  I.  R.  APOSTOLICA, 
CAPALIBRE  DELLA  CORONA  D!  FERRO 
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%^on  la  maggior  compiacenza  reciproca 
noi  ci  veggiamo  ed  usiamo  insieme  per  tino 
medesimezza  di  pensare  e volere  in  alcune 
cose,  che  forse  non  sono  oggidì  cosi  in  voga, 
come  erano  ne' tempi  andati;  per  esempio 
avere  nel  massimo  rispetto  ed  amore  il 
Papa  non  per  ragione  di  Stato,  ma  come 
Vicario  di  Cristo,  Padre  comune  dei  fedeli, 
dottore  infallibile  e rettore  universal  della 
Chiesa;  amare  e procurare  la  educazione 
religiosa,  e la  prosperità  dei  religiosi  isti- 
tuti tanto  utili  alla  società;  la  coscienza, 
e la  professione  religiosa  non  temperare  al 
progresso  del  secolo  per  umani  rispetti,  o 
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per  religiosa  indifferenza;  queste  e altre 
simili  verità  sembrano  divenute  a parecchi 
oggimai  cosa  vieta,  ma  noi  crediamo  la 
verità  non  mai  vieta,  benché  molto  antica, 
anzi  sempre  fu  vero  ed  è tuttavia  ciò  che 
disse  lo  Spirito  Santo  in  Giobe  (il)  che 
in  aiiliquis  est  sapicnlia  et  in  multo  tem- 
pore prudentia. 

Io  questa  assennatezza  dei  vecchi  in 
ispezieltà  nelle  cose  morali  appresi  coi  miei 
più  cari  studii,  che  sono  sui  libri  antichi 
0 traetulone  la  vetusta  sapienza  dai  MSS. 
o coi  MSS.  recandola  alla  verità  deW  au- 
tografo, e posso  oggimai  asseverare  che 


i nostri  vecchi  scrittori  italiani  non  sono 
quanto  bisogna  stimati  perchè  il  loro  ita- 
lico senno  poco  è conosciuto,  o giacendo 
dimenticalo  nelle  pergamene,  o trovandosi 
le  più  di  loro  opere  pessimamente  e con 
infiniti  errori  stampate. 

Egli  è dunque  per  questa  nostra  co- 
mune stima  del  senno  antico  massimamente- 
religioso  e morale  che  io  posi  gli  occhi  in 
V.  S.  Illustrissima  quando  pensava  a cui 
meglio  dedicare  queste  opere  di  S.  Bona- 
ventura volgarizzate  già  nel  trecento  da 
ottima  penna  toscana,  ma  che  giacevano 
appunto  e /dormivano  per  la  maggior  parte 


nei  MSS.  ed  io  so  grande  essere  il  vostro 
contento  che  sia  così  diffusa  questa  lettura 
ascetica,  e grande  la  compiacenza  ne'  buoni 
Veronesi  che  assai  ben  vi  conoscono,  di 
vedere  a voi  dedicata,  e da  voi  protetta 
come  tante  altre  pie  opere  altresì  questa. 


Di  Vostra  Signoria  Illustrissima 
Servidore  Umilissimo  Affezionatissimo 

BARTOLOMEO  SORIO  P.  D.  0. 
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PREFAZIONE 


stampata  già  a Modena  1842  nelle  Memorie 
di  Religione  e di  Letteratura;  e ristampata 
nella  edizione  Romana. 


Si  credette  finora,  che  soie  quaranta  me- 
ditazioni della  vita  di  Gesù  Cristo  fossero 
dal  testo  latino  di  s.  Bonaventura  recate 
in  volgare  per  l’ aurea  penna  del  Ireceii- 
Usta  toscano  anonimo;  coiiciossiachè  nei 
molti  codici,  che  per  le  biblioteche  d’Italia 
si  trovano  di  questa  scrittura,  sole  queste 
quaranta  meditazioni  si  leggono  senza  più, 
cioè  la  nascita  e la  fanciullezza  di  Gesù 
Cristo;  e di  qua,  saltando  di  netto  la  sua 
predicazione,  si  passa  alla  sua  divina  pas- 
sione, ed  alla  sua  morte  e ressurrezione 
Uno  alla  venuta  dello  Spirito  santo  sopra 
gli  apostoli.  Anche  le  vecchie  stampe,  che 
di  questa  scrittura  furono  fatte,  non  por- 
tano che  questa  parte  dell’  opera,  e ne  fa 
menzione  il  mio  chiarissimo  amico  Barto- 
lomeo Gamba,  la  cui  morte  fu  pure  uii 


gran  danno  alla  nostra  repubblica  lette- 
laria.  Eziandio  la  stampa,  che  novellamente 
fu  falla  in  Milano  (Brambilla  1825),  non 
ha  che  quaranta  meditazicmi,  omettendo  la 
parte  di  mezzo,  che  è pur  la  più  lunga  e 
più  doUa  di  tutta  l’ opera.  I sigg.  Acca- 
demici della  Crusca  dovettero  non  aver  co- 
gnizione che  di  queste  sole  quaranta  me- 
ditazioni, le  quali  senza  più  si  riscontrano 
nei  branelli  allegate  per  tutto  il  vocabo- 
lario, e le  voci  allegate  si  ponno  vedere 
nel  fine  dell’opera  sulla  stampa  milanese, 
dal  cui  testimonio  appar  manifesto,  che  le 
altre  sessanta  meditazioni  non  furono  mai 
vedute  da  que’  valentuomini,  e perciò  non 
furono  nella  Crusca  allegate  nè  pure  una 
volta;  e la  prima  volta  si  trovano  nella 
nuova  impressione  della  Crusca,  che  1’  ab. 
Paolo  Zanolti  va  pubblicando  in  Verona, 
e in  servigio  di  questa  ristampa  affidò  alla 
mia  cura  lo  spoglio  di  tutta  questa  opera 
delle  CctUo  mcdiluzioni. 

Nella  quale  impresa  della  Ciusca  da 
noi  ristampata  con  correzioni  e con  giunte, 
tanto  ci  arrise  fortuna,  che  parecchi  lesti 
di  lingua  ci  vennero  a mano,  i quali  non 
erano  eziandio  conosciuti,  non  che  stam- 
pali, e parecchi  de’ già  conosciuti  c stampali 
con  ottimi  testi  a penna  furono  potuti 
emendare,  a correggere  in  assai  luoghi  la 
Cru.sca.  Ma  la  scoperta  più  utile  fu  certa- 
mente dell’opera  intera,  che  è questa,  delle 


VII 


Cento  meditazioni  della  vita  di  Gesù  Cristo 
volgarizzale,  onde  il  testo  italiano  og^imai 
cunlVoiila  a capello  col  testo  originale  la- 
tino. ( S.  BonavenUirac  eie.  Operum  voi.  vi, 
opuscitlorum  [larte  ii,  p.  354,  Lugduiii  10611, 
iii-Ibl.) 

Questa  notizia  comunicai  già  al  mio 
amico  Uarlolomeo  Gamba  di  bene  avven- 
turosa memoria,  che  il  brano  della  mia 
lettera  degnò  di  inserire  nella  sua  serà^ 
dei  Testi  di  lingua,  quarta  edizione,  al 
N.  6114.  Di  questa  scrittura  toscana  due 
testi  in  penna  abbiamo  trovati  in  Verona, 
r uno  posseduto  dal  chiarissimo  ab.  Paolo 
Zanotti,  r altro  meno  antico  della  libreria 
Giantìlippi,  e l’iin  codice  e l’altro  mi  fu 
gentilissimamente  conceduto  da  studiare  a 
mio  agio.  Il  lesto  Zanotti,  cartaceo  in- 8'’ 
piccolo,  è certamente  più  antico  e migliore 
dell'altro  di  casa  Gianfilippi  altresì  carta- 
ceo in-4”  a due  colonne.  Da  cui  fosse  scritto 
il  testo  Zanotti,  nè  quando,  non  ho  putulo 
conoscere;  lullavolta  il  carattere  dà,  che 
nel  secolo  XV  fosse  copiato,  ed  anzi  che  no 
nel  principio  del  secolo  stesso.  L’altro  ma- 
noscritto confessa  in  fine  da  cui  fu  copialo 
e in  qual  tempo;  cioè  sui  finire  del  secolo 
XV  da  una  monaca  Agostiniana  di  s.  Mar- 
tino di  Avesa,  paese  che  giace  ad  un  miglio 
da  Verona. 

Questa  edizione  dell’  opera  intera  feci 
sul  testo  Zanotti,  avendo  però  sempre  sot~ 


▼m 

t’ occhio  l’  originale  l.iliuo  a conoscere  in 
che  dovesse  poter  essere  errato,  e a correg- 
1^  gerlo  ebbi  ricorso  alla  autorità  dell’altro 

codice  Gianfìlippi;  e per  quella  parte  del- 
r opera,  che  fu  stampata  a Milano,  anche 
quella  edizione  mi  giovò  consultare,  la  cui 
(iettatura  trovai  veramente  buona  c acco> 
stantesi  molto  alla  lezione  del  testo  dagli 
accademici  della  Crusca  adoperato  a cor- 
redo del  loro  vocabolario;  di  che  l'avrei 
pigliato  per  testo  di  questa  edizione,  se  non 
avessi  creduto  di  fare  il  meglio  a dar  fiiora 
intero  il  testo  Zanotti,  acciocché  tutta  l’ope- 
ra camminasse  d’un  dettato  medesimo,  il 
quale  io  spero  che  gradirà,  perocché  non  lo 
trovai  d’altri  idiotismi  contaminato,  che 
d’ alcune  desinenze  sanesi  delle  quali  è 
pieno  quel  codice  della  Ambrosiana  che  é 
ricordato  dal  correttor  milanese.  Ma  di  que- 
ste critiche  disquisizioni  mi  farò  a parlare 
accuratamente  nell  esame  critico  di  questo 
mio  lavoro  in  fine  dell’opera,  dove  anche 
piglierò  a giudicare  del  merito  della  edizion 
milanese,  e d’  un  codice  della  Vallicella  di 
Roma,  A.  45,  mcmhran.  in- 18,  ora  stampato 
Roma  1847.  E particolarmente  della  ediz.mi- 
' lanese  porterò,  lungo  l’opera,  volentieri  quel  le 
varianti  che  mi  sembreranno  da  più  apprez- 
zare. L’ opera  quanto  sia  pregevole,  basti 
che  s.  Francesco  di  Sales  nella  sua  introdii- 
j zione  alla  vita  divota  la  consiglia  da  leggere 
alle  persone  spirituali  per  loro  divotó  eser- 
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cizio;  cd  il  volgarizzamento  fu  messo  a pari 
coll’aurea  scrittura  degli  ammaestramenti 
tlcgli  anticlii  dal  severo  giudizio  del  cava- 
Ken;  Leonardo  Salviali,  al  quale  la  favella 
tfi  questi  ammaestramenti  tanto  piaceva,  che 
non  pure  la  riconosce  del  miglior  tempo, 
cioè  dell’ epoca  di  Giovan  Villani  «ma  la 
» più  bella,  e la  più  nobile  che  si  scrivesse 
9 mai  in  quei  tempi.  E se  fosse  gran  volu- 
» me,  bene  avventurosa  la  lingua  nostra  ! » 
Or' di  quéste  Medilazioni  cosi  si  fa  a giudi- 
care : « E quasi  in  tutto  dello  stesso  sapore 
» ( degli  Ammaeslramenli  ) le  Meditazioni 
» estimiamo  della  vita  di  Gesù  Cristo.» 
Degli  avvertimenti  della  lingua  voi.  i,  lib.  2, 
cap.  xxn.  Ma  per  invogliare  i studiosi  a leg- 
gere ed  a studiare  questa  assai  dotta  e pu- 
lita scrittura  del  miglior  secolo  di  nostra 
lingua,  mi  gioverà  alcuna  cosa  recitare  dei 
pregi  suoi.  Ed  a voler  procedere  ordinata- 
mente,  distinguerò  tre  maniere  di  pregi,  i 
quali  mi  parve  trovare  in  questa  opera  : 
pregi  di  dottrina,  pregi  di  stile,  pregi  di 
lingua  toscana,  cioè  di  semplice  dicitura  ; 
di  che  non  pure  i filologi,  ma  eziandio  i re- 
tori,  ed  i filosofi  troveranno  lor  pascimento 
assai  dolce  ed  utile  in  questa  antica  scrit- 
tura toscana. 

— Degna  di  altissima  commendazione  è 
per  ogni  rispetto  questa  opera  delle  Cento 
Meditazioni  di  S.  Bonaventura.  Io  non  farò 
qui  che  assaggiarla,  accennandone  i pregi 


al  lettore,  i quali  sul  (ilo  delle  naie  allega- 
zioni potrà  sopralluogo  vedere,  e conoscere 
più  largamente. 

E la  prima  cosa,  conciossiachè  il  nostro 
santo  Dottore  fosse  uno  de’ primi  luminari 
in  (ilosofia  del  suo  secolo  tla  potere  essere 
messo  a paro  con  s.  Tommaso,  non  mara- 
viglia che  in  opera  di  naturale  lllosolìa  si 
des.se  a divedere  anche  in  questa  scrittura 
quel  gian  maestro  che  egli  era.  Per  esem- 
pio, ragiona  della  povertà  volontaria  (cap.  xx 
ad  tmxL),  e semhi'a  un  paradosso  la  sua 
proposizione,  la  jwvertà  far  Tuomo  posse- 
ditore e vero  padrone  di  tutte  le  cose;  ma 
egli  nc  apporla  s'i  luminose  ragioni,  eh’  io 
ne  disgrado  il  filosofo  morale  Seneca.  Il  pe- 
ricolo degli  onori  fa  manifesto  nel  capo  tri- 
gesimo (cap.  X.XX  parum  ab  inilio)  con  sei 
ragioni  alla  fila,  che  più  non  farebbe  un 
Tommaso  d’ Aquino  nella  sua  Somma.  An- 
che è ben  ragionala  e provata  quell’ altra 
proposizione  (cap.  xl  propc  finera),  che  le 
persone  spirituali  d’ogni  cosa  traggono  bene, 
0 sia  cosa  di  pro^erilà  e di  bene,  o sia  cosa' 
d’  avversità  e penosa,  eziandio  de’  peccati 
proprii,  ed  altrui,  eziandio  delle  cose,  no- 
cive e de’  malefizi  del  diavolo.  Ed  il  capi- 
tolo appresso  (cap.  xu)  non  è tutto  pieno 
a dovizia  di  filosofica  dottrina,  laddove  dal 
mangiare  gli  apo.sloli  per  fame  le  spiche 
crude,  le  quali  si  disgranavano  fra  le  mani, 
entra  a ragionar  lungamente  contro  la  gola  ? 


XI 


E poi  viene  a far  le  gran  lotti  della  asti- 
nenza, la  qual  sua  digressione  allreltanlo 
è bella  che  lunga.  Ed  il  viver  bene  che  è? 
Questa  ricerca  contiene,  come  ognun  vede, 
tutta  la  ilottrina,  senza  manco  veruno,  della 
morale  lìlosolia  Or  si  oda  con  quanta  esat- 
tezza, e con  quanta  brevità  lilosolica  si  dif- 
linisce  la  cosa  dal  santo  Dottore.  11  viver 
bene  è vivere  ordinatamente  a te,  amiche- 
volmente al  prossimo,  umilntente  a Dio. 

Ma  come  tripartito  si  ragiona 

Taccialo,  acciò  che  tu  per  te  ne  cerchi. 

Dante,  Puvg.  17. 

Conciossiachè  questa  dottrina  cosi  tripartita 
troverai  riccamente  esposta  nel  capo  qua- 
rantaquattresimo  Cosi  se  a’  giovani  tu  vo- 
lessi parlare  della  vergogna,  dote  lor  pro- 
priissima,  e tu  troverai  una  bella  loile  della 
vergogna  virtuosa,  ed  un  biasimo  ilei  la  ver- 
gogna viziosa  nel  capo  cìn(|uanzettesimo,  il 
qual  brano,  che  non  è breve,  tra  leggiadro 
e dotto  non  saprei  qual  sia  più. 

Quel  pregio  poi  che  assai  meglio  in 
questa  scrittura  padroneggia,  egli  è in  opera 
di  dottrina  teologica,  ed  è l>en  convenevoLe 
cosa,  perocché  non  altro  che  ascetica  è 
questa  scrittura,  lo  volentieri  porgerò  qui 
ad  assaggiar  questo  pi'egio  dell’  opera  ai 
preti  in  ispezìalilà,  meltendoli  cosi  sulla 
via  e sul  modo  di  cavare  un  grande  utilo 
da  questa  scrittura  in  servigio  del  lor  mi- 
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nistero  ecclesiastico.  Della  orazione  per  esem- 
pio, e delia  edìcacia  di  essa  quanto  copio- 
samente e con  quanto  bella  dottrina  non 
ragiona?  (cap.  xxx  ante  med.)  Delle  tribo- 
ladoni  e della  loro  utilità  non  abbiamo 
ivi  medesimo  un  rirxx)  trattato,  dovè  la  pa- 
zienza cristiana  conduce  a mauo  a mano 
recandola  lino  alla  sua  perfezione?  (ibi  post 
ined.  usque  ad  fìnem.)  E degli  angeli  no- 
stri custodi,  e del  loro  ministero,  massi- 
mamente in  servigio  delle  nostre  orazioni, 
con  quanta  ricchezza  della  più  rara  dot- 
trina non  si  fa  a ragionare?  (cap.  xxxi.) 
Il  trattato  poi  più  magnifico  per  rara  e 
inaravigliosa  dottrina  ha  suo  cominciamenlo 
dai  capo  quarantaduesimo,  dove  dalle  due 
sorelle  Maddalena  e Marta  coglie  cagione 
di  ragionare  della  vita  attiva,  e della  con- 
templativa, ed  espone  la  teologia  mistica 
molto  ordinatamente,  e compiutamente,  la 
quale  epilogata  si  truova  nel  capo  quaran- 
tesimo terzo  ( prope  finem  ) con  queste  pa- 
role: «Prima  è la  compunzione,  appresso 
» la  divozione,  nel  terzo  luogo  la  fatica 
» della  penitenza,  appresso  1’  opera  della 
» pietà,  nel  quinto  luogo  lo  studio  della 
» orazione,  nel  sesto  la  quiete  della  con- 

• templazione,  nel  settimo  pienezza  di  amo- 

• re.»  Ma  per  saggio  dell’opera  io  voglio 
di  questo  trattato  por  soli’ occhio  al  lettore 
il  diviso  di  questa  teologia  mistica,  tutte 
le  parti  accennandone,  le  quali  potrà  il 
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Ifitlore  veder  sopralluogo  ragionale  ed  espo- 
ste. In  due  parli  si  divide  questo  trallato: 
nella  prima  si  tratta  della  teologia  mistica 
in  generale,  nella  seconda  parte  della  teo- 
logia mistica  in  particolare  (cap.  xlii.) 
Quanto  bene  argomenta,  e con  quanto  sode 
ragioni  che  la  vita  attiva  va  innanzi  alla 
vita  contemplativa  I distinguendo  della  vita 
attiva  due  parti,  1’  utilità  sua  propria  spi- 
rituale e la  altrui,  e facendo  la  prima 
parte  andare  avanti  necessariamente  alla 
vita  contemplativa,  e provando  chiaramente 
che  la  virtù  della  obbedienza  è mestieri 
alla  vita  contemplativa,  altrimenti  una  matta 
illusione,  ed  un  sogno  sarà  la  quiete  del- 
l' anima,  cbe  non  si  potrà  aver  giam- 
mai, nè  si  lascierà  averla  altrui.  Appresso 
(cap.  xLiii)  si  dimostra,  come  la  vita  con- 
templativa va  innanzi  alla  attiva  nella  se- 
conda sua  parte,  cioè  nella  utilità  altrui, 
di  che  la  vita  contemplativa  sta  in  mezzo 
delle  due  parti  della  vita  attiva;  e qui  ve- 
drai del  buono  e mal  uso  della  scienza 
parlare  molto  assennatamente,  e notar  due 
contrarii  abusi  di  essa  1’  uno  di  non  vo- 
lere adoperar  questa  scienza  in  servigio 
delle  anime,  tenendolasi  tutta  per  se;  l’al- 
tro abuso  di  adoperarla  stemperatamente 
in  altrui  servigio,  e nulla  nulla  in  prò  no- 
stro spirituale;  e qua  nel  line  della  teo- 
logia mistica  generale  troverai  beo  dipinto 
il  riposo  ed  il  sonno  dell’anima  contem- 
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piante,  e 1’  epilogo  soprallegalo  della  teo- 
logia mistica. 

Seguila  appresso  (cap.  xuv)  della  vita 
attiva  in  particolare,  e si  espongono  e si 
rappresentano  coi  più  vivi  colon  le  opere 
d’un  buon  li-ate  in  comunità,  e si  Hpiglia 
a ragionare  (cap.  xlv),  ma  più  particolar- 
mente della  vita  contemplativa,  del  suo 
sonno  amoroso,  delle  estasi,  dei  rapimenti, 
della  morte  mistica,  c di  altri  misteri  al  - 
tissimi della  grazia  sull’  anima  contem- 
plante. Ridividendo  questa  parte  di  teo- 
logia mistica,  si  pigliano  a considerare 
(cap.  XLvi)  tre  diverse  maniere  o ragioni 
di  contemplazione,  due  principali  per  li 
fHsrfetli,  la  terza  per  coloro  die  sono  im- 
perfetti. Conosciuta  ciascuna  contemplazione 
che  sia,  in  apparecchio  all’  altissima  con- 
templazione si  ragiona  (cap.  xlvii)  dell’in- 
Iclletlo  e della  volontà  come  sien  da  pur- 
gare da  poter  levarsi  con  guaste  come  due 
ali,  e poggiare  per  le  alle  regioni  di  que- 
sta vita  coiitemplaliv*a,  e nel  capitolo  ap- 
presso ragionasi  delia  contemplazione  della 
celestiale  corte;  e linalmente  dell’  alla  vita 
contemplativa  molto  altamente  ragiona  con 
s.  Bernardo,  dal  quale  attinse  per  poco 
ogni  cosa  a compilare  questo  eccellente 
trattato  di  teologia  mistica.  Lastricata  così 
la  via,  nel  capo  cinquantesimo  e nel  se- 
guente espone  il  modo  più  leggieri  ed>  age- 
vole a poter  entrare  in  ciascuna  vita  ed 
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ai^iva  c con  lem  piativa  già  sopra  es|)osla. 
Appresso  (cap.  lii),  vien  notando  impedi- 
menti che  allravej’sare  si  possono  al  ^orso 
di  questa  vita,  e quattro  cose  egli  espone, 
le  quali  impediscono  la  vita  contemplativa. 
A cessar  poi  pericolo,  che  i lettori,  inva- 
ghiti di  tanto  attraente  bellezza  delia  vita 
contemplativa,  si  lasciassero  adescare  e pi- 
gliare ad  un  zelo  indiscreto  c avventato, 
nel  capo  cinquantatreesimo  espone  e pruova, 
ohe  qual  vita  sia  poi  da  eleggere  per  cia- 
scuno è mestieri  gran  discrezione:  tutto 
eccellentemente  ragionato  c recitato:  anzi 
arroge  motivi,  pe’  quali  si  può  1’  uomo,  e 
talora  anche  dee,  dalla  vita  contemplativa 
partire  e darsi  alla  attiva:  e questi  motivi 
sono  tre,  ch’egli  ispone,  il  guadagno  delle 
anime,  la  loro  spirituale  necessità,  la  sot- 
trazione della  sensibile  presenza  di  Gesù 
Cristo.  E qui  termina  questo  trattato  di 
teologia  mistica,  assai  ben  disegnalo,  come 
ognun  vede,  e come  ognun  vedrà  non  men 
bene  colorilo  coi  colori  reUorici,  e colla 
venustà  dello  stile,  e colla  eleganza  della 
dicitura  toscana;  nella  qual  veste  la  prima 
volta  si  porge  a vedere  al  pubblico  questa 
eccellente  scrittura,  la  quale  dimenticata 
giaceva  nei  manuscrilti.  Io  dico  ciò,  pe- 
rocché delle  cento  meditazioni,  che  for- 
mano questo  trattato,  le  sole  quaranta  si 
conoscevano  dai  sigg.  Accademici  della  Gru- 
6CJ»  recate  nel  nostro  volgare:  c le  altre 
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sessanta  non  furono  mal  credule  volgariz- 
zale da  quella  aurea  penna  del  Irecenlisla, 
che  furono  le  quaranla,  e tullavia  1’ allre 
sessanla  sono  a gran  pezza  più  lunghe,  e 
da  queste  io  tolsi  tulio  quel  bello  del- 
1 opera,  che  finora  ho  mostralo  per  saggio, 
acciocché  vedessero  i miei  lettori  quanto 
sia  pregievole  quella  scrittura  che  ora  la 
prima  volta  mi  fo  a pubblicar  colle  stampe. 
Chi  poi  sulle  allre  quaranla  meditazioni 
Volesse  un  cenno  del  loro  pregio  in  opera 
di  dottrina,  apra  il  libro  e si  fermi  sul  bel 
}U'incipio  dell’opera,  ed  un  saggio  ne  avrà 
nella  bella  prima  meditazione,  dove  si  di- 
mostra utilissima  la  meditazione  della  vita 
di  Gesù  Cristo  per  tre  capl^  conclossiachè 
ella  ci  ammaestra  contro  i tre  nostri  ne- 
mici spirituali:  1°  contra  le  vane  lusinghe 
e le  pompe  del  mondo;  2"  contra  le  tri- 
bolazioni della  carne;  5°  contra  le  insidie 
c fallacie  del  diavolo;  e vi  troverà  soda- 
mente provata  ed  esposta  ampiamente  ogni 
wsa.  E per  non  essere  infinito,  messo  cosi 
il  mio  lettore  sulla  A,  volentieri  lo  lascio 
andare  a sua  posta  dall’  A alla  Z. 

Io  sospettai  qualche  tempo,  che  questo 
trattato  di  teologia  mistica  fosse  quello  me- 
desimo che  con  tal  nome  degli  Accademici 
della  Crusca  si  allega  nel  loro  vocabolario; 
ma  non  trovai  riscontro  da  appoggiare  il 
sospetto  in  alcun  dei  branetti  dal  vocabo- 
lario allegali  colla  citazione  Teol.  Misi. 
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?fnn  essere  poi  questo  il  trattato  dì  Teologia 
misiica  dalia  Crusca  citato,  mi  rassicurò 
ta  scoperta  eh’  io  feci  eziandio  di  quella 
Teologia  misiica,  la  quale  nella  Crusca  si 
allega;  scoperta  al  tutto  niaravigliosa,  cott- 
ciossiachè  gli  Accademici  nelle  lor  note  alla 
serie  <legli  autori  citati  confessano  di  non 
poterne  più  dar  n’otizia  veruna  del  testo  a 
penna,^  che  fu  già  dell’Intriso,  sul  quale 
hanno  fatto  lo  spoglio  della  Teologia  mi- 
stica a corredo  del  dizionario.  Io  trovai  di 
quest’opera  un  testo  a penna  eccellente, 
pel  confrontare  che  fa  a maraviglia  quasi 
sempre  coi  brani  dal  vocabolario  allegati: 
egli  è un  danno  che  non  tutta  la  Teologia 
mistica  abbiamo  in  questo  raanuscritto,  co- 
me una  gran  parte  ne  abbiamo,  cioè  fino 
al  trattato  della  via  unitiva,  il  che  posso 
dire  con  asseveranza  pel  testimonio  che  me 
ne  dà  il  testo  originale  latino,  che  per  mia 
somma  ventura  ho  scoperto  tra  le  opere 
spurie  di  ».  Bonaventura.  (Lugduni  1668, 
tom.  VII,  pag.  657  ).  Nè  per  questo  che 
tra  le  .spurie  è mandata  si  debbe  credere 
men  che  eccellente  quest’opera,  la  quale 
tra  le  opere  germane  del  santo  non  fu 
voluta  tenere,  perchè  del  santo  è a gran» 
pezza  più  antica,  non  già  perchè  scadesse 
dalla  bontà  deile  opere  di  quel  santo  Dot- 
tore. Ma  di  questo  mi  farò  a ragionare 
più  accuratamente  quando  mi  sarà  dato  di 
potere  eziandio  pubblicare  questa  teologia 
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mistica  propriamente  detta,  e allora  pi- 
glierò a rintracciare  se  il  volgarizzamento 
di  essa  nella  Crusca  allegato  fosse  intero 
e perfetto,  o cosi  scemo  quasi  a metà,  come 
è nel  mio  testo  a penna  (*). 

Ecco  ricchezza  di  bellissimi  arnesi,  che 
la  nostra  lingua  avea  pure,  ma  che  gia- 
ceano  sepolti,  nè  più  da' veruno  conosciuti. 
Ecco  bisogno  che  hanno  i do: li  italiani  di 
razzolar  per  le  vecchie  carte,  e cavarne 
queir  oro  che  vi  giace  sepolto  e dimenti- 
calo. Ecco  donde  all’  Italia  la  povertà  di 
scritture  veramente  classiche  da  poter  dare 
in  mano  anche  ai  giovani  senza  pericolo 
della  loro  onestà.  Ecco  finalmente  la  ra- 
gione che  in  opera  di  letture  ascetiche  si 
crede  dover  l’ Italia  cedere  il  vanto  alla 
Francia,  la  quale  vanta  sopra  l'Italia  trat- 
tati di  devozione  eccellenti  e per  soda  e 
]>rofonda  dottrina  e per  pulitezza  di  stile: 
ina  tal  vanto  si  dà  ella  perchè  i nostri 
primi  maestri  veramente  dotti  e santi,  che 
scrissero  libri  di  devozione  con  profonda 
dottrina,  e con  buon  sapore  di  lingua,  sono 
lasciati  dormire  nei  testi  a penna,  e non 
furono  mai  stampati,  o furono  tanto  scor- 
rettamente che  è una  pietà  il  fatto  loro; 
e sia  per  saggio  lo  Specchio  della  Croce 
da  me  ristampalo  nella  sua . vera  lezione 

(*)  Questa  Teologia  Mistica  ia  daremo  nel 
teì\o  volume, di  questa  ediiione.  (N.  del  Tip.) 
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a Venezia  nella  biblioleca  classica  di  Luigi 
Carrer,  4840. 

Anche  in  fallo  di  stile,  e di  vera  e)o> 
quenza  mi  parve  commendevolissima  que- 
sta scrittura  delle  Cento  meditazioni  sulla 
vita  di  Gesù  Cristo.  Per  non  ridire  il  dello, 
lascio  quelle  grazie  di  stile  allo  ed  ornato, 
che  trovasi  per  tutta  la  Teologia  mìstica, 
la  quale  disegnai  tutta,  ed  ognun  può  ve- 
dere da  se  a quale  altezza  e venustà  dello 
stile  dia  luogò  quella  materia,  delle  più 
belle  cose  e più  alle  ricchissima.  Non  è 
mestieri  che  al  mio  lettore  io  dica,  che 
bene  sei  sa,  come  troppo  altra  cosa  è lo 
stile  dalla  pura  e semplice  dicitura,  la 
quale  giace  nella  proprietà  delle  frasi  e 
delle  parole;  ma  lo  stile  dimora  nell* uso 
delle  figure  reltoriche,  di  che  ben  dice 
r Allighieri  al  poeta  latino  Virgilio: 

Tu  se’  lo  mio  maestro  e ’l  mio  autore 
. Tu  se’  solo  colui,  da  cu’  io  tolsi 

Lo  bello  stile,  che  m’ha  fatto  onore. 

E certamente  1’  Allighieri  da  Virgilio  ap- 
prese i colori  rellorici,  non  le  voci,  né  le 
frasi  del  volgar  nostro.  Nel  qual  fatto  del 
volgar  fiorentino  i scrittori  toscani  del  bealo 
trecento  son  certo  i nostri 'ma'èstri  e i mo- 
delli pérftìlli  del  beilo  scrivere  per  un  mu- 
ra vigliosO;  candore  lutto  lor  proprio^  nelle 
voci, e nelle  forme  del  dire;  ma<  non. cosi 
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sono  essi  lutti  perfètti  esenrpfari  dT  un  vero 
stile  eloquente.  Coiiciossiachò  sono  alcuni 
dei  trecentisti,  e son  forse  i più,  che  por- 
gemtoci  volgariz  ale  delle  scritture  latine, 
non  dei  tempi  di  Augusto,  ma  o di  s.  Ago- 
stino, 0 di  s.  Gregorio,  o di  s,  Bernanlo, 
0 di  Boezio,  a di  Seneca-,  o di  altri  cotali, 
lo  stile  eziandio  nel  loro  volgarizzamento 
ci  riesce  rotto,  stentalo,  non  di  vena.  Ma 
in  opera  di  eloquenza  e di  stile  è da  sti- 
mare altamente  quesUi  scrittura  volgariz- 
zala per  un  del  trecento..  Le  Med%lazioni 
mila  vita  di  Gesù  Crislo  T autore  d’esse 
s.  Bonaventura  scriveva  pieno  come  era  di 
quel  caldo  affetto,  che  è necessario  a scri- 
vere con  istile  animalo  e caldo.  Innamo- 
rato di  Gesù  Crislo  e deH’opere  sue,  ram- 
mcntanilole,  se  ne  sentiva  tanta  esuberanza 
d’ amore,  che  la  doveva  diffondere  nella 
sua  scrittura.  Per  esempio,  non  è egli  un 
colore  da  Raffaello  quella  liellissima  ima- 
ginetta del  bambolo  s^  Giovanni  Ballista, 
che  d' infre  le  braccia  della  nostra  Donna 
santis-siraa  pena  d’essere  ritornato  alla  ma- 
dre sua  santa  Elisabellu  Ma  bisogna  udir 
lo  scrittore  (cap.  vi  prope  finem):  « K c^m- 
a piato  il  tempo  del  (vario  di  s.  Elisabelh,^ 
» si  partorì  il  suo  figliuolo,  lo-  quale  la 
» nostra  Donna  levò  di  terra,  e diligente- 
» mente  I’’  acconciò  siccome  si  con  venia. 
» E lo  fanciullo  la  guardava,  quasi  come 
» la  coaosoesse,  ed  iiileudesse-  e quamloi 
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■*  lo  voleva  porgere  alla  madre  sua,  sì  vol- 
■»  geva  il  capo  pure  inverso  lei,  e non 
» parca  che  si  volesse  partire  da  lei,  e so- 

> lameiile  in  lei  si  dilettava,  ed  ella  vo- 
» lentieri  giocava  con  lui,  ed  abbracciavalo, 
« e baciavalff  con  grande  allegrezza*.  Che 
tratti  maravigliosi  distile  omerieoi  Un’al- 
tra simile  dipintura  di  una  espressione  ma- 
ravigliosa  e alleggiata  della  più  dolce  pietà, 
■coi  colori  retlorici  i più  delicati,  vedi  in 
quel  brano,  dove,  contala  l’opera  della 
oirconcisione  dalia  madre  fatta  al  bambino 
■Gesù,  se  ne  descrive  il  pianto  del  pargo- 
letto, e della  sua  madre  (cap.  ix).  « Odi 
» ancora  che  oggi  sparse  lo  sangue  pre- 

> ziosissimo,  e fu  la  carne  preziosissima  e 
» tenera  tagliata  dalla  madre  sua.  Adun- 
» que  non  è bene  d’ avergli  compassione? 

* Certo  sì.  Ed  anco  alla  sua  dolcissima  ma- 
« dre.  Pianse  adunque  oggi  lo  fanciullo 

• • Gesù  per  lo  dolore  che  senti  nella  carne 
» sua  tenera,  imperò  che  egli  ebbe  vera 

* carne  passibile  siccome  noi.  E quando 
» egli  piangea,  credi  tu  che  la  madre  si 

* potesse  tenere  di  non  piangere?  Da  cre- 
» dere  è che  no.  Pianse  dunque  ella  al- 
« tresì,  e standogli  il  fanciullo  in  grembo, 
» e reggendo  che  ella  piangea,  si  gli  po- 

* neva  la  sua  manuccia  alla  bocca  ed  agli 
» occhi,  e prcgavala  con  segui  e dinrostra- 

> menti,  che  non  piagnesse.  Onde  non  vo- 
■*  leva  che  piagnesse,  imperocché  l’amava 
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» quella,  commossa  di  grandissimo  dolore, 

■ piangendo  dice  ; non  tornò  meco.  Io  veg- 
» gio  bene  ch’i’ho  mal  guardato  il  figliuolo 

■ mio.  Eli  incontanente  si  mosse  ad  andare 
» cercando  di  lui  |>er  gli  alberghi,  doman- 
» dandone  parenti  e vicini,  eh’  erano  ve- 
» nuti  il  dì  della  festa,  e dicea  : avereste 
» voi  veduto  il  figliuolo  mio  Gesù.*^  Deh  or 
» voi  avrestelo  veduto?  E cosi  tutta  quella 
» sera,  quanto  potea  onestamente  e conve- 
» nevilmente  andò  cercando  per  lui,  ed 
» appena  per  lo  gran  dolore  eh'  avea  si 
» ritenea  di  piangere.  loscph  vecchio'  gli 
» andava  di  retro  piangendo;  e non  tro- 
» vandolo,  quale  rìposo  debbono  avere  quella 
» notte  tu  medesrao  lo  ti  pensa  ; e spezial- 
» mente  la  madre,  che  1'  amava  più  tene- 
» ramente.  Et  avvegna  che  fosse  confortata 

> dai  parenti,  e dagli  amici,  con  tutto  ciò 
» non  si  potea  consolare.  Or  che  era  a 

> perdere  lesù!  Poni  ben  mente  ed  abbili 
» compassione  grande  ; imperocché  l'anima 
» sua  è in  grande  amaritudine  ed  ango- 
» scia  in  questa  ora.  Non  fu,  poscia  ch’ella 
» fu  nata  mai  infino  a quest’  ora,  in  co- 

■ tanto  dolore.  Adunque  non  ci  contur- 
» biamo  quando  aviamo  tribulazioni,  con* 

> ciossiacosa  che  il  Signore  non  perdonò 

> alla  madi'e  sua.  Onde  egli  permette  che 
• vengano  agli  amici  suoi,  e sono  segni 
» d’amore  in  verso  di  noi,  e a noi  è bi- 
» sogno  d’averle. 'E  finalmente,  non  tro* 
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» vandolo  la  madre,  si  si  riduce  nella  ca- 
« mera,  e dassi  ad  orazione  et  ai  pianio, 
» e dicea:  o Dio,  Padre  poienlissimo,  a voi 
■ piacque  di  darmi  lo  iìgliuolo  vostro;  ma 
» ecco  cirio  lo  Ilo  perduto,  e non  so  dove 
» si  sia.  0 Padre  misericordiosissimo,  ren- 
»•  delelmi,  e tolletemi  questa  amaritudine, 
» et  insegnatemi  il  figliuolo  mio.  0 Padre 
» potentissimo,  ponete  mente  all’  afflizione 

> del  cuore  mio,  e non  alla  negligenza 

> mia.  Incautamente  mi  son  prlala,  non 

• lo  feci  scientemente;  ma  per  la  vostra 
» grande  benignità  rendetelorai , imperò 

• ch’io  non  posso  vivere  senza  lui.  0 li- 
» gliuol  mio  dolcissimo,  dove  se’,  e che  è 
» di  te.^  Con  «ui  alberghi  tu  ora?  Or  sa- 
» resti  tornalo  in  cielo  al  padre  tuo?  Io 
» so  bene  che  tu  se’  Dio,  vei-o  e figliuolo 
» di  Dio  Padre.  Ma  come  l' avresti  fatto, 
» che  tu  non  l’avesti  detto Or  saresti  tu 
» ritenuto  da  qualche  persona  maliziosa- 
» mente.^  Io  so  bene  che  tu  se’  ora  vera- 
» cernente  uomo  nato  di  me,  e un’  altra 
' volta  ti  portai  in  Egitto,  perchè  Erode 
» li  andava  carendo  per  ucciderli.  Lo  Pa- 
» dre  tuo  ti  guaidi  da  ogni  male,  figliuolo 

• mio.  Dirami,  figliuolo  mio,  dove  tu  sei, 
ed  io  verrò  a le,  o tu  torna  a me.  Per- 

• donami  questa  volta,  imperocché  non  mi 

• interverrà  mai  più,  eh’  io  li  guardi  ne- 
e gligenlemenle.  Or  bolli  io  fatto  alcuna 

• offesa,  figliuolo  mio,  che  tu  però  ti  se’ 
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* partilo  da  me.’  Or  figlinolo  mio,  non  Ir 

* indugiare  a tornare  a me?  Non  isletli 
» mai,  e non  mangiai  e non  dormii  senza 

* te  d’ allora  in  qita  clv'  io  li  concepelli 
» nel  ventre  infine  ad  ora,  se  non  sola- 
» mente  a qiiesta  volta..  Ed  ora  sono  senza 
» te,  e non  so  come.  Tu  sai  che  tu  se’  la 
« mia  speranza,  e la  mia  vita,  et  ogni  mio 
» bene,  e senza  te  non  posso  stare.  Inse* 
» gnami  dunque  dove  tu  se’,  figliuol  mio, 
» e dove  ti  possa  trovare.  Di  queste  e di 
» simiglianti  parole  la  madre  s’angosciava, 
■ et  affliggea  tutta  notte  sopra  il  suo  di- 
» lettissimo  figliuolo^  E quando  venne  la 
» mattina  ece.  » 

k veder  maraviglia  di  beltà  invenzione 
rellorica  in  questo  trattov  sappia  il  lettore 
quanto  sia  breve  il  cenno,  che  di  questa 
storia  fa  il  simto  Vangelo  (Lue.  % 43): 
Constmmatisqne  diebu»  cim  redirei  reman- 
»il  lesus  in  lerusalem,  et  non  cognovemnl 
parentes  eius.  Exislimantcs  aulem  illwn  esse 
in  cumtlaiu,  veneruni  iter  dici  el  require- 
èanl  eum  inler  cognafos  el  nolos.  El  non  in- 
venientes  regressi  sunt  in  lerusalem,  requie 
rentes  eim.  E nota,  che  nell’  a-Uegare  il 
Vangelo  ho  taglialo  il  brano  a crescenza, 
coiiciossiaebè  e nel  principio>  e nel  fine  sono- 
dette  alcune  cose  che  lasciai  stare  nel  le- 
sto delle  Meditazioni^  e non  volli  recare 
per  saggio  di  questa  amplificazione,  non 
volendo  essere  troppo  lungo.  Altri  esempi 


di  siile  veraraeule  drammalico,  e di  inge- 
gnosa, ma  naturale  invenzione  accennerò 
solamcnle,  che  a volerli  qua  tulli  Irascii- 
vei'e  troppo  lunga  mena  sarebbe.  Per  eseni- 
pio,  la  conversione  della  Maddalena  quanto 
magnificamente  descritta,  e sugli  occhi  rap- 
presentala! Io  ne  disgrado  il  pennello  del 
mio  Veronese  Paolo.  La  scena  è nella  sala 
di  Simon  Fariseo,  scena  piena  di  affetti  i 
pKi  nobili  ed  amorosi,  illuminala  de  piu 
bei  colori,  e animata  da  un  soliloquio  della 
Maddalena,  indiritto  tra  se  medesima  al 
divin  Uedenlore,  che  è una  ricchezza  di 
tragica  elocuzione. 

Ma  che  vo  io  razzolando  per  questa 
scrittura  a notare  qui  e qua,  e raccogliere 
le  figure  e le  immagini,  e gli  argomenti 
di  vaga  e maravigliosa  invenzione,  che  vi 
son  seminali  per  entro,  se  tulle  le  Qua- 
ranta Meditazioni  che  furono  più  conosciute 
del  volgarizzamento  italiano,  e che  perciò 
non  son  così  rare  a trovarsi  per  le  biblio- 
teche nei  lesti  a penna,  e che  furono  a 
Milano  stampale,  tutte  e quaranta  già  fu- 
rono recate  in  ottave.?  Di  queste  Quaranta 
Meditazioni  la  seconda  parte,  che  traila 
della  Passione  di  N.  S.  G.  C.,  fu  ridotta 
io  ottave,  e formatone  quell’antico  poema, 
di  cui  il  celeberrimo  Perlicari,  in  una  sua 
bella  dissertazione,  fece  conte  all’ Italia  le 
bellezze  poetiche  di  dicilura  e di  stile;  alla 
cui  dottrina  non  mi  pare  di  aggiugnere 
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nulla  (li  fuori  da  questa  notizia,  che  quel* 
r antico  poema  non  è altro  che  una  fedele 
imitazione  della  terza  parte  delle  Genio 
Meditazioni  di  s.  Bonavenlttm  sulla  Vila 
di  G.  C.:  anzi  io  mi  pregio  di  far  sapere 
agli  studiosi  Italiani  un’altra  notizia,  forse 
più  strana  ad  udire,  che  tutta  la  prima  • 
parte  eziandio  di  quell’  opera  fu  recata  in 
ottave,  ed  un  codice  molto  antico  me  ne 
diede  a vedere,  e mi  concedette  da  leg- 
gere e da  studiare  a mio  agio  il  mio  il- 
lustre amico  Alessandro  Volpi, ^ il  cui  grande 
amore  alle  lettere,  e lo  studio  profondo 
delle  belle  arti  gli  tornerà  di  grandissimo 
onore,  e di  gran  giovamento  sam  alla  re- 
pubblica letteraria,  quando  pubblicherà  quel 
suo  critico  dizionario  della  pittura,  e della 
scultura,  e del  disegno,  come  promise  di 
fare  con  un  suo  manifesto  in  istampa.  Que- 
sto suo  aulico  e rarissimo  testo  a penna 
si  stampa  io  Trieste  da  fiiovanni  Marenigh, 
con  illustrazioni  storiche  del  dottor  Soma, 
e del  cavaliere  ed  imperiai  regio  consi- 
gliere di  governo  avvocato  Dominico  Ros- 
setti; e perciò  il  mio  lettore  e nella  stampa 
del  poema  della  passione  già  fatta  novella- 
mente due  volte,  e nella  stampa  del  poema 
della  fanciullezza  di  N.  S.  G.  C.  la  quale 
-è  per  uscire  ialla  Juce  in  Triest^f  potrà 
veder  sopralluogo  tutte  le  Quaranta  Me- 
ditazioni , citate  dagli  Accademici  della  ’ 
Crusca,  ridotte  in  versi  in  ottava  rima;  se 
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non  che,  per  non  volere  frollarne  ni  tulio 
la  aspcUazionc  de’miei  lellori  d' alcun  pic> 
culo  saggio,  ne  porterò  alcuni  brani,  i quali 
per  avventura  faranno  due  servigi,  e di 
provare  la  asserzion  mia  che  tulle  le  Qua- 
ranta Meditazioni  già  furono  ab  aulico  re- 
cate in  versi,  e che  queste  Meditazioni  sìUla 
Vita  di  Cristo  sono  un  vero  modello  di 
.drammatico  stile.  Alla  qual  cosa  provare 
sovrabbaslerà  far  conoscere  che  la  prosa 
e la  poesia  ralTionlale  riscontrano  perfet- 
tamente in  quei  brani,  i quali  non  furono 
potuti  trovare  nella  storia  evangelica,  ma 
furono  dovuti  cavare  di  suo  cervello  e com- 
porre di  fantasia  dal  divoto  scrittore,  le 
quali  invenzioni  drammatiche  dall’  autore 
iji  prosa  descritte  non  fu  Insogno  al  ri- 
matore che  di  conservarle  e ridurle  nel 
numero  della  ottava.  Per  compio  sia  quella 
Contesa  ebe,'  innamò  air  incarninione  del 
Verbo,  la  Misericordia  e la  Verità  si  face- 
vano insieme  al  divin  tribunale;  contesa 
ingegnosamente  inventala  da  s.  Bonaven- 
tura sulla  scorta  di  $.  Bernardo,  la  quale 
ognun  potrà  leggere  a suo  bel  diletto  nel 
capitolo  terzo  di  q^ueste  Meditazioni.  Pter 
disputare,  la  Misericordia  da  un  lato  pigliò 
seco  la  Pace,  dall’  altro  lato  la  Verità  si 
pigliò  la  Giustizia.  La  discordia  vi  è gran- 
de, e la  controversia  ò menota  coi»  grande 
dibattimento  di  eliaci  ragioni  da  una  parte 
e daJL’  altra  -,  e di  qua  sembra,  avere  il  Pe- 
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' Inarca  attinto  il  pensiero  e la  imagine  della 
sua  famosa  canzone,  la  quale  incomincia: 

Queir  antiquo  mio  dolce  empio  signore, 

foggiala  in  tutto  alla  foggia  di  questa  con- 
tesa, che  s.  Bona  ventina  mette  in  bocca 
alla  Misericordia  ed  alia  Verilà  davanti  a 
Domeneddio  in  paradiso;  e nel  Petrarca  i 
due  litiganti  sono  il  poeta  medesimo  e 
Amore. 

Fallo  citar  dinanzi  alla  Reina 
Che  la  parte  divina 

Tieu  di  nostra  natura,  e ’n  cima  siede. 

Sarebbe  (fa  recare  qua  in  mezzo  l’ una  con- 
troversia c l’altra  da  farne  il  confronto, 

Ma  più  tempo  bisogna  a tanta  lite  (i), 

che  non  può  il  breve  termine  di  una  prc-’ 
fazione;  solo  porterò  la  contesa  delle  Me- 
dilazioni  recala  in  ottave  dall’  antico  ri-  ' 
malore,  del  quale  porterò  per  saggio  poe- 
tico il  suo  proemio  indirillo  ad  un  suo 
amico,  ed  il  proemio  dell’opera  in  prosa 
l’ecato  in  versi,  e poi  viene  la  controversia 
sopra  allegala,  e poi  porterò  la  iulrodu- 

(i)  Non  mi  par  di  lacere  quello  che  altri 
potrebbe  apporre  alla  mia  opinione,  che  il 
Petrarca  togliesse  l’ idea  della  sua  cannone 
dal  sonetto  di  M.  Cino  da  Pìitoia,  il  quale, 
come  cosa  assai  breve  e bella,  porgo  da  leg- 
gere ai  lettore, 

c 
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zione  del  capitolo  terzo  dell'opera  recato 
^ in  ottave  (4);  e ciò  basterà  a far  cono- 

Mille  dubi  in  un  dì,  mille  querele 
j4l  tribunal  dell!  alta  imperatrice 
Amor  contro  me  forma  irato,  e dice: 
Giudica  chi  di  noi  sia  piu  fedele. 

Questi  solo  per  me  spiega  le  vele 

Di  Fama  al  mondo,  ove  saria  infelice, 

An\i  d Qgni  mio  mal  sei  la  radice. 

Dico,  e provai  già  di  tuo  dolce  il  felc. 

Ed  egli:  Ahi  falso  servo  fuggitivo, 

È questo  il  merto  che  mi  rendi,  ingrato, 
Dandoti  una,  a cui  in  terra  eguàl  non  era? 
Che  vai,  seguo,  se  tosto  me  n’hai  privo? 

Io  no,  risponde.  Ed  ella:  a sì  gran  piato 
Convien  più  tempo  a dar  sentenza  vera. 
Credo  per  altro  che  sia  da  poter  rispondere 
che  il  medesimo  M.  Cino  attignesse  il  pen- 
siero di  questa  contesa  imaginativa  dall’  opera 
delle  Cento  Meditazioni,  da  lui  potute  leggere 
o nel  testo  volgari-^ato,  od  eziandio  nell'an- 
tico poema  in  ottave,  del  quale  fu  trovato  un 
codice  sanese  colla  data  certa  del  i33o,  de- 
scritto dal  chiaro  bibliotecario  sig.  Luigi  de 
Angelis.  Se  dunque  néi  i33o  era  già  dif- 
fuso e trascritto  il  poema,  non  è improbabile 
che  Cino  il  potesse  aver  letto,  essendo  egli 
vissuto  nel  i3io,  soli  dieci  anni  prima  della 
data  del  codice  sanese,  che  non  pare  auto- 
grafo. 

(i)  I tratti,  che  qui  si  indicano,  si  ve- 
dranno effettivamente  accodati  all’  opera  a 
questo  segno  A. 
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scerc  che  lulla  T opera  fu  messa  in  rima. 

Il  qual  mettere  in  versi  le  opere  già  Scritte 
in  prosa  da  altri  volle  essere  usitato  dai 
trecentisti  non  poco,  perocché  la  stessa  Cro- 
nica di  Giovanni  Villani,  'materia  tanlo 
sorda  a rispondere  al  verso  e alla  rima, 
fu  recata  in  versi  rimati  da  Antonio  Pucci, 
autore  altresì  del  trecento,  e ne  fece  il 
suo  Ceniiloquio. 

Del  poema  della  Passione  di  N.  S.  G.  C. 
porterò  due  soli  tratti,  che  certamente  non 
furono  potuti  leggere  dal  poeta  e dal  pro- 
satore nel  santo  Vangelo,  conciossiachè  fu- 
rono da  s.  Bonaventura  al  postutto  inven- 
tati, e cavati  dalla  sua  fantasia  per  mettere 
meglio  in  atto  la  cosa.  Piglierò  le  parole 
dal  Perticar!,  che  ne  allega  fra  gli  altri 
bellissimi  questi  due  brani,  e ne  fa  osser- 
var la  bellezza;  ed  al  primo  mi  piace  di 
porre  appresso  la  lezione  originale  in  prosa 
toscana,  acciocché  il  mio  lettore  ne  faccia 
a sua  posta  il  confronto. 

« Seguita  poi  una  . scena  trovata  dal 
» poeta  (anzi  noi  dobhiam  dire,  dal  santo 
» dottore  Bonaventura)  colle  arti  de’tragici: 

» nella  quale  é tanlo  affetto  di  pietà,  che 
» non  r abbiamo  mai  letta  ad  uomini  di 
» gentil  cuore,  senza  che  la  lettura  ne  sco- 
» lorisse  loro  più  volte  il  viso  per  lo  do- 
» lore.  Si  pone  la  scena  nel  castello  me- 
» desimo  di  Bettanin,  e nel  momento  ip  che 
» il  Maestro  chiama  a se  Pietro  e Giovanni,  • 
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» dicendo  che  vadnno  alla  cillà,  che  ’l  suo 
» tempo  è vicino,  che  gli  apprestino  1’  ul- 
» tima  cena  » . 

. PROSA 
f cavata  dal  capo  69.) 

Qui  si  può  trovare  e pensare  una  meditazione 
molto  bella  e devota,  della  quale  la  Scrittura 
non  parla.  Cenando  dunque  Gesù,  la  mezzedi- 
ma seguente  la  domenica  di  Olivo,  con  li  di- 
scepoli suoi  in  casa  della  Maddalena  e di  Marta; 
e cenando  la  madre  colle  altre  donne  in  alcu- 
na altra  parte  della  casa,  servendo  la  Madda- 
lena pregava  lo  Segnorc,  e diceva  : Maestro,  io 
vi  priego  clic  voi  non  negate  una  grande  con- 
solazione, cb’  io  vi  chieggo,  die  voi  facciate 
qui  la  Pasqua  con  esso  noi.  Ma  elli  per  nullo 
modo  ci  volea  consentire;  anzi  disse,  cb’anda- 
rebbe  a far  la  Pasqua  in  Gerusalem:  la  qual 
cosa  la  Maddalena  tutta  addolorala,  piangendo 
e lagrimando,  se  n’andò  alla  madre,  e disse 
questo  fatto;  e pregandola  eh’  ella  facesse  sì, 
eh’  ella  pure  il  ritenesse  a fare  la  Pasqua  eoa 
loro.  E fatta  la  cena,  Gesù  andò  alia  m.idre; 
e sedendo  con  lei  in  disparte,  sì  parlò,  cd  im- 
però che  si  dorea  partire  tosto  da  lei,  s'i  li 
si  li  diede  un  poco  copia  della  sua  presenzia. 
Guardali  sedere  insieme  colai  madre,  c colai 
Figliuolo,  come  l’ uno  si  porta  revcrentemente 
inverso  l’ altro.  E Parlando  loro  così  insieme, 
la  Maddalena  andò  a loro,  e posesi  a sedere  ai  loro 
piedi,  e dice:  Madonna,  io  prego  lo  maestro,  che 
faccia  qui  la  Pasqua  con  esso  noi,  e pure  pare 
cU’  egli  voglia  andare  a pasquare  in  Gerusalem 
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per  essere  li  preso.  Prcgovi  cbe  voi  noi  li  la- 
sciate .'indare.  Allora  disse  la  madre;  Figliuolo 
mio,  io  ti  prego  cbe  non  li  tAIì,  e che  tu 
facci  qui  la  Pasqua  con  noi,  imperoccbc  tu  sai 
bene  cbe’  Giudei  hanno  ordinato  e posto  gli 
aguati  per  pigliarti.  E esso  rispose:  Madre  mia 
carissima,  la  volontà  del  padre  mio  si  è pure 
eli’  io  vada  a fare  la  Pasqua  in  Gerusalem,  im- 
però ch’egli  è venuto  il  tempo  della  Reden- 
zione. Ora  s’ adempiono  le  profezie  e le  Scrit- 
ture che  sono  scritte  di  me,  e faranno  di  me 
ciò  cbe  piacerà  a loro.  Allora  fuoro  tutte  ad- 
dolorate, imperocché  bene  intesero  cb’esso  di- 
ceva della  morte  sua.  Disse  la  madre,  appena 
podendo  parlare:  Figliuolo  mio,  tutta  sonne  sbi- 
gottita per  quello  cbe  tu  bai  detto,  e pare  cbe  ’l 
core  mio  m’  abbia  abbandonato.  0 Dio  Padre, 
provvedigli  sopra  questo  fatto,  però  cb’  io  non 
so  ch’io  mi  dica.  Non  gli  voglio  contraddire; 
ma  $n  vi  piacesse,  pregovi,  che  voi  lo  ridugiate 
per  ora,  e facciamo  la  Pasqua  qui  con  questi 
nostri  amici.  E se  gli  piacerà,  porà  provvedere 
per  altro  modo  di  ricomperare  senza  la  morte 
tua,  imperocché  ogni  cosa  è po.ssibilc  a lui.  Oh 
se  tu  vedessi  intra  queste  cose  piangere  la  ma- 
dre modestamente,  e vedessi  la  Maddalena,  come 
ebria  del  Maestro  suo,  piangere  fortemente,  e 
con  grandi  singhiozzi,  forse  che  tu  non  ti  po- 
testi ritenere  di  piangere  con  esso  loro.  Pensa 
in  cbe  stato  podevano  essere  quando  si  tratta- 
vano queste  cose.  Dice  adunque  lo  Signore, 
volendole  consolare:  non  piangete:  voi  sapete* 
cbe  mi  conviene  1’  ubbidienza  del  Padre  mio 
compire:  ma  per  lo  certo  state  securamenle, 
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perchè  io  tornerò  tosto  a voi,  e ’l  terzo  dì  re> 
susciterò  senza  macula  niuna  di  questo  mondo; 
c però  in  suh  monte  Syon  farò  la  Pasqua  se- 
condo la  volontà  de!  Padre  mio.  Allora  disse 
la  Maddalena  : da  che  noi  noi  possiamo  ritrarre, 
audiamo  noi  nella  casa  nostra  di  lurusalem.  Ma 
credo  eh’  io  non  abbi  mai  Pasqua  così  amara, 
come  sarà  questa. 

POESIA 

Udendo  questo  la  divola  Gglia 
Discepola  di  Cristo  Maddalena; 

Maestro  (disse)  i’  ho  gran  maraviglia 
(E  sospir  lacrimosi  in  tanta  mena); 

Vuoi  tu  partirti  da  questa  famiglia 
Per  farmi  trista  e sì  di  dolor  piena? 

Modo  non  c’è,  Maestro,  che  ti  parta. 
Piangeano  forte  e Maddalena  c Marta. 

E seguian  : Deh  ! non  sai,  Maestro  caro. 

Che  i sacerdoti,  i Principi,  gli  Scribi 
Già  di  farti  morir  deliberaro? 

Dehl  non  ci  toglier  gli  amorosi  cibii 
Dehl  non  lasciarne  con  dolor  sì  amaro  l 
Sta  qui  colla  tua  madre;  non  gir  ibi. 

Disse  Gesù;  Sia  pace  a vostre  pene; 

Nella  città  far  Pasca  mi  cónvene. 

Allora  Maddalena  sì  partia 

Piangendo  e lagrimando  amaramente, 

Ed  accostossi  alla  madre  Maria, 

E iuginocchiosse  a lei  divotamente, 

E sciamò:  Reverenda  Madre  mia,  ^ 

Dice  il  Maestro  mio,  lassai  dolente  1 
Che  vuol  far  Pasca  nella  trista  terra 
Di  Icrsalemme,  onde  il  cor  mi  si  serra. 
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Dell!  non  Io  lasciar  ire,  o Madre  santa, 

Che  quest'  andata  nii  fa  tal  paura, 

Che  r anima  del  petto  mi  si  schianta. 

Là  ei  muore,  o Madre:  fattene  sicura. 

La  donna  allor,  tremando  tuttaquanta, 

Di  pallido  color  fu  fatta  oscura: 

Guardò,  e disse:  Mutato  è nella  faccial 
O Maddalena,  il  core  mi  si  agghiaccia. 

Lenta  la  Donna  al  suo  Figliuol  s’appressa, 
Che  tutta  di  cordoglio  era  smarrita  : 

Trema  da  capo  a piè;  non  par  più  essa. 

O Gesùl  grida,  o dolce  la  mia  vital 
Nei  cor  m'è  stata  una  gran  doglia  messa, 
Che  detto  mi  han  che  tu  vuoi  far  partita, 
E che  ’n  Gerusalem  Pasca  vuoi  fare. 
Figliuol,  per  amor  mio  dchl  non  v'andare. 

A lei  dolce  si  gira  il  Figlio  santo, 

E dice:  i’  tuo'  tu  sappi,  o Madre  bella. 
Che  1’  umana  natura  i’  amo  tanto 
Che  morir  mi  conven  per  amor  d’ella. 
AhiI  Madre  mia;  or  lascia  stare  il  pianto. 
Che  di  lasciarti  il  cor  mi  si  flagella. 

Dammi  benedÌ7.ion,  o dolce  Madre, 

Ubbidir  voglio  il  voler  di  mio  Padre. 

Allor  1’  afflitta  in  ginocchion  si  mise 
Al  suo  Figliuol  colle  braccia  congiunte, 

E il  volto  colle  man  percosse  e allise. 
Aspre  sentendo  al  cor  dogliose  punte. 

Poco  men  fu  che  '1  sen  non  si  divise, 

Si  ’l  duol  1’  umane  posse  .avea  consunte. 
Gesù  sospira,  e alla  terra  $’  inchina 
Per  levar  ritta  la  Madre  meschina. 
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Si  sollevò  con  lunglie  amare  strida 
La  Madre  di  Gesù  gridando:  omei! 

Non  lassarmi,  Figliuol,  Figliuolo,  grida. 
Abbia  misericordia  di  costei! 

Figliuol,  fa  cbe  la  morte  anzi  m’uccida, 
di’  io  ti  reggia  morir  con  gli  occhi  miei: 

Fa  ch’io  muoia,  poi  fa  quel  cbe  ti  piace: 
Sarà  la  morte  a te,  ed  a me  pace. 

Allor  disse  Gesù:  le  tue  parole 

Pena  mi  sono  al  cuor  tanto  midcle, 

Che  assai  più  il  tuo  dolor  che  ’l  mio  mi  duole  ; 
Ma  in  croce  mi  vedrai.  Madre  fedele  : 

Vedrai  per  me  scurar  la  luua  c il  sole: 
Vedrai  me  abbeverar  d’aceto  e fele: 

Bagnata  ti  vedrai  del  sangue  mio; 

Tu  morir  mi  vedrai.  0 Madre,  addio. 

0 mio  dolce  Figliuol,  con  qual  sermone 
Mi  parli  tu,  che  tal  mi  dai  flagello? 

Ben  di  piangere  ho  altissima  cagione 
Se  mi  lasci,  o soave  amor  mio  bello! 

Ben  veggio,  che  il  ver  disse  Simeone, 

Che  tu  saresti  quel  crudel  coltello 
Cbe  dovei  passar  l’anima  mia. 

Dolce  Figliuol,  deh,  non  lassar  Maria  1 

£ Cristo  : Tu  sai.  Donna,  quanto  bene 
. Debba  seguir  dall’aspro  morir  mio! 

Si  spezzeranno  le  forti  catene 
De’ Padri  che  m’aspettano  in  disio: 

Per  me  tratti  ei  saran  di  tante  pene: 

Fia  ligato  per  me  Satana  rio. 

Serba,  o Madre,  quel  eh’  io  dico  in  memoria  ; 
Per  morte  tornerò  nella  mia  gloria. 
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Mari»,  e Marta  e gli  altri  tatti  quanti 
Cliiedevano  a Gesù  tutti  mercede. 

In  ginuccliion  gli  si  gittaro  avanti, 

Ed  a preg.-\rlo  ciascuno  si  diede, 

Forte  sciamando  con  amari  pianti. 

La  Madre  dolorosa  in  terra  siede 
Gridando:  misererc;  e ’l  Figlio  chiama, 

E più  la  morte  che  la  vita  brama. 

Vinti,  trafitti  d’altissimo  duolo 
Pregavan  tutti  che  non  si  partis.'c. 

Allor  la  Madre  al  suo  dolce  Figliuolo 
Gemendo  con  pietosa  voce  disse: 

Tu  se’  la  mia  speranza,  ed  in  tesolo 
M’  affido  ; ed  abhracciollo  e il  benedisse. 

Poi  ripigliò:  Ahi  me  lassai  Ah  quanti  guail 
O Figliaol  mio,  rivederotli  io  mai? 

■ 

Gc.cù  allor  la  Madre  guardò  fiso, 

E parca  che  di  duol  venisse  meno: 

Avea  cangiato  lo  color  del  viso, 

Quasi  ’l  struggesse  di  morte  veneno. 

Quindi  esclamò:  Oh  tu,  del  paradiso 
Keina,  poni  a tanta  doglia  il  freno. 

Il  mfb  partir  s’appressa  : o Donna,  addio. 
Dolce  Madre,  consenti  al  voler  mio. 

Allor  la  Donna  sciamando  l’abbraccia, 

Figliaol  mio,  Figlinol  mio,  come  mi  lassi! 

Ed  accostando  il  viso  alla  sua  faccia, 

Tu  se’  grida  il  coltel,  che  ’l  cor  mi  passi. 
Dimmi,  che  vuoi  ch’io  trista  ed  orba  faccia? 
Gesù  la  riguardò  cogli  occhi  bassi.... 
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« Noi  ci  guarderemo  dal  chiosare  quc- 
» sii  versi,  i quali  sono  cosi  puri,  candidi,  • 
» nativi,  tragici,  pellegrini,  che  non  fanno 
» mestieri  parole  per  chi  ha  sano  l’ inlel- 
» Ietto,  onde  comprenderne  la  bellezza,  e 
» sovra  tutto  T efficacia  e 1’  evidenza,  e ciò 
» che  Aristotele  chiama  IIPO  OMMATXIN, 

» la  virtù  cioè  del  porre  sotto  gli  occhi 
» le  cose,  tal  che  non  li  sia  avviso  l’udir- 
» le,  ma  si  il  mirarle.  Per  questo  modo 
» procede  il  poema,  e canta  la  dolente 
» cena  e il  lavare  de’  piedi  ecc.  » 

Molte  altre  cose  vien  poi  commendando  , 
il  Perlicari,  le  quali  non  mi  giova  alle- 
gare, come  mi  giova  notare  un  tratto  bellis- 
simo per  invenzione  reltorica,  e colle  parole 
medesime  dql  Perlicari  il  vo’  qui  riportare. 

« Ma  una  invenzione  poi  interamente 
» presa  alle  scuole  de’ drammatici  è quella 
)•  che  segue,  quando  Giuseppe,  Nicodemo, 

» e i loro  sergenti  vengono  per  dar  sepol- 
• ero  al  Maestro.  E Maria  che,  secondo  la 
» natura  degli  addolorali,  trema  di  lutto, 

» al  veder  tanta  gente,  la  crede  ^nte  ni- 
>•  mica,  e prende  a gridare: 

Ahimè  lassa!  ahimè  dove  fuggo  io? 

A percuoter  si  torna  il  Figlio  mio. 
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La  croce  tenea  stretta  colle  braccia 

Maria  gridando:  Ohi  figli,  ohi  saore  amate, 

Con  meco  a questo  tronco  star  vi  piaccia. 

Togliere  il  mio  Figliuol  non  mi  lassate. 

Ahi!  trista  a mel  non  so  quel  che  mi  faccia. 

Oh  OioI  vi  prego,  che  gente  è sappiate. 

Giovanni  allora:  anch’io.  Madre,  nc  tremo. 

Poi  lieto:  egli  è Giovanni  e Nicodemo. 

« Pietoso  è il  dialogo  tra  i discepoli  e 
lei:  e ben  rapido  e bello  il  modo,  per 
cui  si  descrive  la  deposizione  della  croce. 
E prende  specialmente  il  cuore  quel  si- 
lenzio,. con  che  si  accompagna  quella 
santa  opera,  quando  que’  pietosi 

TI  corpo  pongon  giù  senza  dir  verbo. 

La  Madre  il  capo  al  petto  asconde  e tace. 

Marta  accanto  a’  suoi  piè  muta  si  giace. 


Giovanni  poscia  alla  Donna  s’abbassa, 

E dice  : Madre,  star  qui  non  è bene  ; 

Però  che  1’  ora  è tarda  : il  tempo  passa. 

0 Madre,  il  Eiglio  seppellir  conviene. 

Il  corpo,  0 cara  Madre,  acconciar  lassa... 
Stretto  la  Donna  colle  braccia  il  tiene 
Piangendo,  e dice:  amato  Figlio  mio, 

Mortó  t'  ho  in  braccio  dolorosa ...  io. 

Nel  qual  io  forse  è un  nuovo  esempio 
da  porsi  tra  quelli  recali  a signiGcare  il 
sublime.  11  quale  sta  principalmente  nel 
.chiudere  molte  e grandi  immagini  in 
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» poche  voci:  ed  anche  in  una  sola  e sera. 
» plice;  non  essendovi  mai  véro  sublime 
» senza  semplicità.  Indi  segue  la  descri- 
» zione  della  tornala  di  Maria  in  Gerusa- 
» lemme;  e la  visita  che  le  fece  s.  Pietro, 
» già  peccatore,  dov’  egli  è dipinto  tutto 
» ritroso  e tremante,  e col  volto  nascoso 
» fra  le  mani,  e tratto  con  dolce  forza  da 
» s.  Giovanni,  che  gli  si  fa  puntello  e il 
» mena  alla  Vergine,  la  quale  gli  annun- 
» eia  il  perdono  del  suo  peccalo.  Dopo  qiie- 
• sta  scena  tutta  piena  di  misericordia,  si 
>’  narra  da  ultimo  come  gli  apostoli  ven- 
" nero  a Maria  » . 

Cose  tulle  che  dal  Vangelo  non  abbia- 
mo descritte,  anzi  nè  pure  accennale,  e 
che  tolse  il  poeta  di  peso  dalle  Medila- 
sìoni  in  prosa  sulla  vita  di  G.  C.,  le  quali 
invilo  il  lettore  a leggere  nei  capi  75,  76, 
77  di  questo  mio  lesto,  e 24,  25,  26  della 
stampa  milanese;  e la  prosa  colla  poesia 
quasi  a verbo  in  alcuni  luoghi  vedrà  con- 
frontare, di  che  ben  si  vede  che  la  poesia 
non  è altro  che  una  imilazrone  dell’opera 
in  prosa  di  s.  Bonaventura  volgarizzata,  q 
che  i pregi  d’ invenzione  drammatica  sono 
tulli  del  santo  Dottore,  e dell’  opera  in 
prosa. 

Finalmente  i pregi  di  questo  volgariz- 
zamento in  fatto  di  lingua  toccherò  alla 
sfuggila:  ma  per  procedere  ordinatamente 
anche  in  questa  terza  parte  della  mia  pre- 
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fazione,  dico  che  mi  parve  trovare  utilis- 
sima, anzi  pur  necessaria  la  correzione  e 
la  stampa  di  questa  toscana  scrittura  per 
due  gran  beni  che  da  essa  vengono  al  pa- 
trimonio della  nostra  lingua;  l’uno  di  ag- 
giugner  ricchezza  alle  sue  voci  ed  a’  suoi 
modi  di  dire,  l’ altro  bene  di  scoprire  e 
correggere  dei  grossi  errori,  che  sono  nel 
nostro  vocabolario,  che  di  nostra  lingua  è 
il  tesoro,  al  quale  aggiuguere  delle  vere 
gemme,  e dell’  oro,  levandone  le  quisqui- 
glie e il  marrame,  par  cosa  molto  utile  ed 
eziandio  necessaria.  E quanto  al  primo  bene 
delle  giunte  preziose  che  questa  scrittura 
. porge  da  fare  alla  Crusca,  rimetto  il  let- 
tore alle  giunte  che  furono  per  noi  fatte 
nella  nuova  stampa  della  Crusca  che  si  va 
pubblicando  in  Verona  per  cura  del  mio 
sozio  di  studi  r abate  Paolo  Zanolti.  E per 
. istudiar  brevità,  non  farò  che  portare  un 
saggio  di  quelle  forme  di  dire  più  pere- 
grine di  nostra  lingua,  le  quali  non  sono 
Uinto  preziose  a volerle  poter  adoperare,  a 
cui  ne  venga  la  buona  ventura,  quanto  a 
volere  con  esse  dichiarare  e illustrare  dei 
passi  d’ altre  opere  di  primo  grido  non 
potute  finora  intendere,  in  alcun  luogo  che 
dava  sospetto  di  errata  lezione.  Si  legga, 
per  esempio,  quel  })asso  di  Pier  de’  Cre- 
scenzi  come  è stampato  nella  impressione 
deirinferigno,  ed  in  tutte  le  seguenti  stampe 
napolilana,  bolognese,  milanese  (lib.  in, 
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Mollo  prezioso  ci  riesce  questo  antico 
fraoimcnto  della  Vita  di  G.  C.,  concios- 
siachè  serve  di  buono  ed  autorevole  appog- 

« Quella  nostra  madre  di  tutte  le  chiese, 

» cioè  la  Chiesa  Romana,  (a)  alla  quale  è 
« detto  dal  Signore;  Io  pregni  per  te,  Pietro^ 

» che  non  rewsse  meno  la  fede  tua;  in  onore 
» di  s.  Giovanni  Batista  è dopo  il  Salvatore 
n consegrnta  e consegnata.  Degna  cosa  fu, 

» che  ’t  singuiare  amico  della  sposa  (b)  fu 
» esaltato  in  quell^arte  (c)  dove  essa  Ma- 
» dre  Chiesa  sposa  tenne  e volle  avere  suo 
» principio,  e suS^ comincinmenio.  dove  Pie- 
» tt'o  fu  crocifisso,  e Favolo' dicollato.  e nien- 
- n temeno  la  degnità  rimane  al  precursore 
» Giovanni.  Adornata  fu  Roma  di  molti  tu- 
« dine  di  martiri,  tutta  V aliena  è rimasa.al 
•>  Patriarca.  Giovanni  è in  tutti  i luoghi  mng- 
»>  giore,  e sopra  tutti  singuiare  Di  quale  al* 

» tro  si  legge,  che  fosse,  come  Giovanni,  nel 
•>  venfie  della  sua  madt'e  sanificato,  e dello 
•>  Spirito  santo  ripieno  P Di  cui  si  truova 
» che  (d)  nel  venti'e  si  rallegrasse  come  Gio- 
« vanni  F Di  qual  altro  vedesti  alla  santa 
» Chiesa  far  festa  della  sua  natività?  Qual 

(j)  T.  Zanotil,  cap.  XXr  iti  : t detta  efuute  é detta» 

T.  Lat.  de  qua  est  dlctum  < - 

(b)  • /aste  esattat» 

(c)  . ove  usa  madre  Chiesa  tenne  t salse  In  avere 
suo  principio  e suo  coninclameato.  T.  lat,  m ubi  princi»  • 
palum  ipsa  consceudit 

(d)  , nel  ventre  delta  madre.  T.  lat.  . intra  mafm 
«iterum  exuitasse 
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toscana  delle  Cento  Meditazioni  sulla  Vita 
di  Cristo  capo  XIV,  dove  cosi  si  legge: 
« Meglio  è 1’  uomo  paziente  che  1’  uomo 
» forte.  Lo  quale  signoreggia  coll’  animo 
» suo  al  vincitore  delle  città  » . La  qual 
sentenza  è volgarizzata  dal  testo  latino: 
Melior  est  paliens  viro  forti:  et  qui  domi- 
natur  animo  suo,  expugnatore  urbium.  (Prov. 
cap.  XIV,  V.  52).  Ed  a rincalzo  di  questo 
raro  uso  si  aggiungano  altri  esempi  di  clas- 
sico autore.  S.  Agost.  C.  D.  17,  4:  « Igno- 

> raiido  la  giustizia  di  Dio,  cioè  la  quale 

> (quella  la  quale)  dà  all’ uomo  Dio  solo 
» giusto  e giustificante  » . E 20,  16:  « Ar~ 

> derido  in  quello  incendio,  le  quali  qua- 
» liladi  (cioè  quelle  qualitadi,  le  quali)  si 
» convenivano  alli  corruttibili  corpi  nostri». 
E più  stranamente  il  Palladio,  lib.  9,  cap.  8: 
« Quando  il  sole  è levalo,  egualmente  rag- 
» guarda  il  suolo  della  terra,  nelle  quai 
» parti  (cioè  in  quelle  parli  nelle  quali) 
» ti  bisogna  di  trovar  1’  acqua  » . 

Cosi,  per  atto  d’ esempio,  nell’  ottimo 
comenlo  di  Dante  (Pisa.  Capurro  1829) 
Inferno,  capit.  20,  si  legge  : » E dice  che 
» a quello  tempo  ogni  maschio  da  potere 
» arme  andò  in  quella  oste  » . Il  correttore 
credette  che  la  lezione  avesse  difetto  del 
verbo  portare,  e Io  vi  aggiunse  leggendo 
da  potere  portare  arme;  ma  con  buona  pace 
del  correttore  Alessandro  Torri  (cui  mollo 
stimo,  e fece  opera  che  onora  assai  la  co- 
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iiiun  nostra  patria  Verona)  la  giunta  guasta 
il  bellissimo  uso  toscano  del  verbo  potere,  ' 
il  quale  per  bella  dissi  ci  fa  talor  sottin- 
tendere il  verbo,  da  lui  retto;  e di  questo 
uso  dittico  abbiamo  esempio  in  queste  Me- 
ditazioni  della  Vita  di  G.  C.  nel  capitolo 
terzo:  a Ed  in  questo  modo  la  morte  non 
porà  lo  innocente;  ma  sarà  in  lei  uno  foro, 
per  lo  quale  si  potrà  passare  liberamente  » . 
Cosi  leggi  coi  miglior  testi  a penna,  e non 
eolia  stampa  milanese  non  poterà  tenere  lo 
innocente;  e ognun  vede  come  la  mia  le- 
zione è più  svelta  ed  è più  efficace  del- 
r altra.  Ma  di  questo  uso  del  verbo  potere 
abbi  esempi  a iosa  cavati  dagli  ottimi  scrit- 
tori di  nostra  lingua.  Bocc.  uov.  66,  2: 

« Sempre  non  può  l’ uomo  un  cibo,  ma 
talvolta  desidera  di  variare  (cioè  noi  può 
sofferire,  gli  viene  a noia)  » . Dante  Purg,  2: 

« Venga  ver  noi  la  pace  del  suo  regno. 
Cbe  noi  ad  essa  non  potera  da  noi  (si  sot- 
tintende ventre)  » . Cavalca,  Sp.  Cr.  cap.  25: 

« Gli  posero  la  croce  in  collo,  non  consi- 
derando che  non  la  poteva  portare.  E poi 
Vedendo  che  non  la  poteva  (sottintendi 
portare),  la  posero  in  collo  a uno  villano  ». 
S.  .‘\g.  C.  D.  22,  11):  « E non  piaccia  che 
verun  segreto  seno  della  natura  riceva  ve- 
runa cosa  nascosta,  e sottraila  dalli  senli- 
laenli  nostri,  che  non  la  vegga  il  conosci- 
mento del  Creatore,  c che  la  sua  potenza 
poti  la  possa  ».  Case.  ceu.  5,  uov.  10: 
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« Uomo  nel  vero  piacevole  molto  e faceto, 
ma  tanto  insolente  e piosontuoso,  che  non 
si  poteva  seco  » . Ho  qui  voluto  abbondare 
in  esempi,  per  dar  legittimo  corso  a que- 
sto uso  della  voce  potere,  eh’  io  credo  una 
di  quelle  vaghe  capresterie  della  lingua, 
alle  quali  approvare,  e più  ad  usarle  va 
adagio,  se  dalla  moltitudine  degli  esempi 
non  sieno  ben  confermate,  e da  ogni  so- 
spetto rimosse.  Anche  fu  mio  pensiero  di 
voler  aggiugnere  la  parte  sua  degli  esempi 
a questo  uso  notato  dai  Deputati  a pag.  104, 
a rincalzo  del  passo  già  sopra  allegato  dei 
Decamerone;  laddove,  contro  loro  usato, 
que’  valent’  uomini  non  corredarono  la  dot- 
trina coir  autorità  degli  esempi  cavati  da- 
gli ottimi  autori.  (1). 

(i)  Questa  nota,  che  trovasi  in  aggiunta 
all’  osservuxionijilologìche  fatte  intorno  il  eer- 
ho  potere  (Tonto  XIII  delle  Memorie  di  Re- 
ligione, di  Morale  e di  •Lciteratiira  ) , ci  pince 
di  recarla  a suo  luogo,  per  dichiarar  meglio 
il  significato  del  verbo  suddetto. 

« Giustissima  è T osservazione  del  P,  So» 
» rio,  la  tjuale  produce  anche  dal  Contento 
» antico  di  Dante,  detto  T Ottimo,  novella 
M testimonianza  di  quell’  uso  leggiadro  del 
t>  verbo  potere,  che  i Deputati  alla  correzione 
*>  del  Decamerone  cojt  dichiararono:  Il  verbo 
w può  bn  qualche  volta  appresso  di  noi  una 
» speicirii  grazia  é forza,  e si  dice  tulio  il  gioi- 
w no:  Io  non  posso  questa  fatica,  questo  pen- 
ti 


T.  I. 
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E nella  epistola  sessagesimaqiHiila  ili 
s.  Caterina  ila  Siena  prope  jincm  cosi  legge 
Aldo;  a II  dimonio  usa  questa  arte  coi  so- 
» lilarii  per  fargli  venire  a tedio  la  cella, 
» di  dargli  più  tenebre,  battaglie  e molc- 
» stie  dentro  che  fore,  acciocché  ella  lo 
» venga  in  terrore  » . Che  vorrebbe  mai 
dire  quel  lo?  a cui  ha  egli  rapporto?  forse 
al  demonio?  e qual  costrutto  cavarne?  Ala 
molto  ali’  uopo  ci  viene  a dar  lume  il  te- 
sto delle  Meditazioni  sulla  Vita  di  Cristo. 
Nel  capo  XVIII,  parlando  dei  discepoli  da 


»>  siero,  questa  faccenda,  questa  vivanda  ; senza 
»>  che  vi  si  aggiunga  o portare,  o fare,  ecc.  EH 
»>  è wro  altresì  che  que’  valentuomini,  cantra 
w loro  usanza,  non  corredarono  questa  dot- 
»>  trina  coll'  autorità  degli  esempi  tratti  dagli 
» ottimi  autori.  Onde  non  sarà  per  avven- 
ti tura  superfluo  V aver  qui  presente,  a riti- 
» cal:^o  di  tal  dottrina,  ciò  che  nelle  Anno- 
V tazioni  sopra  il  Dizionario  della  lingua  ita- 
>•  liana  stampato  in  Bologna,  pari.  UT,  face.  36o 
»>  (Modena  i8ag^  si  legge  in  ordine  all’ urti- 
ti colo  Potere,  §.  F,  di  esso  Dizionario:  — 
ti  Qui  cadeva  il  bell’esempio  di  Dante,  Par.  i6. 
ti  additato  dal  Monti:  Tutti  color,  eh’ a quel 
ti  tempo  eran  ivi  .Da  poter  arme,  ecc.,  ove  i 
ti  guastatori  d’  alcuni  testi  sostituirono  : portar 
ti  arme.  Ovidio  avea  detto  ne’ Fasti;  Ferimus 
ti  qttae  possamus  arma.  E con  frase  anche 
ti  più  conforme  alla  nostra  assoluta  ellissi,  A.  Sa- 
n bino  nell’  epistola  di  Ulisse  a Penelope  : Vtra- 
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(».  C.  chiamali  a seguirlo,  cosi  si  recila: 
« La  terza  volta  lo  chiamò  della  nave, 
» quando  disse:  venite  di  po’  me  e farovvi 
» pescatori  di  uomini».  Si  parla  qui  dei 
discepoli  in  generale,  e non  di  uno  solo, 
e però  quella  voce  lo  vuol  certo  essere 
sincopata  di  loro.  Or  questo  valore  della 
voce  lo  si  applichi  al  passo  Gateriniano,  e 
si  avrà  netto  il  senso.  Ed  a rimuovere  ogni 
sospetto  di  questo  valore  della  voce  lo,  se 
lo  vegga  assaissimo  volte  nella  stampa  di 
Girolamo  Gigli,  dove  cosi  si  scrive  lo’  quasi 

w qua  sa  nobif  mortniin  damava  fila  Sponde^ 
» bat;  stygins  utrnquc  jfossa  vins.  Si  noti 
» similmente  in.  qual  maniera  stringata  il  voi* 
« garirzatore  di  Tullio,  Dell’  amirixia,  rese  U 
M Irase  Muneribus  fungi  corporis:  Ciascuna 
M cosa  (pire)  per  bisogno  d’  un’  altra  singu» 
» lare:  la  ricchaxxn  per  spànderà  ecc.,  la  sa^ 
» nitnda  per  essere  senx'i  dolore,  e potersi 
M del  corpo  — - Non  è,  diciamo,  superfluo, 
n dopo  che  il  rispettabile  e riputato  P.  Lom- 
« bardi  ha  seguito  quei  guastatori  di  testi  nella 
» sua  edixione  della  Commedia  di  Dante;  e 
» perfino  il  Biagioli,  sì  parxiale  ed  accerrimo 
» propugnatore  delle  lex>oni  ricevute  dagli 
w Accademici  della  Crusca,  dice  a sì  fatto 
» luogo,  che  meglio  sarebbe  leggere  colla  Ni- 
K doheaiina  da  portar  armel  — Intorno  nl- 
» l’ottimo  Computo  fu  discor.so  nella  prima 
»>  serie  di  queste  Memorie,  Tom,  XFl,  face. 
w 584  ® ” 
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Ogni  volta  che  nella  stampa  di  Aldo  si 
legge  loro  (1). 

E della  congiunzione  acciocché,  strana- 
mente  usala  per  acciocché  non,  noi  ne  ab- 
biamo non  dubbii,  e non  pochi  esempi  in 
questa  scrittura.  Nel  capo  41  ante  med, 
cosi  si  legge  : « Astengo  della  carne,  ac- 
» ciocché  nutricando  la  carne  insieme  nu- 
» Irisca  li  vizi  della  carne  fT.  lat.  Ahsti- 
» nebo  a carnibus,  ne  dum  nimis  nulriam 

• carnem,  siinul  et  carnis  nulriam  vitia ) » . 
E cap.  45  : « Nel  seno  di  Dio  si  mette,  e 

• con  lutto  il  suo  studio  si  cura  di  guar- 
» dare  acciò  che  forse,  dormendo  abbondan- 
> temente,  anco  si  desti,  sia  destata,  » il 

(i)  Questo  pronome  Io’  trovasi  usato  eiian» 
dio  dal  Cavalca  in  un  passo  della  Esposizione 
del  simbolo,  che  nella  stampa  citata,  e nelle 
due  più  antiche  non  fu  cerio  inteso,  e fu 
perciò  letto  male.  Lib.  i,  cap.  i8,  pag.  i5o, 
così  legge  : « Ed  è come  addiviene  temporal- 
» mente,  che  ’l  padre  carnale  si  corruccia 
» centra  la  mala  opera  del  figliuolo,  che 
» e\iandio  questa  ira  si  stende  centra  i fi- 
rn gltuoli  del  figliuolo,  quanto  alla  priva\ione 
w della  eredità,  o d’altro  beneficio,  lo  quale, 
» se  non  fosse  quella  colpa,  avrebhelo  conce- 
w dato».  Il  MS.  di  Padova  usalo  per  la  sua 
nuova  stampa  dall’  ah.  Federici  legge  averebbe 
lor  conceduto.  Ed  io  credo  che  il  testo  citato 
Si  possa  rettamente  leggere  in  questo  modo: 
aveiebbe  lo'  conceduto. 
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che  vale  anzi  che  si  desìi,  non  sia  destula. 
£ cap.  57  : « Volendo  orare,  ècci  coman- 
» dato  d’  entrare  in  nascosto,  e ciò  è per 
■ grazia  del  secreto;  e ciò  si  fa  a cautela 
» e guardia,  acciocché,  noi  orando  palese* 

» mente,  la  loda  umana  faccia  essere  senza 
» frutto  il  nostro  aifetlo  (il  che  vale  ac- 
» ciocche  noi  ecc.  la  loda  umana  non  fac- 
» eia  ecc.  » Un  tale  uso  della  congiuntiva 
acciocché  volli  accennare  ai  futuri  vocabo- 
laristi da  riporre  nella  Crusca,  non  tanto 
per  volerlo  usare  nelle  nostre  scritture, 
che  qualche  malo  equivoco  partorirebbe; 
ma  per  ispiegare  e confermar  qualche  passo 
d’autore  classico,  il  quale  si  crederebbe  er- 
rato: exempli  gratia,  ne’  Morali  di  s.  Grog. 
26,  56,  tutti  i testi  leggono,  ed  il  fioren- 
tino, e il  romano,  ed  il  napolitano,  co.sì: 
« L’  iracondia  dee  essere  sottoposta  alla 
mente,  e non  sopraslare,  acciocché  ella  vada 
innanzi  alla  esecuzione  della  giustizia;  ma' 
venga  drieto  come  aneilla  > . Sarebbe  da 
sospettare  difetto  della  particella  non,  per 
isbadatagine  del  copiatore,  e che  fosse  da 
leggere  acciocché  ella  non  vada  innanzi  alla 
esecuzione  ecc.;  ma  i ripetuti  e non  duh- 
hii  esempi  delle  Meditazioni  sulla  Vita  di 
Cristo  ci  assicurano  veramente  germana 
questa  lezione  stampata  dei  Morali,  né  da 
doverla  punto  punto  mutare. 

Questa  scrittura  ci  porge  modo  da  bene 
intendere  eziandio  due  passi  del  Decame- 
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rune  del  Boccaccio,  i quali  non  furono 
inlesi  sinora,  e perciò  da  tutti  sono  no- 
tati per  falsa  lezione,  od  almeno  per  so- 
spetta. L'  uno  di  questi  passi  è della  no- 
vella sesta,  gioru.  3,  ed  è questo  : « Ora 
» avvenne  che,  essendo  il  tempo  caldo,  e 
» molte  brigate  di  donne,  e di  cavalieri 
» secondo  1’  usanza  de’  Napoletani  andas- 
» sero  a diportarsi  a’  liti  del  mare  ed  a 
» desinarvi  ed  a cenarvi;  Hicciardo,  sap- 
» piendo  Catella  con  sua  brigata  esservi 
» andata,  similmente  con  sua  compagnia 
» v’andò  * . 

Tutta  la  difficoltà  giace  nella  voce  an- 
dassero, la  quale  ho  perciò  distinta  coi» 
altro  cai‘allere,  e lascio  i ghiribizzi  che  ci 
fecero  sopra  gli  espositori  dal  primo  al- 
r ultimo.  É qui  conservato  il  costrutto  la- 
tino, il  quale,  a volerlo  notare  latinamente, 
sarebbe  da  recitare  cosi:  « Ora  avvenne 
» che,  cum  esset  il  tempo  caldo,  e molte 
» brigale  di  donne  e di  cavalieri  secondo 
» l’usanza  de’ Napoletani  treni  a diportarsi 
» a’ liti  del  mare  ecc.  » De’ quali  due  luo- 
ghi nel  primo  fu  dello  dal  Boccaccio  es- 
sendo il  tempo  caldo,  ma  nel  secondo,  in 
cambio  di  ripetere  il  gerundio  e dire,  co- 
me da  tulli  si  suole,  e molte  brigate  di 
donne  e di  cavalieri  secondo  l’  usanza  dei 
Napoletani  andando  a diportarsi  ecc.,  fu 
dal  Boccaccio  voluto  tenere  il  costrutto  la- 
tino, e disse  : » e molle  brigale  di  donne 
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» e di  cavalieri  secondo  T usanza  de’  Na- 
» poletani  andassero  a diportarsi». 

Veramente  questa  è una  strana  capre- 
steria  della  nostra  lingua,  ma  come  è strana 
a noi  non  fu  così  strana  agli  antichi  scrit- 
tori, ne’ quali  di  un  tal  costrutto  latino  si 
ha  ben  copia.  E nel  solo  lesto  di  queste 
Cento  Meditazioni  sulla  Vita  di  G.  C.  quat- 
tro esempi  n’  abbiamo.  Uno  se  ne  trova 
dal  bel  principio  al  capii,  primo  della  edi- 
zion  milanese,  che  nel  nostro  testo  riesce 
secondo,  contandosi  per  primo  capitolo  il 
Prologo:  « Essendo  abbattuta  la  umana  ge- 
» nerazione  in  tanta  miseria  j»er  così  lunga 
» temiK),  cioè  per  più  di  cùnque  milia  anni, 
» e nessuno  per  lo  peccalo  del  primo  uomo- 
» potesse  salire  alla  patria  sua,  e gli  an- 
« gioii  di  paradiso  avendo  compassione  a 
» tanta  miseria,  della  nostra  restaurazione 
» sollicili,  avvegnaché  più  volle,  ma  quando 
» venne  l’ adempimento  del  tempo  più  slan- 
» temente  e più  devotamente  inginocchiati 
» pregavo  Uio  Padre  » . 

Nota  la  voce  potesse,  dove  dimora  il 
costrutto  latino  che  intendo  di  voler  fav 
notai’e.  Un  altra  esempio  si  legge  di  (|ue- 
sta  foggia  di  dire  nel  ca-po  SO:  « Una  fiata 

* quando  Io  Signore  predicava  nel  tempio». 

» e dicesse  intra  1’ altre  cose:  ehi  serverà 
» lo  sermone  mio  non  vederà  morte  in 

* eterno:  c coloro  rispondendo  ccc.  » Ecco' 
il  T.  latino  che  ribadirà  bene  il  chioda: 
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Ditm  ergo  qmJam  vice  Dominiis  Jesus  prac- 
dicarei  in  tempio,  et  dicerei  inter  alia:  i>i 
quis  sermonem  meum  servaverit,  morlem 
non  giislabit  in  aeternum.  Et  illis  respon- 
dentihus  ecc.  E nel  cap.  63  cosi  leggrsi 
nel  nostro  testo  volgare:  « Quando  fu  una 
» donna  compresa  nell’  adulterio,  e secondo 
» la  legge  dovesse  essere  lapidala,  mena- 
* rola  a lui  nel  tempio  » . Ecco  il  testo  - 
originale  : Cum  igitur  quaedam  mulier  fuis- 
set  in  adulterio  deprehensa,  et  secundum 
legem  deberel  lapidari  ecc.  Il  quarto  esem- 
pio di  questo  modo  di  dire  si  recita  nel 
capit.  64  prope  finem:  « Che  ti  pensi  che 

> allora  dicesse  la  Maddalena?  Or  non  vi- 
» veva  la  Madre  del  Signore,  Madre  di  Gesù, 

» quando  cosi  partire  lo  vedeano.  Ed  udis- 
» sero  la  cagione  perchè  lo  volevano  uc- 
» cidere  ».  Ed  il  testo  latino  cosi  recita  il 
modo  di  dire  da  noi  vagheggiato  in  questo 
brano:  Cum  sic  eum  recedere  riderei  et 
audiret  causam,  quia  volebanl  eum  occidere. 

E 3fed.  Arb.  Cr.  85:  « Alla  perfine  quando 
» r agnello  innocente  Gesù,  il  quale  è vero 
» sole,  e lumiera  di  santità  e di  giustizia 
» e di  grazia,  fu  stato  nella  croce  per  ispa- 
» zio  di  tre  ore  chiavato  e appeso;  e in 

> quel  medesimo  tempo  questo  sole  visibile 
» che  dà  lume  alla  terra,  come  sensibile 
» e ragionale  creatura  mostrando  compas- 
» sionc  al  fattore  suo,  avesse  nascosi  e sot- 
» tratti  i suoi  raggi,  e già  consumata  e 
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■ compiala  ogni  cosa  che  alla  passione  di 
» Dio  e uomo  Gesù  si  richiedea  per  lui  di 
» sostenere  e di  fare,  la  fonie  di  vita  ncl- 
» Torà  di  nona  si  cominciò  a finire  e sec- 
» care  ecc.  » 

Cosi  leggon  i MSS.,  cosi  la  stampa  del 
Rigoli  e dei  Manuzzi.  Al  Zanolli  nella  sua 
stampa  parve  di  emendare  ebbe,  ma  senza 
autorità  di  alcun  testo,  e per  solo  capric- 
cio di  rendere  per  tal  modo  più  ordinato 
il  costrutto  e più  ovvio  il  senso.  Se  non 
che  non  vnglionsi  emendare  le  antiche 
scritture  senza  la  manifesta  autorità  dei 
buoni  lesti  e cosi  a solo  capriccio.  Nè  per 
avventura  si  reputi  questo  vezzo  di  lingua 
alla  gofiaggine  dei  traduttori  antichi,  che 
volessero,  volgarizzando,  star  troppo  sul  filo 
del  costrutto  latino,  conciossiachè  questo 
vezzo  abbiamo  anche  in  s.  Caterina  da 
Siena  nella  sua  epistola  255  della  stampa 
Aldina:  < La  verità  sua  è questa  verso  di 
» noi,  che  egli  ci  creò  alla  imagine  sua 
• per  darci  vita  eterna  e partecipassero  c 
» godessero  del  bene  suo  ».  Può  bene  a 
sua  posta  il  lettore  vedere  il  costrutto  la- 
tino sulla  traccia  de’ brani  latini  c del  loro 
volgarizzamento  ch’abbiamo  di  sopra  alle- 
gali. Con  questo  lume  datoci  dal  nostro 
testo  delle  Cento  Meditazioni,  come  abbia- 
mo illuminato  un  passo,  ebe  era  assai  te- 
nebroso, del  Decameroue  del  Boccaccio, 
credo,  che  se  nc  possa  c debba  illuminare 
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anche  un  altro,  che  per  non  essere  stato 
inteso  fu  creduto  sinora  manchevole,  e di- 
fetluoso,  e da  mandare  tra  i capi  rotti, 
quando  è hen  sano  ed  intero,  ed  è un 
bello  arnese  di  nostra  lingua.  Questo  passo 
si  legge  nella  novella  X della  giornata  ter- 
za, ed  è questo:  «Ma  ritornatagli  poi  nel 
» seguente  tempo  più  volte,  e la  giovane 
» ubidiente  sem[)re  a Irargliele  si  dispo- 

• nesso,  avvenne  che  il  giuoco  le  iucomin- 

• ciò  a piacere,  e cominciò  a dire  a Uu- 
» stico:  ben  veggio  che  il  vèr  dicevano 
» que’  valenti  uomini  in  Capsa,  che  il  ser- 

• vire  a Dio  era  così  dolce  cosa  » . La  voce 
da  me  distinta  con  altro  carattere  è quella, 
come  ognun  vede,  dove  dimora  il  costrutto 
latino,  e chi  latinamente  recitasòe  questo 
costiutto  cosi  direbbe;  Sed  cuin  redivisset 
» ad  eum  nel  seguente-lcmpo  più  volle,  e 
» la  giovane  ubidiente  sempre  a traigliele 
» se  disponeret,  avvenne  che  il  giuoco  le 
» cominciò  a piacere  ecc.  » Ecco  donde 
abbia  origine  quel  costrutto  sempre  a (rar- 
ylicte  si  disponesse,  il  quale  alfa  Ito  ritrae 
dal  latino  se  dispanerei,  anzi  è desso  pretto 
maniato  il  costrutto  latino  conservalo,  e 
qua,  e nel  passo  allegalo  di  sopra;  nei 
quali  due  luoghi  simili  si  dà  ben  chiaro  a 
conoscere,  che  egli  per  vezzo  ha  voluto 
cosi  recitare,  e non  altrimenti,  ed  ha  vo- 
luto dare  spaccio  nella  sua  miglior  opera 
a questa  foggia  di  dire,  la  quale  volgar- 
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metile  si  adoperava,  e nc  abbiamo  a iosa 
gli  esempi  che  sopra  ho  arrecali.  E mi  si 
lasci  dire  una  mia  congetlura,  e mi  par 
ragionevole.  Nella  preruzione  della  stampa 
a Roma  falla  leste  (Salviucci  1B43)  del- 
r elegaulc  librello  Le  Parabole  evangeliche^ 
iiolilicandosi  l’aulore  di  esse  Giovanni  Ruoti 
Giuochi,  o vuogli  Giovanni  Buongiuochi  Ge- 
suita, a provare  questa  verità  si  dà  notizia 
di  alcune  scrillure  trovate  a Mantova  di 
questo  autore,  scoperte  dal  degnissimo  bi- 
bliotecario Giovanni  Ballista  Greggiali.  Or 
tra  queste  si  |)orla  per  saggio  il  prologo 
del  Trattalo  di  Dio  Ottimo  Grandissimo, 
del  qual  trattalo  volgare  ecco  il  coniincia- 
meuto;  c sono  le  prime  parole  del  Pro- 
logo ivi  allegate:  « Essendo  dismisurata  la 
> materia  di  questo  trattato,  e eonvenghiamla 
» intra  suoi  confini  racchiudere;  piacemi, 
» lasciando  le  altre  cose,  o a voi  conosciute 
» per  filosofia,  o meno  dimestiche  a*  leo- 
» logi,  restringerla  all’  intelletto  e alla  vo- 
» lonlà  di  Dio  » . Facciamo  anche  qui  quei 
servigio  di  illuminare  questa  scrittura,  ch'ab- 
biamo fatto  ai  passi  so[>ra  allegati;  reci- 
tando latinamente  il  costrutto  volgare  che 
tiene  assai  del  latino:  > Cum  sit  dismisu- 
» rata  la  materia  di  questo  trattato,  et  eam 
» debeamus  intra  suoi  confini  racchiudere; 
» piacemi,  lasciando  1’  altre  cose,  o a voi 
» conosciute  per  filosofia,  o meno  dimesli- 
» che  ai  teologi,  restringerla  all’  inlellello 
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» c alla  vuloiilà  di  Dio  » . Dal  raiironla* 
mento  del  Ialino  col  volgare  lascio  vedere 
al  lettore  anche  qua  adoperalo  per  vezzo 
il  coslrnUo  latino  notato  ne'  classici  sugli 
esempi  allegali.  La  congettura  adunque  che 
mi  par  ragionevole  è questa,  che,  essendo 
questo  scrittore  imilator  fedelissimo  dello 
stile  dei  trecentisti,  da  crederla  anche  la 
sua  per  poco  scrittura  di  quei  tempi  re- 
moli, tra  le  altre  maniere  da  lui  imparate 
e prese  ad  imitare,  notò  anche  questa,  e 
la  mise  in  questo  suo  scritto,  c perciò  la 
lode  di  aver  prima  osservata  questa  frase 
classica  antica  del  volgar  nostro,  non  a me 
si  dee  dare,  ma  a questo  bravo  Gesuita, 
di  cui  godo  che  siensi  finalmente  sbucate,  se 
non  tutte,  almeno  alcune  eleganti  scritture, 
che  fanno  onore  a quella  orrcvolissima 
compagnia. 

Che  fu  maestra  di  color  che  sanno, 
degna  sorella  di  altri  benemeritissimi  isti- 
tuti di  pubblica  istruzione,  che  furono,  e 
sono  nella  Chiesa  di  Dio. 

Questo  sembra  un  gran  bene  che  il 
nostro  testo  di  lingua  Le  Cento  Medila- 
zioni  sulla  Vita  di  Cristo  apporterà  alla 
toscana  letteratura,  accrescendole  il  patri- 
monio della  purgata  favella;  ma  un  altro 
bene,  ed  un  non  men  buono  servigio  dee 
poter  fare  questa  opera  alla  lingua  nostra, 
accusando  la  Crusca  d' alcuni  sbardellali 
svarioni  che  vi  sono  corsi  per  entro,  e iu- 
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segnaudoci  a darne  debitamente  lo  sfratto. 
Ed  innanzi  tratto,  un  errore  enorme  si 
scopre  nella  serie  degli  autori  dalla  Cru- 
sca citati,  dove  la  triplice  citazione  di  que- 
sta scrittura,  cioè  de’  suoi  passi  allegativi, 
porge  almeno  due  testi  differenti  di  nostra 
lingua:  questi  sono  ì tre  titoli  di  questa 
scrittura,  che  troverai  nella  tavola  degli 
autori:  Le  Mediiazioni  della  Vita  di  Cri- 
sto; La  Vita  di  Cristo:  e queste  voglio 
buonamente  concedere  per  due  citazioni  che 
tornano  ad  una  sola;  ma  l’altro  titolo, 
che  vi  troverai  di  questa  opera  ne’  suoi 
branetli  allegati,  egli  è questo;  Imitazione 
della  Vita  di  Cristo.  E non  che  due,  ma 
tre  opere  fra  loro  diverse  hanno  già  sospet- 
tato, e mostrato  di  voler  credere  i sigg. 
Accademici  della  Crusca  che  sieno  queste 
(Ved.  Vocab.  Tav.  degli  Aut.  cit.  nota  41, 
202,  322);  anzi  non  aggiustarono  fede  al 
signor  cavaliere  Lionardo  Salviati,  il  quale 
congetturava  esser  questa  un’  opera  sola 
citata  con  tre  dilferenti  titoli.  Ed  a questi 
ultimi  tempi  il  eh.  sig.  ab.  Fiacchi  dimo- 
strò (1)  che  una  cosa  medesima  sono  que- 
sti trattati,  variamente  dalla  Crusca  appel- 
lati. Anzi  oggimai  si  |)uù  dire  (mi  sia  per- 
messo usare  questo  prtiverbio)  che  il  morto 
è in  sulla  bara,  conciossiachè  il  diligente 

(i)  Cotf'arìixnuientiy  del  Trattato  deU’Ami- 
ciiia,  Prefazione.  Firenze  >809. 
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correllor  milanese  ci  offre  nel  fine  del  li- 
bro la  serie  delle  voci  nella  Crusca  alle- 
gate, e tutte  si  riscontrano  in  solo  questo 
trattato  delle  Meditazioni,  anche  quelle  che 
sono  allegate  col  titolo  Imilaz.  Vii.  Cr.  (1) 
Ed  io  mi  pregio  di  arrogere  che  non  tutte 
le  voci  dagli  Accademici  nella  Crusca  al- 
legate ci  furono  registrate  nel  suo  catalogo, 
conciossiachè  alcune  voci  ed  esempi  sono 
allegati  nella  Crusca  col  titolo  Cavale.  Spec. 
Cr.  che  furono  cavati  da  queste  Medita- 
zioni, e son  pure  di  questa  scrittura,  e 
dello  Specchio  Croce  non  sono  menoma- 
mente, altro  errore  madornale  che  si  dee 
correggere  nella  Crusca,  e altro  bene  che 

(i)  Sarebbe  da  cavare  da  qualche  buon 
testo  a penna,  an\i  da  più,  questa  antica 
scrittura  toscana,  la  quale  parecchie  volte  fu 
stampata  e nel  secolo  e nel  Xf'f,  e sa- 
rebbe come  ottima  scrittura  toscana  dell’  au- 
reo secolo  da  allegare  nella  Crusca;  ma  la 
citata  finora  non  è questa  fmitiT,ione  di  Cristo 
di  Giovanni  Grrsone,  al  quale  autore  s’ at- 
tribuisce quest’  opera  ne’  varii  testi  stampati, 
anche  in  uno,  che  dal  Sig.  Gamba  non  fu 
registrato,  ed  è veneto.  Nelle  case  di  Nicolini 
da  Sabbio,  anno  MDXL  in  8°;  e l’ ho  io 
tra’  miei  libri. 

NB.  Ora  questa  edix-  della  Jmita\ione  di 
Cristo  (Volgarixxamento  antico  toscano)  fu 
fatta,  e assai  bella,  dal  benemerito  Parenti. 
Modena  i844- 
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alla  nostra  lingua  dee  fare  la  stampa  delle 
Meditazioni  della  Vita  di  Cristo.  Per  esem- 
plo si  trovano  nella  Crusca  le  due  voci 
Callevito,  e Camerella  avere  appoggio  di 
esempio  citato  Cavale.  Specch.  Cr.;  .cd  il 
tema  Callerilo  §.  3 ha  questo  appoggio: 
Cavai.  Specch.  Cr.:  Adunque,  siccome  savia 
c callerita  e vergognosa,  e temorosa,  non 
gli  rispose.  Or  sappi  che  in  tutta  1’  opera 
dello  Specchio  Croce  da  me  ristampata, 
non  vi  è certamente  questo  passo,  il  quale 
particne  a questa  scrittura  delle  Cento  Me- 
ditazioni Vita  Cristo;  e lo  troverai  nel  ca- 
pitolo quinto,  dove  scalterita  leggono  tutti 
i testi,  e la  lezione  calterita  è uno  scam- 
polo di  lezione  del  solo  testo  della  Crusca, 
e tra  i capirotti  è da  mandare,  ed  al  pa- 
ragrafo. della  Crusca  dare  un  frego.  Alla 
voce  Camerella  si  allega  Cavale.  Spccch. 
Cr.:  Vedi  ancora  tre  lettucci  in  una  pic- 
cola camerella.  Anche  questo  esempio  nello 
Specchio  di  Croce  non  lo  troverai  certa- 
mente, e lo  vedi  pretto  maniato  in  questa 
opera  delle  Meditazioni  sulla  Vita  di  Cristo 
nel  cap.  XV  prope  finem.  Allo  Specchio  di 
Croce  del  Cavalca  si  reputa  eziandio  que- 
sto esempio  della  voce  Consolazione:  E per- 
ciò io  voglio  andare  a farle  consolazione 
di  me.  Ma  certamente  è sbagliata  la  cita- 
zione, c si  dee  correggere  Med.  Vii.  Cr, 
cap.  80,  conciossiachè  da  questo  testo  fu 
tratto  il  brano,  e non  dallo  Specchio  di 
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Croce.  Chi  voglia  trovarlo  nella  stampa  mi- 
lanese, cerchi  a pag.  21  o.  Un  altro  esem- 
liio  non  è registralo  nella  edizion  di  Mi- 
lano che  pur  si  trova  nella  Crusca  citalo 
col  suo  vero  titolo  Mcd.  Vii.  Cr.  Vedi  Cru- 
sca alla  voce  Figliuolo  §.  5:  Figliuol  mio 
Giovanni,  va’  loro  incontro,  imperciocché  egli 
vengono  per  alarci;  il  qual  passo  si  trova 
nel  capo  XXIV  della  edizione  milanese  a 
pag.  185,  e nelle  nostre  Genio  Meditazioni 
si  trova  al  capo  LXXV.  Egli  è ben  vero 
che,  dalla  Crusca  in  fuori,  tulli  gli  altri 
testi  leggono  dimezzalo  il  passo  cosi:  Fi- 
gliuol mio  Giovanni,  va’  loro  incontro.  An- 
che non  fu  registrato  nel  catalogo  mila- 
nese il  branello,  che  trovasi  nella  Crusca 
allegalo  alla  voce  Schifatnenlo  §.  1.  Vii. 
Crisi.  D.:  Io  son  verme  e non  uomo,  vitu- 
perio degli  uomini,  e schi  fomento  della  gente, 
che  corrisponde  al  Ialino:  Ego  sum  vermis 
et  non  horno,opprobrium  hominum  et  abiectio 
plebis.  E tanto  a miglior  uopo  dovevasi  re- 
gistrar questo  passo,  quanto  che  serviva 
a correggere  nel  T.  milanese  la  falsa  le- 
zione: Vituperio  degli  uomini,  e schifannito 
dalla  gente.  Ved.  pag.  82  al  cap.  XV.  Un 
altro  esempio  trovai  nella  Crusca  alla  voce 
Focace,  che  non  ci  è dato  di  leggere  nella 
serie  milanese:  « Focace  V.  A.  Ardente, 
■ Infocalo,  Focoso,  lai.  ardens,  (lagrans, 

• grec.  ‘TTÒpctti.  ^ per  metaf.  Vii.  Crisi.: 

• E vedi  gran  iliscordiu,  forte  e focace  dal- 
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» V una  parte  e daW  altra  » , Or  qui  giova 
notare,  che  questa  lezione  è storpiala,  e la 
voce  Focace  non  è altro  che  una  sconcia- 
tura, ed  un  mostro  di  falsa  lezione  da  cacciar 
fuori  della  Crusca.  Il  passo  è nel  capitolo 
terzo  prope  med.,  e cosi  si  legge  in  que- 
sta mia  stampa:  « Vedi  grande  discordia^ 

• e forti  ed  efficaci  ragioni  dall’  una  parte 

• e dall’  altra.  T.  lat.  Vides  controversiara 
» magnam,  et  rationes  fortes  et  efficaces  » . 
E la  stampa  milanese  recita  : « Vedi  grande 
» discordia,  e forte  ed  efficace  ragione  dal- 
» l’una  parte  e dall’altra;  » la  qual  lezione 
trae  più  alla  lezione  focace  della  Crusca,  che, 
come  ognun  vede,  è una  assai  goffa  castro- 
neria. E credo  che  gli  accademici  la  voce 
Focace,  che  misero  in  tema,  non  trovas- 
sero già  veramente  in  alcun’  altra  scrit- 
tura, ma  da  questo  uso  metaforico  dell’esem- 
pio allegalo  per  indovinaglia  traessero  l’uso 
proprio,  il  che  fecero  qualche  altra  volta. 
Per  esempio  la  voce  Barbatico  si  credetter 
trovare  nel  Fior  di  virtù  con  quel  passo: 
« r uomo  che  in  pace  si  trae  sicura  vita 
non  può  avere  barbatico  » . E i signori  ac- 
cademici hanno  spiegato  barbicamento.  Ma 
che.^  se  la  vera  lezione  è questa:  « Isidoro 
dice  : 1’  uomo  che  in  pace  trae  sicura  vita 
non  può  aver  mai  poco.  Barbarico  dice: 
la  pace  è sopra  tutte  le  ricchezze  » . ( Fior 
virtù,  cap.  7,  ediz.  Comin.  pag.  58).  Or 
come  questo  mostro  di  voce  Barbatico  fu 

T.  I.  e 


Vocabolario,  farono  dal  Ialino  volgarizzate 
eziandio  le  altre,  ed  altre^  di  queste  il 
volgarizzamento  è lavoro  della  medesima 
penna  che  di  quelle,  e perciò  tutte  le  cento 
meditazioni  sono  scrittura  toscana  di  ottima 
lega.  Un  altro  servigio  utilissimo  ci  fa  que- 
sto frammento,  perocché  dal  ralTron lamento 
del  brano  di  questa  scrittura,  allegalo  nella 
Vita  di  s.  Giovanni  Batista,  col  brano  me- 
desimo del  nostro  testo  Zanottì  si  vede 
conformità  di  lezione  del  MS.  Zanottì  con 
quello  che  ebl>e  dinanzi  e copiò  lo  scrit- 
tore della  Vita  di  s.  Giovanni,  onde  appa- 
risce la  bontà  del  testo  Zanotli  pareggiar 
quella  dei  testo  degli  Accademici  nella  Vita 
di  s.  Giovanni  Balista.  Anzi  da  questo  raf- 
fròntamento  ognun  può  vedere  in  quanti 
luoghi  di  questo  picciol  frammento  il  testo 
Zanottì  corregga  l'altro,  e però  quanto  il 
testo  Zanotti  vantaggi  di  bontà  l’altro.  Al- 
tri esempi  sarebbero  da  allegare  che  fu- 
rono omessi  nella  tavola  delle  voci  citate 
stampala  nella  edizione  milanese;  ma  es- 
sendo troppi,  non  farò  qui  che  accennarne 
quelle  voci,  alle  quali  sono  di  appoggio  gli 
esempi  cavati  dalle  Meditazioni  della  Vita 
di  G.  C.  non  registrali,  nè  indicati  nella 
tavola  milanese.  Sono  dunque  alle  voci  della 
Crusca  : 

Alcuno  §.  5 Ansiare 

Ancora  §.  5 Avere 

Angosciare  Calterito  §.  3 
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(lamerei  la 

Rimormorare 

Collo  §.  *20 

Schifamcnlo 

Consolazione 

Scommialare 

Coscllina 

Separamento 

Crocifiggere 

Sfolgorare 

Da  per  intorno 

Smarrimento 

Diseccato 

Sozzura 

Disposa  mento 

Specchio  §.  ! 

Disposare  §. 

Spiatore 

Diviatamente 

Sprendienle 

Focace 

Stanziare 

Giovanitiidine 

Stoltezza 

Iinprontezza 

Tavola 

Jnrcvercutcraente 

Terra  §.  li 

Oitù 

Tortola 

Per  §.  86 

Vita  §.  14 

Nel  vocabolario  della  Crusca  sono  diali 
esempi  della  Vita  di  G,  C.  che  a questa 
scrillura  non  appartengono,  e sarà  invano 
di  volerli  in  questa  trovare,  i quali  esempi 
sono  citati  alle  voci  Converso,  Famigliar- 
mente.  Guida,  Pasqua,  Suso,  Tcnerissima- 
mcììte..  Anche  questi  non  furono  registrati 
nella  suddetta  serie  milanese.  Sarebbe  qui 
da  dcciferare  dove  questi  esempi  si  leg- 
gano ; ma  bisogna  pur  finire  una  volta  que- 
sta mia  Prefazione,  e perciò  lascio  e questa 
e parecchie  altre  noie,  che  potrei  fare  alla 
Crusca  in  questi  esempi  allegati  della  Vita 
di  G.  C.,  le  quali  mi  riservo  di  fare  , nel 
Catalogo  delle  voci  dalla  Crusca  allegate 
di  questo  lesto  di  lingua.  . , 


Digitlzed  by  Google 


SPIEGAZIONE  DEI  SEGNI 


Nel  corso  di  questa  edizione  si  troveranno 
i seguenti  segni  di  richiamo.  Il  numero  ara- 
bico segna  le  varianti  lezioni  degli  altri  Testi 
e parlicolannentc  della  Stampa  milanese  1825 
distinta  con  questa  abbreviatura  St.  M.  L’aste- 
risco indica  le  giunte  piti  brevi,  che  lungo 
t’ opera  fece  il  cojnatore  del  MS.  Clementi. 
La  lettera  alfabetica  diiama  le  giunte  più 
lunghe  'del  medesimo  MS.  Clementi,  le  quali 
sono  stampate  per  appendice  in  fine  delVopera,^ 
dove  si  darà  relazione  del  MS.  medesimo^ 

• • 
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CENTO  MEDITAZIONI 

M 

DI 

S.  BONAVENTURA 

SULLA.  VITA  DI  GESÙ  CRISTO 


INCOMINCIASI  IL  PROLAGO  NELLE  MEDITAZIONI 
DI  MESSER  GESÙ  CRISTO. 


Capitolo  I. 

Intra  1’  altre  grandi  virtudi,  che  (1)  si  leg- 
gano di  santa  Cecilia  vergine, 'si  è questa  una.  , 
grandissima,  cioè  che  ella  portava  sempre  il  ; 
Vangelio  di  Cristo  nel  suo  petto  ; e questo  si  ‘ 
dee  intendere  così,  ch’ella  s’avea  scelte  al- 
quante cose  più  devote  della  vita  di  Cristo;  ■ 
nelle  quali  pensava  die  e notte  con  tutto  il  * 
suo  cuore,  e con  speziale  attenzione  c fervore. 

E compite  quelle  cotali  meditazioni,  si  si  ri-' 
faceva  da  capo  e rumavale  (2)  con  uno  gusto 
molto  suave  e molto  dolce.  E sollicitamente  \'^ 
le  guardava  e rilenea  nel  cuore  suo,  si  che. 
non  ci  lassava  intrare  dentro  nullo  altro  pen- 
siero. Sìmilemente  (5)  ti  prego  io  che  tu  facci 
tu;  imperocché  sópra  tutti  li  studii  dello  spi- 
li) St.  NI.  ■ »!  leggono 

(2)  St.  M.  • tiigumaTàle 

(3)  St.  M.  • Simigliintemente 

T.  I.  1 
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rituale  esercizio  credo,  che  questo  sia  lo  più 
necessario  e lo  più  utile,  e che  può  condu- 
cere altrui  a più  eccellente  grado.  Imperò 
che  non  troverai  mai  in  verini  luogo  dove  tu 
possi  essere  cosi  ammaestralo  centra  le  vane 
lusinghe,  e centra  le  tribulazioni  e avversità, 
e centra  le  tentazioni  del  nemico,  e de’  vizii, 
come  nella  vita  di  Cristo,  la  quale  fu  perfet- 
tissima e senza  veruno  difetto.  Et  imperò 
spessamente  pensando,  si  che  l’abbia  quasi  in 
uso  di  pensare,  della  vita  di  Cristo,' sì  perviene 
l’anima  in  una  familiarità  e conlideuzia  et 
amor  di  lui,  intanto  che  l’ altre  cose  avvilisce 
(^1)  c dispregia.  Et  ancora  è ammaestralo  e 
lortificato  di  quello,  che  de’ fare,  e di  che  si 
tiee  guardare.  Dico  dunque  in  prima,  che 
l’usata  meditazione  della  vita  di  Cristo  sì  con- 
forta e fa  la  mente  stabile  centra  le  vanità  del 
mondo,  siccome-  si  manifesta  nella  detta  santa 
"Cecilia,  la  quale  avea  spesso,  e sì  ripieno*  il 
cuor  suo  della  vita  di  Cristo,  che  niuna  vanità 
ci  poteva  entrare.  Onde  quando  ella  stava  in 
quella  grande  pompa  delle  nozze,  dove  si 
fanno  cotante  vanità,  e cantando  gli  organi 
(2)  e li  stromenti,  ella  col  cuore  suo  ferma 
•e  stabile  cantava  solamente  a Dio,  e dicea: 
Signore  mio,  Dominiddio,  fa  il  cuore  mio, 
e ’l  corpo  mio  immaculalo,  acciò  che  in  me 
non  sia  alcuna  confusione  di  peccato.  For- 
titìca  ancora  contra  le  tribulazioni  et  avver- 
sità, siccome  si  vede  nelli  santi  martiri;  e 
di  ciò  dice  santo  Bernardo;  la  pazienzia  dei 
martirio  si  procede  da  questo,  che  conviene 


fi)  S*.  M. . nawilisce 

(2)  St.  .M,  m $1!  stormenli  belli 


che  devotissiniamente  si  volga  e rivolga  nello 
(1)  ferite  (li  Cristo,  e spessamente  ripensan- 
dole c’  si  abiti  in  esse.  Sta  dunque  lo  santo 
martire  tutto  allegro,  avvenga  che  tutto  ’l  cor- 
po sia  lacerato;  or  ov’ è allora  1’ anima  del 
santo  martire?  certo  nelle  ^2)  ferite  di  Cristo; 
e non  te*  ne  maravigliare,  impen')  eh’  elle  so- 
no molto  larghe  per  (5)  entrali!.  Ma  se  ella 
fosse  nel  corpo  suo,  per  lo  fermo  che  si  sen- 
tirebbe quando  il  ferro  o ’l  foco  lo  toccasse, 
c sentendosi  non  sosterrebbe  il  dolore,  e così 
perderebbe  e negherebbe.  In  fino  a qui  è di 
san  Bernardo.  (4)  Similemente  addiviene  di 
santi  confessori,  e degli  altri  santi  uomini,  li 
quali  (5)  s’  arrallegrano  dellé  tribolazioni,  o 
delle  avversiladi;  e ci()  avviene  però  che  la 
loro  mente  sta  continuamente  in  pensare  della 
vita’  di  Cristo,  e li  è tutto  lo  studio  loro.  Am- 
maestrati ancora  a sostenere  si  che  tu  non 
possi  essere  ingannato,  nè  cadere  nelle  mani 
del  nemico,  e di  vizii;  imperò  che  quivi  si 
trova  la  perfezi(>ne  di  tutte  le  virtù.  E dove 
troverai  tu  esempio  e dottrina  della  eccellen- 
tissima caritade,  della  istrettissima  povertà,  e 
della  profonda  uniililà,  della  sapienzia,  dell’  o- 
razione,  della  mansuetudine,  della  ubbidienzia, 
della  pazienzia,  e di  tutte  1’  altre  virtù,  sic- 
come nella  vita  del  Signore  delle  virtudi?  On- 
de (lice  santo  Bernardo;  vanamente  e senza 
frutto  s’  affatica  chiunque  ha  speranza  d’ acqui- 
stare virtù  d’  altrui,  che  dal  Signore  delle  vie- 
ti) st.  M. . fedite 

(2)  st.  M.  < fedite 

(3)  St.  M,  • iatrarvi. 

(4)  St.  M,  » Simigliaiitemente 

(5)  St.  .M.  • li  raliegrauo 
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ludi  ; la  cui  dottrina  è seme  di  prudenzia,  la 
cui  misericordia  è opera  di  giustizia,  la  cui 
\ita  è specchio  di  temperanza,  la  cui  morte  è 
segno  di  fortezza.  In  Ono  a qui  è di  santo  Ber- 
nardo. Adunque  chi  lui  seguita  errar  non  puo- 
te,  e non  può  essere  ingannato.  La  cui  virtù 
in  seguitare  ed  acquistare  s’  accende  ed  ani- 
masi il  core,  e poi  è illuminato  dalia  virtù  di- 
vina, intanto  che  si  veste  di  virtudi,  e sa  di- 
scernere il  vero  dal  falso.  E per  questo  molti 
sono  stati  senza  lettera,  e semplici,  li  quali 
conobbero  V alte  e le  profonde  cose  di  Dio.  Et 
onde  credi  tu  che  santo  Francesco  (1)  per- 
venisse a tanta  abbundanzia’ di  virtù  e a cosi 
sottile  intendimento  della  Scrittura  divina,  et 
ancor  a cosi  esperto  conoscimento  degli  inganni 
del  nimico  e (2)  di  vizii,  se  non  per  la  famiglia- 
Tc  usanza  e meditazione  della  vita  di  Gesù  Cri- 
sto? Onde  cosi  ardentemente  s’accostava  a lui, 
e però  lo  seguitava  in  tutte  le  virtudi  quanto 
più  poteva  perfettamente.  E quello  che  da 
se  non  poteva  avere,  Gesù  Cristo  sì  li  volse 
compire,  in  tanto  che  tutto  quanto  si  trasfor- 
mò in  lui  per  la  impréssione  delle  sue  sante 
piaghe.  Vedi  dunque  come  conduce  altrui  ad 
eccellente  ed  alto  grado  la  meditazione  della 
vita  di  Cristo.  Ma  ancora  siccome  fondamento 
efficace  conduce  a maggiore  grado  di  (3)  con- 
templazione; imperciocché  qui  si  trova  una 
santa  unzione,  la  quale  a poco  a poco  leva 
r anima  in  istato  di  contemplazione.  E non 
in’ avea  io  pensato  ‘ d’ insegnarti  entrare  in 


(1)  su  M.  • veoitse 

(2)  St.  M.  . dell! 

& St,  Mi  i.  coulemplare 
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quelle  sante  meditazioni.  Ma  vorria  che  di 
ciò  tu  (1)  fosti  ammaestrato  da  più  savio  ed 
esperto  maestro;  imperciò  che  di  colali  cose 
sono  mollo  insufficiente;  ma  credo  che  sia  il 
meglio  di  dirne  alcuna  cosa  in  qualche  modo, 
che  al  tutto  tacere.  Et  imperciò  coll’  aiuto- 
rio di  Dio  si  proverò  il  mio  poco  senno,  e 
favellerò  (2)  con  teco  familiarmente  e rozza- 
mente, e sepza  curiosità  di  sermoni,  e sì  per- 
ché tu  possi  meglio  (3)  imprendere  ed  im- 
parare quello  che  si  dice,  e si  perchè  tu  ti 
stridii  di  pascerne  la  mente  e non  l’ orecchie  ; 
imperciò  che  non  è 'da  soprastare  nelle  or- 
dinate e curiose  parole,  ma  nelle  sante  me- 
dnazióni  dcHà  vita  dì  Cristo.  Ed  a ciò  c’in- 
duce la  dottrina  di  santo  leronimo  che  dice 
cosi:  lo  rozzo  sermone  (4)  trapassa  infino  al 
core,  ma  quello  eh’  è bello  e (5)  curioso  si 
'pasce  r orecchie.  Ma  io  ho  speranza  in  Dio 
cfi’  alla  tua  grossezza  alcuna  cosa  gioverà  lo 
mio  poco  senno.  Ma  ancora  ho  maggiore  spe- 
ranza in  questo,  che,  se  tu  ti  vorrai  eserci- 
tare in  queste  cose,  averai  per  maestro  lo 
nostro  Signore  Gesù  Cristo,  del  quale  è mio 
intendimento  di  parlare.  E non  credere  che 
ciò  che  noi  possiamo  pensare  eh’  elli  disse  o 
fece,  sia  scritto;  ma  per  metterloti  bene  (C) 
in  nell’  animo  le  ti  dirò  come  s’  elle  fossero 
essute  secondo  che  elle  intervennero,  o che 
piatosamente  si  puote  pensare  che  interve- 

(1)  St.  M.  • fosti 

(2)  St.  M.  m teco  coti  familiarmente 

(3)  St.  M.  . prendere 

(4)  St.  M.  • patta 

(5)  St.  M.  ■ armonioso  ti  pasce 

(6)  St.  M«  f nell’  anima 


r, 

nissero,  secondo  le  presentazioni  che  la  mente 
può  iinaginare,  e secondo  che  l’ animo  può 
intendere  in  diversi  modi;  imperciò  che  in- 
torno alla  divina  Scrittura  noi  possiamo  pen- 
sare, e sponere,  e intendere  in  molti  modi, 
secondo  che  noi  crediamo  che  sia  bisogno; 
conciò  sia  cosa  che  non  sia  contro  la  fede 
cattolica,  nè  contra  li  buoni  costumi.  Adun- 
(]ue  quando  udirai  dire:  cosi  fece,  p così  disse 
Gesù  Cristo,  o altri,  di  cui  io  parlassi;  se 
quella  cosa  io  non  potrò  provare  per  la  Scrit- 
tura, 0 per  detto  d’ alcuno  santo  Dottore, 
non  la  prendere  altramente  che  sia  bisogno 
a divoti  pensieri;  imperò  cosi  la  prendi  come 
se  io  dicesse  ; pensa  che  cosi  disse,  o fece 
Gesù  Cristo.  E cosi  delle  simiglianti.  Ma  se 
tu  desideri  d’ aver  frutto  di  queste  cose,  fa 
che  tu  ti  facci  si  presente  a queste  cose  che 
si  dicono,  o che  sieno  dette  o fatte  per  Gesù  ’ 
Cristo,  con  tutta  la  tua  mente  e desiderio 
diligentemente  ed  attentamente  quanto  puoi, 
e lascia  stare  ogni  altra  sollecitudine  mon- 
dana. Per  la  quale  cosa  li  prego  che  questa 
fatica,  nella  quale  io  sono  iiitrato  a laude  di 
Icsù  Cristo,  ed  a tua  utilità  e mia,  allegra- 
mente la  ricevi.  Ma  voglio  che  più  allegra- 
mente, e sollicitamente,  e divotamente  ti  eser- 
citi in  esse.  E pigliamo  lo  principio  dalla  In- 
carnazione. Ma  possiamo  pensare,  eh’  alquante 
cose  le  andassero  innanzi  c si  in  cielo  di  Dio 
e delli  angeli  suoi  beatissimi,  e si  in  terra 
della  Vergine  gloriosa,  le  quali  mi  pajono  al 
postutto  (^I)  di  non  tacere:  ed  imperò  di  (2) 
<|uelle  cose  si  vederemo  per  ordine. 

(1)  St.  M.  . di 

(2)  St.  M.  r quelle 
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Delle  meditazioni  che , si  possono  avere  (1)  in- 
nanzi  alla  Incarnazione,  et  in  prima  come 
gli  angeli  pregavano  per  noi. 

èssendo  abbattuta  la  umana  generazione  in 
tanta  miseria  per  così  lungo  tempo,  cioè  per 
più  di  cinque  milia  anni,  e nessuno  per  lo 
peccato  del  primo  uomo  (*2)  potesse  salire 
alla  patria  sua,  c gli  angioli  di  paradiso  avendo 
compassione  a tanta  mina,  della  nostra  re- 
staurazione solliciti,  avvegnaché  più  volte,  ma 
quando  venne  1’  adempimento  del  tempo  più 
(5)  stantemente  e più  devotamente  ingenec- 
chiati  pregare  Dio  Padre.  E (4)  radunati  tutti 
quanti  innanzi  alla  sedia  della  sua  maestà  si 
dissero:  Messere,  piacque  a Vostra  Maestà  di 
creare  la  nobile  e razionabile  creatura,  cioè 
l’uomo,  solamente  per  la  vostra  grande  bontà, 
acciò  eh’  elli  avesse  salute  qui  con  esso  noi 
insieme,  e la  restaurazione  della  nostra  mina 
s’ adempisse  di  lei.  Ma  vedi,  Missere,  tutti 
quanti  periscono,  e nullo  se  ne  salva;  e di 
tanto  tempo,  quanto  è che  tu  li  creasti,  non 
ce  ne  vedemmo  mai  salire  ninnò:  eli  nostri 
nemici  sono  di  tutti  vincitori,  e di  loro  si 
empiono  le  spelonche  dello  ’nferno,  e non  le 
nostre  sedie.  (5)  E doli.  Messere,  perchè  na- 
scono, 0 perchè  ‘sono  date  alle  bestie  l’ ani- 
me die  confessano  te  lor  Signore?  Et  av- 

(1)  SI.  M.  > del  tempo  innanzi 

(2)  Di  questo  cottruUo  ve<ti  la  tn!a  Prefazione. 

(3)  St.  .M.  • iiiOanremeiite 

'(4)  St.  iVI,  ■ ragunati 

<S)  St.  .M.  • Et  0 Messere 
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venga  che  chsi  sia  secondo  la  tua  giustizia, 
tempo  è oggimai  di  misericordia.  E se  ’l  pri- 
mo uomo  disavvedutamente  trapassò  lo  vostro 
comandamento,  piacciavi  di  soccorrerli  colia 
vostra  misericordia.  Ricordivi,  Messere,  che 
voi  li  creaste  alla  vostra  imagine  e similitu- 
dine. (1)  Aperite,  Messere,  con  misericordia 
la  vosti^a  mano  et  impiteli  di  benedizione; 
imperò  che  gli  occhi  di  tutti  ragguardano 
pure  a voi,  acciò  che  voi  sovveniate  loro  di 
remedio  salutare. 

Capitolo  IH. 

Della  contenzione  che  fece  la  Misericordia  colla 

Verità. 

Dette  queste  cose,  la  Misericordia  pregava 
il  Padre  che  sovvenisse  alla  umana  genera- 
zione, et  avea  con  seco  la  Pace,  ma  la  Ve- 
rità conlraddicea,  et  avea  seco  la  Giustizia; 
et  a questo  modo  fu  tra  loro  gran  discordia, 
secondo  che  narra  santo  Bernardo  in  uno 
lungo  e bello  sermone.  Ma  dirottene  la  som- 
ma il  più  brevemente  eh’ io  potrò.  Ed  ho  in- 
tendimento d'  allegare,  e spesse  volte,  li  suoi 
detti  dolcissimi,  lo  più  breve  eh’  io  potrò. 
Adunque  questa  è la  somma  delle  sue  parole. 
La  Pace  e Misericordia  diceano  al  Signore: 
Messere,  schiferai  tu  sempre  1’  umana  gene- 
razione, o (2)  dismenticherai  d’essere  mise- 
ricordioso? E questo  per  lungo -tempo  li  di- 
ceano. E ’l  Signore  li  rispose:  s'ieno  chiamate 

(t)  St.  M.  0 Aprite 

(2)  St-  M.  • dimenticherai! 


S-r  .gì. 
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le  sorelle  vostre,  cioè  Giustizia  e Verità,  le 
quali  voi  vedete  stare  apparecchiate  incontra 
a voi,  e udiamo  loro  insieme  con  voi.  E, 
chiamate  costoro,  incominciò  la  Misericordia 
a.  parlare:  Missere,  la  creatura  tua  (1)  ha  bi- 
sogno della  divina  misericordia,  imperò  ch’ella 
è fatta  troppo  misera,  et  è venuto  il  tempo 
d’ avere  misericordia,  e già  passa.  E la  Ve- 
rità li  diceva  centra:  Messere,  bisogno  è (2), 
che  ’l  tuo  sermone,  che  tu  dicesti,  (3)  sia 
adempito,  cioè  : mora  Adan)o  con  tutti  coloro 
che  sono  con  lui.  Imperò  che  non  obbedendo 
trapassaro  il  comandamento  tuo.  Dice  la  Mi- 
sericordia: dunque  perchè  mi  facesti?  La  Ve- 
rità sa  bene  eh’  io  sonne  morta,  se  tu  non 
se’  misericordioso.  Dice  la  Verità:  se  ’l  pec-  ; 
catore  scampa  della  • detta  tua  sentenzia,  la 
verità  tua  perisce  e non  sta  -in  eterno.  ÀI-  • 
lora  il  Padre  mandò  questa  questione  al  Fi- 
gliuolo. E la  Misericordia  e la  Verità  dice- 
vano queste  medésime  parole  dinanzi  al  Fi- 
gliuolo; et  ancora  disse  cosi  la  Verità:  Mes- 
sere, confesso  bene  che  la  Misericordia  si 
move  per  bone  zelo,,  ma  non  saviamente,  la 
quale  vuole  nanzi  perdonare  al  peccatore, 
eh’  alla  sorella.  Rispose  la  Misericordia  : e tu 
non  perdoni  a neuno,  e se’  incrudelita  con 
tanta  indegnazione  centra  ’l  peccatore,  che 
non  ti  ricordi  di  me  tua  sorella.  Ma  non  per- 
ciò di  meno  la  Verità  allegava  (4)  centra 
delle  sue  ragioni  e diceva:  Missere,  questa 
questione- è data  in  4ua  mano,  ma  guarda 

(1)  St.  M.  • abbisogna 

(2)  St.  M-  • biiogna 

(3)  St.  M.  ■ aia  adempito.  Muoia  Adamo 

i4)  St.  M.  • contra  lei  rafioni 
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che  la  parola  del  Padre  non  venga  meno. 
.Disse  la  Pace:  rimanetevi  di  queste  parole; 
imperò  che  non  è onesta  cosa  che  le  virtù 
stieno  in  contenzione.  Vedi  grande  discordia 
e forti  ed  efficaci  ragioni  da  una  |>arte  e 
dall’  altra.  Non  parea  che  inverso  1’  umana 
generazione  si  potessero  la  Misericordia  e la 
Verità  accordare.  Allora  il  Re  scrisse  la  sen- 
tenzia, e diella  a leggere  alla  Pace  che  li 
stava  più  appressò,  e diceva  cosi  : questa  dice 
così:  io  sono  morta  se  Adamo  non  muore; 
c questa  dice  : io  sonile  morta  se  ad  Adamo 
non  è fatta  misericordia.  Facciasi  Ja  morte 
buona,  e (1)  ciascuna  averà  quel  che  addi- 
manda.- Allora  (2)  lutti  spaventano,  udita  la 
]>arola  della  sapienza,  et  acconsentirò  che  mo- 
risse Adamo  tacendoli  misericordia.  Ma  do- 
inandaro  come  la  morte  si  faccia  buona,  con- 
ciossia  cosa  che  pure  udirla  ricordare  paia 
cosa  molto  orribile.  Rispose  il  Re:  la  morte 
di  peccatori  è pessima  ; ma'  quella  di  santi  è 
preziosa  e porta  di  vita.  Trovisi  dunque  chi 
voglia  (5)  morire  per  la  carità,  e non  sia 
degno  di  ricevere  morte.  Et  in  questo  modo 
la  morte  (4)  non  potrà  lo  innocente,  ma  farà 
in  lei  un  foro,  per  lo  quale  si  porà  passare 
liberamente.  Piacque  lo  sermone.  Ma  dove  si 
potrà  trovare  uno  cosi  fatto  ? Tornò  dunque 
la  Verità  alla  terra,  e la  Misericordia  rimase 
in  cielo,  secondo  che  dice  lo  Profeta:  o Si- 
gnore, la  tua  misericordia  è in  cielo,  e la 
tua  verità  è da  terra  infino  a’  nuvili.  E la 

(1)  St.  M.  • ciascuno 

(2)  St.  M.  • tutte  spaventato 

(3)  St.  ;V.  • morte 

(4)  St.  M.  •‘uoii  poteri  tenere 
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Verità  cercò  tutta  la  terra,  e non  trovò  ve- 
runo innocente,  eziandio  uno  fanciullo  d’uno 
die.  La  Misericordia  cercò  per  tutto  il  cielo, 
e nullo  (1)  gli  trovò  die  a ciò  avesse  suffi- 
dentc  carità.  Adunque  a lui  si  convenia  di 
fare  questa  carità,  del  quale  non  si  truova 
veruno  eh’  abbia  maggior  carità,  e che  po- 
nesse r anima  sua  per  li  suoi  inutili  servi. 
Tornare  dunque,  lo  die  eh’  era  ordinato,  la 
Misericordia  e la  Verità,  molto  jinsiando  e 
molto  affaticate,  e non  trovare  quello  che  de- 
sideravano. Dice  la  Pace;  voi  non  savete,  e 
non  pensate  nulla.  Non  si  trova  ninno  che 
faccia  bene,  se  non  solamente  uno.  E perciò 
quello,  che  ci  diede  il  consiglio,  si  dia  l’aiuto. 
(2)  Intese  il  Re  queste  novelle,  sì  sospirò  e 
disse:  io  mi  pento  ch’io  feci  l’uomo,  però 
che  mi  conviene  portare  pena  per  lui,  il 
quale,  io  creai.  £ chiamato  incontanente  Ga- 
briello arcangelo  sì  gli  disse:  va,  e annunzia 
ai  (igliuoli  di  lerusalem,  i quali  sono  prigioni 
del  nemico  per  lo  peccato,  che  non  abbiano 
paura,  imperò  che  lo  Re  loro  viene  per  libe- 
rarli. Tutto  questo  è di  santo  Bernardo.  .Vedi 
dunque  come  fu  et  è di  grande  pericolo  il 
peccato,  e come  è grande  (3)  male  agevilezza. 
a trovargli  rimedio.  Dunque  in  questo  modo 
s'  accorderò  le  dette  virtudi,  e spezialmente 
nella  persona  del  Figliuolo.  Imperò  che  la 
l>ersona  del  Padre  in  alcuna  cosa  pare  orri- 
bile e terribile  e pote’nte,- e così'  in  alcun 
modo  non  se  ne  sarebbe  affidata  la  Pace  e 

(1)  St.  M . vi  trovò 

(2)  St.  M.  Udito  Io  Ae 

(3)  St.  M.  I inalasevoiem  a trovarci  remetfio. 
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la  Misericordia.  Ma  la  persona  dello  Spirilo 
santo  è benignissima,  e cosi  in  alcuno  modo 
non  si  sarebbono  aflìdate  la  Giustizia  e la 
«.  Verità:  onde  la  persona  di  mezzo  tra.  lustizia 
e Misericordia,  cioè  del  Figliuolo,  si  è accet- 
tata da  ciascuna  parte  per  dare  questo  rime- 
dio. Ma  non  intender  tu  che  queste  cose  siano 
dette  propriamente;  ma  son  cosi  loro  appro- 
piate.  Allora  s’adempiè  la  parola  del  Profeta 
che  disse:  la  Misericordia  e la  Verità  sono 
iscontrate  insieme,  e la  Giustizia  e la  Pace 
sono  accordate  insieme.  Queste  dunque  sono 
quelle  cose,  che  noi  possiamo  imaginare  ch’in- 
tervenissero in  cielo. 

(a)  Capitolo  IV. 

Come  la  nostra  Donna  rivelò  a santa  Elisa- 

betta  e’  suol  fatti  (1). 

Essendo  la  Vergme  Maria  piccola  di  tre 
anni,  si  fu  offerta  dal  padre  e dalla  madre 
nel  tempio,  e quivi  stette  intlno  alli  quat- 
tordici anni.  Ma  quello  eh’  ella  vi  fece  pos- 
siam  savere  per  rivelazione  eh’  ella  mostrò 
ad  una  sua  devota,  e credesi  che  fusse  santa 
Elisabetta,  di  cui  noi  facciamo  gran  festa. 
Nella  quale  rivelazione  si  contiene  questo  in- 
fra r altre  cose;  e disse  così:  quando  e’ pa- 
renti miei  mi  lasciare,  nel  tempio,  sì  fermai 
nel  cor  mio  d’ avere  Iddio  per  padre,  e de- 
votamente pensava  spesse  volte,  ch’io  potesse 
fare  cosa  che  fosse  piacere  a Dio,  acciò  ch’elli 

(1)  St.  M.  Ora  penslojtio  della  vita  della  yerglnt  Ma* 
ria  iananal  la  Incarnazione.  ' 
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s’ inchinasse  a darmi  la  sua  grazia.  £ feciml 
dare  la  legge  di  Dio,  e Ira  tutti  li  comanda- 
menti  della  legge  divina  si  ne- serbai  tre  spe- 
ciali nel  cuor  mio.  Lo  primo,  amerai  lo  tuo 
Signore  Iddio,  con  tutto  il  cor  tuo,  e con 
tutta  r anima,  e con  tutta  la  mente  tua,  e 
con  tutta  la  tua  potenzia;  lò  secondo,  ame- 
rai lo  prossimo  tuo  come  te  medesmo:  lo 
terzo,  avrai  in  odio  lo  nimico  tuo.  Questi  tre 
comandamenti  ritenni  nell’  animo  mio  : et  in- 
contenente compresi  tutte  le  virtudi  che  si 
contengono  in  essi,  e così  ti  voglio  insegna- 
re. Mai  r aqiraa  non  può  avere  alcuna  virtù  ' 
se  non  ama  Dio  con  tutto  ’l  cuore,  imperò 
che  da  questo  amore  descende  1’  abbondanza 
d’  ogni  grazia.  Ma  poi  che  la  grazia  è disce- 
sa , non  persevera  noli’  anima , ma  sparge&i 
come  acqua,  se  non  ha  in  odio  li  suoi  ini- 
mici, cioè  li  vizii  e li  peccali.  Adunque  chi 
vuole  la  sua  grazia  avere  e possedere,  con- 
vien  che  ordini  il  cuor  suo  ad  amore  e a 
odio.  Voglio  dunque  che  tu  facci  come  facea 
10.  Io  mi  levava  sempre  nella  mezza  notte, 
et  andavamene  dinanzi  all’  altare  del  tempio, 
e con  tanto  desiderio  e volontà  et  affezione, 
quanto  io  sapea  e potea,  addomandava  grazia 
a Dio  di  potere  servare  quelli  tre  comanda- 
menti,  ed  anco  tutti  li  altri  delia  legge. 

£ cosi  stando  dinanzi  all’altare  dimandava  (1) 
.sette  doni  a Dio,  li  quali  sono  questi.  In  pri- 
ma dimandava  grazia  di  poter  adempire  lo 
comandamento  della  dilezione,  cioè  che  io 
potesse  amare  lui  con  tutto  ’l  cuore:  poi  adi- 
mandava grazia  di  potere  amare  lo  prossimo 

<1)  su  M.  : a Dio  sette  cose  le  quali  sono  queste. 
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, secondo  f la  sua  voluntà,  c che  mi  facesse 
amare  tutte  quelle  cose  eh'  ama  elli.  Poi  che 
mi  facesse  venire  in  odio  tutte  quelle  cose 
che  a lui  dispiacciono.  Poi  dimandava  umi- 
lità,  pazienza,  benignità  e mansuetudine,  e 
tutte  le  virtù  per  le  quali  diventassi  graziosa 
nel  suo  cospetto.  Poi  dimandava  che  mi  fa- 
cesse grazia  di  vedere  il  tempo,  nel  quale 
fusse  nata  quella  che  devea  partorire  Io  Fi- 
gliuolo di  Dio,  e che  conservasse  li  occhi  miei, 
acciò  ch’io  la  potesse  vedere,  rorecchie,  ch’r’ 
la  potesse  udire,  la  lingua,  per  poterla  lau- 
dare, le  mani,  per  servirla,  li  piedi,  per  vi- 
sitarla, le  ginocchia,  per  adorare  Io  Figliuolo 
di  Dio  nel  (1)  gremo  suo.  Poi  adimandava 
grazia  d'  ubbidire  alli  comandamenti  ed  alli 
ordini  del  pontefice  del  tempio.  Ultimamente 
dimandava  che  conservasse  lo  tempio  e tutto 
’l  popolo  suo  al  suo  servigio.  Udite  queste 
cose,  disse  quella  sua  devota  : o dolce  Ma- 
dre! or  non  eravate  voi  piena  di  grazie  e di 
virtudi?  E quella  rispose:  sappi  per  Io  fermo 
eh'  io  mi  riputava  ria  e vilissima  et  indegna 
d’  ogni  grazia  di  Dio,  altresì  come  tu  : e per- 
ciò addimandava  grazie  e virtudi.  Ma  tu  pensi 
forse  che  tutte  le  grazie  e le  virtù  eh’  io 
ebbi,  io  l’avessi  senza  fatica?  Certo  non  ò 
cosi;  anzi  ti  dico  che  neuna  grazia,  o dono, 
0 virtude  ebbi  da  Dio  senza  grande  fatica  e 
continua  orazione,  e con  ardente  desiderio  e 
profonda  devozione,  e con  molte  lacrime  e 
molta  afflizione:  pensando  sempre,  facendo, 
e dicendo  quello  che  gli  fnsse  ijiù  piacere, 
come  sapea  o potea,  trattone  la  grazia  della 


(I)  Pone  grtmio,  St.  M.  t jreinbj 
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santificazione,  quando  fui  santificata  nel  ven- 
tre della  madre  mia.  E poi  li  disse  cosi; 
-sappi  per  lo  fermo  che  neuna  grazia  viene 
lidi’  anima  se  non  per  orazione  et  alTrizione 
di  corpo.  Ma  quando  noi  facciamo  dalla  no- 
stra parte  quello  che  noi  possiamo,  awegna 
che  poco  possiamo,  Iddio  viene  nell’  anima, 
e reca  seco  cosi  altissimi  doni,  eh’  egli  pare 
tutta  venir  meno  in  se  medesma,  e perde  la 
memoria,  e non  si  ricorda  eh’  abbia  fatto  o 
detto  cosa  che  buona  sia.  Et  allora  le  pare 
e.ssere  più  vile  e più  dispetta  che  mai  fusse: 
e qui  è compila  la  rivelazione.  Ma  santo  le- 
rolimo  scrive  cosi  la  vita  sua.  Questa  regola 
teiiea  la  beata  Vergine  Maria,  che  dalla  mat- 
tina infino  alla  terza  stava  in  orazione,  c da 
terza  infino  a nona  si  esercitava  in  alcuno 
taercizio  corporale:  a nona  tornava  all’ ora- 
zione, e non  se  ne  partia  (1)  infino  che  l’a- 
gnelo  non  li  recava  mangiare.  E sempre  di 
bene  in  meglio  cresceva  nell’  opere,  e ne.- 
r amore  di  Dio,  et  in  tutte  le  virtudi  sempre 
era  trovata  più  perfetta  di  tutte  l’ altre  per- 
sone. E non  fu  mai  alcuno  che  la  vedesse 
irata  o tuebata.  Tutte  le  sue  parole  erano 
graziose,  intanto  che  pareva  che  Dio  menasse 
la  lingua  sua.  E stava  sempre  in  orazione  (2) 
et  insegnare  la  legge  di  Dio.  Et  era  sollicita 
inverso  le  sue  compagne,  che  nulla  non  of- 
fendesse pure  in  una  minima  parola;  e che 
nulla  ridesse  si  forte  che  si  potesse  udire  ; c 
che  (5)  nulla  si  turbasse  inverso  l’altra  per 

(1)  St.  M.  . infino  a tanto  che  I’  angelo  le  recava 
mangiare. 

(2)  St.  M.  • 0 in  ammaestrare  la  legge  di  Dio. 

(3l  3t.  M<  • l'una 


IG 

iieuna  cagione.  Mai  non  cessava  di  benedicere 
Dio:  ed  acciò  che  per  rispondere  altrui  non 
cessasse  di  laudare  Dio,  sempre  in  luogo  di 
salutazione  rispondea  Deo  gratias.  E quindi 
uscio  prima  questa  parola,  che,  quando  li 
.santi  uomini  sono  salutati,  rispondono:  Deo 
gratias.  E del  cibo  che  le  recava  (1)  l'agnelo 
si  si  confortava,  e quello  che  li  dava  il  pon- 
tifice  del  tempio,  si  dava  alli  poveri.  E parca 
che  (2)  r agnolo  li  favellasse  continuamente. 
Tutte  oueste  cose  son  parole  di  santo  lero- 
nimo.  (b)  E poi  ch’ebbe  quattordici  anni  fue 
dispensata  a loseph  per  rivelazione  di  Dio, 
e tornò  a Nazareth.  Queste  sono  dunque 
({nelle  cose  che  noi  possiamo  pensare  innanzi 
la  Incarnazione.  Rugumale  e dilettati  in  esse 
con  tutta  la  tua  affezione,  recandoleti  a me- 
moria, e seguitandole  per  0{)era  ; imperò  che 
sono  devotissime  cose.  Ora  vegliamo  alla  In- 
carnazione. 


Capitolo  Y. 

Come  (5)  l’agnelo  Gabriele  renne  ad  annun- 
ciare alla  Donna  nostra,  comj  ella  devea 
partorire  lo  Figliuolo  di  Dio  lesù. 

Poiché  fu  compito  il  tempo,  nel  quale  avea 
ordinato  la  beatissima  e la  somma  Trinità  di 
provvedere  all’  umana  generazione  per  la  In- 
carnazione del  Figliuolo  di  Dio  per  la  sua 
abbondantissima  carità,  colla  quale  egli  amava 

(1)  St.  M.  m I’  angelo 

(2)  St.  M.  • I’  angelo 

O)  St.  M Incominciamo  le  medltationi  della  vita  di 
Geià  Cristo,  et  imprima  come  fu  incarnato. 


Digitizee-te^ 


17 

r umana,  generazione,  moveiulolo  la  sua  mise- 
ricordia, et  ancora  per  li  preghi  degli  (1) 
agneli;  et  essendo  la  vergine  Maria  già  dispoii- 
sata  a loseph  e tornala  a Nazaret;  Dio  on- 
nipotente chiamò  (‘2)  1’  agnelo  tiahrielo  e si 
li  disse:  vanne  a Maria  dilettissima  e caris- 
sima nostra  figliuola  sopra  tutte  1’  altre  crea- 
ture, la  quale  è disponsala  a loseph,  e dilli 
che  ’l  mio  Figliuolo  ha  desiderata  la  sua  bel- 
lezza et  ballasi  eletta  per  sua  'madre,  e pre- 
gala ch’ella  lo  riceva  allegramente  ; imperoc- 
ché io  ho  ordinalo  di  aoperar  per  lei  la  salute 
della  umana  generazione,  e voglio  dimenticare 
la  ingiuria  che  m’  ha  falla.  Attendi  ben  qui, 
e studiati  quanto  puoi  d’  essere  presente  con 
la  mente  a quelle  cose  che  qui  si  dicono  e 
fanno;  et  imagìna  qui  e ragguarda  Dio  Padre 
secondamente  che  tu  puoi,  imperò  che  non 
ha  corpo;  ma  pollo  mente  siccome  un  grande  \ 
re,  lo  quale  siede  sopra  una  eccellentissima 
sedia  con  un  volto  benigno,  pietoso  e pa- 
terno, già  riconciliato,  ovver  che  si  voglia 
riconciliare,  che  dice  queste  parole  all’ agnelo. 
Guarda  ancora  l’ agnelo  con  una  faccia  alle- 
gra e gioconda,  inginocchialo,  e col  capo  chi- 
nato, lemoroso  e reverente,  che  riceve  1’  am- 
basciata del  suo  Signore  reverentemenle  ed 
attentamente.  E incontanente  si  levò  l’ agnelo 
allegro  et  giocondo,  e volò  in  allo  e prese 
forma  umana;  et  in  un  picciol  momento  fu 
dinanzi  alla  Vergine  Maria,  la  quale  stava 
nella  camera  della  sua  casella.  Ma  non  volò 
si  tosto,  che  Dio  Padre  non  giugnesse  prima 

(1)  St.  !U.  • angeli  del  cielo 

(-’)  Si  M.  • fatiselo  • (è  così  sempre.) 

T I.  2 
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di  lui;  e si  vi  truova  la  beatissima  Trinità, 
la  quale  era  iutrala  iiinauzi  al  messo  suo; 
imperò  che  dei  sapere  che  la  eccellentissima 
opera  della  Incarnazione  del  Figliuolo  di  Dio 
si  fu  operazione  di  tutta  la  Trinitade;  av- 
^enga  che  solamente  la  persona  del  Figliuolo 
fosse  incarnata.  E di  ciò  ti  dico  un  cotale 
esempio  materiale,  che  se  fosse  uno  che  si 
vestisse  di  nuovo,  e due  altre  persone  (1) 
T aiutasser  vestire,  vedi  che  tre  vi  si  adope- 
rano, e pur  uno  rimane  vestito.  E così  fu 
qui,  che  tutta  la  Trinitade  vi  si  adoperò,  e 
pur  la  persona  del  Figliuolo  rimase  incarnata. 
Adunque  pon  ben  mente  qui,  e come  se  tu 
lussi  presente  al  fatto,  così  ascolta  ciò  che  si 
dice  e si  fa.  Or  cliente  era  quella  casuccia, 
dove  cotali  persone  sono,  e dove  cotali  cose 
si  fanno!  Ma  avvenga  che  la  santa  Trinitade 
sia  in  ogni  luogo,  tuttavia  dei  pensare,  che 
quivi  fu  più  singularmenle  per  la  singulare 
opera,  che  vi  si  fece.  Intrato  dunque  l’agnelo, 
disse  alla  Vergine  Maria:  Ave  gmtia  piena, 
Dominns  tecum,  benedicla  tu  in  mulieribus. 
Ma  ella,  secondo  che  dice  il  Vangelio,  si  si 
turbò  di  queste  parole,  e pensava  della  no- 
vità di  cotal  salutazione;  imperò  che  non  era- 
usato di  salutarla  in  questo  modo  F altre  volte 
quando  la  visitava.  Nella  quale  salutazione 
vedendosi  laudare  di  tre  cose,  non  potea 
quella,  eh’  era  piena  di  tutta  umilità,  non 
turbarsi.  Onde  era  commendata  eh'  era  piena 
di  grazia,  che  ’l  Signore  era  con  lei,  e ch’ella 
era  benedetta  sopra  tutte  le  femmine.  Adun- 
<que  si  turbò  di  vergogna  onesta  e virtuosa. 


(0  St.  M.  : r alassero 
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Cominciò  ancora  a temere,  se  ciò  fusse  vero; 
non  ch’ella  temesse,  che  l’agnelo  di  Dio  (1) 
dicesse  vero;  ma  pertanto  che  propria  cosa  è 
all’  umili  persone  di  non  esaminare  le  lor  vir- 
liidi.  anzi  ripensano  e’  suoi  difetti,  acciò  che 
cosi  facendo  facciano  prode,  riputando  le  grandi 
virtudi  piccole  e li  piccioli  difetti  grandi.  Adun- 
que siccome  savia  e (2)  scaltrita  vergognosa 
e timorosa  non  li  rispose.  E che  averebbe 
risposto?  Due  volte  udìo  anzi  ch’ella  rispon- 
desse pur  una  ; imperò  eh’  ella  sapeva  bene 
eh’  abbominevel  cosa  è che  le  vergini  sieno 
loquaci.  Allora  l’ agnelo,  conoscendo  la  ca- 
gione della  sua  dubitazione,  si  le  disse:  Ma- 
ria, non  aver  paura,  e non  ti  vergognare  di 
laude  eh’  io  ti  do;  imperò  che  così  è la  ve- 
rità. E non  solamente  tu  se’  piena  di  grazia, 
ma  tu  r hai  trovata  ed  accattata  da  Dio  a 
tutta  r umana  generazione.  E (luesto  ti  sia 
segno,  che  tu  concepirai  e partorirai  lo  Fi- 
gliuolo dì  Dio  altissimo,  lo  quale  t’  ha  eletta 
per  sua  madre,  e salverà  tutti  coloro,  eh’  a- 
vranno  speranza  in  lui.  Allora  ella  rispose, 
tuttavia  non  confessando,  nè  negando  le  com- 
mendazion  sue,  ma  volendo  essere  certificala 
della  sua  virginità,  cioè  che  non  la  perdesse, 
della  qual  era  molto  sollicita  e timorosa.  Ad- 
dimanda  dunque  all’  agnelo  del  modo  della 
sua  concezione,  e dice  cosi:  come  può  essere 
questo?  imperocch’ io  fermamente  ho  boiata 
la  mia  virginità  al  mio  Signore  Dio,  e di  mai 
non  conoscere  uomo.  Rispose  Faglielo:  que- 
sto fie  operazione  di  Spirito  santo,  e per 

(1)  St.  M.  ■ non  dicesse 

(2)  St.  At  ■ scatterka 
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sua  virtù  concepirai,  tuttavia  fie  (1)  salva  la 
tua  virginità:  e colui  che  nascerà  di  te,  sarà 
chiamalo  Figliuolo  di  Dio;  imperò  eh’ a Dio 
jiiuna  cosa  è impossibile.  £ vedi  Elisabet-  tua 
cognata  vecchia  e sterile;  e già  sono  sei  mesi 
cir  eir  ha  conceputo  nel  ventre  suo  per  la 
virtù  di  Dio  un  ligliuolo.  Don  mente  qui  per 
Dio,  e pensa  come  tutta  la  Trinità  sta  qui, 
c aspetta  la  responsione,  e ’l  consentimento 
<li  questa  sua  benedetta  figliuola  con  grande 
allegrezza,  guardando  coni’  ella  è ve'rgognosa 
(2)  in  costumi  e nelle  parole  sue,  ed  ancora 
come  r aguelo  diligentemente  e saviamente 
la  induce  et  ordina  le  parole  sue,  e sta  ri- 
Ycrenlcinente  dinanzi  alla  donna  sua  col  volto 
chiaro,  e fedelmente  mette  in  esecuzione  l’am- 
Jiasciala  sua.  E come  attentamente  considera 
le  parole  della  Vergine,  acciò  che  sappia  bene 
lispoudere  e perfettamente  compire  la  volontà 
del  Signor  suo  sopra  questa  opera  (5)  mira- 
vigliosa;  et  ancora  come -la  donzella  sta  ti- 
morosa ed  umile  colla  faccia  vergognosa,  la 
quale  senza  provvedimento  (4)  si  truova  in 
queste  parole,  e non  si  esalta  e non  si  re- 
puta; et  udendo  dire  di  se  così  grandi  cose, 
le  quali  non  furo  mai  dette  di  iiiun’  altra 
pei-sona,  tutte  le  reputa  alla  bontà  di  Dio. 
Ed  alla  ’mperfine  la  savissima  Vergine  Maria, 
avendo  udite  le  parole  dell’  agnelo,  sì  con- 
sentì; e secondo  che  si  contiene  nelle  pre- 
dette revelazioni,  divolissimamente  (5)  s’ in- 

(t)  SI.  .M  c sempre  salva 

(i)  Si  M • e ’l  costume  e le  parale  sue 

(3)  St.  M.  • maravigliosa 

(4)  St.  M.  c ti  ritrujva  sopra  queste  parole 

(5)  Si.  M.  • s’ingiiioccliiò,  e colle  man  giunte  djie 
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ginocchioè  colle  man  gionte,  e disse:  ecco 
1’ anelila  del  Signore:  sia  fatto  a me  secondo 
la  parola  tua.  Allora  il  Figliaci  di  Dio  incon- 
tenente senza  dimoranza  intrò  nel  ventre  della 
Vergine  tutto  quanto,  e di  lei  prese  carne, 
ma  non  però  di  meno  rimase  tutto  quanto 
nel  seno  del  Padre.  Ma  puoi  qui  pietosamente, 
imaginare  come  il  Figliuolo,  ricevendo  obbe- 
dienza molto  penosa  e legazione  molto  faticosa, 
divotamente  s’inchinò  al  Padre,  e si  li  si  rac- 
comandò. Et  in  quel  medesimo  punto  fue. 
l’anima  creata  e messa  nel  ventre,  e fu  fatto 
perfetto  uomo,  secondo  tutti  i membri  del 
corpo.  Ma  era  piccolino,  e poi  crescea  natu- 
ralmente nel  ventre,  siccome  fanno  l’  altre, 
creature.  E non  fu  indugiata  la  infusione  del- 
r anima  nè  la  distinzione  delle  membra,  sic- 
come, si  fa  nella  creazione  dell’ altre  creature; 
ed  era  perfetto  Dio  siccome  perfetto  uomo, 
e cosi  savio  e cosi  potente  come  è ora.  Et 
allora  l’ agnolo  colla  donna  sua  simigliante- 
mente  s’inginocchiò,  e poi  s’ inginocchiare  an- 
cora un’altra  volta.  E scommiatandosi  da  lei 
sì  si  parti  e disse  queste  novelle  in  cielo;  et 
ivi  si  fece  novella  e grande  festa  e gran- 
dissima  allegrezza.  Allora  la  donzella  beata 
tutta  infiammata  di  Dio  et  accesa  più  che 
non  era  usata,  sentendosi  aver  conceputo,  si 
s’ inginocchiò  e fe’  grazie  a Dio  di  tanto  be- 
nefizio, et  umilemente,  e devotamente  si  ’l 
pregò  che  si  degnasse  d’ ammaestrarla , si 
ch’ella  facesse  senza  difetto  quelle  cose  ch’era- 
no  a fare  inverso  il  Figliuol  suo.  Dei  consi- 
derare quanta  è la  solennità  d’oggi,  e (1) 

(I)  St.  M.  I rallegrarti 
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rallegrali  nel  cuor  tuo,  e (1)  remli  grazie  3 
Dio,  imperò  ch’oggi  Dio  Padre  fece  nozze  nel 
disponsaiucnto  dell’  umana  natura,  la  quale 
congiunse  a se  oggi  perpetualmente.  Oggi  è 
la  solennità  delle  nozze  del  Figliuol  di  Dio, 
nel  qual  di  elli  nacque  nel  ventre  della  Ver- 
gine. Oggi  è la  solennità  dello  Spirito  santo, 
a cui  è appropriata  l’opera  maravigliosa  della 
Incarnazione,  e comincia  oggi  a mostrare  la 
sua  benignità  all’  umana  generazione.  Oggi  è 
la  solennità  della  nostra  Donna,  la  quale  è 
conosciuta  ed  eletta  da  Dio  Padre  per  Fi- 
gliuola, e dal  Figliuolo  per  Madre,  e dallo 
Spirito  santo  per  Sposa.  Oggi  si  comincia  la 
riparazione  della  corte  di  cielo.  Oggi  è co- 
minciata la  redenzione  dell’  umana  natura,  e 
lo  riconciliamento  di  Dio  Padre.  Questa  nuova 
obbedienza  ricevette  il  Figliuolo  dal  Padre 
per  adoperare  la  nostra  salute,  e rinchiusesi 
nel  ventre  della  Vergine,  ed  è fatto  uno  di 
noi  e nostro  fratello  e padre  e avvocato,  e 
comincia  (2)  a perigrinare.i  Oggi  la  verace 
luce  discese  di  cielo.  Oggi  ài  Figliuolo  di  Dio 
è fatto  carne,  e sono  adimpiti  li  desiderii  e 
clamori  di  santi  profeti  e patriarchi,  li  quali 
gridavano  e pregavano  con  grandissimo  desi- 
derio Dio  Padre,  che  devesse  mandare  questo 
Agnello  benedetto,  ricomperato!'  del  mondo,  , 
e spezzasse  li  cieli  e discendesse  a noi,  e che 
mostrasse  loro  la  faccia  sua  e sarebbono  salvi. 
Simiglianti  preghieri  si  truovau  molti  nel  vec- 
chio testamento.  E da  quinci  innanzi  non  si 
turberà  Iddio,  imperò  che,  venuto  la  pieni- 
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tudine  del  tempo,  Dio  Padre  vede  lo  suo  Fi- 
gliuolo fatto  domo. 

Capitolo  VI. 

Come  la  nostra  Donna  andò  a visitare  santa 

Elisabetta. 

Essendo  rimasa  la  vergine  donzella  piena 
del  Figliuolo  di  Dio,  e ricordandosi  delle  pa- 
role, che  l’agnelo  le  avea  dette  della  sua  con- 
sobrina  Elisabeth,  posesi  in  cuore  di  visitarla 
per  rallegrarsi  con  lei,  e per  servirla.  Et  andò 
collo  sposo  suo  loscph  da  Nazaret  infino  alla 
casa  sua,  la  quale  era  di  lunga  da  Gerusalem 
da  (1)  settanta  e quattro  miglia  o in  quel 
torno,  e non  lassò  per  asprezza,  nè  per  lun- 
ghezza di  via,  ma  andò  un  poco  in  fretta; 
iniperò  che  non  volea  essere  trovata  niente 
di  tempo  in  palese.  E cosi  non  era  aggravata 
per  la  concezione  del  Figliuolo  sì  come  sono 
l’ altre  femmine;  imperò  che  Gesù  Cristo  non 
III  grave  alla  madre  sua.  Vedi  dunque  come 
la  regina  del  cielo  e della  terra  va  sola  collo 
sposo  suo  a piedi.  Ma  hanno  seco  la  povertà 
e r umilità  e l’ onestà,  e tutte  le  virtudi,  et 
anco  hanno  seco  Gesù  Cristo.  E quando  intrò 
nella  casa,  salutò  Elisabeth  sua  cognata.  .\I- 
lora  quella  rallegrandosi,  e già  tutta  piena 
di  letizia  ed  accesa  dello  Spirito  santo,  si  si 
levò  su,  e tenerissimamente  l’ abbracciò.  E per 
la  grande  letizia  sì  gridò  e disse:  tu*  se’  be* 

(1)  St.  M.  . settantaqnjtfro  . T.  L. . quae  dlstabat  a 
Hìtrusalen  per  quatuorde''tm,  vel  (fuindecini  Ptilliuritn 
i’fi  circa  t {f'edl  Capìtolo  XI y.) 
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nedelta  sopra  tulle  1’  altre  femmine  e bene- 
detto il  frutto  del  ventre  tuo.  Et  onde  è que- 
sto,, che  la  Madre  del  mio  Signore  viene  a 
me?  Onde  quando  la  nostra  Donna  salutò 
Elisabeth,  incontenente  santo  Giovanni  stando 
nel  ventre  sì  fu  ripieno  dello  Spirilo  santo, 
intanto  che  soprabbondò  nella  madre  per  gra- 
zia del'  Figliolo.  E però  cognobbc  ella  lo  Fi- 
gliolo di  Dio  nel  ventre  di  santa  Maria  per 
la  novità  che  lece  santo  loanni  nel  ventre 
suo.  Vedi  quanta  virtù  è nelle  parole  della 
Vergine  Maria,  eh’  alla  sua  salutazione  è do- 
nalo lo  Spirito  santo,  onde  ella  era  si  abbon- 
dantemente ripiena  che  per  li  suoi  meriti  ne 
dava  ancora  agli  altri.  Allora  la  Donna  nostra 
respose  ad  Elisabeth  e dice:  Magnificat  anima 
inea  Dominum.  Et  exultavit  etc.  e tutto  quello 
cantico  di  laude  e di  giocondità  si  compiette 
quivi.  E ponendosi  a sedere  insieme,  la  donna 
umilissima  si  pose  nel  più  vile  luogo,  cioè  ai 
piedi  di  santa  Elisabeth.  Ma  ella  non  (d)  so- 
stenendo si  la  fece  sedere  seco  agualemente. 
E domanda  l’ una  all’  altra  del  modo  della 
.sua  concezione,  e di  questa  cosa  parlano  al- 
legramente, e lodano,  e ringraziano  Dio  di 
ciascuna  concezione.  E stette  la  Donna  nostra 
con  lei  infine  al  tempo  del  parto,  facendoli 
servigii  in  ciò  che  potea  umilemente,  e de- 
votamente e reverentemente,  quasi  come  fosse 
dismenticata  essere  Madre  di  Dio,  e di  tutto 
il  mondo  regina.  (2)  0 che  casa,  o qual  ca- 
mera, 0 qual  letto  è quello  nel  quale  dimo- 
rano insieme  e riposansi  cotali  madri  piene 


(1)  . sostenendolo  se  la  fere  sediere  igua'meiite  ron  essa 

(2)  St  M.  • E cliente  camere  e rberte  lello 
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di  colali  iìgiìuoii,  cioò  Maria  ed  Elisabelli, 
lesti  e Giovanni!  (I)  Ed  ancora  i (2)  sono 
quelli  due  venerabili  vecchi  cioè  Zaccaria  e 
loseph.^iE  compiuto,  il  tempo  del  parto  di 
santa  Elisabeth,  si  partorì  il  suo  figliuolo,  lo 
quale  la  nostra  Donna  levò  di  terra,  e dili- 
gentemente r acconciò  siccome  si  convenìa. 

E lo  fanciullo  la  guardava  quasi  come  la  co- 
noscesse ed  intendesse;  e quando  lo  volea 
porgere  alla  madre  sua,  si  volgeva  il  capo 
pure  inverso  lei,  e non  parca  che  si  volesse 
partire  da  lei.  e solamente  in  lei  si  dilettava  ; 
et  ella  volonliere  giocava  con  lui,  et  abbrac- 
ciavalo  e basciavalo  con  grande  allegrczta.  ^ 
Considera  la  magniticenzia  di  santo  Giovanni. 
Non  fu  mai  ninno  ch’avesse  cotale  baila;  e 
quando  venne  l’ ottavo  dìe,  lo  fanciullo  fu 
circunciso,  e fue  chiamato  Giovanni.  Allora 
s’ aperse  la  bocca  a Zacc^iria,  e profetòe  e 
disse:  Benedictus  Dominus  Deus  Israel,  quia 
visitavit  et  fedi  redemptionem  plebis  suae; 
tutto  quanto  inlìno  alla  fine.  E la  Donna  no- 
stra stava  di  po’  una  cortina  per  non  essere 
veduta  dalla  gente  che  gli  era  venuta  alla 
circuncisione  del  fanciullo.  Et  ascoltava  dili- 
gentemente quel  cantico,  nel  quale  si  faceva 
commemorazione  del  suo  figliuolo,  e ogni  cosa 
.si  riponea  nel  core  suo  siccome  savissima  e 
prudentissima.  Et  alla  perfine  scommiatandosi 
da  Elisabeth,  e Zaccaria  benedicendo  il  fan- 
ciullo, si  partirò,  e tornò  collo  sposo  suo  in 
Nazaret  alla  casa  dove  solevano  abitare.  Ntdia 
quale  recati  alla  mente  la  sua  povertà,  im- 


(1)  SI.  M.  • Et  anche  ivi  sono 

(2)  i Vale  iri. 
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perù  che  tornano  alla  casa,  nella  quale  norr 
troveranno  né  pane,  nè  vino,  nè  veruno  bene 
terreno,  e non  aveano  nè  possessioni,  nè  de- 
nari, nè  derrata.  Ve<li  che  stette  questi  tre 
mesi  con  coloro,  eh’  ei-ano  (1)  quasi  ricchi, 
ma  ora  torna  alla  povertà  sua,  acciò  che  la- 
vorando colle  sue  mani,  si  (2)  procuri  la  vita 
sua.  Abbile  compassione,^  et  accenti  (5)  ad 
amore  di  povertà. 

C.VPITOLO  VII. 

Come  nacque  in  questo  mondo  lo  nostro  Si- 
gnore lesit  Cristo. 

.^.bitando  la  Donna  nostra  collo  sposo  suo 
loseph,  e crescendo  lesù  nel  ventre  suo,  lo- 
seph,  s’ avvide  eh’  ella  era  gravida,  e oltra- 
modo  se  ne  doleva,  e guatavala  una  volta  e 
più,  et  aveane  grande  dolore  e turbazione  nel 
core  suo,  e niostravali  la  faccia  turbata  e tor- 
eeale  gli  occhi,  dubitando  che  non  avesse 
commesso  adulterio.  E perciò  pensava  di  par- 
tirsi da  lei  occultamente.  Veramente  di-  lui 
si  può  dire  la  commendazione  che  di  lui  è 
detta  nell’  Evangelio,  cioè  eh’  elli  era  uomo 
giusto^  imperò  eh’  esso  era  uomo  di  grande 
virtude.  Conciò  sia  cosa  che  grande  vergogna 
sia  altrui  e dolore  e turbazione  T adulterio 
della  moglie,  et  elli  si  temperava  così  virtuo- 
samente che  non  la  volea  accusare,  e pazien- 
temente se  ne  passava  di  così  grande  ingiu- 


(i)  St.  Ar.  . forse 

(■2)  St.  M.  « procace! 

(3!  Lo  St.  ■ acoenditi 
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ria,  e no»  si  vendicava,  ma  vinto  per  pietà 
volse  dare  loco,  e voleala  occultamente  las- 
sare. La  Donna  non  ne  passava  senza  grande 
tribulazione,  imperò  ch’ella  s’accorgeva  e 
vedeva  troppo  bene  eh’  esso  era  turbato,  (1) 
é di  ciò  ella  si  turbava  altresì.  Ma  umile- 
mente  taceva  et  occultava  io  dono  di  Dio,  e 
Haute  voleva  essere  reputata  vile  e ria,  che 
manifestare  lo  dono  di  Dio,  o parlare  di  se 
cosa  che  si  potesse  pensare,  eh’  appartenesse 
a sua  laude.  Ma  pregava  lo  Signore  che  si 
degnasse  di  ponerci  rimedio,  e che  tollesse 
i]uesta  tribulazione  da  se  e da  lui.  Vedi  come 
era  grande  tribulazione  a ciascuno.  Ma  lo  Si- 
gnore provvide  loro,  e mandò  l’angelo  suo, 
lo  quale  parlò  in  sogno  a Gioseph,  e dissegli 
come  la  sposa  sua  uvea  conceputo  (2)  dello 
Spirito  santo,  e però  stesse  con  lei  secura- 
mente  et  allegramente.  Onde  cessata  la  tri- 
bulazione, tornò  la  grande  consolazione,  im- 
però che  Dio  fa  venire  lo  riposo  di  po’  la 
tempesta.  E poi  loseph  domandò  la  sposa  sua 
dello  modo  della  sua  concezione  maravigliosa, 
e ella  la  manifestò  diligenlemepte  per  ordine. 
Rimase  dunque  losepb,  e stette  allegramente 
colla  sposa  sua  benedetta,  >led  amolla  tanto 
teneramente,  che  non  si  poti'ebbe  dire,  d’uno 
amore  castissimo,  e fedelmente  ebbe  cura  di 
lei,  e rivetterò  insieme  allegramente  nella 
loro  povertà.  *Sta  dunque  ancora  lo  nostro 
Signore  lesù  Cristo  rinchiuso  nel  ventre  della 
sua  dilettissima  e dolcissima  madre  vergine 

(1)  Il  Testo  w e che  elia  * corr.  co^li  altri  TT. 

(Z)  St  M.  ■ per  vcrtù  dello  Spirito  aaato,  et  in  pace 
stesse 


23 

Maria,  iiifino  a nove  mesi,  secondo  1’  usanza 
degli  altri,  e benignamente  e pazientemente 
aspettava  lo  tempo  debito.  Abbili  compassio- 
ne, imperò  ch’inchinandosi  lo  Signore  della 
maestà  per  noi,  è divenuto  in  tanta  profon- 
dità d’  nmilitade,  c di  questo  solo  benelìcio, 
cioè  che  stette  tanto  tempo  renchiuso  nel 
ventre  della  madre,  noi  non  li  potremo  mai 
.satisfare  degnamente;  ma  almeno  riconosciamlo 
col  cuore,  e (1)  rendiamoli  grazie  con  tutto 
l’ affetto.  E eh’ dii  degnò  d’ eleggerci  dagli 
altri  non  per  li  nostri  ineriti,  ma  solamente 
per  la  sua  pura  grazia  e benefìzio  e dile- 
zione; imperò  che  noi  siamo  rinchiusi  da  lui 
per  la  nostra  defensionc  (2)  nell’  arca  della 
religione  non  per  pena,  ma  per  gloria.  Abbili 
ancora  compassione,  imperò  che  ’n  continua 
afflizione  e’  fu  d’ allora  che  fu  eonceputo  nel 
ventre  intìno  all’ora  della  morte,  in  ciò  ch’a- 
mava Dio  Padre  sommamente,  e conosceva 
che  li  peccatori  nollo  onoravano  et  abbando- 
navano lui,  et  adoravano  gl’  idoli.  Et  ancora 
l)er  la  compassione  eh’  avea  all’  anime  create 
alla  sua  imagipe,  le  quali  vedea  così  misera- 
mente dannare  (5).  E questa  li  fu  maggior 
pena  che  non  fu  la  pena  corporale,  (4)  e 
però  sostenne  quella  per  torre  questa.  Adun- 
que se  tu  vuoli  sentire  in  te  alcuna  dolcezza 
spirituale,  spesse  -volte  e diligentemente  ti 
ripensa  sopra  questa  materia. 

J 

(1)  St.  M.  . rei'dialline 

(2)  St.  M.  > nella  rocca 

(3)  Il  T.  m dannate  • corr.  col  MS,  Gianfìlippi,  e coi 
T.  tat. 

(4)  Coàt  lutti  i TT.  ch'io  vidi. 
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Cai'Itolo  Vili. 

Come  (1)  Joseph  e la  nostra  Donna  andavo  in 
Dectelem. 

"V  eiuito  il  tempo  di  nove  mesi,  Cesare  Au- 
gusto iinperailore  (2)  di  lloma  volse  savere  li 
nomi  di  tulle  le  pruviucie  e di  tulle  le  ca- 
.slella  e ville,  e di  tulle  le  persone  eh' erano 
soggiogate  allo  ’mperio  di  Koma.  E mandò 
suoi  vicarii  per  tulio  ’l  mondo,  perchè  gli 
sigiiilkasscro  questo  l’allo.  E giunlo  uno  di 
quesli  vicari  in  Uetereem,  loseph,  ch'era  della 
.schialla  di  Davit  e nalo  di  Belleein,  si  volse 
andare  alla  ciltà  sua  per  farsi  scrivere  con 
e.sso  gli  allri  eh’  erano  soUo  Io  imperio  di 
Roma.  E sapendo  che  s’approssimava  il  tempo 
del  parlo  della  Donna  sua,  non  la  volse  las- 
sare senza  se,  imperò  ch’ella  era  commessa 
alla  sua  guardia,  e però  la  menò  seco.  Va 
dunque  la  Donna  noslra  in  questo  lungo  viag- 
gio collo  sposo  suo,  c nienaro  seco  lo  bove 
e r asino,  (*)  e quando  giunsero  in  Beleleein 
non  potere  trovare  albergo,  iniperciò  che 
molti  gli  erano  venuti  per  quella  niedesma 
cagione.  Et  elli  erano  poveri,  e forse  che  non 
giunsero  (3)  a cosi  buona  ora  come  gli  altri;, 
imperò  che  loseph  era  vecchio,  e la  sposa 
sua  era  mollo  giovine  et  ancora  era  gravida. 

' (1)  St.  M.  Come  nacque  in  questo  mondo  lo  nostro 

Segnare  lesU  Cristo. 

(2)  SI,  M.  < de’  Romani  volle  sapete  le  nomora 
(*j  E l'asino  menarono  perchè  la  Donna  ci  cavalcasse 
suao  quando  era  stanca,  e 'I  bue  menarono,  che  se  loro 
bisognasse  per  fare  le  spese  el  potessero  rendere. 

(3|  St.  M.  ( cosi  a buona  olu 
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Abbili  dunque  compassione,  e vedi  che  ver- 
gognosamente va  diretro  allo  sposo  suo  tra 
le  genti  strane;  imperò  che  non  è sua  usanza 
d’andare  attorno  per  la  città  di  qua  e di  là, 
addimandando  albergo,  e non  trovandone  tutti 
quanti  la  (1)  refutavano.  E cosi  per  viva  ne- 
cessità convenne  a loro  stare  sotto  uno  tetto 
Ibre  della  città,  dove  le  persone  fuggivano 
fore  della  via,  quando  piovea;  e forse  che 
Joseph,  imperò  eh’  era  maestro  (2)  di  legna- 
me, gli  s’ arranchiuse  in  qualche  modo.  Poni 
ben  mente  ogni  cosa,  imperò  che  quelle  cose 
(*)  ch’io  ti  dirò,  fuoro  fevelate  e mostrate 
dalla  Donna  nostra,  secondamente  ch’io  ebbi 
da  uno  santo  frate  dell’ordine  nostro,  (**)  al 
quale  io  penso  che  fossero  revelate  queste 
cose,  et  era  molto  degno  di  fede.  Adunque 
quando  venne  l’ora  del  parto,  (***)  cioè  della 
mezza  notte  della  domenica,  levandosi  la  donna 
si  s’  appoggiò  ad  una  colonna  che  gli  era,  e 

(1)  St.  M.  r rifiatano. 

(2)  St.  M.  > del  legname,  vi  si  rincliiuse 

(*)  Quelle  cose  che  io  dirò  furono  revelate  et  mo- 
strate dalla  nostra  Donna  ad  uno  santo  Frate  Minore 
degno  di  fede  e di  grande  vita. 

^**)  Questo  aver  rifiutata  la  lezione  originale  dell’Or- 
din$  nostro  mostra  che  il  copiatore  se  fu  pure  un  frate 
non  era  France.scano.  { N-  dell’ Edit.) 

(**#)  Quando  venne  l’ ora  del  parto,  cioè  la  mezza 
notte  della  Domenica,  levandosi  la  Donna  ad  orazione, 
come  ella  era  usata,  si  pose  in  orazione  con  molta  divo, 
zione.  Et  ecco  che  subitamente  uno  mirabile  splendore 
l’ ebbe'circundata,  e di  tanta  smisurata  dolcezza  fo  ri- 
piena che  non  che  parlarne,  ma  pure  a pensarlo  manca 
lo  intelletto  umano,  però  che  come  per  divina  opera  con- 
cepette,  e cosi  medesimamente  parturl.  Et  allora  lo  Fi> 
gliuolo  di  Dio  ecc. 
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loseph  stava  molto  tristo,  forse  perchè  non 
]>odea  apparecchiare  quelle  cose  che  si  con- 
veniano.  Et  incontenente  si  levò  e tolse  del 
fieno  della  mangiatoia,  e gittollo  alli  piedi  de 
la  sposa,  e volse  se  in  un’altra  parte.  Allora 
il  Figliuolo  di  Dio  eterno  senza  alcuna  mole- 
stia 0 lesione,  sieooBie  era  dentro  nel  ventre, 
flTsl  ne  fu  di  fore  (1)  nel  fieno  alli  piedi  della 
sua  madre.  Et  incontenente  la  madre  si  si 
chinò  e ricolselo,  con  grande  dolcezza  l’ab- 
bracciò e poselsi  in  grembo.  Et  ammaestrata 
dallo  Spirito  santo  si  lo  lavò  et  (2)  onselo 
tutto  quanto  del  suo  latte,  il  quale  Dio  gli 
diè  in  grande  abbundanzia.  E poi  lo  fasciò 
con  esso  il  velo  del  capo,  e puoselo  nella 
mangiatoia.  Allora  lo  bove  e 1’  asino  posero 
la  bocca  sopra  la  mangiatoia,  e mandavano 
fore  r alito  per  la  bocca  e per  lo  naso  sopra 
il  fanciullo  pure  come  avessero  ragione  in  se. 
e conoscessero  che  ’l  fanciullo  cosi  (3)  pove- 
rettamenle  coperto  nel  tempo  di  cosi  gran 
freddo  avesse  bisogno  del  loro  caldo.  Allora 
la  madre  s’inginoccljiò  e si  l’adorò,  e fece 
grazie  a Dio,  e disse:  grazie  (A)  ti  rendo, 
Dio  Padre  onnipotente,  imperò  che  tu  m’ hai 
dato  il  tuo  Figliolo,  et  adoro  te  Dio  eterno 
e Figliuolo  di  Dio  vivo  e mio.  E poi  loseph 
fece  il  simigliante,  e tolse  la  sella  dell’asino, 
e trassene  (5)  fore  il  sacconcello  della  lana 
ovvero  della  borra  che  sia,  e poselo  allato 

(1)  §t.  M.  < sopra  lo  fieno 

(2)  SI.  IVI  . mise 

(3)  St.  M.  ■ poveramente 

(4)  St.  M.  > ti  faccio  io 

(5)  St.  M.  < lo  colai  sacconcello  dì  lana  u di  korra 
clic  sia 


alla  mangiatoia,  perch’ella  (1)  i sedesse  suso, 
et  anco  la  sella  allato.  Et  ella  si  pose  a se- 
dere suso  ili  quello  sacconcello  tenendosi  il 
gomito  in  su  la  sella,  c cosi  stava  la  Regina 
del  mondo,  e teneva  il  volto  sopra  la  man- 
giatoia con  gli  occhi  Otti  e con  tutto  l’alTetto 
sopra  lo  dolcissimo  suo  ligliolo.ì^Oui  sì  è coni- 
piia  la  revelazione.  E queste  cose  mostrale, 
la  donna  disparve,  e rimasegli  1’  angelo.  Et 
in  quel  medesimo  ludco  disse  laudi  grandi  e 
lunghe  della  Vergine  Maria,  le  quali  anco  co- 
lui mi  disse,  ma  io  non  ebbi  attitudine  d’ im- 
pararle, nè  di  scriverle.  Hai  veduto  il  nasci- 
mento del  nostro  santissimo  Principe  Misser 
lesù  Cristo,  e simigliantemente  il  parto  della 
Regina  del  mondo,  c ciascuno  potesti  veder 
in  istretlissima  povertà,  imperò  che  di  molte 
cose  abbisognano,  e pure  la  povertà  strettis- 
sima servare,  et  in 'questi  pannicelli  si  diletta 
essere  involto.  Sappi  per  lo  fermo  che  la  in- 
fanzia di  Cristo  e le  suo  lagrime  e la  man- 
giatoia e la  stalla  non  danno  consolazione  a 
coloro  che  sono  furiosi  e garritori  e riditori, 
e che  si  dilettano  in  belli  vestiri,  et  amano 
gli  onori  infra  la  gente.  Ma  danno  consola- 
zione (2)  a poveri  tribiilati  et  afilitti,  secondo 
che  dice  santo  Bernardo.  Questo  ebbe  in  se 
la  virgine  madre  Maria  e lo  Figliolo  di  Dio: 
non  isdegnaro  la  stalla,  nò  le  bestie,  nè  ’l 
fieno,  nè  tutte  V altre  cose  vili.  Ancora  santo 
Bernardo:  o Mcsser  lesti  Cristo,  che  se’ po- 
vero e bisognoso  primo  e ultimo  forestiere 
nel  cansatoio  della  piova,  povero  nella  man- 


ti) ì Vale  lol  0 vi.  St  M.  s vi 

(2)  St.  .\1.  t a poveri  et  umili  et  afflitti 
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giatoia,  fuggi  in  Egitto,  sie’  in  su  l’ asino, 
colli  poveri  se’ presentato  nel  tempio,  et  ignudo 
posio  in  su  la  croce.  Poteste  ancora  consi- 
derare nella  dilettissima  madre  e nel  fan- 
ciullo lesù  grandissima  afflizione  di  corpo.  Lo 
Figliolo  di  Dio  nasce,  e nella  sua  podestà  era 
d’  eleggere  qualunque  tempo  volesse,  et  egli 
elesse  quello  tempo  eli’  è più  molesto  e spe- 
cialmente a fanciulli,  et  a figliolo  di.  povera 
madre,  la  quale  appena  ha  panni  dove  lo  ’n- 
volga  e mangiatoia  dove  lo  riponga.  E con- 
òiOsia  cosa  che  tanta  fosse  la  necessità,  non 
(1)  c’è  da  fare  menzione  nè  di  pelle  nè  di 
cosa  temporale  che  buona  sia.  Nato  dunque 

10  Ke  di  vita  eterna,  la  moltitudine  degli  an- 
gioli che  gli  erano  presenti,  adorare  lo  loro 
Signore  Misser  lesù.  Et  incontenente  andare 
ai  pastori  che  gli  erano  presso  forse  ad  uno 
miglio.  Et  annuncìaro  a loro  la  Natività  di  Cri- 
sto e ’l  luogo  dove  era  nato,  e poi  salirò  in 
cielo  con  gran  canti  e giubili,  e rempiero  tutta 
la  corte  del  cielo  di  queste  novelle.  Rallegrata 
tutta  la  corte  di  cielo,  e fatia  gran  festa  et  al- 
legrezza, e rendute  laude  e grazie  a Dio  Padre, 
si^  vennero  tutti  quanti  (‘2)  quantunque  che  ve 

11  avea,  ordinatamente  secondo  gli  ordini  loro, 
a vedere  la  faccia  di  loro  Signore  et  ado- 
rarlo con  ogni  riverènzia,  et  anco  la  madre 
sua,  e cantaro  laude  e camici  di  vita  eterna. 
Or  quale  di  loro,  avendo  udite  cotali  novelle, 
sarebbe  rimaso  in  cielo,  che  non  fosse  ve- 
nuto a vedere  la  faccia  del  loro  Signore  cosi 
umilemente  posto  in  terra?  Onde  1’  apostolo 


M)  S^  M.  . v*odo  fare 

(2)  St.  .M.  < qiiatituiique  ve  n’avea 

T.  I.  3 
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santo  Paolo  «lice:  quando  Dio  Padre  inanderA  ' 

10  suo  Figliolo  primogenito  nel  mondo,  si 
l’adorino  tutti  li  angioli  di  Dio;  e questo 
basti  (i)  quanto  degli  angioli.  Poi  vennero 

11  pastori,  et  adorare  Io  i’anciullo,  e redice- 
vano quello  eh’ aveano  udito  dall’ angelo.  Ma 
la  madre  prudentissima  si  ritenea  nel  cuore, 
suo  ciò,  ch’ella  udiva  dire  di  lui.  E poi  li 
pastori  si  partirò  molto  allegramente. <Ingi-  x 
nocchiati  tu  che  ti  se’  tanto  induciato,  et 
adora  lo  tuo  Signore  Dio,  e poi  la  madre 
sua,  e reverentementc  saluta  quello  santo 
vecchio  loseph,  e hasciali  i piedi  di  (|uelIo 
ranciullo  leso  che  giace  nella  mangiatoia,  e 
prega  la  madre  che  ’l  ti  porga,  o che  ’l  ti 
lassi  tollere,  e tollilo  "e  tiello  in  tra  le  brac- 
cia tue,  e ragguarda  la  faccia  .sua  diligente- 
mente, e reverentemente  lo  bascia,  e dilettati 

e rallegrati  con  lui.  Con  grande  fidanza  puoi 
cosi  fare,  imperò  eh’  elli  venne  ai  peccatori 
per  la  loro  salute,  et  umilimeute  conversò 
con  noi,  e finalmente  ci  si  lasciò  se  mede- 
g.  simo  in  cibo.^Onde  la  sua  benignità  pazien- 
temente ti  si  lasserà  toccare  al  tuo  volere,  e 
non  lo  imputerà  a presunzione,  ma  ad  amore 
et  a devozione.  Tuttavia  sie  riverente  e te- 
inoroso,  imperò  eh’ elli  è santo  sopra  tutti  i 
santi.  E poi  lo  rendi  alla  madre  sua,  e guar- 
dala come  diligentemente  e saviamente  e stu- 
diosamente lo  governa  e lattalo,  e fagli  tutti 
quelli  servigii  che  puote.  Sta  tu,  et  aitala 
s' ella  ti  lassa;  dilettati  ed  allegrati  e ricor- 
dati di  pensare  spesse  volte  iii  queste  cose, 
e sie  familiare  quanto  puoi  della  Donna  e 

(!)  St.  M.  < quanto  che  degli 
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del  fanciulio  Tesù,  e risguarda  la  Taccia  sua, 
nella  qu^le  desiderano  gli  angioli  di  (i)  guar- 
dare, sempre,  come  io  ti  dissi,  con  revereuzia 
e con  paura  e con  amore.  E non  sostenere 
che  tu  ne  sii  cacciato,  ma  tu  ti  dei  reputare 
indegno  della  conversazione  di  cotali  cose. 
Oggi  é la  Pasqua  della  Natività  del  nostro 
Signore  di  vita  eterna.  Figliolo  di  Dio,  e lo 
Sposo  della  Chiesa  è uscito  del  tabernaculo 
suo,  e quello  ch’-è  bellissimo  sop;’a  tutte  le 
creature,  si  ha  mostrata  la  sua  desiderata 
faccia.  Oggi  è la  pace  annunciata  alli  uomini 
di  buona  vtduMàT  Oggi  tiascc  Dio,  e la  Vir- 
gine  parturisce.  Oggi  per  lutto  Tmondo  li 
cieli  sono  fatti  dolci  come  mele.  Oggi  gli  an- 
geli cantano  in  terra,  et  è apparita  la  beni- 
gnità e la  umanità  dql  Salvatore  nostro  Dio. 
Oggi  é adorato  Dio  in  similitudine  di  carne 
di  peccato;  et  imperò  oggi  è di  d’allegrezza 
e di  gaudio  e di  festa  grande.  E queste  cose 
sian  dette  a commendazione  de  la  festa  d’oggi. 

Capitolo  IX. 

Come  lo  nostro  Signore  lesù  Cristo  fu  cir- 
conciso. 

Compiuti  li  otto  di,  lo  fanciullo  fu  circon- 
ciso, e uianifestosse  lo  nome  de  la  nostra  sa- 
lute, cioè  lesù  Cristo,  lo  quale  tanto  viene  a 
dire  (2)  quanto  Salvatore:  e questo  nome  è 
sopra  tutti  i nomi,  e conviene  che  in  questo 
nome  tutte  le  creature  celestiali  e terrene 


(1)  su  M.  ■ guatare 
{2)  St.  M.  t come 
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s’ inginocchiilo;  e non  è altro  nonio  sotto  ’l 
cielo,  nel  quale  possiamo  essere  salvi  se  non 
questo,  secondo  che  dice  santo  Pietro.  (*) 
Oggi  comincia  Misser  lesù  a spargere  lo  suo 
santissimo  sangue  per  noi.  Per  tempo  comin- 
ciò a sostenere  pena  per  noi;  e colui  che 
mai  non  fece  peccato,  anzi  è nimico  e distrut- 
tore e consumatore  del  peccato,  incomincia 
oggi  a portare  pena  per  li  peccati  nostri.  ' 
Adunque  abbili  compassione,  e piangi  con 
luì,  imperò  che  pianse  oggi  rorlissiinainente. 
In  questa  solennità  molto  ci  dovercmmo  ral- 
legrare per  la  nostra  salute,  ma  doveremmoli 
avere  grande  compassione,  e dolerci  per  le 
sue  fatiche  e tribulazioni  e dolori.  (1)  Ve- 
desti quanta  afflizione,  pena  e miseria  ebbe 
nella  sua  natività.  Et  .infra  1’  altre  pene  si 
gli  fu  posta  sotto  il  capo  nella  mangiatoia 
una  pietra,  ma  può  essere  che  (2)  li  fu  posto 
in  mezzo  il  fieno,  (**)  e secondamente  eh’  io 
ebbi  da  uno  nostro  frate  che  la  vide,  ancora 
si  vede  quella  pietra,  et  (5)  égli  murata  per 
ricordanza  di  quel  fallo.  Dei  sapere  e cre- 
dere che  molto  volontieri  n’avcrebbe  posto  (4) 
iin  guanciale,  se  l'avesse  avuto;  ma  da  che 
non  avea  altro,  con  grande  amaritudine  di 

(1)  st.  M.  = Udini 

(2)  st.  M.  t vi  puose  • 

(3)  Vale  vi  i.  St.  M . à ivi 

(4)  Aggiunto  al  Tetto  cogli  altri  TT. 

(*)  Anco  dice  Santo  Bernardo:  La  bocca  ebe  loda  e 
chiama  lesù  si  è.  dolce  come  mele,  e lo  cuore  si  è in  in. 
hilo  et  allegrezza,  et  nelle  orecchie  ti  è melodia  e dolce 
suono.  O anima  come  non  t’innamori  di  tale  Signore! 

I**)  SI  gli  fu  posto  sotto  il  capo  una  pietra,  ma  fu 
posto  di  sopra  del  fieno. 
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cuore  gli  pose  quella  pietra.  Odi  ancora  che 
, oggi  sparse  lo  sangue  preziosissimo,  e fu  la 
carne  preziosissima  e tenera  tagliata  dalla 
madre  sua.  Adunque  non  è bene  d’ averli 
compassione?  Certo  si.  Et  anco  alla  sua  dol- 
cissima madre.  Pianse  dunque  oggi  lo  fan- 
ciullo lesù  per  lo  dolore  che  senti  nella  carne 
sua  tenera;  imperò  eh’ elli  ebbe  vera  carne 
passibile  siccome  noi.  E quando  elli  piangea, 
credi  tu  che  la  madre  si  potesse  tenere  di 
non  piangere?  Da  credere  è che  no.vpianse  ' 
dunque  ella  altresì,  e standoli  il  fanciullo  in 
grembo,  e veggiendo  eh’  ella  piangea,  si  li 
poneva  la  sua  manuccia  alla  bocca  et  agli  | 
occhi,  e pregavala  con  segni  e dimoslramenti  ‘ 
che  non  piagnesse.  Onde  non  volea  che  pian-  1 
gesse,  imperò  che  l’amava  molto  teneramente., 
Simigliante  la  madre,  tutta  addolorala  per  lo 
dolore  e pianto  del  figliuolo,  si  brigava  di 
consolarlo  per  segni  e parole  quanto  potea; 
imperò  eh’  ella  siccome  prudentissima  inten- 
dea  la  volontà  del  Figliolo,  avvengachè  non 
parlasse  ancora.  E diceva  cosi:  Figliuolo  mio, 
se  tu  vuoli  eh’  io  non  pianga,  or  non  pian- 
gere tu;  imperò  ch’io  non  me  ne  poria  te- 
nere altramente.  Et  allora  il  Figliolo  j)er  com- 
passione della  madre  con  grandi  singhiozzi 
si  rilenea  di  piangere.  E la  madre  forbiva 
gli  occhi  suoi  e quelli  del  fanciullo,  et  ac- 
costava (1)  lo  volto  suo  a quello  del  fan- 
ciullo, e lattavaio,  et  ingegnavasi,  per  lutti 
modi  ch’ella  potea,  di  consolarlo,  e cosi  facea 
qualunque  volta  piangea  : e forse  che  piangea 
spesse  volle  secondo  l’ usanza  di  fanciulli,  per 


(1)  St.  M.  ■ Io  volto  del  fanciullo  col  suo 
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mostrare  bene  la  miseria  dell’  umana  natura, 
la  quale  esso  avea  presa  veramente,  e per 
nascondersi  dal  nemico  che  noi  conoscesse. 

Capitolo  X. 

Coma  li  Magi  vennero  ad  adorare  lo  nostro 
Signore  lesìi  Cristo. 

Essendo  lesù  Cristo  piccolino  di  tredici  dì, 
si  volse  manifestare  alla  gente,  cioè  alli  Magi 
li  quali  erano  gentili;  e molte  cose  operò 
Misser  lesù  in  colai  di  inverso  la  Chiesa.  Et 
in  prima  sì  la  ricevette  in  persona  de’  Magi 
i quali  erano  gentili  ; imperocché  la  Chiesa  è 
fatta  e rannata  di  gentili.  Ed  anco  in  colai 
dì  la  Chiesa  è disponsala  e congiunta  a Cri- 
sto per  lo  batlesmo.  Onde  per  lo  battesmo 
noi  siamo  dispensati  a Cristo.  Et  anco  in  co- 
tal  di  fece  lo  primo  miracolo  alle  nozze. 'Et 
anco  in  cotal  dì  fece  lo  miracolo,  quando  diè 
mangiare  a colanti  (1)  migliaia  di  persone  di 
così  poco  pane  e pesce  nel  diserto.  .Ma  del 
jM'imo  miracolo,  come  li  Magi  fuoro  menati  a 
Cristo,  diciamo  per  ordine,  secondo  che  (2) 
tocca  il  Vangelio  di  santo  Matteo.  Poiché  fu 
nato  lesù  nella  città  di  Becteleem  nel  tempo 
del  re  Erode,  eccoti  venire  da  Oriente  tre 
Magi,  li  quali  erano  re,  e vennero  intino  in 
lerusalem,  e diceano:  ove  è quello  eh’ è nato 
re  di  Giudei?  Ecco  che  noi  abbiamo  veduto 
lo  segno  eh’  egli  è nato,  cioè  la  stella  infliio 
in  Oriente,  e siamo  venuti  per  adorarlo.  Aven- 


ti) St.  IVI.  • niiglùia 
(Z)  St  M.  ' traila 
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do  udito  Erode  queste  novelle,  inconleneiite 
fu  turbato,  e tutta  la  sua  gente  con  lui.  Et 
incoiitenente  fece  radunare  tutti  li  principi 
de’ sacerdoti  e li  dottori  del  popolo,  e diman- 
dolli  dove  Cristo  era,  e dove  dovea  nascere. 
E quelli  risposero  che  dovea  nascere  in  Be- 
teleem,  città  di  Giudea,  imperocché  cosi  é 
scritto  per  lo  Profeta:  e tu  Becteleem,  città 
di  Giudea  (1),  non  se’ piccola  tra  li  principi 
di  Giudea,  imperò  che  di  te  (2)  dee  nascere 
uno  duca,  il  quale  reggerà  il  populo  mio 
d’  Israel.  Allora  Erode  chiamò  da  una  parte 
li  Magi,  e diligentemente  investigò  da  loro 
quanto  tempo  era  che  la  stella  era  a loro 
apparita.  E poi  dice  a loro:  andate  in  Becte- 
leem, e cercate  diligentemente  del  fanciullo, 
e quando  1’  averete  trovato,  (3)  tornatemelo 
a dire,  imperò  che  io  voglio  venire  per  ado- 
rarlo. Allora  li  Magi  si  partirò;  ed  eccoti  la 
stella,  la  quale  aveano  veduta  in  Oriente, 
andava  loro  innanzi  infìno  a tanto  che  giun- 
sero là  dov’  era  il  fanciullo  nato,  e qui  si 
fermò  (4)  là  dentro,  dove  era  nato.  Veggendo 
li  Magi  la  stella  fermata,  furono  tutti  pieni 
di  gaudio  e di  letizia.  Et  entrando  nella  casa, 
irovaro  lo  fanciullo  colla  sua  benedetta  madre 
Vergine  Maria,  et  incontenente  s’inginoòchiaro 
et  adorarlo,  {c)  Et  (5)  apersero  li  loro  te- 
sori, et  (6)  offerseli  oro,  incenso,  e mirra. 

• 

(1)  St.  M.  • noo  tt’  la  minore  intra  le  principali  di 
Giudea. 

(2)  St.  M«  • deve  oacire 

(3)  SI.  M.  > tornatetmi 

(4)  St.  M.  . entro  l’aere.  Veggendo 

(5)  St.  M.  > aprirò 

(6J  St.  M.  t offeriurgti 
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E l'angelo  dice  a loro  in  sogno  che  non  tor- 
nassero da  Erode,  e quelli  lornaro  per  un’al- 
tra via  nella  loro  contrada.  E questo  è quello 
che  ne  dice  il  Vaugelio  di  questo  cosi  fatto 
miracolo.  Pensa  dunque  in  questo  miracolo, 
I e guarda  cogli  occhi  della  mente  come  (1) 
i costoro  vengono  a grande  moltitudine  onore- 
I vilemente,  e stanno  intorno  a così  fatta  casa, 
i nella  quale  era  nato  Misser  iesù.  e la  Donna 
sente  lo  strepito  et  il  remore  della  gente,  et 
incontenente  comincia  a temere,  e recasi  (iì) 
il  fanciullo  tra  le  braccia.  Entrano  coloro 
dentro,  et  inginocchiansi,  et  adorano  questo 
fanciullo  siccome  Dio,  e fannoli  onore  siccome 
a Re.  Vedi  come  fu  grande  la  fede  loro. 
Ch’  era  a credere  eh’  un  fanciullo  si  povera- 
mente vestito,  con  cosi  povera  madre  tro- 
vato, et  in  così  vile  luogo  senza  compagnia, 
c senza  famiglia,  e senza  niuno  ornamento, 
fusse  Re,  e vero  Dio?  E con  tutto  ciò  cre- 
dettero r uno  e r altro,  (*)  e stavano  ingi- 

(1)  SI.  M.  ■■  qiieilì  re 

(2)  SI.  .M.  • lo  bamboliiio 

{•)  B con  tutto  ciò  credettero  l’uno  e l’altro.  Ma 
prego  che  consideriate  la  durezza  et  infedeltà  de’ludei, 
che  sapevano  dove  Cristo  doveva  nascere  et  insegnaroiilo 
a’ Magi,  et  anco  udiano  da  cosi  grandi  Re  che  elli  era 
nato,  et  ch'aveano  veduta  la  stella,  et  anche  lo  vedieno 
adorare  a questi  Re  Magi  cosi  divotsmente  et  con  tutto 
questo  non  si  trovò  che  ninno  di  Giudei  v’  andasse  a 
fargli  onore.  Oimè  ingratitudine  quanto  se'  forte  che  ve, 
ramente  tu  serri  le  porti  se  non  cl  Risse  altro  peccato. 
E questo  significa  quando  la  nostra  coscientia  et  facci 
cognoscere  la  verità  et  quello  che  doviamo  fare  e noi 
pur  vogliamo  fare  la  nostra  Volontà  della  carne  et  ser, 
viamo  all’ empito  naturale.  Or  pensa  per  Dio  dura  cosa 
di  questi  Giudei  ■,  secondo  che  dice  il  Vangelo  adoman. 
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uoccliiali  innanzi  lui,  e faveUano  colla  madre 
sua,  0 per  (1)  intcrpelri,  o per  se  medesrai 
(imperocch’ erano  savi,  e forse  che  sapeano 
la  lingua  ebraica),  e dimaudano  della  coiidi-> 
zione  del  fanciullo.  E quella  vergognosamente 
lo  dice  loro,  e quelli  ogni  cosa  credeno.  Ponli 
ben  inenle,  imperò  che  corlesemeiile  e re» 
verentemenle  stanno,  favellano  ed  ascoltano. 
Guarda  ancora  la  madre,  imperocché  vergo- 
gnosamente e mal  volenliere  si  trova  sopra 
queste  parole,  e sta  cogli  occhi  chinati  in 
terra,  e non  si  diletta  di  favellare  nè  d’ essere 
veduta.  Ma  Dio  le  diede  vigore  in  questo  gran 
fatto;  imperò  che  li  Magi  rappresentano  l’ uni- 
versità della  Chiesa,  la  quale  si  dovea  radu- 
nare (li  gentili.  Guarda  ancora  il  dolce  fan- 
ciullo lesù,  che  non  favella  ancora,  ma  sta  con 
grande  maturità,  siccome  persona  intendente, 
e benignamente  (2)  li  guarda.  E li  Magi  mollo 
si  dilettano  in  lui  e si  della  visione  mentale, 
siccome  erano  ammaestrati  dentro  et  illumi- 
nati da  lui;  c si  della  visione  corporale,  imperò 
eh’  elli  era  la  più  bella  creatura  che  mai  fosse. 


darono  più  volte  a Criito  segno  acciò  die  egti  credesseno 
che  fuise  figliuolo  di  Dio.  Or  chi  vorrebbe  maggiore  e 
più  grande  tegno  ? Nato  e convertalo  et  fatti  molti  mi« 
racoli  Criito  intra  loro  et  feceii  adorare  In  loro  presentia 
a coti  grandi  Re  et  in  cosi  vile  luogo  fece  il  segno  in 
cielo  della  stella,  et  feceti  annuntiare  agli  Angeli,  agli 
pastori  et  adorato  da  essi  nacque  nella  cittì  dove  diceva 
la  profezia  et  molti  altri  segni.  Or  clie  vogliamo  più  ? 
Stando  dunque  li  Magi  dinanzi  a lui  inginocchiali  ecc. 

(1)  St.  M.  t interprete  . 

(2)  St.  M . li  guata. 
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(*)  E poi  ricevuta  la  consolazione  grandissima, 
apersero  li  loro  tesori,  e posero  uno  panno  ov- 
vero tappeto  a piedi  di  lesù,  et  offersero  cia- 
scuno di  loro  oro,  incenso  e mirra  in  grande 
quantità,  e specialmente  dell’oro.  E non  è da 
credere  che  per  piccola  offerta  fosse  stalo  bi- 
sogno aprire  loro  tesori,  imperò  eh’  agevile- 
mente  l’averebbeno  avuto  li  loro  (1)  mariscal- 
chi  in  borsa.  Fu  dunque  grande  l’offerta:  et 
allora  reverentemente  e devotaménte  • li  ba- 
sciaro  i piedi.  11  fanciullo  savissimo,  per  farli 
maggiore  consolazione,  e per  fortificarli  più 
nel  sno  amore,  porse  a loro  anche  la  mano 
perché  la  basciassero,  et  ancora  li  segnò  e be- 
nedisse. (**)  E quelli  inchinandosi  e scommia- 


0)  St.  M.  * siiiHcalchi 

(*)  O anima  imagiiia  die  doveva  eisere  a vedere  Misser 
letù  Crialo  cosi  piccolino  fiiiciulio  ! Ma  grande  villania 
la  colui,  a cui  Criito  mostra  la  faccia  sua,  che  ai  diletta 
in  altre  cose  che  in  lui.  Et  colui  che  si  specchia  nella 
faccia  di  Cristo  come  pud  essere  senza  lume  ! 

(**)  Porse  loro  anche  la  manuccia  sua  perchè  la  bj>  ■ 
classerò.  Et  anche  li  segna  e benedisse. 

Et  li  corpi  di  questi  Magi  si  sono  in  Colonia,  et 
quaulo  fu  la  forma  della  grandezza  della  mano  di  Messer 
lesi!  Cristo  che  gli  puose  in  capo  et  henedissegli,  tanto 
è rimaso  della  cotenna  in  ciascuno  capo  con  li  capelli. 
Et  volendosi  partire  li  .Magi,  la  notte  in  sogno  gii  parlò 
1’  Angelo  et  disse  a loro  che  non  toriiasseno  da  Herode, 
et  essi  preseno  altro  cammino  et  tornarono  in  loro  cooa 
trada.  Oh  quante  cose  divote  ri  furono  qui!  AfTaticatt 
anima,  se  le  vogli  sentire  Et  sappi  che  ciascuna  persone 
cristiana  e religiosa  è tenuta  di  fare  a Cristo  questa  of- 
ferta che  fecero  gli  Magi,  cioè  aprire  li  tesauri,  cioè  lo 
cuore  e la  mente  levare  a Cristo  con  fede  et  con  spe- 
rauza  et  con  carili.  Et  offerire  a Din,  cioè  devota,  con- 
tinova, frequente  et  umile  et  ardente  orazioue.  Et  mirra. 
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tandosi,  (1)  molti  allegri  se  ne  andaro.  Et  in- 
conlonenle  la  madre,  siccome  zelatrico  della 
povertà,  e conoscendo  ancora  la  volontà  del 
Figliuolo,  lo  quale  l’ ammaestrava  dentro,  e di 
foce  lo  mostrava  per  segno,  imperò  forse  che 
non  voleva  guardare  lo  tesoro,  e ])area  che  lo 
schifasse;  onde  per  questa  cagione  infra  pochi 
di  tutto  questo  oro  diede  ai  poveri;  onde  trop- 
po gli  parea  gran  peso  a tenerlo  o vederiosi 
in  casa,  et  ishrigossene  al  tutto,  che  quando 
entrò  nel  tempio  non  avea  (2)  donde  compe- 
rare uno  agnello  per  olTrìrc,  anzi  comperò  (5) 
doi  tortore,  ovvero  (4)  doi  pippioni,  eh’  era 
la  minore  offerta  che  si  potesse  fare.  E però 
si  può  ragionevilmente  credere  che  grande 
fu  1’  offerta  delli  Magi,  e che  la  madre  per 
zelo  di  povertà  e (5)  per  pienitudine  di  ca- 
rità si  la  diede  inconlenente  ai  poveri.  Ili- 
covette  adunque  Misser  lesti  oggi  limosina 
siccome  povero,  ed  anco  la  madre  sua,  e non 
solamente  non  voleano  accattare  o radunare, 
ma  quelle  cose  eh’ erano  date  a loro  non  vo- 
leano ritenere,  e sempre  crescea  in  loro  lo 
desiderio  della  povertà.  E se  tu  poni  ben 
iJiénTe,  crebbe  ancora  in  loro  la  profonda 
umilità.  Onde  quello  eh’  ò Signore  di  tutte 
le  cose,  Misser  lesù,  volse  mostrare  la  sua 
povertà  e le  sue  viltadi  a gente  strana,  e non 

cioè  perfetta  mortificazione  di  carne,  et  del  mondo,  et 
della  volontà.  Offerire  oro,  cioè  avere  ragione  et  discre» 
zione*  Bt  incontanente  la  madre  ecc. 

(1) -  SI.  M.  • multo 

(2)  St.  M.  . onde  potere  comperare 

(3)  St.  M.  • due 

(4)  St.  M.  . due 

(5)  St.  M.  • piena  di 
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a piccioli  nè  a pochi,  ma  a grandi  ed  a molti, 
cioè  a quelli  re  et  alti  loro  compagni,  che 
erano  molli,  et  in  tal  caso,  et  in  tal  punto 
eh’  era  mollo  da  dubitare.  Onde,  conciossia 
cosa  che  elli  venissero  per  trovare  lo  Re  (1) 
di  Giudei,  lo  qual  pensavano  anco  che  fosse 
Dio,  potevano  dubitare  che,  vedute  di  lui  co- 
tante viltadi  e miserie,  reputassero  se  mede- 
simi stolli  e beffati,  e che  non  se  n’  andas- 
sero senza  fede  c devozione.  Ma  non  lassò 
però  r amatore. dell’ umilità  dando  (Sf)  asem- 
pio  a noi  che  sotto  specie  d’ alcuno"  bene 
d’apparenza  non  ci  partiamo  dall’ amore  del- 
r umilità,  e che  impariamo  di  volere  appa- 
rere  nel  cospetto  altrui  vili  e despetti.  Et 
ancora  (5)  di  po’ tutte  queste  cose  sta  la  Re- 
gina del  mondo  con  lesù  suo  figliuolo  e con 
loseph  suo  sposo  aitato  alla  mangiatoia  in 
quel  luogo  dove  nacque  lesù  infino -alli  qua- 
ranta di  pure  come  fossero  peccatori,  che 
convenisse  loro  osservare  la  legge:  e governa 
quello  suo  benedetto  figliolo  lesù  tanto  solli- 
cìtamente,  e tanto  attentamente  e tanto  re- 
verentemente,  quanto  sa  (4)  e può  più;  im- 
però eh’  ella  conoscea  eh’  elio  era  (5)  verace 
Dio  e verace  uomo,  et  era  fatto  suo  Figliolo, 
e commesso  a sua  guardia,  e tutto  il  suo 
studio  e tutto  lo  suo  desiderio  avea  posto  in 


(1)  St.  .M.  • di  Giudea  > Il  nostro  Mi.  Irg$e  qua  ed 
altrove  *}iuderi> 

(2)  St.  M.  • eiempio 

(3)  St.  M.  , dopo  t U così  sempre.) 

(i)  St.  M.  ■ e puote  tu  più 

(5)  Il  Mi.  t Vtragio 
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lui.  (*)  E santo  Bernardo  dice  eh’  e’  crede 
che  loseph  lenendolsi  in  braccio  spesse  volte 
si  sollazzava  con  lui.  Stando  dunque  la  ma- 
dre allato  la  mangiatoia,  sta  tu  con  lei,  e 
dilettati  e rallegrati  col  Figliolo,  e falli  festa. 
E ciascuna  anima  fedele  e specialmente  la 
persona  religiosa,  dal  di  della  Natività  infmo 
alla  Purilìcazione,  (1)  doveria  il  dì  almeno 
una  volta  andare  a visitare  a questa  man- 
giatoia la  nostra  Donna,  et  adorare  lo  fan- 
ciullo Icsù  e la  madre  sua,  et  affettuosamente 

fiensare  della  loro  povertà  e della  loro  umi- 
ità  e benignità. 


Capitolo  XI. 

Come  la  nostra  Donna  portò  di  po’  ti  qua- 
ranta dì  lo  suo  Figliuolo  lesii  nel  tempio. 

Compiti  li  quaranta  di,  secondo  che  nella 
legge  si  coiitenea,  si  andò  la  madre  col  Fi- 
gliolo c collo  sposo  suo  loseph  da  Betheleem 
inlino  a lemsalem,  (‘2)  che  c’  è cinque  miglia, 
per  presentare  lo  fanciullo  lesù  al  Signore 
secondo  la  legge.  Va  tu  dunque  con  loro,  et 
aiuta  a portare  lo  bmciullo  lesù,  e poni  bene 
la  mente  tua  a ciò  che  si  dice  e si  fa,  im- 
però che  sono  devotissime  cose.  Menano  dun- 
que lo  Signore  del  tempio  al  tempio  del  Si- 


ti) 51.  M.  • dovrebbe  almeno  una  volti  il  di  andare 
(2)  SI.  M.  . che  era  a cinque  miglia 
(•)  0 dolciisima  Vergine  Maria,  pregnvi  per  amore 
del  voitro  Figliuolo,  che  mi  facciate  lenlire  di  quello 
amore,  o dolore,  che  aentivate  nell’anima  et  nel  cuore 
vostro,  quando  tenevate  Iddio  tra  le  vostre  braccia. 
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gnore.  Ed  entrati  dentro  comperano  (1)  doi 
tortore  ovvero  doi  pippioni  (‘2)  per  offerire 
j)er  Ini,  siccome  si  faceva  per  li  poveri.  Ma 
perclié  erano  poverissimi,  è anzi  da  credere 
di  pippioni,  i (|unli  erano  più  vili,  e però  si 
pongono  nella  legge  nell’ ultimo  luogo.  E lo 
Vangelista  non  fu  menzione  dell’  agnello,  im- 
però eh’  era  offerta  di  ricchi.  E santo  Si- 
meone spirato  dallo  Spirito  santo  venne  nel 
tempio,  acciò  che,  come  li  fu  promesso,  ve- 
desse lo  Figliolo  di  Dio  nanzi  (3)  che  mo- 
risse. Et  inconlaneute  che  ’l  vide,  si  lo  co- 
nobbe per  ispirito  di  profezia,  et  adornllo 
intra  le  braccia  della  madre.  E lo  fanciullo 
lesù  si  lo  benedisse;  e guardando  la  madre, 
sì  si  chino  mostrando  che  volea  (4)  andare 
a Ini.  Intendendo  la  madre  la  voluntà  del 
fanciullo,  avvengachè  si  maravigliasse,  si  il 
porse  a santo  Simeone.  E santo  Simeone  al- 
legramente e reverentemente  lo  ricevette  tra 
le  braccia  sue,  e benedicendolo  disse:  Nmtc 
dimitlis  servum  iuum,  Domine^  secuiulum  ver- 
bum  tmm  in  pace,  lo  ti  priego,  Signore,  che 
tu  ini  lassi  oggimai  morire  in  pace  secondo 
la  parola  tua,  imperò  eh’  io  ho  veduto  cogli 
occhi  miei  lo  tuo  Figliuolo,  lo  quale  è nostra 
salute,  lo  quale  tu  hai  apparecchiato  lume  e 
gloria  innanzi  la  faccia  di  tutta  1’  umana,  ge- 
nerazione. (*)  Et  ancora  profetò  della  pas- 

({)  St.  M.  • due 

(Z)  St.  M.  . per  oSerere 

(3)  St.  • anzi  • (e  cosi  spesso). 

(i)  SI.  tu.  • ire 

(*)  Poi  si  voltò  alla  Dooiia  et  disie:  Ecco  questo  tuo 
figliuolo,  che  t’i  dato  da  Dio,  è posto  nel  mondo  in 
resurrezione  di  molti  et  in  rulua  et  segno,  al  quale  sarà 
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biuiie  sua  : poi  sopravvenne  una  santa  profe- 
tessa, la  quale  era  vedova  ed  antica,  et  avea 
nome  Anna,  e similemente  l’ adorò,  e pro- 
fetò gran  cose  di  lui;  e la  madre  ascoltava 
tulle  queste  cose,  e maravigliandosi  tulle  le 
rftenea  nel  cuore  suo.  Poi  lo  fanciullo  lesù, 
estendendo  le  braccia  inverso  la  madre,  sì 
volse J.ornare  a lei;  e quella  desiderosamente 
lo  ricevette.  Tallo  questo,  si  vanno  all’ altare 
facendo  la  processione,  la  quale  la  Chiesa 
rappresenta  oggi  per  lutto  il  mondo.  E vanno 
inuaiiKi  quelli  (1)  doi  santi  vecchi  losepli  e 
Simeone,  cantando  e giubilando  con  grande 
allegrezza.  Seguila  poi  la  vergine  madre,  e 
polla  con  seco  lo  He  di  gloria  Messer  lesù, 
e santa  Anna  1’  accompagna  dallato  riveren- 
temente cantando  e iiibilando  e laudando  Dio 
con  tanta  allegrezza,  che  non  sì  porebbe  dire. 
Vedi  che  da  queste  persone  cosi  poche  si  (a 
la  processione,  ma  molto  sono  grandi,  e rap- 
presentano quasi  ogni  generazione  gente,  im- 
però che  tra  loro  si  ha  maschi  e femmine, 
vecchi  e giovini,  vergini  e vedove  e maritale. 
Giunti  che  fuoco  all’  altare,  la  .madre  rive- 
rentemente s’ inginocchia,  et  (2)  offerse  lo 
suo  dilettissimo  Figliolo  a Dio  Padre,  e dice: 
Signore  mio  Domeneddio,  Padre  eccellentis- 
simo, tollete  lo  vostro  Figliolo  unigenito,  lo 
quale  io  v’  offero  secondo  lo  comandamento 


conlraklato,  el  anche  il  coltello  della  sua  passione  e morte 
trapassala  l’anima  tua  et  il  cuore  tuo,  acciO  che  si  pa> 
lesino  le  cogitazioni  de  molti  cuori.  Poi  sopravvenne  una 
donna  ecc. 

(t)  St.  M.  • due  • (e  coti  sempre). 

(i)  St.  M.  • offerisce 
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di  vostra  legge,  imperò  eh'  egli  è mio  Fi-  ♦ 
glielo  primogenito;  ma  prcgovi  che  voi  me 
lo  rendiate.  E levandosi  lassolld  stare  in  sul- 
r altare.  0 Dio,  che  offerta  è questa?  (*)  non 
si  fece  mai  cotale  e non  si  farà.  Poni  ben 
mente  come  il  fanciullo  lesù  sta  in  su  1’  al- 
tare pure  come  fosse  uno  altro  fanciullo,  e 
colla  faccia  matura  guarda  la  madre  e 1’  al- 
tre sante  persone  che  gli  sono  d’intorno,  (**) 
et  umilemente  e pazientemente  aspetta  quello 
che  si  debbia  fare  di  lui.  Fanno  venire  e’  sa- 
cerdoti e ricompera  lo  Signore  del  mondo, 
secondo  l’ usanza  degli  altri,  cinque  danjm__ 
di  quella  moneta.  Poi  la  madre  lielamenté  si 
ritollc  il  suo  fanciullo,  e lolle  di  mano  di 
loseph  quelli  doi  uccelli,  et  inginocchiandosi 
e lenendoli  in  mano,  e levando  gli  occhi  al 
cielo,  si  gli  offerse,  dicendo;  o Dio  Padre  pie- 
tosissimo, tollele  questo  picciolo  e primo  dono, 
che  ’l  vostro  picciolino  fanciullo  vi  presenta 
oggi  della  sua  povertà;  et  anco  il  fanciullo 
porse  (1)  le  manicelle  alli  uccelli,*  e levò  gli 
occhi  a cielo,  et  avvengachè  non  favellasse, 
tuttavia  si  offerse  insieme  colla  madre,  e con 
atti  e con  costumi,  si  li  pose  in  sull'  allure. 
Vedi  che  offeritori  sono  questi,  la  Regina  del 
mondo,  e lo  Re  di  gloria.  Or  polca  colale 
offerta,  avvengachè  fosse  piccola,  essere  dis- 
pregiata, 0 schifala?  non  certo;  anzi  fu  pre- 


ti) St.  M.  , le  tue  matinccie 

(*)  O Vergine  Maria,  che  faceva  l’anima  tua  e Io 
cuore  tuo,  vedendo  «tare  lo  tuo  ftgliuulo  su  l’altare? 
Or  te  S'i  sacerdoti  del  tempio  non  te  l'avesiino  rendalo? 

(•*)  O Vergine  Mari»  che  facevi  tu,  che  dicevi  (u 
quando  lo  vedevi  cosi  stare? 
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sentala  per  mano  di  santi  angeli  nella  corte 
di  cielo,  et  allegramente  ricevuta»  intanto  che 
tutta  se  ne  allegra.4‘oi  si  raccoraandaro  a Dio 
l*adre  eterno,  e partirsi  di  lernsalem,  et  #in- 
diiro  a visitare  santa  Klisaheth  per  vedere 
santo  Giovanni  (1)  anzi  si  partissero  di  quelle 
coni  radi  (2).  Va  In  sempre  con  lei  do’  (3) 
di'  ella  va,  et  aiuta  a |)orlare  il  fanciullo.  E 
quando  giunsero  a lei,  fecero  grande  allegrezza 
e gran  ì^esta,  c specialmenle  del  fanciullo.  Et 
ancora  li  fanciulli  si  rallegrano  insieme.  E 
santo  Giovanni,  come  persona  intenderne,  re- 
verentemente  si  portava  inverso  lesù.  Itecati 
tu  ancora  in  braccio  Giovanni,  imperciò  ch'egli 
è molto  grande  nel  cospeUo  di  Dio,  se  per 
avventura  egli  ti  benedicesse.  E cosi  stettero 
insieme  alquanti  di,  e poi  lornaro  a Nazaret. 

Capitolo  Xil. 

Come  la  nostra  Donna  fuggì  in  Egitto. 

T 

orbati  che  fnoro  a Nazaret,  e credendosi 
tornare  in  pace  a casa  loro,  Erode  andava 
cercando  di  questo  fanciullo  lesù  per  uccider- 
lo. E r angelo  apparve  in  sogno  a loseph,  é 
disselL  che  fuggisse  in  Egitto  col  fanciullo, 
e colla  madre  sua,  imperò  eh'  Erode  l'anda- 
va (4)  cercando  per  ucciderlo.  E svegghiató 
che  fu  loseph,  incontcnentc  destò  la  madre, 
e disse  queste  novelle.  Quella  incontenentè 


({)  St.  M.  • anziché 

(2)  SI.  M.  • contrade 

(9)  St.  M.  > dovunque  ella  VI’ 

(4)  St.  M.  > caendo 


T.  I. 
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levandosi  senza  alcuna  dimoranza,  quasi  tutta 
sbalordita  per  queste  novelle,  si  volle  alida*  , 
re,  però  che  a questa  buce  tutta  si  turbò 
dcuti'o;  et  inverso  la  salute  del  Figlio  non 
voleva  essere  trovata  negligente.  Per  la  qual 
cosa  incontenente  la  notte  medesma  incomin» 
ciaro  ad  andare  inverso  le  parti  dì  Egitto. 
Pensa  bene  questo  eh’  è detto,  e che  diremo, 
e come  la  madre  leva  il  fanciullo  da  dormire. 
Pensa  ancora  li  modi  di  lesù,  quando  la  madre 
lo  svegghia,  e come  cosi  per  tempo  già  non 
é lassato  posare  ; et  abbi  a Imo  compassione, 
e sta  bene  attento  qui,  imperò  che  porai  ve* 
dere  molte  buone  cose  in  questo  fatto.  E con- 
sidera prima  come  nella  sua  persona  ricevette 
prosperità  et  avversità,  acciò  che  quando  (I) 
viene  Io  simigliante  a te  non  sie  impaziente, 
imperò  eh’  allato  il  monte  troverai  la  valle. 
Vedi  che  nella  Natività  sua  lesù  fu  magnifi- 
cato dalli  angioli  e da’  pastori,  siccome  Dio, 
e poco  stante  fu  circonciso  come  peccatore, 
e poco  pei  fu  cosi  adorato  e cosi  (‘2)  magni* 
lìcato  dai  Magi,  come*  tu  hai  udito,  e cóli 
tutto^ciò  è egli  .rimaso  nella  stalla  tra  le  be- 
stie, *"e  piangea  come  fosse  uno  figliuolo  di 
qualche  omiciuolo.  E poi  fu  presentato  nel 
tempio,  e fu  molto  magnificato  da  Simeone 
e da  santa  Anna,  et  a mano  a mano  fu  ri- 
comperato cinque  danari  come  peccatore,  et 
ora  è perseguitato  e detto  dall’  angelo  che 
fugga  in’  Egitto.  E di  molte  simiglianti  cose 
troverai  nella  sua  vita,  le  quali  noi  possiamo 
recare  a nostro  raaestramento.  Quando  dunque 

(1)  St.  M • interviene 

(2)  St.  M.  f iu2{uificattmeute  onorato,  couluUociò 
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lu  arerai  consolazione,  non  ti  gloriare  ; ma 
appurecehiati  alla  (ribiilazionc.  £ quando  In 
arerai  tribulazione,  non  essere  impaziente, 
imperò  eh’  in  prossimo  rerrà  la  consolazione, 
onde  non  ce  ne  doviamo  insuperbire,  nè  rom- 
pere. Dà  dunque  Dio  la  consolazione  per  man- 
tenerci in  speranza  che  non  perdiamo,  e dacci 
le  Iribiilazioni  per  conserrarci  neiriimililà, 
acciocché  non  insuperbiamo,  in  ciò  che  co- 
noscendo la  nostra  miseria  sempre  stiamo  in 
timore.  Vensiamo  dunque  che  ’l  fece  questo 
a nostro  ammaestramento  et  anco  per  na- 
scondersi dal  diavolo.  Considera  anco  inverso 
li  benellcii  e le  consolazioni  di  Dio,  che  a cui 
Dio  le  (là,  non  si  glorii  sopra  colui  a cui 
nolle  diè,  e quelli  che  non  le  riceve  non  si 
sbigottisca  e non  abbia  invidia  a colui  che 
le  riceve.  Questo  dico  io,  imp(?rò  che  1’  an- 
gelo rerelava  queste  cose  a Joseph  e non  alla 
madre;  conciosia  cosa  ch’egli  fosse  minore  e 
più  infimo  di  lei  nel  cospetto  di  Dio.  Et  anco 
colui  che  le  riceve,  avvenga  che  non  l’ ab- 
bia (1)  a sua  podestà,  et  al  suo  volere,  e’  non 
dee  essere  ingrato  e non  de’ mormorare,  con- 
ciò sia  cosa  che  loseph,  ch’era  cosi  grande 
nel  cospetto  di  Dio,  cotali  revelazioni  non 
area  in  manifesto,  ma  in  sogno.  Pensa  ancora 
che  Dio  permette  che  li  suoi  amici  sieuo  af- 
tlitti  di  persecuzione  e di  tribolazioni.  Or  non 
era  grande  tribulazione  alla  madre  et  a lo- 
seph, quando  vedevano  che  lo  loro  Figliolo 
era  andato  (2)  carendo  per  essere  morto? 
Certo  si.  E che  poteano  udire  peggio?  Onde 

(1)  SI.  M.  • a tua  posta 

(^)  St.  M.  • caendo 
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eo»  loro  tanta  trihulazioiie,  ch'avvenga  ch'ellt 
sapessero  ch’elio  era  Figliolo  di  Dio,  tullavia 
si  polca  la  loro  sensualità  turbare  e dire:  o 
Signore  Dio  onnipotente,  che  bisogno  è che 
questo  tuo  Figliolo  fngga  ? Or  non  lo  puoi  tu 
difendere?  Qui  podea  ancora  loro  essere  tur- 
hazionc,  che  li  convenia  amlare  in  loco  du- 
biloso,  et  in  strano  paese,  nel  quale  non  erano 
inai  essati,  e per  vie  aspre  e salvatiche  v.e  < 
non  erano  J>ene  acconci  di  podere  andare,  e 
sì  perchè  la  madre  01*3  giovine  e delicata,  e 
sì  perchè  loseph  era  vecchio  e ’l  fanciullo 
non  era  ancora  di  doi  mesi,  et  anco  perdi’  era~ 
no  poveri  e non  aveano  di  che  fare  fc  spese.  ^ 
Tutte  queste  cose  sono  materia  di  grande  af- 
ilizione.  Tu  dunque,  quando  sii  tribulato,  abbi 
pazienza,  e non  d'edere  che  Cristo  li  dia 
quello  previlegio.  Io  quale  non  diede  alla  ma- 
«Ire  sua,  nè  a se.  Considera  ancora  la  beni- 
gnità del  Signore:  vedi  couve  tosto  soslieuo 
persecuzione  et  è cacciato  della  terra  sua. 

E con  lutto  ciò  dà  luogo  al  furore  di  Ei'odc,. 
lo  quale  podea  in  un  inoinento  uccidere.  Pro- 
fondissima è questa  iimilità  e pazienzia  gran- 
dissima. Non  volea  (I)  rendere  male  per  male, 
ma  fuggiva  e guardavasi  da  suoi  agitati.  Cosi 
" dunque  ci  confortiamo  noi  di  non  contrariare 
a coloro  che  ci  sopraslanno  e che  ci  pren- 
deno  e perseguitano,  e di  non  ricbieilei'e  ven- 
detta di  loro,  ma  pazienleiivertte  sostenerli  e 
dare  luogo  al  loro  furare.  Et  anco  più  che 
preghiamo  Dio  per  loro,  secondo  che  Cristo 
i'i  ammaestra  nei  Vangelìo.  Fuggiva  adunque 
lo  Signore  dinanzi  alla  faccia  del  servo  suo,  * 

(1)  St.  M.  • reddere 
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anzi  del  diavolo  servo.  Portatalo  la  madre 
sua  tenera  e giovine,  et  anco  loseph  vecchio 
per  una  via  salvalica,  oscura,  e piena  di  selve 
et  aspera  che  non  s’abitava  e molto  lunga. 
Dicesi  che  ad  andare  di  corriere  sono  dodici 
ovvero  tredici  giornate;  ma  elli  penato  ad 
andare  più  di  doi  mesi.  E dicesi  eh’  andato 
per  lo  deserto,  nel  quale  (1)  stette  i iiglioli 
d’ Israel  quaranta  anni.  Or  come  faceano  di 
portare  seco  la  vivanda,  e come  albergavano 
la  notte?  Uadissiine  volte  gli  trovavano  case 
in. quei  disei’lo.  ^A1»l)i!i  compassione,  imperò 
che  questa  l'atiga  era  a loro  grande  e lunga 
e male  agevile.  Va  tu  con  loro,  et  aiuta  a 
portare  lo  fanciullo  lesù,  et  altre  cose  se  elli 
ne  portano,  e servili  in  ciò  che  tu  puoi.  Non 
ci  dorerebbe  parere  fatica  di  fare  penitenzia 
per  noi  medesmi,  quando  per  noi  è durata 
tanta  fatica  da  altrui  e da  cotante  persone  e 
così  spesse  volte. /Ma  di  quelle  cose  eh’  in- 
travennero  loro  nel  diserto  e per  la  via,  im- 
però che  poche  cose  autentiche  se  ne  tro- 
vano, non  curo  di  dire.  Quando  dunque  in- 
traro  in  Egitto,  tutti  gl'idoli  di  quella  pro- 
vincia si  caddero  e disfecerosi,  secondo  ch’era 
profetato  per  Isaia  profeta.  Andare  ad  una 
città  eh’ avea  nome  Ermepoli,  et  accattavo 
una  casetta  a pigione,  e qui  stettero  come 
pellegrini  et  avveniticci  sette  anni,  e siccome 
poveri  e bisognosi  e come  non  conosciuti  e 
dispetti.  Ma  qui  si  può  interponere  una  bella 
e pietosa  (2)  e compassiva  meditazione:  ponci 
bene  la  mente  tua.  Et  onde  e di  che  pensi 

(t)  St.  M.  > stettero 

(2)  St.  M.  • e molto  compissiva 
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che  vivessero  costoro  cotanto  tempo?  Or  credi 
che  mendicassero  ?^^Lcggesi  che  la  Donna  no- 
stra culla  rocca  c con  l'aco  (1)  si  guadagnava 
le  cose  necessarie  a se  ed  al  Figliolo.  Filava 
dunque  e (2^  cosciva  a prezzo  la  Regina  del 
mondo  per  1 amore  della  poverlàf,Oude  molto 
amaro  la  povertà  iii  o^ni  modo,  e perlellu- 
inenle  le  servaro  fede  lutino  alla  morte.  Ma 
non  credi  tu  eh'  ella  andasse  per  lo  vicinato 
chiedendo  panni  (5)  per  coscire  di  lana  o 
di  lino,  nè  a lilare,  acciocch’ella  guadagnasse? 
Convenne  dunque  ch’ella 'manifestasse  Farle 
sua  per  lo  vicinato,  altramente  non  averebbe 
potuto  guadagnare,  imperò  che  le  sue  vicine 
non  erano  indivine.  Ma  quando  lo  fanciullo 
lesi!  avea  cinque  anni,  o da  inde  in  su,  non 
credi  ch’elli  andasse  portando  le  ’inbasciule 
e chercndo  (4)  il  lavorio  per  lei,  di  che  po- 
le.s.se  guadagnare?  Ceriosi,  però  ch’ella  non 
avea  altro  servidore.  E quando  portava  lo  la- 
vorìo fallo  e chiedea  il  pagamenlo,  non  credi 
che  si  vergognasse  in  quelle  cose  Misser  lesù 
Figliolo  di  Dio,  et  anco  la  madre  che  ’l  man- 
dava? Cerio  si.  E forse  eh’ alcuna  volta,  ri- 
portando lo  lavorio  l'alto  e chiedendo  il  prezzo, 
alcuna  ria  femmina  superba  e furiosa  li  rispon- 
dea  ingiuriosamente,  o forse  tolleva  lo  lavorio 
fallo  e noi  volea  pagare,  e cosi  tornava  volo 
e senza  prezzo  alla  madre,  o se  ’l  pagava, 
forse  li  dava  la  metà  del  prezzo,  o meno  che 
non  si  convenia,  e con  (5)  rimbrolti  e con 

(1)  St.  M.  • ago 

(2)  St.  M.  t cusriva 

(3)  St.  iM.  > da  ciHcire  o lana  o lino  da  filare 

(4)  S>.  M.  « ch^ggieiido  p r lei  lavori  , 
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proverbi!  e biasmando  lo  lavorio.  0 quani«i 
ingiurie  e oltraggi  si  fanno  a culalj  forestieri 
et  avveniticci,  le  quali  Riesser  lesù  non  venne 
per  ischifare,  nanzi  venne  per  riceverle.fiOr  /. 
che  li  pare  ancora  se  ’l  fanciullo  tornando  a 
casa  et  avendo  fame,  secondo  l'usanza  di  fan- 
ciulli, cliiedea  del  pane  alla  madre,  et  ella* 
non  avea  che  li  ne  dare,  imperò  che  spesse 
volte  sostenea  di  grandissime  necessità?  Non 
credi  tu  che  in  questo  e simigliami  cose  so- 
stenesse grandissimi  dolori  nel  core  suo,  e 
parca  che  lulfa  se  ne  conturba.sse?  Consolava 
dunque  lo  Figliolo  colle  parole  et  anco  col- 
l’ opere  quanto  polca,  e forse  eh’ alcuna  volta 
ne  sottraeva  a se  per  averne  che  dare  a lui. 
Queste  dunque,  e simigliauti  cose  ben  puoi 
pensare  del  fanciullo  lesti,  ed  hottene  dato 
cagione,  e materia,  ed  holti  messo  nel  modo. 

E però  tu  potrai  pensare  e seguitare  olirà, 
secondo  che  Dio  ti  darà  la  grazia.  £ falli 
parvolo  con  lesù  picculino,  e non  ti  disde- 
gnare di  pensare  di  lui  colali  cose  umili  che 
paiono  fanciullesche,  imperò  che  pare  che 
dieno  devozione, . e che  accresca  1’ amore,  e 
ché  accenda  il  fervore,  et  inducano  a com- 
passione, e che  dieno  purità  e simplicità,  e 
che  nHtrichinò  e conservino  in  vigore  d’umi- 
lità  e di  povertà,  e che  faccino  familiarità  e 
conformità,  e che  accresca  la  s|>eranza;  im- 
però che  alle  cose  di  Dio  noi  non  possiamo 
salire,  e quel  che  pare  stoltezza  e debilezza 
et  infirmità,  appo  Dio  si  è sapientissimo  e 
forlissinvo  a seguitarlo.  Pare  ancora  che  pen- 
sare divotameiUe  di  colali  cose  lolla  via  la 
superl)ia,  e divella  la  cupidità,  e che  confonda 
la  curiosità  e la  vanagloria.  Vedi  quanto  bene 
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seguita.  Sie  , dunque  parvolo  coa-Iesù  fan- 
ciullo, e quando  elli  c grande  e tu  sie  gran- 
de, sempre  rilLuiendoti  nell-’ umilila.  Seguitalo 
d'uii(|ue  va,  e guarda  sempre  la  faccia  sua. 
Hai  veduto  come  fu  faticosa  la  loro  povertà, 
e come  vergognosa.  Or  se  a lei  couvenia  colle 
♦sue  mani  guadagnare  eh’ ella  avesse  die  man- 
giare, die  diremo  del  vestire  o dell’  altre 
masserizie  eh’  erano  loro  hisogno  per  entro 
casa  e del  letto  specialmente?  Or  credi  cli‘a- 
vessero  le  co.se  duplicate,  o.di  soperchio? 
Certo  no;  imperò  che  queste  cose  sono  drit- 
tamente conira  la  povertà,  e se  elli  1’  aves- 
sero potuto  avere,  non  l’ averehbero  volute 
per  amore  della  povertà.  Or  credi  che  tìlando, 
o cosccndo  facesse  opere  curiose,  secondo 
V usanza  comune  della  gente  del  mondo?  Non 
piaccia  a Dio:  che  faccia  cotali  cose  chi  non 
si  cura  di  perdere  il  tempo.  Non  potea  ella, 
la  quale  era  in  tanta  necessità,  spendere  il 
tempo  suo  nelle  vanitadi?  Non  l’avrebbe  fallo 
per  ninna  cagione,  imperò  che  pericoloso  vi- 
%io  è,  e spezialmente  a persone  religiose.  Vo- 
gli  vedere  come  io  il  dico?  In  prima  peroc- 
ché ’l  tempo  eh’  è conceduto  a laudare  Do- 
kiiiniddio,  tu  io  spendi  nelle  vanitadi,  le  quali 
sono  contra  lui.  Imperocché  ’l  lavorìo  curioso 
occupa  molto  più  del  tempo  che  non  fa  Jù- 
sogno:  c questo  é gran  peccato.  Lo  secondo 
pericolo  si  é,  intperò  che  1’  opera  curiosa  si 
é gran  cagione  di  vanagloria  a cohii  che  la 
fa.  Oh  quante  volte  (1)  ragguarda  e ripensa, 
■volge  e rivolge,  e quando  lavora  e quando 
non  lavora!  et  eziandio  quando  dee  pensare 

(i)  St,  M.  • guata  . 
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di  Dio,  e quello  ordina  e pensa  nel  cuore 
suo,  come  possa  fare  hello  lavorio.  £ quando 
1’  ha  fatto,  sì  se  ne  tiene  e volne  essere  te- 
nuto maestro.  Lo  terzo  pericolo  si  è,  imperò 
eh’  a colui,  allo  quale  fae  1’  opera,  è cagione 
di  superbia.  Onde  di  cotale  olio  si  nutrica  il 
fuoco  della  superbia.  Lo  quarto  pericolo  si  è, 
però  che  queste  vanitadi  sono  materia  di  ri- 
trarre r anima  da  Domeneddio.  Onde  che  dice  ' 
santo  Gregorio:  tanto  si  parte  la  persona  dal- 
r amore  di  Dio,  quanto  si  diletta  nelle  cose 
di  sotto.  Lo  (luinlo  pericolo  si  è,  imperò  che 
cotali  cose  sono  concupiscenza  degli  occhi,  lo 
quale  vizio  è uno  de’ tre  peccali,  ai  quali  tutti 
gli  altri  sì  riducono.  Onde  colali  cose  a 
neun’  altra  cosa  dei  mondo  vagliono,  se  non 
a pascere  gli  occhi  in  vanitadi.  £ però  quante 
volle  la  persona  in  colali  cose  curiose  guarda 
con  diletto  e pascene  gli  occhi  vanamente, 
tante  volle  offende.  £t  altresi  colui  che  1’  ha 
fatte,  come  colui  che  le  porla  et  usa.  Lo  se- 
sto pericolo  si  è,  imperò  che  sono  lacci  e 
ruina  di  molti  altri.  Onde  coloro  (1)  veg- 
giono  colali  curiosità,  ci  possono  otfendere  in 
molti  mudi,  cioè  (2)  avendone  male  esempio, 
tì  guardandole  con  diletto,  o desiderando  le 
simiglianli,  o giudicando,  o mormorando,  o 
detraendo.  Pensa  dunque  quante  volle  Dio 
ne  può  essere  offeso,  anzi  che  quella  curio- 
sità sia  spenta.  £ di  tutte  queste  colui  c’  ha 
fatta  l’opera  curiosa  è cagione;  onde  se  ’l 
padre  insegnasse  fare  al  figliolo  la  curiosità, 
per  nullo  modo  la  doverehbe  fare,  imperò  che 

(1)  St.  M.  < die  veggiono  . ' 

(2)  St.  M.  > abbieudoue 
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per  nulla  cagione  è da  consentire  al  peccato. 
Vedi  quanto  male  ne  seguita  .di  colali  curio- 
sità. Esceue  ancora  uno  altro  male  peggiore 
di  tutti  questi;  imperò  che  la  curiosità  dirit- 
tamente è contraria  alla  povertà  più  che  nulla 
altra  cosa  che  detta  sia,  cd  è seguo  d' animo 
leve  e vano  e non  fermo.  Ma  queste  cose  ho 
detto  cosi  prolissamente,  acciò  che  tu  abbi 
in  odio  la  curiosità,  ma  non  dei  però  iiilen- 
dero,  che  in  alcuno  caso  non  sia  licito  di  fare 
lo  lavorio  curioso,  bello  (I),  uè  delicato,  e 
specialmente  in  quelle  cose  che  sono  deputate 
al  culto  divino,  siccome  sono  quelle  che  s’ap- 
partengono all’  altare  e ('2)  all’  ofiicio  divino. 
Tuttavia  è da  fuggire  ogni  disordinala  imeri- 
zione  et  affezione.  Ma  torniamo  in  Egitto  alla 
Donna  nostra  et  al  suo  figliolo  lesù.  E poni 
mente  la  Regina  del  mondo  come  s’  affatica 
in  cuscire  e dare,  e come  fa  ogni  cosa  umi- 
lemente,  fedelmente  e sollicitamente,  avendo 
sempre  cura  sopra  il  .suo  dilettissimo  Figliolo, 
et  ancora  la  masserizia  della  casa.  E non  perù 
di  meno  era  sempre  intenta  alle  vigilie  et 
alle  orazioni  con  tutta  la  sua  possa.  Et  abbi 
compassione,  e pensa  che  la  Regina  del  mondo 
non  ebbe  in  dono  lo  reame.  E forse  che  in- 
tervenia,  eh’ alquante  buone  donne,  vedendo 
la  sua  povertà  e la  sua  onestà  e santa _con- 
versazione,  si  la  presentavano  (5)  e facevauli 
leinosina,  e quella  umilemente  ringraziando 
si  la  ricevea.  Et  anco  loscph  s’aiutava  colle 
braccia  sue  al  meglio  che  potea.  Da  ogni  lato 

(I)  St.  M. . e 
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ci  (1)  corre  materia  di  compassione.  E poi 
che  sarai  stato  alcuno  pezzo  con  loro,  addi- 
manda  licenzia  di  partirti,  e ricevuta  la  he* 
nedizione  dal  fanciullo  lesù  e poi  dalla  ma- 
dre e da  loseph,  inginocchiati  e con  lagrime 
e con  grande  compassione  sì  ti  scommiata 
da  loro;  imperò  che,  siccome  sbanditi  e senza 
cagione  scacciati  dalla  patria  loro  rimangono 
quiritta  a peregrinare  sette  anni,  e convielli 
vivere  deK sudore  del  volto  loro. 

Capitolo  Xlil. 

Come  la  nostra  Donna  tornò  di  Egitto. 

dompiti  li  sette  anni,  li  quali  la  Donna  no- 
stra stette  col  suo  Figliolo  peregrinando  in 
Egitto,  r angelo  di  Dio  apparve  in  sogno  a 
loseph,  e disse:  tolH  il  fanciullo  e la  madre 
sua,  e tornati  nella  terra  di  Israel,  imperò 
che  sono  morti  coloro,  che  voleano  uccidere 
il  fanciullo.  E quello  inconlenente  lolle  il 
fanciullo  e la  madre  sua,  e tornossi  in  leru- 
salem.  E quando  (^2)  i fu  giunto  presso,  udendo 
eh’ Archelao  (fgliolo  di  Erode  regnava  in  luogo 
del  padi'e  suo,  ebbe  paura  di  tornare  in  le- 
rusalem.  Et  ammonito  dall’  angelo,  si  andò 
a Nazaret  città  di  Galilea,  e qui  abitò;  e fu 
la  tornata  sua  lo  secondo  di  di  po’  la  Pifa- 
iiia.  Vedi  ancora,  siccome  io  ti  dissi  di  sopra, 
come  Dio  dà  le  tribolazioni  e le  consolazioni 
a poco  a poco  e non  intieramente  ad  una 
volta,  secondo  che  la  persona  desidera  et  ad- 
ii) St.  M.  • occorre 
(2)  St.  .M.  . vi 
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ilimanda.  E di  ciò  in  due  cose  te  ne  puoi 
avvedere  in  questo  fallo.  L’ una  si  è che  li 
favellò  in  sogno  e non  in  palese;  l'altra  si  è, 
che  gli  disse  dove  dovea  andare  tra  due  volte 
c non  in  una.  £ dice  qui  lo  sponitore  che 
questo  fa  Dio,  però  che  per  la  spessa  visita- 
zione si  fa  la  persona  più  certa.  Onde  chen- 
tunque  elle  sicno,  a noi  debhon  parere  grandi, 
e dohb.ianne  essere  conoscenti,  imperò  che 
Dio  fa  sempre  dalla  sua  parte  quello  eh’  è 
più  ulile  per  noi.  Soprastiamo  dunque  sopra 
il  tornare  di  Icsù:  ed  attendi  qui  diligente- 
mente, imperò  che  questa  è molto  pietosa 
meditazione.' Torna  tu  dunque  in  Egùllo  per 
visitare  il  fanciullo  lesù,  e forse  che  '1  tro- 
verai stare  fuore  tra  fanciulli,  et  incoutenente 
che  elio  ti  vederà,  lasserà  stare  tulli  i fan- 
ciulli e correrà  a te;  imperò  chevcU’ è 
gnissimo  e (limestico  c cortese.  E tu  iiiconte- 
iicntc  ti  inginocchia  e hasciagli  i piedi,  e poi 
lo  li  reca  in  collo,  e riposati  e rallegrali  con 
lui  un  poco.  Allora  quello  li  dirà  : noi  avemo 
licenza^  di  tornare  nella  contrada  nostra,  e 
domane  ci  doviamo  partire  di  qui.  A buona 
ora  se’  venuto,  imperò  che  tornerai  con  esso 
noi.  E tu  allegramente  gli  .rispondi,  che  di 
questo  fatto  tu  se’  mollo  lieto,  e che  tu  de- 
sideri di  seguitarlo  d’ unque  va,  e, dilettati 
con  lui  in  questi  cotali  parlari,  lo  l’ho  già 
dello  che  pensare  di  queste  cose,  che  sono 
fanciulle.sche,  mollo  ò ulile,  e poi  conducono 
altrui  a maggiori  cose.  E poscia  ti  menerà 
alla  madre,  et  allegramente  li  farà  onore,  e 
tu  inginocchiandoti  fa  riverenzia  a lei  e a 
loseph,  e riposali  con  loro.  E la  mattina  ve- 
gnente, tu  vederai  alquante  venerabili  donne 
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della  contrada,  et  anco  alijnanli  uomini  per 
accompagnarli  inline  fiiora  ilella  città,  per  la 
piacevole  e santa  conversazione  che  fecero  in 
tra  loro.  Imperò  che  la  Donna  nostra  avea 
ditto  per  più  dì  innanzi  per  la  vicinanza, 
come  si  devea  partire  e tornare  nella  sua 
contrada.  Onde  non  era  convenevile,  che  di 
subito  quasi  (1)  infurtivamente  si  partissero. 
Ma  non  fecero  cosi  quando  venneio  in  Egitto, 
imperò  che  temeano  della  morte  del  fanciullo. 
Incominciaro  ad  andare  e partirsi;  e ioseph 
va  innanzi  cogli  uomini,  e la  madre  viene  da 
lunga  con  (juelle  donne;  e tu  piglia  il  fan- 
ciullo  per  mano,-  e-  va  in  mezzo  dinanzi  alla 
madre,  però  ch’ella  noi  si  lasserebbe  venire 
dirietro,  cbe  tuttavia  noi  si  vedesse  dinanzi. 
E quando  fiioro  di  fuore-  della  porta,  losepli 
ritiene  li  uomini  e non  si  lassa  più  accoin- 
pagnaVe.  Allora  alcuno<  di  quelli  buoni  uo> 
mini,  avendo'  compassione  della  povertà  di 
costoro,  cbiamò  il  fanciullo,  e-  didli  alquanti 
denari  pei*  spese.  Vergognosse  il  fanciullo  di 
riceverli,  ma  per  àmwe  della  povertà  appa- 
recchiò la  mano-  e-  ricevè  la  pecunia  vergo- 
gnosamente-, e ringraziolli,  e cosi  fecero  più 
persone.  Gbianrarlo  ancoi*a  quello  venerabili 
matrone  e fecero  lo  simiglianle,  e non  si  ver- 
gognava meno,  la  madre-  che  ’l  fanciullo,  ma 
tuttavia  ùiuilemente  le  ringraziòi  Veracemente 
puoi  avere  qui  compa-ssione  a loro^  imperò 
che  colui  eh’ è Signoi'e  del  ciclone- della  terra, 
e di  ciò  clic  si  contiene-  entro^  elesse  così 
stretta  povertà  per  se  e per  la  sua  madre  e 
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per  lo  suo  (I)  bailo,  e vivetlero  in  tanta  mi- 
seria. Mollo  riluce  in  loro  la  sanlissìina  po- 
vertà, e mostraci  che  noi  la  doviamo  amare 
e seguitare.  Et  alla  perline  ringraziandoli  si 
scommiataro  da  tutti  quanti,  et  incominciaro 
lo  loro  viaggio.  Ma  come  tornerà  Messer  lesù 
cosi  piccolo  fanciullo?  Più  mi  pare  male  age- 
vile  la  tornala  che  la  venuta;  imperò  che, 
quando  venne  in  Egitto,  era  si  piccolino  fan- 
ciullo che  podea  essere  portato;  ma  ora  è si 
grande  che  male  agevilemente  può  essere  por- 
talo, et  è si  piccolino  che  per  se  medesimo 
non  può  andare.  Ma  forse  che  alcuno  di 
quelli  hnoni  nomini  li  die,  o prestò  uno  asi- 
nelio, sopra  il  quale  podesse  andare  il  fan-_^ 
ciullo.  0 lesù  piccoliuo  eccellentissimo  e de- 
licato, Re  del  cielo  e della  terra,  quanto 
v’  aflaligate  per  noi,  e come  tosto  incomin- 
ciaste! però  fu  bene  profetalo  di  voi*,  io  sono’ 
povero  (2]  et  in  fatiche  grandi  intino  alla  mia 
gioventudme.  Vigorosamente  inlrasti  nelle  fa- 
tiche grandissime,  e nelle  affannose  afflizioni 
del  corpo.  Aveste  voi  medesimo  in  odio  per 
nostro  amore;  certo  solamente  questa  fatica, 
della  quale  noi  parliamo  ora,  dovea  bastare 
al  ricomperaniento  di  noi.*/ Tolti  dunque  il  / 
fanciullo  lesù,  e pollo  sull’  asino,  e tielli  1^ 
mano  dallato  che  non  cadesse,  e mena  l’asino, 
fedelmente.  E quando  ne  volesse 'scendere, 
ricevilo  allegramente  nelle  braccia  tue  e tirilo 
un  poco  in  collo,  almeno  tanto  che  giunga 
la  madre,  la  quale  viene  (3)  dirieto  per  via 

(I)  St.  .M.  ■ baiglio 

(-2)  SI  M.  • et  in  filiche  et  in  miserie  grandi  infvao 
dalla  mia  giuvenluditie- 

(3;  St.  M.  < dietro  più  pianamente 
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pianamente;  cl  allora  elio  andeià  in  collo  alla 
madre.  Imperò  che  grande  riposo  gli  era 
quando  ricevea  lo  suo  figliolo  in  braccio. 
Tornando  dunque  jiassaro  per  quel  diserto, 
per  lo  quale  andare.  Et  in  questo  andare 
spesse 'Volte  potrai  a loro  avere  compassione, 
e vederli  alUilli  e stanchi  dell’  andare,  e che 
hanno  pocx)  riposo  si  di  di  come  di  notte. 
E quando  fumo  presso  che  alla  fine  del  di- 
serto, tro-varo  santo  Giovanni  Balista,  ch’avea 
già 'incominciala  fare  penitenzia,  non  avendo 
lui  commesso  alcun  peccato.  Dicesi  che  ’l 
luogo  nei  fiume  Giordano,  dove  santo  Gio- 
vanni Balista  bai  lizzava,  è quello  donde  pas- 
savo i figlioli  d’ Israel  quando  uscirò  d’Egitto, 
venendo  per  lo  detto-  deserto,  eh’  è presso  a 
quel  luogo  dove  santo  Giovanni  fece  peni- 
tenza. Onde  possibile  cosa  è che  Messer  lesù, 
tornando  (I)  linde,  sì  ’l  trovò  nel  detto 
luoco.  Pensa  dunque  come  santo  Giovanni  li 
ricevelle  allegrameiile,  e riposali  che  fuoro 
un  poco,  mangiarono  con  lui  di  quelli  cibi 
crudi.  Et  alla  perfine,  avuta  grandissima  re- 
creazione  di  spirilo,  si  si  scommiataro  da  lui. 
Fa  che  nel  giugnere  e nel  partire  l’ inginoc- 
chi a santo  Giovanni,  e basciagli  li  piedi  e 
chiedili  la  benedizione,  e raccomandali  a lui, 
inipercìò  eh’  egli  è molto  eccellente  e mara- 
viglioso  fanciullo.  Esso  fu  lo  primo  eremita, 
e principio  e via  a lutti  coloro  che  vogliano 
vivere  religiosamente.  Fu  ancora  vergine  pu- 
rissimo, e predicatore  eccellentissimo,  più  che 
profeta  e martire  glorioso.  Poi  passavo  il  fiu- 
me Giordano,  et  andare  a casa  di  santa  Eli- 
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sabelh,  e li  fecero  grande  allegra  festa  in- 
sieme; e Il  udendo  loseph  che  Archelao  re^‘ 
gnava  in  Giudea,  ebbe  paura  d’andare  in  le- 
vnsalem,  e per  ammonizione  dell’  angelo  ahi- 
taro  in  ÌVazaret  nelle  (1)  conti’adi  di  Galilea, 
Or  ecco  che  noi  abbiamo  rìmenato  lo  fan- 
ciullo lesa  d Egitto;  e tornalo  lui,^  corrono 
le  sorelle  della  madre  ed  altri  parenti  et  amici 
a visitarli;  et  egli  si  riposano  a Nazaret,  e 
yiveno  in  grande  poverlà./Da  questo  punto 
intino  alla  età  di  dodici  antii  di  lesù  non  si 
legge  nulla  cosa  eh’ elli  facesse,  ma  dicesi  e 
puossi  credere,  che  ancora  si  vede  la  fotae 
<ionde  lesù  portava  l’acqua  alba  madre;  pe- 
rocché rumile  Signore  umilemeute  facea  que- 
sti cotali  servizii  alla  madre;  onde  ella  non 
avea  altro  servidore.  Puoi  ancora  pensare  qui 
che  Giovanni,,  lo  quale  avia  cinque  anni,  ve- 
nia colla  sua  madre,  ch’è  sorella  della  madre 
di  lesù.w'Vedi  questi  fanciulli  lesù  e Giovanni 
come  stanno  volontiere  insieme,  secondo  che 
Dio  lì  darà  la  grazia.  Questo  fu  poscia  quello 
discepolo,  lo  quale  lesù  amava  più  singular- 
mcnle  che  li  altri. 


Capitolo  XIV. 

Come  il  fanciullo  Gesù  rimase  in  lerusalem. 

-^ssendo  Misser  lesù  in  età  di  dodici  anni, 
si  andò  in  rerusalem  colli  parenti  suoi,  se- 
eomh)  il  comandamento  del  di  della  festa  la 
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spiale  durava  otto  di.  (*)  Affaticasi  ancora 
Messer  lesù  ne’  lunghi  viaggi,  e va  per  ono- 
rare il  Padre  suo  celestiale  nelle  feste  suo.' 
Imperò  che  sommo  amore  è intra  loro,  Pa- 
dre e Figliolo.  Ma  vedendo  «he  ’l  Padre  suo 
era  così  disonorato  per  li  molli  peccati  che 
si  faceaoo,  e coatinuamente  si  fanno,  sì  se  ne 
portava  maggior  dolere  nel  cuore  suo,  e mag- 
giore afflizione,  che  non  era  la  letizia  del- 
r onore  della  festa  e di  quella  pomposità  di 
fuore.  Stava  dunque  il  Signóre  della  legge  et 
osservava  la  legge  e conversava  tra  le  genti 
umriemente  quasi  come  altro  poverello.  E conv- 
inti li  di  della  festa,  4i  ipwrenti  si  partirò,  et 
elli  rimase  in  lefusalem.  Attendi  bene  qui  o 
colla  mente  tna  sla  presente  a quelle  cose 
che  w si  dicono  e che  si  fanno;  imperò  che 
questa  è molto  dwute><e  JlruUuoM  materia,  lo 
X ho  già  detto  di  sopra,  lèìie  Nazaret  dove  leaù 
abitava,  è di  lungo  da  lerosalèm  (1)  settan- 
taqualtre  miglia  o in  quel  torno.  Tornando 
dunque  la  madre  e Joseph  per  diverse  vie, 


(*)  T.  Lat.  Bt  tikraiai  per  itt$  «c/a.  Qneito  è I*  aoieS 
tetto  cii'io  vidi  leggere  correttamente,  la  ow  lezione 
adotto  come  vera,  le  altre  furono  facilmente  alterate  net 
numero  alla  romana  VII  che  prima  era  Vili.  Di  qoetU 
errori  ragionai  nella  mia  Disaertazione  aulla  edizione  mi, 
Uuete,  la  quale  Vedi  in  fine.  (N  dell'Bdlt.) 

U Afg.  CUm.  B dei  tapere  dhe  quetta  fetta  era  lo  di 
dello  gasato  Santo,  e che  in  cotale  di  fa  liberato  da  Dio 
«i  popolo  Oindaico  dalle  mani  di  Faraone  e però  fiac«« 
vano  grande  fetta. 

(U  T.  !..  Dlxlautem  ioV»  tiH  tupra  e.  6 la  principio, 
fued  p/atartth,  mài  BoPiinki  habiuia!,  a Hltrusaltn 
diUat  fuatitordeelm,  vel  guiadecim  mlltlarla,  nel  «fres. 
I ^tdi  Capo  Vi  taiatMo  del  noUro  tosto  rplgart). 
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capitaro  alla  sera  alli  alberghi,  dove  si  coni* 
pia  la  giornata.  Vedendo  la  madre  ioseph 
senza  il  fanciullo,  lo  quale  credea  che  fosse 
tornato  con  lui,  domandò  Ioseph-  e disse: 
dov’  è il  figliuolo  mio?  E quello  rispose:  io 
non  so,  però  che  non  è tornato  con  meco: 

10  credea  che  tu  l’avessi  con  teco.  £ quella, 
commossa  di  grandissimo  dolore,  piangendo 
dice:  non  tornò  meco,  lo  veggio  bene  eh’  i’  ho 
mal  guardato  il  figliuolo  mio.  Et  incontenente 
si  mosse  ad  andare  cercando  di  lui  per  gli 
alberghi,  domandandone  parenti  e vicini  ch’e* 
rane  venuti  il  di  della  festa,  e dicea:  arereste 
Toi  veduto  il  figliuolo  mio  lesù?  Deh  or  voi 
averestelo  veduto?  E cosi  tutta  quella  sera, 
quanto  polca  onestamente  e convenevìlmente, 
andò  cercando  per  lui,  et  appena  per  le  gran 
dolore  eh’  avea  si  rilenea  di  piangere.  Ioseph 
vecchio  gli  andava  di  retro  piangendo;  e (1) 
non  trovandolo,  quale  riposo  debbono  avere 
quella  notte  tu  medesmo  lo.  ti  pensa;,  e spe> 
zialmente  la  madre  che  ramava  piò  tenera- 
mente. Et  avvenga  che  fosse  confortata  diii 
parenti,  e dagli  amici,  con  tutto  ciò  non  si 
mtea  consolare.  Or  che  era  a perdere  lesù!  {'2) 
Doni  ben  mente,  et  abbili  compassione  grande; 
imperò  che  1'  anima  sua.  è in  grande  amari- 
tudine et  angoscia  in  questa  ora.  Non  fu  po- 
scia eh’  ella  fu  nata  mai  infine  a questa^  ora 
in  cotanto  dolore.  Adunque  non  ci  tiirbianio 
quando  aviamo  tribulazioni,  conciossiacosa  cIhì 

11  Signore  non  perdonò  alla  madre  éua.  Onde 

% 

(t)  St.  M.  > e Dou  trovatalo  ebente  ripoto.  poteroiio  j 
f avere  t \ 'i.-.rv, 

SU  M.  Polla  beo  meote 
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egfi  periTU'Ue  che  vengano  alli  amici  suoi,  e 
SODO  segni  d’amore  in  verso  di  noi,  et  a noi 
è bisogno  d’averle.  E finalmente  non  trovan- 
dolo la  madre  si  si  riduce  nella  camera,  e 
dassi  ad  orazione  et  al  pianto,  e dicea  : o Dio 
Padre  potentissimo,  a voi  piacque  di  darmi 
lo  Figliuolo  vostro;  ma  ecco  che  io  lo  ho 
perduto,  e non  so  dove  si  sia.  0 Padre  mi- 
sericordiosissimo, rendetelmi,  e tolletemi  que- 
sta amaritudine,  et  insegnatemi  il  Figliolo 
mio.  0 Padre  potentissimo,  ponete  mente  al- 
r afflizione  del  cuore  mio,  e -non  alla  negli- 
genzia  mia.  Incautamente  mi  son  portata,  non 
lo  feci  scientemente;  ma  per  la  vostra  grande 
benignità  rendetelomi,  imperò  eh’  io  non  posso 
vivere  senza  lui.,  0 Figliuol  mio  dolcissimo, 
dove  se’,  e che  è di  te?>  Con  cui  alberghi  tu 
ora?  Or  saresti  tu  tornato  Jn  .ci^lq  al  Padre 
tuo?  Io,  so  . bene i che  tu  se’.  Dio  vero  e Fi- 
gliuolo di  Dio  Padre.  >Ma  come  l’avresti  fatto, 
che  tu  non  me  1’  avesti  detto  ? Or  saresti  tu 
ritenuto  da  qualche  persona  maliziosamente^ 
Io  so  bene  che  tu  se’  ora,  veracemente  uomo 
nato  di  me,  e im’ altra  , voj la  ti  portai  in 
Egitto,  perchè  Erode  t’andava  (I)  carendo 
per  ucciderli.  Lo  Padre  tuo  <ti  guardi  da  ogni 
male,  Figliolo  mio.  Dimmi,  Figliolo  mio,  dove 
tu  sei,  et  io  verrò  a te,  o tu  torna  a me. 
Perdonami  questa  volta,  imperò  che  non  m’in- 
.terverrà  mai  più  ch’io  ti  guardi  negligente- 
mente. Or  bolli  io  fatto  alcuna  offesa,  Figliol 
mio,  che  tu  però  li  se’  partilo  da  me?  Or, 
Figliolo  mio,  non  ti  indugiare  a tornare  a 
me.  Non  istetti  mai  e non  mangiai  e non 

’ .y  j ! !;,i  j ; . 
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dormii  senza  te,  d’ allora  in  qna  ch’io  li  oon> 
cepeiti  nel  ventre,  infìno  ad 'ora,  se  non  so* 
lainente  a questa  volta.  Et  ora  sono  senza> 
te,  e non  so  come.  Tu  sai  che  tu  se’  la  mia 
speranza,  e la  mia  vita  et  ogni  bene,  e seti* 
za  le  non  posso  stare.  Insegnami  dunque 
dove  tu  se'  Figlio!  mio;  ù dove  ti  possa  tro- 
vare. Di  questo  e di  simrglianti  parole  la 
madre  s’  angosciava  et  affliggea  tutta  notte 
.sopra  il  suo  dilettissimo  Figliolo.  E quando 
venne  la  mattina,  per  tempo  uscirò  dell’  al- 
bergo, e cercavano  per  lui  intorno  alla  con- 
trada; imperò  che  si  potea  tornare  di  leru- 
salem  per  piò  vie;  come  chi  volesse  tornare 
da  Pisa  a Siena,  che  potrebbe  andare  per 
Colle  e per  Poggibonzi:  sicché  per  questa 
cagione  andavano  cercando  di  lui  per  altre 
vie,  e dimandandone  amici  e parenti.  E non 
trovandolo  ancora,  la  madre  quasi  senza 
speranza  parea  che  tutta  si  spezzasse  e spa- 
simasse di  dolore,  e non  si  q>odea  oonsolare. 
Ma  > il  terze  dt  tornando  io'  >4eirusatlem  si  i ’l 
trovarono  nel  tempio ‘‘che  sédea'  in  mezzo  di 
dottori.  Allora’  la  madre  ‘vedendolo,  e tutta 
rallegrata  quasi  come  resuscitasse,  si  si  iii- 
^OcCtiiÒ  e con  lagrime  rendè  grazie  a Dio. 
E quando  il  fanciullo  lesù  vide  la  madre,  in- 
conlenente  venne  a lei,  e quella  recevendolo 
tra  le  braccia  sue  lo  stringe  a se,  e con  gran 
dolcezza  tutto  io  basciava,  et  accostava  lo  suo 
volto  al  suo.  E cosi  facendo,  uno  poco  si  ri- 
posò con  lui.  Et  era  si  grandissima  la  dol- 
cezza e la  tenerezza,  e la  letizia  eh’  avea  di 
lui,  che  non  li  potea  parlare.  E poi  guardan- 
dolo disse:  Figliuolo  mio,  che  è questo  che 
tu  ci  bai  fallo?  lo  e ’l  padre  tuo  t’ aoda- 
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vamo  (1)  careiMlo  con  grande  dolore.  E quello 
rispose:  e perché  m’andavate  voi  carendo? 
Non  sapete  voi  che  mi  conviene  stare  et  eser- 
citare nell’ opere  Idei  Paflre  mio?  Ma  elli  non 
intesero  questa  parola.  E si  disse  la  madre: 
Figliuolo  mio,  io  voglio  che  noi  torniamo  a 
oisa  nostra  ; non  vuoi  tu  venire  cori  esso  noi  ? 
E quello  rispose:  Io  farò  ciò  eh’  a voi  piace. 
£ cosi  tornò  con  loro  a Nazaret.  Adunque  hai 
veduto  quanta  aHIizione  ebbe  la  madre  nel 
smarrimento  del  Figliolo.  Ma  odi  che  fece 
Messer  lesù  in  questi  tre  di.  Ragguardalo  at- 
tentamente come  si  reduce  allo  spedale  di 
poveri,  e vergognosamente  addimanda  essere 
albergato,  e li  mangia  e alberga  coi  poveri 
Messer  lesù  povero.  (*)  Ragguarda  ancora 
come  siede  intra  dottori  con  uno  volto  pia- 
cevite,  savio  % reverente,  e ascoltava  e diman- 
davali,  quasi  come  non  sapesse.  E questo  fa- 
cea  per  umilila,  e perché  nod  si  vergognas- 
sero sopra  le  sue  savie  e maravigliose  parole 

(1)  St.  M.  • dento  • (e  cori  tempre), 

(*)  Or  ebe  diremo  del  manaUre?  Andava  Mimer  G.  C. 
mendicando  e domandava  hamilemente  et  ver;ognn»a« 
mente  del  pane  per  Dio  Or  che  pleiade  è (jneata.  a pen* 
aare  che  M Re  del  Cleio  et  della  tetra  fnste  cosi  uml* 
liato  per  noi,  et  andare  mendicaiido  la  limosina  si  come 
nno  poverello.  Onde  dice  Santo  Bernardo:  0 dolce  e 
buono  letd,  acciò  che  a noi  perfettamente  li  coiifor, 
masti  e piò  dolcemente  a te  ne  atrinressi  qatsi  come 
uno  poverello  di  qualche  uomìcciuolo  andavi  mendicando 
a ascio  a ascio  la  limosina.  Deh  amore  mio,  chi  mi  fari 
degno  eh*  io  possa  assaggiare  di  quelli  pezzaoli  di  pane 
e cosi  mendicare,  et  di  quelle  molliche  per  lo  too  amore 
et  Ingrassare. 

Qui  ahbìame  etemplo  del  trecento  di  Mollica  che  tam 
rtibe  dii  regUtrar  nella  Crutea, 
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e responsioni.  Puoi  ancora  vedere  in  queste 
predille  cose  tre  cose  molto  notabili.  La  prima 
si  è,  che  chi  si  vuole  accostare'  a Dio  non 
de’ conversare  tra  parenti. ’E  di  questo  ci  dà 
esempio  Messer  lesù  in  ciò  che  lassò  andare 
la  madre  da  se  quando  volse  intendere  al-< 
r opre  dei  Padre  suo;  ed  essendo  cercato  di 
lui  tra  patenti  ed  amici,  non  fu  trovato.' La 
seconda  si  è,  che  chi  vive  spiritualmente,  non 
si  maravigli,  se  alcuna  volta  rimane  colla 
mente  asciuttarcioè  che  non  li  paia  aver  sen- 
timento di  devozione,  e ‘palagli  essere  abban- 
donato da  Dio,  conciosia  cosa  che  questo  me- 
desimo intravvenisse  ora  alla  madre  di  Dio. 
Adunque  non  ti  sbigottire  e non  diventare 
pigro  nella  mente  tua,  ma  diligentcmenté 
cerca  di  lui  per  continuo  esercizio.  Et  in  t^ue-  ^ 
sto  modo  permanendo  nelle  santè  meditazioni  ‘ 
e nelle  buone  operazioni,  $1  lo  ritroverai.  La 
terza  si  è,  che  non  de’ essere  altri  di  suo 
proprio  senno,  e di  propria  vohintà;  ‘conciosia' 
cosa  che  Cristo  dicesse  alla  madre  che  li  con- 
venia intendere  all' opre  del  Padre  suo,  e poi 
mutò  consiglio,  e seguitò  la  voluntà  della  ma- 
dre, e tornò  con  lei  e con  Joseph,  e stava 
soggetto  a loro.  E di  ciò  ci  possiamo  ancora 
maravigliare  della  sua  grande  umilitade. 


Digitized  by  Googl 


Capitolo  XV. 


71 


Ora  reggiamo  come  lesii  fece  da  dodici  anni 
infino  (1)  alti  trenta  anni. 

^ornando  adunque  lesù  di  lerusaiem  col 
padre  e colla  madre  nella  città  di  Nazaret, 
stava  soggetto  a loro,  et  abitò  con  loro  in>  / 
fino  al  principio  di  trenta  anni;  e non  si  trova  / 
nella  Scrittura  quello  eh’ esso  facesse  in  que- i 
sto  cotanto  tempo,  la  qual  cosa  pare  mollo 
da  maravigliare.  Che  dunque  penseremo  che 
facesse?  Or  stette  Misser  lesù  cotanlo>  tempo 
ozioso  ch’elli  non  facesse  alcuna  cosa,  la  quale 
fosse  degna  di  coniare  o di  scrivere,  lo  qua- 
le (‘2)  è nostra  luce,  et  io  cui  sono  le  perfe- 
zioni di  tutte  le  virtudi?  or  se  egli  l’avesse 
fatta,  perchè  non  sarebbe  scritta,  come  altri 
suoi  fatti?  Al  postutto  mi  pare  cosa  mollo 
da  maravigliare.  Ma  poni  ben  mente  qui,  e 
potrai  vedere  manifestamente,  che  Cristo,  non 
facendo  nulla,  fece  gran  cosa  e maravigliosa; 
imperò  che  nulla  cosa  de’  suoi  fat^  è senza 
■ grandi  mislerii,  et  intendimento:  onde  ciò^" 
ch’clli  facea  era  virtuoso  e santo.  Quello  dun- 
que, il  quale  è sommo  maestro,  e che  dovea 
per  alcun  tempo  insegnare  le  virtudi  e la  via 
che  mena  a vita,  si  comincio  infìno  da  pic> 
colino  a fare  opre  virtuose;  ma  in  uno  modo 
maraviglioso  e non  conosciuto,  che  giammai 
da  quince  addrieto  non  fu  udito;  cioè  (3) 
rendendosi  inutile  nel  cospetto  della  gente,  e 


(t)  St.  M • ai  principio  il  trenta 

(2)  St.  M.  ■ è nostro  esemplo  e nostri  Ince 

(3)  St.  M • reddeudosi 
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dispello  e sciocco,  secondaraènle  che  si  può 
pensare  e sicuramenle  alTermare.  Tuttavia 
<|iielle  cose  eh’  io  t’  affermo,  le  quali  per  au- 
lorità  della  santa  Scrillura  o de’  santi  dot- 
tori non  si  possono  trovare,  pigliale  in  quel 
' modo  ch’io  ti  dissi  di  sopraxSotlraevasi  duii- 
que  Messer  lesù  dalle  (1)  compagnie  e dalla 
conversazione  della  genie,  et  andava  alla  si- 
nagoga cioè  alla  chiesa,  e lì  slava  mollo  in 
orazione,  e ponevasi  in  uno  luogo  più  vile.  ^ 
Tornando  a casa  stava  colla  maiire,  et  alcuna 
volta  aiutava  (2)  lei  et  a.  loseph,  e passava 
in  fra  gente  andando  e tornando,  come  se  non 
trovasse  persona.  Maravigliavasi  la  gente  che 
vedeano  uno  giovine  cosi  bellissimo  che  non 
faceva  nulla  cosa,  quanto  in  apparenza,  che 
fosse  da  lodare;  imperò  eh’ aspettavano  che 
facesse  grandi  cose  et  opere  di  valente  per- 
sona. Imperò  che,  essendo  elio  fanciullo,  cre- 
scea  in  età  e sapienza  dinanzi  da  Dio  e dagli 
nomini.  Ma  ora  crescendo  et  avendo  venti  e 
venticinque  anni  infino  a trenta  anni,  non  fa- 
ceva alcuna  cosa  che  paresse  d’ alcuna  bontà 
o d’ alcuna  virtù.  Maravigliavansi  grandemente 
e facevansi  beffe  di  lui;  e dicevano;  questo  è 
dirittamente  pane  perduto,  questo  è uno  idio- 
ta, e uomo  da  niente,  e stolto,  e mallo,  e 
Tion  impara  lettera.  E venne  in  proverbio  alla 
gente  eh'  elio  era  grande  c cattivo.  E questo 
modo  di  vivere  cosi  continiianieiile  teneva  e 
continuava,  e comunenmnie  era  tenuto  dalla 
gente."  vile  e da  nulla.  E questo  è quello  che 
ìii  detto  di  lui  per  lo  profeta:  io  sono  verme 

■ t 

(1)  St.  M • oovpsrae  j ' 

U)  Al.  • s lei 
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c non  uomo,  vituperio  dogli' uomini  e- schtfa- 
mento  della  gente.  Vedi  dunque  quello  ch’elli 
fl)cea,  che  nulla  facendo  si  facea  tenere  (1) 
dalla  gente  vile  e da  nulla,  secondo  eh’  io' 
dissi  di  sopra.  Ha  parli  poco  questo?  Certo 
a lui  non  era  bisogno.  Ma  nelle  nostre  ope* 
razioni  io  non  reputo  alcuna  cosa  maggiore 
e non  la  conosco  più‘  male  agevile,  e parmi 
clic  sia  divenuto  ad  altissimo  grado,  et  a ma* 
lagevilissimo  chi  a questo  giugne,  cioè  che 
vinca  sì  se  niedestno,  e signoreggi  si  l’animo 
suo,  e la  (2)  superbia  e la  rigogliosa  carne 
sua,  che  con  tu  Ito  il  suo  cuore  e desiderio 
veracemente  e non  maliziosamente  non  voglia 
essere  reputato  alcuna  cosa,  ma  voglia  essere 
dispregialo  siccome  cosa  vilissima  e>da  nul- 
la. (*)  Maggior  fatto  è questo,  che  vincere  le 
cittadi,  secondo  la  sentenzia  di  Salomone,  che 
dice;  (3)  meglio  è l' tmmo  paziente  che  l’ uo- 
mo forte  ; lo  quale  signoreggia  coir  animo  suo, 
al  vincitore  delle  città.  Dunque  infino  a tanto 
che  tu  non  pervieni  a questo  grado,  non  li 
paia  avere  fatto  nulla;  imperò  che  secondo 
la  verità  tutti  siamo  servi  inutili,  'eziandio 
quando  noi  abbiamo  bene  operalo.  Onde,  se- 
condò che  dice  il  Salvatore  nostro,  iniino  a 
tanto  che  noi  non  siamo  in  questo  grado,  non 
sliamo.  anco  in  verilade;  anzi  siamo  et  an- 
diamo nelle  vaniladi.  E ciò  ci  mostra  mani- 
festamente l’Apostolo  quando  dice;  chiunque 

(1)  St.  M.  . alla 

(2)  St,  M.  - luperba  e ricoelioia 

(3)  St.  M.  > megliore 

(*)  O come  grande  pelago  è qui,  c molti  ci  annegano 
te  medciimi. 
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si  pfinsa  essere  alcuna  cosa,  con  ciò  sia  cosa 
ch’elli  sia  nulla,  si  inganna  se  rnedesnio.  Dun- 
que se  tu  mi  dimandi  perchè  Messer  lesù  (I) 
s’  avvilò  cosi,  io  ti  rispondo  : Egli  (2)  s’  av- 
vitò cosi,  non  perchè  li  fosse  bisogno,  ma  per 
ammaestrare  noi  ; imperò  che  non  ci  è altra 
via  di  congiungere  noi  con  lui  se  non  questa. 
Onde  se  noi  non  impariamo  questa  via,  non 
saremo  scusati.  Al  postutto  abbominevole  cosa 
è,  eh’  un  picciolo  vermicello,  e che  de’ essere 
cibo  ed  esca  de’  venni,  si  levi  in  superbia; 
con  ciò  sia  cosa  che  il  Signore  della  maestà 
umiliandosi  avvili  così  se  medesmo..()''al*l>i'i-  ** 
cava  aduii(|ue  Messer  lesù,  cosi  facendo,  uno 
coltello  d’  umiltà.  Certo  con  nullo  altro  col- 
tello sì  convenia  abbattere  et  uccidere  lo  su- 
perbo avversario,  che  con  quello  dell’uinilità.  ^ 
E non  trovo  che  Cristo  usasse  mai  il  coltello 
della  sua  potenza,  nè  della  sua  grandezza,  ma 
ben  trovo  eh’  elli  usò  il  contrario,  e special- 
mente  in  quel  tempo  nel  quale  li  sarebbe 
stato  maggiore  bisogno,  cioè  nel  tempo  della 
passione.  Onde  lo  profeta  si  lamenta  a Dio 
Padre  per  lo  Figliuolo,  e dice:  tu  li  hai  tolto 
r aiutorio  del  suo  coltello,  e non  l’aiutasti 
nel  tempo  della  battaglia.  Prima  fece  eh’  elli 
insegnasse;  onde  elli  dovea  insegnare:  impa- 
rate da  me  lo  quale  sono  pietoso  e mansueto 
e umile  di  cuore.  Questo  dunque  volse  prima 
fare  veracemente  e non  maliziosamente,  ma 
con  verace  cuore;  imperò  eh’ in  lui  non  potea 
cadere  intingìmento;  e profondò  si  se  medesmò 
in  tanto  nella  umilila  e nella  viltà,  e fecesi 

(1)  st.  M. . »•  iTTin 

(2)  st  M l’ avvili  ; 
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si  reputare  da  nulla  nel  cospetto  della  gente, 
che  eziandio  poscia  eh’  esso  incominciò  a pre- 
dicare et  a parlare  le  cose  altissime  e divine, 
et  a fare  miracoli  et  opere  virtuose,  non  io 
reputavano  però  grande,  nè  potente;  anzi  lo 
vilificavano  e schernivanio,  e diceano:  e chi  è 
- questo?  Or  non  è egli  il  Figliolo  d’un  fab- 
bro? E cotali  simigiianti  cose  e vili  dicevano 
di  lui.  Umiliò  dunque  se  medesmo,  pigliando 
forma  di  servo,  e non  di  ciascun  servo,  ma 
di  serv^ inutile,  per  la  sua  disprezzata  con- 
versaziouev  Considera  tutti  li  suoi  fatti  e detti, 
che  detti  sono,  e che  seguitano,  e sempre  tro- 
verai eh’  in  lui  risplende  la  profonda  umilità. 
Sempre  fu  fedele  infino  alla  morte,  et  anco 
di  po’  la  morte,  siccome  si  manifesta  quando 
nella  fine  lavò  i piedi  ai  suoi  discipuli,  e poi 
sosteooo.  la  pena  della  croce,  e nella  resur- 
ressione  essendo  glorioso  chiamò  li  discipuli 
suoi  fratelli.  Onde  disse  alla  Maddalena:  va, 
e di’  alli  fratelli  miei  : io  salirò  ai  Padre  mio. 
E di  po’  l’ Ascensione  disse  a san  Paolo  : per- 
chè mi  perseguiti?  ponendosi  in  persona  di 
suoi  servi.  E nel  di  del  giudicio  dirà:  quando 
voi  sovveniste  ad  uno  di  questi  miei  minimi 
fratelli,  si  sovveniste  a me.  Non  .senza  cagione 
amò  questa  virtù,  onde  elli  sapea  bene,  che, 
siccome  la  superbia  è principio  e radice  d’ogni 
male,  cosi  l’ umilità  è principio  e fondamento 
d’  ogni  b'ene.  E senza  questo  fondamento  in- 
darno si  fa  ogni  edifizio.  Onde  non  ti  (1) 

' fidare  di  virginità,  nè  di  povertà,  né  di  sa- 
..  pienzia,  nè  di  nulla  altra  virtude  ed  opera- 


ti) St.  M.  • confidne 
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zionA  sanza  rumillà.  (*)  E dacci  qui  esempio 
lesù  Cristo,  come  questa  virtù  si  possa  acqui- 
stare, cioè  per  vilificare  se  medesmo  uegli 
occhi  suoi  e negli  altrui,  e per  esercifarci  in 
umili  operazioni,  secondo  che  dice  salilo  Ker- 
nardo.  Chi  vuole  la  virtù  dell’  umilila  con- 
viene che  innanzi  si  iiniilii  e faccia  umili  ope-  ' 
razioni,  come  chi  vuole  pace  conviene  che  sia 
paziente,  e chi  vuole  avere  scienza  conviene 
che  in  prima  imprenda  e che  legga.  Quando 
dunque  tu  ti  vedi  essere  umiliato,  abhiio  per 
buon  segno,  imperò  eh’  è argomento  di  gra- 
zia approssimante.  Ma  torniamo  a vedere  ed 
a considerare  gii  atti  e costumi  e la  vita  di 
Messer  lesù  nostro  specchio,  com’ è il  nostro 
principale  propouiinento.  yfCousidera  dunque  i 
quella  famigliola  benedetta  sopra  tutte  l’altre, 
picciola,  ma  molto  eccellente,  fa  quale  vive 
poveramente  et  umilimente.  loseph  vecchio 
guadagnava  quello  che  podca  deirarte  sua,  e 
la  madre  sua  guadagnava  del  coscire  c del 
filare,  e faceva  gli  altri  servigli  della  casa,  i 
quali  erano  molti.  Et  apparecchiava  da  man- 
giare al  Figliuolo  suo  et  a loseph,  e rotali* 
simiglianli  cose  eh’ erano  bisogno  di  fare; 
imperò  ch’ella  non  avea  altro  servidore.^^Ah- 
bile  dunque  compassione,  imperò  che  vedi  che 
le  conviene  lavorare  et  atl'atigarsì  colle  sue 
mani.  Abbie  ancora  compassione  a Messer 

(*)  Et  «e  la  più  nobile  creatura  che  Iddio  faceise,  fu 
dannata  per  la  auperbia,  et  ioabiiiata  nello  inferno, 
'adunque  per  lo  tuo  contrario,  cioè  la  umilitù,  si  pud 
salvire.  Et  la  bumiliti  fu  quella  perchè  lesù  Cristo  »i 
defilò  di  pigliare  rame  della  Vergine  Maria  vedendo  e 
cofuoaceudo  iu  lei  tanta  humilità  c perfezione. 
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Icsò,  imperò  clic  F aiulava  fedelmente  et  af- 
fadigava»  in  i|uello  che  pedea.  Onde  esso  me- 
desino  drce  nel  Vangdio:  Io  venni  per  ser- 
vire, non  per  essere  servito.  Vedi  lesa  e la 
iiia«li'e  come  fanno  serrvìgìi  umili.  Entra  tu  in 
<casa  loro,  (1)  profferiscili  d' aiutarli,  e aiutali 
tamiliarmente  et  allegramente.  Vedili  ogni  di 
sedere  tutti  tre  ad  una  tavola,  e mangiano 
vili  e pochi  cibi  e sobriamente.  E poi  ch'hanao 
mangiato,  ringraziano  Dio,  e parlano  un  poco 
insieme  parole  utili  e piene  di  Spirito  santo 
e di  sapienza.  E confort&iisi  non  meno  di  cibo 
spirituale  che  di  corporale,  anzi  più.  Et  avuta 
insieme  alcuna  rici’eazione,  ciascuno  se  ne  va 
al  suo  (2)  lelticcinolo  povero  a stare  in  ora- 
zione. Vedi  ancora  tre  (3)  letticciuoli  in  una 
picciola  (4)  cameretta,  per  ciascun  lo  suo.  E 
vedi  Meoser  losù  ugni  sera  acconciarsi  a stanù 
ili  orazione  «b  sullo  suo  (3)  letticciuelo  per 
«osi  lungo  tempo,  come  stette  con  loro,  cosi 
umilemente  o cosi  vilmente  come  qual  tì 
vuoti  altro  poverello  di  pepuio,  e cosi  perse- 
verantemente. E ogni  sera  lo  pon’  bene  a 
mente  in  questo  stalo.  O Dio  nascoso,  perchè 
affliggete  cosi  quel  vostro  corpo  iiinoceiilis- 
simo?  Certo  stare  voi  solamente  una  notte 
peregrino  in  questo  mondo  deverebbe  bastare 
a riconiperare  tutta  F umana  generazione. 
<irandissimo  amore  vi  costrigneva  a fare  que- 
sto.* fortemenie  eravate  geloso  delia  pecora 

<l)  St.  M.  • rrofFersti 

42)  SU  M.  • lettnccio  .' 

<3)  St.  .\1.  • lettocci 
<4)  St.  M.  eamereila 
SU  -M.  - leilvcei* . 
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perduta,  la  quale  voi  (1)  dovevate  reportare 
in  cielo  in  sulle  vostre  spalle.  Voi  che  siete 
re  di  re  e signore  di  signori,  il  quale  rilevate 
le  miserie  di  tutti  quanti,  e tutte  le  cose  date 
abbondevilemente  a tulli  quanti,  secondo  che 
richiede  la  condizione  e ’l  bisogno  di  cia- 
scuno; riteneste  e riserbaste  per  voi  tutta  po- 
vertà, viltà,  asperità,  afllizione,  e fatiga;  veg- 
giando,  dormendo,  mangiando  e faciendo  asli- 
nenzia,  et  in  tutti  li  vostri  fatti  per  così  lungo 
tempo.  Dove  sono  dunque  coloro,  che  vanno 
carendo  I’  ociosità  del  corpo  e le  cose  curio- 
samente ornate  e varie?  (*)  Non  ha  impa- 
ralo nella  scuola  di  questo  maestro  chi  co- 
lali cose  vuole.  Or  sarebbono  più  savi!  di  lui? 
Elli  ci  ammaestrò  in  parole  e in  esempio  di 
povertà  e di  umililà,  d’  afflizione  di  corpo  < e 
di  fatiga.  Seguitiam  dunque  colai  maestro, 
che  non  ci  vuole  ingannare,  e non  può  essere 
ingannato.  Et  avendo  da  vivere  e vestimento 
secondo  la  convenevile/ necessità  e non  a so- 
perchianza, ‘.(Secondo  che  dice/ 1’ Apostolo,  di 
questo  siamo  contenti,  .accostandoci  ancora 
siili  I esercizi!  dell’  altre  virtudi. 

' 1 ' ■ 


fi)  SI.  M.'.  dobbiivate 

(*)  Non  Ha  imparato  nella  voitra  scuola  chi  va  cer- 
cando la  ociositi  e'  diletti  del  corpo  et  le  tose  curiote 
e vane.  Et  però  degnamente  saranno  privali  delia  tua 
gloriosa  faccia,  e discacciati  deila  tua  ineffibile  gloria  e 
da  tutta  la  tua  superna  compagnia  et  saranno  dati  in 
possessione  delle  demonia  et  in  redili  (il  MS.  forse  per  vezzo 
rendiià)  delti  serpenti  infernali,  et  rincbiusi  nelle  tenebre 
aempilerue  se  qui  non  ai  correggono  per  vera  peuitentia. 


Capitolo  XVI. 

Come  lo  nostro  Signore  andò  al  battesimo. 

Avendo  Messer  lesà  compiti  li  ventinove 
anni,  nell!  quali,  secondo  che  detto  è,  vivette 
cosi  preziosissimiimente  e umilemente,  disse 
alla  madre  sua:  oggimai  è tempo  ch’io  vada, 
e glorifichi  il  Padre  mìo  celestiale,  e mani* 
festi  me  medesmo  al  mondo,  et  adoperi  la 
salute  dell’ anime,  per  la  quale  lo  Padre  mio 
mi  ha  mandalo  in  questo  mondo.  Conforlati 
dunque,  madre  mia  carissima,  imperò  di'  io 
tornerò  tosto  a te;  et  ìngenocchiandosi  lo 
maestro  deH’umìlità,  chiese  la  benedizione 
alla  madre,  e quella  ìngenocchiandosi  altresi, 
abbracciandolo,  con  lagrime  e con  tenerezza 
disse:  Figliolo  mio  benedetto,  va  colla  bene- 
dizione del  * padre  tuo  e colla  mia.^Pregoli 
che  tu  torni  tosto  a me.  Cosi  dunque  reve- 
rentemente  licenziato  da  lei  e da  ioseph,  co- 
minciò ad  andare  da  Nazaret  inverso  di  lem- 
salem,  che  possono  essere  (!)•  da  settanta  e 
quattro  miglia,  e*  va  (2)  solo  nato  lo  Signore 
del  mondo,  imperò'  che  non  avea  ancora  i 
di.scipuli.  Pollo  dunque  mente  per  Dio  diih' 
genlemente  come  va  (3Ì  solo  nato  a piè  scalzo 
per  cosi  lunga  via,  et  anbili  compassione.  Deh 
or  che  è questo  a pensare,  o Messer  lesù, 
dove  v’andate?  Or  non  siete  voi  Re  e Signore 
sopra  tutti  i re  e signori  del  mondo?  vera- 

• .4  -•  . • 1 4 i'  I 

(1)  T.  L.  • ^ul  loeus  distai  a UitrusaUm  dteen  et 
ceto  nùUaribus  > {Vedi  nei  Capi  yi  e Xiy.)  t 

(2)  SI.  M.  c sola  nato 

(3)  St.  JM.  • iota  nato  ' ' 
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cernente  si.  Or  dnnqne  tk)ve  sono  li  baroni, 
li  conti,  e duchi,  li  cavalieri,  e li  cavalli  e 
camelli,  e libianti,  carri  e le  grandi  some,  e 
la  molta  compagnia  ? dove  il  suono  delle 
trombe  « di  molti  (I)  stronfienti?  ove  sono  le 
bandiere  regali?  dove  sono  coloro  che  vadano 
innanzi  a pigliare  gli  alberghi,  et  apparec» 
ciliare  li  grandi  desinari  e le  grandi  cene? 
or  non  si  dice  che  il  cielo  e ‘la  terra  s’  em« 
|>ie  della  maestà  della  tua  gloria?  Come  dun* 
que  andate  cosi  disorrevilmenle?  or  non  siete 
Voi  colui,  a cui  servia  la  moltitudine  de.glt 
angeli  nel  regno  vostro?  perchè  andate  cosi 
solo  colli  piedi  scalzi?  Ma  veracemente  ch’i’  ho 
trovata  la  cagione;  imperò  che  ’l  vostro  reame 
non  è di  questo  mondo;  e però  voi  umiliaste 
voi  meiiesmo:  pigliando  forma  di  servo  e non 
di  re,  fatto  siete  siccome  uno  di  noi  pere* 
grimi  et  avveniticcio,  siccome  tutti  li  padri 
nostri.  Fatto  siete  servo  per  Care  iioi  segnori, 
veniste  per  mesarèì  al  vostre  reame,  poneo* 
doci:  la  via  fianei  gli  occhi,  per  hf  quale  libi  (3) 
git'possianao  salire.  Ila  perchè  siamo  negli* 
genti  a (ligliarla?  e perché  non  la. seguitiamo? 
cei'lo  perché  il  nostre  reame  e ’l  nostro  de* 
siderio  è in  questo  mondo,  e noa  pensiamo 
che  noi  siamo  perigrini  in  questo  naondo:  anzi 
deeidei'iarao  et  abbracciamo  le  cose  false  per 
le  vere,  e le  cose  vane  per  le  certe,  e le  tem* 
parali  per  le  eternati.  E se  cosi  non  taces* 
siuo,  nuli  ci  ritarderimmo  di  correre  di  po’ voi 
nello  odore  di  vostri  oiiguenti  suavissimi;  im* 
però  che  se  noi  non  ci  (5)  sentissimo  ingu* 

(1)  St.  M.  > (torawnU  -> 

(2)  8t.  M . vi 
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hippaii  (sic)  in  quéste  cose ^ del  montlo,  isl' 
r areremmo  per  nulla,  e cosi  leggiermente  le 
rifiuteremmo.  Va  dunque  Messer  lesù  conti- 
nuando le  giornate  sue  e chiedendo  lemosina 
per  la  via  (1)  per  r amare  di  Dio,  imperò 
che  non  portava  pecunia,  infino  a tanto,  che 
giunse  al  fiume' Giordano;  e li  trovò  santo 
lovanni  che  balVurzava  li  peccatori,  e la  grande 
turba  ch’era  venula  alla  predicazione  sua; 
imperò  ch'elli  lo  reputavano  quasi  come  Cn- 
sto;  et  allora  disse  Messer  lesù:  Giovanni 
battizzami.  E santo  Giovanni,  ponendoli  niente, 
e cognoscendolo  per  Spirito  santo,  riverente- 
mente li  disse:  Signor  mio,  io  debbo  essere 
battezzato  da  te.  E ’l  Signore  respose:  sta  a 
pace  ora  un  poco,  imperò  che  cosi  mi  con- 
viene adempire  (2)  ogni  giustizia  ; non  lo  dire 
era,  e non  mi  manifèstàre,  imperò  che  non 
è ancora  venuto  il  tempo  mio;  ma  fa  quello 
eh’  io  li  dico.'  Onde  ora  è tempo  d’ umilità  e 
non  dì  maestà,  e però  voglio  adempire  ogni 
umilità;  la  quale  hae  tre  gradi,  secondo  che 
ilice  lo  esponitore.  Lo  primo  grado  si  è sot- 
toponersi  a suo  maggiore,  e non  soprastafe 
a colui  eh’  è in  uguale  stalo  con  lui  : lo  se- 
condo si  è soltoponersi  a suo  uguale  compa- 
gno, e non  soprastare  al  suo  minore:  lo  terzo 
e ’l  sommo  grado  si  è soltoponersi  al  suo  mi- 
nore. E questo  grado  tenne  qui  Cristo,  e però 
adempì  ogni  umilità.  Vedi  come  è accre.sciuta 
la  sua  umilità  dal  trattato  di  prima  dinanzi, 
in  ciò  che  si  sottopone  qui  al  suo  servo,  e 
vilifica  se  medesmo  e giustilica  et  aggrandisce' 

’-VU  * 

(t)  St  M.  I per  amore  della  povertà 

(2)  Il  T.  ma.  . onae  giustizia 

T.  I. 
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lo  silo  servn.  Et  ancora  hae  accresciuta  qui 
la  sua  umililà,  però  che  itifìno  ad  ora  è con- 
versato unviioDiente  siccome  persona  vile  e da 
nulla;  ma  ora  fece  più  in  ciò  che  si  volse 
mostrare  peccatore.  Imperò  che  santo  Gio- 
vanni pi'edicava  la  penitenza  ai  peccatori,  e 
hattezzavali;  e Cristo  volse  in  tra  coloro  e 
dinanzi  da  loro  essere  baltizzalo.  Et  avvenga 
che  questo  medesino  si  possa  dite  della  cir- 
cuncisione,  in  ciò  che  volse  anco  qui  appa- 
rare peccatore,  tuttavia  qui  fue  maggior  fallo; 
imperò  che  si  fece  hallezzare  dinanzi  alla 
turba  pubblicamente;  ma  colà  fu  circunciso 
nascostamente.  Ma  non  ti  pare  che  fosse  qui 
molto  da  temere,  conciossia  cosa  eh’  elli  vo- 
lesse oggimai  incominciare,  et  intendere  a 
predicare,  acciò  che  nou  fosse  dispregialo  come 

Feccatore?  E con  tulio  ciò  lo  maestro  del- 
umilità  non  lassò  però  che  profundissima- 
mente  non  si  umiliasse.  Volse  adunque  mo- 
strare, eh’  elli  avea  in  dispregio  se  medesmo 
per  ammaestrare  noi;  ma  noi  facciamo  lutto 
. il  contrario,  che  vogliamo  parere  quello  che 
noi  non  siamo  in  nostra  laude  et  in  nostra 
gloria;  e se  alcuna  cosa  di  bene  pare  che  sia 
in  noi,  si  la  palesiamo  e li  difetti  nascon- 
diamo, conciossia  cosa  che  noi  siamo  pecca- 
tori e rei.  Torniamo  dunque  al  battesimo  di 
lesù  Cristo.  Vedendo  santo  Giovanni  la  vo- 
luntà  del  Signore  si  l’ uhhidi  e hallizzollo. 
l'olio  ben  mente  ora.  Spogliosse  lo  Signore 
della  maestà,  come  fosse  un  altro  (1)  uomo 
^ peccatore,  ed  attuilosse  sotto  1’  acqua  fredda 
nel  tempo  di  cosi  gran  freddo  per  lo  nostro 

(0  St>  M,  t omkciolo. 
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amore,  et  adoperò  la  nostra  salute,  ordinando 
il  sacramento  del  battesmo,  e lavando  le  no- 
stre peccata.  E disposa  a se  la  università  della 
Chiesa,  e singularmente  tutte  l’ anime  cri- 
stiane; onde  nel  battesmo  siamo  disposati  a 
Cristo,  e però  canta  oggi  la  Chiesa:  oggi  è 
congiunta  la  Chiesa  al  celestiale  sposo,  imperò 
che  Cristo  lavò  le  sue  peccata  nel  fiume  Gior- 
dano. Onde  in  questa  opera  meravigliosa  tutta 
la  Trinità  si  manifesta;  però  che  lo  Spirito 
santo  descese  in  specie  di  colomba,  e la  boce 
del  Padre  gridò,  e disse;  questo  è lo  mio  Fi- 
gliuolo diletto,  nel  quale  mi  sono  molto  di- 
lettato. 

Capitolo  XVII. 

Del  digiuno  e delle  tentazioni  eh’  ebbe  lesi*  ne} 
deserto,  e come  tornò  alla  madre. 

lucontenente  che  Cristo  fu  battizzato,  si 
n’andò  nel  di.serlo  sopra  uno  monte,  lo  quale 
era  li  presso  quattro  miglia,  o in  quel  torno, 
che  si  chiama  Quarentaua,  e li  stette* digiuno 
che  non  mangiò,  nè  bevé  quaranta  di  e qua- 
ranta notti.  E,  secondo  che  dice  santo  Marco, 
stava  quie  colle  bestie,  e dormiva  in  piana 
terra,  et  umilimente  stava  colle  bestie  salva- 
lìche.  Abbili  dunque  compassione,  però  che 
la  vita  sua  fu  sempre  in  ogni  loco,  e special- 
mente  qui,  penosa  et  afflittiva,  et  impara  ai 
suo  esemplo  di  esercitarti  in  queste  cose;  e 
quattro  cose,  si  toccano  qui  che  sono  di  spi- 
rituale esercizio,  e maravigliosamente  s’aiu- 
tano insieme:  cioè  solitudine,  digiuno,  ora- 
zione e afflizione  di  corpo.  E cosi  tu  ad  esem- 
plo di  Cristo  valleue  nella  solitudine,  e quanto 


&-1 

puoi  ti  parti  da  ogui  compagnia  c sii  sontario. 
E quanto  puoi  il  più  ti  guarda  di  non  par- 
lare uiuna  parola  oziosa,  et  anco  di  non  ndirla,^ 
e pensa  che  li  conviene  rendere  ragione  a 
Dio  d’  ogni  parola  ociosa.  Delle  peggiori  pa- 
role non  li  dico  quel  che  ne  sarà;  pensalli.  (*) 
E guarda  gli  occhi  tuoi  che  non  veggiano  al- 
cuna cosa  illicita.  E non  andare  carerido  nove 
ainistadi.  Non  senza  cagione  li  santi  Padri  an- 
davano carendo  le  selve  e li  deserti  e li  luo- 
chi  remotissimi  da  ogni  conversazione  di  gente. 
E comandavano  alli  lor  discipuli  che  fossero 
ciechi,  sordi,  e muti,  eziandio  nelle  congre- 
gazioni. Tratti  della  mente  tua  lo  populo  tuo 
e la  casa  del  padre  tuo,  e lo  Re  di  vita  eterna 
desidera  le  tue  bellezze  cioè  la  Ina  purità  e 
.la  tua  affezione.  E se  tu  vorrai,  porai  essere 
solo  stando  nelle  moltitudini;  non  pensando 
le  vanitadi,  e dispregiando  quello  che  molti 
desiderano,  e schifando  le  contenzioni,  e non 
. (1)  lenendo  mente  alle  ’ngiurie;  e se  tu  cosi 
. non  farai,  se  fossi  solo  col  corpo,  non  sarai 
solo.  Sii  dunque  tra  la  gente,  ma  guardali 
d'  essere  di  strana  conversazione,  o d’  essere 


(*)  Anco  guarda  il  tuo  cuore  che  noti  ci  <ia  desiderio 
uè  aS'etto  fuori  del  volere  di  Cristo,  nè  in  tutte  le  sen» 
torà  del  tuo  tempo  (forse  corpo)  perocché  Cristo  si  diede 
tutto  a noi  e perciò  tutto  vuole  da  noi.  Et  guarda  che 
non  giudichi  altrui,  quaiitunque  ti  paia  peccatore,  peroc* 
cliè  Cristo  die  conversava  tra  le  bestie  humilemeute  si 
ci  ammaestra  che  doverne  con  palientia  et  Immilità  sop* 
portare  li  difetti  del  prossimo,  non  giudicando,  uè  mor- 
morando, nè  chiedendo  vendetta  quantunque  sieno  crudeli, 
e bestiali  et  immondi  o infermi.  In  questa  solitudine  riso 
guarda  spesse  volte  lo  Signore  ecc. 

U)  St,  M,  « tegneiido  a mente  le  ingiurie 
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turioso  investigatore,  o giudice  d’ altrui.  E in 
ciò  elle  Cristo  conversava  intra  le  bestie,  im- 
para di  conversare  intra  gli  altri  umilimente, 
et  agualiiicute  sopportare  coloro,  che  ti  pare 
eh’ alcuna  volta  si  portino  irrazionevilmente  e 
bestialmente.  In  questa  solitudine  visita  spesse 
volle  lo  Signore  tuo  e guantaio,  et  abbili 
compassione,  però  che  giace  la  notte  in  terra. 
Ciascuno  cristiano  lo  doveria  visitare  almeno 
una  volta  il  die,  e specialmente  dalla  l’ifania 
infìno  alli  quaranta  dì  li  quali  stette  cosi  solo 
nel  diserto.  E compili  che(l)  fo  li  quaranta 
dì,  ebbe  fame:  et  incontenenle  venne  lo  ten- 
tatore, cioè  il  diavolo,  per  sapere  s’  egli  era 
Figliolo  di  Dio.  E tentandolo  di  gola  disse: 
se  tu  sei  figliolo  di  Dio,  di’,  che  queste  pie- 
tre si  facciano  pane.  Ma  elio  non  (2)  podde 
ingannare  cosi  savio  maestro;  però  che  rispose 
in  tal  modo,  che  vinse  la  tentazione,  e ’l  ne- 
mico non  (3)  podde  sapere  quello  che  volea. 
Non  negò  e non  affermò  che  fosse  Figliolo  di 
Dio,  ma  per  autorità  della  Scrittura  vinse  lo 
nemico.  Et  impara  qui  esempio  del  Signore 
di  contrastare  alla  gola,  però  che  da  lei  si 
vuol  cominciare,  se  noi  vogliamo  vincere.  (*) 
Onde  chi  si  lascia  vincere  alla  gola,  pare  che 
diventi  molto  debile  a contrastare  agli  altri 
vizii.  Et  anco  lo  sponitore  dice  così  sopra 
questa  parola:  se  la  gola  non  è prima  iufre- 

(1)  St  M.  . fuoro 

(2)  Lo  tt.  • potè» 

(3)  Lo  »t.  > palèo 

• (*)  Et  secondo  che  dice  S.  Gregorio  et  gli  allri  Santi, 

cfai  vuole  vincere  le  tentazioni  primo  vinca  la  gola,  quasi 
dica;  questa  è portinaia  dell’alire.  Poi  ch'ebbe  risposto  ai 
nimico  et  quegli  il  prese  et  portello  in  lerusaiem  ecc. 
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naia,  indarno  s'affaliga  altri  a contrastare  aìlr 
altri  vizii.  Poi  che  ebbe  cosi'  risposto  al  ne- 
mico, e quello  lo  prese  e porlollo  in  leriisa- 
lem,  che  v’  era  da  lunga  da  diciotto  miglia  o 
in  quel  tomo.  Considera  qui  la  benignità  e 
la  pazienzia  del  Signore,  in  ciò  che  si  lassi 
tentare  e portare  a quella  crudele  bestia,  la 
i|uale  era  assetata  del  suo  sangue  e di  tutti 
li  suoi  servi  et  anaici,  e che  non  era  mai  de- 
gno di  toccarlo  nè  di  vederlo.  E poselo  in  sul 
tempio  nel  più  alto  luogo  che  II  fosse;  e qui 
lo  tentò  di  vanagloria.  (*)  Et  ancora  è qui 

(*)  Et  qui  to  tentò  di  raoagtorìa.  Ditte  : Se  tu  te’  fi« 
glinolo.di  Dio  gittati  di  tetto,  però  che  la  Scrittura  dice» 
che  Dio  i comandato  agli  Angioli  tuoi  di  te,  che  ti  guari 
dino  in  ogni  tuo  fatto,  et  se  cadere^  porterannoti  in  sulle 
braccia  loro  acciò  che  non  ti  facci  male,  et  difenderan* 
noti  da  ogni  tentazione.  Et  anco  Critto  lo  vintò,  come 
prima,  e ditte  : Egli  è tcritto  nella  Scrittura  che  1’  uomo 
non  dee  tentare  Dio,  et  perciò  che  Cristo  non  mostrò 
qui  nnlla  della  ina  divinili  lo  nemico  credette  che  fosse 
puro  nomo  e non  fusse  Dio,  et  però  lo  tentò  la  terza 
volta.  Et  portollo  sopra  un  monte  alto,  et  qui  lo  tent6 
de  avarizia,  e disse  mostrandoli  tutto  il  mondo  ; Tutte 
queste  cittadi,  reami,  et  provincie,  che  vedi,  li  darò,  te 
tu  cadendo  mi  vuogli  adorare.  Et  ancora  fu  qoi  vinto  e 
confuto  lo  nemico  mortale,  però  che  Cristo  li  ritpuose: 
Va,  fatti  a rietro,  Sithanat,  però  che  gli  è scritto,  che 
l’nomo  dee  solamente  adorare  Iddio,  et  a Ini  servire,  e 
non  ad  altri.  Et  facta  la  vittoria  e cacciato  lo  Dimonto, 
vennero  gli  Angioli,  et  servivatilu  allegramente.  E dice 
Santo  Cerolemo  che  Cristo  fu  menato  nel  diserto  dallo 
Spirito  Santo  a significare  che  chi  vole  combattere  si 
de'  spogliare  e cessare  da  ogni^araore  terreno,  et  golositi 
' et  conversazione  et  possessione,  acciò  che  coti  denudato 
possa  liberamente  combattere  con  le  tentatioiii  del  ni> 
mico.  El  anco  dice  Santo  Girolamo  che  non  è da  mara* 
vigliare  se  'I  Signore  si  lassò  tentare  et  portare  dal  n*> 
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vinto  conio  prima,  et  è framìato  lìella  sua  in- 
tenzione. Allora,  secondo  che  dice  santo  Ber- 
nardo, imperò  che  ’l  Signore  non  mostrò  nulla 
cosa  della  sua  diviniti,  lo  nimico  credette  che 
fosse  pure  uomo;  et  imperò  lo  tentò  la  terza 
volta  siccome  uomo,  e portollo  sopra  un  monte 
alto  presso  al  detto  monte  di  Qu^renlana  a 
doi  miglia,  e li  lo  tentò  d’avarizia:  et  ancora 
fu  qui  vinto  e confuso  lo  nimico  mortale.  Hai 
veduto  come  e quante  volte  Cristo  fu  tentato: 
dunque  non  ti  maravigliare  se  siamo  tentati 
noi.  Fu  anco  Cristo  tentato  altre  volte,  onde 
santo  Bernardo  dice:  chi  non  legge  del  Si- 
gnore la  quarta  tentazione  non  sa  la  Scrit- 
tura, che  dice,  che  la  tentazione  è vita  del- 
l’ uomo  sopra  la  terra.  Per  la  quarta  tenta- 
zione si  può  intendere  ogni  altra  tentazione 
che  fosse  fatta  a Cristo.  E l’Apostolo  dice  che 
Cristo  fu  tentato  per  similitudine  in  tutte  le 
cose  senza  peccalo.  E falla  la  vittoria,  e cac- 
ciato lo  nemico,  vennero  gli  angeli  e (1)  ser- 
viagli  diligentemente.  Attendi  ben  qui  diligen- 
temente, e vedi  lo  Signore  mangiare  solo  nato, 
e li  angeli  gli  stavano  dintorno.  E pensa  bene 
quelle  cose  che  seguitano,  perocché  sono  molto 
belle  e devote.  Et  k>  addomando  in  prima  di 


mico,  però  che  la  umiliti  tua  et  cariti  e beiii;niti  fu  tanta 
che  toitenne  di  etsere  rrucifiiso  e morto  per  noi  di$li 
tervi  del  nemico,  cioè  Piljto*e  Ginda  traditore  e ^li  Giu, 
dei.  Onde  te  esso  comportava  di  etsere  morto  per  nor 
da’ tervi  del  nimico,  lÌTnigliantemente  non  il  diidegiitva 
per  noi  lo  Re  e Signore  della  «milti  di  estere  tentato  t 
portato  dal  nemico  acciò  che  con  le  tue  tentatioue  vin* 
ceste  le  nntire  come  per  la  tua  morte  viote  la  nostra 
et  diecci  la  vita.  .Attendi  qui  bene  ecc 

(!)  St  .M,  , lerviaulo  diligeu temente  et  allegramente. 
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cbe  gli  angeli  lo  serviano,  acciò  eh’ esso  man* 

I giasse  di  po’ cosi  lungo  digiuno?  Di  questo  la 
I Scrittura  non  parla;  ina  noi  possiam  questo 
\ \itlorioso  mangiare  ordinare  come  ci  piace, 
i £ certo  se  noi  vogliamo  considerare  la  sua 
potenzia,  la  quale  dà  cibo,  e notrica  tutte  le 
creature^  espedita  è la  questione;  però  che 
podea  avere  delle  cose  eh’  esso  avea  create  al 
suo  volere.  Ma  non  trovammo  eh’  elio  usasse 
questa  potenzia  per  se  e per  li  suoi  discìpuli  ; 
ma  usoila  per  la  turba  quando  saziò  cotanti 
migliare  d’  uomini  di  cosi  poco  pane.  E dei 
suoi  discipuli  leggiamo,  cbe,  presente  lui,  di- 
vellevano le  spighe  del  grano  e mangiavanle 
per  fame.  Simìgliantemente  essendo  lui  affa- 
tigato  per  1’  andare,  sedea  (1)  sopra  ad  una 
fonte  e favellava  colia  Samaritana;  e non  si 
dice  eh’  esso  creasse  cibi  di  nuovo,  ma  che. 
mandò  li  discipuli  nella  città  per  accattare. 
£ non  è da  credere  che  qui  si  provvedesse 
per  miracolo,  però  che  faceva  li  miraculi  per 
edificazione  della  gente,  et  in  presenzia  di 
molti.  Ma  qui  non  era  altro  che  gii  angeli.: 
che  dunque  penseremo  di  questo  fatto?  lu 
quel  monte  non  era  abitazione  (2)  da  gente, 
uè  cibi  apparecchiati  altrui,  siccome  addivenne 
a Daniele  profeta.  Avendo  Àbacuch  profeta 
apparecchiato  mangiare  alli  suoi  lavoratori, 
r angelo  di  Dio  portò  lui  e quella  cotale  vi- 
vanda da  Giudea  in  Babilonia  a Daniele  pro- 
feta, acciò  eh’  esso  avesse  da  mangiare,  e poi 
in  un  punto  io  riportò  in  Giudea.  Soprasliam 
dunque  qui  e pigliam  questo  modo,  e raiie- 
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ariamoci  collo  Signore  in  questo  vittorioso 
mangiare.  E sentane  la  sua  dolcissima  madre 
di  questa  allegrezza  c di  questa  vittoria.  Pen- 
siain  dunque  così  pialosamente  con  divozione.  ' 
Scacciato  e confuso  lo  nimico,  vengono  grande  , 
moltitudine  d’  angeli  a Misser  lesù,  et  inge- 
noccbiati  sì  T adorano  e dicono:  Dio  ti  salvi, 
Messer  lesù,  nostro  Dio  e nostro  Signore.  Et 
elfi  inchinando  il  capo  sì  li  ricevette  umili- 
mente  e benignamente,  pensando  cb’esso  era 
uomo  in  alcuna  cosa  minore  degli  angeli.  Al- 
lora dissero  li  angioli:  Missere,  molto  avete 
digiunato,  che  volete  che  noi  v’apparecchiamo 
a mangiare?  E quello  respose:  andate  alla  ' 
mia  madre  carissima,  s’  eli'  ha  nulla  cosa  da 
mangiare,  si  la  m’arrecate,  però  che  di'niun 
cibo  io  mangio  volontieri,  come  di  suoi.  Allora 
doi  di  loro  si  mossero  inconlenente  et  in  un 
momento  fuoro  dinanzi  alla  madre.  E reve- 
rentementc  la  salularo  e fecero  1’  ambasciata 
loro.  E quella,  tutta  rallegrala  del  Figliolo, 
molto  volentieri  li  mandò  un  poco  di  cucina 
eh’  avea  apparecchiala  per  sè  e per  loseph, 
e del  pane  e la  tovaglia,  e altre  cose  ch’erano 
bisogno.  E forse  che  procacciò  di  mandargli 
0 pesce,  0 qualche  altra  buona  cosa.  Arrecate 
eh’  ebbero  queste  cose,  apparecchiano  in  terra 
piana,  e solennemente  benedicono  la  mensa. 
Siede  in  terra  Io  Re  di  vita  eterna.  Pollo  ben 
mente  come  sta  compostamente  e sobriamente 
mangia.  £ gli  angeli  li  stanno  dintorno,  c de- 
siderosamente lo  servono,  e l’ uno  del  pane  e 
r altro  del*  vino,  e (1)  ciascuno  si  briga  di 
servirlo  in  qualche  cosa.  E altri  cantano  canti 
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di  vita  eterna,  e rallegransì  e Tanno  gran  festa 
innanzi  a lui.  Che  se  fosse  licito  a dire,  me- 
scolata è a loro  questa  festa  di  grande  com- 
passione; per  la  qual  cosa  noi  doveremmo 
piangere,  però  che,  guardandolo  reverente- 
mente,  pensano  eh’  egli  è il  loro  Dio,  et  il 
loro  Signore,  e crìalore  di  tutto  ’l  mondo, 
che  nutrica  e mantiene  colla  sua  potenzia 
tutte  le  creature;  et  elli  lo  veggiono  cosi 
umilemente  stare,  e che  ha  bisogno  di  sosten- 
tamento di  cibo  corporale,  e però  si  movono 
a compassione.  Credo  certamente,  che  se  tir 
afTettuosamente  col  tuo  core  lo  vedessi  stare 
cosi,  e tu  li  volessi  fior  di  bene,  che  per 
grandissima  compassione  gridarcsti  e dicere- 
sti:  0*  Missere,  quante  cose  facesti  per  me? 
Tutte  le  vostre  opere  sono  piene  di  stitpore. 
Aiutatemi,  Signore,  eh’  alcuna  cosa  patisca 
per  voi,  lo  quale  sosteneste  per  me  cotante 
e cotali  cose.  Certo  solamente  questo  ti  do- 
verebbe  trarre  al  suo  amore.  Poich’ebbe  man- 
giato, e ringraziato  Dio  Padre,  disse  agli  an- 
geli che  reportassero  le  cose,  e dicessero  alla 
madre,  che  tornaria  a lei  tosto.  E reportate 
le  cose,  tornaro  a lui,  ed  esso  disse  a tutti 
quanti:  tornate  alla  patria  vostra,  però  che 
mi  convene  ancora  peregrinare  in  questo- 
mondo,  e ringraziate  il  Padre  mio,  e racco- 
mandatemi a lui  per  tutta  la  corte  di  cielo. 
E quelli,  ingenocchiandosi  e chiedendo  la  be- 
nedizione e ricevutala,  si  si  tornaro  alia  pa- 
tria loro.  E della  sua  vittoria,  e.  di  queste 
novelle  riempirò  tutta  la  corte  di  cielo.  E dt 
po’  queste  cose  cominciò  Messer  lesù  a de- 
scendere  del  monte  per  tornare  alla  madre. 
Vedi  come  va  solo,  e colli  piedi  nudi  lo  Si- 
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gnore  del  mondo,  el  abbili  compassione.  E 
cosi  venendo  giunse  al  fiume  Giordano,  e ve- 
dendo santo  Giovanni,  cb’elli  venia  a luì,  sì  ’l 
mostrò  col  dito  e disse  : ecco  l’ Agnello  di 
Dìo;  ecco  colui  che  lolle  le  peccata  del  mondo. 
Questo  è colui,  sopra  il  quale  io  vidi  venire 
Io  Spirito  santo  quando  io  lo  battizzaì;  poi 
si  parli  di  quelle  contradi  e tornò  alla  madre. 
E quella,  vedendolo,  è tutta  rallegrata  tanto 
che  non  si  porebbe  dire,  e vennegli  incontro 
ed  abbracciollo  strettamente.  E esso  reveren- 
temente  s’ inchinò  a lei  el  a loseph,-  e rimase 
con  loro  siccome  era  usato.  Puoi  qui  pensare 
come  la  madre  l’addimandava  di  tulle  le  cose, 
che  li  intervennero  in  questo  mezzo,  e come 
esso  era  stato;  come  molto  si  dolea  di  lui 
vedendolo  cosi  dimagrato,  e pallid^^(l)  (*). 

(d)  Infino  a qui  per  la  grazia  di  Dio  ordina- 
tamente avemo  detto  della  vita  di  Cristo,  pòca 
0 quasi  nulla  lasciando  di  quelle  bose  che  gli 
intervennero,  e per  lui  fuoro  dette  o fatte. 
Ma  non  ne  intendo  da  quinci  innanzi  fare 
cosi,  però  che  troppo  sarebbe  lunga  materia 
recare  in  meditazione  tutto  ciò  eh’  egli  disse 
0 fece.  Ma  noi  dovremo  essere  solliciti,  ad 
esemplo  di  santa  Cecilia,  dì  portare  sempre 
r opere  di  Cristo  ne’ cuori  nostri.  Onde  quando 
tu  odi  dire  di  Cristo  alcuna  cosa  per  lui  delta 

(I)  Quello  ebe  segue  infino  il  C/po  non  vi  è nei  Codd. 
Z.  e G.,  ma  si  trova  nello  stampalo,  ed  è il  Cap.  18  del 
testo  latino  col  titolo  Dt  aparUioat  libri  in  Synag.oga^ 
non  però  tutto  intero. 

(*1  MS^  Clttn.  Ma  la  madre  si  doleva  molto  che  ’l 
vedeva  cosi  dimagrato  e pallido,  e dimaiidavalo  di  tutte 
quelle  cose  che  gli  era  intervenute  c come  l’ aveva  potuto 
s fare  ch’elli  era  alato  tanto  che  non  era  tornalo  a lei. 
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o falla,  in  Vangelio,  o in  predica,  o in  alino 
modo,  recalati  innanzi  gii  occhi  della  mente 
, tua,  e ripensandola  usa  con  lui,  e diventa  suo 
familiare  e suo  dimestico.  E perciò  che  mi 
pare  che  in  questo  cotale  pensare  de’  suoi 
fatti  sia  maggiore  dolcezza,  e più  efiìcace  de- 
' \ozione;  e quasi  tutto  ’l  frutto  di  queste  me- 
ditazioni pare  che  stea  in  ciò,  die  sempre  et 
in  ogni  luogo  ragguardi  lui  con  devozione  in 
alcuna  sua  operazione.  Onde  quando  sta  con 
li  discipoli,  quando  con  peccatori;  quando  parla  ^ 
loro,  quanxlo  predica  al  popolo;  quando  va,  e 
quando  siede;  quando  dorme,  e quando  veg- 
ghia;  quando  serve  altrui,  quando  sana  l'in- 
fermi, e quando  risuscita  i morti,  c quando 
fa  gli  altri  miracoli:  in  questi  et  in  simigliauti 
considera  4utt’  i suoi  alti  e i suoi  costumi; 
e spezialmente  contemplando  la  faccia  sua,  se 
tu  la  puoi  imaginare,  la  quale  cosa  mi  pare 
malagevole  sopra  tulle  l’ altre  cose.  Ma  credo 
che  questo  ti  sarebbe  la  maggiore  consola- 
zione che  tu  potessi  buonamente  avere.  E sta 
intento,  s’  elli  si  volgesse  inverso  te,  e guar- 
«lasseti  benignamente. 

Capitolo  XVIII. 

Come  Io  nostro  Signore  chiamò  li  discepoli, 
quando  torme  del  deserto. 

A-ncora  lo  nostro  Signore  cominciò  a chia- 
mare li  discepoli  et  a rendersi  sollecito  in- 
torno alla  nostra  salute:  impertanlo  sempre 
osservando  rumilitade.  E chiamò  Piero  e An- 
drea tre  volte.  La  prima  volta  quando  era 
allato  il  fiume  lordano:  ed  allora  vennero  in 
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»rcmia  conoscenza  di  lui.  La  seconda  volta  fu 
quella  della  nave,  quando  pigliano  i pesci,  se- 
condo che  narra  santo  Luca;  et  allora  lo  se- 
guitare con  animo  di  ritornare  al  loro  pro- 
prio: ma  impertanlo  incominciaro  ad  udire  la 
sua  dottrina.  La  terza  volta  Io’  chiamò  della 
nave  quando  disse:  venite  di  po’  me,  e fa- 
rovvi  pescatori  d’  uomini.  Allora  certamente 
il  seguitare.  Simiglianlemenle  ancora  chiamò 
lacomo'e  Giovanni  delle  nozze,  secondo  che 
dice  santo  leronimo,  ma  impertanlo  non  si 
trova  in  testo  di  Vangclio.  Ancora  chiamò  Fi- 
lippo, dicendo:  seguitami.  Similcmente  chiamò 
Matteo  pubblico  peccatore.  Ma  lo  modo  del 
chiamamento  degli  altri  discepoli  non  ò scritto. 
Adunque  considera,  e ragguarda  esso  Cristo 
nelle  predette  vocazioni,  e nella  conversazion 
sna  con  li  detti  discepoli,  come  desiderosa- 
mente chiama  li  discepoli,  rendendosi  a loro 
trattabile,  benigno,  domestico^,  ed  inservigiato, 
e traendoli  a se  dentro  e di  fuori;  ciò  è spi- 
randoli nell’anima,  e di  fore  mostrando  segni 
di  somma,  carità;  ancora  menandoli  a casa 
delia  sua  santissima  madre,  ed  egli  andando 
domesticamente  alle  case  loro.  Ancora  si  li 
ammaestrava  con  esempi  di  vita  e con  parole- 
di  verace  dottrina.-  E special  cura  avea  di 
loro,  siccome  la  madre  ch’ha  un  solo  figliuo- 
lo: e dicesi  elve  santo  Pietro  recitava,  che 
quando  in  alcuno  luogo  Gesù  Cristo  dormia 
coi  discepoli,  levandosi  la  notte  per  sellici  in- 
dine di  loro,  si  li  ricopria  ; però  che  tenera- 
mente li  amava,  conciossia  cosa  che  sapea 
quello  che  di  loro  dovea  fare.  Et  avvenga  che 
fossero  uomini  di  rozza  e di  grossa  condizione 
e di  vile  parentado,  impertanlo  sapea  che  Li 
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ordinerebbe  principi  del  mondo,  e guidatori 
nella  battaglia  spirituale  di  lutti  i fedeli.  E 
per  Dio  considera  da  che  uomini  cominciò  la 
Chiesa,  perocché  il  Signore  non  volse  eleg- 
gere savii  e potenti  di  questo  secolo:  acciò 
che  r opere,  eh’  essi  doveano  fare,  non  fos- 
sero reputate  per  la  sapienzia  e potenzia  di 
loro,  che  fossero  fatte.  E riserbò  questa  cosa 
a se,  e ricomperò  per  sua  bontade  e per  sua 
sapienzia  e potenzia  noi. 

y..  Capitolo  XIX. 

/ Delle  nozze  di  santo  Giovanni,  e come  la  nostra 
Donna  e 7 suo  figliuolo  gli  furo  invitati,  e 
del  miracolo  del  vino. 

£àt  avvenga  Dio  che  sia  dubio,  di  cui  fossero 
le  nozze,  le  quali  si  fecero  in  Cana  Gaililea, 
siccome  pone  il  maestro  delle  storie  scolasti- 
che, impertanto  noi  pensiamo  che  fossero  di 
; Giovanni  evangelista,  siccome  santo  leronimo 
\ nel  prologo  suo  sopra  il  Vangelio  di  santo 
j lohanne  pare  eh’  affermi.  La  nostra  gloriosa 
Donna  gli  fu  non  siccome  invitala  strania,  ma 
siccome  maggiore,  e più  degna,  e primogenita 
delle  suore  fu  line  nella  casa  della  sorella, 
siccome  nella  propria  sua,  e siccome  servente 
e donna  delle  nozze.  E di  questo  tre  cose 
possiamo  intendere.  Prima,  per  quello  che  nel 
Vangelio  si  contiene,  che  la  madre  di  Gesù 
era  Ile;  e di  Gesù  e di  discepoli  che  furo 
chiamali;  e cosi  si  dee  intendere  degli  altri, 
che  ivi  furo.  Adunque  conciossia  cosa  che  Ma- 
ria Salome  moglie  di  Zebeileo  andasse  alla 
Donna  in  Xuzarci,  il  quale  è di  lunga  di  Cuna 
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Gallilea  nel  torno  di  quattro  miglia,  e disse- 
gii  che  volea  fare  le  nozze  a Giovanni  suo 
ligliuolo;  et  essa  gloriosa  Madonna  andò  con 
lei;  e vennero  dinanzi  alquanti  di  per  appa- 
recchiare; sicché  quando  gli  altri  furo  invi- 
tati, la  nostra  Donna  era  già  line.  Secondo, 
però  il  possiamo  intendere,  eh’  essa  gloriosa 
Donna  conobbe  il  difetto  del  vino;  onde  s’in- 
tende, eh’  ella  non  era  siccome  delle  altre  in- 
vitate persone,  ina  siccome  donna  per  cui 
mano  andavano  le  cose,  e videsi  venire  meno 
il  vino.  Però  che  se  allora  fosse  seduta,  sa- 
rebbe stata  allato  al  Figliuolo  tra  gli  altri 
uomini  quella  vergognosa  madre,  e non  tra 
le  feinine?  Ora  arerebbe  ella  compreso  il  di- 
fetto del  vino  più  che  gli  altri?  E se  ella 
l’avesse  compreso,  or  sarebbesi  levata  da  ta- 
vola per  andare  al  Figliuolo?  Queste  cose  non 
pare  che  insieme  si  convengano.  Et  è veri- 
simile che  allotta  non  sedesse,  però  che  di 
lei  si  dice  ch’era  piena  dì  servigli.  Terzo,  si 
comprende  però  che  ella  comandò  ai  serventi, 
eh’  andassero  al  suo  Figliuolo  e facessero  ciò 
che  li  comandasse;  e cosi  si  comprende  che 
eli’  era  sopra  loro,  e che  le  nozze  si  gover- 
navano da  lei,  e però  fu  sollìcita  che  non  ad- 
divenisse difetto.  Adunque  secondo  questo 
modo  ragguarda  il  nostro  Signore  Gesù  Cri- 
sto mangiare  intra  li  altri  uomini,  siccome 
qualunque  uomo  si  fosse  di  popolo;  e sedea  , 
in  luogo  vile,  non  tra  i maggiori,  siccome  per 
esso  luogo  noi  intendiamo:  però  non  siccome 
superbo  voleva  il  primo  luogo  nelle  cene; 
conciossia  cosa  che  dovea  ammaestrare  questa 
parola;  quando  tu  se’  invitato  alle  nozze,  siedi 
nel  più  vile  luogo;  et  egli  fece  sempre  prima 
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con  opere  quello  che  ammaestrò  per  dottrina. 
Ragguarda  ancora  la  Donna  nostra  piena  di 
servigli  allegra  e sollicita  in  inlte'  le  cose 
eh’ erano  ordinate  e dirette  da  fare.  La  qnal 
dava  a dimostrare  ai  serventi  che  cose  et  in 
che  modo  pongano  innanzi  a coloro  che  man- 
giano. Et  essendo  come  presso  alla  fine  del 
convito,  vennero  i serventi  a lei,  dicendo:  non 
aveino  più  vino  da  mescere;  et  ella  rispose: 
aspettate  un  poco,  io  procurerò  sì  che  voi  ne 
averete:  et  andò  al  Figliuolo,  lo  quale  sedeva 
umilemeute,  siccome  aviamo  detto  di  sopra# 
in  fine  della  mensa,  allato  all’uscio  della  ca- 
mera, e dice  a lui:  Figliuolo  mio,  il  vino  è 
venuto  meno,  e questa  mia  sorella  è povera, 
e non  so  come  noi  ce  ne  possiamo  avere.  Il 
quale  rispose:  femina,  questo  che  fa  a me, ‘o 
a te?  Dura  pare  la  risposta,  ma  fu  a nostro 
ammaestramento  fatta,  secondo  santo  Bernar- 
do, il  quale  dice  sopra  questa  parola,  ciò»'} 
nelli  sei  sermoni  della  Epifania  : che-  fa  a te, 
0 a Ini,  Madonna?  non  siccome  al  Figlinolo 
et  alla  madre?  Gesù,  come  dimandi  tu  che- 
s’  appartiene  a lei,  conciossia  cosa  che  tu  sie 
frutto  benedetto  del  suo  iminacnlato 'ventre? 
Non  è ella  colei  che  ti  concepette,  sempre 
salva  la  virginità,  e parturi  senza  corruzione? 
Non  è colei,  nel  cui  ventre  tu  stesti  nove 
mesi;  delle  cui  virginali  poppe  tu  fosti  allat- 
tato; colla  quale,  compiuti  dodici  anni  della 
tua  età,  discendesti  di  lernsalem.  et  eri  sud- 
dito a lei?  Et  01'  dici,  che  fa  a te,  o a me,  fe- 
mina ? Molto  fa  per  ogni  modo.  Ma  chiaramente 
veggo,  che  non  siccome  isdegnandola,.nè  vo- 
lendo confondere  la  tenera  onestà  della  ver- 
gine tua  madre  dicesti:  che  fa  a me,  o a te? 
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Conciò  sia  cosa  che  ai  serventi,  i quali  ven- 
nero a te  per  lo  comandamento'  suo,  senza 
più  cercare  cavelle,  facesti  quello'  che  mandò’ 
a dire.  Perchè  avevi  così  risposto  prima? 
Certo  per  noi  ::  acciò  che,  convertili  noi  al  Si- 
gnore, non  ci  solleciti  la  cura  di  carnali  pa- 
renti, e le  predette  necessità  non  impediscano 
1-  esercizio  spirituale.  Imperò  che,  quando  noi 
siamo  nel  mondoi  siamo'  debitori  a’ parenti;, 
e quando  noi  ariamo  abbandonato  noi  mede- 
simi, tanto  più  siamo-  lìberi  dalla  sollecitu- 
dine di  loro;  Onde  leggiamo  che  alcuno  frate 
conversando'  neirèremo,  essendogli  dimandalo' 
aiutorio  da  un  de' fratelli  carnali,  rispose  che 
andasse  all’  altro  suo'  fratello,  et  egli  era  già 
morto.  Onde  ammirandosi  si  li  rispose:  non 
sai  tu  ch’elli  è già  morto?  Et  egli  aggiunse: 
et  io  somigliantemente  son  morto,  avendo  ab- 
bandonato me  stesso;  Adunque  ottimamente  ci 
ammaestrò  il  Signore,  acciò  che  noi  non  fos- 
simo' solliciti  .sopra  li  parenti  della  carne,, 
quando  esso  alla  madre,  et  a così  fatta  madre, 
rispose:  che  fa  o a me  o a>  te,  femina?  Cosi  in 
uno  altro  tuogo^  quando» alcuno  gli  disse:  la 
tua  madre  e li  tuoi  fratelli  sono  di  fuora,  e di- 
mandano di  parlarti,  rispose:  chi  è la  mia  ma- 
dre e chi  sono  li  miei  fratelli?  Vengano  a udire 
Cristo  coloro,  che  si  vanamente  e si  carnal- 
mente sono  solliciti  di  loro  propinqui  secondo* 
la  carne,  come  elli  vivessero  solamente  a quel 
fine.  Infino  a qui  sono  parole  di  santo  Bernar- 
do. Adunque  di  cotale  responsione  non  diffi- 
dandosi la  madre,  ma  maggiormente  confidan- 
dosi della  sua  benignità,  andò  ai  serventi  e' 
disse;  andate  al  mio  Figliuolo,  e fate  ciò  ch’egli; 
V impone.  I quali  andavo  et  empiro>  l’ idrie- 
T,  r.  7j 
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d’acqna,  secondo  il  comandamento  di  Gesù.  E 
ciò  fatto,  sì  disse  a loro  Gesù:  attìgnete  ora  e 
portale  al  sinescalco  delle  nozze.  Et  in  questo 
due  cose  sì  possono  notare.  Prima,  la  discre- 
zione del  Signore,  conciò  sia  cosa  cbe  mandò 
prima  al  più  onoralo  nomo.  Secondo,  che  si 
mostra  cbe  sedeva  di  lungo  da  lui,  in  ciò  che 
disse:  portate  al  sinescalco;  quasi  come  per- 
sona aliongata  da  Mcsser  Gesù.  Et  in  ciò  pos- 
siamo comprendere  di  costui,  in  quanto  cbe 
egli  era  in  luogo  più  orrevìle  di  tutti  gli  altri, 
ancora  la  grande  umilìlà  del  nostro  Signore, 
in  tanto  cb’elli  non  volse  stare  line,  nè  sederli 
appresso,  ma  volle  eleggere  un  luogo  più 
umile.-  Adunque  li  servitori  andare  e dìero 
del  vino  a lui  et  agli  altri,  che  mangiavano, 
manifestando  il  miracolo  come  era  fatto.  E 
li  dìscipoli,  veduto  questo  miracolo,  credet- 
tero in  Gesù  Cristo.  Finito  il  convito,  Messer 
Gesù  chiamò  Giovanni  da  una  parte,  e disse: 
io  voglio  che  tu  debbi  lassare  la  tua  moglie, 
e seguita  me;  però  che  ti  menerò  a nozze 
di  maggiore  grandezza.  Giovanni,  udite  le  pa- 
role di  Cristo,  lassò  la  moglie,  e seguitollo. 

' Adunque  in  questo  che  il  nostro  Signore  fu 
alle  nozze,  elli  approvò  il  matrimonio  carnale 
come  cosa  instituita  et  approvata  da  Dio;  ma 
in  ciò  eh’ elli  chiamò  Giovanni  delie  nozze  e 
feceli  abbandonare  la  moglie,  si  ci  dà  aper- 
tamente ad  intendere  che  troppo  è di  mag- 
gior dignitade  e di  maggiore  eccelienzia  il 
matrimonio  spirituale,  che  il  carnale.  Partissi 
dunque  di  11  Messer  Gesù,  volendo  alla  sa- 
liate dell’  umana  generazione  da  quella  ora 
innanzi  pubblicamente  e manifestamente  in- 
tendere. Ma  innanzi  che  queste  cose  facesse, 
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volse  rimenare  la  madre  alla  sua  casa;  però 
che  a colai  donna,  quale  era  la  vergine  Ma- 
ria, colai  compagnia  si  conveniva.  Onde  sanlo 
Giovanni  c gli  altri  discepoli  tolsero  la  no- 
stra Donna  et  accompagnarla,  et  andò  in  Ca- 
farnau  presso  a Nazaret,  e il  si  riposò;  e di 
po’  alquanti  di,  se  n’andò  in  Nazaret.  Àg- 
guarda  dunque  costoro  per  la  via  come  vanno 
insieme  madre  e Figliuolo,  e vanno  a piedi 
con  grande  umilità,  con  ciò  sia  cosa  ch’egli 
molto  si  amino.  Oh  chi  sono  questi  due  che 
vanno  insieme!  non  furo  mai  veduti  nel  mondo 
i simigiianti.  Ragguarda  eziandio  li  discepoli 
come  il  seguitano  et  ascoltano  le  parole  del 
Signore  con  grande  riverenza;  ma  elli  non 
stava  ozioso,  anzi  sempre  faceva,  o diceva  al- 
cuno bene,  onde  in  cotale  compagnia  non  si 
potea  mai  tedio  ingenerare. 


Capitolo  XX. 

Come  lo  nostro  Signore  convocò  li  discepoli 
nel  monte  di  Tabor,  e si  li  ammaestrò  di 
molte  cose. 

Seguita  come  lo  Signore  chiamò  li  discepoli 
suoi  disparte  dalla  turba  e dall’  altra  gente, 
e con  -loro  sali  nel  monte  di  Tabor  appresso 
a Nazareth  a due  miglia,  acciò  che  li  am- 
maestrasse nelli  suoi  parlamenti  della  sua  dot- 
trina. Convenissi  prima,  che  fossero  ammae- 
strati sopra  tutti  gli  altri  coloro,  i quali  esso 
Signore  dovea  ordinare  maestri  e reggitori 
sopra  tutta  l’ altra  gente.  Et  allora  gli  am- 
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maestro  di  molte  cose»  e fa  Io  suo  sermono 
molto  beilo  e grazioso*  e copioso.  K non  è di 
ciò  da  farsene  nmraviglia^  percliè  la  bocca  di 
Dio  quello»  sermone  compilava  et  ordinava 
tutto,  Insegnavali  della  beatitudine,  dell’  ora- 
zione, del  digiuno^  e della  Icmosina  fare,  e di 
molte  alti'e  cose  molto  belle  e che  si  appar- 
teueano.  alle  virtudi:  le  quali  cose  poterai 
kggere  nel  Vangeliop  e leggile  spesse  volte 
e con  diligenzia,  e ritieiii  nella  mente  tu» 
quellot  che  leggi;  però  che  sono  cose  spiri- 
tualissime et  utili  air  anima.  Ma  niente  di 
meno  non  più»  ora  al  presente  di  ciò  procedo; 
però  che  sarebbe  troppo  lungo  parlare,  e hon 
vengono  senvpre  al  pensiero  1’ esposizioiii  di 
ciò,  avvenga  die  a tua  utilità  ponga  in  que- 
sto libro  alcune  cose  morali  c detti  di  santi,, 
siccome  a me  correrà  di  dii*e.  Basti  questo 
che  detto  è oi*a  al  presente  in  questo  luogo; 
corae  lo  Signore  cominciò  lo  suo  sei’mone 
dalla  povertà,  vedendo  dare  in  ciò  ad  inten- 
dere come-  la  povertà  è '1  primo  fondamento 
dello  spirituale  palagio;  e ciò  è,  che  non  si 
può  seguitare  Cristo,  specchio  della  povertà, 
da  coloro  che  sono  carcati  dalle  cose  tempo- 
rali; però  che  cotali  non  sono  liberi  ma  servi, 
che  le  loro  ailezioni  sottomettono  a queste 
cose  transitorie- e die  vengono  tosto  meno. 
£ però*  cominciò  e disse:  beali  sono  li  poveri 
che  sono,  poveri  per  l'  amore  dello-  Spirilo 
con  la  loro  volontà.  Di  quella  cosa  eh’  io  af- 
fettuosamente am<H  di  qudia  mi  fo  suggello 
e servo  per  mia  spontanea  volontà;  imperò 
che  l’amore  è uh  peso  che  trae  seco  ranima 
ad.  ogni  parte  eh’  ella  è menata  ; e ciò  dice- 
santo  Agostino  nel  terzo  decimo  libro  delle- 


Digilized  by  Google 


101 

STie  confessioni,  e niente  meno  é ad  amare  se 
non  solo  Dio,  (1)  o voraraenle  oltre  cose  per 
Dio,  0 in  Dio.  Degnamente  adunquo  è detto 
beato  lo  povero,  die  iier  T amore  di  Dio  ab- 
bandona ogni  altra  cosa;  peró  che  in  grande 
parte  egli  é congiunto  con  Dio.  E di  questa 
povertà  parla  santo  Bernardo  nel  decimo  ser- 
mone deir  Avvento,  e dice:  grande  penna, 
cioè  grande  ala  é quella  della  povertà,  colla 
quale  si  vola  sì  tosto  al  regno  del  cielo.  Àl- 
r altre  virtù  che  seguitano  fu  fetta  la  pro- 
missione in  tempo  futuro  doè  die  de’  venire, 
et  alla  povertà  fu  fatta  la  promissione  in 
tempo  presente.  Onde  aggiungendo  la  pro- 
messa, disse  lo  Signore  ; <9'uoMmm  ipsorum  est 
regmint  caclonim.  Dice:  però  che  loro  è lo 
reame  del  cielo;  e non  dice,  sarà;  onde  ve- 
derne che  sono  alquanti  poveri,  i quali,  se 
avessero  vera  povertà,  non  sarebbero  di  si 

Eiccolo  animo  e tristi  come  soncs  anzi  sareb- 
eno  grandi  et  aiti  come  re  di  cielo.  E cotali 
sono  coloro  che  vogliano  essere  veri  poveri  di 
Cristo.  Altri  sono  che  vogliono  povertà  senza 
nissuuo  difettò,  et  a cotale  patto  amano  la 
povertà,  acciò  che  da  essa  non  sostengano 
niuna  necessità.  Idem  in  sermone  XXI  canti- 
cortim:  Ego  si  escaltatns  fuero  eie.:  con  ar- 
dire dico:  tutte  le  cose  trarrò  a me  mede- 
simo. E non  adatto  questa  voce  del  Signore 
a me  superbamente:  però  che  a lui  mi  fo 
simigliaiUe  e vestomi  a suo  modo.  La  quale 


(1)  Cosi  II  Testo.  Il  Ms.  Gianlilippi  « « imper-ó  nìentt 
i da  amart  se  non  solo  Dio.  Lat.  • et  ideo  nibil  oniilao 
est  amaiidum  iiisi  Deus,  vel  vere  propter  Deum.  Ma  pot^ 
il  volrarizzatore  aver  letto  « tt  mhiloninus  ptc. 
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cosa  essendo,  non  pensino  li  poveri  di  questo 
secolo  fratelli  di  Cristo  solamente  possedere 
li  beni  del  cielo,  però  che  odono:  beati  sono 
li  poveri  dello  spirito,  ed  (1)  anco  posseggono 
ìe  terrene.  (2)  E sono  cotali  posseditori  di 
tutte  le  cose,  avvegna  Dio  che  non  abbiano 
alcuna  cosa;  non  dico  mendicanti  come  mi* 
seri,  ma  più  come  signori  ogni  cosa  posse- 
dendo; che  per  certo  tanto  sono  gli  uomini 
più  signori  delle  cose  temporali,  quanto  sono 
nien  cupidi  e desiderosi.  Aitine  l’ uomo  fedele 
tutto  il  mondo  possedè  per  ricchezza;  e ve- 
ramente dico  tutto;  però  che  cosi  le  cose  av- 
verse come  le  prosperevili,  cosi  le  cose  nocive 
come  Futili  sue  sono;  Fune  e F altre  ugual- 
mente gli  servono,  e tutto  li  torna  in  bene. 
Adunque  F avaro  le  cose  terrene  appetisce  e 
desidera,  come  lo  mendico  che  non  ha  alcuna 
cosa;  lo  fédele  le  disprezza  come  signore; 
Favaro,  possedendo,  è povero  e mendico;  lo 
fedele,  dispregiando,  le  possiede.  Domanda 
quanti  vuoti  di  coloro  (3)  col  core  insaziabile 
ne’  guadagni  temporali  ardentemente  deside- 
rano, quello  che  sentono  di  coloro,  che  le 
loro  cose  vendono  e danno  a poveri,  e per  li 
beni  terreni  comperano  il  reame  del  cielo;  e 
dimanda:  colali  fanno  bene  o no?  Per  certo 
risponderanno  che  facciano  saviamente  e bene. 
E tu  anco  dimanda:  tu  perchè  non  fai  quello 
che  tu  lodi  ed  approvi  per  ben  fatto?  Dispone 
deratli  per  certo:  ch’io  non  posso.  Deh  per- 
chè non  puoi?  Perchè  madonna  l’avarizia 

(1)  Cod  Gianfi.  • che 

(3)  Cod.  Gianfi.  . lo  terreno^ 

(3)  E aottiuteaa  la  voce  eh*. 
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non  mi  lassa;  però  che  non  si  è libero,  e non 
sono  sue  le  cose,  che  pare  ch’egli  possegga: 
e più,  che  egli  medesimo  non  è suo,  nè  li- 
bero di  se  medésimo.  Se  sono  lue  queste  cose, 
spendile  e guadagna;  per  le  cose  terrene  com- 
pera le  celestiali;  se  tu  non  puoi,  confessa 
di  piano,  che  tu  non  se’  signore  della  tua  pe- 
cunia, ma  servo  e guardiano,  non  possedi- 
tore. Infino  a qui  è detto  di  santo  Bernardo. 
Uilorniamo  alle  meditazioni.  Considera  tu  e 
guarda  lo  Signore  come  umilimenle  siede  iu 
terra  in  quel  monte,  e li  discepoli  stanno  din- 
torno a lui,  e lo  Signore  fra  di  loro  come  un 
altro  di  loro;  e pensa  come  affettuosamente 
e benignamente  e bello  et  eflicacemente  parla 
con  loro,  inducendoli  a detti  alti  virtuosi.  E 
sempre,  come  dissi  di  sopra  nelle  considera- 
zioni generali,  guarda  nella  faccia  sua,  e cosi 
ti  studia  di  fare.  Considera  anco  li  discepoli 
come  riverentemente  et  umilimenle  e con  tutta 
la  mente  studiosa  et  attenta  guardano  in  lui 
et  ascoltano  quelle  parole  maravigliose,  e nella 
memoria  le  riservano,  e di  grande  giocondità 
e gaudio  si  dilettano,  e si  delle  parole  e sì 
dello  sguardo  nella  faccia  sua  piena  di  grazie. 
In  questa  meditazione  li  rallegra  et  tu  guar- 
dando a modo  ch’il  vedessi  parlare;  e ap- 
pressati loro  come  fossi  chiamato,  e sta  con 
loro  come  puoi  il  meglio,  che  Dio  li  darà  la 
grazia.  Compilo  lo  sermone,  guarda  lo  Signore 
insieme  con  li  discepoli  discendere  lo  monte 
,c  con  loro  famigliarmenle  parlando  per  la  via; 
e come  quella  semplice  schiera  adunata  lo 
seguisce  non  leggiadramente  ordinati,  ma  come 
li  pollicini  seguiscono  la  gallina.  £ ciascuno, 
a ciò  che  meglio  lui  oda,  si  studia  di  più  a 
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lui  approssimare.  £ come  lo  populo  con  grande 
amore  e affeltuosamenle  se  li  fece  incontra, 
e menavano  dinanzi  a lui  tutti  li  loro  infer- 
mi, e lo  Signore  Leuigno  tuttr  li  sanava. 

Capitolo  XXL 

Come  sanò  lo  servo  di  centw'ione,  e lo  figliuolo 
dello  re  piccolo. 

In  Cafarnau  era  uno  capitanio  di  cento  ca- 
valieri, e cliiamavasi  però  centurione,  e que- 
sto avea  uno  suo  servo,  et  era  molto  infermo. 
Allora  mandò  centurione  al  Signore  per  suo 
messo,  che  gli  piacesse  di  curare  e di  sanare 
lo  suo  servo.  E quando  seppe  centurione  eh’  il 
Signore  voleva  venire  alia  casa  sua,  riman- 
dògii  dicendo,  ch’egli  non  era  degno  che  io 
Signore  inlrasse  in  casa  sua;  ma  che  dicesse 
solamente  la  sua  parola,  e lo  servo  saria  sano. 
Allora  lo  Signore  non  andò  più  innanzi,  ma 
lodò  molto  la  fede  di  centurione,  e lo  servo 
suo  sanò,  non  essendogli  presente.  Anco  era 
in  quella  città  medesima  un  piccolo  re,  lo 
quale  andò  in  persona  allo  Signore,  e pregollo 
molto  che  andasse  a casa  sua  a curare  e sa- 
nare lo  suo  iigliuolo;  ma  lo  Signore  non  gli 
volse  andare,  e niente  di  meno  sanò  lo  figliuolo 
del  piccolo  re.  In  questi  fatti  considera  tu, 
lettore,  lo  merito  della  fede  quanto  a centu- 
rione, e la  grande  umìlitade  del  Signore,  vo- 
lendo ai  servo  suo  andare,  e fuggir  la  pompa 
del  re.  C diè  ascmplo  a noi,  che  non  dovemo 
accettare  e considerare  la  condizione  della 

Ìiersona,  ma  lo  merito  e la  bontà.  Più  onorò 
0 Signore  lo  servo  del  cavaliere,  che  lo  fi- 
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gliiiolo  del  re.  Così  noi  non  dovemo  al  parere 
di  fore  servire,  e secondamenle  die  richiere 
la  pompa  del  secolo;  ma  secondo  io  bisogno 
e la  bontà  di  colui  cb'  è bisognoso,  e non  a 
piacere  vanamente,  ma  per  earltà  verace. 

Ca.pitoi.0  XXli. 

si  pone  enfine  lo  Stgnone  cw'ò  uno  parali^ 
tico  dinanzi  a’  FariseL 

Anco  nella  detta  crllà  predicando  et  ammae- 
strando lo  Signore  in  una  casa  do’  era  radu- 
nato i Farisei  e molti  dottori  ddla  legge,  et 
erano  d’ogni  castello  della  Giudea  e di  leru- 
salera,  e di  Gallilea  ; vennero  alquanti,  e vol- 
sero intrare  dentro,  e menare  al  Signore  uno 
paralitico,  il  qiule  portavano  a lui  che  lo 
sanasse;  e non  potendo  intrare  per  la  gran 
gente,  salieno  in  su  lo  tetto,  e scopersero  le 
tegole  e dei  tetto  lo  misere  dìnanei  al  Signore. 
Allora  lo  Signore  benigno,  vedendo  la  lor  fede, 
disse  al  jMralitico:  li  tuoi  peccati  ti  sono  per- 
donati. Ciò  vedendo  li  Farisei  e li  maestri, 
infra  lor  medesmi  per  malizia  dicevano,  ebe 
lo  Signore  bestemmiava  Dio,  però  che  solo 
Dio  può  perdonare  i peccati,  e tale  potenzia 
egli  appropiava  a se,  che,  secondo  la  loro  opi- 
nione, era  solamente  uomo.  Allora  lo  Signore 
benigno  e umile,  che  vede  li  cori  degli  uo- 
mini, disse:  perchè  pensale  male  nelli  vostri 
cori?  Et  aggiunse:  acciò  che  voi  conosciate, 
che  ’l  figliuolo  deir  uomo  ha  signoria  in  terra 
di  perdonare  le  peccata,  disse  al  paralitico: 
levati  su,  e va;  e lo  paralitico  inconlenente 
ai  sì  levò  sano  e libero,  c lutti  quanti  con 
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paura  sì  maraviglìaro.  In  ciò  puoi  considerare 
più  cose  buone  e belle.  Prima  come  fu  con- 
vinta la  cecità  ile’ Giudei,  però  che  maoife.sta- 
mente  potevano  conoscere  lo  Signore,  eh’ esso  » 
era  Dio,  ch’egli  sanava  e perdonava  le  pec- 
cata. Anco  considera  che  per  li  peccali  ven- 
gono alcuna  volta  le  infermiladi;  e però  ad- 
diviene che  quando  l’uomo  è assoluto  c asciolto 
delle  peccata,  la  inlermilù  si  parte,  e diviene 
lo  corpo  sano  e hhero;  siccome  di  sotto  si 
dimostrerà  dello  infermo  curato  alla  piscino, 
a cui  disse  lo  Signore:  non  peccare  più,  acciò 
che  non  li  intervenga  peggio.  Anco  considera 
quanto  sia  grande  lo  merito  della  fede,  che 
eziandio  la  fede  altrui  ad  alcuno  al'.ro  fece, 
prò  e utilità;  siccome  di  sopra  è detto  del 
servo  di  centurione,  e siccome  anco  si  dirà 
della  Cananea,  per  la  cui  fede  fu  liberata  la 
fìgliuola  dal  diavolo.  Questo  anco  addiviene 
ogni  di  ne’  fanciulli,  che  ricevono  lo  battesi- 
mo, li  quali  se  muoiono  anzi  tempo  di  discre- 
zione, ricevono  la  grazia  per  I'  altrui  fede,  e 
per  io  merito  di  Cristo  sono  salvi.  E questo 
é centra  alquanti  eretici  maledetti.  A volere 
meditare  e pensare  del  Signore  come  sedea 
intra  li  Farisei  e maestri  della  legge,  e còme 
benignamente  alli  malvagi  e rei  rispoudea,  e 
miraeoi  faceva;  ritorna  di  sopra  alla  generale 
considerazione,  la  quale  ti  diei  (1). 


(I)  0.  c diedi  ^ *«  ' 
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Capitolo  XXIU. 

Come  lo  nostro  Signore  curò  la  suocera  di  Piero. 

Anco  avvenne  che  il  nostro  Signore  in  quella 
medesima  città  di  Cafarnau  iiilrò  in  casa 
di  Simon  Pietro,  acciò  che  sanasse  la  suoce- 
ra di  san  Piero,  la  quale  era  inferma  di 
grandi  febbri.  E lo  Signore  umile  famigliar- 
inente  colla  sua  mano  la  toccò,  e saiiolla 
perfettamente,  si  che  incoatenente  si  levò,  e 
ministrò  e servette  a lui  e alli  discepoli, 
avvenga  che  in  quello  che  lo  servisse  non  si 
trova  scritto.  Considera  come  venne  in  casa 
di  povero  discepolo,  e come  poveramente 
mangiò  quello  amatore  della  povertà  alcuno 
cibo  e grosso,  e che  tosto  si  può  apparecchiare, 
che  gli  fu  posto  innanzi.  Anco  considera  lo 
Signore  come  aiutava  apparecchiare  e massi- 
mamente in  casa  del  suo  discepolo,  et  altre 
cose  come  vuoli  pensa  di  ciò  ; siccome  della 
tovaglia  ponendo,  e di  bicchieri  lavando,  e 
di  simigliami  cose.  Cotali  cose  facea  lo  mae- 
stro deirumililà,  il  quale  era  venuto  a servi- 
re, e non  per  essere  servito;  e come  fami- 
liarmente si  poneva  a sedere  in  mezzo,  e 
coni’  mangiava  allegramente,  c specialmente 
dove  respleudeva  la  povertà,  la  qual  molto 
amava. 

Capitolo  XXIV. 

Come  lo  Signore  entrò  nella  nave  colli  disce- 
poli suoi. 

Inirando  lo  Signore  nella  nave  colli  discepoli^ 
poi  che  fu  nitrato  si  si  pose  a dormire;  però 
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die  mollo  \egghiava  di  notte  orando,  e mollo 
s’alTaticava  lo  dì  predicando.  Dormendo  lo  Si* 
gnore,  levosse  gran  teini>esta  nel  mare,  e li 
discepoli  tejneano  di  pericolare,  e niente  meno 
periiavansi  di  chiamai'e  lui.  Censtretti  niente 
meno  per  la  paura  io  deslaro,  e dissero:  Si* 
gnore,  salvaci,  che  noi  pericoliamo.  Allora  lo 
Signore  li  riprese  di  poca  fede,  e fece  suo 
comandamento  ai  venti  e al  mare,  e inconte* 
tiente  cessò  la  tempesta  « fu  fatta  grande 
tranquillità.  Nelle  predette  cose  considera  lo 
Signore  secondo  la  regola  generale  eh’  é posta 
di  sopra.  In  questo  luogo  guarda,  che,  avvenga 
che  ci  paia  che  lo  Signore  dorma  in  verso  di 
noi  e de’  nostri  (alti,  e specialmente  quando 
siamo  tribulati;  nientemeno  egli  sempre  veg* 
ghia  alla  guardia  nostra,  e però  dovemo  esser- 
forti  e stabili  nella  fede,  e non  dubitare. 

CAriTOLO  XXV. 

Come  lo  Signore  suscitò  lo  figliuolo  della  vedovn. 

A.ndando  lo  Signore  una  fiata  inverso  la 
città  di  Naim,  incontrossi  appresso  della  porta 
con  gran  gente,  che  portavano  uno  morto  a 
seppellire,  et  era  lo  morto,  figliuolo  d’  una 
donna  vedova.  Allora  lo  Signore  pietoso  sì  si 
mosse  a pietà,  e toccò  lo  cataletto,  e fece  se- 
gno che  si  rij>osas8€J'0, ’e  -quelli  che  lo  por- 
tavano stettero  fermi. 'E  ’l  Signore  disse  al 
morto  : adolescens,  cioè  giovine,  io  li  dico  che 
tu  ti  levi  su.  Et  a questo  comandamento  in- 
contanente sì  si  levò  quello  eh’  è stalo  morto, 
e rendello  vivo  alla  madre  sua,  e tutta  la 
gente  si  maravigliò  e lodato  lo  Signore,  la 
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eoiisitlei“azione  di  quello  eh’  ora  è detto,  ri- 
corri al  pensare,  come  è detto  di  sopra. 

Capitolo  XXVI. 

Come  lo  Sigmre  curò  e sanò  mia  donna  dr 
grande  infermità  ; et  alquanti  dicono  che  fu 
santa  Marta. 

Una  fiata,  a petizione  d’uno  di  principi,, 
andava  lo  Signore  a sanare  una  sua  figliuola. 
Et  andando  con  lui  grande  turba  e gran  gente, 
era  fra  quella  gente  una  femina  gravemente 
inferma,  e dicesi  che  questa  femina  ei'a  santa 
Marta,  sorella  delia  Maddalena  r la  quale  donna 
diceva  tra  se  medesma:  s’io  toccherò'  solo  le 
sue  veslimenta,  io  sarò  sanata  r e con  paura  e 
reverenzia  appressossi  al  Signore-,  e toccollo, 
et  incontenenle  fu  sanata.  Disse  allora  io  Si* 
gnore:  chi  mi  toccò?  Rispose  santo  Pietro: 
deb,  Signore,  come  dici  tu:  chi  mi  toccò? 
Vedi  come  la  gente  ti  stringe-  et  affliggonli 
per  la  gran  pressia  che  ti  Canno..  Vedi  in  que- 
sta parte  la  gran  pazienzia  del  Signore.  Spesse 
volte  era  lo  Signore  fw'temente  stretto  e com- 
presso dalla  gente:  però  che  elli  voleano  ap- 
pressare. Lo  ignoro  sapeva  bene  quello  che 
diceva;-  et  anco»  un’^ altra  volta  disse:  chi  mi 
toccò?  Io  senti’  uscire  di  me  virtù.  Allora  la 
donna  manifestò  il  tutto.  Volontiere  la  curò- 
ili  Signore,  da  che  con  lei  dovea  poscia  avere 
tanta  famigliarità  et  usanza.  Et  allora  U disse  : 
la  fede  tua  t’ Ira  fatta  salva;  In  questo  fatto 
hai  la  loda  della  ferie,  et  anco  : Dio.  vuole  che 
li  miracoli  c le  sue  virtù  siano  palesi  per  uti- 
lità della  comun  gente  ; avvenga  die  per  sua 
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umililà  voloa  che  fossero  nascoste  e celate^ 
Onde  quel  che  fece  per  virtù  della  sua  divi- 
nità ascriveva  et  appropriava  alla  fé  d’  una 
agevole  femina.  Hai  anco  qui  esempio  molto 
notevole  a guardia  dell’umilità,  siccome  santo 
Bernardo  ci  induce  in  questo  modo:  ciascuno 
che  serve  al  Signore  perfettamente  si  può  ap- 
pellare fimbria,  cioè  ultima  parte  del  vesti- 
mento di  Signore,  per  la  sua  umile  reputa- 
zione. Colui  che  dunque  venne  a tanto  stato 
di  perfezione,  che  conosca,  eh’  esso  sia  dal 
Signore  esaudito  in  far  li  miracoli  e curare 
r infermità,  non  si  levi  per  cagione  di  ciò  in 
superbia  ; però  non  esso,  ma  il  Signore  fa  ciò. 
Onde  avvenga  che  questa  femina  fosse,  toc- 
cando lo  vestimento,  sanata,  nientedimeno  la 
virtù  della  sanitade,  non  dalle  vestimenta,  ma 
dal  Signore  csciva;  e però  disse  lo  Signore: 
Io  sento  di  me  escire  virtù.  Ripensa  in  que- 
sto fatto  bene,  e nullo  bene  che  tu  facci  non 
lo  propiare  a te,  però  che  tutto  è dal  Signore 
ogni  bene  che  tu  fai.  Alfine  pervenne  lo  Si- 
gnore a casa  del  principe,  e la  figliuola,  ch’era 
morta,  si  la  resuscitò. 

Capitolo  XXVII. 

Come  si  converti  la  Maddalena. 

Una  fiata  lo  Signore  cortese  fu  invitato  da 
uno  ch’avea  nome  Simone,  io  quale  era  stalo 
lebbroso,  eh’  andasse  a mangiare  con  lui,  la 
qual  cosa  era  lo  Signore  usato  di  fare  e si 
per  cortesia  e si  per  benignità  et  amore  ch’avea 
di  sanare  le  anime;  per  la  qual  cosa  discese 
di  cielo,  e venne  in  terra.  Onde  mangiando 
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e conversando  colla  gente  si  li  traeva  all’  a- 
more  suo,  et  anco  ci  andava  per  amore  della 
povertà.  Era  lo  Signore  poverissimo,  e delle 
ricchezze  del  mondo  nè  per  se,  nè  per  li  suoi 
compagni  ne  volea,  e però  umilemente,  e ren- 
dendo grazie,  quello  specchio  dell’  umilitade 
Gesù,  quando  era  invitato,  guardava  tempo  e 
luogo  che  si  convenisse,  e benignamente  la  ’n- 
vitata  ricevea.  U<Iendo  allora  la  Maddalena 
che  ’l  Signore  era  in  casa  del  detto  Siinone, 
et  avevaio  forse  udito  predicare,  et  amavalo 
(1)  arditamente  {sic),  avvegnaché  anco  non 
l’avesse  provato,  fu  toccata  dentro  c compunta 
nel  core  per  li  suoi  peccati.  E considerando 
che  senza  lui  non  potea  salute  avere,  accesa 
di  fuoco  d’  amore  inverso  del  Signore,  e non 
potendo  se  tnedesma  più  sofferire,  andò  alla 
casa  del  convito  colia  faccia  inchinala;  e con 
gli  occhi  bassi  a terra  passando  dinanzi  ai 
mangiatori  nel  convito,  non  si  riposò  infino 
che  venne  al  suo  diletto  Signore.  Et  allora 
incontenente  si  gitiò  alll  suoi  piedi  in  terra, 
cioè  chinata  e prostrata,  e con  dolore  di  cuore 
insieme  con  vergogna  deili  suoi  peccali  ripiena, 
riposò  il  volto  suo  sopra  li  piedi  del  Signore 
con  grande  confidanza;  però  che  mollo  e so- 
pra tutte  le  cose  l’ amava.  Comincio  forte- 
mente con  pianto  di  lacrime  e con  singhiozzi 
dolorosi  abbondare,  e tacitamente  e queta- 
mente  tra  se  medesima  dire:  Signore  mio, 
fermamente  credo  e cosi  confesso  che  voi  siete 

(I)  G.  a ardenlemtntt  • Sìmile  aio  abbiamo  In  a.  Ca, 
tarina  epist.  44:  con  acceso  et  ardito  desiderio:  ed 
epiat.  57  : con  ano  acceaso  et  ardito  desiderio  ieoandosl 
sopra  di  ir.  La  at.  antica  di  Bologna  altetò  la  lezione 
tessendo  : ardente  per  ardito. 
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lo  mio  Dio  e lo  mio  Signore.  Io  ho  peccatol 
contea  ad  ogni  vostra  giustizia:  ho  cresciutr 
e mnltipiicaii  li  miei  peccati  più  che  la  rena 
del  mare  ma  vengo-  alla  misericordia  vostra, 
nella  quale  peccatrice  mi  doglio^  e compungo 

10  core  mio>  Domando  la  perdonanza^  e sena 
apparecchiala  la  mia  vita  mciidarc,  e mai  chdia 
vostra  ubbidienza  non  mi  partirò.  Pregovi  che 
non  mi  scacciate- da  voi  r però  che  altro  re- 
fiigio  non  ho»  e-  so'  che-  non  posso  avere,  nè 
voglio;  che  voi  amo  solamente  sopra  tutte  le 
eose.  Adunque  non  mi  cacciate  da  voi;  ma 
delli  miei  gravi  peccati  al  vostro  volere  mi 
punite;  nieuto  meno- dimando  la  vostra  mise- 
ricordia. Et  intantO'le  lacrime  abbondare  lar- 
gamente,. che  li  piedi  del  Signore  bagnare  e 
Invaro.  E qui  puoi  vedere  manifestamente  che 

11  Signore  andava  discalzo  e senza  calzari.  Àl- 
llne  restandosi  deb  pianto,  et  avvedendosi  che 
le  lacrime  a veano  toccati  li  piedi  del  Signore, 
e ciò  reputando-  cosa  indegna,  colli  capelli 
suoi' incoùtenenta  1^ piedi'  del  Signore  forbì, 

'e  però-  fece-  colli  capelli  suoi,  chè  altro  più 
prezioso  o-  caro*  non  avea  seco,  con  la  qual 
cosa  potesse  ciò-  fare;,  et  anco-  percliè  li  avea 
•usati  a.  vanitadi,.  volscli  convertire  ad  opera- 
zione di  vii'UuIe..  Per  non  allungare  io  volt» 

!suo  dai  pierli  del  Signore,,  et  accrescemlo  in 
lei  r anuM’e,.  basciavagli  Li  piedi  amorevole- 
. mente  e- spesse- voi te^  e però  che  i piedi  del 
Signore  per  li  molti  viaggi  erano  e molto  ma- 
gri, e mollo  affannati,  d’ unguento  prezioso  li  ♦ 
ùngeva.  Considera  tu,  e ben  gnanla  la  Mad- 
dalena, e jiella  sua  divozione  ripensa  e sopra 
quello  che  féce;  còme  dimorò  liinorosamentè, 
e come  era  dal  Signore  singolarmente  amata. 
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perocché  fu  solenne  fallo  là  sua  conversione. 
Guarda  anco  lo  Signore  come  bcnignamenle 
la  ricevette,  e come  pazientemente  sostenne 
ciò  che  fece,  e come  si  riposò  da  mangiare, 
e tutti  li  mangiatori  infìiio  che  fu  compito 
tutto  lo  fatto;  e tutti  si  maravìgliaro  di  tanta 
novità.  Simone  giudicava  lo  Signore  perché 
si  lasciava  toccare  a cosi  fatta  femìna,  e di- 
ceva nel  core  suo:  questo  non  è vero  pro- 
feta; come  se  il  Signore  nollo  conoscesse.  Al- 
lora lo  Signore  rispose  ai  pensieri  del  core 
suo,  et  in  ciò  si  mostrò  vero  profeta;  e per 
lo  esempio  che  pose  de’  debitori,  convinse  la 
sua  malizia.  E volendo  mostrare  che  l’ amore 
vince  e consuma  ogni  cosa,  disse  della  Mad- 
dalena: a lei  sono  perdonali  molli  peccali, 
però  ch’ella  mi  ha  molto  amato;  et  a lei 
disse:  va  in  pace.  Oh  parola  dileltevile,  dolce 
e soave!  come  volentieri  e con  grande  alle- 
grezza la  Maddalena  quella  parola  udì!  come 
lietamente  da  lui  si  parli,  e perfettamente  a 
lui  si  convertì,  e poi  onestamente  visse,  et  al 
figliuolo,  et  alla  madre  perseverantemente  s’ac- 
costò! Medila  e pensa  queste  cose  diligente- 
mente, e tanta  carità  li  sforza  di  seguitare, 
la  quale,  in  questa  parte,  è tanto  dal  Signore 
lodala.  Hai  qui  espressamente  come  la  carità 
pone  pace  fra  Dio  c il  peccatore.  Onde  Santo 
Pietro  dice,  che  la  carità  copre  la  moltitu- 
dine delli  peccali.  Adunque  perchè  la  carità 
informa  ogni  virtù,  nulla  altra  cosa  piace  a 
Dio  senza  carità,  e però  ad  essa  venire  con 
tutta  la  tua  virlude  ti  sforza,  la  quale  allo 
sposo  tuo  Cristo  Gesù  ti  faccia  accettabile; 
onde  alcune  auloritadì  della  carità  porrò.  Dire 
santo  Bernardo  XXIX  Cani.:  santa  e ottima. 
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cosa  è la  carità,  e ferma  cosa  si  che  non  si 
gli  può  altra  cosa  aduguagliare;  per  essa  Io 
sposo  celestiale  alla  sua  novella  sposa  fa  spesse 
volte  giocare,  cantare  et  allegrare.  Ora  di- 
cendo: in  ciò  si  dirà  da  tutti,  e sarete  cono- 
sciuti che  siate  miei  discepoli,  se  voi  averete 
carità  et  amore  insieme;  anco  dicendo:  no- 
vello comandamento  faccio,  ciò  è che  v’amiate 
insieme;  anco  orando  pregava  che  tutti  fos- 
sero uniti  insieme,  siccome  era  egli  unito  col 
Padre  suo.  Alla  fine  diciamo:  che  pensiam 
noi  eh’  alla  carità  si  possa  agguagliare,  la 
quale  lo  Signore  tanto  lodò,  ch’avanza  lo 
martirio  e la  fede,  che  tramuta  le  montagne? 
({uesto  è quello  che  dico:  pax  vobis,  pace  sia 
a voi,  et  ogni  cosa  che  di  fore  vi  potesse  mi- 
nacciare, non  vi  faccia  paura:  perocché  là 
dove  è la  carità,  e la  pace  di  Dio,  nulla  altra 
cosa  può  nuocere.  Anco  santo  Bernardo  in 
quel  libro  della  Cantica:  pensare  si  dee  la 
grandezza  di  ciascuna  anima  della  im- 
mensa carità,  la  quale  elli  ha.  Esempio  dico 
di  ciò:  l’anima  ch’ha  molto  della  carità,  è 
molto  grande;  e quella  che  poco  n’  ha,  pic- 
cola è;  e quale  niente  ha  di  carità,  niente  si 
dee  reputare,  che  niente  è.  E cosi  dice  l’A- 
postolo: se  io  non  averò  carità,  sarò  niente. 
E se  avviene  eh’  alcuno  poco  abbia  di  carità, 

0 cominci  avere,  eh’  almen  curi  di  amare  chi 
ama  lei,  e salutare  li  fratelli  suoi  e coloro 
che  salutano  lei;  già  non  dirò  che  quella 
anima  sia  nulla,  la  quale  almen  per  ragione' 
di  cosa  data  o ricevuta  ritiene  in  se  carità  et 
amore  di  compagnia.  Veramente,  secondo  la 
parola  del  Signore,  che  si  può  fare?  nè  am- 
pia da  quella  parte,  nè  grande,  ma  veramente 
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stretta  e picciola  la  giudìcarò,  cioè  tale  anima, 
la  quale  conoscerò  picciola  d’ amore  di  carità  : 
ma  se  1’  anima  cresca  et  avanzi  si  che  passi 
li  termini  dell’ amore  stretto  e picciolo,  e per* 
venga  a’fini  et  a’ termini  ampi  e grandi  della 
graziosa  bontà  con  tutta  libertà  di  spirito, 
sicché  quasi  con  seno  largo  di  buona  volontà 
r anima  cosi  fornita  di  tal  carità  si  studi!  ad 
ogni  persona  distendersi,  cioè  il  prossimo 
amando  e ciascuno  come  se  raedesmo,  non  si 
poria  ben  dire  dirittamente  a quella  anima  r 
cbe  più  puoi  tu  fare?  che  se  medesma  fa  si 
larga  et  ampia:  largo  seno  porta  di  carità 
l’anima  che  neU’amore  s’estende  e comprende 
tutti  eziandio  quelli,  a cui  per  nulla  neces- 
sità r anima  si  cognosce  congiunta,  per  nulla 
utilità  ad  amare  si  trova  tratta  ; convinta  per 
nulla  ubbidienza  di  comandamento,  legata  per 
nullo  debito  stretto,  se  non  solamente  per 
quello  che  dice  l’Apostolo:  a nullo  siate  ob- 
bligati, se  non  d’ amarvi  insieme.  Et*  anco  se 
tu  aggiungi  agli  uomini  di  fare  forza  al  regno 
della  carità,  si  che  tu  t’ estendi  agli  ultimi 
termini  della  carità,  come  d’  amare  il  nimico 
e di  ben  fare  a colui  che  ti  odia  e che  ti 
dice  villania,  o fa;  et  anco  più,  che  sii  paci- 
tìco  e con  loro  eh’  odiano  la  pace  e studiti  a 
ciò;  allora  per  certo  l’ampiezza  del  cielo  è 
l’ampiezza  dell’anima  tua,  et  ancora  l’altezza 
non  sarà  dissimigliante  e disagguagliata  ; anzi 
saranno  d’una  simiglianza  in  larghezza  e d’una 
simigliante  bellezza.  Et  alla  fine  si  adempirà 
quello  che  dice  il  profeta:  estenderai  lo  cielo 
come  la  pelle:  extendens  caelum  sicut  pellem: 
qui  tegis  aquis  superiora  eius.  Nella  quale 
parola  è l’ anima  per  la  carità  di  maravigliosa 
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ampiezza  e di  niaravigliosa  altezza  e summa 
nel  cielo;  non  che  però  in  esso  abili,  ma  dico 
al  cielo  per  io  quale  per  la  carità  va  passando. 
Infìno  qui  è detto  santo  Bernardo.  Hai  tu 
adunque  veduto  come  sia  utile  e come  biso- 
gnosa e necessarìa  la  carità,  senza  la  quale 
è impossibile  a piacere  a Uio,  e colla  quale 
ciascuno  piace.  Adunque  con  tutto  il  core, 
con  tutta  la  mente  e con  tutta  la  virtude  tua 
studia  d’  avere  la  carità,  la  quale  ti  farà  por- 
tare per  Dio  e per  lo  prossimo  tuo  con  alle- 
grezza ogni  cosa  dura  et  aspera. 

Lo  prezioso  e glorioso  cavaliero  di  Gesù 
Cristo,  cioè  Giovanni  Batista,  quando  era  nella 
carcere  preso  da  Erode  per  dcfensione  delia 
iustizia;  ciò  é che  lo  ripigliava  e correggeva 
delia  moglie  del  suo  fratello  ancora  vivo,  la 
quale  teneva  contra  iustizia  e buona  onestà; 
volendo  inducere  li  suoi  discepoli  che  seguis- 
sero lo  Signore,  pensossi  di  mandarli  a lui, 
acciò  che,  vedendo  le  sue  opere,  et  udendo 
le. sue  savie  le  maestrevoli  parole,  li  discepoli 
s’innamorassero  di  lui  e lui  seguitassero.  Man- 
dati li  discipoli,  da  parte  di  santo  Giovanni 
vennero  al  Signore  e dissero:  se’  tu  colui  che 
se’  promesso  per  la  legge  e dei  venire  a li- 
berare il  mondo;  o doverao  anco  spettare  un 
altro  che  tc?  et  era  allora  grande  gente  con 
Gesù.  Pensa  tu,  lettore,  come  il  Signore  pia- 
cevilmentc  e con  graziosa  faccia  ricevette  li 
messi  di  Giovanni,  e come  saviamente  gli  ri- 
spose: e primo  gli  rispose  per  opere  e poi 
per  parole.  In  presenzia  di  loro  sanò  e curò 
ciechi,  sordi  e muli,  e molli  altri  miracoli 
fece  dinanzi  alli  discepoli  di  Giovanni,  e pre- 
dicò ai  popolo;  e poscia  disse  a coloro  mau- 
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dall  (la  Giovanni:  andate  e rapportate  quello 
che  voi  avete  veduto  e udito.  Et  andaro  li 
discepoli  e ridissero  a santo  Giovanni  come 
disse  lo  Signore;  e di  po’  la  morte  di  Gio- 
vanni, questi  discepoli  fermamente  s’«costaro 
collo  Signore.  Poi  che  si  fuoro  parlili  li  di- 
scipoli,  lo  Signore  disse  al  popolo  di  Giovanni 
molto  belle  lode,  e laudollo  di  molle  cose,  e 
gran  virtiidi;  come  profeta  e più  che  profeta; 
e come  fra  li  figliuoli  delle  femine  non  era 
veruno  levalo  maggiore  di  Giovanni,  e di  al- 
tre cose  belle,  come  si  conia  nel  Vangelio. 
E tu  anco  guarda  lo  Signore  sempre,  e quando 
predica,  e quando  fa  miracoli,  siccome  di  so- 
pra detto  a verno.  > 

Capitolo  XXVIII. 

Come  fu  tagliato  il  capo  a santo  Giovanni 
Batista. 

In  questa  parte  può  venire  alla  mente  come 
Giovanii  fu  morto  dallo  re  Erode  iniquo,  e 
dall’adullep  e ria  femiiia  Erodia  sua  cognata  ; 
e forse  eli  aveano  ordinalo  insieme  d’  ucci- 
derlo, acciò  che  di  lor  peccalo  non  li  ripren- 
desse. Advenne  il  tempo  eh’ Erode  faceva  gran 
convilo  feslando  e celebrando  il  di  del  suo 
nascimento,  et  in  quel  convito  la  misera  figliuo- 
la d’Erodia  saltò  e ballò  molto  bene,  e piacque 
molto  al  re,  sì  che  li  promise  tutto  quello 
che  gii  domandasse;  et  ammaestrata  dalla  mala 
madre,  domandò  il  capo  di  Giovanni  Balista. 
Allora  comandò  Erode  ad  uno  de’  suoi  fami- 
gliar!, e fece  tagliare  lo  capo  a Giovanni  nella 
carcere.  Veifi  tu  quanto  e quale  uomo  e come 


vilmente  e con  cosi  grave  peccato,  regnando 
la  malizia,  fu  morto.  0 Signore,  come  il  per- 
mettesti e lo  sostenesti?  Che  è questo  a pen- 
sare che  in  si  fatto  modo  e per  cotale  ragione 
morto  sii  Giovanni  di  tanta  perfezione  e s«n- 
Utà  com’  era  egli,  che  potea,  se  volea,  essere 
tenuto  Cristo?  Adunque  se  tu  vuoli  questo 
fatto  ragumare,  ciò  è ben  pensare,  pensa,  di 
po’  la  malvagia  opera  di  Erode  e di  Erodia, 
la  grande  e la  singolare  eccellenza  di  santo 
Giovanni,  e si  potrai  grandemente  maravi- 
gliarti. Udisti  di  sopra  come  fu  dal  Signore 
lodato  in  molte  cose.  Odi  più  come  lo  com- 
menda santo  Bernardo  in  un  suo  sermone, 
dicendo  di  lui:  quella  nostra  madre  di  tutte 
le  chiese,  ciò  è la  Chiesa  romana,  della  quale 
è detto  dal  Signore:  Io  pregai  per  te,  Pietro, 
che  non  venisse  meno  la  fede  tua;  in  onore 
di  Giovanni  Batista  di  po’  il  nome  del  Salva- 
tore e (I)  consecrata  et  consegnata.  Degna 
cosa  fu  che  il  singolare  amico  della  sposa 
fosse  esaltato  in  quella  parte,  ove  essa  madre 
Chiesa  tenue  e salse  in  avere  suo  priwiipio  e" 
suo  cominciamento:  dove  Pietro  fu  crociflsso, 
Pavolo  decollato,  e nientemeno  la  dignità  ri- 
mane al  precursore  Giovanni.  Adornala  fu  Ro- 
ma di  moltitudine  di  santi  martiri;  tutta  1 al- 
tezza si  versa  al  patriarca  Giovanni.  In  tutti 
li  luoghi  Giovanni  è maggiore,  e sopra  tutti 
singolare.  Di  quale  altro  si  legge  che  fosse 
come  Giovanni  nel  ventre  di  sua  madre  san- 


ti) Manca  ne' testi  ZanottI  e Gianfilippi,  ma  fu  »gt 
giunta  questa  i coll’  autoriti  della  K//a  di  s.  Giovanni 
Batista,  dove  ti  allega  questa  brano  della  yita  di  G C. 
(Vedi  nm  dti  Saafi  Padri  edia.  reroueie  loia.  3,  pag.  263). 
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UGcato  e dello  Spirito  santo  ripieno?  Di  cui 
si  trova  che  nel  ventre  delia  madre  s’  alle* 
grasse  come  Giovanni?  Di  quale  altro  vedesti 
alia  Chiesa  santa  lare  festa  della  sua  natività? 
Quale  fanciullo  desiderò  la  solitudine  e lo  di- 
serto, come  questo  fanciullo  Giovanni?  Quale 
altro  conversava  fra  la  gente  cosi  altamente? 
Quale  altro  prima  la  penitenzia  e lo  reame 
del  cielo  dimostrò?  Quale  altro  battizzò  lo  Si- 
gnore e lo  Re  delia  gloria?  A cui  cosi  aper- 
tamente si  manifestò  la  sauta  Trinità  in  pri- 
ma? A cui  diè  lo  Signore  cotale  testimonianza? 
Quale  altra  ha  onorato  cosi  la  Chiesa?  Gio- 
vanni patriarca  et  anco  fine  e capo  degli  altri 
patriarchi.  Giovanni  profeta,  e più  che  pro- 
feta; però  che  colui,  il  quale  annunziò  del 
ventre  della  madre,  poi  a dito  lo  dimostrò. 
Giovanni  come  angelo  e fra  gli  angeli  eletto; 
e ciò  si  prova  per  lo  testimonio  del  Signore, 
quando  disse:  io  mando  lo  mio  angelo  ecc. 
Giovanni  apostolo  e primo  degli  apostoli  e lo 
principe,  però  che  fu  uomo  mandato  da  Dio 
jirima  e principalmente,  e tanto  è a dire  apo- 
stolo quanto  sopramandalo.  Giovanni  evange- 
lista, e primo  predicatore  del  Vangelio,  et  an- 
luinziatore  del  regno.  Giovanni  vergine,  titolo 
di  virginità  et  onorevile  di  pudicizia,  et  esem- 
plo di  -carità  (1).  Giovanni  martire  e lume 
de’  martiri,  e iorma  di  costantissimo  martirio 
infra  la  natività  e morte  di  Cristo.  Giovanni 


(I)  Cosi  tcfcono  ! Codici  Zinott;  e Glinfilìppi  r la 
Vita  di  t,  OlovamU  Batista  nel  branetto  allegato  di  <}ae« 
sta  scrittura  II  testo  originale  latino  presentemente  legge, 
e assai  meglio,  castltatis,  ma  il  volgarizzatore  isa  forse 
letto  earitath- 
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voce  dei  gridatore  nel  deserto,  precursore  del 
giudice,  banditore  delia  parola.  Giovanni  Elia, 
et  intino  a lui  durò  la  legge  e le  profezie. 
Giovanni  lucerna  ardente  e splendente.  Passo 
tacendo  e brevemente  dico  che  Giovanni  fosse 
messo  infra  li  nove  ordini  degli  angioli,  che 
trapassò  in  line  all’  altezza  di  seratini.  Ber- 
nardo. Procura  (1)  come  lo  loda  sMito  Gio- 
vanni bocca  d’oro  nel  suo  sermone;  e’  dice 
di  lui:  Giovanni  scola  di  virtù,  maestro  di 
vita,  forma  di  santità,  regola  di  giustizia  ecc.; 
cioè  altre  cose  eh’ in  quel  sermone  si  leggono. 
Adunque  se  tu  ripensi  la  grande  eccellenzia 
e santità  di  Giovanni,  e la  profondità  delle 
scellerate  e malvagie  operazioni  di  coloro  che  ' 
lui  uccisero,  averai  di  gran  cagione  e materia 
di  maravigliarli  e di  mormorare,  se  fosse  del 
convenevile  a dire,  eziandio  conira  Dio.  A que- 
sto tale  e si  fatto  santo  fu  mandalo  uno  mal- 
vagio che  gli  tagliasse  il  capo,  si  come  fosse 
vilissimo  e pessimo  omicida  e rubatorc.  Rag- 
guarda  anco  Giovanni,  come  reverentemenie 
e con  gran  dolore  a detto  di  vilissimo  e pes- 
simo ucciditore  apparecchiò  il  collo  et  umili- 
mente  s’ inginecebiò,  e,  rendendo  grazie  a Dio, 
pose  il  suo  santissimo  capo  sopra  alcun  ceppo 
ovvero  pietra,  c con  pazienzia  sostenne  i colpi 
lino  che  il  collo  fu  taglialo,  E come  «va  Gio- 

(I)  Il  Cud.  GUiif.  Pon  cura  , .Ma  la  lezione  del  Testo 
Canotti  par  la  più  vera  c germana.  Abbi  esempi  di  questo 
UiO  del  verbo  Procurare,  Creso.  I.  12,  5.  Appresso  pro> 
curi  se  lo  strame  da  mettere  di  sotto  alle  bestie  vi  manca, 
e se  truova  che  v!  manchi  ecc  ; e I.  1 d,  2 : Appresso 
procuri  com’egli  (il  podere)  i ben  accasato.  E Crou. 
Morelli  261:  Procura  il  podere  a campo  a campo  insieme 
«ul  lavoratore. 
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vanni  amico  intimo  e cosi  caro  del  Signore, 
parente  e secretano  di  Dio.  Veramente  c’è  a 
noi  di  grande  confusione  e vergogna,  quando 
noi  non  ariamo  pazienza  in  qualunque  avver- 
sità. Giovanni  innocente  senza  peccato  ezian- 
dio la  morte,  e cotal  morte,  sostenne  pazien- 
temente; e noi  spesse  volle  gravali  di  molti 
peccali  e degni  dell’ira  di  Dio  non  possiamo 
le  piccìole  ingiurie  sostenere,  et  anco  più,  che 
non  solo  i fatti,  ma  non  possiamo  solTerire 
pur  le  parole.  Allora  era  lo  Signore  nella  Giur 
dea,  ma  non  era  in  quella  terra  dove  fu  morto 
Giovanni;  e quando  gli  fu  detto,  come  Gio- 
vanni era  morto,  pianse  lo  Signore  piatoso  lo 
suo  campione,  consobrino  suo;  anco  piansero 
li  discepoli  con  lui, -pianse  anco  la  Donna  no- 
stra, che  nascendo  1’  avea  di  terra  levalo,  e 
teneramente  lui  amava.  Lo  Signore  consolava 
la  madre,  et  ella  diceva  ; o figliuolo,  come  non 
lo  difendesti  che  non  fosse  così  morto?  e lo 
Signore  ri.spondea;  madre  di  riverenzia,  non 
sarcbbs  stalo  lo  suo  bene,  eh’  io  l’ avessi  di- 
feso. Esso  è morto  per  lo  Padre  mio,  e per 
la  defunsione  della  iuslizia,  e tosto  sarà  nella 
gloria.  Lo  Padre  non  intende  di  difendere  i 
suoi  amici  in  colai  modo,  et  in  questo  mondo, 
però  che  non  ci  debbono  mollo  tempo  stare, 
e la  loro  città  non  è in  questo  mondo,  ma 
in  cielo.  Giovanni  è sciolto  e libero  da’ legami 
del  corpo,  e non  è forza  nel  modo  del  mo- 
rire. Lugli  crudele  lo  nemico  quanto  potè; 
ma  esso  regnerà  col  Padre  mio  elernalmenle 
senza  fine.  Adunque,  madre  mia,  de’  ti  conso- 
lare che  Giovanni  sempre  averà  bene.  Dopo 
questo  fallo,  jiassati  alquanti  di,  lo  Signore 
si  partì  dalla  Giudea,  c ritornò  in  Galilea.  U 
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tu  lettore,  frammettiti  in  tutte  queste  cose, 
e pensa  di  esse  devotamente,  e do’ che  il  Si- 
gnore va,  e tu  lo  seguita. 

Capitolo  XXIX. 

Del  Vangelo  della  Samarilana. 

Quando  lo  Signore,  della  Giudea  tornò  iu 
Gallilea,  la  quale  è via  più  lunga  di  settanta 
miglia,  siccome  più  volte  t’  ho  detto,  e pas- 
sando per  la  Samaria,  alTatigossi  per  lo  viag- 
gio. Guarda  qui  per  Dio  lo  Signore  come  fa- 
tigato  c pianamente  va  per  la  via;  spesse  volte 
fu  fatigato,  e tutta  la  vita  sua  fu  fatigosa.  E 
però  si  pose  a sedere  sopra  un  pozzo  d’acqua, 
e cosi  si  riposava,  c li  discepoli  erano  andati 
intanto  alla  città  per  comprare  le  cose  che 
erano  bisogno  da  mangiare.  Et  allora  venne 
una  femina,  la  quale  avea  nome  Lucia,  al 
pozzo  per  torre  dell’  acqua.  Lo  Signore  comin- 
ciò a parlare  con  lei  e ragionare  di  gran  fatti, 
e di  manifestare  se  medesimo.  Di  quelle  cose 
delle  quali  colla  femina  parlava,  e come  li  di- 
scepoli tornaro,  e come,  per  parola  della  fe- 
mina, la  città  gli  si  fece  incontra,  e come  ci 
andò  con  loro,  e stette,  e da  lor  si  parti,  non 
intendo  ora  di  recitare  nè  dire.  Piana  e aperta 
è la  storia  del  Vangelio.  Leggi  la  storia,  e 
guarda  lo  Signore  in  tutti  gli  alti  suoi,  e di 
essa  storia  alquante  belle  et  utili  cose  pensa. 
E prima  pensa  la  umilità  del  Signore  Gesù, 
cioè  come  solo  rimase  lo  Signore  umile,  es- 
sendo andati  li  discipoli  alla  città.  (Mollo  si 
confidano  di  lui).  Anco  come  con  quella  l'e- 
mina parlava  solo  di  gran  fatti,  e ragiouava 
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iimilimenle,  e d’  un  paraggio  insieme  parla- 
vano. Non  la  dispregiava,'  e non  la  schifava; 
anzi  ragionava  con  lei  dì  tali  fatti,  che  se  con 
molli  gran  savi  ciò  avesse  fatto,  si  sarebbe 
stalo  gran  cosa.  Ma  non  fanno  cosi  gli  su- 
perbi; però  che  se  loro  vane  e superbiose  pa- 
role dicessero  infra  piccola  gente,  non  sola- 
mente con  uno  et  una,  si  diriano  che  fossero 
perdute;  e non  reputarebbero  piccola  gente 
degna  d’ udire  loro  (sic)  dicere.  Secondamente 
considera  la  povertà  e 1’  afQizione  del  corpo, 
et  anco  1'  umilila  accompagnala  con  essa.  Hai 
qui  che  li  discipoli  andarono  alla  città -per  lo 
cibo,  e trovato  lo  portare,  e voleano  che  lo 
Signore  mangiasse.  Ma  dove  averebbeno  man- 
giato? Certo  line  al  pozzo,  o ad  alcuno  altro 
rivo,  0 ad  alcuna  fonte.  Vedi  dunque  come 
atfaligalo  et  affamalo  lo  Signore  prende  sua 
ricreazione.  E non  credere  che  questo  avve- 
nisse a ventura,  anco  credi  che  fosse  spesse 
volle,  e secondo  la  sua  usanza.  Onde  puoi 
apertamente  vedere  che.  il  Signore  umile  et  ,-s 
amatore  della  povertà,  quando  andava  per  lo  ) 
mondo,  spesse  volte  mangiava  di  fore  della  / 
città  e fora  delle  abitazioni  degli  uomini  ad 
alcun  rivo  d’  acqua  ovvero  fonte,  quantunque 
che  fosse  afflitto  o aCfatigalo.  Non  avea  latte  ) 
e grandi  cibi,  nè  mensa  curiosa,  nè  dilicali 
vini;  anzi  bevea  acqua  viva  d’ alcuna  fonte 
colui  che  dava  fecondità  e frutto  alle  vigne, 
e che  creava  le  fonti  e ciò  che  si  move  nel- 
r acque,  e pane  siccome  povero  sedendo  in 
terra  et  umilimente  mangiava.  Considera  anco 
come  era  inteso  allo  studio  spirituale.  Invi- 
tando li  discepoli  che  mangiasse,  rispose,  ch’a- 
vca  a mangiare  altro  cibo,  il  quale  essi  non 
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sapeano;  e ciò  poscia  Io  spose,  dicendo:  lo 
mio  cibo  è di  fare  la  volontà  del  Padre  mio, 
il  quale  mi  mandò;  e non  volse  mangiare, 
anzi  spettò  la  gente  che  venia  della  città,  ai 
quali  voleva  predicare  prima.  Voleva  innanzi 
operare  quello  che  si  appartenea  all’  anima, 
che  quello  che  si  appartenea  al  corpo,  quan* 
tiinque  allora  n’  avesse  bisogno.  Considera  il 
Signore  in  queste  cose  predette,  e le  sue  viiiù 
studia  di  seguitare. 

Capitolo  XXX. 

I 

Come  lesii  è cacciato  di  Nazaret. 

(Quando  lo  Signore  tornò  in  Nazaret,  e la 
gente  di  quella  città  dimandare  che  facesse 
miracoli,  et  esso  rispose  che  non  erano  de- 
gni; allora  turbati  et  accesi  di  furore  si  lu 
cacciaro  fore  della  città.  Lo  Signore  benigno 
fuggiva  dinanzi  a loro,  e quelli  lo  persegui- 
tavano. Che  ti  pare?* In  tanto  crebbe  lo  loro 
furore,  che  lo  menaro  infino  al  sommo  del 
monte,  acciò  che  lo  facessero  giù  per  lo  monte 
e per  lo  più  alto  cadere.  E lo  Signore,  per 
la  divina  virtù  eh’  avea,  passò  per  mezzo  di 
loro;  però  che  non  era  ancora  l’ora,  la  quale 
esso  avea  eletta  di  morire.  E dice  (|ui  la 
chiosa,  che  il  Signore  escendo  delle  loro  mani 
sccndea  per  io  monte,  e sotto  ad  una  ripa 
s’ acquattò,  e ponendo  i piedi  in  sun  uno  sasso, 
la  pietra  diede  loco  ai  piedi  come  fosse  di 
cera,  e le  sue  pedate  rimasero  in  quella  pie- 
tra come  fossero  iscolpite.  Considera  dunque 
lo  Signore  come  fogge,  e come  si  nasconde 
sotto  la  ripa,  et  abbi  compassione. a lui  nelle 
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sae  afllizioni,  e studiali  di  seguitarlo  nell'  uml- 
lilà  c nella  pazienzia  sua. 

Capitolo  XXXI. 

Come  Gesù  curò  lo  ’nfermo  il  di  del  sabato. 

Una  fiata  et  in  dì  ch’era  sabato,  predicava 
lo  Signore  nella  sinagoga.  Eragli  uno  ch’avea 
la  inano  secca,  e ’l  Signore  lo  fece  stare  in 
mezzo,  e dimandò  dalli  maestri,  se  fosse  le- 
cito io  die  del  sabato  curare  e far  bene.  £ 
lacellero  e non  risposero.  Disse  lo  Signore 
allo  infermo:  stendi  la  mano  tua;  e fu  incon- 
tenenle  guarito.  Molte  volte  fece  lo  Signore 
miracoli  nel  dì  del  sabato  a confusione  dei 
Giudei,  che  carnalmente  intendeano  la  legge, 
la  quale  Dio  voleva  che  si  onorasse  s{)iritual- 
menle.  Non  era  convenevile  che  '1  di  del  sa- 
bato si  guardasse  1’  uomo  di  far  bene  e dal-- 
r opere  della  carità,  anzi  da'  peccati,  e dalle 
cose  servili.  Di  questi  miracoli  li  Farisei  e li 
maestri  della  legge  mollo  si  scandalizzavano, 
et  aveano  fatto  ordimenlo  pessimo  contea  lui; 
c dicevano:  questo  uomo  non  è da  Dio,  però 
che  non  guarda  il  sabato e per  tutto  questo 
lo  Signore  non  lassava,  anzi  studiosamente  ciò 
iacea  acciò  che  li  traesse  dell'  errore.  Consi- 
dera tu  lo  Signore  nelle  predette  cose,  e per 
esempio  di  lui  non  cessare  dalle  buone  ope- 
razioni, quantunque  altri  se  ne  scandalizzi 
contra  ragione  e giustìzia.  Non  die  1’  uomo 
cessare  dall’  opere  buone  e necessarie  a sa- 
lute et  utile  deir  anima  per  che  fosse  scan- 
dali^ ad  alcuna  persona.  Dalla  utilità  del  corpo, 
secondo  la  perfetta  carità,  dee  1’  uomo  ces- 
sare,. acciò  che  non  sia  scandalo  d'  altrui.  £ 
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però  dice  T Apostolo  ad  Romanos  XIV:  Bo- 
num  est  non  manducare  carnes  etc.  Dice  : buono 
è a non  mangiare  carne  e non  bever  vino, 
nè  altra  cosa,  nella  quale  il  prossimo  tuo  è 
offeso,  0 si  scandalizza,  o e'  ne  inferma. 

Capitolo  XXXII. 

Come  di  cinque  pani  saziò  molte  persone. 

Due  volle  si  legge  che  lo  benigno  Signore 
multiplicò  pochi  pani,  e fecene  in  grande  mol- 
titudine, e saziò  gran  gente,  molli  migliaia 
d’ uomini.  Tu  di  questi  fatti  recati,  e rico- 
giiti  in  una  meditazione,  et  in  ciò  pensa  le 
parole  e fatti  di  Gesù.  Allora  disse:  lo  ho 
pietà  e misericordia  di  questo  popolo,  però 
che  giù  è stato  tre  di  ad  aspettarmi,  e non 
hanno  che  mangiare,  e se  io  li  lasso  partire 
senza  mangiare  e digiuni,  verranno  meno  nella 
via..  Alcuni  di  loro  erano  di  lungo  paese  ve- 
nuti. E poscia  multiplicò  e’  pochi  pani,  e tutti 
mangiarono  abbondevilemente.  E tu  considera 
come  lo  Signore  era  misericordioso,  cortese  e 
conoscente,  discreto  et  avveduto,  e molte  al- 
tre cose  buone  e belle,  spiritualmente.  Prima 
considera  come  era  misericordioso,  però  che 
la  misericordia  lo  mosse  a sovvenire  in  quel 
bisogno;  e però  disse:  Io  ho  misericordia  so- 
pra la  turba;  e però  della  sua  misericordia 
è piena  la  tetra.  Anche  era  cortese  e cono- 
scente per  la  cagione  ch’assegnò;  onde  disse: 
già  tre  dì  m’  hanno  aspettato.  Vedi  la  grande 
cortesia.  Parla  lo  Signore  siccome  della  turba 
avesse  grande  servigio  di  stare  con  lui,^t  in 
verità  tulio  il  servigio  e lo  bene  era  pure 
della  turba,  cioè  del  populo,  e non  suo.  Ma 
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in  verità  a lui  è gran  diletto  di  essere  con  li 
figliuoli  degli  uomini,  siccome  si  dice  in  altra 
parte,  con  tutto  che  nullo  bene  a lui  cresca, 
et  a noi  venga  di  ciò  la  nostra  salute.  Ama 
lo  Signore  tutti  coloro  che  lui  seguitano  e 
che  li  suoi  comandamenti  et  ammaestramenti 
servano,  e non  gli  chiude  la  sua  mano;  anco 
maggiormente  li  sovviene  quando  è bisogno. 
Anco  fu  discreto  et  avveduto  in  ciò  che  con- 
siderò lo  loro  difetto,  e vide  la  loro  impo- 
tenzia e debolezza  come  poteano  venire  meno 
nella  via,  e come  alcuni  di  loro  erano  venuti 
di  lunga  via.  Vedi  come  erano  dolci  e melate 
queste  sue  parole.  E cosi  continuamente  av- 
viene di  noi.  Non  averemmo  che  mangiare, 
s*  elli  non  cel  desse,  e nella  via  verremmo 
meno,  se  ci  lasciasse  digiuni,  e senza  lui  non 
ci  potremmo  di  veruno  nostro  fatto  provve- 
dere. Non  avemo  dunque  materia  di  superbia 
quando  riceviamo  dalla  mano  di  Dio  alcuna 
consolazione,  o quando  sentiamo  alcuna  per- 
secuzione, (*)  0 dato  spirituale,  però  che  non  è 
da  noi  anzi  è da  Dio.  E però  se  tu  consideri 
bene,  vederai  li  servi  di  Dio  tanto  più  umili, 
quanto  più  sono  perfetti  e più  al  Signore 
presso,  e più  alti  e grandi  ne’  doni,  però  che 
alla  loro  virtù  nulla  cosa  appropriano,  ma 
tutta  a Dio.  A se  danno  li  peccati  e li  difetti, 
et  a Dio  ogni  beni.  E quanto  1’  uomo  è più 
appresso  a Dio,  tanto  più  è illuminato,  et  in 
ciò  tanto  più  chiaramente  vede  la  eccellenzia 


(*)  Porse  Ptrftzione.  Il  T.  tofcatio  varia  qni  dal  T.  Ia< 
Uno.  Cum  de  manu  Domini  a/ii/uam  comolationtn  per* 
ciplmus,  vtl  cum  allquem  proftctum  spiritualis  trctrcitii 
stntimusf  quìa  non  a nobls,  std  ab  ipto  est. 
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di  Dio,  e la  miserìa  sua;  e così  non  può  in 
colai  persona  luoco  avere  veruna  superbia, 
ovvero  vanagloria,  la  quale  procede  da  cechità 
di  ignoranzia.  Colui  che  bene  conosce  Dio,  c 
se  medesmo,  e si  esaminasse  bene,  non  porla 
insuperbire.  Vedi  anco  la  lunga  via,  delia 
quale  venimmo  al  Signore,  e spezialmente 
dico  di  me,  e di  simiglianli  a me;  però  clic 
siamo  in  si  lunga  contrada  da  lui  parliti  per 
li  nostri  peccati;  onde  tornando  a lui  alcun 
peccatore,  dicesi  che  di  lunga  via  viene.  Dopo 
le  parole  fece  io  Signore  li  fatti.  Considera 
tu  come  quelli  pani  pigliando  lo  Signore,  al 
Padre  renden()o  grazie,  diedeli  ai  discepoli 
che  li  ponesse  nante  ai  popolo,  e si  li  multi- 
• plicò  che  ciascuno  a sua  volontà  mangiò,  e 
soperchiarone  molte  parti.  Considera  ancora 
come  lo  Signoi*e  li  guarda  mangiare,  e (1) 
da  loro  allegrezza  lo  Signore  s’  allegra.  Vedi 
anco  la  turba,  come  del  miracolo  insieme  si 
maravigliano,  c l’uno  all’altro  non  favellano; 
ma  si  rallegrano  e rendono  grazie  a Dio:  man- 
giano; e non  tanto  col  corpo,  ma  nientemeno 
alcuno  di  loro  etiam  colla  mente  prendono 
loro  agio  per  avventura.  Or  non  ci  fu  la  Don-^ 
na,  acciò  che  di  quelli  pani  volonlieri  ne  desse 
e ne  porgesse  e della  loro  ricreazione  essa  si 
rallegrasse?  La  Scrittura  di  ciò  non  parla;  tit 
nientemeno  pensa  quello  eh’  hai  a fare,  sic- 
come Dio  ti  dà,  ovvero  darà  la  sua  grazia. 


(1)  C . della 


Di  ■■■ 


■ !iy  Coogle 


129 


Capitolo  XXXllI.  • 

Come  lo  detto  popolo  volsero  fare  lo  Sigmre 
re  per  avarizia. 

Poi  che  il  Signore  saziò  lo  popolo,  come 
dello  è di  sopra,  allora  lo  popolo  si  lo  vol- 
sero fare  re.  Consideravano  come  lo  Signore 
era  tale,  che  polca  sovvenire  alle  loro  neces- 
siladi.  Lo  Signore,  conoscendo  la  loro  volontà, 
fuggissi  da  loro  in  un  molile,  in  tal  modo  che , 
non  se  ne  addiero.  Non  volse  lo  Signore  es- 
sere onoralo  lemporalmenle,  c cosi  fuggi  l’o- 
nore veramente  e non  falsamente.  Mandò  li 
discipoli  per  mare,  et  elli  sali  su  nel  monte; 
acciò  che,  se  più  lo  volessero  trovare  colli 
discipoli,  non  potessero.  Li  discipoli  non  si 
voleano  partire  da  lui;  ma  esso  li  costrinse 
d’entrare  nella  nave  e di  pa.ssarc.  Buono  era 
lo  loro  desiderio,  cioè  di  non  volersi  partire 
e di  stare  sempre  col  loro  Signore;  ma  esso 
provvedea  le  cose  altramente.  Vedi  per  Dio 
come  contra  la  loro  voglia  da  lui  si  partano, 
e come  li  costrinse,  dimostrando  che  al  po- 
stutto cosi  volea,  cioè  che  andassero  senza 
lui  in  su  la  nave;  et  allora  umilemenle  ubbi- 
dirò, quantunque  li  fosse  duro  e grave.  Cosi 
continuamente  fa  con  noi  spiritualmente.  Noi 
non  vorremmo  ch’egli  da  noi  si  partisse  per 
niun  tempo;  ma  egli  fa  altramente  con  noi. 
Va  e torna,  come  a lui  piace.  E questo  lutto 
fa  per  nostro  bene.  E però  voglio  che  tu  odi 
quello  che  dice  santo  Bernardo  nel  sermone 
della  Cantica  XXXIl  in  questa  vittoria:  dice 
cosi:  Cum  spoìisus  vigiliis,  et  obsecrationibus, 
et  imito  imbre  laenjinarum  quaesitus  fuerit,. 
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subito  dum  teneri  putatur  eìabilur,  et  ìnirsiis 
lacrìjmanli,  et  insertanti  occurrens,  comprehendi 
patitur,  sed  minime  reti  neri,  dum  subito  ite- 
rum  quasi  a manihus  evolal;  et  si  institerit 
precibus  et  (letibus  derota  anima,  denuo  re- 
vertetur:  cioè,  qiiatulo  lo  sposo  con  vigilie  et 
ohsecrazioni,  cioè  divole  e ferventi  orazioni, 
e con  molla  abbondanza  di  lacrime  diman- 
dato li  sarà  presente,  e subitamente  creden- 
do! tu  tenere  et  elli  si  parte;  et  anco  a co- 
lui-che  lacrimarà,  e che  ’l  seguiterà  Tarassi 
dinanzi  e lasserassi  comprendere,  ma  non  te- 
nere; quasi  delle  mani  subito  come  uccelletto 
volasse.  E se  anco  persevera  con  preghi  e 
con  pianti  la  divota  anima,  alla  line  ritor- 
nerà, e non  la  ingannerà  nella  volontà  di 
quello  che  domanderà;  et  anco  tosto  dispa- 
rirà, e non  si  vederà,  se  non  anco  con  tutto 
il  desiderio  si  cerchi.  Adunque  iu  questo  vile 
corpo  può  essere  della  preseiizia  dello  sposo 
spesso  letizia,  ma  non  copia.  Imperò  che  se 
la  visitazione  dà  letizia;  niente  meno  dà  mo- 
lestia la  successione,  cioè  quando  si,  e quando 
no,  avere  la  sua  consolazione.  E questo  tedio 
e dispiacere  è bisogno  che  riceva  la  sposa, 
inlino  a tanto  che,  una  volta  scarcata  la  soma 
della  gravezza  del  corpo,  V anima  voli  colle 
penne  de'suoi  desideri!  liberamente  prendendo 
suo  viaggio  della  contemplazione,  e colla  mente 
spedita  seguitando  io  suo  diletto  in  ogni  parte 
che  vada;  (1)  e niente  meno  nel  passare  sarà 


(!)  Abbi  il  T,  r.it.  • nec  tamtn  vtl  In  tranUtu  pronto 
■erit  sic  Omni  animae,  nist  UH  dumtaxat,  guani  tngens 
•dft’otio,  et  detidtrlum  oehement,  et  praedutcii  affectus 
eponsant  proba! j et  di/nam  ad  guant  fratta  vititandi 
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cosi  ad  ogni  anima,  se  non  a quella,  quando  • 
tempo  averà,  la  quale  gran  devozione  e desi- 
derio ardente  et  amore  provala  sposa'  essere 
degna,  alla  quale  per  grazia  di  visitare  la  ve- 
niente parola  di  bellezza  la  vesta,  prendendo 
forma  dello  sposo.  Anco  dice  santo  Bernardo 
nel  sermone  LXXXXUIl  sopra  la  Cantica:  forse 
imperò  si  sottrae,  a ciò  che  più  avidamente 
e con  maggiore  diletto  sia  desiderato  e tenuto 
più  forte.  Alcuna  Hata  si  mostrava  lo  Signore 
che  volesse  più  a longa  andare,  però  che  vo- 
leva udire:  Signore,  sta  con  noi,  però  che  ’l 
di  viene  meno.  Adunque  questa  è cotale  si- 
mulazione, e meglio  dicendo,  salutifera  dispen- 
sazione, la  quale  allora  corporalmente  lo  Si- 
gnore, secondo  lo  corpo,  mostrò;  non  cessa 
esso  Signore  secondo  lo  spirito  nel  modo  suo 
per  speziai  cagione  l’anima  a sejlivota,  spesse  v; 
volte  a se— TTsàrc.  Passando  vuole  essere  te- 
'-..4Mite,'parlènddsi  vuole  essere  richiamato;  e.  ^ ' 
l’andare  a lui  è di  suo  dispensamento,  e lo 
ritornare  è sempre  di  sua  volontà;  c l’uno  e 
1’  altro  è pieno  di  sentenzia.  Cosi  si  mostra 
che  ’n  l’anima  sono  queste  successioni  d’an- 
dare e di  tornare  lo  .Signore  quando  vuole; 
siccome  egli  dice:  vado  et  vento  ad  vos;  cioè 
io  vo,  e vengo  a voi.  Et  anco:  poco  sarà  e 
non  mi  vedrete,  e poco  sarà  e voi  mi  ve- 
drete; poco  dice,  e poco.  Poco  molto  e lungo! 

£ che  dici,  pietoso  Signore?  poco  che  noi  non 
ti  vedremo  ! Salvo  e vero  che  sia  il  detto  del 
Signore  mio:  longo  e molto  troppo:  verace- 
mente l'uno  e l’altro  è vero;  e poco  è quanto 

# 
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a noslri  meriti;  e poco  non  è quanto  ai  de- 
siderii.  Hai  l’uno  e l’altro  nel  Profeta.  Dice: 
se  farà  dimoranza,  aspettalo,  però  ch’egli 
verrà  e non  s’indugierà,  e non  tarderà.  Come 
non  s’ indugii?  non  tardi  verrà  se  fa  dimoro? 
se  non  che  basta  secondo  il  merito,  e non 
basta  secondo  il  desiderio.  Certamente  l’ani- 
ma ch’ama  è alli  desiderii  suoi  tratta,  e par- 
tila dalle  sue  volonladi;  (1)  indugia  li  meriti, 
gli  occhi  chiude  alla  maestà,  et  apreli  alia 
vuluntà,  ponendo  in  salute  tutto  quello  che 
fa,  e fallo  con  sigurlà  in  lui.  Alla  line  l’ani- 
ma eh’ è senza  paura  e senza  vergogna,  ri- 
chiama lo  Signore  e con  confidanza  trova  li 
suoi  diletti  coir  usala  libertà  chiamando  non 
Signore,  ma  Diletto,  e dice:  ritorna,  Diletto 
mio.  Anco  santo  Bernardo:  questo  andare  e 
rilornai-e  non  cessa  di  fare  in  coloro  che  sono 
speciali,  anzi  spirituali,  i quali  esso  Diletto 
intende  ricreare,  visitandoli  per  tempo  e pro- 
vandoli. Avemo  qui  come  Gesù  visita  l’anima, 
e come  da  lei  si  parte',  e quello  che  dee  fare 
l’anima.  Dèlio  richiamare  a se  e sollecita- 
mente, e COnlinitamenle,  e sofferire  ]pazTcnte- 
menle  la  partita  dello  sposo,  e de'  sostenere 
qui  le  tcmpesladi  e 1’  avversiladi  del  mondo, 
per  esempio  de'disccpoli  ch’entrano  nella  nave, 
senza  Cristo,  ubbidendo  al  suo  volere,  et  al- 
lora ebbero  lempeslade.  Et  anco,  come  fecero, 
dei  la  vittoria  sua  invocare  e dimandare,  e 
liberazione  vera  da  lui  aspettare;  imperò  che 
esso  salva  ogni  sperante  in  lui.  Ritorniamo 
ad  esso  Gesù.  Intrati  che  fuoro  li  discipoli 
nella  nave,  et  esso  Signore  sali  solo  nel  monte, 

(I)  Lat.  I dinimuiat  merita^ 


Dioitized  by  Google 


135 

e cosi  campò  delle  mani  di  coloro  che  tro- 
vare lo  voleano.  Vedi  con  quanto  studio  e con 
quanta  cautela  lo  Signore  fuggi  i'  onore  rega- 
le; et  in  ciò  diede  a noi  esempio  che  simi- 
gliantemente  facciamo.  Non  per  sé  fuggi,  ma 
per  noi.  Conosceva  egli  bene  di  quanto  po- 
co senno  sia  desiderare  onore.  L’ onore  è uno 
de’ maggiori  lacci  a prendere  e di  più  gravi 
pesi  a someggiare  l’ anima,  eh’  io  conosca,  o sia 
onore  di  prelazione,  o di  potenzia,  o di  scien- 
zia.  Appena  può  essere  che  l’ uomo  che  si 
diletta  nell’onore,  ch’egli  non  stia  in  grande 
pericolo  et  in  risico  di  gran  cadere.  Anco  dico 
peggio,  che  già  è cotale  uomo  rotto  della  cadu- 
ta. E ciò  dimostro  per  più  ragioni.  In  prima, 
perocché  1'  animo  che  sopra  modo  sì  diletta 
dell’onore,  conviene  che  sia  sollicito  come 
possa  l’onore  conservare  e crescere.  Contra 
questi  dice  santo  Gregorio:  quanto  l’ uomo  si 
diletta  più  nelle  cose  del  mondo,  tanto  più 
si  disparte  dall'  amore  delle  cose  di  sopra 
dal  cielo.  Anco  perciò  che  conviene  eh’  egli 
intenda  ad  avere  amici  e seguaci  e compagni, 
coi  quali  esso  si  fornisca,  e Io  suo  onore 
avanzi  e cresca;  per  le  quali  avvengono  mol- 
te cose;  onde  i’  uomo  incorre  e fa  contra  Die 
e la  sua  coscienzia,  per  quello  ch’adopera  a 
piacere  agli  amici,  acciocché  loro  faccia  per 
se  operare.  Anco  però  che  porta  astio  et  invi- 
dia a molti,  e dice  di  loro  villania  e male,  acciò 
ch’esse  sia  solo  onorato;  per  tante  viene  in 
odio  di  molti,  e ciò  non  è senza  pericolo.  Ance 
però  ch^  esso  si  reputa,  desidera  d’esseie  repu- 
tato degno  deU’onere,  «t  intanto  viene  nella 
superbia  levandosi  in  alto,  e ciò  non  é ance 
senza  pericolo.  Onde  dice  l’Apostolo:  «hi  « 
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rreile  slare,  vegga  che  non  caggia;  e dice  anco  : 
chi  si  pensa  essere  alcuna  cosa,  conciossia 
che  non  sia  alcuna  cosa,  cotale  inganna  se 
medesimo.  Anco  dice  Io  Signore  nel  Vangelio: 
«juando  voi  farete  ogni  cosa  bene,  direte,  ser- 
vi inutili  siamo,  cioè  senza  utilità.  Quando 
il  dirà  colui  che  vuole  essere  onorato?  Anco 
però  che  non  va  per  la  via  dello  spirito,  anzi 
va  per  la  via  della  carne;  non  ha  l’ animo 
imito  e levato  alle  cose  celestiali,  anzi  1’  ha 
vano  e vago  e diviso  da  molte  cose.  Alla  (sic) 
.sesta  ragione  e 1’ ultima;  imperò  che  quando 
]' nomo  incomincia  a dilettarsi  deU’onore,  non 
.se  ne  può  saziare,  intanto  si  piace  in  esso,  e 
])erò  contÌ!H;o  procura  novelli  e maggiori  onori, 
e quanti  pivi  ne  riceve,  più  ne  desidera;  im- 
iterò che  sempre  si  crede  più  1’  un  di  che 
l’altro  essere  onorevole  e più  degno,  al  suo 
parere,  della  grazia  altrui;  e cosi  cade  nel 
vizio  deir  altbominazione . clic  è pessimo,  e 
cagione  di  molti  altri  vizii.  Della  cui  malizia 
dice  santo  llernardo  sopra  Qui  liahilat:  ambi- 
zione è sottil  male;  nascosto  veleno;  celata 
pestilenzia;  artefice  di  malizia;  madre  d’ipo- 
crisia; padre  d’invidia;  nasciinento  de’ vizii; 
nutrimento  di  criminali  peccati;  bruco  delle 
virtù;  tigninola  di  santità;  accecatricc  di  cori 
e di  rimedii.  Genera  inilrmità  di  carne,  e 
della  medicina  genera  languori  c mali.  Quanti 
ha  già  questa  pìstoicnzia  malvagiamente  spian- 
tati e divelti  e sozzamente  abbattuti?  acciò 
che  gli  altri,  ai  quali  questo  vizio  è nascosto 
siccome  occulto  cavatore,  temesse  a subita 
mina.  Chi  questo  peccato  nutrisce,  non  fa  al- 
tro che  alienare,  cioè  guastare  la  mente,  e 
dimenticare  la  verità.  Anco  a che  altro  cerca 
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per  tal  vizio,  se  non  a perdimento  di  verità? 
cerca  perdere  la  verità  il  traditore  et  argo- 
menta mercanzia  di  lenebre.  E non  maravi- 
glia. Quest' è die  dice  (Matl.  16):  che  uti- 
lità è all’  uomo  se  guadagna  tutto  il  mondo, 
e perda  se  medesimo  e faccia  suo  danno?  Et 
anco:  potentemente  patiranno  tormento  coloro 
die  saranno  e sono  potenti  a peccati.  Quest’ è 
anco  che  sollecitamente  dimostra  alla  mente 
come  frigola  e niente  la  consolazione  delli  am- 
biziosi, grave  giudizio,  uso  breve,  e line  non 
conosciuto.  E cosi  la  terza  tentazione  del  Si- 
gnore fu  d’ ambizione,  cioè  di  non  ragionevile 
signoria,  quando  lo  diavolo  li  promise  tutti  li 
reami  del  mondo,  se  elli  cadesse  in  terra,  e 
lui  adorasse.  Vedi,  uomo,  come  ambizione  è 
via  ad  orare  lo  diavolo;  alla  quale  per  venire 
lo  diavolo  promette  al  suo  adoratore  onore 
e gloria  del  mondo.  Anco  santo  Bernardo  dice, 
sermone  dell’ascensione:  desiderosi  scmo  del- 
r ascensione,  cd  appetito  e concupiscenzia 
avemo  della  esaltazione  lutti  noi,  però  che 
' siamo  nobili  creature  e d’  un  grande  animo, 
e però  altezza  desideriamo  con  naturale  ap- 
petito.- Ma  guai  a noi  se  varremo  seguitare 
colui  che  disse:  sederò  nel  monte  del  testa- 
mento, ne’ lati,  cioè  nelle  parti  dell’ Aquilone; 
Euai  miseri!  nelle  parti  dell’ Aquilone  lo  monte 
è freddo.  Non  ti  seguitiamo,  * tu,  ch’hai  con- 
ciipisccnzia  della  potenzia,  presumi  dell’ al- 
tezza della  potenzia.  Quanti  in  fine  al  di  d’oggi 
seguitano  le  tue  sozze  vie,  c miseri  anda>- 
nienti!  Anco  quanti  pochi  sono  (1)  scampino< 
della  tua  infelice  e misera  via?  ovvero,  a cui> 


(li  È loUiuleta  la  v«ce  eh». 
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non  signoreggia  l'appetito  del  signoreggiare? 
Cui  dunque  seguitiamo  miseri,  cui  seguitiamo? 
Non  è questo  lo  monte,  io  quale  salitte  l'an> 
gelo,  e diventò  demonio?  Et  anco  considera 
quello,  cioè  come  dopo  il  suo  cadimento  fu 
pieno  d'  invidia  ardente,  molto  sollicito  a 
dìspiantare  1’  uomo.  Anco  simisliantemente  li 
mostrò  dicendo:  erilin  sicut  dii.  Voi  sarete 
come  dii,  e saverete  lo  bene  e lo  male.  E 
cosi  appetito  di  potenzia  privò  l’angelo  di  fe- 
licità angelica;  appetito  della  scienzia  spogliò 
r uomo  della  gloria  della  immortalità.  Sforzisi 
chi  vuole  di  salire  nel  monte  della  potenzia. 
£ quanti  credi  ch’abbia  contraddìcenlit  e 
quanti  che  lo  scacciano?  Gl’impedimenti  molti, 
■e  come  male  agevole  via?  E se  alla  fine  av- 
venga che  abbia  suo  intendimento,  dice  la 
Scrittura  che’  potenti  saranno  potentemente 
tormentati,  lassando  di  dire  le  sollecitudini  e 
r angosce  presenti,  le  quali  la  potenzia  del 
mondo  nutrica.  Quello  eh’  è cupido  e deside- 
roso troppo  della  vana  scienzia,  quanto  s’af- 
Xatìca,  quanto  s’angustia  la  mente  sua!  E 
niente  meno  udirà:  anco  se  tu  in  alto  ti  le- 
verai, (1)  in  amaritudine  sarà  1’  occhio  tuo. 
Quante  volte  ciò  avviene,  che  elli  si  giudica  mi- 
nore degli  altri,  o si  crede  essere  reputato?  (2) 


- (1)  OiverianeiU«'lesse  il  T.  Latino:  Et  tamen  audiet  : 
me  si  ruperis,  apprthendes. 

(2)  Cosi  legge  il  Testo  2anotti,  ed  il  Ma.  Gianfilippi 
non  corregge.  Il  Testo  Ialino  che  aveva  innaiizi  il  voi, 
garizzatore  volle  essere  scorretto.  Cosi  si  legge  nella 
stampa  di  Lione  i66i,  tom.  6,  pag.  359:  In  amaritudine 
morabltur  oeulus  eiut,  quoties  vldert  conti ferU  cui  se 
posteriorem  iudicet,  aut  ab  atiis  repuUsri  putti.  Ottima 
jezioiie. 


Digitized  by  Google 


137 

Olle  farà,  quando  molto  enfiarà,  e leverassi  la 
sua  superbia?  Risponde  il  Signore  per  l’Apo- 
stolo suo  : perdam  . sapientiam  sopientum,  et 
prudentiam  prudentum  reprobato.  Dice:  per- 
derò la  sapienzia  de’  savi  che  conosceranno; 
e la  prudenzia  de’ savi  che  faranno,  reprovarò, 
cioè  loro  fatti,  che  credeno  aver  fatti  bene, 
non  gli*  accettarò.  Non  volendo-  stare  in  più 
lungo  parlare,  hai  veduto  quanto  sìa  freddo 
(sic)  a noi  questi  due  monti,  cioè,  quello  d’ap- 
petito della  sapienzia,  e quello  d’appetito  della 
. scienzia;  se  vuoli,  guarda  il  cadere  dell’ an- 
gelo, et  a quello  del  primo  uomo  temeremo. 
Monti  di  Gelboe,  rosada  nè  piova  venga  sopra 
di  voi.  Ma  che  facciamo?  cosi  salire  e mon- 
tare in  aito  non  c’  è utile,  e niente  meno  la 
cupidità  e r appetito  di  salire  ci  pure  tiene. 
Chi  c’insegnerà  con  salute  in  alto  salire?  Chi, 
.se  non  colui,  del  quale  Icggemo  ad  Ephesos: 
(fui  deecendil  ipse  est,  et  qui  ascenditi  Dice: 
colui  che  discese,  quello  fu  che  in  alto  sali: 
da  lui  dunque  dovemo  la  via  guardare  et  im- 
parare, e non  seguitare  le  pedate  dello  ingan- 
natore. Però  dunque  che  non  era  via  come 
r uomo  podesse  salire  in  alto,  vol.se  1’  Altis- 
simo discendere,  e del  suo  discendere  fare  a 
noi  salutifera  via  ad  andare  in  alto.  Discese 
del  monte  della  potenzia,  prendendo  la  inlir- 
mità  della  carne.  Discese  del  monte  della 
scienzia,  però  li  piacque  per  stoltizia  e mat- 
tezza  delia  predicazione  fare  salvi  e’  fedeli. 
Che  cosa  inferma  più  pare  che  si  tenero  corpo 
e puerili  membra  ricevere?  E chi  appare  men 
savio  che  ’l  fanciullo  piccolo,  che  non  conosce 
se  non  il  petto  della  sua  madre?  Chi  più  de-, 
bile  di  colui,  le  cui  membra  fuoro  conGtte  in 
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su  Ja  croce,  e dinumcrale  tulle  le  sue  ossa? 
Chi  nien  savio  pare  di  colui  che  poneva  la 
vita  sua  a morte,  e la  pena  sentiva,  lo  quale 
colpa  commessa  non  avea?  Vedi  come  molto- 
discese  quanto  alla  potenzia,  e quanto  alla 
scienzia.  Et  appiccolò  e menovò  sè  medesino. 
E non  potè  più  allo  salire  nel  monte  della 
bontà,  nè  più  espressamente  commeddare  c 
i;regiare  1’  altezza  della  sua  carità.  E non  è 
maraviglia  se  Cristo  scendendo  andò  in  alto; 
ipiando  r uno  e l’ altro,  cioè  lo  diavolo  e 
r uomo,  caddero  in  basso,  in  allo  andando. 
Anco  santo  Bernarilo  nel  sermone  dell’ Ascen- 
sione; però,  carissimi,  perseverate  nella  dui- 
trina  ch’avete  ricevuta,, acciò  che  per  umilità 
in  alto  andiate,  però  che  questa  è la  via,  e 
non  è altra  via  fore  di  questa.  Chi  altramente 
va,  più  l’atto  cade,  che  non  sale;  però  che 
solamente  1’ umilità  va  in  allo  et  esalta,  che 
sola  ci  mena  alla  vita.  Anco  poscia  dice  Ber- 
nardo; 0 perversità,  o contrausnnza  di  figliuoli 
di  Adamo!  che  couciosia  cosa  che  sia  molto 
male  agevile  l’andare  in  allo,  lievemente  sal- 
gono, e ’l  discendere,  quello  di’  e più  ma- 
ieagevole,  sostengono,  apparecchiati  alli  onori 
et  all’  altezza  delli  stali  ecclesiastici,  i quali 
sono  da  doverne  avere  paura  li  angeli.  A'se- 
guitare  te,  buon  Gesù,  appena  si  trova  chi 
sostenga  d’  esser  tratto,  c che  voglia  essere 
menato  per  la  via  de' tuoi  comandamenti.  In- 
lino  qui  dice  santo  Bernardo.  Ha’  dunque  per 
le  preditte  cose,  come  po.ssi  pervenire  al  vero 
onore,  e ciò  fornisce  l’ umilità.  Hai  anco  come 
fuggire  lo  falso  onore.  Forse  che  ti  polreb- 
bono  hisingarc  alcuni  ambiziosi  c vanaglo- 
riosi di  seienxia  et  onore,  e direbbeno  in  que- 
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sio  modo:  per  la  scienzia  si  può  meglio  in- 
tendere alla  salute  altrui.  Odi  che  risponde 
santo  Bernardo  ne’ sermoni  che  fece  a cherci 
nel  secondo  all’ ultimo:  voglia  Dio  che  cia- 
scuno entri,  se  può  essere,  cosi  come  dimo- 
stra, e cosi  fedelmente  serva  come  c’  si  pro- 
mctle.  È male  agevole  forse  et  impossibile 
che  d’  amara  radice  dell’  ambizione,  soave 
frutto  e dolce  nasca  di  carità.  In  tin  qui  è 
di  santo  Bernardo.  Acciò  dunque  che  tu  dispre- 
gi gli  onori  quanto  si  conviene,  necessaria  è 
la  virtù  pereccellentissima  e grandezza  di 
guardia  dell’  umilila.  Onde  dice  santo  Gio- 
vanni Boccadoro,  sopra  il  Vaugelio  di  santo 
Matteo:  tal  è bene  usare  li  onori,  come  se 
alcuno  conversasse  con  una  speciosa  e bella, 
e molto  bella  donzella,  et  avesse  legge  e co- 
mandamento  di  noti  guardarla  con  occhio  di- 
sonesto. E però  in  verità  mollo  é forte  all’a- 
uimn,  che  uomo  usi  1’  onore  o la  signoria  a 
lui  concessa  in  quel  che  si  conviene.  Siccome 
avesti  nel  Irallalo  di  sopra,  lo  Signore  con- 
slrinse  li  discepoli  d’  entrare  nella  nave,  et 
esso  solo  salì  nel  monte.  Compiamo  adunque 
quello  che  ’l  Signore  fece  dipo’  Lo  miracolo  di 
pani,  però  che  questo  materia  si  contiene  in- 
sieme; e quello  che  si  dirà  in  tre  altri  trat- 
tati di  sotto,  fuoro  fatti  insieme.  E però  te 
li  ho  divisi,  acciò  che  li  possi  meglio  |>ren- 
dere  e meglio  ritenere,  e che  le  morali  espo- 
sizioni possa  più  chiaramente  rispianare,  e 
fare  intendenti.  Or  dunque  poscia  che  li  di- 
scepoli intra ro  nella  nave,  lo  Signore  sali  nel 
monte,  e stette  in  quello  luoco  in  orazione, 
lutino  alla  quarta  vigilia  delia  notte,  cioè  a 
dire,  che  le  tre  parli  della  notte  erano  pas- 
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sate,  e restava  cioè  la  quarta;  per  la  qual 
cosa  hai  come  lo  Signore  Gesù  pernottava, 
cioè,  quasi  per  tutta  notte  orava.  E più  volle 
di  lui  si  legge  come  era  inteso  all’  orazione. 
Vedi  tu  come  orava,  e come  si  umiliava  di- 
nanzi al  Padre.  Certo  solo  andando  e in  so- 
litario luogo  affliggesi,  vegghia  lungamente,  e 
mollo  intercede  e prega  lo  fedele  pastore  per 
le  sue  pecore.  Orava  non  per  se,  ma  per  noi 
siccome  nostro  avvocato  e nostro  tramezza- 
tore  fra  noi  e ’l  Padre.  Ora,  acciò  eh’  a noi 
dia  esempio  d’orare.  Spesse  volte  di  ciò  am- 
moni li  disci  poli,  e ciò  fece  egli  con  opere. 
Diceva  : conviensi  sempre  orare  e non  venire 
meno;  e .come  la  importuna  e usala  orazione 
fa  ricevere  quello  che  si  domanda:  a ciò  po- 
nendo esempio  del  giudice  e della  vedova, 
come  si  dice  Luca  in  XVI  11  capitoli.  Anco  li 
induceva  a contidanza  di  ricevere  ciò  che  si 
dimanda,  dicendo:  dimandate,  e saravvi  dato. 
Et  a ciò  propose  l’altro  esempio  dell’amico; 
che  per  molto  dimandare  si  levò  1’  amico  e 
dielli  quanto  aveva  bisogno,  siccome  anco  si 
dice  Luca  in  XI  capitoli.  £ queste  cose  diceva, 
acciocché  ci  mostrasse  la  virtù  'dell’orazione. 
E la  virtù  deli’  orazione  è tanta  e tale,  che 
non  si  può  estimare  nè  pensare,  et  è efficace 
e sufficiente  ad  .impetrare  e fare  avere  quel 
che  si  domanda  utilemeiite,  et  a rimovere 
ogni  cosa  ria  e contraria.  Se  vuoli  paziente 
sostenere  l’ avversitadi,  sta  in  orazione.  Se 
vuoli  le  tentazioni  e le  tribulazioui  vincere, 
sta  in  orazione.  Se  vuoli  sotto’  piedi  mettere 
le  rie  e perverse  affezioni  e voluntadi,  sta  in 
orazione.  Se  vuoli  le  astuzie  « le  malizie  e le 
iailacie  dell’  inimico  avversario  conoscere  e 
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schifare,  sta  in-  orazione.  Se  vuoti  ‘lietamente 
vivere  nel  servigio  di  Dio  e nelle  sue  opera- 
zioni, e non  avere  tedio  ne  dispiacere  delle 
fatigbe  e delle  afflizioni,  sta  in  orazione.  Se 
viioli  esercitare  nella  vita  spirituale;  e le  opere 
della  carne  ne’  desiderii  disonesti  non  farne 
cura;  a ciò  avere,  sia  inteso  all’orazione.  Se 
vuoti  le  mosche  delle  vane  cogitazioni  cac- 
ciare, sta  in  orazione.  Se  vuoti  ingrassare  la 
tua  anima  di  buoni  pensieri  e di  ferventi  ora- 
zioni e desiderii,  sta  in  orazione.  Se  vuoti 
stabilire  e fermare  lo  cor  tuo  nel  pfoponi- 
nienlo  e nel  piacere  di  Dio,  sta  in  orazione. 
Alla  fine  se  vuoli  stirpare  e cacciare  li  vizii, 
« delle  virtudi  formarli,  sta  in  orazione.  Nel- 
r orazione  si  riceve  1’  unguento  delio  Spirito 
santo,  che  insegna  et  ammaestra  ogni  cosa. 
Anco  se  vuoti  salire  alla  contemplazione  e di- 
lettarti degli  abbracciamenti  dello  sposo,  sta 
in  orazione.  Se  vuoli  gustare  et  assaggiare  la 
dolcezza  celestiale  e l’ altre  grandi  cose  di 
Dio,  le  quali  non  si  ponno  dire,  ma  sentire, 
sta  in  orazione.  A quella  contemplazione  et 
assaggiamento  delle  cose  celestiali  si  viene  per 
esercizio  e usanza  d’orazione.  Vedi  di  quanta 
virtù  e grandezza  sia  1’  orazione.  Et  a con- 
fermare ciò  eh’  è detto  dell’  orazione,  lassando 
le  prove  della  Scrittura,  una  efficace  prova  ti 
voglio  dare,  e ciò  è,  che  noi  vediamo  et  udia- 
mo continuamente  e per  esperienzia  persone 
senza  lettera  e semplici  le  cose  predette  fare 
e maggiori  e più,  solo  per  la  virtù  dell’  ora- 
zione, e non  per  altra  cosa.  Nulla  cosa  tanto 
ti  diletti  quanto  l’orazione,  fore  che’  casi  ne- 
cessarii  ed  al  tutto  di  bisogno;  però  che  nulla 
altra  cosa  tanto  ti  dee  ^Iettare,  quanto  di 
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conversare  e di  sfare  col  Signore  Gesù,  e ciò 
fornisce  l'orazione.  Acciò  che  tu  t’ausi  d'es- 
sere migliore  oratore,  odi  melate  cose  che 
narra  santo  Bernardo  sopra  questa  materia 
al  nono  sermone  sopra  la  Cantica.  A coloro, 
a cui  è usanza  di  spesso  orare,  esperti  e per 
opera  provano  quello  ch’io  dico.  Spesse  volle 
andiamo  all’  altare  col  core  tepido  e sciutto 
et  arido;  all’ orazione  ci  poniamo,  e stand(» 
noi  perseverando,  subitamente  Dio  sparge  la 
sua  grazia,  et  ingrassa  il  core,  e dentro  em- 
pio r abbondevole  onda  della  pietà.  E se  sia 
chi  prema,  non  s’ indugerà  di  spargere  ab- 
bondantemente latte  della  dolcezza  concetta. 
Anco  santo  Bernardo  nel  sermone  quinto  nel 
principio  della  quaresima;  quante  volte  del- 
1'  orazione  parlo  alcune  parole,  mi  pare  ebe 
ne’  vostri  cori  udiate  pensieri  umani.  Che  è 
questo,  ch’avvenga  che  non  sia  licito  che  noi 
cessiamo  dell’orazione,  appena  è ninno  di  voi 
die  possa  sentire  frutto  dell' orazion  sua? 
Come  noi  andiamo  all’  orazione,  cosi  ce  ne 
torniamo,  e ninno  ci  risponde  parola  e ninno 
ci  dona  covelle.  Seguita  in  tal  caso  il  giudizio 
della  fede,  non  lo  sperimento  tuo,  cioè  quello 
che  senti  ; però  che  la  fede  è verace,  e lo 
sperimento  fallace.  Quale  è la  verità  della 
fede,  se  non  quello  che  promette  il  Figliuolo 
di  Dio?  Ciò  che  voi  domandacele  orando,  cre- 
dete, però  che  riceverete,  e sa  ravvi  fatto. 
Nullo  dunque  di  voi  abbia  a vile  la  sua  ora- 
zione. Imperciò  vi  dico  che  lo  Signore  non 
ha  vile  quello  di  che  lo  preghiamo.  Anzi  che 
sia  fore  della  bocca  escila  I’  orazione  nostra, 
esso  Signore  comanda  che  sia  scritta  nel  li- 
bro suo.  Et  una  delle  due  cose  polemo  spe- 
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rare  senza  dubbio,  cioè,  o eh’  egli  ci  darà 
quello  che  dimandiamo,  ovvero  quello  che  più 
ci  sarà  utile.  Noi  non  sapemo  se  oriamo  come 
si  conviene;  ma  lo  Signore  ha  misericordia 
della  nostra  ignoranzia,  e quello  che  non  c’  è 
utile  al  tutto,  ovvero  che  non  è bisogno  di 
darlo  si  tosto,  non  lo  concede;  e però  1’  ora- 
zione non  è senza  frutto.;  intendete,  se  faremo 
quello  che  ci  ammonisce  lo  Salmo,  cioè,  se  ci  di- 
lettiamo in  Dio.  Onde  dice:  delectare  in  Domino, 
et  dabil  Ubi  pctitiones  cordis  tui.  (1)  Sia  allegro 
nel  Signore,  e daratti  e concederatti  le  peti- 
zioni del  tuo  core.  Ma  guarda  che  dice  le  pe- 
tizioni del  core,  cioè  quelle  che  sono  appro- 
vate dal  giudizio  della  ragione.  E non  hai  onde 
ti  possi  di  Dio  biasmarc,  se  non  hai  quel  che 
dimandi;  anco  hai  materia  e cagione  di  ren- 
dere grazie  eh’  egli  ha  tanta  cura  di  te.  che 
quante  volte  ori  che  ti  faccia,  non  sapendo, 
quello  che  l’  è disutile,  et  elli  non  t’  ode  so- 
pra ciò;  anzi  ti  muta  quello  a miglior  dono. 
Secondo  che  fa  il  padre  carnale  al  suo  pic- 
colo ligliuolo;  quando  domanda  del  pane,  da- 
gli ne  volontieri,  e quando  domanda  lo  coltello, 
non  gli  consente,  anzi  lo  pane  che  gli  ha  già 
dato,  esso  lo  rompe.  Per  certo  le  petizioni 
del  core  credo  che  stieno  in  tre  cose,  e non 
veggo  che  di  fore  da  quelle  tre,  ninno  eletto 
debbia  per  se  domandare.  Le  due  sono  di 
questo  essere  e di  questo  tempo,  cioè,  beni 
di  corpo  e beni  d’  anima.  La  terza  cosa  è la 
beatitudine  di  vita  eterna.  E non  ti  maravi- 
gliare ctr  io  dica  che  beni  del  corpo  sono  da 
Dio  di  dimandare;  perù  che  le  corporali  e le 

- (I)  G.  Sie 
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spirituali  cose  sono  sue,  da  lui  doverne  di- 
mandare, e da  lui  sperare  come  possiamo  nel 
suo  servigio  noi  medesimi  sustentare.  Bene  è 
vero,  che  per  li  beni  necessarii  all'anima  do- 
verne orare  specialmente  e più  spesso,  cioè 
per  impetrare  la  grazia  di  Dio  e la  virtù  del- 
l’anima; et  anco  per  avere  vita  eterna,  con 
tutta  pietà  e con  lutto  desiderio  dovemo  ora- 
re; e non  è maraviglia,  però  che  nell’  ora- 
zione è piena  beatitudine  d’anima  e di  corpo. 
Adunque  siccome  l’orazione  che  facciamo  (ler 
le  cose  temporali  è ristretta  solamente  alle 
cose  necessarie;  cosi  l’orazione  che  facciamo 
per  le  virtù  dell’  anima  è da  ogni  laidezza  e 
sozzura  libera,  e die  intendere  al  piacere  di 
Dio;  cosi  quella  che  facciamo  per  avere  vita 
eterna,  con  ogni  umili  là  die  presumere  sola- 
mente della  bontà  divina.  Anco  santo  Ber- 
nardo sopra  la  cantica  nel  LXXXVI  sermone: 
non  conviene  a colui  che  ora,  osservare  luogo, 
ma  tempo  si.  Del  tempo  dei  prendere  quello 
.che  più  è disposto  ad  adorare,  cioè  lenrpo  di 
festa,  c specialmente  la  notte,  quando  è più 
profondo  silenzio;  et  allora  senza  dubbio  esce 
l’ orazione  più  libera  e più  pura.  Onde  la 
Scrittura  santa  dice:  levati  la  notte  nel  prin- 
cipio delle  vigilie  tue,  e spargi  nell’  orazione 
tua  lo  cor  tuo  come  acqua.  Come  sicuramente, 
cioè  mollo  sicura  va  dinanzi  a Dio  1’  orazione 
per  solo  arbitrio  della  volontà,  e per  lo  santo 
angelo,  il  quale  sopra  l’altare  eternale  la  rap- 
presenta mollo  grata,  cioè  graziosa  e lumi- 
nosa, colorala  con  vergognosa  rossezza,  molto 
serena  e piacevile,  senza  strepito  e da  nullo 
grido  perturbata,  alla  per  fìne  molto  monda 
e sincera,  e senza  polvere  di  solliciludine  ter- 
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rena,  non  guardando  a neuna  loda,  non  leu* 
tata  da  niuna  vanagloria!  Per  la  qual  cosa 
essa  sposa,  non  meno  vergognosa  che  cauta 
in  sue  orazioni,  domanda  luogo  secreto  di  ca> 
mera,  e tempo  di  notte;  questa  è la  parola 
di  chi  vuole  cercare;  però  che  buono  è.  In 
altro  modo  non  drittamente  ori,  se  nella  ora- 
zione altro  che  la  divina  parola  dimandarai, 
ovvero  se  per  altro  orerai;  però  che  in  essa 
parola  sono  tutte  le  cose.  Nella  parola  divina 
sono  remedio  delle  ferite,  sovvenimenti  delle 
necessitadi  e bisogni,  ristoramenti  di  difetti, 
co|Aa  ed  abbondanzia  di  profitti.  In  essa  alla 
line  troverai  ciò  che  è da  prendere,  ciò  eh ''è 
utile  all’  uomo,  ciò  che  si  conviene,  ciò  eh’  è 
bisogno  e necessario.  Senza  cagione  altro  si 
dimamla  di’ essa  divina  parola;  conciosia  cosa 
che  essa  sia  ogni  cosa.  Et  avvenga  che  noi 
addimandiamo  le  cose  temporali  per  neces- 
sità, pare  eh’  addimandiamo  altro  che  detto 
sia;  se  la  parola  divina  è la  cagione  per  che 
addimandiamo,  cioè  secondo  che  degno  è,  non 
altro,  anzi  più  quella  dimandiamo,  per  cui 
cagione  1’  altre  cose  dimandiamo.  (1)  Infino 
a qui  è di  santo  Bernardo.  Avete  dunque  udite 
parole  molto  belle  d’altissimo  contemplatore, 
et  assaggiaste  dolcezza  del  barone  santo  Ber- 
nardo. Rugumale,  se  tu  vuoli  che  ti  sieno 
saporose.  Però  pongo  voluniiere  in  questo  li- 
bro le  parole  sue,  e ce  le  adduco,  imperò  che 
sono  non  solamente  spirituali  e che  passano 

(I)  T.  Lat  Nam  si  ista  temporalla,  eum  neeette  eit, 
pe f lutare  famlUarlut  uUemur,  si  aertun  irt  causa  est, 
ut  quidtn  dignum  est,  non  utlque  UlOj  std  hoc  potius 
quitrimusj  proptir  quod  alta  partulamut. 

T.  I. 
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il  core;  anco  perchè  sono  piene  di  decoro  e 
di  bellezza,  e che  molto  inducono  al  servizio 
di  Dio.  Esso  santo  Bernardo  fu  bellissimo  par* 
ladore,  e fu  pieno  di  spirito  di  sapienzia,  e 
chiaro  di  santità,  il  quale  tu  con  desiderio 
sf'guita;  li  suoi  ammonimenti  e le  parole  e 
fatti  adopera;  per  la  qual  cosa  spesso  lui  ti 
porrò  per  esempio. 

Ma  ritorniamo  al  Signore  Gesù.  Quando 
era  lo  Signore  Gesù  nel  monte  et  orava,  li 
discipoli  erano  in  mare  afflitti  et  angosciati 
fortemente,  però  che  il  vento  gli  era  centra* 
rio,  e la  nave  molto  rimenata  dall’  ondi  e 
dalla  tempesta.  Considera  tu  loro  et  abbigli 
compassione,  che  sono  in  grande  tribulazione; 
imperocché  grande  tempesta  li  avea  assaliti, 
et  era  tempo  di  notte,  e senza  io  Signore  loro. 
Allora  nella  quarta  vigilia  della  notte  lo  Si- 
gnore discese  del  monte,  et  andava  sopra  il 
mare  per  1'  acqua,  et  appressossi  alla  nave  et 
a loro.  Considera  tu  qui  il  Signore  per  Dio, 
e vedi  come  è faticato  del  vegghiare,  e della 
lunga  orazione  fare,  solo  di  notte  discese  del 
monte  fatigoso  e forse  petroso,  cioè  pieno  di 
petre,  coi  piedi  scalzi;  e come  va  su  per 
1'  acqua  fermo  come  sopra  terra.  Allora  co- 
nobbe la  creatura  dell’  acqua  lo  suo  Creatore. 
Venendo  presso  alla  nave,  li  discepoli  ebbero 
paura,  gridando  e credendo  che  fosse  fan- 
tasma, e cosi  d’ illusione  del  nimico.  Allora 
lo  Signore  benigno,  non  volendo  che  soste- 
nessero più  affanno  e tribulazione,  assicurolli 
e disse:  lo  sono,  non  abbiate  paura.  Allora 
Pietro.  cnnGdandosi  della  potenzia  del  Signore, 
a comandamento  d’  esso  Signore,  incominciò 
anco  egli  su  pei  lo  mare  andare,  e turbalo 


Dìgilized  by  Coogle 


i47 

il  mare,  et  egli  temendo  cominciò  ad  andare 
sotto  e sommergere;  ma  la  mano  dritta  di 
Dio  lo  tenne  sì,  che  non  sommerse,  e levolio 
suso.  Sopra  questo  luoco  dice  la  chiosa,  sopra 
Matteo:  Dio  fa  andare  sopra  il  mare,  acciò 
che  dimostri  la  divina  potenzia.  Lascia  som* 
mergere.  acciò  che  si  riconosca  la  propria  in- 
lirraità,  e non  si  creda  ruoino  essere  eguale 
a Dio,  e non  insuperbisca.  Allora  lo  Signore 
intrò  nella  nave  e cessò  la  tempesta,  e fu 
fatta  grande  tranquillità.  Li  discepoli  io  rice- 
vettero cnn  grande  reverenzia,  e fuoro  molto 
allegri,  et  in  grande  quiete  e riposo  rimasero. 
Vedi  tu  lo  Signore,  e li  discepoli  bene  in  tulle 
le  predelle  cose,  che  sono  mollo  belle  e di- 
Tole.  In  questo  fatto  moralmente  puoi  tu  ve- 
dere come  lo  Signore  fa  con  noi  similimente 
continuo,  spiritualmente.  Sostiene  lo  Signore 
che  i suoi  eletti  sieno  afllitli  in  questo  mondo, 
e nell’anima  dentro,  e nel  corpo  di  fore; 
però  che  egli  flagella  ogni  ligliuolo  che  riceve  : 
e coloro  sono  fore  della  disciplina  di  Dio,  sic- 
come dic^  r Apostolo,  non  sono  lìgliuoli  leg- 
gitimi,  anzi  sono  adulteri  e bastardi.  Utile  è 
a noi  in  questa  vita  d'essere  afflitti  e tribu- 
lali.  E per  tal  modo  siamo  noi  ammaestrati, 
e le  virtudi  troviamo,  e le  trovate  virtù  con- 
serviamo, e,  eh’ è meglio  di  tutto,  e li  eter- 
nali tieni  aspettiamo  e la  vita  che  de’  venire. 
E però  non  ci  dovemo  in  esse  rompere,  ov- 
vero essere  impazienti,  anzi  le  dovemo  desi- 
derare, et  amare  ; ma  perchè  è grande  e non 
conoscinta  l’utilità  della  tribulazione , però 
pare  più  male  agevile  e di  maggior  fatica  a 
portare.  Tu  prendi  ammaestramento  in  esse, 
e pazienteuìenle  le  soslii;ni,  et  acciò  t’adduco 
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e pongo  per  esempio  anco  le  parole  di  santo 
Bernardo,  le  quali  dice  sopra  lo  salmo  Qui 
habitat;  nel  sermone  decimo  sesto,  dice  così: 
utile  è la  trihuiazione,  la  quale  adopera  la 
nostra  prova  e mena  alla  gloria.  Onde  dice 
nel  salmo:  con  luì  sono  nelle  tribulazionì  ecc. 
Facciamo  adunque,  e rendiamo  grazie  al  Padre 
delle  misericordie,  il  quale  è con  noi  nelle 
tribulazionì,  et  in  tutte  le  nostre  tribulazionì 
ci  dà  consolazione.  Necessaria  cosa  è,  come 
dissi,  la  tribulazione,  la  quale  ritorna  in  glo- 
ria ; tristizia  che  torna  in  gaudio;  gaudio  di 
vero  lungo,  però  che  non  può  mai  essere  tolto 
per  cosa  nessuna:  allegrezza  e gaudio  molto, 
gaudio  pieno.  Cosa  di  bisogno  è queste  bi- 
sogno, lo  quale  genera  corona.  Non  dispre- 
giamo e’  fratelli;  piccola  cosa  è il  seme,  e 
d’  esso  nasce  grande  frutto.  Forte  (1)  aspro, 
agro  molto,  è il  granello  della  senape.  Non 
dovemo  considerare  quello  che  vederne  di  fore, 
anzi  quello  clic  non>  vedemo  in  esso.  Quello 
che  vedemo,  temporale  è:  quello  che  non  ve- 
demo, è eterno  et  infinito.  Anco  dice  : gloria- 
moci nelle  tribulazionì.  In  verità  la  tribula- 
zione è speranza  della  gloria.  Anco  nella  tri- 
bulazione si  contiene  la  gloria;  siccome  la  spe- 
ranza del  fratto  si  contiene  nel  seme.  Di  Cristo 
anco  dice:  con  lui  sono  nelle  tribulazioni, 
dice  il  Signore;  adunque  io  intanto  non  cer- 
cherò per  altro,'che'per  le  tribulazioni  ; buona 
cosa  è a me  eh’ io  m’ accosti  > con  Dio.  Non 
solo  ciò,  ma  ponere  la  mia  speranza  nel  Si- 
gnore Dìo  mio;  però  che  lo  liberarò  e glori- 

I 

(1)  Lil.  Forte  insipidum^ /erti  acerhum  est,  forte  $ra* 
num  sinapis^  '•  • 
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ficarò;  e con  lui  sono  nelle  tribulazioni.  Dice 
lo  Signore:  ricchezze  e ilileUi  miei  sono  d’es- 
sere coi  figliuoli  degli  uomini.  Discende  il 
Signore,  acciò  che  sia  presso  a coloro  che 
sono  trìbulati  nel  core,  acciò  che  sia  con  noi 
nella  tribulazione  nostra.  Sarà  allora  quando 
saremo  rapiti  nelle  nuviie  dinanzi  a Cristo 
nell’aire,  e cosi  sempre  saremo  col  Signore; 
ma  ora  curiamo  d’ averlo  con  noi.  Buona  cosa 
è a me.  Signore,  |l’ avere  tribulazione,  a que- 
sto patto  che  tu  sii  meco,  la  quale  io  negarci 
senza  te,  e non  tanto  senza  te  negarci  d’es- 
sere tribulalo,  anco  più,  che  negarci  d’essere 
ne’  conviti  e nelle  glorie  senza  te.  L’  oro  è 
provato  nelle  fornaci,  e gli  uomini  giusti  sono 
provati  in  le  tentazioni  della  tribulazione.  Di 
che  a verno  paura?  di  che  parliamo?  perchè 
fuggiamo  questo  camino  e questa  fornace? 
€òca  quanto  vuole  il  fuoco,  e sia  con  noi  il 
Signore  nelle  tribulazioni.  E se  Dio  è con  noi, 
chi  sarà  contra.noi?  Niente  meno,  s’ egli  li- 
bera, chi  è che  possa  tollere  dell’  ira  delle 
man  sue?  (1)  All’ultimo  s’ egli  glorilìc,a,  chi 
ci  farà  vergogna?  S’egli  glorifica,  chi  è ch’u- 
milii?  Anco  santo  Bernardo  nel  sermone  XXV 
nella  Cantica:  non  solo  nella  speranza,  anzi 
gloriare  si  conviene  nelle  tribulazioni.  Dice 
l'Apostolo:  volontieri  mi  glorierò  nelle  tribo- 
lazioni, acciò  che  abili  in  me  la  virtù  di  Cri- 
sto. Desideranda,  ciò  è da  desiderare,  è la  in- 
firmila, la  quale  si  risc.ambia  colla  virtù  di 
Cristo.  Chi  mi  darà  non  solo  d'infirmità,  ma 
di  venire  al  tulio  meno  et  essere  abbando- 

- (I)  T Ljt.  Nll^Ucminus  quoqut  ti  Hit  eripit,  quii  ttt 
qui  tripiat  dt  manu  tiut?  , 
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nato  da  me  meJesmo,  acciò  eh’ io  sia  fermato 
dalla  virtù  del  Signore  delle  virtù?  La  virtù 
diviene  perfetta  nella  in'firmità.  Alla  fìiie  dice: 
quando  io  infermo,  allora  sono  più  forte  e 
più  potente.  Anco  santo  Bernardo  nel  XLlll 
sermone  della  Cantica:  però  la  sposa  dice  il 
suo  diletto,  non  fastello,  cioè  gran  peso,  ma 
faslellino,  quasi  lieve  peso  per  amor  di  lui 
dica  ciò  advenga  di  fatica  e dì  dolore.  Bene 
è fastellino,  però  che  piccolo  nacque  a noi. 
Bene  è fastellino,  però  che  non  sono  condegne 
le  passioni  di  questo  tempo,  alla  gloria  futura 
che  ci  sarà  revelata  dentro  da  noi.  Anco  lo 
medesimo  Apostolo  dice;  quello  che  in  questo 
presente  riceviamo  delle  tribulazioni  nostre 
mobile  e levi  è sopra  modo,  et  oprarà  in  noi 
eternai  peso  in  altezza.  Sarà  adunque  grande 
radunanza  et  abbondanza  in  noi  di  gloria  quelli 
eh’  è ora  fastellino  di  mirra.  Non  è fastellino 
colui,  il  cui  giogo  è suave  e lieve?  in  se  non 
é lieve  I’  asprezza  della  passione,  1’  amaritu* 
dine  della  morte;  ma  lieve  è l'amare  a colui 
ch'ama.  Anco  santo  Bernardo  nel  sermone  VII 
sopra  il  salmo  che  dice;  Qui  habitat:  se  quello 
grande  corpo  della  Chiesa  ci  piace  di  consi- 
derare, ageviimenle  assai  ci  podemo  avvedere 
più  lungamente  e più  duramente  essere  tri- 
biilali  gli  spirituali,  che  i carnali.  Questo  fa 
la  superbia  e la  invidiosa  malizia  del  serpente. 
Quelli  che  sono  perfetti  alquanto  più  forte  li 
bussa,  siccome  si  dice:  esca  eius  electa,  lo  suo 
cibo  è eletto.  Adopera  ciò  è certo,  e non  senza 
certa  dispensazione  del  divino  consiglio,  il 
quale  non  permette  di  tentare,  o d’ essere 
tentati  coloro  che  sono  imperfetti,  sopra  quello 
che  possano  sostenere.  Ma  £a  anco  colla  len- 
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tazione  venire  utilità,  et  a più  perfetti  non 
anco  più  gloriose,  ma  di  più  numero  appa- 
recchia vittorie.  Et  assai  più  di  longa  et 
ampia  sollecitudine  e multiplicata  malizia  la 
parte  adversa  si  sforza  di  ferire  la  parte  dritta 
in  noi,  che  la  manca;  e non  s' afl'atiga  fhnto 
di  togliere  veramente  del  corpo,  quanto  la 
sostanza  del  core.  Anco  santo  Bernardo:  in 
quella  parte  e con  maggior  studio  dei  con- 
trastare al  nemico,  dove  più  grave  pende  il 
pericolo  e stringe  più  la  necessità;  dove  tutto 
’l  peso  della  battaglia  sta  e pende,  e dove 
tutta  la  ragione  del  combattimento  contrasta. 
Di  quella  parte  onde  tutta  s’  apparecchia  alli 
sconfitti  e vinti  vituperosa  prigione,  et  a quelli 
che  vinceranno  gloria  triunfale.  Questo  è alla 
fine  la  grazia  e la  misericordia  di  Dio  nelli 
suoi  servi,  e ’i  suo  rispetto  e considerazione 
ne'  suoi  eletti  ; acciò  che  nella  loro  intanto 
parte  manca,  quasi  dissimulando  e come  nou 
avvedendosi,  sempre  con  più  studio  sia  pre- 
sente aiutatore  della  mano  dritta.  Onde  il  Pro- 
feta dice:  Provid^am  etc.:  provvedea  lo  Si- 
gnore nel  cospetto  mìo  sempre;  però  che  sem- 
pre mel  trovo  dalla  mano  diritta,  acciò  ch’io 
non  mi  mova  da  lui  combattuto  dalla  manca. 
Voglia  Dio  che  tu  sempre  mi  sii  dalla  mano 
dritta  meco,  buon  Gesù.  Voglia  Dio  che  sem- 
pre tenghi  la  mìa  mano  diritta.  So  e certo 
sono  che  nulla  avversità  può  nocere  e danno 
fare,  se  non  signoreggia  alcuna  iniquità.  Sie 
tondato  intanto,  e sie  rintuzzato  e percosso 
lo  lato  manco,  sie  bussato  e percosso  di  in- 
giurie, sie  pieno  d’obbrobri,  volontiere  espongo 
iato  ad  ogni  pericolo  a questo  patto,  eh'  io 
sia  da  te  guardato,  mentre  che  tu  medesmo 
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sìa  la  mia  difesa  sopra  la  mano  mìa.  Anco 
santo  Bernardo  nel  sermone  LXXXV  Cani.; 
altro  è nell’  animo  essere  dalla  virtù  menato, 
altro  dalla  sapìenzìa  retto;  altro  dalla  virtù 
signoreggiato,  altro  dilettarsi  in  suavità.  Av- 
venga che  sia  la  sapienzia  virtuosa  e soave; 
ma  acciò  che  noi  usiamo  propriì  vocaboli  et 
a ciascuno  rendiamo  sua  significazione;  vigore 
dimostra  virtù  : piacevolezza  dimostra  sapienza 
con  una  speciale  suavità  dell’  animo.  Questa 
è disegnata  per  lo  Apostolo,  quando  dopo 
molti  belli  esortamenti  cioè  inducimenti  alle 
virtudi,  aggiunse,  dicendo,  che  la  sapienzia  è 
in  suavità  nello  Spirito  santo.  Adunque  con- 
trastare e resistere  alla  forza  per  forza  è del 
numero  di  quelle  cose  sono  reputate  a virtù, 
et  anco  < è (1)  in  tali  cose  faliga.  Non  può  es- 
sere una  medesima  cosa,  difendere  l’onore 
fatigosamente  et  avere  riposo.  Non  è anco 
quel  medesmo,  virtù  usare,  et  essere  usato 
dalla  virtù;  cioè  a dire  che  l’uno  é in  fatiga, 
r altro  è con  diletto  e con  riposo.  Chiunque 
s’affatiga,  per  virtù  s’affaliga;  e .chiunque  si 
riposa,  per  sapienzia  si  riposa.  E ciò  che  la 
sapienzia  ordina  e dìlibera,  la  virtù  tempera 
e seguisce.  Scrivi  la  sapienza  in ^ ozio,  dice  il 
savio;  e quanto  la  sapienzia  è più*  oziosa  e 
più  vaca,  tanto  più  è operosa  nei  modo  suo. 
E la  virtù  tanto  è più  chiara  e tanto  è più 

{trovala,  quanto  è più  officiosa,  cioè  più  usata, 
ù chi  volesse  dilBuire  e determinare  che  cosa 
fosse  la  sapienzia,  e dicesse:  amor  di  virtù 
è sapienza;  non  disvierebbe  dalla  verità.  Du'è 
amore,  non  è fatiga,  ma  sapore.  E forse  la 

I 
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sapienza  è detta  e nominata  da  sapore,  la 
qual  sapienza  accompagnandosi  colla  virtù,  è 
quasi  come  suo  condimento  e rende  la  virtù 
saporosa,  la  qual  virtù  per  se  medesima  scia- 
pita  ed  aspera  pareva.  Nè  anco  giudico  degno 
di  reprensione  chi  dice  e sentenzia,  che  sa* 
pienzia  sia  sapore  di  bene.  Adunque  alla  virtù 
s'  appartiene  di  sostenere  le  tribulazioni  for* 
temente.  Alla  sapienzia  s’ appartiene  d’ alle* 
grarsi  delle  tribolazioni,  confortare  lo  core,  e 
sostenere  cioè  spettare  il  Signore,  è cosa  di 
virtù.  Gustare,  assaggiare,  e vedere  come  è 
suave  lo  Signore,  è,  cosa,  di  sapienzia.  Et  a 
ciò  che  più  sia  chiaro  il  bene  eh*  è naturale 
air  uomo  et  ha  proprietà  di  bene,  la  modestia, 
cioè  temperanza,  prova  l’uomo  che  sia  savio; 
constanzia,  cioè  fermezza,  dimostra  che  l’ uomo 
sìa  virtuoso.  E ben  seguita  la  sapienzia  di 
po’  la  virtù,  però  che  virtù  è uno  fondamento 
stabile  e fermo,  sopra  il  quale  sapienzia  edi* 
lica  la  sua  casa.  Anco  santo  Bernardo  nei 
sermone  della  Passione  del  Signore:  Beato  e 
felice  colui,  li  cui  pensieri  e parole  tutte  e 
le  sue  operazioni  ordina  e dirizza  alla  giusti- 
zia, nella  quale  è sana  intenzione  e diritta 
operazione.  Beato  anco  colui,  il  quale  ordina 
a giustizia  tutte  le  passioni  e tutte  le  pene 
del  suo  corpo,  e ciò. che  patisce  di  pena, 
tutta  la  patisce  e riceve  per  lo  Figliuolo  di 
Dio;  acciò  che  si  levi  mormorio  del  core,  e 
nella  bocca  si  trovi  rendimento  di  grazia  e 
voce  di  loda.  Chi  cosi  leva,  questi  è colui  che 
lolle  il  suo  letto  e va  nella  casa  sua.  11  no- 
stro grabalo,  cioè  il  nostro  letto,  è io  corpo 
nostro,  nel  quale  prima  infermi  giacciamo 
servendo  allii  desidera  et  alle  nostre  male  con* 
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cupiscenzie.  Ora  lo  portiamo,  quando  allo  spi- 
rilo siamo  ubbidienti.  Anco  santo  Bernardo 
nel  sermone  della  Pentecoste:  veramente  è 
moltiplicato  lo  spirito,  il  quale  è in  molti 
modi  spirato  nei  figliuoli  degli  uomini,  acciò 
che  non  sia  chi  si  nasconda  dal  suo  calore. 
£ conceduto  da  Dio  lo  spirito  agli  uomini  a 
loro  uso,  a far  miracoli,  a lor  salute  et  a loro 
aiuto  et  a loro  fervore;  ad  uso  dico  della 
vita,  a'  buoni  et  a’  rei,  et  a’  degni  et  alti  in- 
degni danno  abbondevìleniente  a loro  e’  beni 
comuni,  sicché  già  non  paia  che  quello  spi- 
rito tenga  ragione  e termine  di  parte.  Ingrato 
e sconoscente  è colui,  che  in  queste  cose  che 
sono  comuni  a' buoni  et  a’ rei  conosce  e crede 
che  sieno  li  benelìcii  dello  spirito.  A miracoli 
fare  è dato  lo  spirito  nei  segni  e nei  prodigii 
et  in  variate  virtù,  le  quali  esso  spìrito  ado- 
pera per  mano  di  qualunche  sia.  Esso  spirilo 
é che  resuscita  gli  antichi  miracoli,  acciò  che 
per  li  novelli  miracoli  affermino  quelli  che 
sono  passali.  E cosi  fatta  grazia  largisce  lo 
Signore  ad  alquanti  senza  propria  utilità.  Anco 
largisce  lo  Signore  lo  spirito  e la  sua  grazia 
a salute,  e ciò  avviene  quando  con  tutto  ’l 
nostro  core  ritorniamo  al  Signore  nostro  Dio. 
Anco  si  largisce  ad  aiulamento,  quando  in 
ogni  nostra  battaglia  aiuta  la  nostra  inCrmità; 
e quando  lo  Spirilo  santo  dà  testimonianza 
allo  spirito  nostro  che  noi  siamo  figliuoli  di 
Dio,  allora  tale  spirazione  è data  a nostra 
consolazione.  Anco  si  dà  a fervore,  quando 
nel  core  de’ perfetti  uomini  mollo  fortemenie 
spirando  accende  forte  fuoco  d’ amore  e di 
carità;  acciò  che  non  si  glorino  nella  spe- 
ranza della  gloria,  anzi  si  glorino  nelle  pene 
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e nelle  trìbulazioni  ; la  vergogna  reputando 
onore,  l’ obbrobrio  allegrezza,  e la  bassezza 
dell’uniilità  e dell’aggezione  altezza  et  esalta- 
zione. A tutti  voi  e noi,  e non  fallo,  ciò  dico  ; 
è dato  lo  spirito  a salute;  a fervore  non  cosi. 
Pochi  sono  coloro,  i quali  di  tale  spirito  sieno 
pieni,  e pochi  che  studino  di  seguitare.  Con- 
tenti siamo  nell’  angosce,  e non  ci  sforziamo 
di  sospirare  a quella  libertà,  non  solamente 
di  respirare.  Infìno  a qui  dice  santo  Bernardo. 
Vedi  tu  adunque  come  per  motte  e belle  ra- 
gioni ci  mostra  il  facondioso  Bernardo  che  le 
tribolazioni  ci  sono  utili  e si  ci  confanno.  Non 
ti  dei  dunque  maravigliare  se  il  Signore  las- 
sava tribolare  li  suoi  discipoli,  i quali  molto 
amava;  conosceva  in  ciò  la  loro  utilità.  Più 
volte,  come  si  legge,  la  navicella  lorp  dalt'onde 
e da'  venti  contrari  e tempestadi  fu  in  peri- 
colo et  era  molto  rimenata;  ma  giammai  non 
affondò  nè  sommerse.  Adunque  per  questi 
esempi  e tu  ferma  il  core  tuo  e d’  ordinare 
procura,  acciò  che  nelle  infermitadi  et  awer- 
sitadi  eh’  addivengano,  et  in  qualunque  dispia- 
cere, pazientemente  e liberamente  ti  sappi 
portare.  E nella  via  dello  spirito  sì  t’ ausa  in 
tal  modo,  acciò  che  tu,  ripieno  del  suo  fer- 
vore, le  tribulazioni  eziandio  le  desideri  per 
amor  del  Signore  Gesù,  il  quale  in  se  e nei 

suoi  questa  via  altissima  tenne  e dimostrò. 

• 

Capitolo  XXXIIII. 

Come  lo  Signore  liberò  la  figliuola  delta  Cananea. 

Quando  lo  nostro  Signore  affatigandosi  an- 
dava predicando  e gli  infermi  sanando,  venne 
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a lui  una  femina  di  Cananea,  cioè  di  terra  di 
Canaan,  la  quale  era  città  de’  pagani  e non 
de’ Giudei.  E pregavalo  che  liberasse  la  fìgiiuola 
ch’era  molto  tribolata  dal  demonio;  et  era 
fede  in  lei  che  ’l  Signore  potesse  ciò  fare.  E 
non  rispondendo  lo  Signore,  niente  meno  la 
donna  perseverava  e domandava  da  lui  mise* 
ricordia.  Et  in  tanto  era  molesta,  che  li  di* 
scipoli  pregarono  per  lei.  Rispondendo  lo  Si* 
gnore  come  non  dovea  dare  il  pane  di  figliuoli 
a’ cani,  et  essa  si  umiliò,  e rispose  come  ella 
almeno  dovea  avere  delle  mìnuzzole  del  pane 
che  cadeano  della  mensa  del  Signore;  e cosi 
meritò  la  femina  d’essere  esaudita.  Considera 
tu  il  Signore  e li  discepoli,  et  anco  la  femina 
nelle  predette  cose,  secondo  la  considerazione 
generale  che  data  è di  sopra.  Niente  meno 
considera  la  virtù  di  questa  femina,  et  esse 
virtù  converti  a tua  utilità,  le  quali  massima* 
mente  fuoro  in  questa  femina  tre  virtudi.  La 
prima  fu  gran  fede,  la ‘quale  discese  intìno 
alla  figliuola,  e di  ciò  fu  ella  dal  Signore 
commendala,  quando  disse:  o femina,  grande 
è la  fede  tua.  La  seconda  virtù  di  lei  fu  per* 
severanza  nell’orazione,  e non  solo  perseve* 
ranza.  anco  fu  in  ciò  importunità  cioè  una 
molestia,  della  quale  è ditto  di  sopra.  La 
terza  virtù  di  questa  femina  fu  profonda  .umi* 
lità;  e ciò  dimostrò  non  negando  che  fosse 
ran%;  et  anco  non  reputandosi  degna  d’essere 
chiamata  figliuola,  nè  fra  figliuoli  si  riputò 
degna  d’  e.ssere  computala,  nè  anco  di  avere 
pane  intero,  ma  contenta  delle  molliche  ri* 
cevere.  Onde  molto  si  umiliò,  e però  quello 
eh’  addimandò,  degna  fu  d’  avere  et  impetrò. 
Cosi  e tu  se  di  core  intero,  fedele,  e puro 
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pei’severerai  nell’  orazione  é dinanzi  al  tuo 
Signore  ti  umilierai,  et  indegno  ti  reputerai 
d’ ogni  suo  beneficio,  ceriissimamente  credi 
che  ciò  che  tu  domanderai,  arerai.  E sì  come 
gli  Apostoli  pregarono  per  la  Cananea;  cosi 
r angelo  tuo  pregherà  Dio  per  le,  e la  tua 
orazione  offerirà  dinanzi  al  Signore.  E sopra 
ciò  odi  santo  Bernardo  nel  XXXI  sermone 
nella  Cantica,,  dicendo  così  : all’  anima  che  so- 
spira spesso,  e si  alBigge  et  óra  senza  fine 
per  suo  desiderio,  alcuna  volta  quando  io  suo 
desiderato  cosi  sollicito  dimandato,  per  mise- 
ricordia si  lassa  trovare;  penso  eh’ a cotale 
anima  per  propria  esperienza  si  convenga  di 
dire  come  disse  santo  leremia:  buono  se’  tu. 
Signore,  a coloro  ebe  sperano  te,  et  all’anima 
che  cerca  perite.  £ l’angelo  suo;  il  quale  è 
uno  di  compagni  ' delio  sposo  a questo  mede- 
simo deputato  ministro  et  arbitro  delia  se- 
creta et  accompagnata  salutazione,  di  queste 
cose  come  se  n’  adegua?  Come  insieme  lieto  e 
si  diletta,  e convertendosi  a Dio  dice:  grazie 
a te  rendo.  Signore  delia  maestà,  imperò  che 
lo  desidèro  del  suo  core  tu  l’hai  dato,  e nella 
voluntà  della  bocca  sua  non  l’bai  ingannalo? 
Esso  angelo  tuo,  quasi  assiduo  e continuo  ca* 
meriero  dell’  anima  tua,  non  si  riposa  di  sol- 
licitare,  e con  continuate  suggesUo'ni  di  muo- 
vere te,  dicendo:  dilettati  nel  Signore,  e 
daratti  le  petizioni  del  core  tuo.  Et  anco  dice: 
aspetta  lo  Signore,  e guarda  la  via  sua.  Anco 
dice;  se  lo  Signore  fa  dimoro,  niente  meno 
r aspetta,  però  che  verrà  e non  tardarà,  cioè 
non  s’ indiigerà.  Et  al  Signore  dice  : siccome 
desiilera  lo  cervo  di  venire  alle  fonti  dell’acque, 
cosi  queste  anime  desidera  di.  venire  a le, 
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Dio.  Ella  l’ ha  desiderato  nella  notte,  e lo 
spirilo  tuo  è dentro  dal  cor  suo.  Lu  mane 
per  tempo  vegghia  a te.  Et  anco:  tutto  die 
spande  le  sue  mani  a te.  Lassala  dunque  che 
grida  di  po’  le.  Convertiti  alquanto  e lassati 
pregare.  Guarda,  e vedi  del  cielo,  e visita 
questa  sconsolata.  Fedele  tramezzalore,  il  quale 
conoscendo  l’amore  dell'uno  e dell’altro,  cioè 
di  Dio  e della  fedele  anima,  non  essendo  di 
ciò  invidioso  non  domanda  la  sua  gloria,  ma 
quella  del  Signore;  discorre  in  mezzo  fra  il 
diletto  e la  diletta  offerendo  li  desideri!  e ri- 
portando doni.  L’  angelo  cosi  mezzo  solliciia 
1’  anima  e contenta  lo  Signore.  Alcuna  volta, 
avvenga  che  rade,  rappre.senla  l’uno  e l’altro 
insieme,  ovvero  rapendo  1’  anima,  ovvero  aU 
r anima  lui  menando.  E questo  fa  come  co- 
nosciuto e dimestico  nel  palazzo,  e continuo 
vede  la  faccia  del  Padre,  e però  non  teme 
d’essere  cacciato  di  fore.  Inhno  qui  è di  santo 
Bernardo.  Vedi  come  fedelmente  gli  angeli 
nostri  ci  servono,  e però  avemo  materia  di 
parlare  alquanto  di  loro.  E voglio  che  tu  sappi 
che  noi  dovemo  a loro  fare  grande  reveren- 
zia,  e continuo  li  dovemo  laudare  et  onorare, 
e di  ringraziarli  siamo  tenuti.  E nella  loro 
presenzia,  però  che  sempre  sono  con  noi,  nulla 
cosa  sozza  nè  laida  dovemo  pensare,  dire,  o 
adoperare;  della  qual  cosa  dice  anco  santo 
Bernardo,  che  dice  sopra  lo  salmo  Qui  habi- 
tat. sermone  Xll:  alli  angeli  suoi  comandò  Dio 
che  ti  guardino  in  tutte  le  vie  lue.  Quanta  ti 
die  dare  e mettere  in  core  riverenzia  questa 
parola,  e darti  divozione  e fidanza!  Reverenzia 
per  la  presenzia,  devozione  per  la  benivolen- 
zia.  fidanza  per  la  guardia.  Saviamente  va 


DigiiirBd-by&iOgle 


159 

colà  dove  sono  gli  angeli;  cosi  è a loro  co- 
mandalo che  egli  ti  guardino  in  tutte  le  tue 
vie.  In  qual  ti  vuoti  essere  canto,  in  qual  ti 
sia  diversorio  dispartito,  abbi  riverenzia.  Tu 
non  hai  ardire  di  fare  quello  in  loro  presen- 
zia, la  qual  cosa  non  faresti  me  presente.  Stan- 
no presenti  non  solamente  teco,  anco  per  te. 
Stanno  presenti  acciò  che  ti  difendano,  a ciò 
che  ti  facciano  utilità  e prò.  Che  dunque  ren- 
derai a Dio  per  tutte  le  cose  che  esso  ha 
dato  a te?  Certo  a lui  onore  e gloria.  Perchè 
a lui  solo?  Però  ch’elli  lo  comandò;  et  ogni 
dato  ottimo  non  è se  non  da  lui.  Veramente 
s’ elli  lo  comandòe  a loro  che  lui  ubbidiscono 
con  tanta  carità,  et  a noi  sovvengono  in  tanta 
necessità,  non  è a noi  lecito  d’essere  ingrati 
e sconoscenti.  Siamo  adunque  divoli,  siamo 
conoscenti  e grati  a tanti  et  a tali  nostri 
guardiani.  Richiamiamo  loro  e onoriamo  loro 
in  quanto  podemo  e quanto  dovemo.  iniìno 
qui  é di  santo  Bernardo.  Adunque  nelle  pre- 
dette cose  t’ ho  dato  lo  ossequio  e ministerio 
degli  angioli  e loro  aiutorio,  e la  virtù  del- 
r orazione.  Questo  studia  di  tenere,  et  agli 
angeli  ogni  reverenzia  fa  che  puoi. 

Capitolo  XXXV. 

Come  il  dimandavo  perchè  li  discipoli  mangia^ 
vano  e non  si  lavavano  le  mani. 

INon  ti  maravigliare  se  per  nostre  parole  e 
per  nostri  fatti  alcuna  volta  nascono  scandali, 
e turbazione,  quantunque  fedelmente  sieno 
bene  dette  e falle;  conciosia  cosa  che  al  Si- 
gnore, che  non  può  errare,  più  volte  simile 
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cosa  avvenisse.  Una  volta  quando  li  Farisei 
dimandavano  lo  Signore  per  che  li  discipoli 
non  si  lavavano  le  mani  quando  mangiavano, 
e lo  Signore  li  rispose  duramente,  e li  riprese, 
che  essi  Farisei  cercavano  la  mondizia  e la 
purità  corporale  di  fore,  e non  quella  dentro 
dell'  anima.  E della  risposta  del  Signore  li 
Farisei  si  scandalizzavo,  e lo  Signore  non  se 
ne  curò.  Altra  volta  nella  sinagoga  lo  Signore 
predicava  e dicea  parole  spirituali,  et  alcuno 
delli  discipoli,  siccome  anco  carnali,  non  lo 
intesero,  e però  si  partirò  da  lui;  et  anco  di 
ciò  non  se  ne  curò  molto  lo  Signore.  Ma  ben 
domandò  li  dodici  apostoli,  se  essi  se  ne  vo- 
lessero come  coloro  partire  da  lui;  et  allora 
Pietro  per  se  e per  li  compagni  rispose  : Si- 
gnore, a cui  andaremo  noi?  tu  hai  parole  di 
vita  eterna.  Considera  tu  nelle  predette  cose 
e nell’ altre  simiglianti,  come  lo  Signore  par- 
lava con  podestà  e signoria,  e cosi  insegnava; 
e come  difendeva  la  verità,  e non  si  curava 
dello  scandalo  de’  rei  e de'  men  savii.  Pensa 
dunque  tu  che  per  scandalo  altrui  non  ci 
dovemo  partire  dalla  verità  della  giustizia. 
Secondo,  considera  che  noi  dovemo  più  cu- 
rare della  mondizia  dentro  del  core,  che  del- 
l'onestà di  fore,  nell'apparenza,  la  quale  cosa 
espresso  più  e chiaro  disse  lo  Signore  in  al- 
tra parte,  cioè  Luca  XI.  Considera  anco  che 
dovemo  essere  spirituali,  sicché  le  parole  del 
Signore  non  ci  paiano  tanto  straniere  che 
non  le  intendiamo,  come  a quelli  discepoli  che 
si  partirò.  Anco  i più  tosto  lo  dovemo  cono- 
scere, come  esse  sono  parole  di  vita  eterna; 
acciò  che  insieme  co’ dodici  discipoli  lo  segui- 
tiamo perfettamente.  i 
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Capitolo  XXXVI. 

m 

Come  san  Piero  domandò  del  merito  suo  e di 
compagni. 

Quando  lo  fedele  e savio  discipolo  Simon 
Pietro  dimandò  dal  Signore  del  merito  e gui' 
derdone  suo  e di  compagni,  rispose  lo  Signo- 
re, che  infra  1’  altre  cose  che  coloro  eh’  ab- 
bandonavano e disprezzavano  il  mondo,  e lui 
seguitavano  per  lo  suo  amore,  riceverieiio 
cento  tanto,  e nell'  altro  mondo  vita  eterna. 
Repensa  tu  bene  questo  guiderdone  e merito, 
« rallegrati  di  grande  allegrezza;  e facendo 
gran  laude  e grazie  a Dio  con  tutto  l’ affetto; 
però  che  a tanto  merito  t’  ha  condallo,  che 
. per  uno,  cento  guadagni  a ntano  a mano,  et 
anco  poscia  vita  eterna.  Questo  cento  non  è 
di  cosa  temporale,  anzi  è di  eosa  spirituale, 
cioè  di  consoluzione  dei  core  dentro  e delle 
virtù,  le  quali  per  esperienzia  le  conosciamo, 
e non  per  dottrina.  Quando  F anima  assaggia 
r odore  della  povertà,  la  mondizia  della  ca- 
stità, la  battaglia  della  pazieuzia,  e ’l  sapore 
deir  altre  virtù,  e dilettasi  in  esse,  non  ti  pare 
ricevere  cento  tanto?  E se  va  più  rn  alto,  in- 
fino  a tanto  che  riceve  la  visitazione  "dello 
sposo,  e della  sua  presenzia  si  glorii  ; non  al- 
lora riceve  mille  tanto  d'  ogni  cosa  che  sia, 
0 che  fosse,  le  quali  avea  per  lui  abbando- 
nate? Vedi  come  é v«'o  la  verità  ch’io  ti 
parlo.  Nou  inganna  e non  fallisce  che  non  ti 
renda  cento  tanto  in  questo  secolo;  e nou 
solamente  una  volta,  ma  più  volte,  e spesse 
volte  all’  anima  che  gli  è divota,  et  in  tal 
Diodo  che  la  trae  ^ fiorte  a se,  che  non  sela> 
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quello  che  lassa,  ma"  anco  lutto  lo  mondo  li 
paia  più  vile  che  fango,  acciò  che  lo  sposo 
suo  possa  guadagnare.  Acciò  che  sopra  questo 
cento  lauto  possi  essere  meglio  ammaestrata, 
odi  che  dice  santo  Bernardo  sopra  lo  Vaiige- 
ho  a LVII  e LVlll:  forse  ancora  dice  alcuno 
seculare:  mostra  a me  questo  cento  tanto  che 
tu  prometti,  e volontieri  abbandono  ogni  cosa. 
Come  lo  mostreremo?  la  fede  nostra  non  ri- 
ceve merito,  se  si  può  per  ragione  umana 
provare.  Crederesti  più  all’  uomo  che  li  mo- 
strasse, che  alla  Verità  che  li  promette?  tu 
verrai  meno  cercando  lo  scrutinio.  Onde  e 
scritto  : se  non  credete,  non  intenderete.  Que- 
sta è manna  nascosta,  la  quale  a Giovanni 
nell  ApocaUipsi,  fu  promessa  a colui  che  vin- 
cesse. Questo  è nome  nuovo  il  quale  neuno 
conosce,  se  non  chi  lo  riceve.  Non  si  dice 
bene  che  tutto  il  mondo  possegga  colui, 
ch’  ogni  cosa  li  viene  e torna  in  bene?  Or 
non  ha  cento  cotanto  di  tutte  le  cose  colui 
che  riceve  lo  Spirito  santo,  et  è di  Un  pieno? 
Colui  ch’ha  Cristo  nel  core?  Più  che  cento 
cotanto  è la  visitazione  dello  Spirilo  Paracli- 
tn,  cioè  consolatore,  e la  presenzia  di  ('.risto. 
(]ome  è ''rande  la  moltitudine  della  dolcezza 
tua , Signore , dice  lo  Profeta , la  quale  hai 
nascosta  a coloro  che  temono  te,  e fa  la 
perfetta  a coloro  ch’hanno  speranza  in  te! 
Vedi  come  in  la  memòria  dell’  abbondevile 
suavilà  sua, 'l’anima  santa  é ornata  di  par- 
lare, e multiplicasi  allegrandosi  di  proferire 
le  parole;  onde  dice:  come  è grande  la  mol- 
titudine della  tua  dolcezza  ! Questo  cento  co- 
tanto è r adozione  di  Ggliuoli  e. primizie  dello 
spirilo;  diletti  di -carità,  gloria  della  consciea- 


Digi'i- 


165 

zia,  reame  di  Dio  il  quale  è 'dentro  da  noi; 
e non  è in  cibo  nè  in  beveraggio,  cioè  a dire, 
che  non  sia  in  mangiare  né  in  bere.  El  anco 
è giusUzia,  pace  e gaudio'nello  Spirito  santo; 
gaudio  veramente,  non  solamente  nella  spe- 
ranza della  gloria,  anco  nelle  trìlmlazionil 
Questo  è il  loco  che  Cristo  volse  che  fosse 
acceso  fortemente.  Questa  è quella  virtù  da 
cielo  che  fece  a santo  Andrea  abbracciare  la 
cruce,  Lorenzo  schernire  e beflarsi  del  tiran- 
no, Stefano  orare  per  coloro  che  lo  lapidare. 
Questa  è quella  pace,  la  quale  Cristo  lassò 
ai'  suoi,  quando  li  diè  anco  la  sua  ; e vera- 
cemente pace  e dono  alli  eletti  di  Dio;  pace 
nel  presente,  e dono  nel  futuro;  pace  eh' a- 
vunv.a  ogni  sentinaenlo.  A questa  pace  non  si 
può  comparare  né  agguagliare  ciò  che  è sotto 
il  sole,  cioè  che  in  questo  mondo  si  può  ama- 
re. Questa  è grazia  di  divozione,  e 1’  ontura 
dello  Spirilo  che ’nsegna  e ammaestra  d’ogni 
cosa,  la  quale  chi  prova 'conosce,  e nullo  la 
conosce  se  non  chi  la  riceve.  Infino  a qui  é 
di  santo  Bernardo.  Godi  el  allegrati,  come  io 
dissi,  e rendi  grazie  di  ciò.,  che  tu  se' chia- 
mato a ques'to  cento  cotanto,  et  in  questo 
paradiso  spes.se  volte  entra;  la  qual  cosa  po- 
trai fornire  per  studio  d’ orazione. 

V Capitolo  XXX VII.  ‘ , 

C<mt  lo  Signore  dotiMiidò  li  dùcipoli,  quello 
<-.)che  la  lurlta  dieesse  di  lui.  , i 

j 1 .(«tendo  lo  Signore  .nelle  contradi  di  Cesa- 
rea^ .onde  era  sanlFHippo,  dimandò  li  discà- 
>poJh  quelloiohe Jia  fénta  (ficesse.tti  Jui,  et  aouo 
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eh'  opinione  fosse  loro  di  lui.  E risposero  del 
parere  e di  quello  che  la  gente  sentiva.  Della 
lor  parula  et  opinione  rispose  Pietro  per  se 
e per  tutti  i discipoli:  Tu  se’  Cristo,  Figliuolo 
di  Dio  vivo.  E disse  lo  Signore  a lui:  tu  sei 
Pietro,  e sopra  questa  pietra  fondarò  la  casa 
mia  ecc.  Et  allora  li  diè  le  chiavi  di  scio- 
gliere e di  legare  per  se  e per  li  suoi  suc- 
cessori. Considera  lo  Signore,  et  anco  li  di- 
scìpoli  secondo  la  forma  di  sopra;  e pensa 
qui  come  lo  Signore  chiamò  Pietro,  Satana, 
cioè  avversario,  però  che  per  amore  carnale 
li  voleva  stropiare  la  passione;  e nientedimeno 
r avea  di  fresco  tanto  esaltato.  Cosi  tu  abbi 
e tenga  per  avversario  e contrario  a te  chiun- 
que ti  vuole  ritrarre  da  ben  niuno,  e da  ope- 
razione niuna  di  Dio,  per  niuno  amore  carnale. 

Capitolo  XXXVIII. 

Come  lo  Signore  si  mostrò  glorioso  nel  monte. 

Salendo  lo  Signore  nel  monte  di  Tabor, 
chiamò  e menò  con  seco  tre  suoi  discipoli, 
cioè  Pietro,  Giovanni,  e lacomo,  e dinanzi  a 
loro  si  trasfigurò,  e mostrosseli  glorioso.  Anco 
a ciò  apparve  Moisè  et  Elia,  e parlavano  con 
lui  della  sua  passione  che  dovea  essere.  Di- 
cevano: Signore,  non  si  conviene  che  tu  mori, 
chè  per  una  gocciola  del  tuo  sangue  ricom- 
prarehbe  tutto  il  mondo.  E lo  Signore  diceva  : 
il  buono  pastore  pone  la  vita  per  le  sue  pe- 
core, e cosi  mi  convien  fare.  Anco  a ciò  fu 
lo  Spirito  santo  in  specia  di  nuvila  lucida,  e 
chiara,  e la  voce  dei  Padre  esci  della  nuvila, 
c disse:  questo  é il  Figliuolo  mio  nel  quale 
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io  mi  piaccio;  lui  udite.  Allora  li  tre  discipoli 
caddero  in  terra.  E quando  si  rizzaro  c le- 
varsi, non  videro  se  no  lo  Signore  Gesù  tulio 
solo.  Considera  tu  ben  questo,  e quanto  puoi 
ti  fa  presente,  però  che  sono  cose  magnifiche. 

Capitolo  XXXIX. 

Come  lo  Signore  cacciò  quelli  che  vendeano  e 
compravano  nel  tempio. 

Due  volte  cacciò  lo  Signore  del  tempio  co- 
loro che  nel  tempio  compravano  e vendeano, 
le  quali  cose  sono  reputate  infra  li  grandi 
miracoli  suoi.  Avvegna  che  altre  Aolte  li  Giu- 
dei r avessero  a vile,  e dispregiassero,  allora 
tutti  li  fuggirò  dinanzi.  E quantunque  fossero 
molti,  non  presero  difesa  contea  di  lui.  Et 
egli  con  alquante  funicelle  tulli  li  cacciò.  E 
ciò  fu  che  il  Signore  se  gli  mostrò  mollo  ter- 
ribile nella  faccia.  Accese  d’amor  forte  in  ciò 
che  il  Padre  suo  era  tanto  disonoralo,  e spe- 
cialmente in  quel  luoco.  dove  più  dovea  es- 
sere onorato,  però  fece  questi  cacciamenti,  e 
così  li  cacciò  via.  Considera  bene  lo  Signore, 
et  abbigli  compassione,  e niente  meno  temi 
tu.  Noi  che  siamo  nel  tempio  di  Dio,  depu- 
tati di  spiciale  e grande  grazia,  se  ci  tramet- 
tiamo d^lie  cose  seculari,  si  come  faceano  co- 
loro che  vendeano,  conciosia  cosa  che  noi  do- 
vemo  sempre  intendere  alla  laude  di  Dio; 
ragionevilemente  è lo  suo  cacciare;  e la  sua 
indegnazione  doveremmo  e potremmo  temere. 
Adunque  se  ruoli  non  temere  e di  tal  paura 
non  aver  pena,  per  nulla  ragione  t'impacciare 
delle  cosc  e fatti  4eeolareschi.  Operazioni  con 
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Iroppo  istudìo  e cura  non  fare,  le  quali  oc- 
cupa il  tempo  che  tu  dei  spendere  nelle  laude 
del  Signore,  e respondono  alle  pompe  seculari. 

Capitolo  XL. 

Della  piscina,  la  quale  era  toccata  dall’angelo. 

In  Gerusalem  era  una  piscina  d’acqua,  nella 
quale  si  lavavano  le  pecore,  delle  quali  si  fa- 
ceano  i sacrìfìcii;  e dicesi  eh’ in  quella  piscina 
era  Io  legno  che  poscia  fu  nella  croce  del  no- 
stro Signore  Gesù  Cristo.  L’acqua  di  questa 
piscina  si  conturbava,  e si  movea  una  volta 
I’  anno,  e dicesi  che  l’ angelo  faceva  questo 
motamenlo.  D’intorno  all’acqua  stavano  molti 
infermi  di  diverse  infirmitadi;  e qualunque 
degli  infermi  uno  per  volta  inlrava  prima  nella 
piscina  ovvero  nell’acqua,  quando  si  movea 
e conturbava,  si  ricevea  sanità  di  qualunque 
inUrmità  fosse  infermo.  Infra  gli  altri  infermi 
sì  ve  n’  era  uno,  il  quale  era  paralitico,  et 
era  stato  per  trenta  otto  anni,  e giacevasi  in 
su  uno  suo  letticciuolo  che  ’l  Vangeiio  chiama 
grabato.  Venendo  lo  Signore  a questa  piscina 
in  die  di  sabato,  e’ sanò  questo  infermo,  come 
legge  io  Vangeiio.  Considera  tu  come  umile- 
mente  lo  Signore  andò  allo  infermo,  e come 
parlava  ai  modo  usato.  In  questo  fatto  pensa 
tre  cose.  Prima,  come  io  Signore,  volendo  sa- 
nare questo  infermo,  dimandò  la  sua  volontà  ; 
tis  sanus  fieri?  Vuoli  essere  fatto  sano?  Cosi 
non  <iarà  egli  a noi  salute  senza  nostro  con- 
sintimento;  e però  non  hanno  scusa  niuna  -li 
peccatori,  non  consentendo  al  Signore  et  a 
Ur  salute.  .Onde  dice  santo  Agostino:  colui 
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che  creò  le  senza  le,  non  li  iuslificherà  senza 
le.  La  seconda  cosa  si  è,  che  noi  doveino 
molto  guardarci  di  non  ricadere  nel  peccato, 
poscia  che  ue  siamo  accusali  e liberati;  onde 
se  noi  siamo  sanati  dal  Signore,  e ricadiamo, 
degnamente  per  la  nostra  discotiosccnza  più 
gravemente  saremo  puniti  da  lui,  siccome  disse 
in  questo  Vangelio  : vade,  noli  amplius  pec- 
care, ne  deterius  aliquid  libi  conlingal.  Va , 
dice,  e più  non  peccare,  acciò  che  peggio  non 
t’  addivenga.  La  terza  cosa  si  è,  come  li  mal- 
vagi d’ogni  cosa  perdono,  cosi  li  buoni  d’ogni 
cosa  guadagnano.  Onde  quando  lo  'nfcrmo  cu- 
rato portava  il  suo  letticciuolo,  però  eh’  era 
sabato,  dicevano  lì  Giudei:  non  1’ è lecito  di 
portare  questo  addosso  il  di  del  sabato.  E 
colui  rispose:  quello  che  mi  fece  salvo,  mi 
disse  eh'  io  il  portassi.  E coloro  dicevano  : chi 
è colui  che  li  disse:  lolle,  porta  lo  letto  tuo? 
e non  diceano;  chi  è colui  che  li  fece  sano? 
E cosi  prendevano  e consideravano  solo  onde 
potevano  riprendere,  e non  quello,  onde  po- 
tevano laudare  del  beneGcio.  Così  li  carnali 
uomini  e rei  spesse*  volle  traggono  e giudi- 
cano a mala  parte  ciò  che  veggono,  e di  tulio 
perdeno.  Coloro  che  vivono  spirtiialmcnte, 
ogni  cosa  recano  a laude  di  Dio,  o sia  cosa 
di  prosperità  e di  bene,  o sia  cosa  d'  avver- 
sità e penosa,  e non  dubitano  che  da  Dio 
ogni  cosa  sia  o dirittamente  operata  e fatta, 
o giustamente  permessa,  et  ogni  cosa  inter- 
pretano e giudicano  nella  buona  parte,  sic- 
come vuole  la  dottrina  di  santo  Bernardo,  il 
quale  dice  nella  Cantica:  cave  aliena,  etc. 
Guardati  che  tu  non  sii  con  troppo  studio  cer- 
catore della  conversazìoue  altrui,  ovvero  giu- 
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dice  sen7»  senno,  eziandio  se  quello  che  redi 
fatto  sia  da  riprendere,  e non  cosi  giudicare 

10  prossimo,  ina  più  lo  scusa;  e scusa  la  ’n- 1 
tenzione,  se  non  puoi  scusare  l' operazione. 
Pensa  la  ignoranzia,  pensa  lo  subito,  pensa  il 

< aso,  e s' il  fatto  fosse  tale  che  non  ricevesse 
niuna  scusa,  nientemeno  consiglia  te  medesmo, 
e di'  appo  te  medesmo:  troppo  fu  grande  e 
forte  la  tentazione.  Or  che  avercLhe  fatto  di 
me,  se  ella  avesse  preso  signoria  in  me?  In- 
fino  qui  è ili  santo  Bernardo.  Quomodo.  Come 

11  spirituali  guadagnano  d' ogni  cosa , cosi 
eziandio  di  peccati  suoi  et  altrui,  e delle  cose 
nocive,  e dell’  operazioni  dei  diavolo,  si  come 
itisegna  il  beato  Bernardo,  quinto  nella  Can- 
tica dicendo:  lo  spirito  brutale  e senza  ra- 
gione, e se  no  pervenga  alle  cose  spirituali, 
nientemeno  sono  utili  et  aiutano  col  loro  ob- 
sequio  e loro  uso  tem[>orale  coloro  che  sanno 
ad  ogni  frutto  eternale  recare  l’uso  delle  cose 
temporali,  usando  questo  mondo,  come  non 
l’usassero.  E se  alcuni  animali,  quanto  all'uso 
suo,  sono  disutili  et  anco  pericolosi  e nocivi; 
tutto  é pure  alla  temporale  salute  dell' uomo. 
K nientemeno  hanno  nei  corpi  loro,  onde  pos- 
sono essere  e operare  a bene  di  coloro  che 
sono  chiamali  Siinli,  secondo  il  proponimento 
di  Dio.  Et  avvenga  che  non  vengano  certi 
animali,  né  sieno  buoni  a mangiare,  nè  pos- 
sono servigio  fare  all’  uomo;  nientemeno  fa 
servigio  a colui,  eh’  usa  la  ragione,  et  allora 
imprende  lo  servigio  in  ciò  che  comune  disci- 
plina e utilità  fanno,  in  ciò  che  per  queste 
cose  visibili  noi  veniamo  in  conoscimento  delle 
cose  invisibili,  come  dice  l'Apostolo:  invisì- 
tfilia  Dei  per  ea  qM«  facta  sunt,  a creatura 
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mundi  intellecta  conspieiuntur.  Anco  più  che 
Il  diavolo  e’  suoi  seguaci , che  sempre  sono 
rei,  et  é malvagia  sua  intenzione,  non  possono 
nocere  nè  tener  danno  a coloro  che  sono 
buoni  amatori  di  Dio;  come  anco  dice  l’Apo* 
siolo  : quis  nobi$  nocere  poterit,  si  boni  aemu~ 
latores  fuerimus?  Non  voglia  Dio  che  possano; 
anzi  ci  fanno  più  prò  et  utilità,  e contra  loro 
vuluntà  operano  con  noi  in  bene;  et  adopera 
iti  bene  non  volendo,  ovvero  uomo  rio,  ov- 
vero angelo  rio.  Et  è manifesto  come  non  è 
per  lui  quello  che  si  fa  per  lui;  conciosia  cosa 
che  nullo  bene  possa  altri  fare  a chi  non 
vuole  ricevere.  Adunque  allo  diavolo  è com- 
messo solamente  la  dispensazione  del  bene, 
il  quale  egli  non  può  ricevere.  Ma  non  so  che 
sia  cosa  più  grata  e gioconda  ch’essere  dispen- 
sato il  bene  per  rio  ministro;  e ciò  non  fa 
Dio  che  il  bene  amministri  per  rei  ministri 
in  quanto  egli  abbisogni  delle  loro  operazioni, 
ma  solo  per  la  cagione  detta.  Anco  santo  Ber- 
nardo in  Cant.  LIV  : Quid  superbis  terra  et 
cinis  ? et  de  angelis  transibit  Dominus  execrans 
eorum  superbiam.  Perchè  ti  superbisci,  terra 
e cenere?  dice  all’uomo:  e:  passarà  il  Signore 
escomunicando,  detestando  e molto  ripigliando 
la  superbia  loro;  dice  degli  angeli.  Adunque 
la  escomunicazione  delli  angeli  de’ essere  cor- 
rezione degli  uomini.  Queste  cose  sono  scritte 
a lor  correzione.  Addivengami  in  bene  lo  male 
del  diavolo,  e lavimi  le  mani  nel  sangue  del 
peccatore;  e come  tu  ti  puoi  lavare,  odilo.  Al 
superbo  diavolo  orrenda  e crudele  maledizione 
fu  data;  or  pensa  tu,  se  cosi  fu  fatto  a lui 
così  alta  creatura,  che  sarà  fatto  a me  che 
son  terra  e cenere?  Quelli,  cioè  il  diavolo,  in 
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cielo  insuperbì,  e tu  nel  fango.  E chi  è colui 
che  dica,  che  non  sia  più  da  passare  e da 
sostenere  la  superbia  del  ricco,  che  quella  del 
povero?  Guai  dunque  a me.  Se  si  duramente 
è fatto  a colui,  e che  di  me  sarà  misero  su- 
perbo? Anco  santo  Bernardo  sulla  Cantica  XIV 
parlando  della  sposa  Ecclesia,  per  simiglianza 
della  Maddalena,  che  di  po'  molti  peccati  ri- 
tornò a Dio  : però  che  adoravano  gl'  idoli 
quelli  che  sono  oggi  cristiani  in  la  santa 
Chiesia  di  Dio;  e quello  che  li  Giudei  e loro 
sinagoga  dicono  a sua  vergogna,  essa  lo  ri- 
torna in  suo  bene  et  onore.  Essa  è quella,  a 
cui  più  fu  perdonato,  però  più  amò;  e ciò 
che  la  sua  iiividiatrice  sinagoga  rimprovera  a 
suo  vizio,  cioè  che  più  peccòe,  essa  riceve  a 
sua  ntilitade.  Onde  ritorna  più  mansueta  alla 
correzione,  più  paziente  alla  fatiga,  più  ar- 
dente all’  amore,  più  savia  alla  guardia,  più 
umile  per  la  conscienzia,  più  accetta  per  la 
vergogna,  più  apparecchiata  alla  obbedienzia, 
più  devota  al  rendere  le  grazie,  et  in  ciò  anco 
più  sollecita.  InQno  a qui  è di  santo  Bernar- 
do. Vedi  come  coloro  che  vivono  spiritual- 
mente,  ogni  cosa  prendono  e giudicano  nella 
buona  parte,  e di  tutto  guadagnano.  Sie  tu 
dunque  spirituale,  et  ogni  cosa  ti  verrà  per 
bene  e per  tua  utilità.  E questa  considera- 
zione vale  a sofTerire  le  tribulazioni  e le  ten- 
tazioni, et  a quiete  e riposo  dell’  anima.  Per 
si  fatto  studio  e continuo  esercizio  potrebbe 
l’uomo  venire  a tanta  quiete  et  a tanto  riposo 
della  mente,  eh’ appena,  o rade  volte  si  turbe- 
rebbe di  niuna  cosa  ch’avvenisse,  e non  avrebbe 
in  Ini  luoco  niuno.  E ciò  dice  ’i  Savio;  non  cou- 
iristarà  l’uomo  giusto  ciò  che  gli  addiverrà. 
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Capitolo  XLI. 

Come  li  diseipoli  per  la  fame  mangiavano  le 
spiche  del  grano. 

Una  volta  andavano  li  diseipoli  del  Signore 
per  uno  canopo  di  grano,  e non  avevano  che 
mangiare,  et  aveano  gran  fame  et  era  di  di 
sabato,  e per  la  fame  presero  le  spighe,  e 
fregavaie  colle  manine  mangiavansi  le  gra- 
nella. Li  Farisei  li  reprendevano,  che  non  era 
lecito  il  sabato  ciò  fare;  e lo  Signore  li  de- 
fendea.  E molte  cotali  cose  fece  lo  Signore 
in  die  di  sabato;  siccome  di  colui  ch’avea  la 
mano  secca,  e sanollo  in  dì  di  sabato.  Con- 
sidera tu  li  diseipoli,  et  abbigli  compassione 
vedendoli  in  tanta  necessità,  benché  fossero 
allegri  per  amore  della  povertà  e di  tutte  le 
altre  virtù,  e della  beatitudine;  però  che  mollo 
avea  lodata  la  povertà  il  loro  Signore  e mae- 
stro. Che  cosa  è a pensare  che  li  principi  del 
mondo  venissero  a tanto  bisogno  et  a tanta 
necessità,  che  gli  convenisse  substenlare  la 
vita  di  cibo  d’animali?  Considerava  ciò  lo  Si- 
gnore, et  avevagli  compassione,  però  che  te- 
neramente li  amava;  e niente  di  meno  era  di 
ciò  allegro,  sì  per  lo  loro  merito,  e sì  per  lo 
nostro  esempio.  Per  questo  esempio  podemo 
noi  venire  a molte  virludi.  In  questo  fatto 
reluce  e risplende  mollo  la  povertà.  Anco  si 
mostra  come  sia  da  dispregiare  la  pompa  del 
mondo;  molto  anco  sì  riprende  in  ciò  1’ ap- 
parecchiamento del  mangiare  con  molli  savori 
e con  grandi  pezze,  et  al  tutto  si  condanna 
la  voracità  della  gola  insaziabile  appetito.  Tu 
adunque,,  animato  et  ardito  per  cotale  esem- 


!72 

pio,  con  tulta  la  tua'  forza  abbraccia  la  po> 
verlà  che  cosi  risplende  nel  Signore,  e n^lla 
beala  donna  sua  madre,  e nelli  delti  principi 
del  mondo,  et  in  tutti  coloro  che  volsero  Cri- 
sto seguitare  perfettamente.  Et  intendi  di  qual 
povertà  tu  dei  intendere.  So  che  se’  in  mo- 
nastero ordinata,  et  in  ciò  hai  già  professa, 
cioè  promessa,  la  povertà,  e non  puoi  avere 
covelle;  delia  qual  cosa  rendi  grazie  al  Si- 
gnore tuo,  e senza  maoula  la  serva.  Ma  anco 
voglio  che  vadi  più  suso,  e salghi  più  allo; 
la  qual  cosa  non  si  nasconde  né  si  disdice 
della  promissione  che  fatta  hai.  Anco  senza 
ciò  la  tua  promessa  serebbe  solamente  con 
la  boce  vana.  Dico  dunque  di  quella  povertà, 
la  quale  è nel  core.  Le  virludi  si  debbono 
allocare  dentro  nel  core,  e non  nelle  cose  di 
foce.  Ottimamente  farai  la  tua  professione 
della  povertà,  se  a ciò  consentirai  col  core. 
Ripensa  che  non  vivi  in  povertà,  se  patisci 
necessità  delle  cose,  in  quanto  tu  non  le  hai 
quanto  vuole  lo  sentimento,  e'  di  dentro  hai 
la  cupidità  di  più  avere,  che  non  richiere  la 
necessità  e io  bisogno;  e non  è tal  povertà 
virtuosa,  anzi  è misera,  fatigosa  e senza  me- 
rito. Basta,  a perdere  io  merito,  e farlo  pec- 
cato, mala  concupiscenzia  col  sentimento;  e 
con  tal  povertade  non  credere  tu  che  tu  ti 
possi  levare  ad  orazione  o a contemplazione, 
e che  tu  ricevi  lo  merito  di  cento  lauto.  Come 
porla  lo  core  gravalo  nella  cupidità  delie  cose 
terrene,  in  alto  salire?  E come  si  potrebbe 
approssimare  alla  purità  di  Dio,  chi  è nel  loto 
e nella  feccia  delie  cose  temporali  sozzalo? 
Adunque  col  core  ama  la  povertà  e prendila 
per  tua  madre,  e piacciali  molto  la  sua  bcl- 
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Iczza.  Dilettati  con  essa;  con  giocondità  e con 
tranquillità  ti  riposa  con  essa;  giammai  non 
la  vogli  per  ninna  cosa  guastare.  Non  aver 
covelle,  nè  aver  vegli  fuor  che  il  tuo  biso- 
gno. E se  mi  dimandi  quale  è questo  biso- 
gno; rispondoti,  che  quanto  più  intimamente 
amerai  la  povertà,  tanto  più  sottilmente  giu- 
dicherai della  povertà.  Quelle  cose  ci  sono 
bisogno,  senza  le  quali  non  podeme  essere. 
Vedi  dunque  quelle  cose  senza  le  quali  como- 
damente tu  puoi  essere,  nè  le  avere,  nè  le 
desideri,  nè  le  procurare,  nè  da  ehi  sponta- 
neamente te  le  vuol  dare,  non  le  ricevere. 
Nè  anco  potrai  perfettameole  nella  povertà  lo 
Signore  seguitare,  quantunque  ti  ristrignerai; 
nè  veggo  come  la  nostra  povertà  si  possa  alia 
sua  adaguagliare,>  quantunque  noi  serviamo 
povertà  con  tutto  nostro  sforzo.  E ciò  ti  di- 
mostro brevémeule  per  nuova  e beila  ragione, 
lassando  altre  che  dire  si  potrebbene;  cioè, 
però  cir  egli  è Dio  ricchissimo  e Signore  di 
tutto  il  mondo,  e eh’  è perfettissimo,  e per 
colali  ragioni.  Ma  questa  te  ne  fo  ora;  però 
che  non  sobmente  elio  volse  la  povertà,  ma 
anco  volse  la  vergogna  della  povertà.  La  no- 
stra povertà,  però  che  nei  la  voleino,  e per 
amore  di  Dio  la  volemo,  è riputata  virtuosa; 
c pertanto  non  è vergognosa  e con  vituperio; 
anzi  è riputata  onorevile  eziandio  dalli  rei. 
La  povertà  del  Signore  non  è cosi.  Non  si 
parca  e non  si  vedea  che  fosse  po>vero  per 
Toluntà.  E la  povertà  che  è per  .necessità  e 
Don  per  voiuntà  genera  obbrol^io  e vituperio 
e dispregio  infra  la  gente;  conciosia  cosa  che 
fosse  senza  casa  e senza  possessione,  e senza 
,la  subsUasia ..  (U  questo  mondo,  era  avuto 
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da  lutti  in  maggiore  dispregio.  Cosi  fatti 
poveri  sono  da  tutti  disprezzati  ; e se  sono 
savi,  non  gli  è creduto;  se  gentili  sono, 
niente  meno  n'  è fatto  beffe,  e scherniti  sono. 
Anco  più  che  la  nobilita,  la  sapienzia,  la 
prudenzia  e ogni  virtù,  quanto  a reputazione 
et  ai  parere  degli  uomini,  è spenta  e morta 
in  loro.  Da  tutti  sono  discacciati,  et  in  tal 
modo,  che  nè  amistà  antica,  nè  congiungi- 
mento di  parentezza  lor  faccia  prò;  però  che 
le  più  volte  tutti  rifiutano  cotali  poveri  avere. 
Appare  adunque  manifesto  come  non  ci  potenio 
aguagliare  alla  povertà  del  Signore,  né  io 
podemo  in  ciò  seguitare  in  tanto  disprezza- 
mento di  povertà  e di  umilità.  E ciò  vedi 
bene,  e come  non  sono  da  spregiare  li  poveri 
dei  mondo,  però  che  rappresentano  lo  Signore. 
Et  imperò  è mollo  da  considerare  la  virtù 
della  povertà,  e massimamente  da  noi  che  l'a- 
vemo  promessa.  Onde  cura  e procaccia  con 
diligente 'Studio  che  sempre  la  servi  e con  ogni 
reverenzia  sempre  e devozione.  Se  vuoli  anco 
udire  santo  Bernardo,  attendi  che  dice  nel 
sermone  IV  dell’ Avvento;  seguitiamo,  quanto 
potemo,  lo  Signore  che  tanto  amò  la  povertà, 
eh’  avvenga  che  in  sua  potenzia  sia  tutto  il 
mondo,  niente  meno  non  ebbe  dove  richinasse 
e riposasse  il  capo,  e si  che  li  discepoli  che 
lo  seguitavano,  sì  come  si  legge,  spesse  volle 
patirono  gran  fame,  et  in 'tanto  che  le  spi- 
che fregavano  per  le  mani  e mangiavano  le 
granella , quando  passavano  per  la  biada. 
Anco  dice  santo  Bernardo  in  quello  sermo- 
ne: perchè  lo  Signore  c Salvatore,  di  cui  è 
.r  oro,  e r argento,  nello  suo  corpo  sostenne 
la 'povertà?  Oi  perchè  certo  essa -povertà 


Digilized  by  Google 


175 

cosi  (1)  soilicila  è narrata  dall'angelo,  quando 
disse:  questo  è il  segno;  voi  trovarete  il  fan- 
ciullo involuto  nc’panni?  In  segno  sono  posti 
i panni  tuoi;  deh  Signore  Gesù  in  segno,  al 
quale  sarà  contradetto  da  molti  ìnfiuo  ad  oggi. 
Esempio  ci  diè  che  noi  cosi  facciamo:  più 
utile  é nella  battaglia  lo  corefo  del  ferro,  che 
la  vesta  del  lino,  benché  1’  una  sia  grave,  e 
r altra  d'  onore.  Anco  dice  san  Bernardo  nel 
sermone  dell’orazione:  veramente  è grande 
abusione,  cioè  guastamento  di  bona  usanza, 
e molto  grande,  che  lo  vermicello  voglia  es- 
sere ricco,  per  cui  è fatto  povero  lo  Signore 
Dio  della  maestà,  e Signore  delle  battaglie. 
Anco  santo  Bernardo  dice  al  duca  Curando: 
non  è riputata  virtù  la  povertà,  anzi  1’  amor 
della  povertà.  1.’ amistà  de’ poveri  constituisce 
e fa  amico  de’ re;  ma  l’amore  della  povertà 
fa  essere  re.  Lo  reame  del  cielo  è di  poveri. 
Beato  è dunque  colui  che  non  seguisce  quelle 
cose,  ch’avendole  li  gravano,  amandole  lo  soz- 
zano, perdute  lo  tribolano.  Ha’  dunque  per 
esempio  deili  apostoli,  per  l’ autorità  di  santo 
Bernardo  in  quello  ch’ho  detto  di  sopra,  come 
tu  dei  amare  la  povertà,  e desiderarla  sic- 
come virtù  eccellentìssima.  Ma  dell’  astinen- 
zia.  e centra  la  golosità  che  diremo,  che  si- 
migliariiemente  in  questo  esempio  risplende? 
Trattare  di  queste  virtù,  è (2)  senza  il  prin- 
cipale intendimento,  e specialmente  per  le 
molte  autoritadi:  ma  però  che  considero  la 
tua  utilitade  ch’in  si  fatte  cose  non  sei  esperta 
nè  acconcia  alla  scienza,  e non  hai  in  che 


(1)  T.  Lat.  • soUicite 

(2)  Lat,  > prat$*r 
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legga  libri';  però  studiosamente  ti  scrivo  di  si 
fatte  virtudi,  nelle  quali  il  loro  maestro  e la 
cui  vita  principalmente  tu  possi  seguitare. 
Coutra  la  gola  dei  sapere  che  molto  si  dee 
la  persona  sollecitare,  eh’ è battaglia  continua  ; 
ma  dèssi  al  tutto  vincere.  A ciò  multo  stu- 
diarono li  santi  Tadri,  siccome  in  cosa  di  stu- 
dio spirituale.  Contea  la  quale,  odi  ebe  dice 
san  Bernardo  nel  sermone  a’  cherici  c.  XIY  : 
onde  nasce  e viene  tanta  piccolezza  d’  animo 
e dispregio  cosi  noisero-,  che  cosi  gentile  crea- 
tura capace,  cioè  che  può  avere  beatitudine 
del  grande  Dio,  però  eh’  alla  sua  spirazione 
è composta,  alla  sua  simiglianza  è immaginata, 
del  suo  sangue  recomperata,  delta  fede  do- 
tata, per  lo  Spirito  santo  adottata;  misera  non 
si  vergogni  sotto  la  puzza  de’  corpi  sensibili 
menare  servitute?  Degnamente  non  puote  pren- 
dere coloro,  la  quale  desiderando  tale  sposo, 
' scguisce  tali  amatori  (I).  Senza  senno  faliga 
ehi  pasce  la  sterile  che  non  partorisce,  e non 
volere  far  bene  alla  vedova  lassando  la  cura 
del  core,  e inoprenderc  la  cura  della  carne, 
et  ingrassare  nel  desiderio  il  corpo  putrido, 
del  quale  tu  non  dubiti  che  di  po’  poco  tempo 
sarà  cibo  de’  vermi.  Inlloo  a qui  dice  santo 
Bernardo. 

Hai  dunque  come  si  dee  fuggire  la  golo- 
sità. Ben  potlemo  condiscendere  e satisfare  al 
corpo  nelle  necessiladi  e nelle  sanitadi  (2). 
Onde  dice  anco  di  ciò  santo  Bernardo  ne’  brevi 


(UT.  Lat  merito  piane  nee  tot  qulàttn  apprekeuder* 
poUtt,  qui  talem  iesertm  tpcmsum,  taUs  tequUnr  ama* 
toret.  Il  Iradattore  lene  variamente  Jetiderant- 
(2)  T.  Lat,  • In  neceuit^ttj  et  In  tanUate. 
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sermoni  XXXIV  : sono  tutti  i beni  del  corpo,  i 
quali  solamente  a lui  dorcm  dare,  necessità 
e sanità;  e Tordi  queste  cose,  nulla  cosa  do- 
veino  chiedere  uè  dare  al  corpo:  ma  sola- 
mente in  questo  termine  e fine  si  dee  Termare 
et  obligare  ; couciosia  cosa  che  ’l  frutto  suo 
sia  nulla,  e la  morte  sìa  suo  fine.  K se  a vo- 
luntade  si  serve  ai  corpo,  e non  alia  sanità, 
non  è di  natura,  ma  sotto  natura,  la  quale 
pone  l’operazione  sua  a morte;  ordinando  sua 
maestra  la  concupiscevile  volutila.  E però  av- 
viene che  molti  sono  catloti  a si  grande  be- 
stialità, che  la  conciipiscenzia  della  carne,  ciò 
è gola,  facciano  migliore  e maggiore  che  la 
sanità,  et  in  <|ueste  medesme  passioni  sì  di- 
lettino, e si  rinvolgano,  cli’elli  conoscono  male 
agevilmente.  Siccome  del  corpo  natura  é sa- 
nità, cosi  del  core  è natura  la  purità;  però 
che,  turbalo  1’  occhio,  non  si  vede  Dio,  e lo 
core  umano  è fallo  acciò  che  vegga  lo  suo 
Creatore.  Adunque  se  è da  provvedere  solli- 
cita  guardia  alla  sanità  del  corpo,  tanto  mag- 
giormente è d’  avere  maggior  guardia  della 
purità  del  core,  quanto  pjù  è la  sanità  del 
corpo.  Santo  Bernardo  nella  Cantica  LXXVI: 
sospetto  mi  genera  l’ osservazione  di  cibi.  Ve- 
ramente si  dice,  che  ciò  dice  la  regola  dei 
medici.  Non  riprendo  la  cura  della  carne,  la 
quale  non  ebbe  mai  alcuno  in  odio;  niente 
meno  non  è da  curare  troppo  curiosamente 
la 'Carne,  cioè  con  troppo  studio,  e più  che 
non  si  convenga.  Onde  quando  noi  avemo  al- 
cuno impedimento  nel  corpo  nostro,  per  lo 
quale  noi  prendere  o schifare  osservazione 
de’  cibi,  cioè  alcuno  prendere  et  alcuno  non, 
tale  osservazione  non  doycmo  fare  teneramente 

12 
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e medicinalmente.  Onde  di  ciò  dice  santo  Ber- 
nardo nel  c.  XXX  della  Cantica.  Vedi  la  senten- 
zia del  maestro  mio  colla  quale  si  condanna  la 
sapienzia  della  carne,  per  la  quale  la.concu- 
piscenzìa  si  dissolve  in  lussuria,  ovvero  per 
la  buona  potenzia  del  corpo  più  che  non  si 
deo  si  desidera.  Che  prò,  o che  utilità  è di 
temperare  la  concupiscenzia,  e tutta  la  sua 
cura  ispendere  in  trovare  diversità  di  cibi  e 
di  complessioni,  e varietà  diverse  ? Dice:  i le- 
gumi sono  ventosi,  e ’l  coscio  grava  lo  sto- 
maco, e ’l  latte  della  capra  nuoce,  ber  l’acqua, 
il  petto  non  la  sostiene,  i cavoli  nutricano 
malenconia,  e i porri  accendono  la  collera,  e 
i pesci  dello  stagno  o della  chiana  non  si 
confanno  alla  mia  complessione.  Quale  cosa  è 
questa?  in  tanti  fiumi,  campi,  et  (1)  orti, 
a pena  si  può  trovare  cosa  che  tu  mangi. 
Pensa,  pregotene,  che  tu  se’ monaco,  e non 
medico,  e non  giudicare  le  complessioni, 
giudica  la  professione.  Io  ti  scongiuro  che 
tu  prima  perdoni  alla  tua  pace,  perdona 
appresso  alla  fatiga  di  servitori , perdona 
alla  gravezza  della  casa,  perdona  alla  con- 
scienzia;  dico  alla  conscienzia  altrui,  non  alla 
tua;  di  colui,  dico,  che  ti  siede  e mangia  ap- 
presso, che  mangia  quello  che  gli  è posto 
innanzi;  del  fatto  tuo  singulare  mormora  e 
fagli  a lui  scandalo,  ovvero  la  tua  odiosa 
usanza,  ovvero  la  durezza  e la  malagevilezza 
di  colui  che  t’  ha  a provvedere,  invano  per 
loro  inducono  lo  esempio  di  san  Favolo  che 
dice  a Timoteo:  non  hever«  i acqua , anzi  dei 

(I)  Sic  il  MS.,  Gianf.  il  leito  le^ge  otliPt'J  - T.  Lat. 
2uale  est  hoc,  ut  In  tot  fluviit,  tsgrit,  hortit,  ttilum 
rUsgut  rtptriri  vite  pettlt  etc. ' 
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vino  per  Io  stomaco  e per  le  tue  usate  in* 
jfirmitadi.  In  questo  fatto  dei  considerare,  che 
r Apostolo  non  dice  queste  cose  a sé  ine* 
desmo,  e non  dice  ciò  a monaco,  anzi  a ve- 
scovo, la  cui  vita  era  necessaria  per  la  no- 
vità della  Chiesa,  e questo  era  Timoteo.  Dam- 
mi un  altro  Timoteo,  et  io  li  darò  mangiare 
eziandio,  se  vuoli,  oro,  e bevere  balseroo.  Anco 
più,  tu  medesmo  ti  dispensi  avendo  pietà  di 
te;  et  io  confesso  che  la  tua  dispensazione 
ra'  è sospetta,  e vergognomi  della  tua  illu- 
sione; sotto  nome  e velame  di  discrezione 
t’ inganna  la  prndenzia  della  carne.  Anco  vo- 
glio che  sic  ammonito,  che  se  I’  autorità  del- 
r Apostolo  ti  piace,  cioè  di  bever  vino,  non 
lasciare  quello  che  dice  l’Apostolo:  poco.  In- 
fino  a qui  è di  santo  Bernardo.  Hai  adunque 
per  le  predette  autoritadi,  come  dei  resistere 
e contraddicerc  alla  gola,  e come  possi  in- 
tendere alla  sanità  del  corpo,  e come  ti  dei 
guardare  da  ria  usanza,  e troppo  observanza 
de' cibi.  Or  dell' astinenzia  che  diremo?  Odi 
non  me,  ma  santo  Bernardo  nel  sermone  quar- 
to dell’ Ascensione.  La  carne  e lo  spirito,  caldo 
e tepido  non  abita  ranno  insieme,  specialmente 
perchè  la  tepidità  suole  provocare  e fare  ri- 
gettare per  bocca.  Se  anco  gli  apostoli  si  fos- 
sero accostati  solo  alla  carne  del  Signore,  il 
quale  era  santo  di  santi,  e'  non  si  potevano 
empire  dello  Spirito  santo,  infìno  che  carnalQ 
mente  non  si  parti  da  loro;  tu  come,  acco- 
standoti alla  carne  tua  putrida  e fastidiosa, 
piena  di  fantasie,  stretto  e collegato  con  essa, 
quello  veracissimo  spirito  peusi  di  podere  ri- 
cevere, se  tu  non  provi  di  renunciare  a que- 
ste carnali  consolazioni?  vVeramente  quando 
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comincerai,  tristizia  empirà  lo  tuo  core.  Ma 
se  perseverrai,  la  tristizia  tua  tornerà  in  gau> 
dio  et  in  letizia.  Allora  sarà  purgato  l' affetto, 
c la  voluntà  sì  rinnoverà  ovvero  nova  si  farà, 
in  tanto  che  tutte  le  cose  eh’ in  prima  erano 
male  agevili  e quasi  impossibili,  agevilemeote 
le  facci  e con  molta  dolcezza  et  avidità.  Anco 
santo  Bernardo:  non' riprendiamo  l’avolo  che 
castiga  il  corpo  suo,  e recalo  alla  servitudine 
dell'  anima.  Aslengomi  dal  vino,  però  che  nel 
vino  è lussuria.  Se  avviene  ch’io  sia  infermo, 
userò  uno  poco  di  vino,  appresso  lo  consiglio 
dell’  Apostolo.  Astengo  della  carne  (1)  acciò 
che,  nutricando  la  carne,  insieme  nutrisca  li 
vizi  della  carne.  Anco  lo  pane  solo  studierò 
di  prendere  con  misura,  acciò  eh’  il  corpo 
corcato  abbia  tedio  stando  nell'orazione,  e 
che  non  mi  rimproveri  il  profeta,  ch’io  mangi 
il  mio  pane  in  sazietà.  Et  anco  m'  avezzi  di 
non  bere  acqua  sola  disordinatamente  troppo; 
acciò  che  ’l  corpo  troppo  distendendo  si  ve- 
nisse in  alcuna  piccola  tentazione  dì  libidine, 
cioè  di  lussuria.  Anco  santo  Bernardo  in  una 
pistola  ad  Ruberto  monaco:  vino  e dilicato 
pane,  mosto  e cose  grasse  sono  cavalieri  del 
corpo,  e non  dello  spìrito;  delle  cose  frìtte 
e grasse  lo  corpo  ne  ’ngrassa  e non  l’anima. 
Pepe,  gengero,  cenamo,  e salvia,  e mille  co- 
lali specie  e varietà  di  salsamenti  e savori 
dìlicati,  dilettano  il  palato  e la  bocca,  et  ac- 
cendono lussuria.-  Al  savio  e temperato  eon- 
aervatore  assai  basta  ogni  condimento,  sale 
con  pane  é .'fame,  la  qual  fame 'se  non  è 
a.spettata,i  necessaria  cosa  è di  diversi  succhi 
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e di  stranieri  salsamenti  escitare'  é destarei 
con  si  fatte  misture,  le  quali  riparano  e ri-, 
fanno  la  voglia  del  mangiare,  e la  gola,  e ’l 
vizio  provocano,  e destano  l’ appetito.  Anco 
santo  Bernardo  ai  frati  del  Monte  di  Dio:  coki 
dove  lo  spirito  comincia  a reformarsi  alla  im- 
magine del  suo  Creatore,  incoutcnente  la  carne 
fiorisce  allo  spirito  riformato:  comincia  la  carne 
per  sua  volontà  conformarsi  allo  spirito.  Anco 
più  che  quella  cosa  che  diletta  lo  spirito,  co- 
mincia a dilettare  lo  sentimento.  Et  anco  più 
che  ’l  sentimento  col  suo  difetto,  nel  quale 
incorse  per  lo  peccato,  sì  si  studia  d’  andare 
a Dio,  e d’entrare  innanzi  al  suo  rettore.  Non 
perdiamo  le  dilettazioni,  ma  le  mutiamo  dai 
corpo  all'  anima,  dai  sentimento  aila  conscien- 
zia.  Pane  di  semola  e semplice  acqua,  olio  e 
semplice  legume  non  sono  cose  dilettevili; 
ma  per  l’amore  di  Cristo  e per  desiderio  delle 
delettazioni  eternali,  al  corpo  ben  costumato,' 
lietamente  potendosi  di  cotali  cose  satisfare,- 
mollo  è dilettoso.  Quanti  migliara  di  poveri 
di  queste  cose,  o d' alcuna  >d’ esse  dilettevi- 
leniente  satisfanno  alla  natura?  Molto  agevile 
per  certo  e dilettevile  sarebbe  vivere  secondo 
natura  colla  compagnia  del  condimento  del- 
r amor  di  Dio;,  ma  la  nostra  pazzia  non  ci 
lassa,  la  . quale  sanata  e curata,  iiicontenente 
la  natura  si  piace  e si  diletta  colle  cose  na- 
turali. In  tal  modo  il  lavoratore  per  la  fatica 
dure 'ha  le  spalle  e -forti  omeri,  e ciò  fa  rii- 
sauza  ' delia  fatiga;  e senza  la  fatiga  si  deventa 
il  forte  molle.<  Sì  che  la  voluiiti  fa  uso,  e 
l’usanza,  in  tulle  ile  falighe  apparecchia’ 1» 
furittiza.  Indino,  a qubèifdi  simto  Bernardo,  Da 
<|iieate  auUM  itadi: , è .flUmifesto  che  1*  asUpeozù) 
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è molto  lodevile  cosa,  e però  al  postutto  si 
de’  fare  astinenzia.  L’  aslinenzia  strettameote 
servaro  non  solamente  li  padri  antichi,  ma 
anco  santo  Francesco,  e la  sua  beata  santa 
Chiara,  siccome  si  legge  nelle  loro  leggende. 
In  tre  casi  pare  che  l’ astinenzia  si  debbia 
temperare,  siccome  dice  santo  Bernardo  nella 
Cantica.  Prima  è quando  si  fa  coiitra  la  to> 
luotà  del  prelato;  ciò  non  si  de’  fare  in  niuno 
modo.  Anco  quando  si  facesse  con  notabile 
scandalo  del  compagno,  però  eh’  è più  utile 
alla  vita  spirituale  per  carità  servare  vita  co- 
mune, che  con  scandalo  dui  prossimo  sopra 
vita  comune  speciale  astinenzia  fare.  Anco 
quando  si  facesse  sopra  podere  del  corpo.  La 
’ndiscreta  astinenzia  non  è virtù,  iiante  è vi- 
zio; e cosi  è biasmata  et  è vietata.  Onde  di 
ciò  dice  santo  Bernardo  XVIIII  nella  Cantica  : 
non  volete  essere  contenti  della  vita  comune. 
Non  vi  basta  digiuno  ordinato,  non  vigilie  delle 
solennitadi.  Non  la  comandata  disciplina.  Non 
la  misura,  per  la  quale  ci  vestiamo  e ci  pa- 
sciamo la  vita,  ma  la  privata  e singular  vita 
ponete  innanzi  alia  comune.  Voi  che  una  volta 
per  la  professione  dell’ordine  avete  commessa 
la  cura  della  vostra  vita  a noi  prelati;  per 
anco  v'impacciate  et  intrainetiete  più  di  voi 
medesmi?  Quella  vostra  volontà,  colla  quale 
tante  volle  avete  offeso  Dio,  con  testimonianza 
delle  vostre'  conscienzìe,  anco  la  volete  per 
maestro,'  e nont  me.  E quello  maestro,  vi  iu- 
segnò  di  non'’  pei*donare  alla  natura,  di  non 
consentire  alia  ragione,  di  non  credere  al  con- 
siglio'de'>pt^, antichi’ e più  sa  vii,  ovvero  per 
esemplotdl  lion  iabbidire  a noi.  Or  non  sa- 
pete «he  molte  rotte  l’angelo  aauaasse.si 
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trasfigura  in  angelo  di  luce?  Onde  dice  I’ A« 
postolo:  ragionevile  sia  lo  vostro  servizio;  in 
altro  modo  agevilmente  al  tuo  fervore  lo  spi* 
rito  dell’  errore  porà  porre  scandalo,  se  tu 
abbaudonarai  la  scienzia.  Lo  nostro  malvagio 
nimico  non  ha  più  efficace  modo  di  combat- 
tere per  tollere  de’  cor  nostri  l' amore,  se  può 
fornire  lo  suo  intendimento,  come  se  ti  vede 
inconsiderato  e senza  cautela  andare.  Anco 
santo  Bernardo  XXXill  nella  Cantica.  Vedi, 
con  vergogna  dico,  coloro  importunamente 
chiedere,  cioè  con  grande  sollicitudine  cercare 
le  cose  di  soperchio,  i quali  scusavano  di  pri- 
ma pure  di  satisfare  alla  necessità.  Avvenga 
se  alcuni  nella  lor  forte  ostinazione  senza  la- 
sciarsi vincere  perseverino,  più  indiscretamente 
astengono,  et  in  reprensibile  loro  singularilà 
conturbano  coloro,  colli  quali  debbono  insieme 
abitare  d’ un  modo  di  vivere  nella  casa.  E non 
so  di  vero  se  colali  pensano  tenere  et  avere 
la  pietà.  Con  si  fatte  cose  a me  pare  eh’  el- 
lino  r abbiano  gittata  molto  da  lunga.  Coloro 
che  si  reputano  savii  nel  lor  parere,  e non 
vogliono  consentire  ai  consiglio  et  al  coman- 
damento altrui  e de’  più  savii,  odano  non  me, 
ma  colui  che  dice:  quasi  peccato  d’incantare 
li  tieraonii  è conlraddicere;  e quasi  peccalo 
d' idolatria  è di  non  volere  acconsentire  et 
ubbidire.  Et  aveva  prima  detto:  meglio  è ub- 
bidire, che  fare  sacrificio;  ed  ascoltare,  me- 
glio è,  che  fare  ofTeria  di  grasso  di  montoni. 
Anco  santo  Bernardo  LXIV  nella  Cantica  : che 
è quello:  che  voi  tante  volle  fate  in  questa 
casa  si  grave  e si  molesto  e degno  di  repreii- 
sione?  Parlo  d’alquanti,  che  sono  infra  noi, 
viziosa  asiinenzia  per  la  quale  c a se.c 
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altri  si  fanno  molesti  c noiosi.  Come  non-'é 
guastamento  della  sua  coscienzia  e dell’altrui, 
questa  medesma  discordia  .generale  e quello 
eh’  è in  lui  grandine  della  vigna,  la  quale 
piantò  la  diritta  mano  del  nostro  Signore,  il 
quale  questa  grandine  dice  eh’ è guastamento 
(]’  ogni  unanimità,  cioè  d’  ogni  unità  di  core 
e di  voleri.  Guai  all’  uomo,  per  cui  cagione 
viene  lo  scandalo,  dice  lo  Signore.  Chi  scan- 
dalizzerà uno  de’  miei  piccioli  e minori,  duro 
è che  seguita.  Quanto  più  dure  cose  merita 
colui  che  scandalizza  tanta  compagnia?  Al 
postutto  giudicio  durissimo  porterà  chiunque 
sia  colui.  Anco  santo  Bernardo  nel  sermone 
delia  Circuncisione.  A coloro  che  pervengono 
alia  grazia  della  devozione  un  pericolo  e una 
cosa  molto  da  temere  si  confà  cioè  dal  di- 
monio  meridiano.  Esso  satanasso  si  trasQgura 
in  buono  angelo.  In  questo  modo  de’  temere 
colui  che  con  tanta  dilezione  fa  tutte  le  cose, 
(i)  acciò  che,  quando  seguila  1’  amore,  guasti 
lo  corpo  per  disordinata  vita,  e non  anco  senza 
detrimento  e danno  della  vita  spirituale  oc- 
cupandosi nella  necessità  e nella  cura  della 
nercssità  intorno  alla  debilità  del  corpo.  Adun- 
que colui  che  corre,  acciò  che  non  incorra, 
curi  d’  essere  illuminalo  ron  lume  della  di- 
screzione eh’  è madre  delle  virludi  ■ e compi- 
mento di  perfezione.  Questa  . virtù  insegna 
cii’iè  troppo,  e eh’  è meno.  Questo  ò 1'  ottavo 
di  della  Circuociaione,  nella  quale  si  ctreua- 
erde  il  fanciullo;  però  che  la  vera  discrezione 
circuncide  che  no»  farcia  nè  più  iièimeno. 
E' colui  che  fa  meno,  taglia  ci  frutto  deli’.o- 
, • ..  , ; (r  I)  . • f 

<t)  l,U.  - V/:Pref«.  pij.  MI,'  i ' 


Digitized  by  Google 


185 

pera  buona,  non  - circumcidc  ; siccome  colui 
eh’  é tepido,  che  fa  meno  che  non  dee.  In 
questo  die  si  pone  nome  al  fanciullo,  e nome 
di  salute,  e non  dubito  che  colui  che  conversa 
colla  discrezione,  eh’  elli  adopera  la  sua  sa- 
lute. Intìno  a questo  die  possono  dire  gli  an- 
geli che  conoscono  le  seccete  cose  celestiali; 
ma  io  ora  di  prima  con  fidanza  gli  pongo 
nome  di  salute.  Et  imperò  che  rada  è questa 
virtù  in  terra  di  tal  discrezione,  in  luogo 
d'  essa  poniamo  la  virtù  dell’  ubbidienzia,  ac- 
ciocché nulla  cosa  meno,  nulla  più  facciamo 
che  comandato  ci  sia.  Anco  santo  Bernardo 
nei  sermone  ai  frati  del  Monte  di  Dio:  buoni 
esercizi  del  corpo,  nei  quali  pur  bisogno  è 
che  '1  corpo  s’  affatighi  ; siccome  sono  le  vi- 
gilie e simili  cose,  le  quali  non  impediscono 
le  cose  spirituali,  anzi  l’ aiutano,  se  sono  fatte 
con  ragione  e discrezione.  £ se  queste  cose 
si  servano'' indiscretamente,  si  che  minimi  lo 
spirito,  ovvero  che  ’l  corpo  infermi,  e le  cose 
spirituali  vengano  meno;  chi  è così  crudele 
al  corpo  suo,  tolle  l’ effetto  del  bene,  l’esem- 
pio al  prossimo,  e 'l’onore  a Dio:  cotale  com- 
mette sacrilegio,  et  é obbligato  appo  Dio 
quanto  a tutto.  Non  che  secondo  il  sentimento 
dell'  Apostolo  paia  questo  umano  (1),  e non 
SI  j convenga  e non  sia  dicevole,  e giusta  cosa 
eh'  il  capo  alcuna  volta  non  doglia  in  servigio 
di  Dio  che.  spesse  volte  s’affatiga  a dolere 
nel  servigio  del  mondo,  ^e  ch’il  corpo  abbia 
fame.infìno  alle  grida,  che  spesse  volte  fu 
pieno.. infiDO  a <rigeltare;  è < dunque  in  ogni 
cosa  id’ avere  modo.  Déesi'tl  corpo  affliggevo 
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ma  non  rompere.  Et  anco  dice  1’ Apostolo.*  la 
fatiga  del  corpo  poco  vale,  e la  pietà  è utile 
a tutto.  E però  un  poco  é da  usare  la  cur» 
della  carne,  ma  non  in  concupiscenza  della 
carne  dòssi  avere  cura  del  corpo  sobriamente 
e temperatamente  e con  alcuna  spirituale  di- 
sciplina; acciò  che  nè  in  modo  nè  in  quantità 
dei  fatto  appaia  cosa  che  non  si  convenga  al 
servo  di  Dio.  Inflno  a qui  è di  san  Bernardo. 
Acciò  che  la  virtù  della  discrezione  tu  la  possi 
meglio  conoscere,  odi  brevemente  che  dice 
san  Bernardo  XXIII  nella  Cantica.  La  virtù 
senza  fervore  di  carità  giace,  ciò  è a dire  che 
è pigra.  Lo  fervore  senza  temperanza  delia 
discrezione  si  precipita,  cioè  eh’  è troppo  soi> 
licito,  e corre  più  che  non  Ta  bisogno,  et  ogni 
troppo  è vizio.  Et  imperò  è da  lodare  colui, 
a cui  non  manca  l’ uno  e V altro,  acciò  che  *1 
fervore  levi  la  discrezione,  e la  discrezione 
regga  lo  fervore.  Anco  san  Bernardo  decimo 
nono  nella  Cantica;  la  discrezione  pone  ordine 
ad  ogni  virtù,  1’ ordine  dà  modo  e bellezza, 
et  anco  perseveranza,  dice  lo  Profeta:  ordi- 
natione  tua  persevereU  dies.  Appella  la  virtù 
die;  dunque  per  l'ordinamento  persevera  la 
virtù.  É aduiH]ue*la  discrezione  non  tanto 
virtù,  quante  un  temperamento  e una  guida 
delle  virtù,  ordinazione  di  voluntadi,  maestra 
di  costumi.  Leva  via  la  discrezione,  e la  virtù 
sarà  vizio,  e l’ afifezione  naturale  si  convertirà 
in  grande  perturbazione  e guastamento  della 
natura.  Irrfino  a qui  è di  san  Bernardo.  Hai 
adunque  avuto  nelle  predette  cose  come  io 
questo  esempio  di  discepoli  si  guasta -la  so> 
perchianza  e la  golosità.  Ma  come  si  guasti 
la  pompa  del  secolo  imu.  t' ito  anco  ditto,'  r 
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BOI)  intendo  di  ciò  perseguitare  ; ma  per  lutto 
lassando  di  dire  di  ciò  credo  eh’  al  presente 
basti,  che  qui  paro  renovellata  la  beata  sim- 
plicità  della  prima  elade,  nella  quale  erano 
gli  uomini  conienti  de’  frutti  degli  arbori  e 
delle  radici  dell’ erbe,  e di  simplice  acqua. 
Adunque  se  oggi  si  facesse  cosi,  non  averem- 
mo  bisogno  di  molitia  (sic)  né  di  forno,  non 
d’uso  e d’apparecchiamento  delle  cose,  e nè 
di  diverse,  massarizie  e vanagloriose,  nelle 
quali  cose  gli  uomini  del  mondo  sono  mara- 
vigliosamente intrigali  et  impacciati. 

Capitolo  XLll. 

Come  lo  nostro  Signore  Gesù  Cristo  venne  in 
casa  di  Maria  e di  Maria. 

Quando  lo  Signore  venne  una  volta  in  casa 
di  Maria  e di  Marta  in  Betania,  esse  con  tutto 
l' affetto  amandolo,  con  molta  reverenzia  et 
allegramente  lo  ricevettero.  E Marta  la  mag- 
giore e la  prima  sorella  incontenente  sì  s’ac- 
eonciò  per  apparecchiare  onorevolmente  al 
Signore  et  alli  suoi  discipoli.  Maria  si  pose  ai 
piedi  di  lui.  E lo  Signore  non  volendo  stare 
ozioso,  secondo  la  usanza  sua,  parlava  parole 
di  vita  eterna.  Maria  con  gli  occhi  e con 
r orecchie  slava  intesa  e guardava  io  lui,  e 
diletlavasi  sopra:  le  parole  sopra  modo,  e non 
pensava  altro.  Marta  ciò  vedendo  non  lo  portò 
leggermente,  anzi  'disse  al  Signore  che  li  di- 
cesse. che’ r aiutasse  in  alcuna  cosa  della  sua 
fatica.  E ’l  Signore  contrmldicendo:  Maria  ha 
eletta  la.  parte  ottima.  Maria,  ebe  si  riposava 
nelle,  parole  del  Signore»  alle  grida  >cbe  fece 
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la  sorella,  come  si  destasse  da  se,  temendo 
della  sua  quiete,  colla  faccia  chinala  in  terra 
stette  quieta;  di  po’  la  risposta  del  Signore 
più  lieta  si  riposò,  e più  sicuramente  ai  suoi 
piedi  sedette.  E poi  che  fu  apparecchiato  da 
mangiare,  e lo  Signore  stette  queto,  levosse 
Maria  e diede  I’  acqua  alle  mani,  e tuttavolta 
standogli  appresso  fedelmente  lo  serviva.  Guar- 
da bene  lo  Signore  come  entrò  a loro,  e come 
esse  io  ricevettero  allegramente,  e l’ altre  cose 
che  fecero  ne’  loro  atti,  che  sono  cose  molto 
belle.  E dei  sapere  che  per  queste  doi  sorelle, 
come  dicono  li  santi,  s’ intendono  doi  vile, 
cioè  r attiva  e la  contemplativa,  delle  quali 
voler  parlare  saria  lunga  materia.  Ma  perchè 
credo  eh’  a te  non  bisogni  lungo  trattato,  al- 
cuna cosa  di  ciò  ti  scriverò.  E però  che  santo 
Bernardo  in  diversi  luoghi  parla  di  ciò  co- 
piosamente, e sì  anco  che  a te  sarà  più  utile, 
e più  spirluale  e più  necessario.  Secondo  le 
predette  doi  vite  continuamente  viviamo,  e 
come«iifr  convenga  ricevere  non  sappiamo;  che 
grande  pericolo  e danno  non  lievi  è,  special- 
mente  ai  religiosi.  La  vita  attiva  è designata 
per  Marta,  e la  vita  contemplativa  per  Maria. 
Della  vita  attiva  sono  doi  parti,  come  podemo 
vedere  per  io  ditto  di  santo  Bernardo.  La 
prima  parte  si  è secondo  la  quale  uomo  si  si 
studia  principalmente  alla  sua  utilità,  correg- 
gendosi di  suoi  vizi  e informandosi  di  virUidi, 
e questo  medesimo  è anco  ad  utilità  -del  pros- 
simo per  r opera  della  iustizia  et  uhsequiu  u 
servizio  della  piatà.  La  seconda  parte  si  é 
quando  1'  uomo  si  studia  principalmente  al- 
l' utilità  del  prossimo,  avvenga  che  'ciò  sia 
anco  a maggiore  suo.  merito,  come  rqggeret 
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governare,  insegnare  et  adiutore  in  salute  del- 
]’  anime,  come  fanno  i prelati,  predicatori, 
dottori,  e siiniglianti.  Et  infra  queste  doi  parti 
della  vita  attiva  si  è insieme  la  contemplativa. 
Come  sia  cotale  ordine,  eh’  in  prima  1’  uomo 
si  studii  e s’ affatiglii  nell’  orazione  e nello 
studio  delle  sante  scritture,  e {sic)  nelli  altri 
heni  e buoni  obsequi  et  operazioni  correggen- 
dosi dai  vizi  et  accattando  le  virtudi.  Secon- 
dario si  richiede  che  si  riposi  nella  contem- 
plazione e nella  solitudine  delia  mente,  cer- 
cando di  vacare  solamente  a Dio  con  tutto  il 
podere.  Nel  terzo  luoco  si  richiede  che  pe’  due 
predetti  atti  colle  virtudi,  e con  vera  sapien- 
zia  informato  et  illuminato  e fatto  caldo  e 
fervente  intenda  poi  alla  salute  della  gente. 
Al  primo,  come  detto  ho,  si  conviene  che  nella 
vita  attiva  sia  prima  la  mente  purgata  d’im- 
purità e confortata  per  studio  di  virtù;  al  di 
poscia  s’ infiammi  nella  vita  contemplativa,  e 
poscia  puoi  piò  siguramente  e confidentemente 
passare  aH’utilità  loro  et  eccitare.  Che  questo 
sia  il  diritto  ordine,  siccome  è detto,  e (sic) 
per  le  dette  autoritadi  si  pò  confermare. 

Come  la  prima  parte  della  vita  attiva  va 
innanzi  alla  vita  contemplativa.  Dice  san  Ber- 
nardo nel  terzo  sermone  della  Assunzione 
della  Donna  nostra:  entrando  Gesù  nel  ca- 
stello, queste  doi  sorelle  Maria  e Marta  si  lo 
ricevettero,  cioè  operazione  et  intendimento. 
Lo  Signore  diè  a loro  due  cose  convenevili 
a loro  essere,  cioè  virtù  esapiunzia;  virtù  al- 
l’operazione, e sapienzia  allo  intendimento. 
Onde  dall’ Apostolo  è detto:  lo  Signore  è vir- 
tude  e sapienzia  di  Dio.  E come  fu  che  Marta 
primA  ricevette)  e ^discorse  e focceudosa.era 
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in  apparecchiare;  Maria  sedeva  ai  piedi  suoi, 
et  era  tutta  intesa  nelle  parole  sue;  se  non 
che  prima  é 1’  operazione,  e poi  la  contem- 
plazione? Chiunque  vuole  venire  perfettamente 
al  conoscimento,  e ciò  desidera,  conviene  ch’in 
prima  si  studi  diligentemente  di  bene  ope- 
rare, si  come  è scritto  : figliuolo,  desiderando 
la  sapienzia,  osserva  la  giustizia,  e Dio  te  la 
darà.  Et  in  altro  luogo  dice:  io  abbo  inteso 
nei  tuoi  comandamenti,  e per  la  fede  sono 
puriGcati  li  cuori  loro,  e di  fede  operativa 
per  amore.  Anco  santo  Bernardo  XVI  nella 
Cantica  : e tu  forse  desideri  la  pace  e la  quie- 
te, e ben  fai;  ma  non  dismenticare  come  lo 
letto  della  sposa  che  (sic)  era  ben  fornito  e 
sparso  di  fiori;  e tu  cura  similemente  d’in- 
torniare e di  fornire  lo  tuo  letto  di  fiori  di 
buona  virtude.  Siccome  il  fiore  va  innanzi  al 
frutto,  cosi  la  usanza  del  bene  adoperare  va 
innanzi  all’ ozio,  cioè  alla  quiete  et  al  riposo; 
et  in  altro  modo  vorrai  dormire  d’  ozio  diii- 
cato  e vano,  se  non  atfatigato  desideri  di  ri- 
posare; e se  abbandonerai  la  fecondità  di  Lia, 
solo  nelle  braccia  di  Rachele  ti  credi  riposare. 
Disordinato  ordine  é volere  nanzi  dimandare 
io  prezzo  che  l’ abbi  meritato,  et  innanzi  man- 
giare che  alTatigare;  conciosia  cosa  ohe  dice 
l’Apostolo;  chi  non  s’ affatiga,  non  de’ man- 
giare. Dice:  da  tuoi  comandamenti  io  ho  in- 
teso; acciò  che  tu  sappia,  che  se  non  per 
i'ubbidienzia  de' comandamenti  lo  diletto  della 
contemplazione  non  si  può  avere.  Adunque 
per  amore  di  propria  tua  quiete  e consola- 
zione non  de’  fare  pregiudicio  ali'  ubbidienzia 
et  ai  comandamenti  di  nostri  antichi;  in  altro 
modo  non  dormirà  teco  io  sposo  nel  letto,  il 
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quale  per  fiori  di  ubbidienza,  tu  hai  sparto 
d’  aguli  e più  pugnenti  spine  di  disubbidien- 
zia;  però  non  esaudirà  l’orazione  tua:  chia- 
mato non  verrà  a te;  e non  darà  al  disubbi- 
diente copia  dì  se  colui  eh’  è tanto  amatore 
dell’  ubbidienzia,  che  volse  innanzi  morire  che 
non  ubbidire;  et  anco  non  accetta  la  tua 
quiete  vana  della  tua  contemplazione  (1)  colui 
dice  per  lo  Profeta;  io  m’afTatigo  sostenendo; 
significando  il  tempo  nel  quale  elli  volse  es- 
sere sbandito  della  propria  quiete  e della  sua 
patria,  e operò  la  salute  nostra  in  mezzo  della 
terra.  Maravigliomi  molto  della  svergognag- 
gine  d'alquanti  che  sono  infra  noi,  i quali 
poscia  che  egli  averanno  turbati  tutti  gli  altri 
per  loro  singularità,  e per  s.ua  impazienzia, 
li  provocarono  ad  ira,  e per  loro  disubbìdien- 
zìa  li  sozzarono;  niente  meno  ardiscono  a si 
sozzo  letto  della  loro  nonscienzia  con  sollici- 
tudine  d’ orazione  invitare  il  Signore  dì  tutta 
purità.  Ma  esso  dice:  quando  voi  stenderete 
le  vostre  mani,  et  io  volgerò  gli  occhi;  e 
quando  molto  orazione  farete,  io  non  vi  esau- 
dirò. Che  fai  che  lo  letto  non  è fiorito,  anzi 
è maggiormente  putrido,  e tu  trai  et  inviti 
ad  esso  il  Signore  della  gloria?  Vogli  che  venga 
a riposarsi,  o quistioiiare  con  teco?  Lassa 
adunque  tu  tutto  dì  di-  dispaudere  a Dio  le 
mani  tue  che  tutto  di  molesti  e Frati  tuoi, 
che  combatti  la  pace  e la  unanimità,  e da 
ogni  bene  di.sceveri.  E dirai,  che  vuoti  eh’  io 
faccia?  Eccolo:  cj|e  prima  per  certo  tu  mondi 
la  conscìenzia  da  ogni  sozzura  d’ira,  di  briga, 
di  mormorio,  e d’ invidia.  E ciò  che  tu  co- 
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nosci  che  è contrario  ovvero  alla  pace  de’frali 
ovvero  an<ubbidienzÌB  de’  maggiori,  sie  solle- 
cito con  fretta  di  cacciare  del  core;  appresso 
ti  intornia  di  fiori  di  bone  operazioni  e di 
divoti  studii  e d’  ornamenti  di  viriù,  cioè  di 
qualunque  vera  vista  amabile  di  buona  fama: 
e se  alcuna  virtù,  alcuna  loda  di  disciplina  o 
odi,  0 leggi,  di  questo  pensa,  in  questo  abbi 
cura  d’  affatigarti.  A cosi  fornito  letto  sicura- 
mente chiamerai  lo  sposo,  il  quale  poi  che 
r averai  messo  dentro,  veracemente  porai  tu 
dire  che  ’l  nostro  letto  è fiorito,  essendo  odo- 
rifera la  conscienzia  di  pietà,  di  pace,  di  man- 
suetudine e di  iustizia,  d’  ubbidienzia,  d’  al- 
legrezza, e uniilitade.  Bernardo.  Per  le  pre- 
dette cose  appare  come  la  parte  dell’  attiva 
vita,  la  quale  io  chiamai  prima  parte,  precede 
e va  innanzi  alla  vita  contemplativa. 


rh'^E  DEL  PRIMO  VOLUME. 


« 

« 


Digitized  by  Google 


CENTO  MEDITAZIONI 


VITA 


SCtLA 

I GESÙ  CRISTO 


Olglltzed  by  Google 


CENTO  MEDITAZIONI 


r>i 

SAN  BONAVENTURA 

SULLA  VITA  DI  GESÙ  CRISTO 

VOLCARIZZAHSHTO  ARTICO  TOSCANO 
TESTO  DI  1,I!«CCA  CAVATO  DAI  HAKOSCRITTI 

SECONDA  EOIZIONB  ‘ 
mCORMTTA  S CORREDATA  DI  COPIOSE  CICRTl 
PER  CORA 

DI  BARTOLOMHEO  SORIO  P.  D.  0. 

DI  VERONA 


VOLUME  II. 


VERONA 

COI  TIPI  DI  DIOMGIO  RAMANZINI 
MOCCCLI. 


Digitized  by  Google 


CENTO  MEDITAZIONI 


DI 

S.  BONAVENTURA 

SULLA  VITA  PI  GESÙ  CBISTO 


Capitolo  XLIII. 

Come  la  vita  contemplativa  va  innanii  al- 
1‘  attiva. 

Seguila  a vedere  come  la  vita  contetnpialiva 
va  innanzi  ali’ alti  va  nella  seconda  parie  sua; 
e cosi  la  conlemplativa  sla  in  mezzo  delle 
due  parli  dell'  aiiiva.  Dice  sanlo  Bernardo 
XVlll  nella  Cantica:  sanamente  è da  guar- 
dare di  dare  quello  che  noi  ricevemmo  per 
tenere  a noi;  e di  tenere  quello  che  ricevemmo 
per  dare  ad  altrui.  Di  vero  la  cosa  del  tuo 
prossimo  terrai  a if,  se  tu  per  esempio,  dico, 
pieno  di  virludi  dentro,  di  fore  adornato  di 
doni  d'  eloquenzia,  cioè  di  belio  parlare  e di 
dono  di  scienzia,  per  paura  forse,  ovvero  per 
pigherlà,  o per  indiscreta  umilità,  la  buona 
parola,  la  quale  può  essere  utile  a molli,  con 
disutile  e dannevile  silenzio  tu  la  tieni  e leghi.. 
Certamente  è maledelio  colui  che  nasconde 
il  grano  ne’  popoli.  Anco  quello  che  è tuo 
spargi  e perdi,  se  tu  prima  che  tu  sii  pieno, 
l’  affretti  di  spargere  cunlra  le  legge.  E non 
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maraviglM,  ehè  la  vita  e la  isaltite  che  tu  dai 
ad  altrui,  te  inedesmo  ne  fraudi  et  inganni, 
quando  le  sane  e buone  cose,  con  intenzione 
vota,  con  vento  di  vanagloria  enfierai,  ovvero 
con  veneno  di'  cupidità  terrena  Corromperai, 
i-  di  mortale  postema  morrai:  per  la  qual  cosa 
f^o.  sarai  savio  fare’  ti  ronca  e non' canale;  e '4 
canale,  o vuoli  il  condiillo,  e riceve  e versa 
insieme;  la  conca,  airzi  che  versi,  spetta  tanto 
die  sia  piena,  e così  quello  che  soperchia, 
senza  suo  danno  comunica  c dà  ad  altri;  sa* 

]*endo  eh’  è maledetto  chi  fa  la  parte  sua 
peggiore.  E dice  anco:  tu,  frate  a cui  non 
inferma  la  salute,  la  cui  carità  anco  non  è 
méntè,  o 'è  tanto  tenera  et  a modo  di  ranfia^ 
eh'  a ogni  vento  e fiato  si  move,  ad  ogni 
vento  s’ inchina,  ad  ogni  vento  di  dottrina  si 
nvolle;  anzi  la  cui  carità  è tanta  che  sopra 
il  comandamento  di  Dio  ama  il  prossimo  più 
ché  se  medesino,  et  anco  contra  lo  comanda-  { 

mento  per  favore  ammolli,  per  paura  venga 
meno,  turbisi  per  tristizia,  ristringasi  per  ava-^ 
rizia,"per  ambizione  si  distcmhi,  per  sospe- 
zione  sia  molesta,  per  villania  udire  si  rimeni  , 

d’ ira,  per  cura  e solltcitudine  si  scorpori,  per  ; 

onore  enti,  e per  invidia  dimagri;  tu  senten-  I 

doti  in  queste  proprietadi  di  che  ardire  c di  | 

che  vera  pietà  (Ij  presumi  e se’  ambizioso 
d'  aver  cura  e signoria  sopra  altrui,  o>  t«  ci 
consenti?  Or  odi  che  ti  consiglia  la  savia  e 
sollicita  carità:  non  quello  eh’ agli  altri  è per- 
donanza,  a voi  sia  tribulaeione;  ma  de' essere 
1 • ‘ ■:  < . . ■ ' 

'''tu  Coll  ì T.  Zanctlì  e Gianlilippi.  T I.at.  quanam 
étmentla  quarto  rtc  Sarete  dunque  da  leg|ere  passìj 
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sfecondo  qualità  jterMtfra'po  è luogo  e pel’* 
condizione  deila  persona.' In  tal  caso  puoi  pei^ 
vera  carità,  e dei  tributare  et  altrui  conso^ 
lare.  Non  volere  essere  troppo  giusto:  basti' 
cb'atni  il  prossimo  tuo  come  te  medesmo,  e 
questo  è per  qualità.»  Empiii  in  prima,  e poi’ 
cura  di  versare.  La  benigna  e savia  carità 
usata  d’abbondare,  e>non  spargere,  cioè  vfer’-ì 
sare  e perdere.  Dice  Salamene;  figliuolo,  noiI* 
versare  troppo.  E l’ apostolo  Favolo:  però  do- 
vemo’  intendere  quelle  cose  che  si  dicono, 
acciò  che  non  trabocchiamo.  E se'  tu  piò' 
savio  di  san  Favolo  e più  savio  di  Salamoile'? 
Odi  nientemeno  quali  e quante  cose  sono  iiO'^ 
cessarie  alla  salute  propria,  quante  c quali 
facciano  bisogno  d’ impire  prima,  et  anzi  che 
presentuosamente  wrsare  vogliamo.  Viene  lo? 
medico  al  ferito  et  allo  ’nfermo,  e -Io  spirito, 
cioè  il  diavolo  all’ anima;  e qual  trova  ferito 
col  coltello  del  diavolo,  quello  che  prima ’bi^ 
sogna  (acciò  che  per  paura,  ovver  che  la- 
piaga  è forse  cresciuta  nella  ferita)  anzi  che 
prima  dall’altra  medicina  sia  tagliata,  co^ 
ferro  della  persecuzione  sì  de’ tagliare  ia  piagli 
della  invecchiata  e ria  usanza.  Si  dice:  ii 
iore  è forte  c penoso:  puossi  alliegeràre  coli 
itngnento  della  divozione,  die  non  è altro  se? 
non  l’allegrezza  della  speranza  e vittòria  con^ 
reputa  di  ricevere  perdonanza  ; 'e  questa  coB“ 
tiene  e genera  agevilezza  e vittoria  del  pecf 
ciato.  Già  rende  grazie,  e dice:  rotti  'soho' Il 
miei  legami,  et  io  farò  a te  sacrificio'  di  iodet 
Appresso  si  pone  il  medicamento  della  peni- 
t.enzia,  lo  ,’mpiaslro.  di  digiuni,  delle,  vigile, 
<Ì)dl>’i|i-azÌ4n^,,^  dogli  altri  studii 
E qual  sia  il  cibo  tuo,  di  ciè.  se’  aauBaestratOL 


1% 

Dice  il  Signore:  Io  mio  cibo  si  è di  fare  la 
Toluntà  del  Padre  mio.  Adunque  accompagnino 
lo  fatiche  delia  penitenzia  l’ opere  delia  pietà, 
che  confortano.  Grande  fidanza  porla  appo 
Dio  altissimo  la  lemosina.  Il  cibo  provoca  la 
sete  ; da  bere  é.  Venga  il  cibo  dell’  opera 
buona,  e del  beveraggio  comporrai  nello  sto- 
maco delia  conscienzia  quello  che  sarà  bene 
digesto  e raccomandara’  lo  a Dio  (I).  Orando 
si  beve  il  vino  che  letifica  il  core  dell’uomo, 
vino  spirituale,  che  inebria  e fa  dismenticare 
le  voluttà  carnali;  fa  umido  e umoroso  quello 
ch'era  arido  e secco  nella  conscienzia;  e ’l 
cibo  delle  bone  operazioni  si  smaltisce  e parte 
per  le  membra  dell’ anime,  la  fede  fortifican- 
do, nutrendo  et  ordinando  la  carità,  e ingras- 
sando i costumi.  Hic«‘Vuto  il  cibo  e ’l  bere, 
che  resta  di  fare?  se  non  che  si  riposi  lo  ’n- 
fermo,  e diasi  al  riposo  delia  contemplazione 
di  po’  il  sudore  dell’  operazione.  Dormendo 
nel  sonno  della  contemplazione  sogna  Iddio. 
Per  uno  specchio  e per  siiniglìanza  vedendolo, 
e non  anco  a faccia  a faccia  lo  vede;  e nien- 
temeno a colui  che  cosi  spelta  e cosi  vede, 
quello  che  vede  cosi,  di  ratto  e come  baleno 
d’ una  favilla  passare  e cosi  sottilmente,  ri- 
scaldasi l’amore,  e dice:  l’anima  mia  l’ha 
desideralo  nella  notte,  et  anco  lo  spirito  mio 
dentro  della  mìa  corata.  Cotale  amore  è ge- 
loso, e questo  de’  avere  1’  amico  dello  sposo. 
Cotale  conviene  ch’arda;  colale  è fedele  servo 
e (savio,  il  quale  Dio  ha  ordinato  sopra  la  sua 
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famiglia.  Cotale  amore  riempie,  scalda^  bolle 
e siguro  sparge,  abbonda,  e rompe  e dice: 
chi  è infermo,  ed  io  non  mi  infermo  con  lui? 
chi  è scandalizzato,  ed  io  del  suo  scandalo 
non  ardo?  predica,  fruttifica,  rìnovella  segni, 
rimuta  le  maraviglie.  Non  è luoco  dove  si 
possa  mescolare  vanità,  dove  tutto  riemiùe  la 
carità;  perocché  adempimento  della  legge  é 
carità  di  core,  se  ella  è piena.  Alla  fine  Dio 
è carità,  e neuna  cosa  è che  possa  empire  la 
creatura  fatta  alla  immagine  di  Dio,  se  non 
la  carità  di  Dio,  che  solo  è maggiore  d’essa. 
E chi  cotale  carità  non  hae,  pericolosamente 
é promosso  a dignitade,  quantunque  d'altre 
virtudi  paia  fornito  e chiaro.  E se  egli  averà 
ogni  scienzia,  e se  darà  tutta  la  sua  ricchezza 
ai  poveri,  se  darà  il  corpo  suo  si  eh’  arda; 
senza  carità,  vano  e vuoto  è.  E quando  noi 
devemo  prima  mietere,  a ciò  che  possiamo 
spargere,  della  plenitudine  sua  ricevemo  e 
non  della  povertà  largirne.  Prima  è la  com- 
punzione, appresso  la  divozione,  nel  terzo 
luogo  la  fatiga  della  penilenzìa,  appresso  1’^ 
pera  della  pietà,  nel  quinto  luoco  lo  studio 
deir  orazione,  nel  sesto  la  quiete  della  con^ 
teroplazione,  nel  settimo  pienezza  d’amore;  è 
queste  cose  tutte  adopera  uno  medesmo  spi-, 
rito,  secondo  l’operazione  che  si  chiama  riem- 
pimento; acciò  che  tale  riempimento,  che  già 
é detto,  puramente  e siguramente  serva  à 
laude  e gloria  del  Signore  nostro  lesù.  Anco 
san  Bernardo  LVll  nella  Cantica:  questa  é 
vera  e casta  contemplazione  a fare  ebe  la 
mente,  la  quale  lo  foco  di  Dio  fortemente 
accende,  alcuna  volta  la  riempie  di  zelo  di 
ardeftle  amera  a desiderio  di  guadagnare  a 
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Dio  coloro,  che  simili  a,  lui  araiao  Dio,.<^ 
la  pace  e ’l  riposo  deila  conleniplazioiie  to- 
lonlieri  lascino  per  lo  studio  della  predica- 
zione, e poscia  cb’  ha  fornito  suo  desiderio, 
ricorra  più  ardentemente  all’ozio  e quiete 
della  contemplazione,  quanto  Con  maggiore 
frutto  conosce  che  se  ne  parte;  et  anco  rice- 
vuto il  saggio  della  contemplazione,  più  va- 
lentemente  ricorra  a guadagnare  li  usali  gua- 
dagni della  predicazione.  Anco  infra  queste 
successioni  dell' una  venire  all’ altra,  alcuna 
volta  la  mente  è in  battaglia,  e riscaldasi  for- 
temente, e teme  che  più  che  non  si  convegna 
0 al  predicare  o al  contemplare  non  si  dia, 
e. però  si  diparta  dal  volere  di  Dio.  E forse 
che  in  tal  battaglia  era  lob  quando  diceva: 
$’ io  ^dormirò,  dico  quando  mi  leverò,  et  anco 
S|>ettarò  vespcro?  cioè  a dire,  quando  mi  ri- 
poso, me  medesmo  riprendo  dell’  operazione, 
cii’iho  dismenticata;  et  anco  occupalo  nell’o- 
pere  mi  riprendo  deila  quiete  e del  riposo. 
¥edi  questo  santo  avere  battaglia  infra  il 
ffllUo  dell’opera  e fra  il  sonno  della  contem- 
plazione, avvenga  che  sempre  s’  occupasse  in 
bene,  e niente  meno  come  di  male  sempre 
faceva  penilenzia,  et  in  ogni'  mutamento  vc^ 
leva  chiamare  lo  nome  di  Dio  con  pianto. 
Uno  è dunque,  e non  più  il  remedio  e ’l.rer 
fugio,  e questo  è 1’  orazione,  e 'spesso  pian- 
gere a Dio,  acciò  che  ci  dimostri  quello  che 
far  dovemo;  e' come  c quando icontcmplaive, 
0 predicare,  dovemo  degni  dimostrarci.  InQiu» 
a qui  è di  santo  Bernardo.:. Manifesto  è per 
le  predette  «cose.. die  soiu)  dbi:,  parli  quelle 
drlia.viln' attiva, .e  conte^dufm.'Mfo  è la, vita 
lotttcuipiioiu;^,' let  oJteci.ilul  modO!^4.dieil'.o£4ÌQe 


Digitìzed  by  Google 


Ì99 

loro.- Resta  ora  di  vedere  di  .ciascuna  per  se. 
51a  della  seconda  parte  della  vita  attiva,  cioè 
come  si  die  intendere  al  guadagno,  et  all’ uti- 
lità dell’ anime,  non  intendo  trattare;  però 
che  ’l  tuo  stato  non  ha  bisogno  di  ciò.  Ba- 
stiti a 'te,  et  in  questo  tutto  lo  tuo  studio 
poni,  acciò  che  corretta  d’  ogni  tuo  vizio,  c 
piena  di  virtudi  per  la  prima  parte  dell’  at- 
tiva, possi  vacare  al  tuo  Dio  per  la  conteinr 
piativa. 

Capitolo  XLIV. 

Della  vita  attiva. 

Della  vita  attiva  avvenga  che  già  in’ parte- 
abbia  avuto  specialmente  nel  sermone  XVIII 
e XLVI  nella  Cantica;  nientemeno  anco  t’ad- 
duccrò  altre  autorità,  e brevemente,  acciò  che 
più  chiaramente  e saviamente  possi  fuggirò 
li  vizi,  e le  virtudi  possi  accattare.  Dice  atluii- 
que  santo  Bernardo  XXXVIl  nella  Cantica: 
seminatevi  a iuslizia  e mietete  lo  spirito  della 
vita,  et  allora  alla  line  illuminatevi  al  lume 
della  scienzia;  l’ultima  puose  la  scienzia  come 
dipintura,  la  quale  non  possa  avere  stato  che 
sempre  stia.  Et  imperò  disse  innanzi  quelle 
due  cose,  e sottomise  a colui,  come  s’ alcuna 
cosa  salda  e dura  sottomettesse  alla  dipintura. 
Siguro  intenderò  già  alla  scienzia,  se  prima 
riceverò  signrtà  della  vita  per  beneficio  di 
speranza.-  Tu  adunque  seminasti  iustizia,  se 
'tu  per'vero  conoscimenl»- studiasti  di  temere 
Dio.  Tu  medesmo-  illuminasti,  se  gettasti  la- 
•erime,'se  facesti  lemnsi-ne,  e se  all’altre  ope- 
razioni della  pietade  te  iinnlesmo  li  desti  si-rvo;; 
se  per  digiuni  c per  vigilie  aflMggosli  il. corpo». 
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se  il  petto  percotesti,  se  il  cielo  fatigasti  di 
grida  d’  orazione.  Questo  è seminare  a iusti* 
zia,  e semi  sono  le  buone  operazioni  e’  buoni 
studii.  Dice  il  Profeta:  andanti  erano,  e gi> 
vano,  e„  spargevano  li  semi  loro  piangendo. 
Anco  dice  san  Bernardo  IX  nella  Cantica  in 
persona  della  sposa  parlando  alle  compagne 
sue,  dello  sposo  che  domandava  lo  bascio, 
cioè  grandezza  della  contemplazione,  e dice 
cosi  la  sposa:  $’ egli  ha  lo  sposo  mio  cura 
iiiuna  di  me,  bagimi  col  bagio  delia  bocca 
sua.  E non  sono  ciò  dicendo  sconoscente, 
nante  I'  amo.  Et  in  quello  sermone  aggiunge 
cosi:  io,  dice  la  sposa,  già  molti  anni  curo  di 
servire  allo  sposo  mio  castamente,  e sobria- 
mente studio  nella  lezione,  contraddico  a*  pec- 
cati. inginocchiomi  all’orazione  spesse  volte. 
Veggio  contra  la  tentazione.  Ricognosco  gli 
anni  miei  in  amaritudine  dell'anima  mia,  e, 
quanto  io  posso  giudicare:  Vivo,  infra  frati 
senza  reprensione.  Sono  ubbidiente  alle  signo- 
rie di  sopra,  entro  et  esco  al  comandamento 
degli  antichi  e di  miei  maggiori;  l' altrui  non 
desidero;  anco  più  che  me  e le  mie  cose  ho 
dato,  nei  sudore  del  volto  mio  mangio  il  pane 
mio.  Anco  Tebe  più  può  essere  in  queste  cose) 
e tutto  è a usanza,  di  dolcezza  nulla.  E'  co- 
mandamenti inGuo  qui  ho  adempiti;  ma  la 
mia  anima  è come  terra  senza  acqua,  in  tutti 
(1)  arida  et  asciutta.  Acciò  dunque  che  ’l  sa- 
.criticio  mio  sia  grasso  e omoroso,  bascimi  lo 
sposo  colla  bocca  sua.  Anco  santo  Bernardo 
XVll  nella  (lantica.  Tu  che  ricevi  dono  di 
sopra,  se  quello  dono  volontieri  a’  tuoi  com- 


(1)  0.  . ia  latta 
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p«gni  Io  partirai  coraanicando,  se  tu' ti  ren- 
derai infra  noi  in  ogni  luoco  studioso,  se 
aoioreviie,  se  conoscente,  se  trattevole,  se 
umile;  arerai  testimonio  da  tutti,  che  tu  sei 
odorìfero  di  ottimi  unguenti.  Ognuno  che  di 
Tot  porta  pazientemente  la  ’nfermità  de’ frati, 
e quella  dell’  anima,  e quella  del  corpo,  e 
non  solamente  sopportando,  ma  più  che  sol- 
licito  e’  può  aita  cogli  obsequii  e con  servigii, 
conforta  con  le  parole,  informa  con  consigli, 
e se  non  può  questo  per  scienzia,  sollicìta- 
mente  almeno  coll'  orazioni  non  cessa  di  sol- 
lazzare r infermo;  ognuno  che  si  fatte  cose 
adopera,  sparge  infra  frati  buono  odore  d’ot- 
timi unguenti,  balsamo  nella  bocca;  e colai 
frate  nella  congregazione  è mostrato  a dito; 
e dicono  tutti  di  lui;  questo  è amatore  dei 
frati,  e del  populo  d'israel.  Questo  è che  mollo 
ora  per  lo  populo,  e per  tutta  la-  santa  città. 
Anco  santo  Bernardo  nel  primo  sermone  delia 
solennità  di  san  Piero  e Paulo:  questi  sono 
li  maestri  nostri,  i quali  impararo  dal  mae- 
stro generale  di  tutte  le  vie  della  vita  piena- 
mente più  che  ninno;  et  ammaestrano  noi 
iriGno  oggidì.  Che  c’  insegnaro  o che  c’  inse- 
gnano li  apostoli  santi  ? Non  arte  di  pescare, 
non  arte  di  fare  torri  o palagi,  non  simi- 
glianti  arti.  Non  c’  insegnaro  a leggere  Pla- 
tone, non  le  malizie  di  Aristotile  rivolgere, 
(1)  non  sempre  d’imparare,  et  alla  scienzia 
della  verità  mai  non  pervenire.  Insegnarmi  a 
vivere.  E pensi  che  sia  piccola  cosa  insegnare 
a vivere  T Grande  per  certo,  anzi  è grandis- 


M)  Il  Cod.  Z.  • rivolare  • dciiaenzi  p'tioa  e 
«oot«  appretto  leggerai  *l9urt  per  eteeet  ed  aita#  aitieve. 
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sima.  Noto  vi  ve  chi  è infialo,  di ‘superbia,  ehi 
è sozzo  per  lussuria,  chi  è corrotto  degli  altri 
peccati;  però  che  non  è questo  (1)  vivere, 
anzi  è confondere  la  vita,  et  appressarsi  alle 
porte  della  morte.  Buona  vita  penso  che  sia, 
male  sofferire,  e ben  fare  ; e cosi  perseverare 
infino  alla  morte.  Dicesi  per  volgare:  chi  ben 
pasce,  ben  vive.  Ma  mentita  é la  iniq^iità  a 
se  medesma;  però  che  non  vive  bene,  se  non 
chi  fa  bene.  Giudico  anco  che  chi  vive  in 
congregazione,  ben  vive,  se  v|ve  ordinatamente 
e temperatamente,  amichevilemente  et  umile- 
mente.  Dico  ordinatamente  a te,  arniehevile- 
meiite  al  prossimo,  umilemente  a Dio.  Anco 
ordinatamente  eh’  in  ogni  tua  conversazione 
sia  sollecito  d'osservare  le  vie  tue,  c nei  con- 
spetto dei  Signore,  e nel  conspetto  dei  pros- 
simo, guardando  te  dai  peccato,  e lui  dallo 
scandalo;  amichevilemenle,  che  tu  studi!  d’a- 
mare, et  essere  amato,  e lieto  et  affabile  c 
piacevile  < renderli,  a compagni,  sopportaiuk) 
non  solamente  pazientemente,- ma  volentieri 
h difetti  nielli  frati  tuoi  e le  loro  infirmitadi, 
e quelle  de’ costumi,  e quelle  del  corpo;  umi- 
lemente dico,  che,  facendo  tutto  questo,  tu 
studi!  di  cacciare  lo  spirito  della  vanilé,  che 
suole  nascere  del  ben  fare.  E quandunque  e 
quante  volle  tu  lo  senti  venire,  niogali  lo  con- 
sentimento. Anco  in  sostenere  lo  male;  però 
che  in  tre  modi  convienti  avere  la  provviden- 
zia.  È male  che  tu-  sostieni  da'  te  medesmo, 
•che  dal  prossimo,  e che  da-  Dio.  Il  primo  é 
-lo-  durezza  della  penitenzia;  lo  secondo' lo  ’uv 
paccio  della  malizia  altrui  ; e ’l  terzo  è ’l 
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gello  della  correzione  di  Dio.  In  quello  che 
la  pati  da  te  inedesmo  diei  volentieri  sacri- 
ficare. Quello  che  vien  dallo  prossimo  dei 
portare  pazientemente;  e quello  che  patisci 
da  Dio  dèlo  portare  sen^a  mormorio,  e soste- 
nere con  rerulimento  di  grazie.  InGno  a qui 
è di  santo  Bernardo.  E questo  che  detto  è 
detratto  e dello  studio  della  prima  parte  delia 
vita  attiva,  bastino  al  presente. 

. j Capitolo  XLV. 

1 Della, vita  contemplativa. 

Seguita  a.  vedere  della  vita  contemplativa, 
della  quale  dice  così  san  Bernardo  nella  Can- 
tica.^ Però  ’l  dolcissimo  sposo  la  mano  sua 
snUomise.al  capo  della  sposa,  acciò  che  nel 
suo  seno  e nel  suo  petto  la  facesse  dormire 
e riposare.  E ora  elli  guardiane  di  lei  degna- 
mente e benivolmcnle  veggia  sopra  lei  guar- 
dandola, acciò  che  destata  non  si  possa  ripo- 
sare, .destata  dalli  spessì  riguardi  c doni  delle 
giovaci  sue  compagne.  Non  capio  in  me  per 
letizia,  che  quella  maestà  si  famigliarmente 
e con,  dolce  compagnia  non  isdeguò  d’inchi- 
narsi alla  nostra  iniirmitade  e la  superna  deità 
di,  contrarre  matrimonio  colf  anima  lieta;  et 
a lei  non  dispregia  d’  accompagnare  con  ar- 
dentissimo amore  di  sposo,  e . di  mosLi'are  suo 
affetto.,  jCosi  essere  in  cielo  non  dubito,  sic- 
come leggo  in  terra;  sentirà  per  certo  fani- 
ma quello  che  contiene  la  Scrittura;  se  non 
die  -non  basta  ài  tatto  di  potere  manifestare 
quello  eh’ allora  poterà  avere,  ma  non  quélFo 
che  già  può.  E che  ti  pensi  chq  in  cielo  ri- 
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cererà  1'  anima,  a cui  tanta  grazia  è donata 
in  tanta  famigliarità,  che  nelle  braccia  di  Dio 
si  senta  abbracciata,  e nel  seno  di  Dio  si 
mette  e con  tutto  il  suo  studio  sicura  di 
guardare:  acciò  che  forse  dormendo  abbon- 
dantemente, anco  fi)  si  desti,  sia  desiata.  Non 
è questo  sonno  della  sposa  dormire  di  corpo, 
ma  maggiormente  un  sopore  ritale,  e reg- 
ghiare  eh’  inlumina  il  sentimento  dentro,  e 
cacciata  via  la  morte,  largisce  vita  sempiterna. 
Di  vero  è alcun  dormire  che  non  addormenta 
il  conoscimento  e ’l  sentimento,  anco  (2)  li 
conforta;  et  anco  è morte  che  non  tolle  la 
vita,  anzi  la  conforta;  della  quale  senza  dub- 
bio parlo.  Però  che  dice  l’Apostolo  d’alquanti, 
volendoli  lodare:  morti  sete,  e la  vostra  vita 
è nascosta  con  Cristo  in  Dio.  Pertanto  io  non 
dico  vanamente  che  il  rapimento  della  sposa 
si  chiami  morte,  e niente  meno  è vera  vita; 
e non  solo  vita,  anco  (5)  liberamente  di  vita 
da’ lacci  del  nemico,  si  che  di  vero  possa  dire: 
an'ma  nostra  ecc.  : l’ anima  nostra  siccome 
passera  è liberata  dal  laccio  degli  uccelladori, 
e noi  siamo  liberati.  In  mezzo  dei  lacci  in 
questa  vita  serao  et  andiamo,  e’  quali  tante 
volte  li  fuggiamo,  quante  volte  l’anima  é ra- 
pita per  forte  pensiero  d’  alcuna  cosa  santa; 
se  di  vero  la  mente  si  parta  e voli  passando 
il  comune  modo  et  usanza  di  pensare;  perù 
che  in  vano  si  pone  la  rete,  quando  se  n’  av- 
veggono li  uccelli.  E come  si  de’  avere  paura 

i-  •»)  !'  --i 

(t)  Mneo  k qai  ili  luofo  ili  «nai,  tona  libito  w qpa«  ’ 
•U  icriOura  tro*«uL 

(2)  C.  . anzi  ' 

(i)  U.  • aa»  . . ' 
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di  niaoa  cosa  disonesta,  dorè  non  si  sente  la 
vita?  Chi  ini  darà  ali  come  hanno  le  colombe, 
e volarò  e riposarommi?  Voglia  Dio  che  si 
fatta  morte  io  spesso  muoia,  acciò  ch’io 
scampi  de’  lacci  delia  morte,  e eh’  io  non  senta 
le  lusinghe  e mortiferi  diletti  della  vita  la- 
sciva, ciò  sono  li  diletti  e disonestà;  acciò 
eh’  io  non  abbia  paura  del  sentimenlo  diso- 
nesto, del  caldo  uell’  avarizia,  e dell'  ira  non 
senta  le  molestie,  e li  slimuli  e la  cura  della 
impazienzia.  Moia  l’ anima  mia  di  morte  dei 
giusti;  acciò  che  nullo  mi  prenda  a laccio 
d’ ingiustizia,  nulla  iniquità  mi  diletti.  Buona 
morte  non  tolle  la  vita,  ma  la  trasporta,  ov- 
ver  la  rimuta  in  meglio;  buona  é,  imperò  che 
ora  il  corpo  cade,  e l’ anima  si  solleva.  Ve- 
racemente questa  è casa  d’  uomini.  Anco  se 
dir  si  poetesse,  direi:  l’anima  mia  muoia  di 
morte  d’angeli,  cioè  a dire,  l’anima  mia  ec- 
ceda ed  avanzi  le  cose  presenti  e le  corpora 
di  sotto  per  sua  memoria;  e non  solamente 
coll’amore,  ma  delle  loro  simiglianze  sia  spo- 
gliata, acciò  che  sia  a lei  pura  conversazione 
con  gli  angeli,  coi  quali  ha  simiglianza  di 
purità.  Colale  eccesso  e traspiramenlo,  sicco- 
me é la  mia  opinione,  è (I)  detta  pura,  o 
massimamente  contemplazione.  Non  essere  te- 
nuto dall’  amore  di  queste  cose  vivendo,  é di 
virtù  umana.  Non  involgersi  (2)  nelle  simi- 
glianze de’  corpi  contemplando,  è di  purità 

(I)  T.  Lat  TaUt,  ut  oplner,  txeetimi  aut  tantum  aut 
ataulme  tontunpUtlo  Jieliur.  Pura  e mattioiaiiirnte  • tono 
'Sm  ivrerbi,  ebe  rorr  ìipnndono  ad  un  dire  • parimente 
• amaimanentc.  # D<  vena  è piena  la  CMà  di 

Dia,  val(atiuaaM«la  antica. 
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angelica:  e l’uno  e l’-allro  é per  grazia  dt 
Bio,  et  anco  ciascuno  avanza  et  è sopra  te' 
medesmo:  ma  1’  uno  si  t’  è da  lunga,  I’  altro* 
non  t’è  da  lunga.  Boato  colui,  chV>  può  dire: 
ecco  io  mi  sono  allongalo  e fuggito,  c sto  in 
solitudine.  Non  fu  contento  d’  escire  se  non 
si  fosse  dilongato,  acciò  che  potesse  riposare. 
Passasti  li  diletti  delia  carne,  si  che  già  non* 
ubbidisci  alle  concupiscenze  sue;  e se’  tanto 
innanzi  andato,  che  non  se’ più  tcnnlo  nè 
impacciato  dalle  sne  illecite  occupazioni;  se’ ti 
partito,  ma  non  allungato,  se  non  pnoi  tra- 
passare per  purità  della  mente  le  fantasie 
delle  simigiiailze  delle  cose  corporali,  che  da 
ogni  parte  assaiiscond  l’anima,  infino  qui  non' 
ti  puoi  promettere  riposo.  Erri,  se  tu  credi 
infra  te  trovar  re(jnic  e luoco  di  riposo,  se- 
creto dì  solitudine,  sereno  di  lume,  abitazione 
di  pace.  Ma  dimmi  chi  sia  colui  die  a questo 
atto  pervenga.  Senza  dubitanza  confesso  che 
si  riposi,  c per  ragion  dica  : converte  anima^ 
mea  irei  riposo  tuo,  però  che  ’l  Signore  t’ ha 
fìitto  di  bene.  E per  verità  cotale  ha  luogo-; 
in  solitudine,  c la  sua  abitazione  è in  lume. 
Pensa  dunque  che  in  questa  solitudiiie  per-t 
venga  la  .sposa,  e ivi  per  la  giocondità  et  al-' 
Jegi-ezza  del  luogo  rtegli  abbracciamenti  dello' 
Sposo  s’  addermiàse,  cioè  "nello  spirilo  traspi-' 
rasse,  quando 'ife  giovani  fnoro  cotisi rette  che' 
non  la  dèsUtsseèO  itti'flno  a tanto 'eh' ella  vo-* 
lesse.  E questo  come  fu?  Non  siroplicemeiite 
riè  di  lieve'  rniriaccià'  ^ono  costrette,  ma  mag- 
giormente. et  al',  tulio,  hdi  «nova^ minaccia  . e 
di^UMla;'i  pe4'^)OSVif\£^U'Oliche  e loro  figliuoli, 
le  quali  bestie  baiino  il  .vedere  «guto,  e>al«unQ 
voleatierrisvtBoivnontiv  e sono- mólto '«leggeri 
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nel  ihMtaaiento  loro.  Ohde  pare'aT'  san  Ber-' 
nardo,  come  qui  dice,  che  per  questi  animali 
assai  convenevilemcnte  si  possano  intendere 
espressamente  l' anime  sante  spogliate  de’ cor- 
pi, e con  loro  insieme  li  angeli  che  sono  con 
l)io;  e ciò  è per  lo  viso  aguto  e per  lo  salto 
che  di  leggiero  fanno  tanto  ratto.  E queste 
dei  cose  assai  si  confanno  et  all’ anime  et 
agli  angeli;  però  che  di  leggiero  salgono  in 
aito,  e le  cose  secrele  veggiouo.  E confassi 
a’ loro  liberi  e spacciati  discorsi  della  lor  con- 
templazione la  significazione  perle  dette  ani- 
mali cioè,  per  capreas  et  per  cervos  caprarum. 
(^he  dunque  è a dire  questa  scongiurazione 
fatta  per  questi  animali,  se  non  che  le  giovani  i 
inquiete  e moleste  non  ardiscano  per  lieve 
cagione  ritrarre  la  diletta  da  tanto  e tale  col- 
legio e compagna  (1)  di  riverenzia,  alla  quale 
senza  dubbio  nella  contemplazione  l' anima  si 
congiugne.  In  bel  modo,  per  l’autorità  di  co- 
loro che  sono  significati  p<;r  li  detti  animali, 
sono  spaurate  le  giovani,  dalla  compagnia  dei 
quali  si  disparte  la  diletta  per  la  molestia 
delle  giovani.  Pensi  niente  meno,  tale  sparti-.- 
mento  nella  voluntà  sua  e dì  vacare  a se  con-- 
templando  e nella  cura  di  loro  intendere,' 
secondo  die  giudica  che  si  convenga;  conciosia 
cosa  che  è vietata  di  destare  da  loro  iiifino 
ch’ella  vuole.  Sa  lo  sposo  di  quanto  amor  sia 
odorifera  la  sposa  > in-  verso  i suoi  prossimi;- 

come  la  madre  è sollecita  per  propria  c.a>: 
rità  de’ beni  delie;  sue  figliuole;  e come  pet' 
nessun  patto  si  de’ sottrarre  da  loro  e diesi 
nt^are  quante  vo4«  ,e  quanto  uopo  sarà.,  E 
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per  tanto  secnramente  commise  alia  saa  di* 
screzione  l’ essere  desiata  per  questa  dispea> 
saaione. 

Capitolo  XLVl. 

Delle  tre  eontemplaxioni. 

Sapere  dei  come  sono  tre  generazioni  di  eoo- 
templazione:  dne  principali  perii  perfetti;  lo 
terzo  (^1)  s’aggiunge  per  coloro  die  sono  im> 
perfetti.  L’ uno  é contemplazione  delia  maestà 
di  Dio;  r altro  delia  corte  del  cielo;  lo  terzo 
per  coloro  che  comincia  e sono  imperfetti 
nella  contemplazione  dell’  umanità  di  Cristo, 
la  quale  in  questo  libricciolo  li  scrivo.  E però 
da  questa  ti  conviene  incominciare,  se  vuoli 
salire  alle  maggiori;  in  altro  modo  non  sola- 
mente salire  ma  maggiormente  ruminare  po- 
trai. Vedi  adunque  quanto  li  sia  utile  la  dot- 
trina di  questo  libriccìnolo.  Giammai  alle  cose 
alle  di  Dio  non  ti  confidare  che  tu  possi  sa- 
lice, se  tu  non  li  sludii  in  questo  lungo  tem> 
po.  E sopra  questa  materia  dice  san  Bernar- 
do LXII  nella  Cani.:  doi  generazioni  sono  di 
contemplazione  * l’ una  dello  stato  e della  bea- 
titudine e della  giuria  della  città  supernale, 
nel  quale  allo  ovvero  ozio,  cioè  riposo  grande, 
è occupata  quella  moltitudine  di  cittadini  ce- 
lestiali: l’altra  è d’esso  re,  e della  sua  mae- 
stà, della  sua  eternità,  e della  sua  divinità. 
La  prima  é come  in  siepe,  l’ altra  come  in 
dura  pietra;  et  in  questa  pietra  quanto  è più 

(0  II  T.  Lat.  ha  lertluit  arenHatn  per  attro  con  fcwii 
antro,  che  netta  traduzione  fa  voltato  ftntraslene.  Di 
fit  derivano  le  aconcordanse  che  aecaona.  i 
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male  agevile  cavare,  tanfo  è piò  dolce  e soave 
quello  che  cavi.  Ma  imperò  che  la  Chiesa  non 
può  anco  da  ogni  parte  cavare  la  pietra,  ciò 
è di  bene  intendere  la  divinità,  e la  trinità, 
e la  maestà  di  Dio;  et  anco  non  è d'  ognuno 
intendere  il  sacramento,  cioè  il  secreto  della 
voluntà  di  Dio,  ovvero  comprendere  per  se 
medesmo  le  profonde  cose  di  Dio;  imperò 
non  solo  nelle  cavature  della  pietra,  ma  nelle 
caverne  della  siepe  si  mostra  la  sua  abita» 
zione.  Coloro  adunque  che  possono  cercare  e 
trapassare  gli  segreti  della  sapienzia  divina, 
e per  purità  di  loro  conscienzia  hanno  di 
CIÒ  ardire,  et  hanno  lo  intendimento  della 
^ta,  e ciò  possono,  abitano  nelle  seccete  cose 
della  pietra.  Coloro  eh’  anno  loio  intendi- 
mento nell' altre  cose,  che  son  dette,  abitano 
nelle  caverne  della  siepe  eh’ è più  agevile; 
acciò  che  coloro  che  non  possono  per  lor 
medesmi  cavare  la  pietra,  ovvero  che  non 
ardiscono  e che  non  sono  sufficenti,  cavino 
nella  siepe  e sieno  contenti  di  contemplare 
la  gloria  di  santi.  Se  ad  alcuno  questo  non 
e possibile,  a costui  proponi  Gesù  crucifisso, 
acciò  eh  elli  abiti  nelle  caverne  della  pietra, 
nelle  quali  non  s’ affatigarà.  In  ciò  s’ affati- 
caro  h Giudei;  e dunque  (I)  esso  enlrarà  nelle 
falighe  delli  infedeli,  acciò  che  sia  esso  fedele, 
P®."  temere  che  sia  accommiatato, 

chi  e chiamalo  che  entri.  Ingredere.  cioè  entra 
nella  pietra,  e nasconditi  nella  fossa  della 

,,  <I>  Dttntfue  vale  dovunque  j come  leggiamo  allretl  net 
capa,  12  ed  a pjg.  70  della  slampa  milanese,  dove  U 

*dnIteraU, 

atgultalo  dunque  va,  t roqguardq  nmgrt  U faccia 
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terra  dalla  faccia  della  paura,  del  Signore  e 
della  gloria  della  sua  inuesLà.  Anco  è jnostrala 
la  fossa  della  terra  all’anima  iat’ernia  e senza 
arte  dove  si  nasconda  inlìno  che  sìa  sana,  e 
vada  più  innanzi;  acciò  che  possa,  essa  per 
se  saviamente  cavare  le  caverne  della  pietra, 
per  le  quali  essa  entri  dentro,  dal  Verbo, 
cioè  ai  secreto  , di  Dio  e con  vigore  e eoa 
purità.  E se  noi  intendiamo  quella  fossa  di 
terra,  che  disse:  cavarmi  le  mie  mani  e’ miei 
piedi;  non  è d’aver  paura  che  non  riceva 
tosto  sanità  I’  alma  ferita,  eh’  in  quella  fossa 
abiterà.  Che  altra  co.sa  è così  efficace  a curare 
le  ferite  della  coscienzia,  et  anco  a purgare 
lo  taglio  della  mente,  come  ,la  continua  memor 
ria  delle  ferite  di  Cristo?  Veramente  infino 
a tanto  che  purgala  c sanata  non  sarà  non 
veggo  come  possa  convenevolmente  dire:  mo- 
strami la  faccia  tua,  snoni  la  voce  tua  nelle 
orecchie  mie.  Come  alla  fine  ardirà  di  mo- 
strare la  faccia  sua,  ovvero  levar  la  voce 
colui,  a cui.  si  dice  da  luto:  nascondili  nella 
fo.ssa  terrena?  Perchè?  Però  che  non  è bella 
di  farcia,  nè  degna  che  sia  veduta.  Non  è 
degna  che  sia  veduta,  infino  che  non  è degna 
di  vedere.  Quando  per  abitare  nella  fossa  ter- 
rena, cioè  nella  contemplazione  dell’  umanità, 
1’.  uomo  avanza  tanto  che  colla  faccia  scoperta 
può  contemplare  la  gloria  di  Dip;  et  allora 
quel  che,  infine  vederà  con  liilanza  .parlerà  in 
voce  e con  faccia  iiiacevile  ciò  che  nella  chia- 
rità di  Dio  potrà  vedere;  e ciò  non  potrebbe, 
se  non  fosse  essa  chiara  e pura;  di  vero 
!V:isfonnatà‘  in  (piella  immagine  di  cblaritade 
rliè  Vede:  altramente  per  la  dissimiglianza  sà- 
Vebbè  nell'  usato  obumbralo  spleitd.ore.  .Adnu- 
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que  quando  sarà  pura,  potrà  contomplare  e 
vedere  la  pura  verità.  Allora  lo  sposo  deside- 
rarà  di  vedere  la  faccia  et  udire  la  voce,  lu- 
tino a qui  è di  san  Bernardo.  Vedi  (|uaptq 
sia  necessaria  la  rneditaziono  della  vita  di  OHÌ 
sto,  siccome  è nianire.sto  .per  questa  autorità. 
Se  tu  non  tì  puriliclii  imianzi,  in  .essa,  mai 
all’  alle  cose  di  Dio  non  ti  porai  leyarc,  nè 
salire.  Onde  con  solliciludine  e senza  fine  ti 
esercita  in,,e.ssa.  Vedesti  anco  come  sono  tre 
generazioni  di  contemplazione,  doé  l’ umanità 
di  Cristo,, della  corte  del  cielo  e della  maestà 
di  Dio.  Dici  anco  sapere,  eh’, in  ciascuna  di 
queste  sono  doi  Irapassamenti  delia  mente, 
cioè  intelloltuale,  e quello  della  voluutà,  se- 
condo r affetlo;  del.  quale  dice  san  Bernardo 
XVIll, nella  ;Cant.o'  conciosia  icasa  che  sieno 
doi  eccessivi,  doi  Irapassamenti  di  contempla- 
zione, uno  nello  intendimento,  e. l’altro  nel- 
raffelto^  uno  in  lume,  e l’altro  in  fervore; 
uno  in  conoscimento,  l’altro  in  devozione;  ' 
prima  rafl'eiio,  e’I  petto  d’amore  si  riscalda; 
appresso  è la  infusione  delia  santa  divozione; 
e riempiesi  molto  ratto  lo  spirilo  di  zelo,  cioè 
gelosia;,  e non  da  altra  parte  ciò  è (1)  dalla 
cella  vinaria,  cioè  della  grazia  di  Dio.  Infino 
a qui  è san  Bernardo.  In  queste  generazioni 
della  contemplazione  non  ci  saperai  iutrare 
se  non  ci  sarai  messa;  et  anco  questo,  se  non 
per  r umanità  di  Cristo:  la  qual  cosa  t'inse- 
gno in  questo  libro,  e.  però  prendi  1’ entrata 
da  san  Bernardo  nell'altre  cose  ef  in  questo. 

st  I.,;;  ! . -..i  . ■ 
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Capitolo  XLVII. 

Delle  dot  passioni  dell"  anima. 

Dice  adunque  ne!  sermone  dell’  Ascensione  : 
due  cose  sono  in  noi  che  sono  purgate,  cioè 
intendimento,  e volontà;  lo  intendimento  d’in- 
tendere, la  volontà  a volere.  Lo  intendimento 
(I)  si  opprime  se  molle  cose  pensa,  e se  non 
si  reca  ad  una  meditazione,  la  quale  è con- 
ceputa  della  Città  di  Dio,  di  quella  Città  la 
cui  participazione  è in  se  medesmo.  L’ affe- 
zioni nostre,  le  quali  si  moltiplicano  in  di- 
versi modi,  essendo  corrotto  il  corpo,  mai  non 
si  possono  mitigare,  e non  dico  et  anco  sa- 
nare (2),  inlino  che  la  volnntà  dimanda  una 
cosa  e va  ad  una  cosa.  Ma  Cristo  illumina 
lo  ’nlendimenlo,  purga  l’affetto.  Venne  il  Fi- 
gliuolo di  Dio,  e fece  tanti  e tali  miracoli  in 
questo  mondo,  che  per  ragione  si  può  dire 
ch’egli  abbia  tratto  il  nostro  intendimento  da 
ogni  cosa  mondana,  acciò  che  sempre  pen- 
siamo e giammai  non  cessiamo  di  pensare  li 
miraculi  e le  maraviglie  che  fece.  Veramente 
dei  spaziosi  et  ampi  campi  ha  la  parte  del- 
r intendimento;  e lo  fiume  di  questa  cogita- 
zione e di  questi  pensieri  è profondissimo. 
Chi  è colui  che  sie  sufficiente  a pensare  come 
lo  Signore  del  mondo  anzi  venne  a noi,  venne 
a noi,  sovvenne  a noi;  e come  quella  singular 
maestà  volse  morire,  acciò  che  noi  vivessimo; 
e volsc'se  inchinare 'infino  alle  opere  semplici, 
acciò  che  noi  fossimo  signori  sopra  a tutte  le 

’<(t)  AgVunt<^«l  Tetto  coll' autorità  del  Tetto  Latiuo- 
(2)  T.  I.at.  1 ne  dlcant  ijnari 
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cose?  Volse  servire,  acciò  che  noi  regnassimo; 
essere  sbandito  acciò  che  noi  rimenasse  alla 
cittade.  Onde  a noi  in  qnesle  tenebre  la  ve* 
rità?  Onde  a noi  questa  carità  in  questo  se- 
colo malvagio?  In  questo  mondo  che  è posto 
tutto  in  mal  fuoco?  Pensi  chi  sia  chi  tnlumini 
nello  intendimento  (1),  infiammi  l’affetto? 
Sarà  di  vero  se  ci  convertiremo  a Cristo,  acciò 
che  si  levi  il  velame  de’ nostri  cori.  Anco  san 
Bernardo  nel  XLIll:  lo  diletto  mio  è a me 
un  fastellino  di  mirra,  e terrollo  infra  il  petto 
mio.  Et  io,  fratelli  miei,  dalla  gioventute  mia 
procurai  la  conversione  (2)  mia,  de’ costumi 
miei,  i quali  sapeva  ch’io  non  area,  e che 
non  sapeva  questo  fastellino  collegare  insieme 
e riponere  ucl  mio  petto  e non  curai  colta  (5) 
d’  ogni  ansietà  angosciosa  et  amaritudine  del 
Signor  mio.  E prima  delle  cose  necessarie, 
che  gli  addivennero  quando  era  fanciullo.  Ap- 
presso delle  sue  fatìglie  che  sostenne,  predi- 
cando, discorrendo,  vegghiando,  e orando  e 
digiunando,  nelle  tentazioni,  nelle  lacrime,  in 
patire  pene,  nell’ insidie,  negli  agguati,  nei 
parlamenti;  all' ultimo  ne’ pericoli  infra  suoi 
fratelli;  nelle  vergogne,  nelli  spuli,  nelle  col- 
iate, nelle  beffe,  nelle  grida,  ed  in  altre  cose 
simigliami,  le  quali  per  la  salute  nostra  e di 
tutta  la  generazione  nostra,  come  si  contiene 
nel  Vangelio,  noi  sapenio  che  portò?  Pensare 

' I , 

(1)  Forte  ehi  Muminìmt  le  inttnilmetito. 

(2)  G.  • conversazione 

(3)  Forte  colte.  T.  Lat.  Bt  ofo  fratret  ab  htrmate  mea 

conotrtatione,  prò  acervo  meritoram  fuae  mlhi  dtutt 
ntjciebam,  huac  mlHi  fareiCulum  catUfare,  et  tmter 
ubera  nea  co/loeart  curavi,  eoUectum  «tr  omnibut  artm 
uictatlbut,  et  amnituMnibut  Dei  \ \ j.„" 
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e meditare  in  queste' cose,  dissi  eh’ era  sa- 
pienziar  In  ciò  anco  ordinai  a me  la  j^iusti- 
zia.  In  ciò  abbondanza  e pienezza  di  scienzia. 
In  ciò  ricchezze  di  salute.  In  ciò  copia  et  ab- 
bondanzia  dì  meriti.'  In  • ciò  < è a .ine  alcuna 
volta  un  beveraggio  saluterilc  d’amaritudine. 
In  eiò  anco  soave  onguento  di  consolazione. 
Queste  cose  mi  rizzane  nell’ avversilade,  nelle 
prosperitndi  mi  costringono.  Queste  cose  infra 
le  cose,  tristi  e'liele  della'  vita  presente  an- 
dando per! via'  reale,  danno  nell’ uno  e nel- 
l’  altro'sicuro  andamento' e buòna  compagnia, 
ora  di  qua,  ora  di  là  cacciando  li  mali.  Questi 
santi  pensieri  mi* riconciliano  e fatinomi  avere 
pace  col  giudice 'del  móndo.' tjuando  mi  raf- 
figura icome  pauroso  colai  eh’ ò mansueto  et 
umile,  qimndo  mi  rappresentano  non  solamente 
placabile;  ma  aricotarnichevilc  colui,  a cui  non 
sii  può  andare  (1)  a’principi,  el'appo  re  della 
terra 'è  ' terribile.  Però,  còme  sapete,  spesse 
volle  queste  coso- liò  in 'bocca,  o in  core,  co- 
me sa  Dio.  Qtiesle  mi  sono  al  mio  stile  mollo 
famigliari  et  nsan7.a  mia  siccome  appare.  Que- 
sta è là  nnia  prò  alta  ; filosofia  sapere  Gesii 
Crucifìsso.  Iiilìno  qui  di  san  Bernardo.  E 
questo i bastiti  della' coulcmplazioiiei  dell’  uma- 
nità. di'Erislo; 'Dieit  anco  s.npere ’'ch’ a questa 
contemplazione  non  ' bisogna  che'  vada  innanzi 
la  vita  iatliva*,  pcfchò'éi  (ii'  cose  corporali,' cioè 
della  vita  di  Cristo  secondo  1’  umanità,  onde 
come  più  agevile  -proposif  ai  Tòzzi  e- non  ai 
perfetti.  Anco  perché  in ’eSàa- -siamo  purgali 
dà*  v?zi\’''^^jhnmàèVlrà\P(ld  virtù ‘còme  riel- 

TaUiv^;  a' mò’dò  Ueir'at- 

(1)  cioè  dui  primipl.i*^'  nr.'a.V*  ..  > ,.a 
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tiva.  Che  se  si  'dica  dell’  attiva  diè  andare 
innanzi  alla  contemplativa:  et  è vero  anco 
deir  altre' contemplazioni  più  alle,  cioè  di 
qileHe-'della  corte  celestiale  e 'della  maestà  di 
Dio,  le  quali 'sono  servate 'solo  a’ perfetti.  E 
però  questa  d»ll’'iimanilà  di  Cristo,-  più  drit- 
tamente si’ può  dire  meditazione,  che  contem- 
plazione. Dell' altre  doi  più  perfette,  vediamo 
anco  secondo  san  Bernardo.-  • ' • > 

' r • • ...  I ' ' • I ' » t . ' • • '1 

l'i '■  ‘ * Cahtolo  ’XLVllI.  - ■' 

' ' I-. 1 . I I 

•'Delle  contemplasiotie  della  celestiale  corte.  • 

D" ' 

ice  adunque'san  Bèrhardo  della!  celestiale 
cortè'conter.i]dare  in  'questo  modo  LXil  nella 
Cantica:  Sarà  licito  a ciascuno  di  noi  eziandio 
in  questo  teitypo  mortale  di  rivedere  li  pa- 
triarchi, di ‘Salnlarè  li  profeti , «'d’ essere  coi 
sanatòri  (i)  delli  apostoli,' d’essere  colli  cori 
delli  martiri;  anco-'di  discorrere  e di  cercare 
lo  stato  e r abitazione  delle  beate  virtudi;'  co- 
minciando dal  minimo  angelo,  et  andando  dai 
cherubini  e serafini  con  tutta  allegrezza  della 
mente,  secondo  che  la  divozione  di  ciascuno 
portarà.  Appo 'coloro  più' 'affetto  'arerà,  pro- 
racciando  ciò  lo  spirilo  come  'a  lui  piace,  se 
'starà  e busserà,  ’inconlenente  li  sarà  apertq. 
Anco  santo ‘Bernardo  rteP  quarto  sermone  del- 
r Ascensione  del  Signore;  beato  è colui;  la 
cui  'mediluzione  è nel'  co.Spelto  del  Signore 
Dio  sempre;  colui  che  nel  cor  suo  con  assi- 
dua meditazione. rivolle  (2)  le  meditazioni  di 

Llli  . l ..O  'f  . - ' . V . . . 1 . ■ 
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Dio.  Che  cosa  può  essere  grave  a colui  cbe 
sempre  colla  sua  mente  traila  come  non  sono 
degne  d’  agiiagliauza  le  pene  di  questo  tempo 
alla  gloria  ch’aspettiamo?  Che  po  vedere  in 
questo  secolo  malvagio  colui,  il  cui  occhio 
vede  sempre  lo  bene  di  coloro  che  vivono,  e 
sempre  vede  li  guiderdoni  eternali?  Chi  mi 
dirà  (1)  che  lutti  vi  levate  e stale  in  alto 
e vediate  l'allegrezza  che  de’ venire  a noi  dal 
Signore?  Qual  cosa  è si  buona,  anzi  che  si 
vede  altro,  se  non  che  l’ anima  dimora  nei 
beni,  (2)  la  qual  cosa  anco  nei  corpi  non  può? 
Chi  di  voi  è che  seco  ripensi  quella  vita  fu- 
tura, letizia,  iocondità,  beatitudine,  e gloria 
di  figlitioli  di  Dio?  Chi  giammai,  cosi  tran- 
quille cose  seco  nella  conscienzia  pensando, 
non  può  dire;  Signore,  qui  hae  buono  essere, 
cioè  nella  plenitudine  dell’  intima  sua  vita? 
Non  colui  eh’  anco  è in  questa  misera  vita  e 
corpo  mortale.  Ma  colui  che  nella  suave  e 
saiutevile  cogitazione,  la  quale  (3)  rivolle  nel 
core,  et  dice:  chi  mi  darà  ale  come  colombe 
e volerò  per  1’  attiva  vita,  e riposerò  in  con- 
templazione? lo  vi  scongiuro,  frali  mici,  non 
gravate  li  cori  vostri  nelle  cure  e nelle  sol- 
ìicit Udini  de’secolari.  Disgravate,  cioè  alleviate, 
pregovi  scongiurando,  e’  cuori  rostri  del  grave 
peso  ideile  cogitazioni  terrene.  Levate  i vostri 
cori  colle  mani  di,  pensieri,  tonnate  ne’ cori 
vostri  tabe  maculi  di  patriarchi  e .profeti; /ina 
■tutte  le  case  e . I’ abitazioni  di  .quella,  cor  te 

-I-'-  ' i ■'■  I • . .'it  , 

(!)  fArie  d/ird  il.  Quh  mlM  trUitat  tte- 

(2)  T.  Lat.  Quid  tnìm  tam  tonum  est,  immo  guli  aliad 
har.un  oidttur,  guam  in  kgnit  animnd»  dunerari.'Ut- ? 

U)  G.  • rivolte  .. 


Digiiized  by'Góogl 


217 

celestiale,  siccome  colui  cb’aodava  di  'ntorno 
sacrificando  1’  ostia  delle  grida,  e quel  salmo 
dicendo  al  Signore  cioè:  Quam  dilecta  taber- 
nacula  tua.  Domine  Deus  virlutum^  coneupiscit 
et  deficit  anima  mea  in  atria  Domini.  Come 
sono  d’ amare  li  tabernacoli  tuoi,  Signore  delle 
virtudi,  desidera  e vien  meno  l’anima  mia 
ne’ palagi  del  Signore.  Intorniate  voi,  frati, 
visitando  coll’  ostia  della  pietà  e della  divo* 
zionc,  e con  1’  animo  le  sedie  supernali,  e le 
molte. mansioni,  cioè  abitazioni  cbe  sono  nella 
casa  del  Signore;  e con  umilità  inginocchiate 
li  rostri  cori  dinanzi  alla  sedia  di  Dio  e del* 
r agnello,  con  reverenzia  pregando  ciascuno 
ordine  di  angeli,  di  patriarchi,  di  martiri,  di 
cittadini  profeti,  et  all’apostolico  senato;  ma* 
ravigliandosi. e dirizzandosi  l’udire  al  melato 
e dolce  sono  del  nuovo  cantare,  quanto  può 
la  debilezza  del  nostro  core.  Di  queste  cose 
mi  ricordo,  dice  il  profeta,  e versai  in  me 
l’anima  mia.  Cbe  cose?  però  cbe  passerò  in 
liioco  del  tabernacolo  maraviglioso,  infino  alla 
casa  di  Dio.  Infino  a qui  dice,  san  Bernardo. 
£ questo  basti  della  contemplazione  della  pa* 
Iria  celestiale.  . Iv^-n 

i;  j.  1 • 

. Capitolo  XLIX. 

Dell’ alta  vita  .contempiativa. 

\T  '■  ■■■  ‘ ' 

• V eoiamo  alla  più  alta  vita,  alla  quale  credo 

die  pochi  possine  venire,  cioè  alia  contem* 
plazione  di  Dio;  e diciamo  quello  che  d’essa 
dice  san  Bernardo;  acciò  che  dà  lui  siamo  in 
alcun  modo,  ammaestrati.  Proviamo  quando  Io 
Signore  .degna  e vuole  ch’indi  riceviaiR9>..Dioe 
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nel'XLI  nella  Cantica,  parlando  della -compa- 
gnia dello  sposo,  cioè  degli  angeli,  che  dicono 
alla'  sposa  : murctiulds  aureas  faciemus  tibi,  ver- 
miculatas  argento.  Mnrènole  sono'  catenelle 
maravigliosamente 'lessate  d’  oro  e’-d’  argento 
a modo  di  perle,  che  portano' le  donne  nostre 
in'“capo  per  ornamento;  dice  dunque:  fareinti 
quelli  cotali  bendelli  (l’oro, davóràti  d’argento.' 
Per' l’  oro  inlendHo  splendore  della  divinità; 
per  r oro  la  sapienzia,  la  quale  viene  di  sopra, 
in  questo  oro  s’ arrhpresenlano  alcune  cose 
splendide,  come  suggelli  di  verità; ' et  in  ciò 
son  iìgurati  coloro  che  sono  orali  del  mini- 
slerio  divino  inserti  e mèssi  nell’  orecchie 
dentro  deH’anima.  La  qual  cosa  io  non  penso 
che  sia  altro  chc'tessere  alquante! spirituali 
simiglianzc,  et  in  quelle  purissimi  senlimenli 
di  sapienzia  dell’anima  contemplante,  e nei 
suoi  aspetti  portare,  acciò  che  vegga  almeno 
per  uno  specchio  e pèr  siniiglianza  quello  che 
non  può  faccia  a 'faccia  guardare  per  nessuno 
modo;  Divine  cose  sono  che-  dico,  e non  si 
conoscono  se  non’  da  coloro  che  sono  in  ciò 
sperli  et  usati;  come'  può  essere  (1)  eh’ in 
questo  corpo  mortale  avendo  anco  stato  e 
luogo  la  fede,  e non  è anco  palesata  la  sub- 
slanzia  del  lume;  ìe  niente  meno  alcuna  volta 
la  contemplazione  della  verità  (2)  c le  sue 
parti  fra  •noL'  o.vvero  d’^alcunà-^sna  parte,  pre- 
sume, et  ardisce;  si,  che  sia  lecito  usurpajre 
e quasi  per  fòrza  tiollere<  ad  alcuno  di  noi,*  a 

* . lii.i  ' * t]:  > I- 

■ . • * • ■ . » . j • * I j , • , • , ,1  , , • ^ 

(1)  Qvc'ta  ebe  c' è iiiperftiia’.  ' 

’ (2)  T Lat.  c parte/  f'uat  agrre  intra  noi  irei  ex  parte 

'^preiumlt  t La  forza  def  lattnò  non  fu  b*n  mnou-iota  dal 
t/idullere,' e' defilò 'fu- dito  volgare  uu  altro  altu,  '' 
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cui. ciò  è dato  rii  sopra,  quello  che  dice  l’Apo- 
stolo: ora  conosco  in  parte.  Anco  dice;  in 
parte  conoscemo  , * et  in  . parte  profetiamo. 
Quando  diciamo  alcuna  cosa  ratto,  e come  in 
una  velocità  molto  ratto  -(sic)  del  lume  cor- 
ruscante come  di  baleno  illuminerà  alla  mente 
ch’eccede  nello  spirito;  ovvero  a tempera- 
mento di  troppo  splendore,  ovvero  ad  uso 
continuo  di  dottrina,  non  so  onde  vengano 
alquante  simiglianze  di 'cose- di  sotto,  infuse 
per  virtù  di  Dio,  acconciate  a’ sentimenti,  (1) 
peri  le  quali  quasi  obumbrato  et  obscurato 
quello  purissimo  e splendentissimo  raggio  delia 
verità,  et  all’  anima  sia  più  agevile  e più  ab- 
bondevile  di  communicario  a 'cui  volo.  £ pen- 
somi  che  tabi  simiglianze  si  formino  in  noi 
per  suggestioni  et  aiutorii  di  santi,  siccome 
per  contrario,  contrarie  e rie  immagini  sorip 
in  noi  soggesle  e messe  per  angeli  rei;  e di 
ciò moB^  dubbio.  .4 neo  san  Bernardo  LKli  nella 
Gaiit.  : beata  la  mente,  eh’ in  questa  siepe  del- 
r umanità  di  Cristo  S|)es8o  studia  di  cavare! 
e: quella  die  studia  • di  cavare  nella  pietra, 
più  beata!  E anco  lecito  covare  nella  petra, 
verainente  si>  ridiiere  t con  maggiore  purità 
della  soblililà  i deila  mente  e con  |)iù  forte 
intenzione  d'< animo  >e<  con  plù'>nobiH  meriti 
di  santità  (2). "E  queste  cose  avere  (3)  chi 
fanno  più'  degno,  come  colui'  che  disse. per 
certo:  In<  principio'  eroi-  ^Vet^bum.  et  Verbum 

' ’ . •il'*'»  ■>; 


, (1)  Ag«.  col  T ralhjo.,,-  , , , 

<2)  T.  L»t.  aé  hoc  purlo^^  pienth  acte  opus  esl, 
H vshf.mrntlori  opinino  inUntiont  ttlan  et  merìtls  pot 
tlorlb'ui-'sancllta'tli  ‘ ‘ '•■ 


' (3)  Voxtt’  ehtfunnk  pH' Segnò"?  ’t:  L'at.  Et  aS  hoc  gult 
•idoutut  tte  ? ■ ^ .‘«lU/li.  i t'.ts  li  ‘j  ' 1-,  > 
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erat  apud  Deutn,  el  Dms  eroi  Verlnim?  Non  ti 
pare,  come  si  profondò  nelle  secrele  cose  della 
parola,  e delle  nascoste  e secrele  cose  del 
petto  suo  trasse  la  merolla  santa  dell’  intima 
e profonda  sapienzia  ? Nella  pietra  quanto  più 
si  cava  malage vilmente,  tanto  si  trova  con 
maggior  sapore  quello  che  trovi.  E non  te- 
mere quello  che  minaccia  la  Scrittura  a co- 
loro che  cercano  la  maestà:  prendi  e reca  tu 
il  puro  e semplice  zelo  e non  sarai  oppresso, 
nè  danno  avrai  da  gloria;  anzi  sarai  ricevuto, 
se  non  vorrai  la  gloria  tua,  ma  quella  di  Dio. 
In  altro  modo  ciascuno  è oppresso  e danneg- 
giato dalla  gloria;  non  da  quella  di  Dìo,  ma 
dalla  sua;  quando  è inchinata  a questa  del 
mondo,  a quella  di  Dio  non  può  il  capo  le- 
vare. E non  maraviglia:  liberi  e srarcati  di 
questa  gravezza  della  cunidità  sicuramente 
cerchiamo  nella  pietra,  nella  quale  sono  na- 
scosti i tesori  della  sapienzia  e della  scienzia 
di  Dio.  Se  dubiti,  odi  che  dice  la  pietra:  Chi 
adopera  in  me,  non  peccheranno.  Chi  mi  darà 
ali  come  colombe,  e volerò,  e riposerommi, 
dove  lo  mansueto  trova  requie  e riposo,  lo 
malvagio  e rio  è oppresso,  e tempestato  è lo 
superbo  e cupido  della  vanagloria?  Non  è op- 
presso et  abbattuto  chi  non  é cercatore  della 
maestà,  ma  della  voluntà.  Alcuna  volta  dio 
s’aggiunge  alla  maestà,  ardisce  d’ agguardare 
in  essa  maravigliandosi,  non  cercando.  E se 
avvenga  per  grande  eccesso  che  sia  rapilo  in 
essa,  per  dito,  per  virtù  di  Dio  è,  die  lèva 
l’uomo;  non  è stolta  superbia  e molestia  vi- 
ziosa che  vòglia  V alte  cose  di  Dio.  Quando 
r Apostolo  dice  di  se  come  fu  rapito  al  terzo 
cielo,  anco  scusa  l’ardire.  iVescto,  dice,  non 
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so  s'  era  nel  corpo,  o no,  Dio  lo  sa.  Goloro' 
adunque  che  presumono  e non  saviamente 
ardiscono  di  proprie  forze  voler  cercare  le 
secrete  cose  e lo  pauroso  scrutinio  di  Dio;  et 
in  ciò  sono  importuni  e molesti  eo4itempla> 
tori.  Per  tanto  non  cercatori  della  maestà 
come  irrompitoi'i  giudico  da  dire;  di  vero  non 
sono  rapiti  in  essa,  ma  vi  irrompono  e cag- 
giono  in  essa;  questi  sono  oppressi  et  abbat* 
tnti  dalia  gloria.  Adunque  lo  cercamento  delia 
maestà  è pauroso;  ma  della  volontà  di  Die, 
è sigaro  e piatoso.  Perchè  non  con  tutta  la 
diligenzia  e studio  non  mi  sforzo  di  cercare 
la  volunlà  di  Dio,  alla  quale  mi  conviene  ub> 
' bidire  in  ogni  cosa?  e ciò  so  io  bene.  Soave 
è la  gloria,  la  quale  viene  non  d’altra  parte 
che  dalla  contemplazione  della  suavità,  e dello 
sguardo  della  moltitudine  delle  ricchezze  della 
bontà  di  molte  misericordie.  Alla  fine  vedem- 
mo questa  gloria,  gloria  come  d’ un  solo  fi- 
gliuolo glorificalo  dal  Palre.  Tutto  di  certo 
benigno  e veramente  paterno  quello  cb’ ap- 
parve di  gloria  in  questa  parte.  Non  dunque 
mi  abbatterà  questa  gloria,  avvenga  che  mi 
sforzi  di  guardare  in  essa-;  piuttosto  io  mi 
reprimerò,  mi  metterò  in  essa,  jierocchè  a 
faccia  scoperta  vedendo  in  quella  medesima 
immagine  saremo  trasformati  di  chiarità  in 
chiarità,  siccome  dallo  spirito  del  Signore 
siamo  trasformali  quando  formati.  Non  voglia 
Dio  che  nella  gloria  della  maestà,  e non  mag- 
giormente nella  modestia  della  volunlà  di  Dio 
duir  nomo  questa  conformità  si  presumi.  Que- 
sta è la  gloria  mia,  s’ io  almeno  udirò:  io 
irovarò  uomo  secondo  il  cor  mio.  11  core  dello 
sposa  è' ’l  core  dello  padre - suo.  Elio  dice: 
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siate  misericordiosi,  come  lo  padre  vostro  eh’ è 
in  cielo.  Questa  è la  forma,  la, quale  desidera 
di  vedere,  dico,  la  Chiesa  : mostrami  la  faccia 
tua  forma  (1)  di  pietà  e di  mansuetudine. 
Questa  faccia  leva  con  tutu  lidanza  alla  pie- 
tra alla  quale  è sìmigliante.  Venite  a lui  e 
ricevete  lume,  e le  facce  vostre  non  saranno 
confuse.  Per  qual  cagione  sarebbe  confuso 
r umile  dall'  umile,  dal  pìatoso  il  santo,  dal 
mansueto  il  modesto?  Di  X'ero  non  sarà  in 
orrore  avuto  dalla  purità  della  pietra  la  pura 
faccia  della  sposa.  È non  è più  (sic)  che  dalla 
virtù  virtù  che  da  lume  a lume..  Anco  san 
Bernardo  dice  sopra  Intravil  Chrislus  in  quod- 
dani  castellum:  queste  doi  sorelle,  cioè  doi 
vite  significano  dclii  amatori  della  povertà. 
Alquanti  con  Marta  solleciti  al  Signore  ap- 
parecchiano a mangiare,  cioè  correggimcnto 
dell’ opere  con  la  salsa  della  contrizione,  e 
operazione  di  pietà  con  condimento  di  devo- 
zione. Coloro  di  vero  che  con  Maria  sola- 
mente stanno  con  Dio,  considerando  che  sia 
Dio  nel  mondo,  che  nelli  uomini,  che  nelli 
angeli,  che  in  se  medesmo,  che  ne’  rei  uo- 
mini (2)  è contemplato;  però  che  Dio  è reg- 
gitore del  mondo  e governatore;  degli  uomini, 
liberatore  et  uditore;  degli  angeli,  sapore  e 
bellezza;  in  se  medesmo,  principio  e line; 
de' dannati,  paura  et  orrore.  Nelle  creature  è 
immutabile,  nelli  uomini  amabile,  nelli  atgeli 
desiderabile,  in  se ^ medesmo  iocompreiisibile, 
ne'  peccatori  e nei  dannati  da  non  sostenere, 
iniiiio  a qui  è di>  san  Bernardo.  In  questa 

, ' i .1:  I ”v 
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M)  li  Tp<to  per  errore  le^ge  di  pietra- 

(2)  G.  ilé  coHUmplalore  t T L * caniempiantur  ^ '' 
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conlemplazìonc  della  maestà  in  quattro, modi 
contempliamo;  de’ quali  dice  san  Bernardo: 
quattro  sono  li  modi  della  contemplazione. 
Lo  primo  c ’I  maggiore  si  è lo  raaraviglia- 
menlo  della  maestà.  Questa  richiere  lo  core 
purgato  da  vizi,  libero  e scaricato  di  peccati; 
acciò  che  di  leggiero  si  levi  all’ alte, cose,  et 
alcuna  volta  per  alcuna  lieve  dimoranza  tenga 
levato  colui  che  si  maraviglia  per  stupore  e 
traspiramento.  La  seconda  è necessaria  a que- 
sta prima.  Baggnarda  li  iudicii  di  Dio  sana- 
mente con  aspetto  pauroso;. e quando  più 
forte  fa  .tremare  la  mente  del  miratore,  fa 
fuggire  li  vizi  e infonde  le  virtudi,  dà.  prin- 
cipii  alia  sapicnzia,  serva  I’  umiltà.  La  terza 
contemplazione  sì  si  impaccia  intorno  alla  me- 
moria de’  beni  ; ed  acciò  non  lassi  l’ uomo  in- 
eralo  e sconoscente,. sollecitalo  all’ amore  del 
benefattore.  La  quarta  è quella  che  dimentica 
le  cose  passate,  e riposasi  solamente  neU’aspcl- 
larc  le  cose  promesse;,  la  quale  essendo  me- 
ditazione della  eternità,  e quelle  cose  che  si 
promette  eterne,  danno  vigore  all’  aspettare 
et  alla  perseveranza.  Inlìno  a qui  è di  san 
Bernardo.  Della  contemplazione  della  maestà 
di  Dio  questo  basti  al  presente,  i ., 

- „ Capitolo  L.  , 

> . ■ 

Poiché  vedemmo  di  ciascuna  vita  per  se,  è da 
vedere  della  più  leggiere  vita  d’  esse., 

P'  . . " ’ 

oscia  eh  avemo  veduto  dello  studio  delle 
due  vite, , cioè  della  prima  parte  delll  attiva, 
et  anco  della  prima  della  >a)tUemplativa  ; resta, 
che, modo  toniamo,  acciocchèi  più  di  leggiero 
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possiamo  intrare  in  essa,  e più  offìicacemente 
averla.  Dei  dunque  sapere,  che  la  prima  parte 
dell’  attiva  ricbiere  compagiievile  conversa* 
zìone  infra  la  gente,  siccome  la  contemplativa 
solitudine.  Adunque  nell'  attiva  è di  conver* 
sare  infra  la  gente,  acciò  che  meglio  e piu 
agevilmente  abbia  1’  uomo  suo  intendimento. 
Vergognasi  l’uomo  fra  la  gente  de' vizi  ch’egli 
ha,  e delle  virtù  che  non  ha  ; e però  si  cor- 
regge dell’ uno  e dell’ altro:  la  qualcosa  non 
addiviene  nella  solitudine;  però  die  ’l  soli- 
tario non  si  correggeria  e non  savia  chi  re- 
prendesse; e non  averia  dinanzi  a cui  si  ver- 
gognasse. Pertanto  Tattivo  guadagna  dei  cor- 
reggimento  e de'costumi  altrui,  quando  è colla 
compagnia  ; si  sforza  di  fuggire  i difetti,  dei 
quali  vede  gli  altri  correggere,  e studiasi  d’a- 
vere le  virtù,  delle  quali  vede  altrui  lodare. 
Così  conviene  a te  di  fare  mentre  die  se’  nel- 
r attiva;  che  dei  guaiilare  sollicitamenle  che 
tu  sellili  li  vizi  tuoi  e li  altnii,  siccome  di 
sopra  ho  detto  in  più  luoghi,  spezialmente 
nell’  opere  dell'  attiva.  Considera  diligente- 
mente quelle  cose  die  dette  sono  delle  virtù 
e de’ vizi,  e secondo  quel  modo  studia  di  vi- 
vere, come  tu  dei  esaminare  te  medesmo,  ed 
alle  virtù  degli  altri  dei  mirare  e seguitare, 
e di  ciò  dei  essere  umile,  e sempre  stare  in 
paura  che  tu  non  abbi  sìmili  virtudi,  come 
c’insegna  san  Bernardo  LIIll  nella  Cantica: 
non  senza  cagione  m’assaleite  la  infirmità 
dell’animo  e della  niiinto  ieri  e l’ altrieri  in 
una  drsftsata  pigrizia'  dello  S|iìrilO’.  Correva 
beiier  e la  pietra  era  nella  via;  percossi  e 
caddi,  la  superbia  fu  trovala  in  me,  e lo  Si- 
gnore ili  sua  ira  si  parli  da  me.  Di  quinci 
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venne  questa  mia  sterilità  dell*  anima  mia<>  e 
la  povertà  della  divozione,  ch’io  patisco.  Co* 
me  è cosi  arido  e secco  il  mio  core,  stretto 
siccome  latte!  Fatto  è siccome  terra  senza 
acqua,  e non  mi  posso  compungere  alle  mie 
lacrime:  tanto  è la  durezza  del  mio  core.  Non 
mi  sa  buono  dire  i salmi,  non  mi  curo  di 
leggere,  non  mi  diletto  d’orare,  e’ pensieri 
usati  non  ritrovo.  Dove  I’  ebbrezza  dello  spi- 
rito? Dove  la  cliiariià  delia  mente,  e la  pace 
e lo  gaudio  dello  Spirito  santo?  e però  al- 
T operazione  deMe  mani  mi  trovo  pigro,  a 
vegghiare  sono  lento,  all’ira  corrente,  all’odio 
pertinace,  do  grande  Inoro  all’ira  et  alla  lin- 
gua, negligente  et  ozioso  alla  predicazione. 
Guai  a me!  Tutte  le  montagne  visita  lo  Si- 
gnore, e a me  non  s’  appressa.  Io  veggo  al- 
cuno di  sìngulare  alisi inenzia,  et  alcuno  di 
maravigliosa  pazienzìa.  atenno  di  somma  umi- 
lità  e mansuetudine,  alcuno  di  molla  miseri- 
cordia e pietà,  alcuno  eccedere  nella  contem- 
plazione spesse  volle,  i|neH’ altro  veggo  bus- 
sare c passare  i cieli  per  usala  islanzia  d’ora- 
zione, e molli  altri  andare  innanzi  nelle  virtù. 
Questi  cotali  considero  miti  ferventi,  tutti 
devoti,  tutti  in  Cristo  d’ii'i  animo,  tutti  pieni 
della  grazia  e doni  celestiali;  siccome  di  vero 
'monti  spirituali,  i quali  sono  da  Dio  visitati, 
e lo  sposo  salendo,  messi  sjiesso  ricevono:  et 
io  che  di  queste  cose  mni  nd  trovo  rovelle, 
- che  penserò  dime?  altro  die  d’on  monte  di 
Gciboe,  il  quale  trapassa  et  abbanilona  nella 
sua  ira  e nella  sua  indegna/ionc  lo  celestiale 
c benignissimo  visitatore?  rigimoli  miei,  que- 
sto pensiero  tidle  e leva  la  superbia  degli 
occhi,  riconcilia  la  grazia,  ajiparecebia  la  via 
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dello  sposo  in  salute.  Voglio  che  voi  non  per* 
doniate,  voglio  che  voi  accusiate  voi  medesmi, 
quante  volte  voi  comprendete  in  voi  medesmi 
et  a picco!  tempo  infermare  la  grazia  e la 
virtù.  Questo  fa  colui  eh’  è curioso  miratore 
di  se  medesmo,  e cercatore  delle  sue  vie  e 
de'  suoi  studii,  et  in  tutte  cose  ha  sospetto 
il  vizio  dell'  arroganza,  acciò  che  non  guasti. 
Di  verità  ho  imparato  che  non  e così  insta 
cosa  e cosi  efficace  a meritare  la  grazia  et  a 
ritenere  et  a ritrovare,  come  se  in  ugni  tempo 
tu  sarai  dinanzi  di'!  Dio  non  superbo,  ma  te- 
merai Dio.  Beato  è 1’  uomo  sempre  pauroso. 
Anco  san  Bernardo  nella  pistola  a’  frati  del 
Monte  di  Dio,  dice  : impara  tu  ad  essere  pre- 
lato a te,  et  ordinare  la  vita  tua,  di  compo- 
nere  li  costumi  tuoi,  di  iudicare  te  medesmo, 
e di  te  medesmo  a te  medesmo  accusare,  e 
spesse  volte  te  condannare,  e non  te  fare 
senza  pena.  Sedeva  giudicando  la  giustizia, 
e sta  (I)  la  conscienzia  peccatrice,  e se  me- 
desima accusa.  Nullo  ti  giudicherà  più  fedel- 
mente, nullo  più  t‘  ama.  La  mattina  fa  la  ra- 
gione delia  notte  passata,  e di  quello  che  dei 
venire  fa  guardia.  Al  vespero,  del  di  passato 
fa  ragione,  e del  futuro  fa  investigazione.  Cosi 
distratto  giammai  non  vacherai  a lascivia.  C 
a tutte  r ore,  secondo  eh'  è ordinato  canoiii- 
,camente,  distribuisci  li  tuoi  studi  e li  tuoi 
esercizii.  A cui  dici  dare  spirituali  cose  e ser- 
vigi, dàlli  spirituali;  et  a cui  corporali,  cor- 
porali (2);  ne’ quali  paga  lo  spirito  ogni  de- 
. bito  al  Signore,  e ’l  corpo  allo  spirilo;  acciù 

t 
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. al  iMia.  i 


Digitized  by 


'^7 

che  se  è alcuna  cosa  passata,  alcuna  cosa  per 
negligeiuia  fatta,  od  alcuna  iraperfelta,  al  suo 
modo,  nel  suo  luogo,  et  al  suo  tempo  non 
rimanga  che  non  sia  punita  et  in  te  compen- 
sata. Anco  san  Bernardo  nel  sermone  del 
tempo  della  Settuagesima  LXXX.  Quanto  pensi, 
, io  mi  maraviglio  di  coloro,  quanto  mi  vergo- 
gno nel  cor  mio,  quanto  li  abbraccio  coll  af- 
fetto della  carità?  Come  non  conosciuti  coloro 
che  con  loro  veggono,  o uno  o due  owcr  più, 
i quali  veggono  in  maggior  fervore  di  spirito 
sopra  se,  infra  tulli  gli  altri  eleggono;  et  av- 
venga che  essi  siano  migliori  di  loro,  niente 
meno  sempre  i coloro  santi  sludii  propongono 
et  autipongono,  ossia  cosa  spirituale  o corpo- 
rale. Guai  a me!  (dice  uno  di  nostri]  impe- 
rocché uno  monaco  considerai  veggiàre,  nel 
quale  io  viddi  XXX  virtudi,  et  annoverai, 
delle  quali  una  sola  mi  trovo,  e forse  non 
imina,  e quegli  tante  n’avea,  quante  si  con- 
facea  all’amore  dell’ umile  religione.  Adunque 
se  forse  tu  vedi  che  in  alcuna  cosa  sia  a te 
maggiore  grazia  data,  che  non  è ad  altro 
frale,  se  tu  sarai  savio  amatore  di  Cristo, 
dirai,  che  in  molte  cose  tu  sii  più  bassoié  di 
minore  grazia  degno.  Chè  credi;  se  tu  puoi 
l»iù  digiunare  e più  affadigare  di  costui,  eili 
li  vince  di  pazienzia,  nella  uinililà  li  va  in- 
iMnzi,  e soperchiati  di  carità.  Perché  lutto  di 
ti  rivolgi  sopra  quello  che  tu  non  saviamente 
ripensi?  Tu  dei  essere  più  sollecito  di  quello 
che  ti  è meno,  e tu  hai  bisogno.  Questo  é il 
meglio.^  Infino  a qui  dice  san  Bernardo.  ^Ye<Ù 
i:ome  è gran  bene  a rigoardare  et  esamir 
nare  fé  medesrao  et  anco  gli  altri;  acciò  che 
li  buòni  costumi  tu  converlh  alU-twa  ofUità: 
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in  questo  ti  esercita  et  opera  fortemente,  che, 
mentre  tn  sei  nella  vita  atliva,  sempre  tengiu 
operazioni  et  olhcii  di  carità,  di  umilità,  e di 
pietà.  Sopra  tutti  tieni  la  meditazione  della 
vita  di  Cristo,  e l’orazione;  però  che  in  que- 
ste doi  sarai  illuminato  maravigliosamente  in 
verso  li  vizi  e le  virtudi.  E sopra  tutte 
tre  operazioni  in  esse  verrai  a purità  d’ani- 
mo, alla  qi^ale  ti  conviene  intendere  con  tutte 
le  forze  tue;  però  che  la  purità  contiene  tutte 
1’  altre  virtudi,  siccome  dissi  di  sopra  del  di- 
giuno del  Signore.  E se  hai  bene  inteso  l’au- 
toritadi  che  poste  sono  di  sopra  della  con- 
templazione, tanto  si  de’  l’uorao  fornire  di 
megliore  e di  maggiore  purità,  quanto  desi- 
dera di  salire  a più  alta  contemplazione.  Di 
verità  l’ anima  é depurata  nelle  meditazioni 
della  vita  di  Cristo,  e specialmente  nella  pas- 
sione sua,  siccome  avesti  di  sopra  ne’  modi 
della  contemplazione  del  sermone^  LXII  nella 
Cantica.  Di  verità  anco  pura  (1)  Tanima  nel- 
r orazione,  la  quale  è vicina  alla  contempla-  ^ 
tione,  e quello  che  l’ orazione  accatta  con 
fatiga,  la  contemplazione  gusta  et  assaggia 
con  riposo:  e questo  basti  della  vita  attiva. 

Capitolo  LI. 

Come  la  vita  cont  mplaliva  t’ha  solamente  per 

t’animo  levalo  a Dio. 

T3ella  vita  contemplativa  li  conviene  altra- 
mente, e di  lunga,  a 'questo  modo  vivere.  La 
oontemaiazione  de’  vacare  e de’  esseire  W>la- 
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mente  iu  verso  Dio  e stare  in  solitadine  s|»e>* 
ciaimcnte  coiranimo  e colla  mente,  della  quale 
avesti  di  sopra  del  digiuno  del  Signore.  E 
niente  s' appartiene  al  contemplativo  delie  cose 
comuni,  0 proprie;  e niente  del  prossimo,* 
quanto  ad  alto  corporale,  per  quel  tempo  della^ 
contemplazione;  ma  coll' orazione  e colla  de>^ 
voziooe  c colla  compassione  intende  al  pros-> 
simo.  Niente  anco  s'  appartiene  al  contempla- 
tivo di  se  raedesmo.  Ogni  cosa  brevemente  si' 
dee  gettare  di  po'  le  spaile,  et  essere  come 
morto,  e senza  seniimenlo;  acciò  che  possa 
vacare  a solo  Dio.  se  non  quanto  necessità 
lo  ’mpacci-issc,  c questo  contra  sua  voglia. 
Convensi  che  questa  sapienzia  impari  nei- 
r ozio,  come  è detto  di  sopra  nel  trattalo 
delle  tribulazioni  del  sermone  ottantacinque. 
CoDviensi  che  sia  di  minore  operazione  e stia 
iu  silenzio  per  esempio  di  Maria;  e ciò  quanto 
sia  necessario,  e quante  volle  si  de'  intei^-^ 
lare  e per  suo  anco  esempio  lassare  lo  Si- 
gnore, rispondere  e fare;  acciò  ch’ogni  còsa 
commetta  alia  sua  dignaotissima  provvidenza. 
E sopra  ciò  odi  san  Bernardo  nel  ili  seimone 
dell’  Assunzione  della  Donna  nostra,  parlaudo 
abbondevilemente  di  lei  come  è usato.  La 
Donna  nostra  ha  Marta  mentre  che  tiene  for- 
ma di  persona  ch’adopera  bene.  Maria  espres- 
samonte  dice  natura  del  contemplatore  men- 
tre che  siede  e tace:  quando  è chiamato  non 
risponde,  ma  solamente  era  intesa  nella  parola 
di  Dio  con  tutto  Io  studio  della  mente;  e solo  la> 
grazia  del  divino  conoscimento  cb’avea,  essa 
sola  tenea  e tutte  l’ altre  cose  refutava,  (1) 

*r  i p ~ . i - i,t 

(1)  (I  letto  lene  t/oru,  corretto  col  T.  hit.,  tf  /V* 
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e fore  come  senza  sentimento  era,  quando, 
dentro  al  contemplare  l’ allegrezza  del  suo. 
Dio,,  beatamente  era  rapita.  E non  ci  mara- 
vigliamo d’ alcuno  lavoratore  che  bene  adopera 
e si  mormora  contea  il  suo  fratello  che  ’l 
chiama;  però  che  in  questo  Vangelio  leggemo 
che  Marta  fece  a Maria.  E che  Maria  mormo-. 
rasse  contea  Marta  perchè  non  si  volesse  im- 
pacciare de’  fatti  suoi,  non  si  trova  in  verun. 
luogo.  Non  si  poria  convenevolmente  e sufG- 
cientemente  intendere  alle  cose  di  iuore,  e 
vacare  dentro  ai  desiderii  della  sapienzia. 
D’  essa  sapienzia  è scritto:  colui  che  meno 
adopera  di  fuore,  l’ ha  ricevuta.  Et  imperò 
Maria  . siede,  e non  si  muta.  Non  vuole  per- 
dere la  quiete  che  ha  in  silenzio,  acciò  che 
non  .perda  la  dolcezza  della  contemplazione;, 
conciosia  cosa  che  dentro  oda  lo  Signore,  che- 
dice:  vacate  e vedete,  imperò  che  ’l  Signore 
é dolce.  Anco  santo  Bernardo  nel  quarto  ser- 
mone dell'  Assunzione  della  Vergine  : pensi 
che  nella  casa  dove  Cristo  si  riceve,  s’ oda, 
voce  di  •mormorio!  Beata  la  casa  e beata  la 
radunanza,  doe  (sic)  Marta  di  Maria  si  lamenta! 
Che  Maria  abbia  invidia  a Marta  sarla  cosa 
indegna  e non  licita,  nè  convenevile.  Non  si 
legge  che  Maria  dicesse  a Marta  : perchè  non 
dici  a Marta  che  la  mi  lassa  soia  teco. stare 
« vacare?  Non  si  convelle  per  ncun  modo, 
che,  colui  che  vaca  a Dio,  elio  abbia  volontà 
della  vita  di  coloro,  ch’hanno  gli  officii.  Marta 
era.  insuflìcìeiite  a se,  et  aglMaitri.meuo  idoi 
oeay  e P^'è  quello  che  faceva  d*  operazidncj 
ijofn$mdava. che 'fosse  ad!  altri:  imposto.  Vedi, 
la  grande  eccellenzia  di  Maria,^  la. quale  in 
ogni  piato  bave' avvocalo.  liuij^ghoSsò  e tur- 
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bosse  il  Fariseo; famentosse  la  sorella,' et  aneo 
li  discipoli  moi'tnoraro;  et  in  ogni  luoco  tace 
Maria,  per  lei  parla  Cristo.  Vegga  adunque 
Maria,  come  vachi,  e vegga  come  è suave  Io 
Signore.  Vegga  dunque  Maria  come  con  mente 
devota  et  animo  tranquillo  e riposato  segga 
ai  pici  di  Gesù,  provvedendo  lui  sempre  nel 
cospetto  suo,  e ricevendo  le  parole  della  bocca 
Sua;  di  colui,  il  cui  aspetto  è amabile,  e Io 
parlare  dolce.  Diffusa  e sparta  è la  grazia 
nella  bocca  sua,  et  è bello  sopra  tutti  i fi- 
gliuoli delle  femmine,  e sopra  tutta  la  gloria 
degli  angeli.  Godi  e rallegrati.  Maria,  e rendi 
grazie  che  tu  eleggesti  1’  ottima  parte.  Beati 
quelli  occhi  che  veggono  quello  che  tu  ve- 
desti, e l’orecchie  che  meritano  d’udire  quello 
che  tu  odi.  Beala  se’  di  piano  che  ricevi  le 
vene  del  divino  diletto  in  silenzio,  nel  quale 
è bene  all’  uomo  d’  aspettare  lo  Signore.  Sie 
semplice  e senza  dolosità  d’ inganno,  e senza 
molle  occupazioni,  acciò  che  sia  teco  il  par- 
lare suo,  e la  voce  dolce,  e la  faccia  bella. 
Da  una  cosa  ben  ti  guarda,  che  tu  non  co- 
minci d’ attenderti  troppo  al  senno  tuo,  e non 
voler  saper  più  che  non  si  convenga;  acciò 
'che,  seguendo  la  luce,  tu  non  caggi  nelle' te- 
nebre ingannandoli  il  demonio  meridiano.  In- 
fìno  a qui  é di  san  Bernardo.  Vedesti  come 
Io  contemplatore  de’  ogni  cosa  abbandonare  e 
solamente  a Dio  vacare;  e massimamente  dei 
schifare  I’  occupazioni  e gli  atti  corporali; 
però  che  I’  operazione  è sempre  Contraria  al 
contemplare.  In  più  modi  ti  dà  impedimento, 
e non  solo  quando  è nell’  opere,'  ma  anco  po- 
scia tenendo  la  mente  sollicita  et  inquieta  -in-' 
torno  quello  éli’-ha  fatto  ò dee  fare,  et  auci> 


lasciando  itnmaginazioui  e fantasie,  che  molto' 
impediscono  il  contemplare. 

r 

Capitolo  Lll. 

C<ttne  quattro  cose  impediscono  la  vita  contem- 
pi alica. 

i^dunqiie  vediamo  che  cose  impediscono  la 
('.ontcmplazionc.  E'  sono  quattro  impedimenti, 
de’  quali  dice  san  Bernardo  nel  XXlll  nella 
Cantica:  in  questo  secreto  della  contempla- 
aione,  e di  questo  santuario  di  Dio,  se  alcuno 
di  noi  avvenga  che  sia  ra|>ito  et  alcuna  ora 
nascosto,  si  che  niente  chiami  o perturbi,  o 
sentimento  bisognoso  o cura  che  punga,  o 
colpa  mordente,  ovvero  quelle  immagini  o 
fantasie  di  cose  corporali,  le  quali  non  si  tol- 
lono  senza  fatica;  potrà  cotale  contemplatore, 
quando  tornerà  a noi,  gloriarsi  e dire:  il  re 
m’ha  menato  nel  letto  suo.  InQno  a qui  è di 
san  Bernardo.  De'  quali  impedimenti,  acciò 
che  meglio  gl'  intendi,  vediamo  d’ essi  più 
lungamente.  Lo  primo  impedimento  dice,  eh’ è 
lo  sentimento  bisognoso,  cioè  quel  del  corpo. 
Intanto  1’  anima  s’  aggrava  nel  corpo  che  in 
alcuna  sua  parte  ovvero  sentimento  vene  in 
alcuno  notevile  difetto,  che  non  lassa  dilettare 
di  contemplare.  Al  tempo  della  infirmità  non 
ha  luogo  la  contemplazione,  se  Dio  non  la 
concedesse  per  grazia  spirituale.  Simigliarne 
addiviene  della  gran  fame  e sete,  ovvero 
freddo  grande,  o altro  impedimento  del  corpo, 
i^o  secondo  impedimento  dice  eh’  è la  cura 
pugnenle,  cioè  sollicitudine  di  gran  cura  e di 
troppo  occupazione;  e ciò  ti. può  essere  assai 
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maoiftisto  e chiaro  per  1'  autorità  prossime 
poste  (li  sopra.  Anco  san  Bernardo,  di  più 
lunghe  parole  narrando  l’ impedimenti  della 
contemplazione  nei  quarto  sermone  deli*  As- 
sunzione, dice:  come  la  polvere  gettata  nel- 
r occhio  corporale  impedisce  il  vedere,  cosi 
la  cura  degli  atti  di  fore  impedisce  e confonde 
r occhio  della  intelligenza,  manda  fora  la  con- 
templazione del  vero  lume.  Lo  terzo  impedi- 
mento è colpa  mordente,  cioè  peccato;  e ciò 
può  avvenire  in  dot  modi.  Primo,  quando  il 
peccato  è nell'  anima.  Secondo,  quando  vi  fu 
et  è purgato  per  la  conlaizione  e per  la  con- 
fessione; ma  rìlarna  in  memoria.  Ciascuno 
impedisce  la  contemplazione,  siccome  in  quello 
sermone  si  conta  da  san  Bernardo,  cosi  di- 
cendo infra  r altre  cose:  come < le  tenebre 
impediscono  lo  viso  corporale,  cosi  il  peccato, 
quando  è nell’  anima,  impedisce  essa,  però 
di’  è tenebrosa.  A contemplare  si  richiere  pu- 
rità e bellezza  dell’anima;  c cosi  per  lo  pec- 
cato non  e luogo  alia  contemplazione.  Anco: 
simigliantemente,  come  il  sangue  ovvero  altro 
umore  scorrendo  all’  occhio  impedisce  il  viso, 
rosi  il  peccato,  quando  ritorna  a memoria, 
scorre  nell’  anima  et  impedisce  il  ano  viso. 
£ però  ti  dei  guardare  al  tempo  della  con- 
templazione di  pensare  de’ peccati.  Ogni  tenlpo 
ci  dovemo  reputare  peccatori;  ma  singular- 
niente  non  dovemo  rivolgere  (1)  nostro  pen- 
siero sopra  peccati  al  tempo  contemplativo. 
E di  ciò  dice  san  Bernardo:  avemo  Maria 
contemplatrice  in  coloro  che  per  Inngo  tempo 


(1)  Il  T Zanotll  rktollart  recalo  iHi  leziose  dei  Coi. 
Ciiiifilippi.  Coi!  pure  ippresio. 
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colla  grazia  di' Dio  in  megfio  posano  avan-  - 
zare,  e più  largamente.  E ciò  fanno  quando 
presumono  non  tanto  di  rivolgere  intra  se  la  - 
trista  immagine,  quanto  per  certo  di  meditare 
della  legge  di  Dio,  c di  di  e di  notte  senza 
sazietà  si  dilcltaAo.  Et  alcuna  volia  la  gloria 
dello  sposo  veggono  a faccia  discoperta  con 
gaudio,  che  dire  non  si  può;  et  in  quella 
immagine  si  trasformano  di  chiarità  in  chia- 
rità come  dallo  spirito  del  Signore.  Infido  a 
qui  è di  san  Bernardo.»  Lo  quarto  impedi- 
mento dice  che  è le  fantasie  delle  immagini, 
é questo  è male  agevile  impedimento  più  che 
gli  altri;  e però  è lodata  in  questo  stato  la 
Solitudine.  Conviensi  al  contemplatore  essere 
muto  e sordo  e cieco,  acciò  che  vedendo  non 
Vegga,  (1)  et  audendo  non  intenda,  e non  si 
diletti  (2)  di  sparlare.  Cioè  che  de’  essere  sì 
ammaestrato  di  queste  cose  transitorie  e con- 
gionto  con  Dio,  che  in  udendo,  vedendo,  par- 
lando non  menimi  il  coi*so  suo;  anzi  fugga  . 
quanto  può.  E se  alcuna  volta  necessità  io 
costringe  a ciò,  non  rechi  seco  quelle  imma- 
gini che  per  le  finestre  del  corpo  entrano 
all’  anima.  Onde  non  de’  lo  contemplatore  os- 
servare gli  atti  e li  costumi  altrui,  acciò  che 
non  ne  porti  seco  le  fantasie  di  ciò.  Molto  tu 
maggiormente  li  dei  partire  dal  parlare  dei 
secolari,  quantunque  li  siano  congionli,  onde 
più  volte  te  n’ho  ammonito.  E se  alcuna  volta, 

0 ubbidenzia  o nece.ssità,  o alcuno  obsequio, 

0 ricreazione  a ciò  ti  trae,  fallo  fedelmente; 
ma  non  ..t’ accostare  tanto  eolia  volontà  e - 
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colla >(liIella£ione,  che  tu  ne-pòrti  teco  le  Im- 
magini, e poscia  ricevi  impedimento  di  vacare 
a Dio.  E di  ciò  cosi  dice  san  Bernardo  a’  frati 
dei  dfonte  di  Dio.  A.lcana  cosa  è da  operare 
colle  mani  che  c‘ ò ingiunta,  e non  si  che 
tenga  l'animo  dilettando  pur  a un’ora,  come 
quello  che  conserva  la  delettazione  nelle  cose 
spirituali  studii  e nutriscasi;  nel  quale  l’ ani- 
mo si  rilasci  ad  ora,  e non  si  disciolga,  cioè 
dissolva.  Onde  lievemente,  onde  vede  eh' è da 
ritornare  a se  medesmo,  spaccisi  (1)  senza  la 
discordia  della  mente  accostata,  senza  corru- 
zione della  dilettazione,  ovvero  della  menwria 
della  immaginazione.  Non  fu  fatto  l’uomo  per 
la  femina,  anzi  la  femina  per  l’uomo;  cosi 
non  sono  fatte  le  cose  spirituali  per  le  ^sic) 
corporali.  Onde  come  fu  fatto  1’  uomo,  li  fu 
data  la  femina  per  aiutorio  simigliantc  a lui 
c d’  essa  substanzia  dell’  uomo;  così  allo  aiu- 
lorio  dello  studio  spirituale  sono  date  le  cose 
corporali.  E ciò  non  è sempre  di  necessità, 
né  aggualmente  si  convengono:  ma  solo  quelle 
eh’  hanno  maggior  convenenza  colle  spirituali 
e più  d' appresso;  siccome  meditare  o pensare 
quello  che  si  legga,  o descrivere  quello  che 
SI  logge.  (2)  Come  1’  operazioni  fatte  a campo 

(1)  Quella  voce  senta  fu  a;;Ianta  al  Testo  coH'aoto» 
riti  del  tetto  Latino,  e del  aenllioeiito  che  la  esige. 
Exptdiai  aòs^ut  controversia  imhtereatis  ooiuntatts , 
ehsqnt  eontaglone  etc.  . * 

(21  Cosi  tutti  i due  MSS,  Zanolti  e Gianfllippi.  Abbi  il 
T.  t.atino  : SubJiVjlìa  tamtn  txerelfla  sic  saepe  elian 
'splritum  exhtturiunt,  ut  cxm  graolorl  ruralium  optrum 
txttcitlo  sit  magna  eontrUio  eorperis  usqui  ai  conttitio* 
ntn  osi  humilitatcm  cordis  Fatigationis  enin  sssat  prtsm 
tura  txprimant  tatpe  vthetntHiiorU  ajfeetsm  tkFetioniu 
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alle  terre  distringoDO  i sentìinenii,  così  (1) 
alteagono  lo  sptrilo.  E dove  è più  grave  l’o- 
perazione  di  troppo  curiose  opere,  Il  è maior 
cootrizioae  del  corpo,  iiiGno  alia  contrizio- 
ne e (sic)  unità  del  core  e pressura  della 
sua  fadiga:  e deroostrano  spesse  volte  mag- 
giore affetto  di  divozione.  L’  animo  che  serro 
e savio  s’apparecchia  ad  ogni  fndiga,  e’  non 
si  scioglie  alla  fadiga,  anzi  maggiormente  in 
se  medesmo  si  ricoglie  colui  che  sempre  ha 
dinanzi  agli  occhi  non  solo  quello  che  fa,  ipa 
quello  che  di  fare  intende,  cioè  che  vede  il 
flnei*d’  ogni  cosa  et  azione.  Infine  a qui  è di 
san  Bernardot  Vedi  dunque  come  sollecita- 
mente ti  conven  guardare  che  tu  non  impacci 
r animo  tuo  in  troppo  fatighe,  e non  sola- 
mente in  questo  quarto  impedimento  della 
contemplazione  incorrendo  per  le  fantasie  della 
immagini;  ma  anco  nel  secondo  per  cura  e 
per  sollecitudine.  £ questo  basti  a dire  delli 
impedimenti  delia  contemplazione;  per  li  quali 
delti  appare  manifesto  come  è nocivo  la  cu- 
riosità intrigata,  la  quale  tutta  l'anima  cor- 
rompe, e falla  inquieta  e senza  purità.  Come 
è anco  nociva  la  cupidità  e la  radunanza 
delle  cose,  e però  come  preziosa  cosa  la  po- 
vertà, la  quale  continuo  rappresenta  1’  anima 
pura  c spacciata  dinanzi  da  Dio.  Non  ti  muova 
eh'  io  dissi,  che  la  contemplazione  non  intende 
a prossimi;  perù  che  intende. in. Dio,  e nella 
sua  dilezione  avanza  I’  attivo.  L’  attivo  avanza 
nell’  amor  del  prossimo  Io  contemplativo.  E 
di  ciò  dice  san  Bernardo:  dico  per  la  grazia 
di  Dio,  la  quale  è in  noi,  eh'  avomo  fichi  e 
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vigne.  Àvemo  fichi,  che  sono  più  suavi,  nei 
costumi,  e le  vigne  che  sono  nello  spirito  più 
ferventi.  Ogni  uomo  che  fra  di  noi  si  porta 
comune  e compagnevilmcnte  e non  conversa 
solo  senza  lamento  infra  frati,  anco  con  molta 
suavità  si  rende  a tutti,  e si  dà  in  ogni  of- 
ficio di  carità;  che  dirò  di  colui  che  faccia; 
se  non  a modo  di  fico  produca  dolci  fichi? 
Coloro  che  sono  vigne  più  soavi  di  noi,  (1) 
molti  più  savii  si  danno,  in  forte  e veloce 
spirito  operanti  et  amanti,  per  la  disciplina 
correggendo  acerbamente  i peccati,  et  accon- 
ciansi cOnvenivelemciile  quella  voce:  non  odiva 
io,  Signore,  coloro  che  te  odiavano,  e sopra 
tuoi  nemici  venia  meno?  Anco;  T amore  della 
casa  tua  mi  consumò.  Et  a me  pare  che  que- 
sti nell’  amore  d*-l  prossimo,  e coloro  in  quel 
di  Dio  ciascuno  avanzi  l’altro.  Infino  a qui  è 
san  Bernardo.  Vedi  che’  contemplativi,  ai  quali 
massimamente  si  pertienu  d’amare,  per  Dio, 
vanno  innanzi  agli  aitivi  nell’ amor  di  Dio,  e 
questo  intendi  discretamente;  però  che  mai 
il  contemplativo  perde  l' amore  dei  prossimo, 
ma  principalmente  intende  a Dio,  e nel  se- 
condo luogo  al  prossimo;  avvenga  che  anco 
questo  riceva  determinazione.  Ai  rozzi  e no- 
velli contemplativi  si  conviene  quanto  stretto 
possono  a Dio  vacare,  e stare  in  solitudine 
delia  mente  e del  corpo,  acciò  eh’  il  zelo  di 
Dio  e se  medesmo  e ’l  prossimo  paia  eh'  ab- 
bandoni, conciossia  cosa  rhe'rtalnra  di  solitu- 
dine ciò  riebieggin;  e (|m‘slo  maggiormente 
quando  la  presenzia  spessunle  dello  sposo  di- 
ti) Vile  motf«  pii  saoll:  della  i]u.ile  vaghezza  di  Ilo, 
(ua  «00  pkni  fll  autori  aatichi. 


258 

Iella:  allrimente  di  leggiero  si  potrebbe  di- 
spiantare.  Quando  è già  perfetto  e alzato  in 
allo  per  lungo  tempo  di  esercizio  di  contem- 
plazione, allora  fortemente  zela  per  Dio,  et 
anco  per  la  salute  dell’ anime;  siccome  avesti 
di  sopra  nei  sermoni  nel  XVIIl  e LXVIl  della 
Cantica  in  questo  trattalo,  cioè  quando  la 
contemplativa  va  innanzi  alla  seconda  parte 
dell'attiva.  Quando  necessità  avviene,  ciascuno 
contemplativo,  quantunque  sia  nel  principio  e 
cominci,  per  carità  del  prossimo  la  contem- 
plazione lassa  stare.  Onde  san  Bernardo  dice  : 
chi  dubita  che  1’  uomo  (1)  che  ora  Dio,  con 
Dio  parla?  Quante  volle  strignendoci  la  ca- 
rità, ci  partiamo  dal  contemplare  per  loro, 
cb'  lianno  bisogno  dell'  opere  nostre,  ovvero 
parlare?  quante  volle  dà  luogo  la' pietosa 
quiete  pietosamente  alli  impacciati  di  fatti? 
quante  voile  la  buona  conscicnzia  si  pone 
iudice,  acciò  che  all' opere  serva?  quante  volte 
per  apparecchiare  cose  terrene  giustissima- 
inenle  ad  esse  soprassediamo  di  celebrare  la 
solennità  delle  messe?  Ordine  in  questo  fatto 
si  è,  che  quello  che  de’  andare  iuuauzi  va  di 
retro,  e ciò  è per  necessità,  e così  non  ha 
.legge.  InOno  a qui  è di  santo  Bernardo. 

Capitolo  LUI. 

Come  le  contemplazioni  vanno  innanzi  all’at- 
tiva nell’  amor  di  Dio. 

Imperò  che  per  l’ autorità  precedente  di’'san 
Bernardo  nel  sermone  LX  nella  Cantica  avesti 
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che’  contemplatÌTÌ  vanno-  innanzi  alli  aitivi 
nell’  amore  di  Dio;  pare  però  che  la  vila  con- 
templativa sia  di  maiore  valore,  e più  innanzi 
che  r attiva.  Della  qual;  cosa  dice  sau  Ber- 
nardo nel  quarto  sermóne  dell’  Assunzione 
della  nostra  Donna,  e dice:  che  vuol  dire, 
frali,  che  Maria,  si  dice,  eh’  elesse  l’ ottima 
parte?  Adunque  dove  sarà  che  possiamo,  co- 
me solerne,  contra  di  lei  profl'erire,  se  per 
avventura  vorrà  indicare  la  .turbazione  di 
Marta  che  miuislrava?  Meglio  è la  iniquità 
dell’uomo,  che  la  femina  che  fa  bene?  Dove 
sarà:  se  alcuno  mi  servirà,  lo  Padre  mio.  l'o- 
norarà?  et  anco:  chi  è maior  di  voi  sara 
vostro  ministro?  Alia  iìue,  che  consolazione 
é a colei  che  s’  affatiga,  magnificare  la  parte 
della  sorella  quasi  in  sua  ingiuria?  Delle  due 
cose  penso  1’  una  : acciò  che  della  elezione 
Maria  sia  laudala,  che  essa  parte,  quanto  é 
in  noi,  sia  in  tutti  da  eleggere,  ovvero  che 
ne  r uno  e nè  1’  altro  si  dica  mancasse  (lì, 
e non  precipitasse  la  sentenzia  in  parte  al- 
cuna, ma  alla  ubbidienzia  del  comandatole 
in  ciascuna  parte  sia  apparecchiala.  Chi  fu 
come  David  fedele,  escendo  et  inlrando  al 
comandamento  del  re?  Alla  fine  disse:  appa- 
recchiato è il  cor  mio,  Dio;  e non  disse  una 
volta  apparecchialo,  ma  due;  ciò  è a dire,  e 
di  vacare  a te,  e al  prossimo  ministrare.  E 
.questa  è l’ ottima  parte  che  non  gli  sar^ 
tolta,...e  non  gli  verrà  meno;  questa  .la  mente 
ottima  che  non  si  muterà  chiunque  la  chi<^- 
(iierà.  Buono  stato  accatta  chiunque  ben  mi- 
nistra, p forse  migliore  chi  ben  vacarà  a Dio; 

(ti  ai  -utto  coir  autocUi  4el  T.  Lktioo. 
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ottimo  chi  sarà  perfetto  nell*  urto- e nell' al* 
tro.  Un'altra  cosadico  ancora  s’egli  è lecito 
di  Marta  purgare.  Non  fu  riputata  quasi  oziosa 
quella  Maria,  la  quale  Marta  dimandò  che  le 
fosse  dala  in  aiulrice?  Ma  carnale  non  in- 
tende quello  eh' è dello  spirito  di  Dìo,  se  al- 
cuno riprende  I’  anima  sua  di  vacazione.  Oda 
che  questa  è ottima  parte  che  dura  in  eterno. 
Non  è intrala  rozza  e grossa  e senza  parte  di 
contemplazione  divina  in  quella  centrata  dov'è 
una  operazione  di  tutti,  uno  studio  et  una 
vita?  Anco  san  Bernardo  XL  nella  Cantica: 
due  cose  sono  di  bisogno  nella  intenzione,  la 
quale  dissi  essere  faccia  dell’ anima;  ciò  è la 
cosa  c la  cagione,  cioè  quello  che  tu  intenda, 
e perchè.  Et  a queste  doi  cose  sanamente  si 
indica  la  bellezza  dell'anima  e la  laidezza. 
E di  sotto  dice  san  Bernardo:  veramente  in- 
tendere ad  altro  eh’  in  Dio,  non  è ozio  di 
Maria,  anzi  è operazione  dì  Marta.  E’  non  si 
conviene  che  chi  è inteso  in  Dio  dica  cotale 
che  sia  in  lui  alcuna  cosa  laida.  E non  era 
anco  venuta  a perfezione  di  bellezza  quella 
che  anco  era  sollecita  e turbala  intorno  più 
cose:  e non  si  pnò-deffendere  che  non  li  sia 
sparso  alcuna  polvere  sottile  dell’  operazioni 
terrene,  la  quale  tosto  e leggermente  forbirà 
nell’  ora  della  santa  morte,  onesta  intenzione, 
e la  dimanda  della  buona  conscienzia  in  Dio. 
Adunque  domandare  solamente  Dìo  per  se  jne- 
desimo,  ciò  è di  piano  avere  bella  faccia  di 
doi  partite  intenzioni;  ciò  è nel  proprio  e 
nello  speciale  della  sposa,  a cni  di  ragione  si 
convene  d*  udire  Hi  'singolare  grazia  quello 
che  dice:  belle  sono  le  lue  guancie,  le  tue 
gote  come  di  tortola.  Anco  san  Bernardo  nella 
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pistola  a’ frali  del  Monte  di  Dio:  solitudine  e' 
l'iucbiudimento  sono  miserie:  la  cella  noii> 
de’  essere  rinchiudimenlo  di  necessità , anzi 
de’ essere  abitazione  di^  pace,  uscio  oliiuso; 
non  nasGondimentOj  anzi  secreto.  Colui  coi 
quale  è Dio,  allora  è men  solo,  quando  è solo; 
allora  è libero-  e liberamente  si  diletta  nel 
gaudio  suo;  allora  è suo- a godere  di  Dio  in 
se  e di  se  in  Dio;,  allora  è manifesta  la  sua 
cotiscienzia  nella  luce  della  verità,  nel  sereno 
del  core  suo,,  e liberamente  si  versa  nella 
memoria  di  Dio.  &di  vero  illumina  lo  inlea- 
dimenio,  c di  bene  accende  1’  affetto,  e libe- 
ramente se  medesmo-  piange  e '1  difetto  del- 
r umana  fragilità.  Imperò*  secondo  la  forma 
del  nostro  proposto  abitando  in  cielo  più  che 
nella  cella,  cacciando  di  foro  da  voi  lutto  il 
secolo,  tulli  voi  avete  rìncbiusi  con  Dio.  Anco 
santo  Bernardo  in  questa  pistola:  ozio- non  è 
vacare  con  Dio,  anzi  è mercatare  di  mercan-- 
zie.  Infine  a qui  è di  san  Dornardo.  Per  que- 
ste auloriladi  si  mostra  che  la  vita  contem- 
plativa è più  alta  e maior  che  l’attiva;  et 
anco  altre  autoriladi  hai  avuto  in  questo 
trattalo  che  (jiieslo  medesmo  fanno;  et  anco 
di  sopra  in  quel  capitolo:  come  lo  Signore 
fuggi,  quando  lo  volsero  fare  re  le  turbe,  nel 
sermone  XXXll.  Quale  sia  di  maior  merito, 
Dio  lo  sa.  Credo  che  chi  più  ama,  più  me- 
rita. Nella  contemplativa,  pare  che  l’  uomo 
aggia  maggiore  amore,  e molto  è grande  cosa 
contemplare  Dio,  dilettarsi  di  Dio,  conversare 
con  Dio,  e conoscere  la  vohuità  sua  ; le  quali 
cose  si  convengono  al  contemplativo.  Quest’ ò 
r assaggio  della  patria  celeste,  avvenga  che 
raro,  poco  et  inipcrfeilo  sia  in  questa  vita. 

T.  11.  10 
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E questo  pare  die  tengano  i santi,  cioè  dbe 
la  contemplativa  sia  di  maggior  merito.  Ma 
ciò  che  sia,  lo  Signore  vuole  de’  contempla- 
tivi, e degli  attivi.  E coinè  in  uno  corpo  sono 
molte  membra,  e non  hanno  tutti  .uno  offìcio; 
tosi  noi  molti  et  in  molli  modi  nella  Chiesa 
ri  convien  servire  ai  Signore,  e non  si  dà  a 
tutti  uno  medesimo  spirito,  anzi  si  dà  a cui 
parlare  di  sapienzia  'Occ.  Ciascuno  stia  in 
quello  stato  nel  quale  Dio  lo  chiamò;  e chi 
è acconcio  a contemplare,  stia  in  essa  ; e chi 
a servire  al  prossimo,  studisi  in  <ciò  fare.  Av- 
venga che  il  Signore  dicesse  «osi  di  Maria 
eh*  eleggesse  l’ ottima  parte,  nientemeno  a 
Pietro,  esaminandolo  del  suo  .amore  tre  volte, 
sempre  li  raccomandò  le  sue  pecore.  Et  in 
questo  intendimento  -si  può  intendere  quello 
che  disse  san  Bernardo  nel  sermone  dell’ As- 
sunzione della  nostra  Donna.  Suactpfat ...  Ri- 
ceva Marta  U>  Signore  nella  casa  sua,  a cui, 
e non  maraviglia,  fu  commessa  la  dispensa- 
zione della  casa.  Ricevalo  li  altri  adiutatori 
di  lei;  ciascuno  per  qualità  del  suo  ofiiclo 
riceva  Cristo,  servano  a Cristo,  ministrino  a 
Ini  nelle  membra  sue.  Quegli  serva  a’  frati 
infermi,  I’  altro  a’  poveri,  l’  altro  a’  forestieri 
et  a’ pelligrinì;  e cosi  essendo  solleciti  nel- 
y usato  servigio,  veggano  Maria  come  vaca  e 
vede  come  è suave  lo  Signore.  InQno  a qui 
è di  san  Bernardo.  Tu,  però  che  lo  stato  tuo 
richere  ciò,  con  tuo  sforzo  prendi  la  con- 
templativa ; ma  vada  innanzi  1’  attiva  de’  co- 
.sturai,  per  la  quale  si  perviene  alia  contem- 
plativa. Godi  e rendi  grazie  al  Signore  Gesù, 
«h’  a questa  parte  l’  ha  chiamato,  alla  quale 
.disse  ottima. 
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Per  tre  modi  si  può  l’uomo  partire  dalla  vita 
contemplativa,  e darsi  all’attiva. 

A.vvenga  che  detto  sia  più  volte  in  questo 
•trattato,  che  colui  -ch’é  cuntemplali>'o  d«’  in- 
tendere solo  a Dio,  et  ogni  altra  cosa  lassare, 
intendi  che  ciò  è vero  generalmente,  ma  non 
sempre.  Per  tre  modi,  o per  tre  cagioni  si 
può  dalla  contemjdativa  partire  l’ uomo  e darsi 
all’ attiva.  1,’una  cagione  è,  per  lo  guadagno 
deir  anime,  siccome  è detto  di  sopra:  come 
la  contemplativa  va  innanzi  all’  attiva.  Seconda 
nel  sermone  XVIII  e XLVll.  Dice  anco  in  quel 
luogo  sopra:  Surge  amica  mea  eoe.:  levati, 
amica  mia,  c sposa  mia,  e vieni:  lodò  lo  sposo 
molto  la  sua  diletta,  rii>eten(lo  le  voci  del- 
r amore.  Risjiessare  o ripetere  la  voce  sopra 
ttna  medesima  cosa  è-manifestamento  d’amore 
■et  atTezione.  Et  anco  lo  sposo  soMicita  la  sposa 
alla  faliga  delle  vigne,  et  in  ciò  mostra  quanto 
sia  sollicito  della  salute  deli’ anime,  che  I'  a* 
nime  s’ intendono  per  vigne  già  hai  udito.  La 
sposa  apertamente  non  nominò  in  tutta  questa 
opera,  se  non  ora  quando  si  va  alle  vigne,  e 
ciò  è quando  s’  appressa  al  vino  della  carità. 
Irifìno  a qui  è di  san  Bernardo.  Sapendo  adun- 
que la  sposa  la  voluntà  dello  sposo,  come  zela 
la  salute  dell’  anime,  partesi  a tempo  di  bi- 
sogno a lavorare  la  vigna,  e poscia  torna  a 
contemplazione.  La  seconda  cagione  perché  si 
può  partire  da  contemplare  si  è per  officio 
che  pur  si  de’  fare.  Oliando  il  prelato  ha  ad 
intendere  ai  fatti  di  sudditi,  conviene  che  si 
parta  da  contemplare.  E di  ciò  dice  san  Ber- 


244 

nardo  di  se  medesmo;  parla  a’ monaci  suoi, 
i quali  alcuna  volta  lo  molestavano  troppo: 
piccola  e rada  ora  m’ è data  a fare  feria  e 
festa,  da  coloro  che  mi  sopravvengono;  stoni- 
mi e passo  cosi  acciò  che  non  paia  ch’io  dia 
esemplo  d'  impazienzia  e di  ttirbazionc  alti 
infermi  e debili  e piccoli,  che  sono  del  Si- 
gnore et  in  lui  credono,  e non  sostengo  che 
per  me  essi  ricevano  scandalo.  Non  uso  que- 
sta podestà;  anzi  usino  me  a lor  volontà,  acciò 
che  sieno  salvi.  Perdonerebberrai  se  non  mi 
perdonassero,  et  in  ciò  più  mi  riposerò  eh’ essi 
non  mi  lascieranno  riposare  per  loro  neces- 
sitadi.  Porterolli  come  potrò,  et  in  lor  servirò 
al  mio  Dio,  mentre  eh’  io  viverò  in  caritade 
non  falsa.  Non  dimanderò  le  cose  mie  che  mi 
piacciano,  ma  quello  ch’ò  utile  a molti,  quello 
a me  utile  giudicarò.  E di  questo  prego  che 
sia  accetto  e fruttuoso  lo  mio  minìsteiào,  ac- 
ciò forse  eh'  io  trovi  perdonanza  dinanzi  alla 
presenzia  del  Padre  nel  di  mio.  Anco  san  Ber- 
nardo; se  alcuna  volta  io  m’avvidi  alcuni  di 
voi  fareiproj  per  *lii  miei  ammonimenti,  con- 
fesso che  non  m'iucrebbe  la  cura  del  mio 
parlare:  avanzala  et  aggradila  (1)  sopra  lo 
proprio  ozio  e riposo.  Quando,  dico  per  esem- 
pio, di  poi  il  sermone  alcuno  irato  si  trova 
mutato  in  mansueto,  superbo  in  umile,  di  vile 
in  forte;  per  certo  il  mansueto,  l’umile  e ’i 
forte,  ciascuno  nella  grazia  sua,  si  conosce 
d’ essere  cresciuto,  e di  se  medesmo  essere 
fatto  migliore;  e forse  coloro  eh' erano  inte- 
piditi et  infermati  intorno  allo  studio  spiri- 
tuale, et  erano  negligenti  et  addormentati, 

(U  Vale  la  avanzai,  t la  ajjradtl. 
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all’  acceso  parlare  del  Signore,  rinfiorire  e 
destarsi  veggono;  e coloro  ch’avevano  abban- 
donala la  fonie  della  sapienzia  et  aveano  fatte 
le  cisterne  che  non  tenevano  acqua  della  ior 
propria  voliintà,  e però  nenati  ad  ogni  vento 
di  core  arido  mormoravano,  non  avendo  in  se 
nullo  umore  di  divozione.  Onesti,  quando  delia 
rosciada  delia  predicazione,  e della  piovia  vo- 
lontaria, la  quale  dispartisce  Dio  alia  sua 
eredità,  si  prova  che  rinfioriscono  nell’  opere 
deli’  ubbidienza,  seno  tulli  in  tutte  cose  di 
^oluntade,  e divoli.  Non  vi  dee  essere  cagione, 
onde  la  mente  soggiaccia  a tristizia  per  per- 
dimento delio  studio  della  gioconda  contem- 
plazione. E quando  io  sarò  intornialo  di  cotali 
iìori  e di  fruiti  della  pietà,  con  pazienzia  mi 
lassarò  divollere  e trarre  da’ dilettosi  abbrac- 
ciamenti di  Uachel.  acciò  che  Lia  mi  faccia 
grassi  frutti  del  nostro  migliorare;  per  lo 
fermo  non  m*  increscerà  denliH)  della  fiorita 
gemmerà  quiete  (1),  quando  vedrò  per  la  cura 
del  predicare  germinare  lo  seme  mio,  e mul- 
liplicare  in  accrescimento  di  biade  della  no- 
stra giustizia.  La  carità,  che  non 'cerca  quello 
eh’  è suo,  questo  m'  ha  messo  in  core  già  pm 
tempo;  che  ninno  di  miei  desiderii  io  anti- 
’ponga,  e procuri  che  le  vostre  voluntadi  (sic). 
Orare,  leggere,  scrivere,  meditare  e se  (sic) 
alcuni  altri  guadagni  di  studio  spirituale,  que- 
ste cose  per  voi  giudico  danno  e detrimento. 
Infine  a qui  è di  san  Bernardo.  La  terza  ca- 
gione di  podere  partirsi  dalla  contemplazione, 
è quando  seconde  1’  usanza  sua  partendosi  lo 
sposo,  non  sente  l’anima  l’usate  consolazioni. 

<f)  T.  lat,  < tien  plgthU  mt  inttmitsas  quittis 
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Va  e viene  lo  sposo  come  vuole,  come  aveste 
nel  capitolo,  quando  lo  Signore  fuggi  volen- 
dolo fare  re  le  turbe.  Quando  si  parte,  1’  a- 
niina  languisce  per  desiderìo  di  lui,  e con 
tutto  suo  sforzo  lo  richiama  dicendo  colla 
sposa  della  Cantica:  ritorna,  diletto  mio;  e se 
non  torna,  chiama  le  compagne  e dice:  ia  vi 
scongiuro,  figliuole  di  lerusalem,  che  se  voi 
vedrete  lo  diletto  mio,  voi  gli  annunziate  ch’io 
languisco  d’  amore.  E se  anco  non  degna  di 
venire,  sapendo  l’anima  la  voluntà  dello  sposo, 
ritorna  all’  attiva,  acciò  che  cosi  faccia  frutto 
allo  sposo.  Non  si  conviene  al  contemplatore 
essere  desideroso  e senza  frutta.  Dice  adunque 
la  sposa:  fornitemi  di  fiori  e rincalcialemi  di 
mele,  perciò  eh’  io  languisco  d’  amore.  £ di 
ciò  dice  san  Bernardo  nel  LI  capitolo:  la  fede 
per  lo  fiore,  1’  atto  per  lo  frutto  intende.  E 
non  è ciò  sconvenevile,  siccome  io  penso,  nè  * 
a te  parrà,  se  tu  ragguardi,  come  a simiglianza 
del  fiore  per  necessità  andando  innanzi  al 
frutto,  alla  buona  operazione  conviene  che 
vada  innanzi  la  fede  ; altramente  è impossibile 
senza  la  fede  di  piacere  a Dio,  per  testimonio 
di  Favolo.  Anco  più  che  cosi  ammaestra  ; che 
ciò  che  non  è fatto  per  fede  et  in  fede,  si  è 
peccato.  Adunque  non  è senza  fiore  frutto,  nè 
senza  fede  operazione  buona.  E siccome  la  fede 
senza  1’  opere  è morta,  così  s^nzirTrittiTà~ap^.:_ 
parè  'il  iroFOr  a cuf  non  seguita  frutto.  Dun- 
que per  buone  operazioni  fatte  in  fede  non 
falsa  e radicate  in  essa,  riceve  consolazione 
la  mente  eh’ è usata  alia  quiete,  quante  volte 
la  luce,  come  soiea,  della  contemplazione  le 
è sottratta.  Chi  è colui,  e non  dico  continua- 
mente,  anzi  spesso,  stando  in  questo  corpo 
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di  lume  (Iella  contemplazione  sì  dìielti  ferma- 
mente?  E quante  volte  e quando  corre  alla 
contemplazione,  come  dissi,  tante  volte  ritorna 
all’attiva.  Onde,  non  maraviglia,  come  di  luogo- 
vicino famigliarmente  ritornando  a quel  me- 
desmo;  però  che  sono  d’  una  compagnia-  et 
abitanojrisìenie  agualmente.  Di  vero  Marta  é 
'-'StyFèlla'  (ii  Maria. 'E-bene  che  si  parta  dal  lume 
d^hi' contemplazione,  non  sostiene  che  Gaggia 
in  tenebre  di  peccato,  ovvero  in  ignoranzia 
d’oziosità,  sanamente  tenendosi  in  luce  di 
buone  operazioni.  Et  acciò  che  tu  sappi  eh’ anco 
'T opere  sono  luce,  dice  il  Signore  così:  risplen- 
da  la  luce  vostra  si,  che  veggano  gli  uomini 
I’  opere  vostre  buone;  le  quali  parole  non  è 
dubbio  die  sono  dette  dell’ opere,  le  quali  gli 
uomini  potevano  vedere.  Iniìno  a qui  è di'  saii 
Bernardo.  Queste  sono  tre  cagioni  per  le  quali 
lo  contemplativo  può  ritornare  all’ attira  vita; 
avvenga  che  contra  sua  voglia  in  questa  ul- 
tima parte  per  dispensazione  divina,  et  in 
ciascuna  hai  poduto  considerare  per  autori- 
tadi  di  san  Bernardo  che  ciò  fa  e torna  alla  . 
contempl^iqne.  Onde  lutto  è in  argomento 
■'dTe  da  contemplativa  è.  meglio  die  1’  attiva. 
Allegriamci;  in  Dio  grazia  spacciati  ci  siaimi  ^ 
della  vita  contemplativa.  Copiosa  materia  è, 
e molto  utile,  nella  quale  non  solo  d’  essa 
contemplazione,  ma  anco  dì  molte  altre  cose, 
e quasi  di  tutto  lo  studio  delio  spirituale  eser- 
cìzio jioderai  essere  ammaestrato.  Adunque 
^ìsa^nlendére  studia,  e con  dihgenzia  li  si'orza 
d’aempirla  con  I’, opere.  E non  credere  di’ io 
t'abbia  detto  ciò  ch’ili  questa  materia  tratta 
e narra  san  Bernardo;  ma  basti  quello  ciré 
detto: 
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Capitolo  LV. 


iCome  Domcne  Dio  si  sforza  di  trarre  Vanirne 
degli  uomini  a se. 

Tjo  Signore  Dio  e Re<lenk>re  nostro,  amatore 
delle  nostre  anime,  per  le  quali  esso  venne 
a ponere  l'anima  sua,  in  ogni  modo  si  sforza 
di  trarle  a se,  e di  scamparle  delle  mani  del 
nimico.  Onde  alcuna  volta  usava  parole  di  lu- 
singhe e dolci  et  umili,  -alcuna  volta  osava 
iminaccie  e paure,  e cosi  variava  i modi  e*  re- 
medii della  salute,  secondo  che  vedea  che  si 
convenisse  per  luogo  e per  tempo  e persone 
che  venivano  vestite  variamente.  In  questo 
duogo  usò  contra  i principi  e’ farisei  dure  pa- 
role e terribili  eswipli,  e cosi  giusti  e veri, 
•eh’  essi  medesimi  davano  per  essi  contra  di 
loro  la  sentenzia.  Propeseli  la  simiglianza  di 
lavoratori  della  vigna,  i quali  uccisero  i mes- 
saggi del  signore  che  venivano  per  li  frutti 
della  vigna,  et  anco  uccisero  lo  figliuolo  suo. 
Domandando  lo  Signore  di  che  pena  fossero 
■ degni  essere  puniti  dal  signore,  risposero:  li 
mali  lavoratori  saranno  maliprovveduti  (sic)  e 
• la  vigna  sua  locarà  ad  altri  lavoratori.  Questa 
sentenzia  approvò  lo  Signore,  e disse:  cosi 
sarà  tolto  a voi  lo  regno  di  Dio,  ciò  è la 
Chiesa,  e sarà  data  a gente  che  faranno  frutto, 
ciò  è a Gentili,  de’ quali  siamo  noi  e la  Chiesa 
universale.  Et  anco  pose  la  simiglianza  della 
pietra  del  cantone,  che  significava  lui,  e do- 
vevali  rompere.  Allora  intendendo  li  farisei 
•che  quelle  simiglianze  avea  posto  per  loro, 
non  si  corressero,  anzi  si  turbaro,  però  che 
;gli  avea  accecali  la  loro  malizia.  Tu  considera 
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ilo  Signore  nelle  predette  cose  umilimente  se- 
dere infra  di  loro  rei  e malvagi,  e parlava 
con  autorità  e con  signoria  e con  vigore  di 
virtù,  dicendoli  arditamente  come  doveaiio 
cadere. 


Capitolo  LVI. 

Come  il  Signore  si  sforzò  per  la  .salute  dei 
Giudei. 

Siccome  lo  Signore  si  sforzava  d’ aoperare 
la  salute  de’ Giudei  permeiti  modi;  cosi<e$si 
-studiavano  in  ogni  modo  alia  sua  detrazione 
e morte.  Pensarsi  d’ ingannarlo,  e nel  lor  con- 
sìglio vennero  meno.  Mandano,  deliberato  con- 
siglio, lor  discepoli  con  famiglia  di  Erode, 
•che  domandassero  se  fosse  lecito  di  dare  lo 
censo  allo  ’mperadore,  o no.  Pensaro  di  ciò 
farlo  venire  in  odio,  o dello  imperadore,  o del 
populo,  come  s’ egli  non  podesse  rispondere 
se  non  contra  di  se.  Allora  lo  Signore  cono- 
scitore de’ cori,  conoscendo  la  loro  malizia, 
«rispose,  che  quello  eh’ appartenea  a Dio  si 
'desse  a Dio  e quello  eh’  allo  ’mperadore,  si 
desse  allo  ’mperadore;  e chiamolli  ipocriti 
coloro,  che  con  belle  parole  parlavano  e con 
fallace  core.  Allora  essi,  venendo  meno  nella 
loro  intenzione,  vergognati  si  partirò.  Consi- 
dera tu  attentamente  lo  Signore,  siccome  di 
sopra  hai  avuto  nel  generale  detto.  Et  anco 
qui  considera  che  non  vuole  Dio  che’  signori 
temporali,  nè  prelati  sieno  fraudati  di  loro 
devilo.  Onde  peccato  è di  mal  loletlo  non  pa- 
gare i passaggi  e gabelle,  che  sono  ordinate 
di  ragioni  per  li  signori,  e comunamente. 
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Capitolo  LVÌI. 

Come  lo  Signore  illuminò  il  cicco  in  Gerico:- 

Lo  benignissimo  Signore,  che  per  molta  ca>- 
rità  del  seno  del' suo  Piidre  discese  per  nostra^ 
salute,  però  che  ’l  tempo  della  sua  passione* 
era  di  presso,  apparecchiussi  d’andare  in  Ge> 
rusalem  per  essa  ricevere;  et  allora  la  pre^ 
disse  ai  suoi  discipoli;  ma  essi  non  la  inte-- 
sero.  C quando  s^  appressò  alla  città  di  lerieo, 
un  cieco  che  slava-  a iato  delia  via,  e men- 
dicava e chiedeva-  limosina-  da  chi-  passava, 
quando  intese  dalla-  gente  che  Gesù  passava’ 
per  la  via,  cominciò  fortemente  a gridare  e 
chiedere  la  misericordia  di  Dio.  Essendo  cor- 
retto e ripreso  di  tante  grida  dalla  turba, 
niente  taceva  e non  si  vergognava;  anzi  più 
gridava.  Al  qual  crido-  e fervore  lo-  Signore* 
guardollo,  e fecelo  menare  a se,  e dissegli: 
che  vuoli  tu  ch’io  faccia?  e disse  il  cieco: 
Signore,  eh’  io-  veda  liime.  B lo  pialoso  Si- 
gnore li  concesse  la  grazia,  e disse:  vedi.  £ 
cosi  lo  Signore  li  rendè  vedere.  Considera  tu- 
diligentemente  la  cortesia  del  Signore,  e con- 
sidera la  vertù-  della  fede  e della  orazione,  e 
come  la  molestia  delia  orazione  non  dispiace 
al  Signore,  anzi  li  piace.  Simile  avesti  di  so- 
pra della  Cananea.  Esso  insegna  in  questo 
medesimo  capo,  eh’ è bisogno  di  sempre  orare, 
e non  ristare.  E pone  esempio  del  indice,  del 
quale  la  vedova  importuna  e molesta  ricevette 
quello  che  volea.  In  altra  parte  pone  esempio 
dello  amico,  che  andò  di  notte  allo  amico  suo 
per  lo  pane,  e riccvettelo  per  la  sua  molestia 
die  foce.  E cosi  fa  Dio  a coloro  clic  perse- 
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Iterano  nella  orazione,  che  dà  a tutti  ciò  che 
giustamente  e convenivelemente  domandano  a 
lui;  come  se  dicesse  » ciascheduno:  che  vuoli; 
ch’io  ti  faccia?  e fallo.  Anche-più' che  spesse 
volte  fa  più  die  non  ser  domandare,  e che 
ardisca^  uomo  di  domandare  ; come  hai  di  ciò 
esempio  di  Zàcheo<  di  cui  diceremo'di  sotto- 
appresso.  Adunque  abbi  per  férmo,  ciò  che 
tu  domanderai  fedelmente  e-  costantemente 
dal  Signore,  che  1' averai.  E- non  ti  de' ver^- 
gognare,  si  come  non  si  vergognò  questo 
cieco,  nè  la^  Eananea-,  nè  Zacbeo  di  doman* 
dare  grazia,  et  ebbela.  Cosi  nè  noi  ci  dovemo 
vergognare  di  servire  a Dio,  di  lassare  lo*  pec- 
cato, e domandare  le  grazie  bisognose.  Avere 
vergogna-  alcuna  volta  si  è gran  vizio,  della 
qual  cosa- dioe  san  Bernardo  nel  libro  della 
loda  della-  novella  .cavalleria:  et  è vergogna 
che  porta  seco  peccato;  et  è vergogna  che 
porla  seco  gloria.  La  bona  vergogna  è quella, 
per  la  quale  tu  bai  confusione  in  te  medesmo 
di  peccare  e di  aver  peccato,  e tanto  più 
vergognosamente- averai  in  reverenzia  l'aspetto 
di  Dio,  quanto  più  nmanaoKiite  (1)  pensi  e 
credi  Dio  più  puro  che  1’  uomo;  tanto  più 
gravemente  credi  che  1'  offenda  il  peccatore, 
quanto  più  t’  è certo  che  da  Dio  è di  lungo 
(2)  ogni  peccato.  Per  lo-  certo  cotal  paura  e 
vergogna  caccia  ogni  obbrobrio  e vergogna, 
et  apparecchia  la  gloria,  quando  il  peccato 
al  lutto  nou  riceve,  ovvero  il  fatto  per  peiii- 
teuzia  punisce,  c confidendo  si  il  caccia;  ma 
impertanto  è la  nostra  gloria  lo  testimonio 

(1)  Sic  et  G,  m T.  lat.  • quanto  vtrius 

(2)  G.  . di  loQSe 
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della  conscienzìa  nostra.  E se  alcuno  si  con- 
fonde di  confessarsi  quello  onde  si  compunga, 
colai  vergogna  mena  seco  peccato,  e perde  la 
gloria  della  conscienzia.  Quando  la  compun- 
zione si  sforza  di  cacciare  lo  male  del  pro- 
fondo del  cuore,  la  paura  e vergogna  disor- 
dinata, serrando  I’  uscio  della  bocca,  non  la- 
scia uscire.  0 vecgogna  senza  ragione,  nemica 
della  salute,  senza  grazia  (1),  d’ ogni  onore 
et  onestà!  Adunque  è vergogna  all’uomo,  se 
vinto  da  Dio  è detto  prò  e valente?  umiliarsi 
sotto  la  mano  potente  deli’altissinm  Dio  sarà 
vergogna?  oerte  no.  Somma  gentilezza  di  vit- 
toria è di  lassarsi  vincere  alla  maestà  divina, 

•et  all’ autorità  della  santa  Chiesa  non  contrad- 
dire é sommo  onore  e gloria.  Ecco  grande 
perversità!  non  mi  vergogno  di  sozzare,  e 
vergognomi  di  lavare  ? È paura,  siccome  dice 
il  Savio,  che  dà  ^gloria,  se  si  vergogna  di 
peccare,  o d’ avere  peccato.  £ cosi  non  per- 
derà la  gloria,  la  quale  rimena  la  paura,  che 
la  colpa  ai^a  cacciata.  Anco  san  Bernardo  in 
.nella  Cantica-:  non  so  che  cosa  più  graziosa 
possa  avvenire  ne’  costumi  delli  nomini  che 
.la  vergogna,  la  quale  è di  vero  ornamento 
d’ ogni  etade^  ma  la  grazia  della  .vergogna, 
tenere  in  etade  tenera  e giovane,  di  maggiore  _ 
bellezza  risplenée.  Qual  cosa  è più  da  amare 
ch’el  giovine  vergognoso?  Come  è bella,  conte 
splendida  questa  gemma  de^cestumi  nello  volto 
e nella  vita  del  giovane  ?.Gomè' vera,  e senza 
dubbio  messaggio  di  ibuqna  speranza,  e .iudice 
di  bona  vka!  iDella  vergogna  parlo.  É anco 
A'crga  di  disciplina  al  giovane,  lo  quale  stando.. 

(1)  G.  • della  grazia 
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sopra  vergognosi  alti  e movimenti  della  tran- 
scorrevole carne,. e gli  atti  lievi  corregga,  e 
costringa  le  male  usanze.  Che  cosa  sozza 'parli?' 
e tulle  (la  quince  atlrielo- parole  laide  fa’ fug- 
gir In  vergogna,,  eh’ è sorella  della  continen- 
zia.  (*)  Nullo  è così  drillo  nvauirestamenlo  di' 
simplicilà  colombina  come  la  vergogna.  É anco* 
testimonio' di  innocenzia,-lume  di  mente  pò-* 
liia  lucente,  in  tanlO'ch’in  essa  denti  di  stare’ 
nulla  cosa  laida  e sozza  che-incoiilenenle  non> 
proceda  e si  manifesti.  E cosi  è sconfiggitriccf 
di  mali,  combattitrice  della  virtù  innata.  Spe- 
ziai gloria  è della  conseienzia,  guardia  della» 
fama,  bellezza  della  viia^.  sedia  della  virtù' e 
primizie,  loda  di  ualura'e  gentile  rossezza  di 
gote  di  tutta  onestà,  rossezza  della  faccia,  la< 
quale  vergogna  dipinse.  Quanto  tdi  grazia  e 'di 
bellezza,  suole  mostrare -incliinameato  del  vol- 
to? Et  in' fino  (sic)  adduplicato  bene  dell’ a- 
ninio  è la  vergogna  ;.aociò. che  coloro  che  di 
far  male  non  si  vergognano,  vcigogninsi  d’es- 
sere veduti  nascondendo  r opere  delle  tenebro 
in  Itiochi  nascosti  c celati.  E eh’  è tanto 
amico  all’animo  vergognoso,  come  il  secreto? 
Alla. fine  volendo  orare  écci  comandato  d’en- 
trare in  nascosto,  e ciò  è per  grazia  del  se- 
creto; e ciò  si  fa  a cautela  e guardia;  acciò 
che  (l),  noi  orando  palesemente,  la  loda  umana 
faccia  essere  senza  finito  il  nostro  affetto.  E 
che  cosa  è più  propria  alla  vergogna  che  di 
schifare  le  lode,  e di  fuggire  la  vanagloria? 
■Che  cosa  è più  laida,  spezialmente  al  giovine, 

-A  

(*)  T.  L.  Inique  turpihqiiiìj  et  onnit  Jeìnerps 

turpitudinis  verta,  fugltansP  t'erecundla  sorer  cvntinen^ 
It'ae  est, 

(I)  Vale  acciocché  non  V.  Prtf. 
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che  demostranza  di  santità?  Buono  è quelle 
che  seguita  i’  orazione,  andando  innanzi  la 
vergogna.  Infìno  qui  è di  san  Bernardo. 

Un’altra  cesa,  (1)  essendo  in  questo  luogo, 
m’occorse  di  meditare,  e m’avvenne  che  mi 
diè  devozione  e -consolazione  grande  : ma  par> 
tissi  e usci  della  memoria  mia,  quando  la  vita 
del  Signore  <lesn  meditando  trascorreva,  la 
quale  ti  scrivo  in  questo  libricciuolo,  e qui  si 
compensa  : cercai  per  ciascuna  settimana,  conn 
pensai  le  più  volte,  e questo  continuai  per 
più  anni.  In  questo  luogo  m’ abbattei  non 
pensando,  e 'senza  che  altra  volta  mi  fosse 
avvenuto,  e senza  prudenHa,  siccome  in  le 
altre  mie  cose,  mi  avvenne  una  meditazione 
ohe  mi  pare  molto  bella,  e me  mollo  rallegrò. 
Bevohai,  la  cercai,  secondo  l’ usanza,  a queste 
luogo  ritornando,  l’ altra  settimana,  dimenti* 
càia  con  gran  turbaziene.  Anco  ripetendo  que- 
sto luogo  l’aitra  settimana,  simigliantemente 
non  la  trovai.  £ però  pensai  d’ allora  innanzi 
tali  cose  Dotevili  e beile  per  la  scrittura  di 
recare  a mia  memoria.  D’  essa  mia  memoria 
infìno  allora  mi  confìdava,  e per  ragione-; 
però  che  giammai  colai  dimenticanza  di  tal 
cosa  non  mi  avvenne.  E quando  scrissi  al- 
cune cose,  vedendo  come  era  alcuno  imper- 
fetto et  inopinato,  pensàmi  dai  princìpio  di 
cominciare;  e quelle  cose  non  solamente  alla 
mia  memoria,  ma  anco  alla  tua  utilità  ordi- 
natamente scriverle  et  a te  mandarle;  e così 
forse  ti  farò  prò  quella  dimenticanza.  Onde 
conciossia  cosa  che  la  tua  utilità  mollo  mi 

(1)  Manca  nel  T.  latino  questo  frammento  fino  all’  al- 
tro caporeno,  ed  è f^tse  una  inframmeaaa  auperSua. 
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inducesse  a ciò  fare,  vedi  che  tu  in  vano  non 
ricevi  questa  fatiga  mia;  anzi  studia  in  esso 
utilmente,  acciò  che  per  me  ristori,  e per  te 
riabbia  quello  che  per  te  distratto  perdei  ; 
però  che  non  piccieia  distrazione  mi  diè  que- 
sta scrittura. 

Quello  che  di  questo  cieco  ti  viene  in 
meditazione  puoi  considerare  di  doi  altri  cie- 
chi allora  illuminati  dal  Signore,  cioè  quando 
osso  usci  di  lerico,  e questo  fu  illuminato  anzi 
la  intrata  di  Cristo.  Di  due  si  dice  in  Mar- 
co XXi,  e Matteo  X,  dove  si  pone  lo  nome 
dell’  uno.  E come  questo  ora,  cosi  allora  co- 
loro griderò,  e risposta  e lume  da  Dio  rice- 
vettero. 

Capitolo  L?II1. 

'Come  lo  principe  de' pubblicani  ricevette  . lo  Si' 
gnore  in  casa  sua. 

Quando  lo  Signore  inlrò  in  lerico  et  andava 
per  essa,  uno  Zacheo  principe  de’  pubblicani, 
ciò  udendo,  e desiderando  di  lui  vedere,  e 
non  polendo  per  troppa  gente,  però  eh’  era 
pico^lo,  sali  nell’  albero  del  seccomoro,  acciò 
che  quindi  lo  potesse  vedere;  e Gesù,  cono- 
scendo la  fede  e lo  desiderio  suo,  disse:  Za- 
cheo, alfretta,  vanne  alla  casa  tua;  però  che 
mi  conviene  oggi  stare  nella  casa  tua.  Allora 
Zacheo  discese  dell’  albero,  e ricevettelo  ono- 
revilemente  nella  casa  sua,  e con  grande  al- 
legrezza, e feceli  uno  bel  convito.  Vedesti  la 
cortesia  di  messer  Gesù.  Più  diè  a Zacheo, 
che  non  desiderava;  dielli  se  medesmo,  e 
alleile  cose  che  non  sarebbe  stato  ardito  di 
fiunandarli.  Qui  dunque  hai  della  virtù  del- 
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l’orazione.  Lo  desiderio  è grande  roce  e grande* 
orazione.  E però  dice  il  profeta  : lo  Signore* 
esaudisce  lo'desiderio  de’poverì.  Perché  gridi 
a me?  et  allora*  taceva  colla  bocca,  ma  col* 
core  parlava.  Considera  lo  Signore  sedendo- 
e mangiando*  con  quelli  peccatori.  Posesi  nel 
mezzo  della- mensa  con  Zacheo;  et  alcuno  di* 
quelli  più  da  onore  pose  in  capo  famigliar-- 
mente  e dimesticamente  conversava  con*  loro,- 
acciò  che  li  podesse  trarre  a se.  Considera 
anco  li  discipoli  come  conversavano- con  quelli' 
peccatori  volentieri,  e parlavano  con  loro  con-i 
fortandoli  alle  buone  operazioni.  Sapeano  che- 
questa  era  la  voluntà  del  naaestro  loro,  e de-' 
sideravano  la-  salute  loro. 

Capitolo  LlX. 

Come  lo  Siynore  illuminò  il  cieco  in  Gerusalem: 

Quando* lo  Sigùore  andava  per  Gerusalem,*- 
vide  uno  cieco  dalla  sua  natività,  il  cui  nome 
era  Cidonio.  Et  inchinosse  lo  Signore  umile, 
e fece  loto  dello  sputo,*  et  onse  li  occhi  suoi, 
mandandolo  alla  piscina  che  si  chiamava  Na- 
tatoria Syloe.  Andò  lo  cieco,  e lavosse,  e ri- 
cevette lume.  E questo  miracolo  fu  solenne- 
mente esaminato  da’ Farisei  maligni,  e tornò 
loro  in  confusione.  Vedi  là  storia  del  Van- 
gelio,  la  quale  è assai  piana  c bella.  In  que- 
ste cose  considera  lo  Signore,  secondo  lo- 
ditto  generale  di  sopra,  e considera  come  fu 
grande  la  conoscenza  di  questo  cieco,  che  cosi 
costantemente,  e fortemente  difese  la  parte 
del  Signore,  contra  li  principi  e maggiori  dei 
Giudei,  c noMi  perdonò  d’un-a  parola,  et  anco 
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non  avea  vctlulo  lo  Signore;  Molto  è da  lodare 
la  virtù  della  conoscenza,- el  è a Dio 'graziosa; 
el  è detestabile  e da-  avere  in  odio  lo  vizio- 
delia  ingratitmiine,  della  quale  materia  dice 
san  Bernardo- LI  nella  Cantica  : impara  a cia- 
scuno dono-  di  rendere  grazie,  e considera  di-' 
ligentemente  che  l’ è dato,  acciò  che  ninno 
dono  di  Dio  non  riceva  privazione  di  rendi- 
mento di  grazia  debita^  nè  grandi,-  né  mez- 
zani, nè  piccolini.  Alla  fine  c’  è comandato- 
che  cogliamo  e’ pezzi,  a ciò  che  non  periscano, 
cioè  che  non  dimentichianm  e’  menimi  bene- 
ficii.  Or  non  perisce  bene-  quello- che  si  dona 
allo  sconoscente?  La  seonoscenza  è nemica  , 
dell'animav  annullomenro  de’  meriti,  dispergi- 
mento  delle  viriudi,  e perdimente  di  bene. 
La  sconosooiiza  è vento  ardente  che  secca  la 
fonte  della  pietà,,  la  rugiada  della  misericor- 
dia, r abbondanzia<  della  grazia.  Inlìno  a qui. 
dice  san  Bernardo. 


CÀPiTOCO'  LH. 


Eccf 


Come  io  Signorie  predicò  nel  tempioi 


:o  die-  incominciano  le  cose- dell»  paseione- 
del  Signore;  onde  ogglmai  rado  ti  porrò-au- 
lòriradi  r acciò- eh- ifliomo  all^paeeione,  et  (sic) 
alle  cose  che-  vantno'  innand  possano-  megiio» 
essere  narrale  e dette;  et  interno  a oiè»  pra< 
oomodsmentie'  stare  e fere  difflwro<  Un»  fiatai- 
arrando'  lo*- Signore  predica  ve  irei*  tempio;-  e (i)) 
tnoesM  mtns  V alh-e  cose:-  cb>  serverà-  lo* sep-' 


ti)  AAtHe  qi^  f coiuervtlo  U coittiiUo  Utliwi.coi 
Mi  arìaciffo  4'ell’oiMri'i  V«dt  Ftenzla»*- 

K M.  1.7/ 
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rionP  ni’o,  non  vcJorà  nìorfo  in  ctonio;  c 
, coloro  iìsìioikIciuIo:  so’ tu  maggiore  eh’ e!  pa- 
dre nostro  Àliraaiu,  rh’ è morto?  E dfsse  il 
iSignore;  innanzi  ch’Abraam  Cosse  fatto,  et  io 
^ sono.  Delle  quali  parole  presel  o cagione,  come 
avesse  della  panila  impossibile  e falsa.  E però 
/ tolsero  le  pielre  por  lapidarlo.  Allora  lo  Si- 
piiore  si  nascose,  e partissi  del  tempio.  Non 
ora  atiro  venuto  il  tempo  della  passione.  Con- 
sidera tu  bone  lo  Signore  con  grande  dolore, 
come  il  Signore  di  liilto  era  cosi  avviiato  da 
quelli  iinalvagi  se.rvi,  e.  oome  volse  dare  luoco 
n lor  furore,  e misrosi'si  in  altro  luoco  del 
tempio  (li  pò’ ad  alcuna  colonna,  ovvero  infra 
alcune  altre  persone.  Couoidora  lui,  e li  di- 
scipolì,  come  triiUi  e ool  capn  iiicbiiinlo,  conio 
debili,  si  partirò. 


.Capitolo  l.Xl.  • 

Jj  I 

r ome  /(>  Signore  stelle  vel  portico  di  Saìanione, 
e fu  attornialo  da  guelli  malvagi. 

'C^uando  lo  Signore  Gesù  una  volta  ueila  fe- 
sta della  dedicazione  del  tempio  era  nel  por- 
tico di  Sulaiuuue,  iiiloriiiarlo  iupi  rapaci,  con' 
grande  furore  «Irideudo  co'  denti  coutra  di 
Ini,  c dicendo::  infili  a quutilo  ci  tollera’  l’.a- 
iiiuie  nostre?  Se  tu  S(ì’  Cristo,  dicelló  pale-, 
semente.  E lo  Agnello  niansiiètissiQiodji  rispose  j 
iiuiilemeiire  dicendo:  io  vi  parlo  o iipu  mi 
credete;  1’ opere  eh’ io  faccio  nel  nome  (lel„ 
Padio  tufo  me  ne  danno  U'slùnoniati/^.^Con-^ 
■sideralo  ora  lume  per  Dio,  e tulio  il  fatto. 
J^.sso  parlava  con  loro  urailiinci^tc,  et  essi  ron 
tfiirorc',  c Tacevano  latrati  di^  ca^i,x 

* ( I!  T 
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Lavano  in  lui,  da  ogni  park  lo  (1)  torneavano. 
Alla  fine  non  polero  occiillare  lo  veleno  del 
tore  loro.  Presero  le  pietre  per  lapidarlo, 
rvieiileineno  lo  Leuigno  Signore  con  seriiioui 
c con  parole  belle  et  agevili  parlò  a loro,  e 
«lisse:  molte  l>one  operazioni  v’iio  inoslrak, 
e per  cagione  di  ciò  mi  volete  lapidare?  Rispo- 
sero e dissero:  perché  tu_se’  uomo,  e dici  che 
se’  Dio.  Vedi  maravigliosa  pazzia.  EUi  vole- 
vano sapere  se  fosse  Cristo;  e perdiè  esso 
jn’ovava  il  vero  di  ciò  e per  parole  e per  fatti, 
V (devaio  lapidare.  Veramente  li  avea  accecali 
la  loro  malizia,  e non  possono  avere  alcuna 
scusa  che  non  potessero  credere  che  ’I  Si- 
gnore Gesù  non  fosse  figliuolo  di  Dk).  £ per- 
chè non  era  venuta  l’-ora  sua,  si  esci  delle 
mani  loro,  et  andonne  di  là  dal  fiume  Gior- 
dano, in  i)uel  luogo,  dove  Giovanni  batUzzava 
di  lungo  (la  -Gerusalem  XVlll  -iniglia,  et  inde 
stette  coi  suoi  discepoli.  Cojyj^idera  cosi  H Si- 
gnore c come  i suoi  discipoli  con  tristizia 
partisse,  et  hai  loro  compassione  a tutto  tuo 
podere.  ' - ■ 


Capitolo  LXIl. 

! 

Come  lo  Siynote  resuscilò  Lazzaro  del  moni- 
mento. 

Il  miracolo  presente  è molto  .solenne  et  ono- 
levilo,  e (la  pensare  con  devozione.  E però' 
amuiditi  e fatti  .attento a ciò  adire,  come  tu' 
fossi  presente  al  fatto,  ch’ara  narro;  e vo- 
lontieri  conversa  et  usa  noirsolo  con  stesser’ 


(1>  Pyiie  lo^ritvrntavitno. 
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(jesih  e suoi  discipoli,  ma  anco  con  questa  be> 
neretta  famiglia  cosi  divola  e dal  Signore 
amala,  cioè  Lazzaro,  Maria,  e Maria.  Essendo 
infermo  Lazzaro,  le  sue  predelle  sorelle  ch’e- 
rano  molle  (sic)  familiari  al  Signore,  manda* 
roiio  a lui  nei  luogo  dove  s’era  parlilo,  cioè 
di  là  dal  Giordano,  coinè  di  sopra  si  contiene, 
e dissero:  Lazzaro  nostro  fratello,  che  tu  ami, 
è infermato,  e non  dissero  più;  ovvero  per 
che  ciò  bastava  all’ amante  e ben  intendente; 
ovvero  che  temevano  di  chiamarlo  a se,  per- 
chè sapevano  eh’  i maggiori  Giudei  li  porta- 
vano odio  et  invidia,  e desideravano  la  sua 
morte.  Allora  lo  Signore,  vedendo  ciò,  stette 
anco  doi  di;  e poi  disse  alli  discepoli,  fra 
r altre  cose:  Lazzaro  é morto,  e sonne  lieto 
per  voi,  acciò  che  voi  crediate  eh’  io  non  era 
lie.  Vedi  maravigliosa  bontà,  et  amore  del  Si- 
gnore, e soUiciludine  inverso  li  discepoli  suoi. 
Essi  abbisognavano  ancora  di  major  fortezza 
e virtude  ; o<id’ esso  voloutiere  operava  loro 
perfezione.  Rilornaro  e vennero  appresso  a 
Befania.  Marta  ciò  sapendo  feceseli  incontro, 
et  inginocchiata  ai  suoi  piedi,  disse:  Signore, 
se  tu  fossi  stato  qui,  il  fratello  mio  non  sariu 
stato  morto.  Rispose  lo  Signore,  che  resiisci- 
larebbe,  e parlavano  insieme  della  resurre- 
zione. Poscia  la  mandò  per  Maria,  la  quale 
amava  singularmenle.  Maria,  quando  lo  seppe, 
venne  a fretta  a luì,  et  inginuccliiosse.e  disse 
come  Marta.  Allora  lo  Signore,  vedendo  que- 
sta sua  divola  e diletta  cosi  lacrimosa  e scon- 
solata del  suo  fratello,  nou  (1)  podde  conte- 
nere mcQ  «sso  ie.  lacmue,  et  allora  lagrimù 

(1)  G.  . potè  .c;  - • • 
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lo  Signore  Gesù.  Considera  bene  ora  lui  e li 
discipoli,  et  anco  queste  doi  sorelle.  Or  non 
credi  tn  die  anco  questi  discepoli  non  lacri- 
jnasscro?  Di  po'alcunq  dimoro,  cosi  piangendo, 
disse  lo  Signore:  dove  l’ avete  posto?  e ciò 
sapea  bene;  ma  parlò  a modo  imiano.  Et  al- 
lora esse  dissero:  Signore,  vieni  e vedi;  e ine- 
naralo  ai  sepolcro.  Andava  Gesù  in  mezzo  di 
quelle  due  sorelle,  consolandole  e confortan- 
dole; et  esse  si  confortavano  solo  della  sua 
presenzia;  e quasi  dimenticando  ogni  dolore 
et  ogni  cosa,  solamente  a lui  guardavano. 
i|iiando  andavano  cosi  per  la  via  tutti  tre  in- 
sieme, diceva  la  Maddalena:  Signore,  e come 
se’ stato,  poi  die  ti  partisti  da  noi?  Molto 
tn’  increbbe  della  tua  partita,  e nientemeno, 
quando  eri  qui,  leniea  delia  tua  dimoranza; 
et  ora  quando  (1)  lidie  d<>l  vostro  ritorno,  (2) 
abbi  grande  allegrezza;  ma  nientemeno  te- 
metti, e temo.  Sapete  quante  e quali  cose 
pensano  centra  voi  i maggiori  e principi -dei 
^Giudei;  e però  non  fummo  ardite  di  mandare 
per  voi.  Soline  allegra  che  ci  sete  venuto; 
'pregovi  che  vi  guardiate  dalle  loro  malizie. 
Lo  Signore  rispondea:  non  temete;  il  Padre 
mio  mi  provvederà  sopra  queste  cose;  e cosi 
parlando  giunsero  al  monhuento.  Et  allora 
comandò  che  fosse  levata  la  lapiila,  cb’^'cra 
sopra  il  monunento.  Marta  oontendea,  e di- 
ceva: Signore,  «1  pute;  già  è qtiattro  di  ch’esso 
mori.  0 Diol  vedi  maravi^lioso  amore  di  que- 
ste doi  sorelle  inverso  di  Gesù  Signore.  Non 
volevano  rfae  puie  la  puzza  sentisse.  Niente-. 


(I)  li.  r U<lii 
U.  « ebU 
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meno,  anzi  più  tosto  fi-cc  levare  la  pietra.  E 
tatto  ciò,  lo  Signore  levò  gli  occhi  iti  allo, 
in  cielo,  e disse:  rendoti  grazie,  Padre,  però 
che  in'  hai  esaudito.  Io  sapea  che  sempre 
m’  hai  udito;  ma  io  il  dico  per  costoro,  acciò 
che  sappiano  che  tu  mi  mandasti.  Considera 
ora  lo  signore  cosi  orante,  e considera  lo 
suo  zelo  alla  salute  dell’  anime.  Poscia  gridò 
con  grande  boce:  Lazzaro,  vieni  fore.  E in- 
conleiiente  resuscitò,  et  usci  fore  legalo,  (I) 
come  sepolto.  Et  al  cornandaniento  del  Si- 
gnore lo  disciolsero  li  discepoli.  E fatto  ciò, 
elli  e le  sorelle  si  gettalo  ingenocchioni  ai 
piedi  di  Gesù,  e rendèrli  grazie  di  tonto  be- 
neficio, e menarlo  alla  ra.sn  loro.  Quelli  che 
fnoro  presentisi  maravigl-aro  mollo,  vedendo 
fjnesle  cose.  E manifestossi  qin-.sto  miracolo 
per  tal  modo,  che  gente  grande  di  lenisa- 
lem  e dell’ altre  parli  venivano  a vedere  l.az- 
zaro.  E’  principi  de’  Giudei  Inoro  confusi  u 
i-eputaronsi  morti.  Et  allora  pensalo,  e fer- 
- maro  d’  ucciderlo.  > ' 

■> 

Capitolo  LXIII. 

Della  maledizione  del  fico. 

A.yvenga  che  secondo  la  fe’  della  storia,  come 
fu  maledella  la  fico  e come  fu  menata  presa 
r adultera  nel  tempio  si  creda  che  fosse  po- 
scia che  Gesù  venne  in  Gerusalem  su  la  fine;  ' 
però  che  pare  più  conveiievile  che,  di  po’ quello 
avveiiimento,  non  si  pensi'  altro  se  non  della 
cena  e della  passione  di  Criflo;  pensai  di 

(1)  G • f. ìiie  eri  s'pulto.  ' 
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queste  ilol  cose  trattare  qui.  Quarulo  ilimque 
venne  lo  Signore,  et  aiutava  verso  Gerusaleni, 
et  avea  fame,  ville  (i)  uno  tìco  ornalo  e be  i 
fornito  di  foglie  e di  fronde^  et  appressando?i 
al  fico,  e non  trovandoli  di  (idii,  sì  (s-ic)  li 
maledisse,  et  inconlencnte  ?i  seccò,  si  che  si 
inaravegliaro  li  discipoli.  Considera  lui  e li 
disciiioli  nelle  prcdilte  cose,  secondo  la  forma 
eh’ è posta  di  sopra.  Considera‘ anco  che  que- 
sto fallo  fu-  fallo  spirilualniente,  sapendo  dio 
Uon  era  tempo  di  liohi.  Per  cotale  arhol) 
verde  e fornita' di  frondi  vana  c-voita  de’ fruiti,  . 
pussunsi  intendere  1’  inpavavolati  e parlali  li  i 
senza  opere,  et  anco  l’ ipocriti  e l’ infingardi, 
ciriianno  l’apparenza  di  Corer  e dentro  sono 
voilif  e sono  senza-  frullo^ 

Capitolo  LX.V. 

Della  femina  adullcra. 

Vegghiavano  nelle  malizio  loro  e’  pessimi 
prìncipi  e’f.  r’sei  contra  Gesù,  e’ sollicitamoutc 
trattavano-  o procuravano  come  per  malizia  e 
pi-r  inganno  lo  pmiossero  vincere,  e l’acesserlo 
miU'vile  e degno  di  repreiisione  nel  {wpiili*; 
ma  le  saetle  ddhi  loro  mtiliziu  riluriui'a  tulio 
sopra  (lì  loro.  (2)  Quando  fu-  mia  donna  com- 
presa nell’ adulterio^  e secondo  la  .legge  do- 
vesse essere  lapidaliOj  inetiarolà  a lui  nel  tem- 
pio, e domandarlo  ohe  dovessero  fare  di  lei; 

(1)  G.  < una  Ileo  ornata  e ben  fornita  di  foglie 

(2)  T.  f.at  Cu>ji  Ijfilur  (/•*atda'Tt  muUtr  fufiset  :n  oàùf- 

ti’iO  /ìp’ ’hr>:ui , ri  trcu'ijum  Jitir’t  ,n  c^l  - 

Ili  ri«  NlfW.o  '-oUruiio  ^^lii  la  mi-  pr^f^isir.iie. 
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■carne  volendo  peuere  io  imo  sospetto  clic  non 
sapesse  cUe  si  dire;  che  se  dicesse  che  si 
servasse  la  legge,  paresse  ci«dei«;  se  dicesse 
che  non  si  servasse,  paresse  ingiusto.  Gono- 
scemlu  Gesù  la  loro  malizia,  uuiilemente  s'in- 
' i hiiiò  in  terra  e scriveva  iu  terra;  e,  come 
/ (lice  la  chiosa,  esso  scriveva  i lor  peccali.  Era 
i quella  scrittura  di  tanta  viiiude,  ciascuno 
-conosceva  in  essa  i suoi  peccali,  llizzossi  Gesù, 
e disse;  quale  di-  voi  è senza  peccato,  prima 
li  dia  della  petra.  £t  anco  s’ inchinò  io  Si- 
gnore cortese  per  li  suoi  avversari  e suoi 
nimici,  acciò  che  non  si  vergognassero;  e ven- 
nero meno  le  loro  malizie,  e tutti  si  parti- 
rono. Allora  licenziò  la  femina,  ammonendola 
che  più  non  peccasse.  Considera  bene  messer 
4i’ccsù  in  tutti  quanti  questi  detti  e fatti. 

C,vpiToi.o  LXV. 

€ome  li  principi  de’ sacerdoti  deliberavo  d’ uc- 
cidere Cristo. 

Àpprussimandosi  il  tempo  nel  quale  lo  no- 
stro Signore  dispose  operare  la  nostra  salute 
per  spargituento  dì  proprio  sangue,  armò  il 
■diavolo  li  suoi  cavalieri  e rainislri;  e concitò 
acutamente  e'  lor  cori  contra  lui,  infino  alla 
morte.  E di  tulle  l’ opere  del  Signore,  e mas- 
simamente dulia  resuscitnzione  di  Lazzaro  più 
e più  si  accendevano  siccome  di  maggiore  in- 
vidia. Non  iMulendo  lo  furore  suo  più  indu- 
giare, radunarono  li  pontifìci  e farisei  lo  con- 
segno, nel  quale  avendo  profetalo  Cayphas, 
deliberare  al  fermo  di  uccidere  Cristo,  agnello 
innocentissimo.  0 perverso  consiglio!  0 pes- 


— Bigit,: 


stnii  capitanii  dèi  popuìo  £ conseglieri  mal* 
vagii  Che  fate,  miseri?  Perchè  vi  mena  tanto 
furore  ? Quale  oi  di twanone  è questa  ? Che  pro- 
ponimento? Che  cagion  di  morte  dd  nostro 
Signore?  Non  stava  elio  in  mezzo  di  voi,  che 
voi  non  lo  conoscevate,  eX  intendeva  ogni  to- 
stra  parola,  e cercava  li  reni  e cori  ? Ma  cosi 
con  vene  che  vada.  Lo  Padre  suo  lo  diè  nelle 
inani  vostre,  per  voi  de*  essere  morto;  ma  non 
è a vostra  utilitade.  Esso  morri  e resuscitarà 
acciò  che  salvi  k»  populosuo;  e voi  perirete. 
Manifestato  fu  queste  consiglio;  ma  il  savio 
Signore,  volendo  dare  luogo  all’  ira,  e perchè 
non  erano  ancoja  tutte  le  cose  compiute,  andò 
in  una  contrada  appresso  un  deserto  nella 
città  di  Efrem,  e così  fuggi  I*  umile  Signore 
dinanzi  a’ malvagi  servL  ^nsidera  li  predetti 
malvagi  e pessimi  ne*  loro  consigli  ardenti. 
Considera  anco  il  Signore  e li  discipoli  an- 
dando innanzi  debili  e poveri.  Che  ti  pensi 
eh’ allora  dicesse  ia  Maddalena?  Or  non  v’era 
la  Madre  del  Signore,  Madre  di  Gesù,  quando 
cosi  partire  lo  vedeano,  (i)  et  udissero  la  ca- 
gione, perchè  lo  wlevano  uccidere?  Puoi  qui 
meditare  la  Donna  e le  sue  sorelle  allora  es- 
sere rimase  con  la  Maddalena,  e come  Cavea 
consolate  della  sua  ritornata  che  dovea  essere. 


tt)  T.  i.at.  m eum  tic  tunt  recedere  (fiderei,  et  auiìret 
■eautam,  futa  veìtbant  eum  occidert  ? Di  qa«ito  coitruUo 
-v«di  la  mia  prefazione. 
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Capitolo  LXVI. 

Come  lo  Signore  saviamente  fuggì  il  furore' 
de  Giudei. 

\ 

Secondo  che  di  sopra  a nostro  ammaestru- 
inento  lo  Signore  fuggendo  usò  prudenzì»,- 
dimoslrando  come  per  Uioco  e tempo  dovemo 
cautamente  fuggire  lo  furore' de’ seguiiatori; 
cosi  ora  usa  fortezza,  però  che  quando  si  con- 
venne e per  sua  voinntù,  tornò  acciò  che  sof- 
ferisse  la  Passione,  e dessesi  in  mano  do’ pec- 
catori. Cosi  altra  volta-  usò-  temperanza  fug- 
gendo l’onore  quando  il  volsero  fare  re;  e 
per  contrario  usò  giustizia,  quando  volse  corno 
re  essere  onorato,  quando  lo  popolo  se  li  fece 
^incontra  con  rami  di  arbori;  e niente  meno* 
■ assai  modestamente  e temperalo  volse  ronore;. 
e però  salì  nell’ asinelloi  siccome  racconta  san 
Bernardo  ticl  sermone  del  di  dell’  oliva.  Usò 
dunque  meSser  Gesù' quattro' virtù,  cioè  pni- 
denzia,  fortezza,  tpiiiperanza;  e iustizia.  Ciò 
usò  lo 'Signore  delle  virtù  per  nostro  ammae- 
stramento Sono'  ditte  queste  virtù  canlinali 
e principali,  però  che  d.a  loro  tutte  l’altro 
virtù  discendono.  Non  è adunque  da-  pensare 
che  ’l  Signore  fosse  varialo,  e senza-  costanr  » 
e fermezza,  siccome  uno  altro  savio’ e virtuos-v 
fornito  di  queste  virtù  Ritornò  tìesù  Signofiì 
il  sahhato  anzi  il  di  delle  palme,  c venne  i:i 
Detania,  la  quale  è appresso  a Gcrnsalein  dii.» 
miglia.  Rt  allora  li  fecero  la  cena  in  casa  di 
Simone  lehltroso.  Et  anco  vi  fu  presente  Laz- 
zaro, Marta  e Maria.  Erano  forse  parenti  o 
molto  domestichi  «li  quel  Simone.  .\llora  Ma- 
ria versò  la  livra  dell’  ongne?tlo  sopra  il  capo 
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dì  Gesù;  e dì  quello  gli  (1)  ugne  il  capo 
e’  piedi.  Et  anco  altra  volta  fece  per  divo- 
zione il  5Ìtniglianle;-qu»nio  ai  piedi.  Amavalo 
sopra  Uilte  le  cose,  o di  servirli  n«i  sen  potpa 
saziare:  Di^  questa'  otizioiie  mormorò  Giuda 
>raditore,  per  cui  ris|)ose  Gesù,  difendendola 
come  era  usato.  E uienlc  lueiio  rimase  indi- 
gnato il  traditore,  E di;  Il  prese  cagione  dd 
stio  tradimento,  il  <iì di  mezzedima  seguente  lo 
Signore  Gesù  vendè  per  ireirla  denain  d’  ar- 
gento. Guardalo  conie  cena  con  quelli  suoi 
amici,  e conversa  con  loro  quelli  pochi  di, 
cioè  infino  alla  sua  passione,  ma  più  in  casa 
di  Lazzaro.  La  casa  di  Lazzaro-e- delle  sorelle 
era  suo  refugio  temporale;  iLiiMuigisva  di  di 
e dormìa  dì  iiot’c  culli  suoi  discìpoli;  Il  anco 
la  Madre  Donna  nostra  colle  sorelle  si  ripo- 
sava. Molto  lei  onaVavaiiO’  tutte,  e massima- 
mente la  Maddalena  .sempre  accompagnandola, 
et  in  miflo  modO'  da  lei  si  parila.  Considera 
bene  la  Donna  come  sta  turbata:  per  paura 
del  suo  dilettissiino  figliuolo,  e non  si  partùa 
da  lui  alcimo  temptv.  E quando  lo  Signore 
difese  la  Maddalena,  disse  al  mornioraulc: 
mettendo  questa  questo  otigueulo  nel  capo 
mio,  fece  ciò  alla  sepoltura  mia.  Or  non  credi 
che  di  queste  parole  un  corlelio  di  dolore 
passasse  l’anima  sua?  Cke  podeva  dire  della 
morte  sua  più  espresso?  Simigliantcmeiitc 
stavano  tutti  gli  altri  turbati  e (2)  paurati, 
ut  angosciati,  pieni  di  pensieri,  parlando  in- 
sieme r uno  con  >1'  altro  di  qua  e di  Jn,  sic- 
come é usanza  di  coloro  .di'  bauQo  dure  cose 

? ■ • V , 

(1)  G.  . ling'tte 

(2)  G.  UpauratI  . . ' 
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a trallare,  e massrmaroenle ’temerano  quando 
andavano  in  Gerusalem,  c ciò  facevano  ogni 
di.  Molle  cose,  da  questo  di  del  sabato  infine 
alla  cena  cogli  Apostoli,  parlò  co’  Giudei,  et 
operò  palesemente  in  Gerusalem;  delle  quali 
cose  non  dirò  se  nmi  del  venimento  che  fece 
sopra  r asino,  acciò  che  la  meditazione  della 
passione  non  riceva  hnpedhnento.  Scmo  presso 
alla  passione,  e però  rioogli  tutto  il  tuo  spn 
rito,  acciò  che  tu  non  ti  distragga  ad  altre 
cose,  et  acciò  che  tu  e si  a ^esti  tnisterii  et 
a quelle  cose  che  vanno  innante sid  essa  pas- 
sione, non  abbi  la  mente  vuota;  anzi  molte 
sollecita  p^i  intendere.  £l  inlanlo  conversa 
volentieri  in  Betania  coBc  predette  persone, 
e con  com))agnia  bona. 

CATITOtO  LXVII. 

i)ome  Cristo  entrò  la  domenica  d’uiivo  in  Gè- 
rusaìcm. 

Cria  si  comindano  i misterii,  et  ademptousi 
le  profezie  eh’  erano  profetate  di  Cristo.  Et 
approssimandosi  il  tempo  nd  quale  k>  nostro 
Si^ore  desiderava  di  dare  salute  al  mondo 

Iter  la  passione  de)  suo  proprio  corpo,  venne 
a domenica  mattina  per  tempio,  la  quale  noi 
presentiamo  k»  die  ddl’Olivo,  et  appareccbkwsi 
d’  andare  in  Gerusalem  per  un  modo  nuovo 
•e  inusato {1).  Veggendo  ia Madre  ch’elio  vo- 
leva andare,  si  le  riteneva  con  un  .modo  pie- 
toso et  affettuoso,  e diceva:  Figliuolo  mio, 
•dove  vuoi  tu  andare?  tu  sai  lo  mal  consiglio 


<(1)  St.  M.  « tiMuiiato, 
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cfi^é  determinato-  dì  te*  tra  Giudei;  come  vai 
tra  loro?  Pregoti,  Figliuolo  mio,  che  tu  nom 
vadi.  Simìgliaiitemcnte  ai  discipuli  et  agli  altri- 
suoi,  che  ’l  seguitavanov  pareva  intollerabile 
cosa,  ch'elli- v’atMlasse;.e  quanto  ponevano  si- 
lo retraevano,  perch'egli  non  (I)  gli  andasse. 
Diceva  la  Maddalena:  maestro,  per  Dio,,  non 
gli  andate.  Voi  sapete  bene  che  li  Giudei  de- 
siderano la  vostra  morte.  Se  voi  andate  tra 
loro,  egli  vi  pigliaraiino  et  averanne  lo  loro 
intendimento*.  O Dìo!  come  teneramente  1’ a* 
ubavano,  come  pareva  amaro  a loro  ogni  cosa- 
che  '1  podvsee  ofCcndere!  Ma  colui  che  desi- 
dei'ava  la  salute  di  tutti,  dispooea  di  fare  aU 
tranieiite,  c rispende»  a lor  così:  li  volont»  ' 
dei  Piadre  mio  è piuie^ebe-^  to  vada.  Non  ab*> 
biate  paura,.  p«i«  cla’eseo  eà  difenderà,  e ^tor-^ 
nereriio  questa  Mrat  qua  saiii  e solvi;  Cominciò*, 
dunque  andare;;  e quell»  mi»  piccola  (2) 
compagnia,  ma  mollo  fedele,  lo'  seguitava.  E 
quando  giunse  a pié  (3)  dei  monte  presso  a 
Gerusalem,  mandò  due  suoi  discepoli  in  6e> 
rusalem,  che  li  menassero  1’  asina  e '1  pol- 
truccio,  eh’ erano  legali  in  alcuno  luoco  pub* 
blico  deputato  al  servigio  de’poveri.  £ quando* 
li  ebbero  menali, , li  discìpuU  posero  le  vesti- 
menti loro  in.  su  queste  bestie.  £ poi  Misser 
lesù  gli  sali  suso,  e cosi  cavalcava  lo  Signore 
del  mondo.  Et  avvegn»  che  fosse  giustissima 
cosa  eh’  elli  fosse  onorato,  tuttavia  nel  tempo 
che  die  ricevere  onore  si  vuole  usare  colali 
destrieri  cosi  covertati.  Vedi  come  in  questo 

i ' ■.  ■>. 

r«  . ,1 

Mrst.  sa . vi 

O)  Ss.  M‘.  *•  coaiptgni  > r . 

(3)  8t.  M.  c Alt  KOHte  Oli-vet*  ' 
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suo  onore  vituperò  ta*onorabile  pompa  del 
inondo^  però  che  fuoro  vili  lieslie,  e non  or- 
nate di  fi'eni,  e di  scile  (I)  orale,  uè  dilicate 
coverte,  secoiuk)  la  usanza  della  stuliizia  del 
mondo;  ma  fuoro  adornati  di  vili  panniceHt 
e di  doi  funicelle;  oonciò  fosse  cosa  eh’  elli 
fosse  re  de’  re  e Segnore  di  tulli  i signori; 
<0  sopra  lui  non  è .luaggìorc  nè  in  cielo  né  in 
terra.  Vedendo  la  gente  come  Cristo  venia, 
si  gli  vennero  incontra,  e si  lo  ricevè  come 
•re  cantando  e iuhilando,  e spargendo  le  vc- 
stimenta  loro  per  -terra,  e rompendo  li  rami 
-dell’oliva  e delli  ai'bori,  e gettandoli  per  terra, 
c facendo  grande  allegrezza  e grande  festa. 
Wa  non  volse  lo  -Segnore  ricevere  cotanto 
onore,  uè  tanta  letizia  che  non  ci  mescolasse 
tristizia.  -Onde  -quando  fu  presso  alia  città 
.{danse  sopra  lei  e disse:  (5)  o tu  lerusalero, 
se  tu  conoscessi'  k>  pericolo  che  dee  venire 
sopra  te,  tu  piangeresti  con  esso  meco.  £ dei 
sapere  clie  noi  troviamo  che  tre  volte  pianse 
do  Signore:  V una  volta  fu  della  morte  di  Laz- 
zaro, cioè  r umana  miseria;  i’  altra  volta  fa 
i<jni,  cioè  l'umana  codi  Uà,  et  ignorxnzia:  onde 
-pianse  qui  perché  non  conobbe  il -tempo  nel 
«quale  Cristo  la  venne  a visitare  per  darle  sa- 
ilute. -(^)  La  tersa  volta  pianse  nella  pnssion 

(tj  St.  M.  > indorate 

(3^  St.  M.  • Or  l«  • E la  C'ni«e*  ehi- 

(*)  La  terza  ( Tolta  fianuct  In  croce  per  la  umane 
■ccipa  e malPzia  vedendo  die  (a  tua  paMt'onee  morte  non 
•exa  utile,  come  doveva  e««ere  ad  osni  ppMone. 

Coll  qu  -ttn  (calo  f-deiinente  e' accolta  al  T.  Lati-m. 
ITertia  f>iet  Jl'vit  in  paulvn*  sua,  scllleet  humamm  euU 
ipam  et  maUlam.,  quia  vidrbui,  quodpjttio  sM  omotbas 
auffictebat , tì  lamtn  non  cmtlbus  profickbat,  quia  9»n 
Ttprobls  et  iu  ii  cord'  »e  impotaUttUibat.  - > t 
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suo,  cioè  T umana  colpa  e malizia,  (1)  li  quali 
erano  in  rrprobazioiie  c ’ncliii'ati;  « non  si 
pentivano  delle  loro  offese.  Di  queste  Ire  volle 
si  trova  nel  Vangelio.;  ma  la  Chiesa  tiene  che 
(iri.sto  piangesse  altre  volle,  cioè  quando  era 
fanciullo  fascialo  nella  mangiatoia;  e questo 
fu  perchè  il  niisterio  della  Incarnazione  fosse  v 
celalo  al  nemico.  Vedi  dunque  ora  piangere; 
ina  se  tu  V amassi  ora  niente,  tu  piangeresti 
con  lui.  Onde  è da  credere  che  per  lo  grande 
dolore  c amaritudine  ■eli’ avea 'nel  core  di  lor 
pericolo  eternale  e temporale,  che  pianse  for- 
U'inenle;  e però  predisse  loro  quello  che  do- 
vrà a loro  intervenire  delle  loro  ingraliludine. 
Vedi  anco  la  Madre  colla  Maddalena  c I* altre 
donne  come  sollicitainenie  gli  vanno  d’intorno. 
Vedi  anco  li  discepoli xomc  gli  vanno  tuttavia 
drieto  con  paura  e reverenza.  Questi  s<mo  li' 
baroni,  conti  e donzelli  et  addestratori.  E non 
dei  credere  che,  piangendo  Cristo^  la  Madre; 
c li  altri  rbe  l'amavano  si  podesse  tenere  di 
piangere.  Et  iiilrè  dunque  Messer  lesù  cosi 
oiiorevilemente  nella  eiilà,  et  incontenente 
tutta  la  città  fu  commessa  .a  remore  della  suo 
venula.  Et  egli  sì  cacciò  fure  del  tctqpìu  quelli 
clic  veudeano  c comperavano  le  «ose  tempo- 
rali, e (2)  questo  fu  la  seconda  volta  che  li 
cacciò  foie.  E stette  tutto  il  di  nel  tempio 
pubhlicamente.predicando  allo  popolo,  e respoiv- 
deudo  c disputando  ooUi  principi  e colli  farisei, 
iufino  quasi  .alla  sera.  Et  av.vonga  .che  gli 
fosse  fatto  cosi  grande  onore  nella  sua  venutii, 

•f 

(1)  Cioè  • di  qm*Ul  U quili  Di  guaito,  ute  aliUics 
■vtiì  11  ni'i  prpfizlone.  . .!■ 

ii)  SI  V.  . gueJli  .1-  i- 
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eon  tatto  ciò  non  ebbe  in  tutto  il  di  niuno' 
che  io  inritasee  pure  a bere.  Stettero  dun- 
que tutto  H'  di  cosi  digiuni  colla  sua  compa- 
gnia, E la  sera  tornato  cosi  digiuni  tutti  in- 
sieme a Botani».  Ptmlo  ora  mente,  come  tor- 
nando passa  amilimente  per  la  città,  (1)  in 
la  quale  era>  venuto  cosi  onorevilemente  la- 
/mattina.  Bi  ciò  puoi  avere  esempio,  che  poco 
dovenra  curare  dell’  onore  di  questo  mondo, 
lo  quale  basta  cosi  poco.  Puoi  ancora  consi- 
derare come  la  Hfaddalena  e li  discipuii  suoi 
erano  lieti,  quando  (2)  vedeano  che  gli  era> 
fatto  cosè  glande  onore,  e specialmente  quando» 
tornare  a casa  sani  e salvi. 

Bapitolo  LXVtir 

MediUtzicm  déìla^  qìutle  Id  Scritlwrd  non  parlai 

' Q.  ; si  può'  pensare-  e trovare  una  medita- 

zione nrwto*  bella-  e devota,  della  quale  la» 

/Scrittura  nom  paria.  Cenando-  dunque  Misser 
lesti  Ib»  mezzedima  seguente  là  domenica' 
di  GliTO'CoHr  discepoli  suoi  in  casa  della  Mag»-- 
' dalena' é' di'  Marta,  e ocnatulo  la  madre  con 

I’  altre- donne  in  alcuna-altra  parte  della  casa,- 
servendo-  he  Naddaibnat  pregava  lo-  Signore  e- 
dicera-:-  mafcstto;  io-  ri  prego-  che  voi  non  mi' 
negate  una' granile  ooiisola-zióne,  cli'io  vi  chieg'--' 
gio, die- rei  facrate  qui  la  Pasqua  con  esso- 
Dor.  Ma  ollv  per- nulfo  modo  (-4)  ci  rolea  con- 

•i  . ^ f t 

(1)  SI.  M'  . il  cpulè 

(1)  SI.  BR  • q«^(r  lui  vederairo  fir#  cori 
(3)  SI.  M«  • lo  mercoledì  ' 

(4)  SI.  M«  t ci  volle  accoDuntire 
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sfinire;  auzi  (iÌBse  eh' andarebbe  a fare  la 
Pasqua  in  (>eiui.aleni.  (i)  La  quai  cosa  la 
Maddalena  luUa  chld^lorala,  piangendo  e la- 
gi'iiuandu  so  n'andò  alla  Madre,  e disse  que- 
sto fa  Ito,  c pt  egoila  cii’  ella  facesse  sì  in 
eh'  ella  pure  il  lelenesse  a fare  la  Pasqua 
con  loro.  E fatta  la  cena,  Gesù  andò  alla  ma- 
dre, e sedendo  con  lei  in  disparte  si  le  parlò. 
£d  imperocché  si  dovea  partire  (osto  da  lei, 
si  le  diede  un  poco  copia  della  sua  presenzia.. 
Guardali  sedere  insieme  colai  luadre  e culai 
Figliuolo,  e come  I’  uno  si  porta  revereute* 
uieiile  inverso  l’altro.  £ parlando  loro  cosi 
insieme,  la  Maddalena  andò  a loro,  e posesi  ^ 
a sedere  ai  loro  piedi,  e dice:  madonna,  io 
prego  io  maestro,  che  faccia  qui  la  Pasqua 
eoi)  esso  noi,  c pare  pure  eh'  elli  voglia  an- 
dare a pas4|uare  in  Gerusaleiiir  per  essere  U 
preso.  Pregovi  che  voi  noi  li  lasciate  andare. 
Allora  disse  la  madre:  Figliolo  mie,  io  li  prego 
«he  non  li  vadi,  e che  tu  facci  qui  la  Pasqua 
con  noi  -,  ìinpei  ò che  tu  sai  bene  che'  Giudei 
hanno  ordinato  e posti  gli  aguati  per  pigliarti. 

£ esso  respose;  madre  mia  canssinra,  la  vo- 
lontà del  Padre  mio  si  è pure  eh’  io  vada  » 
fare  la  Pasqua  in  Gerusulei»,  im^ìerò  eh’  egli 
è venute  il  tempo  della  redenzioue.  Ora  s’  a- 
deiiipio'iio  le  profezie,  è le  scriltuie  che  sono 
scritte  di  me,  e la't'aiiiio'  di  nte  ciò  che  pia- 
cerà a loro.  Allora  fuoro  tutte  addolorale, 
imperò  che  bene  intesero,  eh'  esso  diceva  dellai 
morte  sua.  Disse  la  madre  appena  podendo 
parlare:  Figliolo  mio,  tutta' sonne  sbigottita) 

M)  SI  M Dfllj  quii  ion  T 

S).  Al.  . <,b«  eli»  io  pur  leiie*«e 
T.  ir.  fb 
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per  quello  che  tu  hai  detto,  e pare  che  *1 
core  mio  m’ abbia  abbandonato.  0 Dio  Padre^ 
jiroTvedili  sopra  questo  latto,  però  ch’io  non 
so  ch’io  mi  dica.  Non  gli  voglio  contraddire; 
ma  se  vi  piacesse,  pregevi  che  voi  lo  ’ndu- 
giale  per  ora,  e facciamo  la  Pasqua  qui  con 
questi  nostri  amici  ; e se  li  piacerà,  porà  prov- 
vedere per  altro  modo  di  ricomperare  la  umana 
generazione  senza  la  morte  (1)  tua;  imperò 
eh’  ogni  cosa  è possibile  a lui.  Oh  se  tu  ve- 
dessi intra  queste  cose  piangere  la  madre  (2) 
modestamente,  e vedessi  la  Maddalena  come 
ebria  del  maestro  suo  piangere  fortemente,  e 
con  grandi  singhiozzi,  forse  che  tu  non  li 

Jioresti  ritenere  di  piangere  con  esso  loro, 
'ensa  in  che  stato  godevano  essere  quando 
si  ‘ trattavano  queste  cose.  Dice  adunque  lo 
Signore  volendole  consolare:  non  piangete: 
voi  sapete  che  mi  conviene  I'  ubbidienza  del 
Padre  mio  compire;  ma  per  lo  certo  state  (5) 
Fecuramente,  perchè  io  tornerò  tosto  a voi, 
c ’l  terzo  di  resuscilei'ù  senza  macula  ninna 
di  questo  mondo:  e però  in  su  il  monte  Syon 
farò  la  Pasqua  secondo  la  volontà  del  Padre 
mio.  Allora  disse  la  Maddalena:  da  che  noi 
noi  possiamo  (4)  ritrarre,  andiamo  noi  nella 
casa  nostra  di  lerusalem.  Ma  credo  eh’  io 
non  (5)  abbi  mai  Pasqua  cosi  amara,  come 
sarà  questa. 


(1)  St.  M.  » sua 

12)  St.  M.  • modeilamente  « planameote 
(3)  M<«  • leguraineiite 
^4)  Sii  M.  • ritenere 
, 45)  St.  M.  • ebbi . it  Lat. 
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Capitolo  LXIX. 

ìklla  cena  che  fece  il  nostro  Signore  il  gio‘ 

redi  santo. 

Approssimandosi  il  (empo  dulia  misericordia 
di  Dio,  nel  (piale  avea  ordinalo  di  dare  salute 
a tutta  r umana  generazione,  e di  ricompa* 
rada  non  d’oro  ik;  d’argenlo,  ma  del  suo 
preziosissimo  sangue,  si  volse  fare  colli  (lisce- 
pali  una  notabile  cena,  anzi  che  si  partisse 
da  loro  per  morte  corporale,  in  segno  di  per- 
petuale memoria;  et  anco  per  compire  quelli 
colali  (I)  mislerii  ch'erano  rimasi  a compire. 
La  quale  cena  è mollo  mngnilica;  e grandi 
cose  li  fece  io  nostro  Signore  in  quella  cena. 
E se  vuoti  ben  vedtu’e  queste  cose,  fa  che  tu 
CI  stii  presente  con  tutta  la  tua  mente.  E se 
tu  questo  farai  degnamente,  e sollicitamenle, 
rtilui  il  quale  è pieno  di  tutta  cortesia,  non 
sostenirà  che  tu  torni  digiuno  da  questa  cena. 
T>1  intorno  a questa  cena  sì  ci  caggiono  quat- 
tro cose  a pensare  principalmente,  le  quali  (2) 
li  si  fecero  notabilemente.  La  prima  si  è la 
cena  corporale;  la  seconda  si  è lo  lavare  di 
piedi,  che  Cristo  fece  alli  suoi  discepoli;  la 
terza  è come  composero  sacramento  del  suo 
santissimo  corpo:  La  quarta  si  é lo  bellissimo 
sermone  che  fece  a loro,  delle  quali  reggiamo 
per  ordine.  Della  prima,  cioè  della  cena,  pen- 
siamo in  questo  modo.  Dagguarda  messer  lesù 
stare  in  alcuna  parte  della  casa  dove  si  dovea 

(1)  St.  M.  . cotanti 

<2)  St.  M.  > vi  ai  fecero  « E coti  quasi  sempre  il  no» 
atro  testo  adopera  l'twerbie  f/ì  o ti  per  Ivi,  Pi,  tl  etc. 


376 

fare  la  cena  colli  discepoli  suoi,  e parla  et 
ammaestrali  in  tanto  che  si  apparecchia  la 
cena  da  alquanti  altri  discipuli  de’  LXXII.  Et 
ho  trovato  nella  leggenda  di  sante  Marziale, 
eh’  elli  con  alquanti  discipuli  de’  LXXll  funro 
m quella  t»era  a servire  a Cristo,  et  alli  XII 
apostoli;  e eh’ elli  portava  l’acqua  a Cristo, 
quando  lavava  li  piedi  delli  apostoli;  et  ap- 
parecchiato che  Ih  ogni  cosa  per  la  cena, 
santo  Giovanni  prezioso,  il  quale  sollieitamentu 
andava  e tornava  a vedere  (1)  et  aiutare; 
apparecchialo  eh’  ebbero,  venne  a lesti  e disse  : 
messcr  lesi»,  voi  potete  oggi  mai  cenare  quando 
vi  piace,  però  eli’  ogni  cosa  è (2)  apparec- 
chiato. Pon  bene  mente  (3)  ora  ciò  che  si 
dice  e che  si  fa,  però  ebe  sono  cose  da  toc- 
care molto  il  core.  E non  sono  d’  abbreviarle 
ma  da  sciampiarle  (4)  sì  come  tutti  i Aliti 
di  Cristo;  però  che  qui  si  vuole  fare  mag- 
giore forza  che  ’u  tutte  l’altre  meditazioni  che 
si  dicono  di  Ini,  per  li  eccessivi  segni  d’amore, 
eh’  elli  mostrò  in  questa  cena.  Levasi  dunque 
messer  lesù  e li  apostoli  con  lui;  e santo 
Giovanni  li  s’  accostò  allato,  e da  questa  ora 
innanti  non  si  parli  da  lui;  e neuno  altro 
s’accostò  si  a lui  fedelmente  e faniiliarmeiile 
come  santo  Giovanni.  Onde  quando  fu  preso 
si  il  seguitòe  tino  alla  casa  del  principe,  nè 
quando  fu  criicitisso,  nè  nella  morte,  mai  non 
i’  abbandonò  infìno  che  fu  sotterrato.  Et  in 
questa  cena  sedette  aliato  a luì,  avvenga  che 

(I)  St  .M  > et  aiutar*  appareccliiare,  vemie 

<i)  St.  .H.  > apparaci' liiata. 

I.'l)  SI.  M,  • or  a ciO 

(4)  H MS.  J’ umpiarh  : Ic^iuua  atlerali. 
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fosse  più  giovini*  che  gli  all  ri.  Lnvans;i  dunque 
le  mani  e benedicono  la  mensa.  E dei  sapere, 
che  quella  mensa  era  in  terra,  e secondo 
r usanza  deU’  antichi  sedeauo  in  terra  a ce- 
nare. Et  era  quella  tavola,  secondo  che  si 
crede,  quadra;  ma  era  di  più  pezzi,  la  quale 
io  vidi  a Roma  nella  chiesa  di  santo  Giovanni 
Laterano.  E si  la  misurai  eh’ ella  è nell’ uno 
quadre  dei  braccia  c tre  dHa , e nell’  altro 
quadro  doi  braccia  e uno  palmo,  o in  quel 
torno;  sicché  awegna  che  slretlamente,  ma 
seconde  che  si  crede.  Ire  apostoli  slavano  in 
ciascune  quadro;  e lesn  stava  in  un  cauto 
della  mensa;  sicché  tutti  quanti  podoaiio  man- 
giare ili  un  catino,  e per  questa  cagione  non 
lo  intesero  li  discipuli  quando  disse:  colui 
che  ’ntìgne  la  mano  lud  catino  mi  tradirà; 
imperò  che  tutti  quanti  (I)  gli  intignevano 
ia  mano.  Poi  che  fu  benedetta  la  tiiensa  dalla 
•mano  diritta  di  Cristo,  pongonsi  a sedere  alla 
ancnsa.  E santo  Ciovaiini  si  pose  a sedere 
aliale  di  Cristo.  Ma  pnolosi  pensare  qui  in 
•iluc  modi.  L’ uno  mode  si  é,  che  seggano 
come  io  Che  detto;  l’altro  modo  si  è che 
sileno  ritti  con  hasloni  in  mano  mangiando 
l’agnello  colle  lallnghc  agreste,  et  osservando 
l’ altre  cose,  che  sì  comandano  nella  legge; 
con  ciò  sia  cosa  clic  seggano  poscia  a man- 
giare alcuna  altra  cosa;  imperò  che  santo 
Giovanni  non  si  porebbe  essere  riposato  so- 
pra il  petto  del  Signore,  (2)  se  non  fosse 
seduto.  Fue  dunque  recalo  l’ agnello,  e colui 
ch’è  vero  et  iiumaculato  Agnello  lesn  Cristo 


(1)  St.  M.  ■ vi  inftlevaiia 
43)  St.  .VI.  • le  non  ««(fendo 
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henedello,  il  quale  slava  iu  mezzo  di  lorD^ 
siccome  persona  die  serviva,  si  ’l  tolse  e di- 
viselo, e con  grande  allegrezza  si  ’l  porge  alli 
discipuli,  e conforlali  (I)  a inangian;.  Et  av- 
vegna  che  mangiassero,  tuttavia  non  si  po- 
teano  rallegrare r anzi  stavano  sempre  lemo-‘ 
rosi  et  in  paura  che  'n  verso  Cristo  non  si' 
facesse  alcuna  novità.  E cenando  manifestò  a- 
loro  il  fallo  (‘2)  più  perfettamente,  et  intra 
l’ altre  parole  disse  cosi:  già  è lungo  tempoj 
dr’  io  ho  desideralo  di  fare  questa  l’asqua 
con  voi,  anzi  eh’ io  sostenga  passione  e morte. 
Ma  dicovi,  che  uno  di  voi  mi  de’  tradire.  Al- 
lora questa  parola  intrò  nel  core  loro  siccome 
cdlello,  e nstetlero  di  mangiare;  (*)  e guar- 
dava l’uno  all’ altro,  e quasi  come  smemo- 
riati  e’ dicevano;  o iiiesser,  or  sonile  esso  io? 
Ponli  ben  metile  ora  et  (5)  abbili  compassione 
a Cristo  et  alli  discipuli,  però  che  sono  in 
grande  dolore.  Ma  quello  Giuda  traditore, 

(1)  St.  M < dt  mangiare 

(2)  St.  M.  ■ più  apertamente 

(3)  St.  M.  • abbici 

0 Giuda  callivello,  quando  tir  udiri  che ’)  tuo  mae» 
atto  e creatore  scoprirà  lo  tuo  difetto  e la  tua  malizia  e 
cerne  non  corredi  a lui  a dirgli  tua  culpa,  e non  ti  pena 
tiri  e turiiari  addietro  dai  mal  fare?  Et  eito  era  benigna 
che  t' averia  perdonato,  ma  la  tua  malizia  fu  incurabile, 
e però  dice  vero  la  scrillura  che  la  malizia  a!  confuiide 
piò  acciò  che  non  si  può  correggere  (il  MS.  alla  Sanese 
corriggiart  I Et  li  discepoli  guardando  cosi  l' uno  i’  altro 
quasi  come  ismemorati  dicevano:  U Missere,  or  louue 
esso  io  ? Aispuose  Cristo  : colui,  a cu!  Io  darò  lo  pane 
intinto,  colui  mi  tradirò.  Cnnsidera  qui  quanto  dolore  e 
quanta  compassione  era  di  Cristo  et  de  li  discepoli,  ma 
quello  ladro  ncquistimo  naa  ceisara  dt  mangiare,  quasi 
cune  non  dicesse  di  lui. 
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non  paresse  che  qiieile  parole  (1)  toc- 
cassero a lui,  non  risiede  però  di  mangiare. 

E salilo  Giovanni  per  prego  di  san  Piero  di- 
mandò Crislo  G disse:  messere,  dii  è colui 
che  li  de’  tradire?  E Crislo  raniigliarinenttt' 
gli  le  inanifeslò,  siceomc  a persona  che  1’  a- 
H10.V3  più  singularmenle  che  li  altri.  Allora 
san  Giovanni  lotto  spaventato  e coralmente 
ferito  si  riposò  il  sno  ca|io  in  sullo  pedo  di 
Crislo.  (*)  Ma  a san  Piero  Cristo  noi  disse: 
però  che,  secondo  che  dice  santo  Agoslino, 
s’egli  l’ avesse  sa|uilo,  Intlo  quanto  r»vrehbo 
(2)  straccialo  c«dli  denti.  E dei  sapere  che  i 
per  san  Piero  s’’inlemlono  coloro  clic  serveno 
a Dio  nelk  vita  adiva,  c per  san  Giovanni 
colorp,  eh’  hanno  grazici  di  slare  nella  vita 
contemplai  iva.  Onde  hai  (|iii  esemplo,  clic  ’l 
con  tempiali  vo  non  si  de’  qui  intramedere  del-  ? 
i’  operazioni  corporali,  nè  ancora  dell’  offese 
di  Dio  non  dee  richiedere  v’eiulelta,  ma  (5) 
dc.sseiie  elidere  e piagnere  col  core,  e conver- 
tirsi a Dio  per  operazione,  et  approssimarsi 
a Din  più  slredamenlc  per  conlcmplazione, 
ed  ogJii  cosa  de’  rimedere  nella  sua  volnnlà. 

E questo-  inlendi  clie  de’  cosi  fare  quando  ha 
copia  dello  sposo,  però  eie’ alcuna  volta  lo 
conlemplativu  per  zelo  di  Dio  e delle  aninii^ 
sì  s’  esercita  nell’  nlililà  del  prossimo,  secondo» 
che  dicono  i santi.  Vedi  ancora  che  sau  Gio-' 


M)  St.  yi.  • toccassero  liii’ 

(2)  SI.  M . isqu3rci.<to. 

(3-)  St  M-  < dee-iiiie 

(*)  Et  Giovanni,  come  uomo  che  è Fuori  di  se;  et  iMr 
collellato  da  le  dolorose  parole  riposoasi  sopra  ’l  pelttv 
di  .Meuer  le>ù  Cristo-  r 
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vanni  non  lo  manifestò  a san  Piero,  avvenga 
che  iie  avesse  aildimandalo  a sua  richiesta. 
E per  queeto  puoi  iulcndere  che  ’l  ronlem> 

glativo  non  dee  revelare  le  sccrele  cose  di 
io.  Onde  si  legge  di  san  Francesco  che  le 
revelazioni  occulte  non  iDanilestava  di  foce; 
se  non  in  quanto  lo  costrigneva  lo  zelo  della 
Salute  del  prossimo,  o che  li  fosse  revelato, 
che  ’l  dovesse  manifestare.  Vedi  ancora  quanta 
è la  benignila  del  Signore,  come  -ritiene  il  suo 
^liietto  Giovanni  in  sullo  petto  suo.  (1)  Come  le- 
:neramente  s’amano  insieme  \ Vedi  ancora  gli  aU 
tri  discipuli  stare  molto  tristi  per  la  parola  che 
il  Signore  disse  ; e non  mangiano,  anzi  guata- 
vano l’uno  l’altro,  e non  sanno  che  consiglio  si 
prendano  di  questo  fatto.  E questo  sia  detto 
<|uanto  al  primo  articolo.  Del  siacondo  attendi 
jbene.  Siaudosi  costoro  cosi,  levosse  messer  iesù 
«ialla  cena,  et  inconteoentc  si  ievaro  li  disci- 
puli (2)  altrosl,  non  sapendo  dove  eiii  si  vo- 
leva andare.  E discese  con  loro  in  uno  altro 
luoco  di  sotto,  in  quella  medesima  casa,  se- 
condo che  dicono  coloro  che  T hanno  veduto; 
e qui  li  fece  lutti  quanti  sedere.  E Irassesi 
lo  vestimento  di  sopra,  e elusesi  la  tovaglia, 
e Tassi  jecare  l' acqua,  et  lucomiiiciò  a lavare 
li  piedi  delti  discipuli,  e ra.sciiigavaii  col  panno 
eh’  egli  avea  citilo.  E quando  venne  per  mezzo 
<3)  san  Piero,  et  dii  disse:  messere,  or  la- 
verai tu  a me  li  piedi?  lìispose  Iesù:  se  io 
Iton  ti  lavarò,  tu  iioo  averai  parte  in  me. 


(i)  St.  M.  . Oh  enne 
(Z)  SI.  M.  . «Urei'. 
Altii  X.  • per 
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(*)Bi»pofiP  Pielro:  Signore,  non  soi^mente  li 
piedi,  ma  eziandio  le  mani  e ’l  capo.  Pensa 
bene  ogni  cosa,  e maravigliali  di  queste  cose. 
Ingìnoccbiasi  la  somma  inaeslà,  e 1 mae.siro 
deirumiUtà  infìne  ai  piedi  di  pescatori,  e sta 
chinato  et  ingenocchiato  dinanzi  a coloro  clie 
seggono.  Lava  loro  li  piedi  inesser  lesù  colle 
mani  sue,  e rasciugali  e Lasciali.  Et  ancora 
fece  cosa  die  ecce^ogni  «mililà,  cioè  di  la- 
vare 1 piedi  a i^e4  Cinda  traditore.  Oh  come 
è maravigliosa  tanta  proibndilà  di  umllità  e 
di  benignità!  £ compiuto  Lo  lavare  di  pieili, 
loruò  ai  Juoco  della  cena,  .e  riposai  a tavola. 


(*j  RhupiiM*  Pietro.  Signore,  non  «jlioieiite  li  piedi, 
ma  eziendio  le  mani  e I capo  qnati  dica,  acciò  che  la 
«ni  dia  parte  con  loco,  non  ti  voglio  negare  ninna  patte 
4e  le  membra  del  corpo  mio.  fì  aae  Crieto  : Snello  cbe^ 
io  faccio  In  non  lo  «ai,  ma  anco  lo  «aprii.  Chi  è mondo 
di  fuori,  cioè  che  non  offenda  con  le  «eniora,  ò biiogno 
(he  «i  lave  li  piedi,  cioi  per  li  piedi  «'  inleiidono  gli  af. 
felli  Suoni  e rei.  Onde  il  corpo  con  li  piedi,  e l’ anima 
con  gli  affetti  fanno  loro  wiivimeirti.  fit  aoc.o  dice  S.  Ago. 
«tino  e spone  cosi  quelle  parole  del  Signore:  Colui,  che 
> mondo  al  gli  fi  biiognn  lavare  li  piedi,  cioè  viene  a 
dite  che  (piando  siamo  battizsafl  siamo  mondi  in  tulio, 
.ma  è poi  bisogno  che  conversiamo  in  cpiesto  mondo  e 
ron  operazioni  o con  affetti  l’  aomo  si  mirnla  e pecca, 
«t  perciò  è bisogno  che  poi  da  capo  queste  offensioni  si 
laviamo  per  li  priegbi  di  Cristo,  avendoli  poi  in  prima 
confessati  et  essendone  penluti,  aie  li  ^uaii  significano  U 
piedi.  Dice  Santo  demento,  che  quante  fiate  si  ricordava 
Santo  Pietro  di  questa  humiliti  di  Cristo  non  si  potevi 
•«nere  le  lagrime,  e però  portava  sempre  uno  sudsrhs 
allato.  Ma  consideriamo  il  profondo  dt  questa  humilrid. 
■Considera  che  a Uinda  traditore  Missere  tesò  Cristo  lavò 
4 b asciò  li  piedi  O cuore  -tiiiquo,  piò  (turo  C'ho  pietra, 
copie  nuli  ti  huinilii  a colale  esriiipiu  .'  Lascio  qui  molle 
considerazioni,  affatlcbisi  !’  anima  che  lo  vuole  vertere. 
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sì  li  coiiforla  di  seguitar  Io  suo  esempio,  Del’ 
«terzo  articolo  pensando  isparentati  di  q^uella 
altissima  caritade,  per  la  qirale  dievle  e las- 
socci  se  medesimo  in  cibo.  Poi  durrqtio  cb’ebbo 
compinlo  to  lavane  di  piedi,  e nposti  a ta» 
vola,  Tolnido  misser  Insù  ponere  fine-  a’  sa- 
criticii  della  legge,  e volendo  cominciare  dal 
, nuovo  Icslamento,  si  fece  se  medesmo  vero 
e nuovo  saenficio.  K lollendo  lo  pano^  e le- 
vando gli  ocelli  al  cielo,  compose  T altissima 
sacramento  del  suo  corpo,  e diello  ai  disci- 
pulì,- e disse:  questo  è il  corpo  mio,  lo  quale 
sarà  tradito  por  voi.  Simigliaiitemeiilc  diede  a 
loro  lo  calice  del  vino,  e disse:  questo  è lo 
sangue  mio,  lo  quale  sarà  sparto  per  voi. 
Poni  melile  con  quanta  afFezionc  e diligenzia 
fa  queste  cose,  e come  collo  sue  mani  propie 
comniiicava  quella  sua  diletta  famiglia.  (I) 
Et  allor.T  in  ricordamento  d’  amore  sì- aggiunse 
e disse;  (‘ijfàrete  questo  in  memoria  di  ino. 
Questo  è quello  memoriale  che  fb  Taiiiina 
graia  a Dio,  quando  lo  riceve  (3)  pigliandolo 
deguamcule.  (*)  E peusaado  di  ciò  1’  auiiiia« 

(Il  St  M.  • Et  alla  pertiue- 

(2i  St.  M.  . fate 

(.S)  S*.  M.  . manghnduló 

{*)  Ed  in  questo  nuovo  sacramento  terminò  e puose' 
Alte  a lutti  ti  sacramenti  deila  iiu.va  Ecclesia.  E questa 
fu  la  prima  messa,  nella  qusle  esso  lésù  Cristo  agnello 
immatula'o  olF«:ri  se  medesimo  al  Padre  per  tutti  li  pecw 
catori,  e questa  uff.  rta  fai  cempmla  e coniuniata,  coir» 
fermata  et  accettata  in  sulla  croce  cui  prezzo  del  suo 
santissimo  sangue  et  acqua  che  usci  dal  suo  lato.  Qui 
■furono  l'arre,  (o)  et  in  sulla  croce  tin-  lo  pagamento, - 
aprendo  quello  tesauro  del  suo  lati'.. 

fa)  Arra  in  plurale  non  Ha  nella  Crusca  ttempio,  e^nov 
taribh  supr’Jluo  questo  a cessare  duiio  ài  poterlo  usare^ 
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(fero  la  meni  e,  tulla  si  troverebbe  infiammare 
et  incbbriare,  c Irasformarsi  liilla  in  Ini  per 
granilissiim)  amore,  e per  tievotionc;  Impei\V 
non  ci  potè  lassare  maggiore  duno,  nò  maggiore 
cosa,  nè  piiVcarn,  mVpiù dolce,  nè  più  ntile  che 
se  medesimo;'  onde  elli  è-  qne!  pane,  lo  quale 
noi  oggi  mangiamo  nel  sacramento  ilelt'altarer 
e quello  medesimo,  lo  (piale,  maravigliosamente 
incarnato  della  Vergine  e nato,  sostenne  morte 
per  noi-;:  il  qnah  gloriosamente  resuscitò,  e 
salendo  iir  cielo  (I)-  siede-  dalla  drilla  parte 
di  Dio.  Elio  è qmdio  ebe  creò  il  cielo  e la 
terra,  c tutte-  le  cose,  e che  ci  può  dare  vita 
e morte,  e paradiso  et  interno;  E ipiestc  cose 
siati  delle  (pianto  al  terzo  articolo.  Del  quarto 
articolo  vediamo,  e trovarenci  altri  segni  d’a- 
more. Fece  dnmpie  a loro  tino  sermone  bel- 
Ussimo  pieno  di  carboni  accesi  d’ amore.  Piti*- 
che  fnoro  eomnnicaH  li  discipnli,  e quel  Ginila 
traditore,  avvenga  che  secoiitio  altre  opinioni 
Ciiula  non  fijsse  nella  comiiiiione,  disse  inesscr 
lesti  a Giuda  trnililore:  isbrigali  di  fiire  tosto 
qii(.dlo  che  In  de’fiue;  E ipiello  isventnralo  andò 
alli  principi  de’saceriIoti,.ai  ipiali  l’avea  venduto 
(2)  la  mez-/.eilima  dinanzi,  trenta  denari  d’ ar- 
gento, c dimandò  loro  la  famiglia  per  pigliarlò. 
Et  in  qnc.slo  mezzo  che  Gttida  penò  a-loniare, 
messer  lesù  fece  loro  lo  dello  sermone,  del 
quale  cinque  cose  ne  sono  principalmente  da 
pensare.  La  prima,  come  dicemlo  a loi*©  di- 
naiizi  lo  suo  parlimenlo,  li  confortò  e disse: 

(1)  SI.  M.  > (lede  ora  alla  diritta 

(2)  St.  .M.  • lo  merco  ledi.  T.  L.  llle  auttn  hiftlix 
tgr editili  iolt  ad  Priiiciflei  Sacerdo.'um,  i/uiitus  eti’ii  prtm 
Cftdaiii  die  mercurii  ncnUderat  JO  arjenuii. 


284 

g)oco  tempo  ci  ho  a stare  con  voi;  ma  non 
temete,  di’  io  non  vi  lascierò  orfani,  lo  vu(1« 
■e  torno  a voi,  e Tivederetemi  aiicoi'a,  e ralle- 
.greraaai  U cere  vostro.  Queste  c simili  cose 
diceva  a loro,  le  quali  passo  Icg^geianenle,  e 
che  ai  tutte  trapassavano  i cuori  loto,  però 
che  non  |>edeaiie  sostenere  pazientemente 
nulla  cosa  del  suo  parlimento.  La  seconda, 
pensa  oome  corabuente  et  (1)  orilinatamenle 
gli  aMBitestrò  della  carità,  dicendo  più  volle,* 
•questo  è io  mio  comandamento,  che  voi  v’  a- 
miate  insieme,  conte  io  Jm  amato  voi.  Et  iu 
•questo  sarete  •cono.sriuti  che  voi  siete  miei 
•iliscipuli,  se  voi  v’  amarete  insieme.  Et  al- 
tre parole  simigiianti,  le  quali  sì  trovano 
nel  VangeJio.  La  terza  cosa,  pensa  come  ara- 
SDonisce  li  suoi  discipidi  d’  osservare  li  suoi 
•comandamenti,  e dice:  se  voi  m’amate,  ser- 
vate li  miei  comandamenti^  e se  vh»!  osser- 
varole  li  mìei  coiuandamenlL,  starete  nel  mio 
dimore;  et  altre  parole  disse  simigiianti  a que- 
ste. La  quarta  «osa,  pensa  come  dà  loro  con- 
iìdenzia  «oirlra  le  IrthuLazioui,  le  quali  dice 
.a  loro  dinanei  che  debbono  avere;  e dice  così  : 
voi  averete  t>rH)iilazioiii  nel  monde,  ma  averete 
pace  in  me.  E staie  securameute,  imperò 
•ch’io  (2)  ho  vinto  il  imunlo.  Se  ’l  mondo 
v’ha  in  odio,  sappiate  ch’elio  ha  avute  in  odio 
prima  me  che  voi.  Lo  mondo  si  rallegrerà  e 
voi  vi  oon  trista  rete,  ma  la  irisliziu  \«slra  si 
^ «onvertirà  in  .allegrezza;  e simigiianti  parole. 
La  quinta  cosa,  pensa  come  misser  lesù  le- 
vaiiilo  gli  occhi  al  cielo  prega  lo  Padre  e dice: 


(1)  SI.  .M.  • intani 

(2)  SI.  M.  - al'bo 
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Fadre  mio,  (C)  niunlioimni  (|\kìsIì  discipuli 
che  tu  hi’ hai  dato;  meiilre  ch’io  sono  st»(o 
cosi  con  loco,  io  li  ho  mauleiiuli  e servali; 
lua  ora  li  lasso  e vengo  a le  Padre  santo,  io 
ti  i>rego  per  loro  e non  per  lo  mondo,,  e non 
solameule  per  cootoi'o,  ino  ancora  per  tulli- 
coloro  che  per  loro  dehlwno  credere  in  me. 
Salire  mio,  io^  voglio  che  costoro  che  tu 
m’  hai  dalir  sieiio  eon  ineeo  là-  deve  sono  io, 
acciò  ch’  egli  reggiano  lu  «larìtà  mia;  et  al- 
tre cose  simigliaiiti,  le  quali  erano  verace- 
mente da  passare  il  eore.  Certo  grande  ma- 
raviglia è,  come  li  d iseip irli ciré  tanto  ama- 
vano Cristo-  potere-  sostenere  (piesle  parole. 
Se  tu  dunqne  ailcntamente  vi  penserai  que- 
ste parole  ciré  sono  dette  iu  questo  sermone, 
e pensando  le  rugumerai  dUigentcmente,  ri- 
poseraiti  nella  loro  dolcezza,  e degnamente 
li  porai  intìaimmire  di  tanta  degnazione  e 
benignità  e (2)  providenaia,  dikgenzia  e earità, 
et  anco  d’  altre  cose  eh’  egli  fece  in  questa 
sera.  Guarda  dunque  quando-  parla,  come  et- 
hcacemente,  divotameiite  e dilellevilemeuie 
parlando,  mette  ne'  cori  di  suoi  discipuli  que- 
ste parole  che  dice,  e pasciti  nella  iocoiidità 
dei  suo  aspetto,  e delie  sue  parole.  Guarda 
Il  discipuli  come  stanno  tristi  co’  capi  chinali 
iagrimando  e sospirando,  imperò  che  sono 
tulli  pieni  di  tristizia.  E però  disse  a loro 
Cristo  : imperò  eh’  io  v’  ho  dette  queste  parole, 
la  tristizia  ha  ripieni  li  cori  vostri.  E vedi 
intra  gli  altri  sali  Giovanni,  come  s’  accosta 
a lui  laiuigiiannente,  e come  allentauieulc  e di- 


(I)  st.  VI.  • i>i>ii(ieoi 
il.  .V).  • ptudeuza 
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iigentemcnte  gnarìlaTa  qncs!o  suo  dilello  lesi 
l.iislu,  0 con  gruiulv  aiisìclà  rìcog^ic  tulle  le 
$uti  .parole.  Omk  egli  soIa4neiile  se^'isse  queste 
7):ii'o4e  nel  suo  Evangelio,  e uou  veruno  degli 
.•litri  evangelisti.  E di  po’  queste  i^rolc,  dice 
loro: levate  su,  p.irliawci  di  qui.  0 quanta  paura 
rfibero  aIlor.i,  uou  sapendo  uè  «.leve,  nè  come 
dovessero  andare,  e dnliilando  mollo  del  suo 
parLuueuto.  Vedi  ora  li  discipidi  come  li  vanno 
diricU'O  (1)  murati  insieme;  cebi  più  può,  più 
li  si  (a  appresso,  siccon>e  fanno  li  pullicìni  (2) 
direto  alla  gallina,  iucalciundolo  or  l’imo  or 
l'allro,  per  lo  desiderio  ch’lianno  d'accostar* 
glisi  e d’udire  le  sue  paj'ole:  o come  elli 
volentieri  sosteneva  (|uesta  ingiuria.  Et  andò 
con  loro  in  sul  monte  Uliveto,  e (5)  Ile 
aspetta  colui  cLe  ’l  de'  tradire.  , 

r^; 

Capitolo  LXX. 

Queste  coso  che  scfjuitnno,  s'apparlengoiho  alla 
Passione  di  riesser  lesti  Cristo. 

•Seguita  ora  a trattare  della  {laseìone  di  messer 
lesù  Cristo.  Cliiuiiquc  desideia  di  gloriarsi  nella 
passione  del  Signore,  si  de'  stare  in  essa  cou 
continui  pensieri;  imperò  che  colui  cLe  dili* 
^enteiiiente  la  cerca,  molle  cose  li  p<issoiio 
iuter  veni  Ile,  (4)  noii  aveiulone  speranza,  che 

(1)  SI.  M.  . ra«ntti 
<2)  St.  M.  • pallini  dietro 
<3)  Su  M.  • quivi 

SU  Bri.  • oon  ìSbiendo  in  iperanca 
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lì  parrebbero  segni  e principit  di  bcalitudine. 
Pregoli  dutu|iic  che,  se  diligcnlemenle  h<ii 
atteso  iniìno  a qui  a quelle  cose  che  sono 
dette  della  vita  sua,  qui  molto  diligenlenieule 
ponghi  r animo  tuo  e la  vi  elude  tua.  E. 
pensa  con  diligenzia  e perseveranzia,  non  sai* 
landò  in  pensare  ora  qui  or  colà,  ora  un  poco 
ora  un  alleo  poco,  nè  con  tedio  nè  con  ma- 
lanconin;  imperò  che  specialmente  qui  si  ma- 
iiifcsla  quella  sua  eccellentissima  caritade,  la 
quale  doverehhe  al  lutto  ardere  et  infìaiumare 
li  cori  nostri:  ma  intendi  ogni  cosa  in  quel 
modo  ch’io  li  soglio  parlare,  cioè  che  cosi 
piatosamente  si  possano  pensare,  come  io  ti 
dico,  però  eh’  io  non  intendo  alcqnn  cosa  af- 
fermare, la  quale  non  sia  affermata  per  la 
Scrillura  0 per  delti  de'  santi,  o che  si  dica 
per  opinione  approvala.  Tarmi  dunque  che 
si  possa  ben  dire  che  non  solamente  quella 
penosa  e mortale  xrucifissione  di  Cristo,  ma 
eziandio  quelle  cose  che  li  furo  fatte  in  prima, 
sono  di  grandissima  compassione,  e amaritu- 
dine c stupore.  Deh,  che  è a pensare,  che  ’l 
nostro  Signore  Dio,  benedello  sopra  tulle  le 
rose,  dall’  ora  della  notte,  quando  fu  preso, 
infìno  all’  ora  sesta  del  die  quando  fue  cru- 
cifìsso  fu  in  tal  hallaglia  e dolori  grandi,  et 
in  riluperii,  e schernimenti  e tormenti,  e non 
gli  è dato  pure  un  poco  di  riposo!  Ma  in  (1) 
che  balt.aglia  et  in  che  tormenti,  odilo  e vedilo. 
1/  uno  r assalisce,  1’  altro  lo  piglia,  1’  altro  lo 
Ioga,  r altro  lo  incolcia,  1’ altro  lo  bestemmia, 
1’  altro  li  spula  nel  volto,  T altro  lo  tormenta, 
i’  altro  lo  fa  volgere  in  qua  V altro  in  là. 


4»  st.  M. . tu  cbtote 
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i’a)ti'A  lo  dimenila,  l'altro  va  cercando  de' falsi 
leahmonii  contro  lui,  l’ altro  l‘ accusa,  1' altro' 
dice  laisoteHlimonio  conti  a lui,  l'altro  lo  scl^r- 
nisce,  r»ltr0  (f)  gl’ infascia  gli  occhi,  l’altro  It 
dà  le  gran  gelale  nel  volto,  l'altro  lo  iB«iia  alla 
colonn»,  l’altro  menile  che  si  mena,  lo  percuo- 
te (2)  e sospigne , r altro  lo  spoglia,  l’ altro 
grida,  r altro  gli  fa  assalto  addosso  e gridali 
MI  testa.  Altri  lo  flagellano,  l’ altro  lo  (3) 
veste  di  porpora  in  deri g ione,  l’ altro  li  metto 
in  ca|>o  »na  corona  di  spine,  l’  altro  li  niello 
la  canna  in  mano,  1’  altro  furtosamenle  la  gii 
toghe,  e dògli  nel  eap»  con  essa , l' altro 
per  derigione  gli  si  ìngenocetMa  in  terra,  l’al- 
tro lo  saluta  come  re.  Queste  e molte  altro 
cose  gli  leccro,  e non  solamente  uuo  e uno' 
altro,  ma  altri  e più.  Éanco  menato  e rime' 
nato,  schernito  c ^provato,  e volto  e rivolto, 
e messo  in  terra  «iccoine  stollo  e mallo  o 
senza  iieima  potenzia  ^ e srccome  ladro  e (4) 
inalfallore,  ora  è menalo  ad  Anna,  era  a Cai' 
fas  ora  a l^ilatu,  ora  ad  Erode,  e da  Erode 
ancora  a Ihlaiu;  e ^ui  lo  tengono  ora  dentro 
6 ora  di  fore.  O Signor  mio,  or  ebe  è questo? 
Non  li  pare  questa  ben  dura  et  amara  e 
eonlinua  l»atlaglia?  Certo  si.  Or»  aspetta  uii 
poco,  e vedersi  più  crudeli  cose.  Stanno  con- 
ila Ini  i principi  di  sacerdoti  e li  antichi  sa- 
vii;  e la  HXiliitiuline  di  popoli  vivaceureole 
et  ardiliMnenle;  e gridano  tutti  quanti  d’ nn- 
volere  che  sia  erueitìsso.  Consente  lo  giudice, 

<t)  St.  Vt.  • gli  fisci* 

<Z)  SI.  .M.  « e Io  spinse 

<S’  SI  .M.  . fiv,s‘e 
li  .ns  .Ih 
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e <Iae  la  sentenza  che  sia  crucifisso.  PongonU 
la  croce,  nella  (jiiale  de’  essere  criicilisso,  in 
sulle  spalle,  le  quali  era  già  tutte  rotte  e 
tutte  macerate.  Corrono  d’  ogni  parte  li  cit- 
tadini, e’  forestieri,  gli  grandi  e’  popolari,  c 
vilis.siini  ribaldi  ebriaclii,  non  per  avergli  com- 
passioni, ma  per  fare  belle  di  lui,  e gettargli 
il  fango  addosso,  c I’  alli'c  brutte  cose  nel 
vidlo.  C portando  lui  la  sua  vergogna,  si  è 
fallo  in  proverbio  alla  gente;  c coiitra  Ini 
parlavano  quelli  che  sedevano  in  sulle  porte, 
e (li  lui  cantavano  li  briachi  e li  malandrini. 
Kl  incalciato,  tratto  e aiisiato,  et  affrettalo, 
e cosi  alfatigalo  c fragellato,  e tutto  (1)  iiia- 
ctdlalo,  e lutto  pieno  di  viluperii,  non  è las- 
salo pure  un  poco  Hposai*e.  Appena  puìi  pure 
un  poco  recogliere  lo  fiato,  tulino  tanto  che 
giunsero  a monte  Calvario,  dóve  si  faceano 
lo  giustizie.  E tutte  queste  cose  feceno  con 
impeto  c con  furore.  Et  a quello  luoco  si 
pone  line  c riposo  alla  battaglia  di  che  noi 
Iralliamo.  Ma  (2)«cbe  riposo  è quello?  Certo 
la  pena  della  croce,  e li  su  rì[>osa.  Ecco  che  ’I 
riposo  è più  aspero  che  la  battaglia.  Vedi 
dunque  come  iiiHiiu  all'ora  di  nona  sostenne 
lunga,  dura  e continua  battaglia.  Veracemente 
inlraro  l’ acque  delle  Iribulazinni  infino  al- 
l’anima sua,  et  hamiolo  intorniato  molti  cani 
terribili  e feroci.  E veracemente  l’assediòe  lo 
consiglio  delli  maligni.  Paiono  dunque  di  que- 
ste cose 'che  sono  dette  isbrigale  quelle  cose 
che  si  possono  dire  in  somma  della  passione 
del  Signore.  Ma  la  meditazione  della  passiono 

(1)  St.  M.  • macerato 

li)  SI.  M.  • cbeule 
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. Od  nostro  Sigfrorc  non  ò da  rorrorft  rosi. 
Ondi*  non  ò da  jiassaro  rosi  Injigoniimn’  taiila 
aniariindine  c jiassionn’  del  nostro  Sifriioi't*  li‘sn. 
Questo  rbe  è detto,  d è detto,  in  titia  («lale 
geneialilà.  Ma  veggiaino  diligenlcnieiile  o<^miì 
cosa  |ier  ordine.  Onde  non  ri  doveria  incre- 
srere  di  (1)  pensarli  a nostra  nlililà,  qnando 
al  nostro  Signore  non  increbbe  'per  itosi  i o 
amore  di  (2)  sostenere. 

f . • I 

CAriToi.o  LXXI. 

Seguita  ora  a vedere  e pensare  della  passione 
del  nostro  Signore  nell’ora  (5)  del  mat- 
tutino. 

/ Ripiglia  dtiiu|uc  qne.sic  nicdilnrioni  dal  prin- 
cipio della  passione,  e seguita  «lira  jwr  or- 
dine alb  line;  delle  tpiali  io  torclierò  so^'oiidd 
clic  Dio  mi  concederà.  3Ia  t’n,  come  ti  pia- 
cerà, si  ti  esercita  in  più.  et  in  maggiori, 
secondo  die  Dio  li  darà  la  grazia.  Alteiidi 
duiujiie  ad  ogni  rosa,  come  se  In  fossi  pre- 
sente a vctlei  le;  ‘o  guarda  misser  lesti  ation- 
tameiile  quando  si  leva  da  cena,  roinpilt»  il 
sermone,  e vassenc  colli  disciptili  ueirorlo; 
e questa  è la  sezzaùi  volta  cjiir  de’e.ssere  ac- 
comjiagnalo  da  loro.  E vedi  come  afi'elliioSa- 
mcnle  e famigiiarmente  palla  loro,  e confor- 
tali all*  orazione.  E come  dii  partendosi  da 
loro  quasi  per  tuia  gettata  di  [lielra,  ninili- 
ntcnle  e rcvcrentcmciile  pregò  il  Padre  stando 

• » . J 

> 

(1)  St.  M.  • ripensarla 

(2)  St.  M.  > susteiifrle 

13}  Sl«  .M  • multino 
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rngfinoccliialo.  Sta  qui  forino  nn  pi>co,  e volfji 
e ripensa  rolla  melilo  piolosa  lo  maravigliose 
coso  del  Ino  Signore.  Sta  ora  niisser  losii  m 
orazione.  Trovasi  elio  da  qiiinei  (1)  adrielo 
lesù  Cristo  stollo  in  orazione  più  volle.  Ma 
pregava  allora  per  noi  srroiido  dir  nostro 
avvocalo;  ma  ora  prega  per  se.  Abbili  eom- 
passione;  maravigliali  della  sua  pndbndissima 
umililà.  Coneiossia  cosa  di’ olii  sia  Dio,  e si- 
niigliantoinenlo  elornale  et  ('2)  aguale  e-id  l'a- 
dro  suo,  pare  che  si  sia  dimenticalo  d’essere 
Dio,  e prega  come  persona  ahhisognosa.  ( on- 
sidera  ancora  la  sua  perrotlissima  nhljidienzwi. 
E che  prega  clliT  Certo  prega  il  Padre,  die, 
se  li  piace,  non  li  (Ó)  lassi  fare  qnesla  mori  e, 
c col  Padre  hae  a strigare  questa  questione, 
e non  ò esauiUto.  QiiV  dico  secando  alt-ima  vo- 
ImUadc  cb’ è ih  lui;  iin|>eco  che  in  Dii  Inoro 
più  .voltili  ladi,  ! secondo  elido  vi  dirò  più  in- 
nanzi. Abhili  ancora  compassione  in  ciò,  che  ’l 
Padre  vuole  die  al  po.slullo  moia,  li  con  mito 
ciò  eh’  egli  sia  vero  et  unico  e proprio  suo 
diletto  Figliolo,  non  li  perdona,  anzi  lo  dà 
alla  morte  per  lutti  noi.  Onde  dice  F Apn- 
slolo:  in  tal  modo  amò  Dio  lo  mondo,  che 
diede  lo  suo  Figlinolo  unigenito  per  noi.  E ’l 
Figlinolo  riceve  questa  nhbidienza,  e inellela 
ad  esecuzione  revcrenlcmenle.  Vedi  ancora 
occellentissima  carità  in  vei-so  di  noi  del  Pa- 
dre. come  del  Figliuolo.  Per  noi  è iinjtosla  e 
sostenuta  questa  morie  solamente  per  la  loro 
sopraldiundaule  carità.  SUi  dunque  musser  lesù 


(U  SI.  M.  • a dietro 

(2)  Si.  M.  - eitii.tl» 

(3)  Si.  M.  • farcia  fare 
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ìli  onizione  prolissamente,  e diro:  Padre  mi» 
iiielosissimo,  io  li  prego  die  lu  (1)  esaiidisdii 
la  mia  orazione,  però  ch’io  sonno  conlristat» 
in  questa  lìallaglia,  nella  quale  ini  conviene 
inlrare;  e lo  spirilo  mio  è ansialo  el  ailali> 
gaio  in  me.  Il  cor  mio  è lurhalo  in  tanta 
pena,  quanta  io  mi  veggio  innanzi  apparec- 
chiata. E (]neslo  diceva  secondo  che  vero 
nomo.  Inchina  dunque  a me  le  orecchie  tue, 
et  intendi  la  voce  della  mia  orazione.  A le, 
i'adre  mio,  piac(pie  di  mandarmi  nel  mondo, 
acciò  ch’io  satisfacessi  delia  ’nginrta  che  ti 
ha  fatta  rnniana  generazione;  et  inconleiieiilc 
che  lu  cosi  volesti,  io  dissi:  ecco  ch’io  vado. 
E secondamente  che  scritto  è di  me  per  Io 
profeta,  ch’io  facciala  voluntà  tua,  et  io  così 
ho  voluto,  et  hoe  delta  e annunziala  la  ve- 
rità e la  salute  tua.  Io  sempre  (2)  stalo  in 
povertà  el  in  fulighe  e in  tribniazioui  inlliio 
dalla  mìa  giovcnludine,  facendo  sempre  la 
voluntà  tua;  e ciò  che  tu  m’hai  comandato 
(5)  è fatto,  e sono  apparecchiato  di  compiere 
ciò  che  ci  rimarrà  a fare.  Ma  tuttavia  li  prego. 
Padre  mio,  che.  se  può  essere,  che  lu  m’abbt 
misericordia.  Tolle  da  me  tanta  amaritudine, 
e tanta  pena,  quanta  a me  è apparecchiala 
tla  miei  avversarii;  però  che  lu  vedi  bene 
([uanlc  inìquitadi  hanno  ordinate  verso  di  me 
inaliziosamenle,  c quante  falsità  in’ impongono; 
c solisi  consigliali  di  lolicnni  l’ anima  mìa. 
Ma  tu.  Padre  santo,  sai  bene  se  io  ho  falle 
queste  cose,  e se  io  feci  mai  nè  pensai  ini- 


(1)  St.  M<  • esaudisca 
(Z)  St.  M.  • sono  sialo 
(3J  St.  .M.  T bu  fatto 
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qnllà  nulla,  e se  io  lio  rcndulo  male  a colon» 
che  m’hanno  fallo  male  per  Itene.  E se  così 
fosse,  ile<;iiamente  cadérci  nelle  mani  di  miei 
liiniici.  Ma  In  sai  ch’io  ho  fallo  sempre  Itillo 
quello  ch’é  (1)  sialo  tuo  piacere.  el  dii  hanno 
ordinato  conira  me  male  per  bene,  el  odio 
per  amore;  et  hanno  corrotto  lo  /discepolo 
mio  per  pecunia,  et  haiiiiol  fallo  lor  guida  a 
tradirmi  nelle  loro  mani.  E sono  estimalo  et 
apprezzalo  (*2)  XXX  danari  d’argenlo.  1‘regoli 
dunque.  Patire  mio,  elle  tu  loili  da  me  qne- 
slo  calice,  cioè  <|nesla  passione;  ma  se  li  pare 
allrameiile,  sia  falla  la  voluiiià  tua  u non  la 
mia.  Apparecchiali  che  tu  m’aiuti,  e non  (3) 
l’induciare.  E poniamo  ch’cHi  non  sapessero 
ch^  io  fosse  tuo  Figliuolo,  con  ciò  sia  cosa 
eh  iq..sia  vivulo  epu  loit>  iiuioceulemente,  et 
abbia  lor  fatti,  molti  l^encficii,  non  doiereb- 
bero  essere  cosi  crndeli  inverso  di  me.  Ri- 
cordali, Padre  mio,  ch’io  sono  stato  dinanzi 
al  cospetio  tuo  per  pregarli  per  loro,  c per 
togliere  via  la  tua  indignazione  da  loro.  Or 
dmiqiie  (4)  rendesi  mal  per  bene.  Certo  elli 
lianiro  ordinalo  di  tollermi  l' anima  mia,  et 
liannomi  apparecchiala  una  viluperosìssima 
morie.  E In  vedi  bene.  Padre  mio,  1’  ubbi- 
dienza mia,  e la  loro  iniquilà  (5).  Onde  non 
li  indiieiarc  a dait;  la  sentenzia,  ina  famuli 
giiidicio,  e non  ti  partire  da  me  in  questa 
jiassionc,  imperò  che  la  passione  s’ appros- 

<1)  SI.  M.  • «snito  ^ 

12)  St  M.  . ipprezzito  da  loro 
< l)  St.  M.  , l’ indiiiciare 
(•4)  St  M.  . reddesi 

(5)  I.»  St.  M.  aggiunge  « la  pazienza  mia  e la  loro 
crudeitade. 
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filila,  fi  non  « olii  in’nili’  Erro  olio  già  snn» 
presso  nclia  Ina  [ucseiiza  coloro  cImi’iìiì  iri- 
hiilniio,  e c.h(5  vanno  (1)  caremio  raiiiiiia  mia. 

E (li  po’  (fiiostc  parole  lornii  alli  ilisripuli,  o 
trov:iiuloli  tlorrnire,  si  H (k'sUSo  e roniorlollt 
(li  stari»  in  orazione;  e tornò  la  sooomla  e là 
terza  volta  airoraziiMie,  in  diversi  Itiogfii  (2) 
di  Imii^i’Emio  daH’ altro  im’ agevile  gettata 
di  puHra.'E  secondo  oh’ io  ebbi  da  litio  no- 
stro Frale  dm  vi  fu,  àncora  si  paiono  H segni 
delle  chiese  che»  si  fecero  in  quelli  luoghi! 
Tornando  aihiiiqnc  iniisser  lesii  all’  orazione 
la  «monda  volta  e la  terza,  fece  quella  nic- 
(tesina  orazione,  (V  poi  v’agginnsc  cosi:  Padre 
santo  e giusto,  se  Iti  hai  pure  cosi  determi- 
nato che  io  al  postutto  imioia  e sostenga  la  I 
pena  dtdla  croce  per  ht  umana  generazione, 
sia  fatta  la  vcdnnla  tua.  Ma  recomaiidoti  la 
mia  dilettissima  maire  e li  diletti  discipuli 
miei,  li  quali  io  ho  servati  e manteiinti  inlìiio 
a qua,  mentre  ch’io  soiio'slalo  cosi  con  loro. 
Padre  mio,  guardali  da  ogni  male.  Et  orando 
cosi  prolissamente,  e stando  in  tanta  (5)  an- 
goscia e battaglia,  lo  suo  sangue  santissimo  * 
lisciva  del  suo  corpo  da  ogni  parte  a modo 
(li  sudore,  in  tanto  che  abbondaiitcìneiile  si 
andava  in  ferra.  Pensa  adiin(|iie  quanta  è ora 
(4)  r ango.scia  nell’ anima  sua.  Piglia  ancora 
esemplo  coiitra  la  impazienza  nostra  in  ciò, 
che  Cristo  tre  volte  stette  in  orazione,  nanai 
che  ’l  Padre  li  respondesse.  E stando  lui  cosi 

(1)  St.  M.  « caeiido  

(2)  St  M.  : dì  liiiije 

‘ |3)  SI.  .M.  > agonia  ■ • i i • 

Ut  St.  M.  t l'inibisdi  - ■ 
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in  (♦r.'Msioiro  el  in  tan<a  ansietatle  cC  agmiia, 
voline  Micliaelo  arcangelo  e conrorlollo,  e disse: 
Dio  ti  salvi,  Gesù  Dio  mio,  e Segiiorc  mio: 
l’ orazione  vostra  et  il' sudore  der  sangue  vo- 
stro io  1’  ho  presentalo  al  Padre  vostro,  c 
.diiiaiwi  a liitia  ,ki  corte  celestiale,  e lutti 
(|iKiiiti  ci  inginoecliiammo  ,e  liregamtiio  che 
dovesse  .tollero  .qneslo  calice  da  voi.  Et  elio 
, rispose  così:  lo  (iiicUissiilK)  mio  Figliuolo  sa 
bene' che  la  umana  genoraziono  tion  si  può 
eoiiveiiovolmeuto  reoomperare  senza  lo  spar- 
giinenlo  del  suo  prezioso  s.-uigue,  c sa  (|uaulp 
noi  desideriamo  questo  cotale  ricomperamen- 
to:-  e però  se  elio  vuole, la  salute  dell’auimc, 
conviene  che  muoia  ]U!r  loro.  Voi  dunque  che 
delermim-vle  di  faro?  E lesù  rispose:  io  voglio 
aliposlttlto  la-8ftlulo  ,d«ll’anime^, et  imperò  io 
elèggo, iiiauzi, di-morire,  acciò  oho  Fallirne^  lo 
quiili  Io  imio.  Patire  creò  alla  stia |jmag4no> 
sinuo' salvale,-  che  io  voglia  ' non  morire,  je 
r anime  non  si  ricom|)orino.  ,Sia  fall.a  aduuqiip 
la  voliintà  del  Padre  mio.  Allora  disso  l’an- 
,gelo:  conforlalevi  e stale  valentemente,,  im- 
jierò  che.  at;  colui  eh’ gratulo  c polente  si 
conviene  faro  grandi  cpse.,, 'Pesto  passeranno 
te  vostro  pene,M0t;  incpnl-enento  seguitarà  la 
pci'pelnalo  gloria.  Dice  lo  Padre,  vostro  che 
.sempre  è con  voi.  e che  la  Madre  vostra  e li 
discipnli  vostri  dii  li  conserverà  e ,renderaif- 
veli  isani  e salvi  senza  neuna  , macula.  Vedi 
come  lo  umile  Signore  rcvercnteipeute  e nmìl- 
• meute  ricevo  questo  conforto  dalla,  sua  crea- 
t-ura-,!  pensandosi  che  in  alcuna- cosa  ,era  mi- 
.nora IO;  dagli,  angeli,  e , spezialmente i meatm 
ohe  è in r questa  iValle  di  miserie.*, E secomla- 
meiile  eh’  esso  si  contristava  come  nonio  delle 
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pene  corporali,  cosi  ricerca  conforto  come 
nomo  dulie  parole  dell’angelo.  E p:ii'leii<l<»si 
r angelo  da  lui,  si  ’l  pregò  che  lo  recoman- 
dasse al  Padre  et  a lulla  la  corte  del  cielo. 
Levasi  adunque  la  terza  rolla  dall’  orazione 
tulio  bagnalo  di  sangue.  Guardalo  tornando, 
come  si  l'orbe  li  occhi  ed  il  volto,  e forse  che 
si  va  lavare  airac(|ua;'ct  abbili  compassione; 
imperò  ch’é  cosi  fatto  sudore.  Dicono  li  savii 
e li  e.sponilori  che  Cristo  pregava  il  Padre 
non  tanto  per  paura  della  pena,  quanto  per 
mi.sericordia  del  popolo  di  Giudei,  li  quali  si 
doveano  perdere  per  cagione  della  sua  morte; 
e però  li  avea  compassione:  imperò  che  non 
aveano  veruna  cagione  perch’egli  lo  doves- 
sero uccidere.  Onde  Filalo,  da  poi  eh’  ebbe 
udito  ogni  cosa  diligentemente,  disse  al  po-  ' 
polo:  io  non  trovo  nessuna  cagione  in  cosini 
per  la  quale  esso  debbia  morire.  Pregava  il 
Padre  che  se  fare  si  podesse  con  salute  delli 
Giudei,  che  credesse  la  gente,  egli  non  refu- 
tava  la  passione.  Ma  se  li  Giudei  dovessero 
essere  accecali  acciò* che  gli  altri  vedessero, 
fosse  fatta  la  roluiità  del  Padre  e noti  la  sua. 

Furono  adunque  in  lui  in  questo  punto 
quattro  modi  di  volunlà:  l'uno  modo  si  è la 
volunlà  della  carne,  c qne.stn  per  nullo  modo 
voleva  patere  pena;  l’altro  modo  si  è la  vo- 
luntà  della  sensualità,  e questa  ne  mormo- 
rava e temeva;  e l’altro  modo  sì  è la  vo- 
luntà  della  ragione,  e questa  ubbidiva  e con- 
sentiva. E di  questo  dice  Isuia  profeta:  di 
Cristo  fuc  fatto  sacrifìcio  secondo  la  sua  vo- 
Innlà.  La  quarta  è la  volunlà  della  divinità, 
e questa  comandava  e dava  la  sentenza.  Adun- 
que imperò  eh’  eia  verace  uomo,  cosi , se- 
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rnmlo  rho  iiomn,  <»ra  in  prandc  angoscia;  c 
])riVi  abbili  ciiii>|)assionc  <]tiantn  |>uoi  io  più, 
V considera  e vedi  diiigenlcmcnle  tutti  gli 
atti  e liille  le  nf'fli/.iotii  del  tuo  Signore.  Par- 
tito adunque  I'  angelo,  si  venne  alti  discipuli 
suoi,  e dii*  a loro:  donnile  un  poco,  e ripo- 
satevi. K quelli,  |K‘rò  ciremno  gravati  di  san- 
no, avola  la  paitda  da  lui,  si  dormiero.  Ma 
«•Ili  siccome  buono  pastore  vegliava,  e guar- 
dava quella  .sua  piccola  greggia.  0 grande 
amore!  Veracenicnie  gli  amò  iiiiine  alla  line, 
«liiamio,  essendo  lui  in  tanta  agonia  e tribii- 
laxmnc,  et  «Ili  procacciava  et  era  sollicitu 
della  loro  salute  e di  loro  riposo.  E vedea  li 
suoi  nìniici  da  (1)  lunga  armati  et  acconci,  e 
con  tnlto  ciò  non  li  volse  destare  se  non 
quando  Inero  quasi  alialo  a loro,  et  (2)  al- 
lotta disse  loro:  bastivi;  assai  avete  dormito: 
Je\-atc  su;  ecco  colui  che  mi  de’ tradire,  et  è 
già  presso.  E dicendo  lui  queste  parole,  ec- 
coli v*nire  quel  malvagio  Giuda,  e {lessinio 
meicnlanle.  Venne  innanzi  a quella  gente  ar- 
mala, e basciò  Cristo.  Oicesi  che  quando  Cri-v 
sto  mandava  li  suoi  discepoli  altrove,  nella 
loro  tornatasi  li  basciavn,  e però  diede  Giuda 
a’ Giudei  quel  segno  del  bascio,  e però  venno 
innariei  a quella  gente  e basciò  Cristo,  quasi 
voglia  dire;  non  sono  io  con  questa  gente  ar- 
mala, ma  tornando  (5)  d'altrove  a te  secondo 
r usanza  tua  si  li  saluto:  Dio  ti  salvi,  mae- 
stro. O Giuda  pessimo,  come  se'  dritto  tradi- 
tole! Ragguarda  lo  tuo  ìsiguore,  come  beni- 

'tu  SI.  M.  w venire  di  lungi  ' 
tZ)  ».  M.  . ^lori 
t3|  SI.  M.  t 4'  aUronde 
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piiamenlc  .ri’civvo  1’  abbracciiH'c  e Io-  basciar-C’ 
«li  Uìmla  isvciiliiralo,  al  quale  poco  di>- 

iianxi'  f^voa -lavjvtoM  piedi,  c aveali-  dnlu  iiiaii- 
io  »iiutÌ8:dmO'Coi'po^  E come  si  lasciava 
pigliare,  legaHU  o percolerei  c fmio^mioiiU; 
menare,  come  fosse  uni  b-Mlro-  o mallaUore,.  e- 
die  iioir  si  podease  defeiuleret  o con  liilU),oiò 
ime  compassione  ai  discipuli  suoi  cbe  si  fiig- 
^0110  errando,., e non  sanno  là  dove  s'andare. 
E pensa  lo  dolore  di  diseipnli,. come  .inai  vo- 
lonlieri  e- (uWi  addolorali  si  ruggamv,  e spspi-^ 
ramlo  e piangendo  siocoiHc  orfani  e tulli  sIh- 
<gottiU  per  la  paura.  El.inlanlo  maggìoriueiilu 
s’  accresceva  lo,  loco  dolore,,  però  cbo  vchIc- 
vano  lo- loro  maestro  e Signore  cosi  viUnenle 
essere  iiMiialo^.  El  esso  siccome  agnello' maii- 
sneto  e setiza  ninna, resisLcnza.seguilava- <iuelli 
eanirarrabialiy  i quali  lo  luenavaiio  a tormen- 
lare  e a uccidere.  Vedi  <wa  come  olii  è iuck 
Italo  da  quelli  raaledelti  suso  ipverso  di  le- 
.rusalein  aflVeUalainenkti  et  ausiando«-eolle  mani 
legate  dirtelo^  s[>ogliato<  il  mantello,  cinto  in 
gonnella  iscoiiGinnatamenle  (1),  e col  capo 
scoperto,  e cbiuato  .perda  gran  fatica,  e per 
la  grandrolla  ch’avcano-di  menarlo.  E quando 
III  presenluto  dinanzi  'al  prind|ve  el  a’  savii 
«lei  popolo,  sì  si  rallegrano  come  leoni,  che 
hanno  presa  la,  preda.  Et  qui.  1’  esaminano,  e 
«cercano  di  falsi  leslimoiiii,  coudiHinamb'lo  e 
spulandoli  nella  sua  iuccia  saulissiina,  fascian- 
doli gli  occhi,  pereolendolo  e dandoli  le  guan- 
ciate Del  volto,  e dicouo;  or  .t’ indivina  chi  fu 
quello  che  ti  diede:  et  in  molli  viluporii  lo 
tormentavano,  e si  in  parole  ingiuriose  e si 

(<)  La  Cr.  : scoiiceiiiiaUiueute  <-Lat,  inconùnue- 
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in  falli.  Et  n^ni  co?ta  snsUMinc  itazinilcnicnlft 
('omu  n^iK'llo.  foiili  (I)  biMi  iiXMile  et 
abiliti  rolli jiasiMiine.  E poi  di’  ebbero  mollo 
veiiliafw  infra  la  iioUc  sopra  <nioste  cose,  sì  ’t 
misero  iii  mia  prifcioiie  sotto  il  soldo  lidia- 
casa,  la  ijiialo  si  può  aticora  veliere;  e legar- 
lovi  (b*Tit.ro  ai  mia  ooUiima  ili  |iielra.'  Et  iiii 
jiezzo  (li  ipvdla  colonna  fn  poscia  in  (|Hel‘  nie^ 
ilesinio  hiof^)  murala  per  Hiemoria  ; et  ancora 
si  vede,  secomlocho  mi  disse  mi  frale’ che  la 
\ide.  E lassaco  cimi  Ini  ali]iianti  uomini  ar- 
mati per  ma‘p'f;ior  pwanlia,  e poi  s’  andaro  a 
dormire;  E ijin.*sti  che  rimasero  con  lui,  tutta 
iiollc  lodormentaro;  e iribiilaru  con  derisioni 
e c.oii  maledizioni,  c facevaiisi  beffe  di  llii. 
Vedi  come  (jiielii  maledetti  iH.  isvergognali  (2) 
ribaldi  lo- vitii|>ei'ano  e dicono;  or  credevi  Ih 
esser  |>iù  savio  c migliore  di  principi  e dei 
savi  nostri?  (die  (5)  malli'zza  era  la  tua?  Non 
dovevi  essere  ardilo  d’ aju'ire  la  bocca-  tua 
coiitra  loro.  (Ionie  fosti  cosi  ardito?  Or  si 'vede 
lo  senno  ino.  Tu  stai  ora  come  si  coiiviciic 
a tuoi  pari,  bestia  che  tu  sei.  Per  certo  tu 
se'  ben  degno  d’essere  morto,  e tu  cosi  sarai; 
t.  li  sla  mollo  bene,  die  fn  sd  degno  d’ogrri 
male.  E cosi  tutta  notte  gli  faóno  assalti  ad- 
dosso ora  l’uno,  ma  l’ altro,  e (piando-  più 
insieme,  e colle  parole  e foi’se  coi  falli.  Oli 
(piante  coso  dicono  o fanno  i] iresti  coUili  mei»- 
ceimarii  e ribaldi  (piando  possono  indiscreta- 
mente et  irrcvereiilemeiite!  Guarda  lo  Signore 
stare  vergogiiosaiueiUe,  c pazieulemenle  ta- 


ti) SI  M.  Pollo 
li)  St.  .VT.  . fiibjliti 
(3.1  St.  M < mania 
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fiire  fld  ogni  cosa,  pure  come  fosse  (l)  preso 
ili  colpa  e fosse  degno  di  quello  riprensioni, 
e di  quella  vergogna^  e sta  col  volto  c cogli 
occhi  (tì)  chinalo  in  terra  : abbili  gronde  com- 
passione. 0 Signore  mio,  alle  cui  uvani  «iole 
voi  vemilol  0 iioanla  è la  pazienza  vostra! 

/ Veracemente  questa  è Torà  e la  podestà  delle 
tenebra.  E cosi  stette  ritto  a questa  colonna 
legato  infino  alla  malUiia.  Et  in  questo  mezzo 
santo  Giovanni  aiidòe  alla  madre  di  Icsà  et 
alle  sue  com|iague,  e disse  loro  tulle  queste 
cose  che  sono  inlervcnule  di  lesti  e de’  disci- 
puli  suoi.  Udite  queste  novelle,  per  lo  (3) 
grandissimo  dolore cliebbei'O,  fecero  sì  granile 
pianto,  e si  grandi  grida,  e si  grande  remore, 
che  »ton  si  jtolerebbe  dire.  Raggoardale  et 
abbi  loro  compassione,  imperò  che  sono  in 
grandissima  afllizioiie  el  in  grandissimo  dolore 
dei  loro  maestro,  però  che  veggono  bene,  e 
credono  che  sarà  morto.  E poi  la  madre  si 

Iiarlì  dalle  compagne  in  disparte,  e di^ssi  al- 
’ orazione,  et  orava  così;  « Uadre  piclosis- 
siifKi  e miscricordiosissinio,  io  vi  raccomando 
lo  Figliuolo  mio  dolcissimo;  io  vi  raanunando 
lo  Fìgliuol  vostro  nnigetiilo,  e dilellissimo. 
Non  siale  cnidele  a lui,  lo  quale  siete  a lutti 
benigno.  0 Padie  mio  eterno,  or  morrà  il 
Figliol  mio?  Or  egli  non  fece  mai  periato, 
anzi  è In  Ut»  giusto,  c santo  e ncinitn»  ilei  pec- 
cato: o Padie  giusto,  se  voi  volete  riconipe- 
rare  1’  umana  generazione,  pregovi  che  per 
altro  modo  la  ricomperate;  però  ch’ogni  cosa 

/ 

VI)  St.  M.  • depreco 
, iti  St.  .M.  , ctiitiati 
VS)  St-  M , «miinrato 
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è possìbili?  a voi.  Presovi,  Padre  santìssimo^ 
so  vi  pince,  che  non  (1) mora  lo  FiglioI  imo; 
liberatelo  dello  innm  di  poccalori,  e rende* 
telmi.  E^ii  por  T nblMilienza,  e la  l'evereiizia 
vosira  imi  s' aiuta.  E^di  liac  abbandonai»  se 
nmdosimo,  e siccome  debile  e senza  poteiizia 
s’ è mosso  intra  le  loro  mani;  o però  alitla- 
lelo  voi.  Queste  e simì^liaiiti  parole  orava  In 
madre  con  tulio  T alleilo  e con  tulio  il  sup 
sbvrzo  e c(HI  «rande  amariludine.  Abbili  coni* 
passione,  la  qnal  vedi  cosi  afllilla. 

Capitolo  LXKIL 

Neirora  dr Ila  prima;  come  lesa  Cristo  fu  me- 
nalo dinanzi  (2)  a PUalo. 

U mattina  por  tempo  tomaro  f priiififù  e 
li  maggiori  del  popolo,  e fecero  legare  le 
mani  dietro  a misser  leso,  o dissero;  vieni 
con  noi,  ladro  clib  tu  sei;  vieni  al  gindicio; 
ora  si  parranno  i tuoi  malefìcii,  ora  (5)  s’ap* 
parrà  la  sapienza  tua.  Et  in  questo  modo  lo 
menano  a IMIato.  Et  elli  li  seguita  come  fosse 
(4)  preso  in  colpa,  e non  si  podèsse  ululare, 
couciossìa  cosa  diselli  sia  agnello  iniiocenlis- 
' simo.  Et  andando  con  loro  si  si  scontrò  colla 
“madre,  e con  Ciovanni  e con  Tali  re  sue  com- 
pagne, le  quali  erano  uscite  fiiurì  la  mattina 
per  lempissimo  per  venire  a Ini.  E vedendolo 
menare  cosi  arrabiatameule,  e cosi  vilupere- 


M)  St.  M.  • muoia 

(il  St.  M.  • a Filato  dai  principi  e' da' tacer  doti 
(il  SI.  .M.  > si  parrà 
(4)  St.  M.  « drprcio 
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vilom^nti*,  quanto  doloro'  elihorn  noi  li  (I) 
poria  diro.  E •’iiankindosi  così  insieme,  ciascmio 
eWbi*  jiraudissimo  didoic;  imperò  che  lesti 
s' affliggeva  mollo  della  c<»nipassione  che  (‘i) 
letica  a'suol,  e spexialnxnile  alUi  madre,  perù 
di’  elli  sapeti  heiio  cIh?  si  dolca  di  lui  infìiio 
alla  morte.  Considera  (U!iK|iie  e guarda  iiiiu- 
sle  COSI*,  le  quali  sono  nitdio  (5)  coiiipassio- 
lieiili.  È meiuilo  dumpie  a l'ilalo;  e qindle 
lo  seguilaim  da  lunga,  però  che  non  si  pos- 
sono approssimare;  è accusato  da  coloro  «li 
jiii'i  cose,  et  elli  slava  pur  «|ijeio  e non  rispoti- 
(leva.  E non  trovando  IMIato  in  Im  cagione 
ninna,  per  b quale  dovesse  morire,,  si'l  niatidó 
atl  Erode.  Et  Eroile,  desiderainlo  di  vedere 
di  suoi  miracoli,  si  ne  fti  molto  allegro.  Ma 
non  podea  avere  né  miracoli,  uè  mia  minima 
•responsione  da  lui;  c per  questa  caghme  re- 
piitaiidolu  stolto  c malto,  si  ’i  fexc  vestire 
per  derigione  di  vestimeiiUi  bianco,  e rimati' 
dolio  a ribto.  E cosi  vedi  come  il  nostro  Si- 
gnore è reputalo  non  solamente  maHatlore, 
ma  ancora  è tentilo  stidio  e matto.  Et  esso 
ogni  cosa  sosteneva  paziciitissiinnmeiite.  (I) 
Ponili  mento  qui,  quando  è menalo  o rime- 
nato.  coinè  va  col  volto  chinato  e vergngiio- 
sameitle:  et  udiva  tuttavia  le  grida  e le  lieire 
e.  le  heslemmie  che  gli  era  mandate.  E forse 
iche  gli  gi’ltavano  de' sassi  e del  fango  e del- 
>r  altro  inunondizie.  E vedi  la  imnlre  e gli 
altri  suoi  amici  come  gli  vanno  (.'>)  dirietu 

(1)  SI.  Al.  • potrei 

(2)  SI.  AI.  , avea 

(3j  Si.  ai.  • compatsive 

(t)  Si  M Pollo 

(Si  SI  Al  r dieiro  '■ 
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con  sr.nndissìmn  nniaritudinc  c doloro  di  cno- 
ro.  1*oìcIm‘  r ^•l)l>♦M•o  riiiifiiiilo  n o ([ticlli 

inaladi'tli  sogiiilaiio  oltre  co»  loio  ac- 

cuso. Ma  Pilato,  non  liovjmdo  lit  lui  cagione 
iiiiiua  jierciic  (Mvosse  iMorire,  si  si  brigava  dì 
trovare  alcim  «todo  conio  il  podisse  liberare.  K 
però  disse  a Giudei:  io  non  trovo  in  Ini  cagione 
nilina  percliè  didUiia' niorirc*  ma  io  il  cnsli- 
garò  0 batterollo,  die  non  faccia  più  •conira 
la  voliiiilà  mslra,  e poi  lo  lasserò  andare. 
<)  l’ilalo,  Filato,  casliglii  tu  il  Signore  Mno’ 
In  non  sai  quello  che  tu  fai,  però  die  Cristo 
non  Ila  lueritalo  d’ essei-u  inorlo^  nè  castigalo. 
Ma  In  faresti  meglio  se  tn  ti  (lì  oorreggesii 
alla  sua  volunta.  !i  j>oi  comandò  che  Ii'sn  fosse, 
flagellal'o  all-,i  colonna.  Et  li  servi  do  pigliaro 
e legaronlo  dia  'Colonna,  u cruddiusimanieiile 
lo’ ilngelbro.  Sln'.dniiquc  le.s<i  lindo  dinanri 
a 'cobro,  Io  cjnale  è -la  più  bella  creatura  che 
mai  fosso.  E lineila  sua  carne,  innncentissinia, 
tenerissima,  niondissiina.  •bellissima,  riceve  le 
crudeli  e dolorose  haltitme  da  quelli  (2)  pe.s- 
sinii  Ginilei.  Il  lìore d’ ogni  carne  e di  Inlla 
Fumana  iwiliira  si  riempio  , di  lividori  e di 
iiallitiire,  et  esce  quel  sangue  re.alc  da  tutte 
le  parti  del  corpo;  è hattulo-e  rilialtnlo,  (ó) 
•e  rinnovaiisi  li  llagdlatori,  et  aggiungono  li- 
Tidori  sopra  liviibri,  e l’ima  scalliinra  sopra 
l’altra,  inlino  a tanto  clic  (4)  rincrchhe  a 
coloro  die  ’l  halleano,  <et  a coloix»  che  sta- 
vano a cedere,  c poi  Io  sciolsero.  E la  co- 

(t)  SI.  !W.  . correggessi 

ili  SI.  M.  > impii$<iini 

t(.ì)  SI.  .VI.  , e riiicomiiiriiiic  e riiincvjiiti 

'(4)  SI  tu,  . Il*  iiicrcbbe 
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lomia  alla  (jiial*;  fu  IxUlulo  «limoslrii  arrcora 
li  segni  del  sangue,  secoiul»  che  si  trova  iiqI 
libro  delle  storie.  Sta  tu  qui  (I)  mi  pezzo,  o 
ripensa  questa  sua  pena.  E se  tu  <[ui  non  gli 
bai  compassione,  reputati  d'avere  core  di  pie- 
tra. 0 Signore  mio,  chi  fu  quello  cosi  ardito 
e cosi  istaccialo  che  ti  .spogliò?  E dii  liioro 
ancora  coloro  più  arditi  che  li  legaro?  Ma 
dii  fiioro  arditissimi  che  ti  llagelbro?  Ma  tu^ 
il  (|ualo  se’  sole  di  giustizia,  uascoiidestr  i 
laggM,  colli  quali  tu  dai  lume  a tufrò  il  inoudó. 
E però  le  tenebre  aveaiio  grande  potenzia,  e 
lutti  [laiuno  più  forti  di  le.  Veracemeule  lo 
tuo  amore  e la  nostra  ini(|nilà  t'  bauuo  fatto 
cosi  debile.  Maledetta  sia  tanta  ini(|iiit.ade,  |>er 
la  quale  tu  sei  cosi  alllillo!  Poi  che  l’ebbero 
sciolto  dalla  colonna,  si  il  meuaro  per  la  casa 
cosi  nudo,  cercando  per  li  panni  suoi,  t quali 
aveano  sparti  per  la  casa.  Guardalo  ora  come 
egli  è afnilto,  e come  trema  per  Io  fixddo. 
Onde,  .secondo  che  dice  il  Vangeli©,  era  gran 
freddo,  E volendosi  rivestire,  alquanti  Giudei 
{'2)  ispielati  contendevano  e dicevano  a Fi- 
lalo: messere,  questo  si  fa  re;  (3)  vestiallo 
dunque,  e (4)  corooiallo  a naodo  di  re.  E al- 
lora presero  un  mantello  di  seta  rossa,  vec- 
chio e sozzo,  e sì  ’l  vestirò,  et  incoronarlo  di 
spine.  Guardalo  in  tulli  li  suoi  fatti,  perù 
cb’  elli  fa  e sostiene  ciò  eh’  egli  vogliono. 
Onde  riceve  la  porpora,  et  apparecchia  il  capo 
alla  corona  delle  spine,  'fieiie  la  canna  in 

(t)  St.  M . un  grande  pezzo 

(2)  Il  Mi.  ispiatati 

(3)  St.  M.  . veitiamlo 

(4)  St.  M,  < corcuiamio 
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miino,  c quando  coloro  s’ingcnocchiano  e sa- 
futaiilo  come  re,  cl  el|i  sla  pure  queto,  c non 
la  iiiotlo.  GuardalòT  con  grande  amaritudine 
di  core  tener  la  canna  in  mano,  e col  capo 
coronato  di  spine;  c come  è percosso  spesse 
volle,  e gravemente,  e col  collo  chinato  e con 
- grande  dolore  sostiene  pazientemente  quelle 
crudeli  percosse.  £ quelle  spine  li  foravano 
il  capo,  si  che  lutto  si  Lagnava  di  sangue, 
che  11’  esciva.  0 miseri,  come  vi  parrà  anco 
crudele  quel  capo,  il  quale  voi  percolete  cosi 
ora  ! E sciiernivalo,  e facevansi  beife  di  luì, 
siccome  di  persona  che  volesse  regnare  e non 

t «Odesse;  et  ogni  cosa  sostiene  come  se  fosse 
oro  servo.  E non  bastava  a loro  tutto  que> 
sto,  ma  ancora  lo  nienaro  fore  innanzi  a Pi- 
lato, ed  a tutto  il  popolo  cosi  schernito,  e 
colla  corona  (1)  di  spine  in  capo,  e col  vesti'^ 
mento  della  porpora  in  dosso.  Guardalo  ora 
per  Dìo,  come  sta  colti  occhi  (2)  chinato,  di- 
nanzi a tanta  moltitudine  di  gente,  la  quale 
grida:  enteifige.  crttciftge  eum;  e sempre  scher- 
nendolo, e facendoli  assalti  addosso,  quasi 
come  sieno  stati  più  savii  di  lui,  e che  ap- 
paia bene  eh’ esso  ^ sia  portato  scioccamente 
in  contrastare  (3)  ì principi  o farisei,  li  quali 
T hanno  cosi  concio,  e condotto  a colai  line. 
E cosi  non  solamente  sosteneva  pene  c do- 
lori, ma  ancora  vituperii  e disonori  receveva 
da  loro. 


(t)  SI.  M.  • delle  spine 

(2)  St.  M.  > chinati 

(3)  St.  M.  . a’ principi  e a’ farisei 
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CAPIT0L6  LXXin. 

Ceduazione  delia  passione  nell’  ora  di  terz*. 

^ddomanda  dunque  tutta  la  moltitudine  dei 
Giudei  con  grandi  grida,  cbe  Cristo  sia  cru- 
cifisso,  e cosi  è condannato  da  quello  misero  • 
Filato.  Non  si  ricordano  dello  buone  sue  opere, 
e non  si  movono  a compassione  per*  la  sua 
ìnnocenzia.  E,  che  pare  più  crudele  cosa,  non 
si  ritraggono  per  tanta  pena  e afflizione,  quanta 
veggono  in  lui,  anzi  (1)  si  asaltano  e ralle- 
gransi  li  principi  c li  maggiori  cb’egli  hanno 
quello  che  desideravano  di  lui.  Itideno  e fan- 
nosi  beffe  di  lui,  lo  quale  è vero  et  eterno 
Fio,  et  affrettavano  la  morte  sua  quanto  po> 
levano  più;  e poi  che  l’hanno  schernito,  si 
lo  rimenaro  a vestire.  E considera  diligente- 
mente la  sua  statura  in  tutti  li  suoi  fatti,  et 
abbili  compassione:  e rivolgi  gli  occhi  tuoi 
dalla  divinità,  c consideralo  che  sia  (2)  pure 

uomo;  e vederai  un  giovane  bellissimo,  nubi- 

lissLmo  et  inpoceiUissiino,  ma  tulio  flagellato 
o bagnato  di  sangue,  e tutto  livido,  il  quale 
TÌcoglie  i panni  suoi  eh’ erano  sparti  in  terra 
in  qua  et  in  là:  e vergogiiosainenle  e timo- 
rosamente si  riveste  innanzi  a coloro,  i quali 
sempre  ridevano  e facevansi  befle  di  lui,  quasi 
come  fosse  lo  più  minimo  di  tulli,  et  abban- 
donato da  Dio,  e privalo  d’  ogni  aiutorio  di 
questo  mondo.  l’onlo  dunque  mente  diligen- 
temente, e movili  a pielade  et  a compassione, 
imperò  eh’  elli  ricoglie  ora  una  gonuella,  ora 

(1)  St.  M.  I te  ne  esaltano 

it2)  St,  M,  . puro  uomo 
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•mj’aUra,  Pt  iti  questo  modo  si  riveste  innanzi 
a coloro.  Torna  poi  alla  drvinilà,  « considera 
(fuelli  ecoellentissima,  et  eterna,  et  incom* 
]jrensibile  maestà  incarnala , la  quale  s’ in- 
oliina  infino  a terra  e ricog^ie  li  panni  suoi, 
e vergognosamente  e tinwrosamente  si  rive- 
ste, coinè  fosse  uno  uomo  vilissimo,  anzi  uno 
schiavo  comperato,  e posto  sotto  la  loro  si- 
gnoria, eche  Xosse  da  loro  per  alcuno  eccesso 
castigato  e corretto,  tiuardalo  dunque  e ma- 
ravigliati della  sua  umilità,  e in'igati  di  se- 
guitarlo e di  conformarti  al  suo  esempio.  Et 
ili  queste  medesimo  modo  avendoli  compas- 
sione si  ’-l  puoi  vedere  quando  è spogliato  c 
legalo  alla  colonna,  ■«  cosi  crudelmente  flagel- 
lalo. Poi  che  fu  rivestito  si  ’l  mcnaro  forc, 
acciò  che  non  induciassere  la  morte  sua,  et 
allora  lo  venerabile  legno  della  croce  lungo 
e grosso  gli  fu  posto  in  sulle  sparite:  e quello, 
siccome  agnello  mansueto,  pazientemente  lo 
riceve  e porla.  E secondo  che  dice  un  dot- 
tore, opinimie  è die  la  croce  di  Cristo  fosse 
lunga  XV  piedi.  Et  in  questo  modo  è me- 
nato, et  affrettate;  e (1)  gcllandogli  il  fango, 
et  altre  immundizie  addosso  e nel  volto,  (2) 
è gridatogli  in  testa,  c hiaslimato,  e fattogli 
degli  altri  slrazii  e disonori,  sìrcome  fu  toc- 
calo di  sopra.  E cosi  è menato  fore  con  due 
compagni,  e questi  erano  ladroni,  e questa 
era  la  sua  compagnia.  0 buono  lesù,  quanta 
vergogna  Vi  fanno  questi  vostri  amici  che 
v’  accompagnano  co’  ladroni  ! Et  ancora  vi 
fanno  peggio,  che  d fanno  portare  la  croce. 


(1)  st.  M.  . sitiatogii 

(2)  st.  M.  . e 
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la  (|uaì  cosa  non  si  leggo  che  fosse  fati»  ai 
ladroni.  Onde,  secondo  che  dice  Isaia  profela, 
non  solamente  voi  siete  deputalo  con  li  ini- 
qui, ina  eziandio  voi  siete  deputato  sopra 
tutti  li  iniqui  per  iniquo;  Certo  non  si  po* 
Irebbe  dire  la  vostra  pazienzia.  Forilo  dunque 
ben  mente  ora  come  v»  chinato  sotto  la  ci*o- 
ce,  e fbrtemente  (1)  è ansiato;  abbili  com- 
passione, che  ’l  vedi  pesto-  in  cotante  ango- 
sce et  in  tanti  nnnovamenti  di  dolori.  Et 
imperò  che  la  su»  addolorata  madre  per  la 
moltitudine  della  gente  (2)  non  se  li  podeva 
accostare,  nè  appressare,  nè  vedere,  andò  per 
un’  altra  via  più,  breve  in  gran  fretta  con 
Giovanni  e con  1’  altre  sue  compagne,  acciò 
che  intrand»  innanzi  agii  altri  se  li  podesse 
accostare,  e appressare,  e vedere.  E quando- 
gli  fu  iiitrata  innanzi,  si  si  scontrò  in  lui 
fore  della  porta  della  città.  E vedendolo  ag-^ 
gravato  di  così  gran  peso,  cioè  dello  legno 
delia  croce,  si  ebbe  gran  dolore,  che  tramorti, 
e non  li  podè  dire  alcuna  parola,  nè  Cristo 
non  potè  favellare  a lei,  tanta  era  la  fretta 
di  coloro  che  lo  menavano  a crnciGggere;  et 
andando  più  olirà  Cristo  era  già  sì  affatigato 
e stanco,  et  indebililo  per  le  molte  battiture, 
che  li  aveano  date,  et  anco  non  avea  dor- 
mito 1.V  notte,  che  non  podeva  portare  la 
croce,  e (>erò  si  la  pose  giuso.  Ma  quelli  pes- 
simi Giudei  non  volendo  indiiciare  la  morte 
sua,  et  avendo  temenza  che  Filato  non  re- 
vocasse la  sentenzia,  imperò  eh’  egli  avea  mo- 
strato voluntà  di  lassarlo,  sì  fecero  forza  ad 


(1)  St.  M.  > ansiando,  et  abbili 

(2)  St.  M.  E nolli  si  polca 
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imo  uomo,  M)  che  veniva  di  foro  del  con- 
tado, che  tollcsse  la  croce  di  Cristo.  E quando 
gli  r ehhero  levata  di  dosso,  si  lo  legaro  a 
guisa  di  un  ladrone,  e cosi  correndo  si  ’l  me- 
navo a monte  Calvario.  Or  non  ti  pare  dun- 
que die  le  pene  eh’  egli  ha  sostenute  nel 
mattutino  e nella  prima  e nella  terza  senza 
nenna  pena  di  croce  si  sieno  di  grandissimo, 
■e  d’-amarissìmo  dolore,  e di  grande  orrore  a 
pensare?  Cerio  si;  e penso  che  vagliano  mollo 
^ fare*et  aver  compassione.  Cosi  dunque  pa- 
iono compiute  quelle  cose  che  sono  da  dire 
per  ora  di  queste  tre  ore:  veggiamo  ora  di 
quelle  cose  che  intervennero  nella  pena  della 
’croce,  e della  morte. 

Capitolo  LXXIV. 

la  me4ita3Ìone  della  passione  (2)  nella  sesta 
e nella  nona. 

Or  qiiaudo  fiioro  giunti  a monte  Calvario, 
puoi  vedere  quei  maledetti  Giudei  esercitarsi 
<•  ravvolgersi  in  qua  et  in  I.V.  et  apparec- 
chiarsi di  crucifiggerlo  diviatamente.  Ma  fa 
•che  tu  sic  presente  con  tutta  la  mente  tua 
a questo  fallo,  eia  quelle  cose  che  sono  delle 
■e  fatte  contra  il  tuo  Signore,  c a quelle  cose, 
■che  Cristo  dice,  o fa.  Guarda  dunque  con  gli 
occhi  della  mente,  come  alquanti  ficcano  la 
croce  in  terra,  altri  apparecchiano  la  scala, 
altri  li  chiavelli,  altri  il  martello,  cl  altre 
cose  che  sono  bisogno  ; l' altro  ordina  e co- 
ti) SI.  M.  . cli€  venia  di  villa 
{2)  St.  M.  ■ net  meztodle 
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inamfa  ; va,  fa  tu  questo,  e tu  aiuta  colà-r  et 
altri,  lo  spogliano.  È dunque  spogliato,  c sta 
nudo  innanzi  a tanta  moltitudine.  Anco  (1) 
hae  ora  la  terza  volta  le  battiture,  per  U 
panni  cb’  erano  appiccati  alla  carne,,  e fila 
tutto  sangue.  Vedendolo  la  madre,  e li  altri 
suoi  parenti  cosi  concio,  s-'alUì^ono  di  do^ 
lore  di  morte^  et  oltra  modo  si  dogliono,  e 
si  si  vergognano  che  ’l  veggono  cosi  del  tutto 
nudo;  imperò  cho  eziandio  li  panni  di-  gamba 
non  li  lassare.  Et  incorUenente  la  inadve  corse, 
et  abbracciolle,  e GÌnseli  lo  velo- del  capo  suow 
Ob  in  quanta  amaritudine  è ora  1'  anima  suai 
non  credo.  cIl  egli  avesse  potuto-  dire  pure 
una  parola.  Se  più  avesse  potuto  fare,  più 
averebbe  fatto;  ma  (^)  non  lo  podeva  più 
aiutare;  imperò  ebe  gli  è tolto-  lo  suo  Ggliolo 
delle  sue  mani  furiosamente,  e menato  a piò 
della  croce.  Attendi  qui  diligentemente  (3) 
eome  fu  posto  in  croce.  Sono- poste  due  scali, 
r una  diretro  all'  altra  dal  braccio  diritto  e 
del  manco  delb  croce,,  sa  per  le  quali  sal- 
gono li  giustizieri  colli  cliiovi  e colli  martelli. 
£ posta  anco  un’altra  scala  piccola  dal  lato 
dinanzi.  Poni  ben  mente  ogni  cesa.  È incaU 
ciato  messcr  lesù  sopra  questa  scala  pLcciola.; 
ma  elli  senza  alcuna  contenzione  fa  ciò  die 
vogliano.  E quando  fu  in  sullo  (4)  scalino  di 
sopra,  lo  quale  (5)  giugneva  iulino  colà  dove 

(t)  St.  M.'  Anche  ora  la  terza  volta  rinnovanti  le 
battiture' 

(2)  St.  M.  a noi  potèo  ' ' ' ‘ 

(3)  St.  M.  • lo  modo  come 

(U  St.  M.  - scaglione 

tS)  St.  .M.  • aggiugtieva 
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dovca  tenere  li  piedi,  sì  volse  le  reni  alla.' 
eroce,  et  aperse  quelle  sue  braccia,  e sparse 
le  sue  mani  eccellentissime,  e bellissime,  e 
porsele  ai  suoi  crucilìssori;  e levò  gli  occlvi 
suoi  in  cielo  al  Padre,  e disse:  ecco.  Padre 
mio,  qui  sono;  tu  hai  voluto  ch’io  mi  sia 
''TTftrtliatO'  infino  alla  croce  per  amore  dell’  u- 
mana  generazione:  piacemi,  et  accetlolo,  et 
offe’foti  me'medesmo  per  coloro  li  q,uali  tu 
hai  volute  che  sieno  miei  fratelli.  E tu  dun- 
que, Padre  mio,  accetta  questo  sagrificio,  et 
(^1)  ad  ora-  innanzi  sic  placabile  per  lo  mio' 
amore;  e purga  e parti  da  loro-  ogni  vecchia 
~ macula.  Io  sì  mi  li  olTero  per  loro;  E colui 
ch’era  diretro  alla  croce  pigliò  la  sua  mano 
diritta  e confìccolla  alla  croce  fortemente;  e 
quello  eh’  era  dall’  altra  parte  pigliò  la  sua 
mano  manca,  e (2)  tirò  lo  più:  che  potea,  e 
tcgnendola  ferma  cosi  distesa  1’  altro  la  con- 
ficca crudelmente.  E poi  scesero  in  terra  delle 
(3)  scali.  E rimase  lo-Segnore  del  mondo  cosi 
sospeso  in-  sulla  croce,  che  solamente  era  so- 
stenuto da  quelli  chiovi  ch’erano  confitti  nelle 
mani.  Et  incontenente  venne  l’altro,  e pigliò- 
gli  li  piedi,  e ti  rollo  giuso  quanto  più  podeav 
intanto  che  pareva  che  tutte  Tossa-  o li  nerbi 
si  disnodassero;  e l’altro  conficcò  ambedue 
li  piedi  l’uno  sopra  l’altro  (4)  con  un  chiovo. 
Ma  seno  altri  che  dicono  che  Cristo' fu  cro- 
cifisso in  altro  modo,  cioè  (5)  che  pigliando’ 

(I)  St.  M.  ■ da  qaiiici  innanzi 

(Z)  St.  M.  . lirolta 

(3)  St.  M.  • scale  • (e  così  altrovtY 

(4)  SI.  M.  , con  uno  cMlavello. 

(St  St.  M.  . elle  giacemlo  la  croce 
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c ponendo  la  croce  in  terra,  si  io  vi  confic- 
caro  suso,  c poi  lo  rizzassero  e conficcassero 
\ la  croce  in  terra.  E se  questo  modo  ti  piace 
più,  poni  mente,  come  quelli  maledetti  lo  pi- 
gliano vituperevilcmente,  et  (1)  abbaitelo  in 
} terra  come  uno  ribaldo,  e distendonlo  in  sulla 
croce,  e tiratilo  in  quel  modo  ch’io  ti  dissi 
<li  sopra.  E cosi  lo  conficcano,  e poi  dirizzano 
la  croce  e conficcarla  in  terra.  E così  slava 
lo  Signore  del  mondo  disleso  c confino  in 
sulla  croce,  intanto  che  tutte  1’  ossa  si  pole- 
•vano  (2)  annomerare,  secondamente  eh’  elli 
(3)  s’  arramarca  per  lo  l*rol'ela  nel  salmo. 
Scorrono  1’  onde  del  suo  santissimo  sangue 
per  quelle  fessure  grandi  delle  mani  e dei 
piedi,  ed  è si  tutto  quanto  costretto,  che  non 
si  può  movere  se  no  il  capo.  Quelli  tre  (4) 
chiovi  sostengono  tutto  il  peso  di  quello  cor- 
po; e sostiene  crudelissimi  dolori  ed  è si  af- 
flitto, che  non  si  poderia  dire  nè  pensare. 
Pende  dunque  in  tra  due  ladroni;  tutto  è in- 
torniato di  pene,  tutto  è intornialo  di  diso- 
nori, d'ogni  blu  ode  rimproverii.  Onde  per- 
-ch’egiì  sia  così  angosciato,  non  li  perdonano 
di  dirli  villania  e vituperio,  .\llri  lo  (5)  bia- 
stimano  e dicono:  or  tolli  tu,  che  (fi)  t’ eri 
avvantato  di  disfare  lo  tempio  di  Ilio,  c di 
rifarlo  in  tre  di.  Et  altri  dicevano  : ora  si  pare 
la  potenzia  sua,  ch’ha  salvali  e liberati  molli 


(1)  St.  M.  , abbattonlo 

(2)  Si.  M.  c annoverai 
l3)  St.  M.  • si  raniniatica 
(4)  St.  M.  < ciiiavelii 

<S)  St.  M.  : bestemmiano 
16;  St.  M.  > ti  se’  vantato 
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altri,  €t  ora  non  può  liberare  se  medesmo, 
et  è in  cotanta  pena.  E ii  principi  di  sacer- 
doti dicono:  e se  questo  è figliolo  di  Dio, 
come  elli  diceva,  mostrici  ora  la  potenzia  sua, 
cioè  eh’  elli  de^enda  della  croce,  e credere- 
mogli.  £ li  cavalieri  dividono  e mettono  (1) 
sorte  sopra  le  vestimenta  sue  in  sua  presen- 
zia. £ tutte  queste  cose  si  dicono  e fanno  di- 
nante alla  tristissima  madre  sua,  la  cui  com- 
passione accresceva  la  pena  del  Signore  per 
desiderio  e compassione.  Dell’altra  parte  ella 
pendea  nella  croce  col  figliolo,  et  averia  nanzi 
scelto  di  morire  con  lui,  che  vivere  senza  Ini. 
D’ ogni  lato  sono  le  angosce,  e li  tormenti 
sentire  si  (2)  poteano,  ma  non  si  ]>ossono 
dire.  Stava  la  madre  allato  la  croce  del  suo 
lìgliolo  in  mezzo  tra  la  croce  sua  e quella  del 
ladrone,  e non  partiva  li  occhi  dal  suo  lì- 
gliolo. Angosciavasi  con  esso  lui  insieme,  c 
■con  tutto  il  core  pregava  il  Padre  per  lui,  e 
diceva:  o Padre,  e Dio  eterno,  a voi  è pia- 
ciuto che  ’l  mio  figliolo  sia  crucilisso;  non  è 
tempo  ora  ch’io  io  vi  richieggia;  ma  vedete 
in  quanta  angoscia  et  amaritudine  è l’anima 
mia.  Pregovi  che  voi  (3)  lo  mitighiate  nelle 
])ene  sue.  Patre,  io  vi  raccomando  il  figliolo 
mio.  E simiglianlemente  il  lìgliolo  pregava  il 
Padre  per  lei,  e diceva  intra  se  medesmo; 
Padre  mio,  vedi  come  è afllilta  la  madre  mia. 
lo  debbo  essere  crucilisso  io,  (4)  c non  la 
madre  mia  ; ma  ella  è crucifissa  eoa  esso  meco 

<1)  St.  .M.  . le  «orti 

(2)  SI.  M.  ■ poter» 

(3i  SU  M.  < miiiate^e  le  pene  we. 

i<4>  St.  M.  r e iia£lla 
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nella  croce  ; basii  la  cnicifìssione  miav  (t)  fa' 
quale  porta  li  peccati  di  tutto  il  populo.  Ella 
non  ha  meritato  nulla  di  queste  pene:  vedi 
come  ella  è desolata,  e tutta  piena  di  tristi- 
zia. Iole  la  raccomando^che  tu  mitighi  i do- 
lori suoi,  si  ch’ella  li  possa  sostenere.  Erano 
anco  allato  alla  'croce  colla  madre  Giovanni, 
e la  Maddalena  e due  sorelle  della  donna  no- 
stra: li  quali  tutti  quanti,  o specialmente  la 
Maddalena  sua  diletta  discepola,,  fortemente 
s’  affliggono,  e non  si  possono  consolare  del 
suo  diletto  Signore  e maestroi  E spesse  volle 
si  renova  il  dolore,  però  che  sempre  cresceva 
lo  passione  del  loro  Signore  e maestro,  o in 
rimproveriì,  0 in  fatti.  Ora  lo  Signore  stando 
in  su  la  cruce,  eziandio  infino  a tanto  che  lo> 
spirito  ne  penò  escice.  non  ne  stette  ozioso, 
ma  facea  e dicea  quelle  cose  eh’  erano  utili 
per  noi.  Onde  dii  disse  sette  parole  che  si 
trovano  ne’ Vangelii.  La  prima  fu  quando  clli 
lo  cFucifissero,  che  pregò  per  coloro  ohe  lo 
erucifiggeano,  e disse:  Padre  mio,  perdona  a 
loro,  però  eh’  elli  non  sanno  che  si  fare.  La 
qual  parola  fu  di  grande  amore,  e di  gran- 
dissima benignità,  e di  grande  pazienza.  La- 
seconda  parola  fu  quando  disse  alla  madre: 
Donna,  ecco  lo  figliolo  tuo;,  ed  a Giovanni 
disse:  ecco  la- madre  tua.  Non  la  chiamò  ma- 
dre, acciò  che,  per  la  grandissima  tenerezza 
dell’ amore  ch’avea  in  lui  non  si  dolesse  più. 
La  terza  parola  fu  al  buono  ladrone,  quando 
disse:  oggi  serai  meco  in  paradiso.  Nella  qual 
parola  manifestamente  si  mostra  la  sua  lur- 

(1)  St.  M:  a lo  i)uale  potto  di  lutto  il  poa 
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^riissima  misericordia.  La  qaarla  parola^  fu: 
lleli  lidi  lainazabaliiani!  Che  tanto  vuol  dire: 
Dio  mio,  Dio  mio,  perchè  m’ hai  abbandonato^ 
quasi  dica:  Padre  mio,  tanto  hai  amato  il 
mondo*  che  me  tuo  Ggiiolo  bai  dato  alla  morte 

Eer  lui,  e pare  che  tu  m’ abbi  abbandonato. 

a quinta  parola  fu  quando  disse;  lo  ho  sete. 
Nella  quale  parola  fu  grande  compassione  alla 
madre  et  alle  (.1)  sorelle-et  a santo  Giovanni, 
et  a quelli  pessimi  Giudei  fu  grande  letizia. 
Ma  avvenga' che  si  possa. espoiiere,  eh’ dii  avea 
sete  della  salute  delle  anime;,  ma.  con  tutto, 
ciò  esso  avea  sete,  però  che  gli  era  uscito 
tanto  sangue  da  dosso  ch’era,  lutto  secco  e 
(2)  sdutto.  E non  sapendo  pensare  quelli  ma* 
tigni  in  che  altro  li  podessero  nocere,  si  pi* 
g)iaro  materia  d'arUiggerlo;  onde  li  diero  a 
bere  1’  aceto  e fele.  Maledetto,  il  furore  loro, 
imperò  che  fu  pertinace,,  e nocetterli  lo  più 
che  potere.  La  sesta  parola  fu  quando  elli 
disse:  compiuto  é:  quasi  dica:  Padre  mio, 
compiuto  è perfettamente  l’ubbidienza,  la 
quale  tu  m’  bai  imposta,  et  ancora  seno  a|t* 
parecchiato  di  fare  ciò  che  tu  vuoti,  lo  sono 
apparccclùato.  alti  tormenti..  Ma<  tanto  ti  dico, 
che  ciò  eh’ è scritto  di  me  si  è conqnuto  e 
consumalo.  E per.ò  se  ti  piace,  chiamami  a 
te.  E lo  Padre  rispose:  vieni  a me,  dolcissinm 
c dilettissimo  mio  ligliolo.  Tu  hai  fatto  ogni 
cosa  ; non  veglio  che  tu  t’ alfatiglii  più;  vieni, 
ch’io  ti  recero  nel  mio  seno  et  intra  le  mie 
braccia.  Et  allora  cominciò  a difformare  gli 
occhi  et  avvolgerli  come  fanno  coloro  che  mo* 

(1)  Si.  M.  s lerocchie  « (e  coti  itmpst) 

(2)  St.  ,\I.  • asciutto 


iono,  e tutto  diventò  pallido,  ora  cliiudcndo 
■ora  aprendo  gli  occhi,  e venendo  meno  le 
forze  cominciò  a chinare  lo  capo  ora  in  qua 
-ora  in  là;  et  alia  pedine  aggiunse  la  settima 
parola  con  grande  grido,  e con  -grandi  lacri- 
me,-e  disse:  Padre  mio,  (1)  i’ arraccomando 
lo  spìrito  mio  nelle  tue  mani.  E cosi  dicendo. 
Io  spirito  osci  fuor  del  -corpo,  o rimase  col 
•capo  -chinato  in  sul  petto,  quasi  dica;  io  ti 
rendo  grazie.  Padre  mio,  che  tu  m’hai  chia- 
mato -a  te.  A questo  grido  si  converti  quel 
-centurione  che  v’-era  presente,  -e  disse:  (21 
veracemente  questo  era  figliolo  di  Dio;  (5) 
vedendo  che  morendo  gridava;  però  che  gli 
. altri  tiomini,  -quando  moiono,  non  possono 
/ gridare;  e però  «credette  in  lui.  Ma  fu  si 
grande  questo  grido,  che,  secondo  eh'  io  in- 
tesi da  -uno  savissimo  nomo,  fu  udito  infino 
' - in  inferno.  Oh  quale  era  l’  anima  della  madre 
allora  quando  lo  suo  figliolo  vedea  con  tanta 
pena  venir  meno,  « gridare  e piangere  e mo- 
rire! Credo  che  per  la  moltilndine  dell’ an- 
gosce 0 ella  «ra  assorta  e qirasi  insensibile, 
o ella  era  tramurtita;  et  ora  qui  molto  mag- 
giormente, che  quando  -ella  lo  scontrò  che 

Ìiorlava  la  croce.  Dcdi!  or  die  faceva  allora 
a Maddalena  sua  fìdele  e diletta  (Nscepolal 
E che  faceva  san  Giovanni,  il  i|unlc  era  aiiiatu 
da  Ini  sopra  tutti  gli  altri?  £ che  facevaiH* 
J’altre  due  sorelle,  e che  jiodevaiM)  elle  fare? 
Certo  elle  erano  piene  d’ amaritudine  e tutte 


'(I)  St.  M.  « io  riccomando 

IZ)  Il  M».  r Verasiementf 

(3)  3I«  M ■ udendo  die  era  morto  eridando 
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addolorale,  e inebriale  (1)  d’assenzio,  e pia- 
gnevano senza  nullo  reniedio.  Ecco  clie  ’l  Si- 
gnore pende  niorlo  nella  croce.  Partesi  tulla 
la  gente,  c rimane  la  tristissima  madre  sua 
con  quelle  altre*  quattro*  persone  che  detto 
sono.  Ponsi  a sedere  aliato  alla  croce,  e con- 
templa lo  suo  diletto  liglìuolor  et  aspetta  aiuto 
da  Dio  come  lo*  possa  (2)  avere  e-  sotterrare. 
Ma  se  tu  contemplerai  bene  io  tuo  Segnore,. 
polrat  (o)  considerare  elio  dalla  pianta*  del 
piede  inlino  al  capo  non  n’è  (4)  sanità  in  lui. 
Onde  non  è in  lui  niuno*  membro  e neuno 
senso  del  corpo,  lo  quale  non  abbia  la  sua* 
iufìrmità,  o aniizione,  o passione. 

Capitolo  LXXV. 

Nell’ora  del  vespero;  come  la  nostra  donna 

stava  allato  la  croce. 

Stando  costoro  e sedendo,  cioè  la  venerabile* 
madre  del  Signore  con  quelle  due  sorelle  e 
con  Giovanni  e colla  Maddalena  da  una  parte 
presso  alla  croce,  e guardando  tuttavia  lo  loro 
Signore  lesù  cosi  pendente  nella  croce  tra 
due  ladroni,  cosi  nudo  e così  amitto,  e così 
morto,  e così  abbandonato  da  tutti  quanti;  et 
eccoli  venire  dalla  città  inverso  loro  molta 
gente  armata,  i quali  erano  mandali  perchè 
rompessero  le  gambe  a coloro  eh' erano  cni- 
cifissi,  et  uccidesserli  e (5)  sottorrasserli,  ao 

(1)  Il  MS.  d’os»eiiz(> 

(2)  St.  M.  • riavere  e totlerrare. 

13)  St  M.  > couiiderare  e vedere 

(4)  SI.  M.  > saiitade 

l5)  S:.  M.  s scUerrassorsIi 
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ciò  che  li  corpi  loro  non  rcmanessero  in  sm 
la  cruce  il  di  del  sabbato  eh’  era  pasqua.  Al- 
lora la  donna  con  quella  sua  compagnia  si 
levaro  in  piedi;  guardano  eveggiono  costoro, 
e non  sanno  che  questo  si  debbia  essere.  Re- 
novasi  lo  dolore  e la  paura  'cresce.  Certo 
molto  teme  la  madre  e non  sa  che  si  fare,  e 
parla  al  figliolo  e dice;  figliolo  mio  dolcis- 
simo, perchè  (1)  tornano  costoro?  Che  ti  vo- 
gliono più  fare?  Or  non  f hanno  morto,  lì- 
^iolo  mio?  lo  non  so  che  mi  fa^e.^Io  non 
riio  potuto  defendere  dalla  morte.  Ma  io  starò 
allato  alla  croce  tua,  a piedi  tuoi,  figliolo  mio. 
Priego  lo  Padre  tuo  che  li  faccia  piatosi  in- 
verso di  te.  Et  io  dalla  mia  parte  farò  quello 
eh’  io  potrò;  et  'allora  tutti  cinque  andaro 
piangendo  e poserai  dinanzi  alla  croce  del  Si- 
gnore. Approssimandosi  coloro  con  furore  e 
con  grande  strepito,  e vedendo  che’  ladroni 
erano  ancora  vivi,  si  spejzaro  le  loro  gambe 
et  occiserli,  e poserli  giù  della  croce,  e git- 
tarli  in  una  fossa  deviatamente.  £ tornando 
costoro  in\-crse  la  cruce  del  Signore,  e te- 
mendo la  madre  che  non  (2)  fessero  così  al 
figliolo,  con  grande  dolore  di  core  si  ricorse 
alle  sue  arme,  cioè  all’  uinilità.  E poste  le 
ginocchio  in  terra,  e colle  braccia  incrocic- 
chiate, e col  volto  pieno  di  lagrime,  e colla 
boce  fioca  si  parlò  a loro  e dice;  o fratelli, 
io  vi  prego  per  solo  Dio  altissimo,  che  voi 
non  mi  debbiate  più  toimcnlare  in  questo 
mio  diletto  figliolo,  lo  sono  la  dolorala  madre 
sua,  e sapete,  fratelli,  eh’  io  non  vi  feci  mai 


(1)  St«  M.  M tornaro 

(2)  St.  .M.  * facessero 


liiresa  neima,  a non  ri  feci  mai  ingiuria 
ninna.  E se  il  fìgliol  mio  v'é  paruto  con- 
trario, voi  r avole  merlo,  et  io  vi  perdono 
ogni  ingiuria  et  offesa,  e la  morte  del  fìgliol 
mio.  Fatemi  pure  questa  misericordia  che  voi 
non  li  rompiate  le  ossa,  sicché  almeno  io  lo 
possa  sotterrare  integro.  Non  vi  fa  bisogno, 
che  voi  facciate  (1)  cosi  al  mio  figliolo,  come 
a quelli  altri,  i>erò  che  voi  vedete,  ch’egli  è 
già  morto,  e già  è (2)  ^ande  ora  eh’  elli 
moli.  £ Giovanni  e la  Maddalena  (5)  e le  sue 
sorelle  stavano  ingenocchiate  con  lei,  e pian- 
gevano amarissimamente.vO  Madonna,  or  che 
fate  voii  State  voi  ingenecchiata  a piedi  di 
quelli  maledetti  reprava  li  da  Dio?  Or  credete 
voi  piegare  per  pietade  quelli  elle  sono  cru- 
delissimi et  impiissimi,  o con  umiltà  coloro 
che  sono  pieni  di  superbia  ? Abbominabile  cosa 
è alli  superbi  1’  umilità.  Invano  v’  aifatìgate. 
Et  inconlenente  uno  di  loro  ch’avea  nome 
Longino,  allora  impio  e superbo,  ma  poi  si 
converti  e fu  (4)  martore  e santo,  dispre- 
giando il  piante  e li  preghi  di  coloro,  si  diede 
della  lancia  nel  costato  diritto  del  Signore,  e 
feceli  una  gran  ferita.  Et  incontenenlc  ne  usci 
fore  sangue  et  acqua.  Allora  la  madre  cadde 
tramortita  Ira  le  braccia  delia  Afaddalena.  E 
Giovanni  conslrello  per  dolore  prese  (5)  ar- 
dire contra  loro  e disse:  o nomini  maledetti 
e .senza  pietà  ninna,  peichè  fate  questa  cosi 
grandissima  villania  e crudeltà?  Or  non  ve- 
di St.  M,  ■ coti  a lui  come  etc. 

Ci)  St.  M.  • grande  pezza 

<^1  St.  M.  r le  seroccliie 

(41  Si.  .M.  > martire 

(£)  St.  M.  c ardire  e levoesi  contra  colofo 
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«lelc  eh’  egli  ò morto  ? Perchè  volete  anco» 
uccidere  questa  sua  madre?  Partitevi  via,  c 
noi  lo  voicmo  sotterrare,  noi.  Allora  quelli, 
siccome  piacque  a Dio,  si' partirò;  e la  Mad- 
dalena con  gli  altri  destaro  la  madre.  E quella, 
quasi  come  svegliandosi,  dimanda  che  è del 
suo  figliolo  diletto,  E quelli  li  respondono  che 
non  fu  fatto  (1)  centra  lui  niuna  cosa,  E 
quella  sospira  et  ansia,  e guarda  lo  figliolo 
suo  cosi  ferito,  et  è abbattuta;  tanto  è lo  do' 
loro  della  mente.  Vedi  quante  volte  è oggi 
tramortita  la  nostra  donna!  Certo  tante  volte, 
quante  ella  vedea  fare  alcuna  novità  contro 
lo  suo  figliolo,  tante  volte  tramortiva.  Onde 
adenapiuto  fu  oggi  in  lei  quello  che  gli  avea 
profetato  Simeone  nel  tempio  quando  disse: 

10  coltello  del  tuo  figliolo  trapasserà  l’ anima 
tua.  Imperò  che  questo  gli  è intervenuto  oggi 
più  volte.  Et  ora  veracemente  lo  coltello  (2) 
di  lancia  forò  il  corpo  del  figliolo  e l’ anima 
delia  matre.  Poi  si  pongono  tutti  quanti  a 
sedere  in  terra  a piè  della  croce;  e non  sanno 
(5)  che  si  fanno.  Non  possono  (4)  disponere 

11  corpo,  nè  sotterrarlo;  imperò  che  non  hanno 
sufiicienli  forze  a ciò;  e non  hanno  li  ferri 
che  sono  bisogno  a sconficcare;  e di  partirsi, 
rimanendo  lui  così,  non  sono  (5)  ardite.  E 
così  stare  non  possono  molto,  però  che  la 
notte  s’  approssimava.  Vedi  in  quante  varietà 
di  pensieri  stanno.  0 Dio  benignissimo,  come 


(1)  St.  M.  • contri  Ini  poscia  nulla  noviljU 

(2)  St.  M.  . della 

(3)  St.  M.  . die  si  fare. 

(4)  St.  .M.  . diporre  lo  corpo 
(Si  SI  -M.  ! ar  J li. 
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periitcltctc  voi  clic'  questa  vostra  madre  trar 
tulle  r altre'  del  mondo  a voi  eletta  e cara, 
specchio'  del'  mondo  e vostro  reclioalorio,  sia 
cosi  tribulala  ? Tèmpo  è oggimai  eh’  ella  (1) 
si  podesse  un  poco'  riposare.  E stando  cosi 
(risU  insieme;  et  eccoti*  venire  losepH-  ab  Ari- 
malia  e Nicodemo  con  loro' compagnia;  e re- 
cavano (2)  con-  loro  li  ferri  da  sconficcarlo 
della  croce'  e cento  libbre  d’  onguento,  c vc- 
DÌrano  per  sconficcarlo'  della  croce:  Allora 
tutti  quanti  si  leverò  in  (>iedi  con  grandis- 
sima paura;  0 Dio;  quanta  è oggi  l’ afflizione 
dì  costoro!  E guardando  da  lunga  Giovanni 
disse: -io  conosco  tra  coloro  loseph  e Nico- 
domo:  Allora  parve  che  la  donna  cominciasse 
a tornare'  in  se,  e disse:  benedetto  sìa  Dio 
che  ci  ha  mandato  aiutorio;  e che  s’è  recor- 
dàto  dà  noi,  e*  non  ci  ha  abbandonati  : figliolo- 
raio  Giovanni;  va  a loro  incontra;  (*)  E scon- 
Uandosi  insieme,  s’abbracciaro  con  gran  pianto. 

(1)  St.  M t poteste  un  poco  respirare: 

(2)  St.  M.  • con  seco 

(*)  Figliuolo  mio  Giovanni,  va,  fatti  incontro  a loro,- 
perciocché  eli!  vengono  per  aiutarci.  E Giovanni  iiicon* 
tallente  andò  incontra  loro  e scontrandosi  insieme  si  ab* 
bracciaro  con  grande  pianto. 

T.  Orig.  Lat.  Filìj  vccurras  elj.  t'adit  ergi)  loaiuitr 
eh'  obvliis  vtlocHtr,  et  attlngentet  se  ad  iaPleeat  amm 
plexantur  cum  Jletu  magno. 

Anche  il  Testo  delio  Smanto  legge  cosi  '*  Filliuota  mio' 
„ Giovanni,  va  loro  incontro,  imperciò  eh'  egli  vengono' 
„ per  atarci.  Et  incontanente  Giovanni  andò  loro  !iicon*r 
„ tro,  siccome  gli  fue  comandato.  Et  incontrandosi  io* 
,,  tieme,  s’ abbracciarono  con  grande  pianto 

Il  braiiello  imperciò  di' egli  vengono  per  alarci  fir 
certo  aggiunto  al  testo  dal  copiatore,  non  trovandosi  nei 
latino,  e negli  altri  testi  di  fuori  da  riuesli  due,  ma  I» 
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Non  pollerò  p(JT  gnn'poz70  parlare  irtsieroe  ’ 
per  ki  grande  tenerezza  della  compassione,  e 
per  r atbbendanza  del  dolore  c del  pianto.  E; 
poi  vengono  inverso  la  -croce;  e Giosel  do- 
mandò chi  nono  coloro  che  nono  colla  nostra 
donna,  e che  'è  degli  altri  diocepoli.  E Gio- 
vanni gli  disseobi  oio no  coloro,  e che  ile’ di-; 
sccpoli  non  sapea  nulla;  imperò  che i^gi  non- 
ne  venne  ninno.  Addimanda  ancora  loseph  di 
quelle  cose  che  sono  inlervennle  di  Cristo. 

E ‘Giovanni  li  responde  per  ordine,  c dice  ogni 
cosa;  E quando  fuoro  presso  alla  croce,  inge-' 
nocchiandosi  e piangendo  adorare  lo  loro  Si- 
gnore. E quando  giunsero.  Inoro  l'ocevnli're- 
vei'enlemenle  dalla  donna  c (1)  dalle  sue  com- 
pagne, ingenoccliiandosi  e chinandosi  iiifnio 
alla  terra;  e colore  fecero  lo  siinigHanle  con 
grande  pianto,  e cosi  stettero  nn  graii-  pezzoi 
E poi  disse  la  donna:  bene  avete  fatto,  die 
voi  vi  siete  ricordato  del  vostro  maestro.  E 
ben  dico  cosi,  elicmi  parve  vedere,  una  nova 
luce  quando  io  vi  vidi;  imperò  che  noi  non 
•sapevamo  (2)  chi  v’  eravate,  o elve  ci  fare.  Co 
Signore  ve  ne  renda  Uiono  (3)  merito.  E 

Crusci  lo  registrò  alla  voce  Figliuolo  t.  3.  loglieii'doU) 
òal  MS.  dello  Smunto. 

Il  gegueiile  Jiranetto  : Et  inconlanttite  Giovanni  andò 
Joro  incontro  che  leggesi  in  queali  due  soli  teUi  corri, 
sponde  al  testo  originale.  Fadit  ergo  leannes  eis  otvius 
Vtloclter,  e perciò  si  vede  mancare  nel  lesto  per  i.baglif» 
dei  copiatori,  che  saltarono  dall’  una  voce  incontro  aJ. 
traina  omettendo  il  branelto  intermedio,  lo  credetti  però 
di  doverlo  aggiugnerc  nel  mio  testo. 

(1)  St.  M.  . dalle  tre  sue 

<2)  St  M.  . che  ci  fare 

K3)  .St.  M.  . camliio. 


qHclli  rresposero;  noi  ci  «logluMaOi-cott  lutto  àt. 
core  (li  qiiuilu  cose  clic  sono  iiiUe  .conlrn  di 
lui.  1 maligni  hanno  avuto  potenzia  coiUia  lo, 
giusto;  voloaiiere  raveremmo  Idieralo  di  taiUa 
ingiustizia,  se  liói  avessimo  pollilo.  Ma  almeno 
questo  picciolo  sci'vigio  vdgliain  foie  al  Si-, 
^ore  et  al  maestro  nostro.  K .levandosi  si 
s apparecchialo  a diponerlo  della  croce.  Ma 
tu,  secondo  ch’io  t’ho  dello  nell’ altre  luo- 
gora,  attendi  diligentemente  il  modo  come  fu 
(i)  diposlo  della  croce.  Pongono  due  (2)  scali, 
ad,  Ogni  hraccio  una.  .loseph  sale  in  su.  la 
scala  dallato’  ritto,  et  iiigégnasi  di  trarre  il- 
(^)  chióvp  della  mano;  ma  mollo  è male  age->, 
vile,  perù  che  il  phiovo  è 'lungo  e grosso,  o 
inolio  confìtto  dentro  nel  legno  della  croce; 
e senza  premere  mollo  la  mano,  non  pare 
che  si  possa  Fare,  Alo  iion<>Qt  Forza,  imperò 
che  Fa  Fedelmente;  e lo  Signore  accetta  bene 
ogni  cosa.  E poi  (4)  che  nei  l’ehlio  trailo, 
Giovanni  Fece  segno  a GioseF  di  nascosto,  cfhe 
gli  porgesse  quel  chiovo,  acciòche  (.5)  la  n>a- 
dre  non  lo  voggia.  Poi  Nicoilemo  sali  in  .su 
la  scala^  dal  lato  manco,  c Irasscnc  l’altro 
cliiovo,  e simig'lianlcmciite  lo  diè  a Giovamii'. 
Poi  discese  Nicodeino,  e venne  al  chiovo  di 
piedi,  e Gioseph  sosteneva  il  corpo  di  sopra. 
O heno  avventuralo  Iqseph,  il  quale  merita- 
sti di  (fi)  sostenere  et  ahhracciarc  così  il  corpo 

(1)  SI.  M.  . dì»poito 

,(2)  St.  M,  • scale  - (e  coti  altrt  uoUe) 

(,t)  St.  M • chiavello  • (e  cosi  altre  volte) 

(4)  si.  M . che  ’l  n'  ebbe  trailo 

(5)  SI.  M.  • la  donna  noi  ve$$ia. 

' (6)  St  M.  • sostentare 
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del  figliolo  di  Dioi,  Allora  la  madre  pigliò  ‘ ri- 
verentemente la  mano-  diritta  che  pendeva,  e 
poselasi  al  volto.  Guardala  e bascìala  con 
grandi  sospiri  (1)  e lagrime.  E (2)  schiovaln 
il  cbtovo  di  piè,  loseph  desccnde  a poco  a 
poco  giù  per  la  scala,  e tutti  quanti  pigliano 
il  corpo  del  Signore"  e’ pohgonlo-  in  terra.  E 
la  madre  si  pone  a sedere  in  terra,  (3)  e 
tiene  il  corpo»'  nel  grembo  suo  con  grandi  so- 
spiri. E lai  MaddaTena'  si  pone  ai  piedi, 
appo  li  quali  ella  avea  meritato  di  trovare 
tanta  grazia.  E gli  altri  si  pongono-  intorno 
intomo,  e fanno  il  pianto  grande  sopra' lui, 
e'piangonlo  tutti  quanti  come  loro  unigenito, 
secondo  che  dice  il  Profeta. 


•t  • CAPITOLO  LXXVl. 


Meditazione  nell'  ora  della  Compieta. 

.Àpprossimandosi  la  sera,  loseph  prega  la 
donna  che  lasci  involgere  lo  corpo  del  Si- 
gnore nelle  lenzuola  bianche,  e sotterrare. 


(1)  St.  M.  • e con  lagrime. 

(2)  St.  M.  . scliiavato 

(3)  St.  M . e riceve  il  corpo 

(*)  Et  abbracciava  il  ano  figliuolo  e diceva;  Ora  i’  t’bò, 
o figliuolo,  con  grande  costo,  che  oggi  non  l’bo  potuto 
più  toccare,  figliuolo  mio.  Et  accostava  il  volto  col  suo, 
e tutto  il  bascia.  B Giovanni  e le  altre  Marie  stavano 
d' intorno  e facevano  il  pianto  grande  sopra  il  loro  Sia 
guore  Cristo.  O anima  mia,  pensa  che  pietade  era  a ve. 
dere  cosi  doloroso  pianto  et  amaro.  E durò  U pianto  dz 
vespro  per  iufiuo  ad  ora  di  compieta. 
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(1)  Ma  ella  lo  contenderà,  c diceva  così:  o 
iralelli  mici,  non  mi  loilclC|  cosi  tosto  lo  fi- 
’gliiiolo  mio,  0 voi  mi  sollcrrato  con  esso  lui. 
TiatigfeYa  c lagrimava  senza  remedio  niuno. 
dilaniava  le  ferite  delle  mani  e delli,  piedi  e 
del  lato,  (21  ora  all’  una  et  ora  all*  altra,  e 
il  volto  e il  capo,  e vedeva  le  punture  dello 
-spine,  la  barba  divella  e la  faccia  brulla  di 
sputo  c di  sangue,  e ’l  capo  tosolato;  e guar- 
dando e piangendo  non  si  podea  saziare.  IIoo 
trovalo  in  alcuno  luogo  die  ’l  Signore  rivelò  ‘ 
a una  sua  divola,  die  li  furo  tosolati  ci  ca- 
pelli  c divelta  la  barba;  ma  i Vangelisti  non 
scrissero,  ogni  cosa.  E certo  ch’egli  fosse  lo- 
solalo,  non  lo  (3)  saperla  provare  per  la  Scrit- 
tura; ma  d>e  la  barba  Ji  fosse  divelta,  ben 
(4)  si  poria  provare.  Onde  dice  Isaia  profeta 
in  persona  del  Signore:  il  corpo  mìo  diedi  a 
'coloro  che  mi  (5)  piircolieno,  c le  guancia 
mie  diedi  a coloro  die  le  divelgono.  (6)  E 
però  la  madre  piangendo  guardava,  c diligen- 
temente volea  vedere  ogni  cosa.  Facendosi 
l’ora  (7)  tardi,  diceva  Giovanni  alla  Donna: 
condesccndiamo  a losepb  et  a Nicodeino,  e 
lasciale  acconciare  e sotterrare  il  corpo  del 
mostro  maestro:  imperò  che  s’ elli  stessero 

(I)  St.  M.  Ma  ella  contenSeva  « Porse  la  lezione  del 
eotlro  Mi.  è ■ lor  contendeva  . che  andrebbe  icriUÒ  • 
.lo’  contendeva  Vedi  nella  mia  prefazione  l’ oso  di  qwato 
lo*  ne’ scrittori  classici. 

■<2ì  St.  M.  , ora  I*  una  ora  l’ altra 
‘13)  St.‘  M.  ■ asprei  ' . 

• ’W)  St  tu.  • fi  poterebbe 
‘(S)^t.  lU.  * percotevaao 
<(6)  St.  M.  B poi 
V)  St.  M.  . tarda 
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troppo  lardi,  polrcbJ»ero"!iVerc  scand.il'o 
Giudei.  Udendo*  la  noslral 'Donna  queste  pa*^ 
role,  siccome  persona  grata  e discreta,  e pen- 
sando di’ ella  era- commessa  a Giovanni,  noir 
^olse  pili  contendere;  c segnandolo  c benedf- 
cendolo  sì  lo'  lasciò  acconciare  come  piarquer 
^ a loroyAllora  GioTanni  e Nicodemo  egli  altn 
iiirominciairo  ad  involgere  lo  corpo  di  le.sii  (l)"- 
nel  lenzuolo,  secondo  l’ usanza  de'Giudci.  Ma- 
la madrosi  tenea  liittoTia  il  capo  nel  gi’cmbo 
suo,  lo-  quale  si  seriiava  per  acconciare  ella; 
E la  Maddalena  faceva  lo  simigliantc  di  piedh 
E quando  vennero- alle  garnlic  presso  ai  picili, 
disse  la-  Maddalena:  io  vi  prego  ebe  voi  nn 
lasciate  acconciare  li  pici,. appo  r quali  io  re- 
ceretti  cotanta  misericordia.  E quelli  lassan- 
dola Fare,  eHa  teneva  i predi  in  mimo,  e gnar- 
davali,  <r  pareva  clic  venisse  tutta  meno  per 
lo  grande  dolore  eh’  avea.  E quelli  piedi  li 
quali  altre  volte  avea  lavati  (li  lagrime  di 
contrizione,  óra  molto  maggiormente  li  lava 
d’  abbondanza  di  lagrime  dr  compassione  c di 
dolore.  Guardava  li  piedi  così  feriti  c forati-, 
e diseccati  e sanguinosi,  e piangeva  amarissrì' 
ma  mente.  ^^Omlc  di  lei  diti  Cristo  testimonio, 
'i]nando  disse:  ella  amòe  mollò,  ' et  imperci^ 
])iansc  mollo;  c specialmente  in  questo  nl- 
limo  servigio  ch’ella  fece  al  maestro  siiotcosi 
«frtillo,  così  flagellato,  cosi  morto  e cosi  al 
SuMo ‘recato  al  rnilki.  Appena  le  podea  stare 
lo  core  in  corpo:  volentieri  sari.1  inorla  ai 
]iicdi  del  suo  Signore.  Non  vedeva  rumedio 
al  suo  dolore,  u non  era  usala'  di  farli  cvtali 

(Il  Si.  M.  • u«lle  lenzuola,  secondo  ch'era  unuzà  di 
Oiu tei. 
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servigi:  qnoslo  ò nuovo'  et  \illiino  servigio^, 
eh' cila  (1)  gli  faccia  ora.  E questo  facendo’ 
è molto  (2)  addolorata  1’  anima  sua,  imperò 
che  noi  può  fare  come  vorrebbe,  c come  sa< 
pcrebbe;  imperò  che  li  vorrebbe  tutto  il  corpo 
lavare,  ongere' et  acconciare;  ma  non  è tempo 
nè  luogo:  non  poteva  più,  non  poteva  altro. 
Fa  dunque  quello  che  pttò:  almeno  gli  lavò 
i piedi  colle  lagrime,  e finalmente  li  forbe  di> 
votamente.  Abbracciali  e bascialii,  et  involgcii 
et  acconciali  fedelmente  il  meglio  ch’ella  sa. 
Cosi  dunque  è acconcio  tutto  il  corpo.  Guar- 
dano alla  donna,  eh' ella- compia  d’acconciare 
il  capo.  Et  allora  lutti  qnanti  incominciaro  il 
pianto'.  E la  maxi  re,  vedendo  die  non  si  può 
più  induciare,  poneva  lo  volto-  suo  sopra  la 
faccia  del  figliuolo- e diceva-:  figliuolo- mio  doir 
eìssimo’,  io  li  tengo  morto'  nel  grembo  mio, 
et  ora  non  li  posso  piò  tenere.  Duro  mi  paro 
il  |>arlimonlo  della  morte.  La  conversazione 
nostra  fn  allegra  c dileltcvile  in  fra-  neitne 
senza  ninno  (3)  morcliio  od  offesa  stemmo- 
infra  la  gente,  avvenga  clic  tu  sie  morto  come 
persona  inginriosa.  Fedelmente  ti  servii,  figliol 
mio;  e tu  a me.  Ma  in  questa  tua  battaglia 
dolorosa  lo  Padre  tuo  non  li  volse  aiutare,  nè 
io  non  potei,  e tu  abbandonasti  le  medesmo’ 
per  amore  della  umana  generazione,  la  miale 
tu  volesti  recompcrare.  Troppo  è duro  (4)  e 
caro  questo  recompcramcnlo,  ma  allegra  ne- 
sono  per  amore  della  loro  salute.  Ma  de’tUQé 
■ ) ) • • 

y , (t)  St.  M.  • gli  fi  ora. 

(2)  St.  M.  > amaricata 

('i)  st.  M.  • rammarichio 

(4)  St  .M.  ■ caro  eduro  e penoso' 
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dolori  e della  tua  morte  m’  affliggo  torte» 
mente,  imperò  ch’io  so  che  tu  non  peccasti 
mai,  e senza  colpa  se’  morto  di  morte  cosi 
vituperosissima  e cosi  amara.  Ora  dunque, 
lìglioi  mio,  è isceverata  la  nostra  compagnia, 
et  ora  mi  conviene  partire  da  te,  e sotter- 
rarli, la  tristissima  tua  madre.  Jila  poi  dove 
anderò  io,  dove  starò  io,  ligliol  mio?  Come 
potrò  io  vivere  senza  te?  Con  teco  dunque 
mi  sotterrarci  più  volentieri,  (1)  acciò  d’un- 
que  tu  fossi,  io  stesse  Icco  sempre.  Ma  da 
-ch’io  non  posso  col  corpo,  farollu  colla  mento, 
c r anima  mia  sotterrarò  con  loco  nel  sepol- 
cro. A te  la  lasso,  a te  la  raccomando,  ligliol 
iuio.  Oh  com’  è fatigosa  questa  separazione! 
£t  intanto  per  Tabbondanzia  delle  Lagrime 
lavò  molto  maggiormente  la  faccia  del  figliolo 
che  non  fece  la  Maddalena  li  piedi;  e poi  li 
forbì  e basciò  la  faccia  c gli  occhi,  et  accon- 
ciò et  involse  .diligentemente  lo  capo  in  un 
sudario;  e finalmente  lo  benedisse  da  capo  :e 
j «ifnollo/-Et  allora  tutti  quanti  ingenocchiuli 
l'  adoraro,  e basciarli  li  piedi,  e portarlo  al 
tmonimento.  La  madre  teneva  il  capo,  e la 
Maddalena  li  piedi;  tutti  gli  altri  stavano  in 
mezzo,vEra  lo  sepolcro  plesso  al  luogo  dove 
fu  cruciiìsso  forse  da  L braccia,  o in  quel 
torno,  nel  quale  lutti  inginocchiali,  e con  gran 
pianto  e con  grandi  sospiri  e singhiozzi  io 
sollerraro.  £ quando  I’  ebbero  messo  nel  so- 
pulcro,  la  madre  ancora  lo  benedico  et  ab- 
braccialo e bascialo,  e sta  sopra  lo  suo  diletto 
figliuolo.  Ma  coloro,  spiccandola  da  dosso  al 
figliuolo,  si  posero  una  grande  lapida  alla 

; Si.  .M.  < arciocchè  dovunijoe 
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bocca  del  monimento.4^  volendo  tornare  i lo* 
scpli  alia  ciltà,  disse  alla  madre:  Madonna 
mia,  pregovi  per  odio  Dio,  c per  amore  del 
vostro  figliolo  c mio  (1)  maestro,  che  voi  ve- 
niate ad  albergare  'in  casa  mia.  Io  so  bene 
■ebe  voi  non  avete  casa  propria,  e i>erò  usate 
la  mia  come  s’clla  fosse  vostra,. e tutte  le  mio 
cose  sieno  vostre.  £ Piicodemo  diceva  lo  si- 
migliante. 'Or  ecco  compassione!  La  Reina  del 
.mondo  non  ba  dove  riposi  lo  capo  suo,  c con- 
vieni stare  sotto  l’altrui  tetto  in  questi  di  di 
pianto  e.di  lamento  e di, viduità.^Veraeemcnte 
questi  dì  sono  di  di  pianto  e di ’vedovità;  im- 
|>eró  che  messcr  lesù  era  suo  figliuolo, -sposo, 

IKidre,  e fratello  et  ogni  suo  bene.  E morto 
ui,  perdè  (2)  ogni  cosa  insieme.  Veracemente 
«Ila  è vedova  et  abbandonata,  e non  bae  (5) 
do’ .élla  tornì.  £t  iuebinandosi  uroilimontc,  e 
facendo  ilor  grazie,  respose  eh’  ella  ,-era  com- 
messa a Giovanni;  e però  non  si  partirebbe 
dalla  sua  voluntade.  E pregandone  coloro  an- 
cora, Giovanni  respose,  che  la  voleva  menare 
«I  monte  Siou<,  neib  casa  dove  Cristo  avea 
«enalo  la  sera  dinanzi  colli. suoi  diseijiuli,,  (4) 
-c  li  voleva  -stare  con  lei.  Allora  coloro  inchi- 
.iiandosi  alla  donna,  et  adorando  lo  sepólcro, 
si  partirò.  E costoro,  secondo  che  dice  lo  Yaii- 
:gelio,  rimasero  intorno  allo  sepolcro.  Ett  ap- 
prossimandosi la  notte,  dice  Giovanni  alla 
■donna:  non  sarebbe  (5)  oncstade  stare  qui,  « 

(t)  St.  .M.  • maestro  di' era 
(2)  Ms.  • onne 
(3)  St.  M.  . dov’ella 
<41  St.  M.  • e quivi 

(S)  St.  M.  • onesta  cosa  stare  o -tornare  di  notte  ndlla 
•citlade 
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tornare  Oi  nolle  alla  città:  et  imperò,  écr'w 
piaccj  'torniamo  oggimai  a casa.  Allora  ella  si' 
Kjvò,  et  ingeiiocchiossi,  et  aU>raccìò  e bene' 
disse  lo  sepolci‘0,  e tHce  : figliuolo  mio*  io  noir 

fosso  più  slare- (I)  teco.  lo  ti  rnccomaiulo  al 
adre  tuo.  E levali  gir  occhi  in- cielo,  con  la- 
grime c con  lutto 'lo  suo  afletto-  disse:  Padre 
eterno,  io  vi  raccomando  lo  figliuolo,  c 1'  a- 
ninia  mia,  ki  (piale  io  lasso- con  lui  nel  so- 
jiolcro;  et  incominciarsi  a partire.  E quando 
giunsero  adla  crocei  ella  s’  iiiginoccliiù'e-  disse: 
qui  si  riposò  lo  figliuolo- mio,  e qui  è lo  sam 
guc  suo  prezioso.  E tutti  quanti  fecero  lo'  si- 
inigliante.' Puoi  pensare  com’ella  fu  la  prima- 
pet'soiia' che  adevrasse  la  croce,  siccome  ella- 
fu  la  prima  ch’adorò  lui,  qirando-  fu-nato..(2) 
E linde  venivano  verso  la  cittadci  o spesse 
volte  si  rivolgeva  (5)-  in*  divieto  per  vedere  lo 
sepolcro  e la  cruce.  E quando  hiorono' si  di- 
lungali, di’ ella 'non  credeva  più  vedere ' lo 
sepolcro  e la-  croce,  s’ ingeiioccliiòi  et  ancora- 
(4)  adorò,  c cosi  fecero  tulli  quanti  piangendo. 
Appressandosi  alla  città,  (5)  le  sorelle  vela- 
rono la  donna  come  vedova,  e copersoric  quasi 
tntlo  il  volloi  et  intrarle  innanzi.  E la  donna 
segiiilava  di  retro  in  mezzo- tra-  Giovanni  o la 
Maddalena,  cosi  velata.  Volendo  la  Maddalena, 
nello  ’ntrare  della  città,  pigliare  la  via  clic 
va'  imerso  casa  sua,  si  provvede  dinanzi  e 
dice;  madonna,  pregovi  per  amore  del  inao- 


(1)  SI.  M.  . con  leco 

(2)  St.  AI.  E quindi  ne 

(3)  St.  M.  • indietro 

(4)  St.  M.  • adord  fa  croce  e lo  sepolcro 
15)  St.  M.  • le  leroccbie 
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atro  mio,  che*  noi  andiamo' h casa  nostra,' (f)^ 
c li  starete  meglio.  E s.apete  come  il  Signore 
glpvoniva-YolOiilierc.  La  casa  è vostro,  e ogni- 
cosa-  clje  "U  è,  si’ è vostro.  Pregori  che  voi- 
g[i  veniale."  E h ineomìneiaro  a piangere,  e 
la  donna  tacelte,  e lece  segno  a Giovanni  elio 
rispwidesse:  c-  quella  ancora-  pregO-  Giovanni,' 
et  osso  rispose:  più  coiiveiiovilc  è che  nei 
andiamo-  ai-monte  Sion,'  e s^)ecialnientio  perehò 
noi  respondemo  cosi  a quelli  nostri  amici. 
anzi  fu  ^*2)  die 'tu  vegni  insieme  con*  noi.  B 
quella  rispose:  lieti  sai  ch^ io-vcrrò  con' lei  (3) 
dove  Gh'ella  andorO,  ehon  rabb«ndonai>ò mai: 
E 'inlrando-  loro-  nella  città!;' et  incontcnento 
vennero' vergini  et  altre  donne  da' bene,  et 
accompagn-iH’si  con  lei,  e oonsohtvanla  per  la 
via  ;'o- leirosse  inn'  gran  'pianto..  Bt  anco- al* 
quanti  buoni  nomini  ehe  de  irbravano' per.  In- 
via, (4')  avendole  eompa«sione,'-8Ì-si*'mov«rtió- 
0 piangere,  è diceanoc  corto-  grande  ingiuslG 
’/ia  è fatta  oggi  per  li  noslii  jirincipi'  conira 
il  ligliiiolo  di  questa  buona  donna,  e Dio  lia 
mostrati  per  Ini  gran  segni  e gran  fatti.  Guar- 
dino e.ssi  quello  che  hanno  latto.  E- quando 
giunsero  alta  ciiBa,  la  donna  si  volse  inverso 
alle  (lot>nc4  ot  umilenveiile  le  ringra-/,iò:  e poi 
le  ringraziò  la  Maddalena-  e T alti-e  sue  (») 
sorelle.  E ponendosi  Giovanni  in  sull'  uscio, 
si  lo  (iregò  che  si  tornassero  a casa  loro; 

, ■n'I  ’ 

M)  St.  M.  • e quivi  staremo  meglio.  E sapete  com'egli 
vi  venia  voloutieri  ‘ 

'<  (2)  *St.  M.  • che  vegiil  con  iH>i  tu. 

< (i)  St.  ivr  • dovunque  audcrì'ella 
X--  M).  St.  M.  •' abbieudolé 

(5)  St  .M.  sevoethie  aitcbe  le  ringraziò  Mj*  G.’  . so« 
relle  l'eter  lu  sira-gtiinte.  ... 
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imperò  die  l'ora  era  larda.  E poi  che ’l’ebbo 
ringraziale,  chiuse  1’ uscio.  Allora  la  donna, 
rivolgendosi  .^per  casa,  ‘e  guardando^  dicevo:: 
iìgliuoio  mio  dolcissimo,  dove  se’  lu  eh’ io 
non  li  veggio?  0 Giovanni,  dov'è  lu  fìgliiidl 
mio?  0 Maddalena,  dov’ è lo  inaeslro  Ino?  (1) 
0 sorelle  mie  dìietle,  dov’  è lo  fìglhiol  mio? 

• (2)  Parlilo  è da  noi  l’allegrezza  iioslra,  la 
consolazione  nostra  e Io  lume  degli  occhi  no> 
siri.  Voi  vedete  bene  eh’ egli  s’ó  parlilo  da 
noi  con  grande  angoscia.  E questo  è qnéllo 
■che  più  m’accresce  io  dolore;  imperò  eh’ esso 
s’è  partito  da  noi  tulio  aTilillo,  tulio  (5)  la- 
'Ceralo,  tulio  affaiigato,  e assetalo  e conslretlo, 
«et  oppresso,  <e  sforzalo;  *e  noi  polemmo  aiu- 
'tare  pure  d’ una  minima  cosa.  Tulli  quanti 

abbandonare,  et  anco  il  Padre  suo  T)io  on- 
nipotente non  lo  volse  aiutare.  E come  queste 
’cose  sono  ialle  tosto,  voi  l' avete  -vediito.  Or 
’(4)  dove  si  trovò  mai  niuno  -scelerato  pecca- 
tore, la  cui  morto  fosse'  cosi  affrellata  et '(5) 
■isfolgorata,  com’é  essuta  quella  del  figlioi  mio 
senza  niuna  oiTesa?  0 lìgliol  mio,  in  questa 
notte  eh’ è andata,  fusti  preso,  e stamane  fosti 
^presentalo  (6)  al  podestà,  ed  a ■'terza  fosti 
condannato,  e già  se’ morto  e sotterrato?  0 
^tìgliol  mio,  come  è amara  questa -separazione 

‘(l)  SI.  M O tfroccliie mie 

(2)  St.  M Pirtita 

(3)  Il  M«.  • ailacerUo 

(4)  Il  Mi.  . due 

(5)  Altri  TT.  . folgorata.  < 'L' una  e l’ altra  lezione, 
vale  il  nifdeiimo.  Vedi  Cruica  alle  voci  • folgorare,  ifoi, 
forare.  T.  Lai.  Cuius  unguan  vtl  tctltr»tl$slnl  hgmlnlt 
fuU  sic  acetlsrata,  €t  fulminata  damnatio? 

«)  St.  M.  • illa  podetli 


Digitized  by  Goo^K 


355 

tua,  e la  fnMnorta'(Iè)Ia  tua  SdZHSsim»  morte  f 
Allora  Giovanni  pregandola'  carìsslmamente 
che  si  rimanesse  di'  queste'  parole^  si  la  con- 
soli>  il  meglio  che  seppe.  (I)  Ma  se  tu  sapetisi 
conlortarla,  et  indncerla  che  mangiasse  un 
poco^i  perchè  facesse  mangiare  gli  altri  che 
sono  ancor  > digiuni,  et  apparecchiare'  loro  e 
servire^  isforzane  la  bontà  tua.  E poi  recevuta 
la  benedizione' dalla  donna  e da  tutti  li  altri, 
suoi  parenti,  (2)  si  ti  puoi  partire.  ’ ■' 

CapitoloLXXVII.. 

' Del  die  del  'SabbalOi. 

T . < • 

rj»  mattina  del  Sàbbato  stavano  in  casa  còl* 
r uscio  chiuso  la  ’ donna  con'  Giovanni  c con 
F altre  sue  compagne  tutte  alYlittc  c dolorose, 
siccome  orrance  piene  di  tristizie,  non  favel- 
lando, ma  rammemorandosi  delT'angosce  (3) 
e delle  tribulazioni  del  di  d^'ieri.' Sedevano 
insieme,  e guardavano  Tuna  l’altra  quasi  come 
(4)  smemoriate;;  siccome  suole  intervenire  a 
coloro  che  sono  gravati  di  grande  tribirfa- 
zioue  e di  grande  miseria.  Fue  picchialo  (5) 
l'uscio,  et  incontencnte  (6)  ebber  paura;  im- 
però che  ogni  cosa  temeano,  sapendo  che  la 
lor  (7)  sicurtà  era  partita  da  loro.  E Giovanni 
andò  all’  uscio,  c guardando  conobbe  Pietro, 

«)  St.  M.  Ora  ■ < 

(2)  su  M.  . al  U parli. 

(3)  SI.  M.  • le  angosce  delle  tritólazioai  i 

(4)  St.  M . ismemorate 

(5)  St.  M.  • all’uscio 

(6)  Il  Ms.‘.  abber  ■ ' . 

17;  Il  Ms.  « jigurti  • • 


c disse  alia  doiiaa  .clic  Pietro  ora  «11’ uscio';' 
n quella  disse:  aprili,.  Entra  dunque  dentro 
«Pietro  vergognosamente  con  grande  pianto  e 
con  grandi  singhiozzi.  Allora  tulli  quanti  co> 
niinciaro  « piangere,  e non  poleano  parlare.» 
E poi  vegnooo  anche  gli  altri  discipuÌi»runo. 
dopo  r altro  piangendo.  E poi  ch’reHi  fuoco 
ristali  di  piangere,  ìncominciaro  a (lariai’e  del 
loro  maestro.  .Oioc  dunque  d*ietrn:  io  mi  ver>t 
gogno  e conrondomi  in  me  medesmo,  e non 
doverci  apparerò  (1)  innanzi  a voi,  nè  a ve- 
'Tuno  uomo;  imperò, che  ’l  maeslro  mio,  H 
«quale  m’ amava  cotanto,  io  l’ abbandonai  e 
negai  cosi  callirameute  ; e cosi  dissero  gli -al- 
tri, e reprcndevano  se  mcdesini,  davansi  delle 
inani  nel  volto,  e piangevano  percliè  l'ayeano 
abbandonalo.  Allora  disse -la  madre:  io  mao- 
slro. buono  e fedele  pastore  è parlilo  da  noi,; 
e noi  siamo  rimasi  «come  orfani.  Ma  io  spero, 
fermamenle  che  noi  lo  riaveremo  tosto.  E voi 
sapete  die  ’l  flgliol  mio  è tulio  benigno,  et 
amava.vi  .molto t benedello  sia  egli.  Non  dubi- 
tale, però  .che  egli  Ci)  s’ arracconciarà  ben 
con  voi,  e ,volonliere-vi  perdonarà  ogni  oCTesa 
et  ogni  colpa.  Ma  Dio  permise  che  fosse  lauta 
impcluosilale  di  furore  coiUra  lui,  et  ebbe 
tanta  .potenzia  1’  ardire  de’  peccatori  inverso 
di  lui,  che  eziandio  se  voi  foslc  stati  coti  lui, 
non  r-averesle  potuto  aiutare;  c però  non  v4 
turbale.  Rispose  Pietro:  veracemeiile  cosi  è 
la  verità  come  voi  dite;  imperò  eh’  io  che 
vidi  pure  lo  comincìameirto,.  fui  percosso  di 
.'tanta  paura  nel  palagio  di  Gaifas,  eh'  appena 

.'(<)  SI.  M.  « innanzi  voi,  nè  di  nullo  iiotno  • 

(2)  St.  .M.  c si  racconcer.’l  ben  con  voi 
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'«'cdcUi  potkre  scampare.  E però  lo  negai,  e 
non  mi  riconiai  lU-llu  parole,  di'  dii  in'  avea 
(ieUo,  inlino  a taiUo  die  non  ini  guaniò.  Al- 
lora lo  (lima  mi  a la  Maddalena  di  quello  clic  ’l 
maestro  gli  avea  dello,  e quelli  disse  tulio  il 
modo  come ‘Cristo  .gli  avea  dèlio,  cU' elio  lo' 
dovea  negare;  c disse  come  elio  avea  prodcllo 
loro  più  oose  nella  cena  della  passione  sua. 
Disse  la  donna  : io  vorrei  udire  di  .<|ueilc  coso 
ch'elli  disse,  e lece  nella  cena.  E l'ielro  foce 
segno  a'Gio vanni  ohe  dicesse  egli.  E Giovanni 
incominciò  eclisse  (1)  ogni  cosa  per  ordine. 
Dei  (Uinauda  Piclro  della  passione  del  Si- 
gnore; el  anco  Giovanni  risponde  d’ogni  cosa; 
et  in  qiicslo  modo  parlavano  insieme  di  que- 
ste. cose  c di  allrc  clic  ’ESignore  fece  e disso 
con  loro,  ora  ,1’ uno t or^C  1’ altro,  E. cosi  pas- 
sano tulio  il  ili  parlando,  di  I^i.  Oh  come  da 
Maddalena  ascoltava  allealamente!  Ma  ancora 
più  diligentemente  la  donna.  Oh  .quante,  volte 
ella  dicevo,  (piando  si  parlava  (U  lui:  hciic- 
detlo  sia  il  liglioi  mio.  Guardali  dunque  di- 
ligeiitemcnlc,  cl  alihili  cmupassioiic,  imperò 
che  sono  mollo  afflilli.  Deh  or  che  è a ve- 
dere! la  regina  del  mondo  c li  pripeipi  delle 
chiese,  c di  tulli  i popoli  c’  gtiidalori  di  tulio 
r esercito  di  Dio  slanno  in  una  casetta  rin- 
chiusi paurosi  cl  arililli;  e non  sanno  che  si 
debbia  fare,  se  no  che  si  conlorlaiio  insieme, 
e ragionano  delle  parole  c di  falli  del  lor 
maestro.  Ma  la  donna  nostra  stava  colla  mente. 
(2)  riposata,  però  di’  avea  cerlissrina  spe- 


11) Ms.  • orni! 

12)  SI  M.  > riposata  e pacificata 
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ranza  (i)' dcllà  rcssurèssionc del  suo  figliolo;: 
u solaincnto  in  lei  rimase  la  fedo  nel  dì  del- 
sabbato,  e perù  lo  sabbato  è appropiato  a lei. 
Ma  non  podea  stare  la^  donna>  allégramente* 
per  la  memoria  della  morte-  del  sua  figliolo;. 
Ma  poi  die  fu  falla  la  sera  e colcato  ib 
sole,  quando  era»  lecito-  di-  lavorare;  Maria 
Maddàìena  e d’altra  Maria'  andàro  (3)’  per  le- 
specie  peri  fare  li  ongiienli.  Guardale  diligen* 
temente  come  vanno  con  vólti  tristi  a modo- 
di’^vedove.  Et  andàro  ad  alcuna  bottega,  forse- 
d’ alcuno-  devoto  del'  Signore,  il-  quale  aveti-- 
loro  compassione,  o volonliere  salisfacea  alla- 
volontà  loro;  E dimandano  le  specie,  e scel- 
gono le  migliori  che  possono:-  e,  pagato  il 
prezzo,  si  tornano  a casa,  et  apparecchiansb 
a fare  gli  onguenti.  (4)  Ponli.  mente  diligen- 
temente come  fedelmente  e diVolamenle  lavo- 
rano'per  lo  Signore  loro  con  pianto  e con- 
sospiri  lo  meglio  ch’elle  sanno.  (5)  Ma  la 
donna  nostra  e gli  apostoli  le  guardano,  e 
forse  che-  aiutano-  loro.  E fatta  l’  onguenlo,. 
a (6)'  pensaro  d’andare  al  sepolcro.  E questa 
è la>  meditazione  del  sabbato  della  noslrau 
donna- e delle  sorelle  e di  discipuli.  ‘ 

!..  : •V<-Ì4Ì- 


(1)  St.  M.  • della  surrezione 

(2)  St.  M.  • fatta  sera  e coricato 

(3)  St.  xM.  • a comperare  delie  spezie 

(4)  St.  M.  Polle  mente 

(5)  St.  M.  Ora 

(6)  St.  M.  t si  posare  E qeesla 


CAPifOLo  LXXVIU. 
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Quello  che  ’l , Giostro  Signore  lesti  Cristo  fece 
. il  sabbaio.  , . 

Seguita  ora  a vedere  quello  che  *1  nostro 
Signore  fece  il  gabbato.  Onde  (1)  devi  sapere 
che  incontenente  che  Cristo  fu  morto,  discese, 
al  Limbo  dello  ’tiferno,  dove  erano  li  santi, 
I>adri  eh’ erano  morti  nel  vecchio  testamento:, 
e qui  slava  con  loro.  Et  allora  fuoco  coloro 
in  gloria;  imperò  che  vedere  Dio  si  è pcr>: 
fella  gloria.  Considera  dunque  qui  attenta* 
melile  quanta. fu  la  sua  benignità  di  scendere 
nello  ’nfeiiio,  e quanta  carità  et  quanta  umi- 
lila ; imperò  che  podea  a loro  mandare  uno 
angelo  che  Ji  liberasse,  e farseli  presentare 
(2)  dove  che  li  fosse  piaciuto.  Ma  non  T ave- 
ria  notulo  sostenere  lo  suo  amore  e la  sua 
iimrlilà,  e per  se  medesimo  descese  allo  ’n- 
fernn.  e visilolli  non  come  servi,  ma  come 
amici,  e gli  stelle  con  loro  infìno  presso  l’au- 
rora  della  domenica  vegnente.  Pensa  bene  di 
queste  cose,  e maravigliali  et  ingegnati  di  se- 
guitarlo. Ificonleneiile  che  il  ^giiore  fu  en- 
'tralo  a loro,  fuoro  liberi  da  ogni  pena,  e 
ftioro  pieni  d’ogni  giocundilà  et  allegrezza,  (*) 


(i)  st.  M.  . dei- 
. (2)  st.  M.  ■ dovunque  li  fosse 
(*)  B qniiie  era  lo  primo  padre  Adam  e diceva:  Ecco 
le  mani  aautisaime  che  mi  crearono  e fecero.  Quine  era 
Ahraam  e diceva  : Ecco  colui  che  fu  timorato  per  lo  mio 
figliuolo  Isaarli.  Qnine  rispondeva  Isaacli  e diceva . Ecco 
colui  che  fu  figuralo  in  me  quando  portai  per  l'obidienza 
dei  mio  padre  le  legna  in, collo  su  nel  rnonte  per  fare 
sacrifizio  di  me  medesimo.  E rispondeva  lacub  e diteva: 

22 
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e stavano  ìnnantit'Kti  inmlartjltvlo,  o rairtanif* 
cantici  (li  vita  eternale  di  liilla  letizia  e ma> 
:giiificenzia\  Fa  che  tu 'sii 'presente  con 'loro' 
colla  mente  tua,  e imaginali  come  s’élH  fos- 
sero co’  corpi  umani,  come  elli  saranno  di, 
p'o’  la  resurreSsiotte;'€ 'vediirstareMiifanzi  lil* 
Salvatore  iri  qiiclla' letizia  et  in'qii«tli''canii, 
•cV  io  t’  ho  'dettò*;  'é'come'  spètise’  'volte  cosi* 
cantando  s' ìn^iiocchiano ‘e  adoiiinlo.  <^iando 
fu  presso''^Ì’ aurora,  si  li  trasse  lutti  quanti 
fere  dèlio  ’nfemo  in  grandissima  allegrezza.' 
Et  lindando  '^oriosamente  innanzi  loro,  si  li' 
uose  nel  paradiso  deliziano.  E 'stalo  ‘Il  con' 
loro' un  pcifice  con 'Elia ‘e  c«n  Enoc,  li  quali 
]n"ricói’robbero'  con  grandiseima  allegrezza'; 
r adoraro;  e Sì'disse  loro:  oggimai  è' tempo 
ch’io  vada,  (2)  é svegghi'ii  corpo  mio;' et 

'!;■  ■ • ’ i,  ■ ).  . . j 

i.'i'  f.'  I ;ìi  ( 

Ecco  colui,  la  qntte  adorai  i.«  f«il>  aacrifizia  quaodo  j«. 

porieguitato  da  JS*au,,,B  quine  era  lutrpJi  e_ diceva: 
^co  colui  iu  cui  fu!  figurato  ' etsendo  jeiioulo^  e mo,- 
airata  la  goiihellà  !ti>angùinati.  Quitte  èra  'DaviUi  e di« 
ceva:  Ecco  cDlul'di  cui  tantp'dinl‘«  profetai.  Qtiine  era 
Santo  Giovanni  Batùta  e dicWar  Ecco  questi,  lo  quale  fo 
adorai  nel  v«ntr«:'.della  madre,  la  cui  ntadne  ni:  ricotte 
di  terra,  loiqntJe  io  battezzai,  a vidi  vanirei  la  Spirito 
Santo  aopta  lai  cou  la  Voce  dei  fedre,  diceudo  ; questo 
è lo  mio  lignuolo  diletto.  Et  anco  lo  vidi  venire  di  Egitto, 
e vidilo  descendere  del  molile  quando  digiunò,  e mostra' 
lo  a’ peccatori  col  mio  dito.  Quine  era 'Santo'- SiUieoòe  e 
diceva  : Questi  è colui,  lo  quale  fo  lerini'  nelle  mie  brac> 
eia  nei  tempio'.  Qiiine  'erano  gli  timoeenti  -è  dicevano  : 
tjneirti  è coHii  die  ti  fece  e per  cui-  fummo  morti.  E tutti 
%!!  altri  Padri  e Palriarcbi  e profeli  dicevano  le  loro  pro> 
fezie.  B poi  luUi  insieme  si  lo  laudavano.  Onde  fa  cb« 
fUi  sii  presente  con  loro  ecc. 

(1)  SI,  M.  • fuori  del  niiiferiio  -,  - 
a)  SI.  M.  » e desìi  - . . „ • . 


5M.-; 


imperò  sì, andarci  e sì  ’i  mi  ricogUc;rù.  £ quellÀK 
tulli,  quauli  iiigenocdiiaU  si  ]'  adonaro,  6'  dis*  - 
sero;  andate,  Sigporoi  nostro  o re  dì  gloria;  [ 
])regl)ian)vi  che  tornale  loslo,  se  vi. placo;  im- 
però che  imi  a verno  grandissimo  desUlerio  .dÌ!> 
vedeiHi  il  cei*po 'Vostro glorioso.  Adunque  <|tielIo  : 
'ci)6  lu  puoi  pensare  lo  sahluiU)  innalzi  la  re- ■ 
surressione.del;  noslro  Salvatore,  e della  ma- 
dre e delle  sue  compagne  e degli  apostoli  e 
dc^sa^nti  padri  del  Limbo,  si  medita  e eon- , 
•tempia;  (l)  ma  tu  ti  puoi  dilettare  in  laudare, 
'O  ringraziare  lo  Signore  con  quelli  santi  padri, 
■SOQOudo  che  Dio  Li  darà  la  g;razia.  - r 

; • • • ' I t ' : ' * } ■»  . -,  . . . ! 

. - , ,,|Capitolo  LXXIX. 
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J)ella  resurrwoiie  d,el  nostro  Segnore  lesU  Crì-, 
sto.  e còme  apparve  tn_prima  alla  madre  suq^,, 


enendo  il  noslro  Salvator  Riesser  lesù  con 
grandissima  moltiUidine-d'angeli  .la  .domenica 
mattina  per  tetnpissimo,  e ricuglienda  il  corpo- 
suo  saulisskno  del  monimeulo  chiuso,  a resu- 
scitando, ne.  usci,  foré  -.per  sua  propria  vir- 
lude. , -In,  quella  medesma  (2)  mattina  la  Mad- 
dalena e,  r altre, due  compagne,  (5)  addonian- 
data  pi'inia  la  dicenza  (-4)13113  donna,,sì  co- 
minciaro.ad -andare- cogli  onguenti  al  -tnoni- 
uiento.>Dimasa  la  donna  a -casa,  si  si  gittò  in 
orazione,  e, pregava  lo  Padre  e diceva:  o-Pa-, 
die  eterno  pieno  di  ^(5)  .pietà  e dt  misericoiH 

i-  ii’i  ' ' • ; : -'-il  I-- •(!’..!  • *' 

• -'(UiBt- AI.  ora- , , . i!-  ■ ■-•j 

'(2)  St.  M.  > ora 

(3)  St.  AI.  • avuta 

(4)  SI.  M.  . dalla  .....  i.  . • • - ■ 

tSJ  11  Ms.  « .piali  ...... 
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ff»,  voi  sarete  che  1 mio  figliolo  è-  molte,  e 
fu  coefìlto  nella  croce  tra  due  ladroni,  e io 
lo  sotterrai  colle  mie  mani  propie.  Ab  voi 
siete  Signore  potente  di  retiderlomi  senz» 
ninna  macula.  Prego  la  maestà  vostra  che  vol^ 

10  mi  remliate.  Or  ove  è‘eglif  Perchè  pena 
tanto  a tentare  a roet  Priegovi  che  voi  lo  mi 
rimandiate,  impereiò  che  non  riposa  l' anima 
mi»  s’io  noi  veggio.  0 fìgliuol  mio  dolcissimo^ 
che  è di  le?  Che  fai  ? Perchè  stai  tanto  ? Prie** 
goti  che  tu  non  t’ìmiugi  più  di  tornare*  a me. 
Tu  dicesti  ette  muscìlaresli  il  terzo  die.  Or 
non  è oggi  il  terzo  di,  tìglioi  mio?  Non'  ieri,- 
ma  di  po'  ieri  fu  quel  di  rio,  molto  amaro  di 
miseria  e di  tristizia,  e di  tenebre  e di  cali- 
gine del  parlimento  e della  morte  tua.  Oggi 
dunque,  lìgliol  mio,  è il  terzo  die.  Sta  dun-  ' 
que  su,  gloria  mia,  et  ogni  mio  bene,  e torna 
a me;  imperò  ch’io  desidero  sopra  tutte  Id 
cose  di  veder  'te.  Diami  consolazione  la  tua 
tomaia,  la  quale  contristò  cosi  lo  tuo  parti- 
mente.  (t)  Facciami  lieta  la  tua  presenzia,  la' 
quale  soline  contristata  perchè  non  ti  veggio. 
Torna  dunque  oggi,  amore  mio,  Vienne  Signor 
mio  lesti;  Vienne,  speranza  mia;  vienile,  figliol 
mio,  a me.  Stando  lei  cosi  in  orazione,  e la- 
grimando  dulcemeiite,  ecco  subi lamenle  venire 
niesser  lesù  vestito  di  vestimenti  bianchissimi. 
Col  volto  belio  e chiaro  e giocondo,'  e dicele 
quasi  cosi  d’allalo:  Dio  ti  salvi,  madre  santa. 
QueMa  incontenente  si  rivolse  e disse:  or  se’  tu 

11  mio  figliolo  lesù?  Et  ingenocchiandosi  si 
l’adorò;  et  egli  (2)  s’ ingenocebiò  e disse: 

t . 

II)  51.  M.  Faccia  me  ■ - '' 

SI  M.  - s'in'gliaiiteiueiile  s’ iiighioctbiò 
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iQidre  mia  dolcifsima,  (1)  io  son  esso.  l*oi 
levandosi  (2)  ambedue,  ella  con  grande  alle- 
grezza abbracciandolo  stringeva  lo  suo  volto 
coi  suo,  e tutta  quanta  si  riposava  sopra  a 
lui;  et  egli  allegramente  la  sostenea.  Poi 'Se- 
dendo ambedue  insieme,  ella  lo  guarda  dili- 
gentemente,,e curiosamente  nel  volto  e nelle 
mani,  e lutto  quanto  lo  cercava  e domanda- 
vaio se  s' era  parlilo  da  lui  (3)  ogni  mina  et 
ogni  dolore.  E quello  rispose:  venerabile  ma- 
dre mia,  ogni  dolom  è partito  da  me,  et  boe 
vinta  la  morte  et  ogni  pena  et  ogni  angoscia; 
e di  colai  cosa  non  sentirò  mai  nulla.  E quella 
dice:  benedetto  sia  il  Padre  tuo,  che  mi  t’faa 
readulo:  sia  sempre  laudalo  e magniflcato,  et 
esaltalo  lo  suo  nome  benedetto.  Stanno  dun- 
que e>  parlano  i interne,  e fanno  pasqua  con 
gran  diletto  i e con  grande  ^amore.  E lo  Si- 
gnoi'e:le  dice  come  hae  liberalo  il  populo  suo 
delle  pene  dello  ’nferno;  e tutte  le  grandi 
cose  eh’  elli  ha  fatte  in  questi  tre  di.  Ecco 
dunque  grande  pasqua.  , 

. . Capitolo  LXXX. 

I Come  l’ angelo  parlò  alle  tre  Marie,  quando 
elle  andaro  al  monimenlo. 

.À.ndando  costoro  al  monimento  colli  onguen- 
ti,, secondo  ch'io  dissi,  quando  fuoro  di  fore 
della  porta  della  città  si  si  recavano  a me- 


U)  -St.  M.  t io  tono  delio. 

(3)  Il  Mi.  anudoi,  e coi!  ippreito.  SteUi  colla  leziose 
dejlì  altri  TT. 

(3)  St  M.  . ogni  dolore.  E quello  * MS.  Ciaor.  . ogni 
ruggine  dei  tuo  dolore. 
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moria  lc>  pone  e leàfflizioni  det  loro'mae^iwrj: 
et  in  lutti  i luoghi  (lov«  si  < rkordavaiio:  chó 
contro  a lui,  o a lui  fosse’  fatta:  alcuna' cos» 
notabile,  si  stavano- un'  poco  fermar  e li  «'■in* 
genocdi lavano,  e basciavano  la  terra-  piani- 
gentlo  e-  sospirando,,  o dicevanor' qui  scori- 
tramnm-  lo  mausti-o- nostro  colla  erucie  in'collov 
quando  la  sua  madre  tranrforli:;  e-ffui  sì.ivolsè 
alle  donne*  e disse^  non ‘piangete  «opra  di  «Ae-t 
e qui  troppo*  affatigato  pose'giiV  lo^éi'Ocei- efr 
appoggiossi  un 'poco  aupiesla  pietra-,^!  e per 
me’  qui  fu  cosi  fopiemente  e cosi  crmleJinenle 
incalciatu;:  qui  li  sputaro  e gettarli 'ni  fango 
addosso;  e per  imj’ qui  lo' fecero'*  andare' pin- 
raUo  e quasi  'correre;  e qui  lo  spogliare  nu- 
danalos  e poscrio  in  croce.  Et  allora  con  grandi 
grida  §1  si  getlaro  a bocconi  in  terra,-'  ei  ado* 
aaro  e bascij«*o  lar  croce,  la*  quale  era  anc«*a 
tutta  (i)  .arrosal»  del  Suo  prezioso  sanguo; 
Poi  si  rizzaro  et  aiidaro  verso  il  monioMfiilov 
■e-  dicovano  insieme:  chi  ci'  ravolgerà-  la  pietra 
ciré  cosi  grande,  dall’uscio  del' moni  mento*? 
E guardando  lo  monimenlo,  videro  la  lapida 
(2)  revoluta,  e*  l' ingoio  di  Dio  (5)  sedere  so- 
pra essa,  il  quale  dice  a loro:  non  abbiate 
paura  : iò  so  che  voi  andaté’  caremro'lesù,  il' 
quale  fu  crucifisso.  Et’ ro  vi 'dico  clt’eHi*  non 
c’é,  imperò  ch’egli  è resuscitalo,  secoqtlo 
che  ’l  -vi  disse.  E se' voi  non  mi-'credelej  guar- 
dale* *qur'  dentro  e'  vedete  eh’  elli-non  c’  è.' E 

I ■ ■ I 1 , ij'.'Oi'  !.  .'■'ij 

(I)  St.  M.  r artosskili  T-.^L.  • aéc/ré»erttn/ irétem... 
'preeécsa  adititi  Domini  tctnfttint  rubricntnm.  Tnti^k  da 
lfg;ere  arrostata.  T!  -• 

St  M.  # irtvolla  ' .U.'-'-  I I ' ' ' < 

WJ  St.  M.  . sedea  -■■j'.--.-  m*  '->1'  3;.  ^- 
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<p»ietìc  guardaro ' (0  e non  1»' 

viduro.  Allora  diase  l’  aogeloi  ora  andate  iii- 
contencnie  ai  discipoli  stio«,<'e  dicele  a<loi’0' 
eome  Cristo  è resuscitato-,  e che  egli  gli  an;- 
darà  ii>n3n2i‘in'  Galilea-,  e quivi,  lo-,  vedoi’ele. e 
troverete,  secondo  eh’ io  v’-ho  annunciato.  Al- 
lora quelle;  trovatesi  ingaonatei della -speraiua' 
loro,  imperò' che  credevano  trovare  lo 'corpo' 
del  Sigobre doro j non  attesero- alle  porole.  dél- 
il’ angelo,^  ina  diventare- finite. isbigotlite,  e tor- 
nare' ai  discépoli  e.  dissero,  che  ’i  corpo  ()eL 
Signore -loro  ei'a  stalo  tolto  via-.  Allora- IMeteo' 
e Giovanni  vennéro  coi'rendo  ;al-  moaiinenlo, 
f et  intrtro  i dentro;  ; 0'  ntMi.  gli  trovare  altro 
che’)  panni, . in  che  :il  Signore  era-  stalo  ih- 
( volto, I quando  lo'.sotlerraie;-  e. poi  tornaro  (2) 
a divello-..  Abbi;  loror  compassióne,  imperò  che 
' Sono’  in:  grande  .afflizione.  Vaptto.eet;baQdq‘.lo‘ 
loro-  S'ignoie,  i e - non  -provandolo;  nel  scpolcie, 
.non  sapeano  dovei  s’andassero  più  cercando; 
:'e  così  si  parlile  con  gran  dolore  e con’ grande 
< pianto.  E le  Marie,  le  quali  erano  tornale  (3) 
al  monimento,  rimasero  alialo, -il  sepuloro;ie 
guardandogli  dentro  e’-  videro  due  angeli  ,ve- 
.stili  di  vestimenti i.tbisnciii,  li  j quali  dissero 
1 loro:  cbe  cercale  .voi?;  Grodcle.  voi  trovare 
quello  eh’  è’ vivo,  couicolore  che  sono  morii? 

. Ma.  quelle'  non  allescro  alle,  loro  parole,,  e 
non  si. racconsolalo  punto,  perchè  vedessero' 
gli  angeli,'  nè  delle  loro  parole;  però  che  non 

■ andavano  (4)  careqdo  angeli,,  ma  lo  Signore' 

■ > »»•»,■  ■ 1 1 U * • ? I ? ‘ i i - ’ 

(t)  St.  M.  • nello  avello  « (e  così  appresso.) 

(2)  St.  M.  • a dietro. 

(3)  St.  M.  , al  moiiiniento  cogli  apostoli,  si  rimasero* 

alialo  all’ avello,  e guardarvi  dentro-  ,i 

(41  St.  Af,  . cacitdu  . ' . ..  . '/ 
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degli  angeli.  Anzi  le  due  Marie  lotte  spatf« 
rite,  e quasi  come  (1)  snicmoriale,  si  partirò 
un  poco  dal  sepolcro,  e sedeano  tutte  addo- 
lorate. E la  Maddalena,  secondo  che  dice  san 
Giovanni,  non  sapendo  altro  che  si  fare,  im- 
però che  senza  lo  suo  maestro  non  podeva 
vivere,  e II  non  lo  trovava,  e non  sapeva  dove 
r andasse  (2)  carendo  altrove,  si  stava  allato 
il  sepolcro,  e piangeva.  E guardando  ancora 
nel  sepolcro,  '^rò  che  sempre  avea  alcuna 
speranza  di  rivederlo  colà  dove  l'avea  sotter- 
rato, si  vide  due  angeli  sedere  uno  da  capo 
>6  l'altro  da  piè,  i quali  le  dissero:  donna, 
perché  piangi?  Cui  addimandi  tu?  E quella 
rispose  e disse:  io  piango  perché  m’hanno 
■ tolto  il  mio  Signore,  e non  so  dove  se  l’hanno 

fosto.  Vedi  maravigliosa  operazione  d’ amore. 

oco  dinanzi  avea  udito  da  uno  . angelo  che 
lesù  era  resuscitato,  e poi  ancor  da  due  ch’egli 
era  vivo,  e con  tutto  ciò  non  se  ne  ricordava; 
anzi  diceva:  egli  m'è  tolto,  e non  so  dov’elll 
\se  l’hanno  posto.  Che  faceva  questo?  Certo 
->  l’amore;  imperò  che  dice  uno  esponitore,  ella 
non  avea  l’ anima  sua  seco,  anzi  l’ avea  in 
quel  luoco,  dov’era  il  maestro  suo,  e non  sa- 

Iiea  pensare,  nè  parlare,  nè  udire  se  non  di 
ui.  riangendo  lei  cosi,  e non  curandosi  degli 
angeli,  l’ amore  suo,  cioè  lo  maestro  suo,  non 
si  (3)  potea  più  tenere.  Dice  dunque  roisser 
lesù  alla  madre:  la  Maddalena  non  fa  altro 
che  piangere,' e non  si  può  consolare, /peixhè 
non  mi  trova;  et  imperò  io  voglio  andare  a 

(I)  St.  M.  > Uroemorale  . 

(2)  St.  M.  • caendo 

(3)  St.  .M.  . polio 
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farle  consolazione  di  me.' E la  madre  resftonde: 
figliolo  mio  benedetto,  va  in  pace;  (1)  molto 
me  n’  appago  che  tu  le  facci  consolazione, 
imperò  eh’  eli'  ha  posto  tutto  il  suo  amore  in 
le,  e molto  s’addoloròe  della  tua 'morte.  Ma 
ricordati  di  tornare  tosto  a me.  Et  abbrac- 
ciandolo lo  lassò  andare.  , r)' 

' '■  Capitolo  LXXXI. 

,.*j!  il-  i ...  . -!  ■ ■ 

La  seconda  apparisione.  Come  apparve  alla 
Maddalena,  secondo  che  si  contiene  mi  Van~ 
getto  di  santo  (2)  Marco,  e di  santo  Gi<h 
>■’  vanni.  •'  : • 

T^enne  dnnqne  al  monimenlo  messer  lesù 
dove  era  la  Maddalena  nell’  orto,  e disse  a 
'fei:  femina,  perchè  piangi?  cui  addimandi  tu? 
Ma  ella  non  conoscendolo,  siccome  ebria.  deJL 
maestro  suo,  rispose  e disse  : doh  messere,  se 
tu  lo  m’  hai  tolto^  dimmi  do’  tu  1’  hai  po- 
sto, (5)  et  io  m’ anderò  per  esso  io  stessa,  e 
torrollomi.  Guarda  bene  come  con  volto  pieno 
di  lacrime,  et  umilemenle  e devotamente  il 
prega  che  le  insegni  colui  eh’  ella  (4)  andava 
carendo;  imperò  eli’ ella  sempre  avea  spe- 
ranza d’ udire  qualche  cosa  del  suo  maestro. 
Allora  lo  Signore  gli  disse;  Maria.  Quella  in- 
contenente parve  che  tutta  resuscitasse,  e re- 
conobbelo  alla  voce,  e con  grandissima  alle- 
grezza disse:  (5)  rabbi  (cioè  maestro  buono), 

(1>  SI.  M.  • molto  mi  plice  che  tu 

(2)  St.  M.  . MatUo 

(3)  St.  M.  • e io  m’andrò  io  iteisa  a tortoimi 

(4)  St.  M.  • va  caendo 

(5)  St,  M.  . Rabbonì 


oWi 

voi  sielecolni  (Hi! io  andava  (1)  capendo;  jiei^ 
che  mi  vi  siete  tanto  tempo  celato?  £t  uicou- 
ienenle  coi'se  a’ piedi  e.volseli  basciai'c^  ma‘ 
il  Signore , volendo  , levare  l’ animo  suo  alle 
cose  celestiali,  acciò  che  non  cercasse  di  Ini 
in  terra  da  ora  innanzi,. si  gli  disse:  non  mi 
toccare,  imperò  ch’io, non  sono  ancor  salilo 
al  Padre  mio  in  cielo,  quanto  die  nel  cor  tuo* 
(•2)  sapendo  eh!  io,  son.  vivo,  e tu  «li  vai  ca- 
rendo  morto,  et  imperò  non  se’  degna  di  toc- 
cdlHiii.  pa,  e dì  ai  fratelli  miei' «ho  sieno- 
-sòileèHi  di  ■ ritrova rfBÌi,  imperò  ohe  di  qui  a 
-poco  io-  morii’ audarù  intciolo,  al  Padre  mio; 
e disseli  ancora  cosi;  or  non  t’avca  dellp^  in- 
nanzi, eh’  io  resuscitarei  il  terzo  di,  il  quale 
'é  òggi  ?' Come’. dunque  icereavi  tu  di.  me  nel> 
•sepolcro?  EiqiieUa.rispose  e disse:  Lo-yi  dioo,- 
inaeslro  mioi  che  ’l  cor  mio  era  pieno  di 
tanto’  dolore  della  crudeltà-  della-  vostra  pw- 

• sionc  e dellà).vosira'raorle,jChc  j»’ era  uscito- 
di  mente  jogiii.  cosa;  non., mi.  ricordava  di 

• nulla  ae  . non  - del'- corpo  vostro  ■ morto,  e del- 
. kjoeo  dove  io  l’.avea  sotterralo;  e.  però  .avea- 

io  slamane  recalo,  li  unguentii  Benedetta  sia- 
' la  vostra  magnificenza,  la  quale  è degnala  di- 
resuscitare,' c f (li  tornare,  a- noi. Stanno  duii-- 
. que  li  amanti  insieme  con  giocondità,  e con- 

• allegrezza. grandissima,  ma  ella  diligentemente 
- e curiosamente  l0‘ guarda  e diiuanda„e  ri(W^c 

responsione' db  tutta  letizia  da*  lui.  Qiitjdun- 
, que<é  ora  simiglianle, grande  pasqua,  avvenga 
che  ’l  Signore  li  respondesse  aspramente  al 
principio.  Appena  . posso:  credere  ch’-eUg  noi 

>)v  ' ' -fi'--.,-'''.  t.' 

(1)  SI  M • cannilo  . («  cojì  apprtiio  itmprx) 
iij  SI.  M.  * impefciotir  io  . , -,  , 
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téccasse  fami^lismrantD  c^bmiassoU.  i pietU' 
e le  mani,  anzi  die  si  punisse  quindi.  Ma- 
per  diviiia.  provvidenzia-'  fece  'Cosl^  nel  princi- 
pio, imperò  che'  cotale  si  mostrò  '(1)  come 
egli  era  nel  core  suo,  secondo  comune  espo- 
sizione, ovveroi,-<iectiado  eh’ io. li  dissi,  voleva- 
l’animo  suo  levare  alle  cose  celestiali,  se- 
eOmlo^che  p»re  che  san  Bfernardo  voglia  dire. 
Onde  pietosamenle  si  può  credere,  ohe  colei, 
la  quale  cosi  amorosamenle  e singularmeiile- 
egli  volse*  visitare  anzi- a'  lutli  -gli  altri  che 
si ‘trovano  scritti,  ch’.ogli  lo  fece  per  cónsor 
larla  e- non  per  turbarla..  Dunque  itristerial- 
incnte  e non  pertinacemente  disse  quelle  pat- 
roJe.  Impterò-  ciré  >’l  Signoré-benignissinao».  nou 
è duro,  nè  crudèle,.  ^e-ispeeialraeiLte  a^  coloro 
(&)>cbe  DiamanoV  Jloiehp  fu  stiatorcon-.-leiì  un 
pezzo^^lorSigiibiiS')6l/;st  ^brti  .tlaTdei,  :e  dice: 
eonviemuii'*  visitàre  (gii  liallri' -Aiiei'  dìsoi|HiU. 
Allora-  la  Maddalenattutia  -cambiata.- siccootc 
persona  che  non  si  volea.  partire-  da  « lui,  si 
gli  adisse  :.>missere,  a quello  chVio  veggio^ila- 
vostea  - conversazione-  non  sarà  oggimai  più 
con  esso-noi,  siccome  era  usato.  Prego-vii-  ms- 
>scre,  che  voi'  non  mi  dismenlicbiate.-Bioòr- 
divi  di  tanti  berieficii  quanti  voi  m’a.vete  fatiti 
che  non  si  perdano,  e la  fauvigliarità.  o 1’  a- 
more  che  voi  avete  avuto  in  me.  llicordivi 
di  me.  Signor  mio  Dominiddio.  E ’l  Signore 
le  rispose:  non  avere  paura;  abbi  speranza 
e sie  forte,  imperò  eh’  io  sarò  sempre  con 
loco.  Allora,  ricevuta  la  benedizione  da  lui, 
e parlilo  il  Signore,  ella  venne  alle  compa- 

(1)  St.  M . chetile 

{i)  .M.  4 che  l’awavauo  , . 
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gne,  e disse  loro  queste  cose:  (!)  ina  quelld 
rallegrale  molto  che  ’l  Signore  era  resusci* 
lato,  ma  dolendosi  eh’  esse  non  l’ aveano  ve* 
duto,  si  tornare  con  lei  in  ‘Gerusalem. 

CAPrroLo  LXXXIl. 

! , 

Xa  tersa  apparizione.  Come  apparto  alle  tré 
■■  Marie. 

Andando  queste  tre  Marie  inverso  la  citta, 
il  Signore  apporre  a loro  nella  via,  e salu* 
lolle.  Allora  quelle  tulle  piene  di  letizia  si 
giltaro  in  lem,  e pigliarlo  per  li  piedi,  et 
anco  queste  simigiranlemente  lo  guardano,  e 
dimandano,  <el  egli  risponde  loro  allegramente 
e fanno  grande  pasqua  insieme.  C poi  dice 
a loro:  andate,  c dile  ai  fratelli  miei  che  va* 
dano  in  Galilea,  e li  mi  vederanno,  secondo 
eh’  io  gli  promisi.  Vedi  che  ’l  maestro  del* 
r umilità  cniama  li  drscìpuli  suoi  fralelil.  Non 
lassò  mai  questa  virtù.  Ma'  se  tu  vnoli  di 
queste  cose  avere  intelligenza  e consolazione, 
ricorditi  di  quello  ch’io  ti  dissi  di  sopra,  cioè 
che  in  ogni  ruoco,  et  in  tulli  li  suoi  falli  tu 
gli  ponghi  l’animo  tuo,  come  se  tu  gli  fossi 
presente  col  corpo. 


(I)  St.  M.  « et  esse  ralletraodoil 
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Cantolo:  Lxxxnr. 

La  quarta  apparizione.  Come  apparve  a Jo- 
seph, setomlo  ette  si  contiene  nel  vangel'to 
di  Nicedemo  (1). 

PartenJosi  il  Signore  da  coloro,  sì  apparto 
a losepli,  il  (|uale  avea  sollerralo  il  Signore 
nel  suo  sepiilero,  e però  en»  sialo  preso  da 
Giudei^  e messo  e serrato  in  una  Porle  pri- 
gione, e di  po’  la  pas<|iia  sì  Io.  volevano  uc- 
cidere. Apparveli  dunque,  e consolollo,  e li- 
berollo  di  quella  cosi  Porte  pregione  senza 
aprire  o toccare  serrarne  ncuno,  c ri[^rlolIo 
in  casa  sua  sano  e salvo.  , , . 

Capitolo  LXXXIV. 

La  quinta  apparizirme  eh' etti  feeé  a'<  san  CiO' 
‘eonM  mimre}‘  ^^yi--r-'i*^‘'-'^  ..uni  .i 

. . ■ : -.J  p-.;  i:-|  ivj  p <;r-  . t'  ì- 

Apparve  (2)  ancorali  Signore  a 'santo' Gia-‘ 
conio  minore,  il  quale  avea  giurato  di  non 
mangiare  inPino  a tanto  eh’  egli  non  vedesse 
il  Signore  resuscitato  da  morte.  Disse  dunque 
il  Signore  a lui  et  alla  sua  compagnia:  po- 
nete la  mensa.  Poi  tolse'  lo  pane  e benedis- 
selo,  e porgendolo  disse:  mangia,''dilelto  mio 
fratello,  imperò  che  ’l  fìgliolo  della  vergine 
é resuscitalo  da  morte.  E questa  apparizione 
narra  santo  Geronimo.  ’ ' 

(t)  Uno  dei  ptendo.evangelii  dalla  Chiesa  proscritti, 
ma  che  ai  tempi  del  volgarizzatore  aveva  credito.  Il 
Fabrizio  (De  /tpocriph.)  ostitv»  esser  probabile  che  fosse 
composto  ili  Inghilterra,  dicendosi  che  Nicodeoo  fu  il 
suo  apostolo. 

ii)  Il  1.  ,M»  Apparbe  '■ 
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Cil'rtióto'LXXXV. 

Ld'  .mta  \àpf>àrÌ2Ìone.  Come  apparvé  'u  sm^ 
Piero,  secondo 'che  narra  santo  Luca  Evatt^ 
gelisla.  '> 

P . 

oi  cbe  ruoro  ' tornate  la  Maddalena^  e?  le' 

altre  compagne' à'  casa,  dissero  , alli  dìscipult 
comedo  Signore  era  resuscitalo.  Udendo  sàii' 
d’iei'o '(ihe  Cristo  era  resasdlalo,  e dolendosi' 
e piaiigeiido' dìe  nonirnvea  veduto,  ’ e non 
ti'ovaiido  luoco  'per  lo  grandissimo  desidèrio 
ch'avea  di  vederlo,  si  si  parti  da  loro,  et  an- 
dava (1)'  solo  nato  in  gran  fretta  inverso  lo 
-sepolcro;  imperò  che  non  sapea  dove  lo  si 
■andasse  cercando  (3)  altrove.  Et  andando 
lui  cosi  tristo  e ddioroso,  lo  Segnore  gli  ap^ 
parve  nella  via  e disse:  pace  sia  lece,  .Simonc.\ 
É (|ueilo  inconleneiile,  percolendosi  il  petto, 
-si  si  gilló  in  terra  con  lagrime,  e disse:  io 
dico,  mia  colpa, -Segnoi'e,  eh’  io  t’ahbandonaf, 
e più  ;YoUe  li  negai;  e^basciògli.  li  piedi.  E 
lo  Segnore,.  pigliandolo  ppr  mano,  si  lo  rizzò,, 
e haspiollQ,  e disse pace  .sia  con  teco:  non 
avere  .paura.. Io,  l’ lio  perdonato  tutti  li  pec- 
cati tuoi.  id.  il  .sapeva  bene  <lie  Ip,  mi  nega- 
tgsti.  e.  tu  .sai,  ch\io  lo  tji  ,di^i  dinanzi  ; ina 
Ca,  che  .tu.  va  di  e conforta  li  tuoi  fraieili  nella 
folle  (4)  tua,  e.sta  seguramenle;  imperò  cli’i» 
■Jió  morta  ’e  sconfìtta  la  morte  e inlli  li  . nosti'i 
.avversarli.  Qui  dunque  simigliaulemciUe  Xuuìm 

• :;,tj 

. ...  . j ■ t ■ 

. (I)  St  ,M.  . «olanito  v i 

! (2)  SU  M,  • caeudo  , ' , . ' 

i ' (-Ì)  Il  T.  Mi.  . tllroe. . . ' . ’ . 

<U)  St  M.  t mia 
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pastina  e {rrandc  allegr»?zMii  Slatmo'fti 
■parlano  insieme.  E Fielro  ^aggnarda  c tiene 
a’  mente  ogni  cosa.  E recevuta  1o‘’bene(lizio- 
ife,  IHeiro  tornò  aìla  donna  el  alli  discipul4' 
e disse  loro  ogni  eqsa  con  grande  aUogrezzai' 
Ma  come  apparve  alla 'madre  ninna  cosa  ne 
dicono  li  Evangelisti;. ma  pierò  l’Iio  posta  in- 
nanzi aH’altre;  però  die  cosi  pare  die  tenga 
la  Chiesa,  secondo  che  si  contiene  nella'  leg- 
genda della  resurrezione.  

« 

' ' ' Capttolo  IICXXTI.  ' ' ■ " ' 

. i ' .1,1  •'.!'»  • 

Apparisi&ne  nel  paradiso  deliziano.  >u 

P‘  • ' 

oi  che  il  Signore  si  parti  da  san  Piero 
(non  àvea  anco  visitati  li' santi  padri,  li  qnali‘ 
avea  lassati  nel  paradise  deliziano  poi  di' egli 
■era  resuscitato),  toniò  a loro  vestito  di  ve- 
stimenti iiiandiissimi  con  grande  moHitndine 
d|  angeli.  E quelli  vedendolo  vefiire  cosP'glo- 
■noso,  si' Io  ricevono  con  molta  allegrezza,  e 
cantando  e giuliilando,- e laudando  H Signóre, 
è dicendo:' ecco  lo  re  nosi  1*0 'viene;  faccianici 
i'nconlra  al  Salvatóre  nòstro;  Venite  lutti- 
^liàriti,  adoriamo  k)‘’Signore  ■nostro.'  Et  in- 
contenen'te,  si  gittaro  tutti  qnanti  in  terra; 
et  adora ro  lo  Signore  loro;*  e poi  si  rizzaro 
è'  ètettero  innanzi  a lili  con  grande  allegrefzza; 
e cantavano  e ringraziavano  lo  loro  Signore. 
Et  in  questo  modo  stettero  il  dì>  -ìnAiio  a' 
vespero.  Et  approssimandosi  l'ora  del  vespero, 
di.s.sc  loro  misser  lesti:  io  ho  compassione  ai 
fratelli  mici,  i quali  sono  tulli  addolorati,  e 
spaventali  come  pecore  senza  pastore.  Et 
lùinno  grandissimo  desiderio  di  vedermi.  Et 
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imiterò  roglio  ambre,  e diinoslrarmi  a Ipro, 
c conrorlerolli,  e poi  lornarò  tosto  a voi.  B 
quelli  incoiiteucute  s’ ingenoccliiaro  et  ado- 
rarlo e dissero:  fa,  Signor  nostro,  come  tu 
hai  detto. 

Capitolo  LXXXVJI. 

La  settima  apparizione.  Come  apparve  a quelli 
(lue  discipoli,  eh’ amìavano  nel  castello 
Emaus,  secondo  santo  Luca  evangelista. 

.À.iidando  due  discipidi  ad  uno  castello  cli’lia 
nome  Einnus,  i|uasi  come  disperati  del  loro 
Signore,  c ragionando  con  gran  tristizia  c 
ilolore  di  quelle  cose  eh’ erano  intervenute  al 
loro  Signore,  venne  misser  lesù,  et  accon- 
tossi  con  loro  in  nella  via  in  ispecie  di  pel- 
legrino, et  andava  con  loro,  domandandoli  e 
rispondendo  e ragionando  con  loro  parole  di 
salute,  siccome  si  contiene  nei.,Vaugelio.  E 
linalmeote  constrelto  da  loro  entrò  nell’al- 
bergo, e manifestossi  loro.  Attendi  qui  dili- 
gentemente, e considera  la  gran  boutade  e 
benignitade  del, tuo  Signore;  et  in  prima  vedi 
come  il  suo  fervente  amore  non  potè  soste-, 
nere  che  li  suoi  discipuli  andassero  cosi  er- 
rando e cosi  addolorati.  Veracemente  egli  ò 
fedele  amico  e fedele  compagno,  e benigno 
Signore.  Accompaguossi  con  loro,  e diman- 
dolli  qual  è la  cagione  di  tanta  tristizia. 
Espone  la  Scrittura  > et  infìamma  i cori  loro 

{ter  cacciare  via  ogni  ruggine  della  mente 
ore.  E questo  medesimo  fa  con  esso  noi 
continuamente.  Onde  se  sono  (1)  alquanti 

' . ■ Ili'  ' . ^ . 1 

'(1)  St  M.  • al<|uiuto  ■ 
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gir.'ftati  (li  dubbio  c di  trìslizia,  e vanno  ra- 
giunamio  di  lui,  incont(menle  viene  a loro 
innanzi:  e confortali^  et  illumina  li  loro'  cori^ 
et  infiammali  del  suo  amore.  Et  ìntperò  ot- 
timo remedio  è contra  cotali  tribulazioni  par- 
kre  di  Dio,  E però  dice  bene  il  profeta  par- 
lando al  Signore  : lo  tuo  parlare  mi  pare  st 
dolce,  che  trapassa  ogni  dolcezza.  Così  è anco 
del  pensare  di  Dio:  onde  dice  quello  mede- 
simo profeta:  lo  (H>re  mio  pare  tutto  quanto 
infiammato  pensando  di  te,  e ne’ miei  pen- 
sieri pare  che  sia  acceso  un  foco  che  m’arda. 
Puoi  ancor  pensare  sopra  questo'  amore  la 
profondissima  umilità;  imrperòchevacon  loro 
come  fosse  uno  loro  compagno,  condossia  cosa 
ch’elli  sia  Signore  di  tulio  il  mondo.  Or  non 
ti  pare  bene  ch’elli  sia  tornato  alla^sua  umi- 
Utà  di  prima?  esempio  è a noi  che'faceiamo 
lo  simigliarne.  Puoi  ancora  vedere  la  sua  umi- 
lità in  questo  altro  punto;  in  ciò  che  non  si 
disdegna  d’ accompagnarsi  con  quelli  disdpuli 
(li  miuore  grado,  i quali  non  erano  di  domei, 
anzi  erano  degli  altri  disdpuli  minori,  e con 
tutto  ciò  s’accompagnava  e ragionava  con  loro 
umilimente.  Certo  non  fanno  cosi  li  superbi, 
i quali  vogliono  sentpre  stare  et  usare  alta- 
mente, e con  nobili  e potenti  persone.  lXo~ 
strasi  ancora  la  sua  umilità  in  dò,  che  am- 
maestrò costoro  che  erano  così  pochi,  cioè 
pur  due,  e dice  loro  le  segrete  cose  di  Dio, 
e questo  è contra  coloro  che  non  voglianty 
predicare  se  non  a grandi  popoli.  Guardalo' 
dunque  come  (1)  si  mostra  (l’ andare  (2)  più 

(t)  st.  > s’iiifìiige 

U)  St.  M.  . più  alla  Ittosi^  . I 
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a lunga  per  accrescere  lo  loro  desklerio,  « 
per  essere  invitalo  e releiuiio  da  loro;  c come 
benignamente  entra  nello  albergo  con  loro,  e 
piglia  il  pane  e benedicelo  colle  sue  sanlis> 
siine  mani,  e rompelo  e porgelo  a loro  e ma- 
nifestasi a loro.  K (jneslo  fa  continuameli  le 
con  noi  invìsibìicmenle.  Onde  elli  vuole  es- 
sere invitalo  e retcnnlo  per  desideri!,  c per 
orazioni  e per  santi  pensieri.  E |)eró  ci  con- 
'viene  sempre  orare,  e non  restare,  secondo  lo 
suo  ammaestramento.  Non  cessa  d’  orare  chi 
non  cessa  di  ben  fare.  (1)  Ma  non  diè  ora  io 
Signore  grande  copia  di  se.  Onde  ,si  tosto 
come  s'  ebbe  fatto  conoscere,  sì  si  parli  da 
loro,  imperò  che  voleva  andare  a visitare  e 
consolare  gli  altri  discipuli. 

Capitolo  LXXXVIH.  . 

Come  apparve  ai  discipuli  che  starano  riti” 
chiusi  lo  die  della  resurrezione,  secondo 
che  narra  santo  Caca  e santo  Giovanni 
Evangelista. 

Incontenenle  ebe  messcr  Icsù  fue  (2)  par- 
tito da  quelli  due  discipuli,  sì  si  levare  dalla 
mensa;  e non  lassando  perché  fosse  sera,  sì 
tornaro  incontenenle  in  Cerusaicm.  E irovaro 
^li  altri  discipuli  tutti  riudiiusi,  c radunali 
insieme,  se  non  santo  Tunimaso;  et  inlraro 
dentro,  e dissero  tutte  queste  cose,  siccome 


(t)  SI.  M.  Ma  non  diede  eguale  loro  In  Signore  copia 
4i  ae.  Ondt  < Forse  era  da  leggere  oguc.lt,  che  è ave 
terbio,  e significa  ora.  Vedi  Crusca. 

W St,  M.  < sparito 


il  Signore  gli  era  apparito.  E quelli  anco  dis- 
sero a costoro  come  il  Signore  loro  era  re- 
suscitato, e come  èlli  era  apparito  a san  Pietro. 
E (1)  stando  in  queste  parole  (‘.ì)  con  Tuscia 
serrate,  Jiiesscr  lesù  intrò  dentro  a loro  n 
stette  nel  mezzo  di  loro,  e disse:  pace  sia 
tra  voi.  Allora  li  discepoli  tutti  quanti  si  get- 
taro  in  terra  e dissero  loro  colpa,  però  che 
T nveano  cosi  abbandonalo  e negato^  e rice- 
vetterlo  con  grande  allegrezza.  E misser  lesù 
disse  a loro:  stale  su,  fratelli  miei,  io  v’ ho 
perdonati  tutti  li  vostri  peccati,  (5)  Fu  dun- 
que misser  lesù  tra  loro  raniiliarmente,  e (4) 
mostrò  loro  le  mani  e ’l  costato;  apre  loro 
lo  conoscimento,  acciò  ch’egli  possano  inten- 
dere e conoscere  la  resurrezione  sua.  Passi 
dare  da  mangiare  e mangia  con  loro,  manda 
lo  spirito  suo  sopra  loro,  e rìempieli  di  Spi- 
rito santo.  Vedi  come  tutte  queste  cose  sono 
jìiene  di  gaudio  e di  letizia.  Rallegrarsi  dun- 
que solamente  li  discipuli  quando  videro  lesù; 
rallegrarsi  innanzi  lui  quelli,  li  quali  erano  in 
prima  cosi  spaventali.  Oh  come  volonlieri  li 
jiórsero  dà  mangiare,  e con  quanta  allegrezza 
e sollecitudine  gli  serviano  e slavali  innanzi! 
Guarda  la  donna  nostra  che  gli  è presente, 
imperò  che  gli  discipuli  erano  tutti  quanti 
radunati  a lei.  Vedi  come  si  rallegra  di  quelle 
cose,  e siede  familiarmente  allato  ai  lìgliol 
suo;  e se  fa  bisogno  di  fare  niuno  servizio, 
si  il  fa,  volonlieri  e sollicitamenle.  E lo  Si- 


(t)  SI.  M.  t stando  loro 
(2)  St.  M.  • cogli  asci  serrati 
><3)  St.  M.  Sta 
'lÀ)  il.  M.  . mostra 
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gnorc  votonticri  riceve  servizio  dalle  sue  mani', 
e fagli  reverenza  et  onore  innanzi  a’  suoi  di- 
acipuli.  Ma  non  t’ esca  di  mente  la  diletta 
Maddalena,  la  quale,,  secondo  che  era  usata, 
stava  ai  piedi  def  suo  maestro  r e diligente- 
mente- ascolta,  e- dilettasi,  nelle  sue  parole,  et 
ingegnasi  d’  aiutare-  e di  fare  qualche  servi- 
zio,. s’’elia>  puote.  0 chcntc  è-  ora  questa-  casa, 
e come  è glorioso  abitarvi  ilentro!'  Or  nou  li 
pare  che  qui  sia-  ora  grande-  pasqua?  Se  tu- 
avesti  fiore  di  divozione,  credo  ette  si.  Ma 
inesser  lesù  stette  aliura-  poco  con  loro,,  im- 
però che  era  già  quasi  sera.  Ma  ben  poti-^be- 
già  _essere,  che  per  preghi  o per  aTlftrthbdo- 
(I)  li  facessero  un  poco  di  forza,  acciò  che- 
non  si  partisse  cosi  tosto  da.  loro.  Or  non- 
credi  ebe  la  Matldalena,  la  quale  li  stava  ai 
])iedi  con  grande  confidenza,  li  tenesse-  i pan- 
ni, e con  uno  riverente  ardire  dicendo:  noi 
vi  preghiamo  che  non  vi  partiate  ancora?  Et 
era  vestito  di  vestimento  bianchissimo;  e però- 
lo  tcnea  per  li  panni  non  per  presunzione, 
ma  con  grande  confidenza;  e-  non  dispiaceva 
però  al  Signore,  imperò  eh’  elli  vuole-  essere 
tenuto  c sforzato,  secondo  che  detto  è-  di 
que’  due  discipoli.  E finalmente-,  fatta  rive- 
renzia  alla  madre,  e ricevuta  la  benedizione 
da  lei,  e benedicendo  clli  gli  altri  discipoli,. 
si  si  partì  da  loro.  Ma  elli  ingenocchiandosl 
si  ’l  pregaro  che  tornasse  tosto  a loro.  Ma 
remasero  tutti  affamati  et  assetati  del  loro- 
Signore  misser  lesù;  e richiamandolo  molte 
volte  con  sospiri  e con  desiderii,  del  quale- 
soleano  avere  cotanta  copia.  Vedi  quante  volle 

(i;  St  .M.  , gl.  fe.erj 
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hai  figgi  avuta  pasqiia  ; ìmpcrciò  che  tutlA 
tiueste  apparizioni  fuero  l'alle  io  di  della 
pasqua.  JÙa  tu  l'hai  forse  udite,  ma  non  l’hai 
sentite;  però  che  tu  non  gli  avesti  compas- 
;sione  nella  passione.  Credi  eertamenle  che  so 
tu  gli  avesti  saputo  avere  compassione  nella 
passione  sua,  et  avesti  la  mente  tua  congiunta 
con  lui,  e non  isparta  alle  cose  momìaae  o 
\’ane,  in  ciascuna  volta  averesti  sentito  nella 
mente  tua  grande  pasqua  e grandissima  con- 
solazione; e questo  ti  potrebbe  intervenire 
ogni  domenica,  se  tu  t’  apparecchiasti  colla 
mente  pura  «d  intera  ogni  venei’di  et  ogni 
sabba  lo  a pensare  della  sua  passione.  Per» 
che  r Apostolo  dico:  se  noi  saremo  compagni 
per  compassione  « per  amore  delle  tribula- 
zioni  e delle  pene,  conviene  poscia  che  di  ne- 
cessità noi  siamo  altresì  compagni  delle  con- 
solazioni  e delle  dolcezze.  Poi  tornò  misser 
lesù  ai  santi  padri,  i quali  stavano  innanzi 
lui  non  oziosi,  ma  tutti  allegri  e giocondi,  « 
cantavano  c ringraziavano  lo  loro  Signore.  E 
ringraziavanlo  di  tanti  henclìcii  quanti, egli 
avea  fatti  loro.  E laiidavank)  siccome  persona 
degna  di  laude,  et  aderavanlo  siccome  lor  Dio. 
Et  in  queste  laudi  et  in  questi  canti  stelter» 
con  lui  infino  all’ottavo  die. 

Capitolo  LXXXIX. 

Come  lo  Signore  apparve  Voltavo  die  a lutti 
gli  apostoli. 

venne  Voltavo  die,  cioè  la  seguente 
domenica,  appane  ancora  messer  lesù  a tulli 
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gli  apostoli,  stanilo  rinchiusi  (1)  con  gli  user 
serrati,  e santo  Tommaso  era  con  loro,  perà- 
che  prima  non  (2)  era  sulo.  E ijuaiido  li  tlr- 
scipoli  dissero  come  aveano  veduto  lo  Signore 
resuscitato,  si  rispose:  se  io  non  vedesse  nellìr 
sue  mani  i fori  defli  chiovi,  coi  tj^uali  esso  fu 
confìtto,  e non  mettesse  lo  dito  nella  ferita, 
io  non  credo  nnll'a  che  ’l  sia  resuscitalo.  Dice 
dunque  lo  buon  pastore  solfici  lo  della  piccola 
gregge  sua:  pace  sia  tra  voi.  E disse  a santo 
Tonlmaso:  metti  qui  lo  dito  tuo,  e conosci  i 
fori  delle  mie  mani;  e porgi  qui  la  mano  tua,^ 
e mettila  nel  lato  mio;  c non  essere  discre- 
dente. ma  fidele.  Allora  santo  Tommaso  in- 
ginocchiato' si  toccò  (5)  la  margina  delle  sue 
ferite  e disse:  ora  conosco  io  che  tu  se’  (4)  ' 
figliuolo  di  Dio  c verace  Signore.  Grande  fue 
la  fede,  imperò  eh’  uomo  vide  e palpò,  et  iu 
Ini  credette,  e conobbe  essere  verace  Dio;  e 
poi  disse  sua  colpa,  che  l’avea  abbandonalo'- 
siccome  aveano  fallo  gli  altri:  e ’l  Signore  li 
perdonò,  siccome  agfi  altri.  Ma  tu  dei  sapere, 
che  special  vollinlà  fa  di  Dio  che  san  'Tom- 
maso dubitasse,  acciò  che  la  resurrezione  del 
Signore  si  manifestasse  e provasse  per  più 
chiari  e certi  argomenti.  Poni  ben  mente  qui, 
c considera  la  sua  usala  benignità  et  umilità, 
c lo  suo  fervente  amore:  cioè  come  mostra- 
a santo  Tommaso  et  agli  altri  suoi  discipiili 
le  sue  ferite,  per  lollere  del  ijorc  loro  ogni  (5) 

(1)  SI.  M.  • co»  l’ascia  serrate 

(2)  SI.  M.  • v’era  essalo. 

l3)  SI.  M.  • le  tuirgini  . _ • ’ 

(4)  SI.  .M.  « verace  Dio  . 

(5J  SI  ' ÌA.  t leiitbria  * • ' 
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fcncbre  cl  a loro  et  a nostra  utilità.  Onde  tu 
(lei  sapere  che  'I  Signore  rcservò  le  margine 
(Ielle  Icrite  per  tre  ragioni.  L’  una  si  è per 
confermare  (1)  gli  apostoli  suoi  nel  core  loro 
della  sua  resurrezione.  L’  altra  si  è per  mo- 
strarle al  Padre  sUo  celestiale,  quando  Io 
mole  pacificare  con  noi  e pregare  per  noi; 
però  eh’  egli  è nostro  avvocato,  secondo  che 
dice  l’Apostolo.  La  terza  si  è per  mostrarle 
a coloro  che  saranno  dannati  al  di  del  giu- 
dicio.  Sta  dunque  misser  lesù  colla  madre  o 
colli  discipolì  per  alcuno  spazio  del  tempo,  e 
parla  con  loro  del  reame  di  vita  ■' eterna’.  Et 
citi  stanno  nanzi  Ini  con  grandissima  letizia, 
et  ascoltano  le  sue  parole  altissime,  e'  guar- 
dano la  sua  faccia  piena  di  gaudio  e di  bel- 
lezza. Guardali^bene  tutti  quanti  come  eli! 
stanno  desideriisi  innanzi  ' lur,  e favellano,  e 
specialmente  la  madre  che  li  slava  piiV  presso: 
e sempre  guarda  la  Maddalena  come  li  sta 
tuttavìa  ai  piedi  (2).  Stalli  In  anco  presente 
reverentcnumle  e vergognosamente^  ma  alle- 
gramente, e da  lunga,  se  per  avventura  elli 
si  movesse  a misericordia,  c facesseti  chiamare. 
E finalmente  dice  loro  che  vadano  in  Galilea 
al  monte  Tnbor,  (5)  e li  apporrà  a loro.  E 
data  loro  la  benedizione,  si  si  parti  da  loro; 
et  clli  rimasero  siccome  di  prima  molto  af- 
famati et  assetati  di  lui;  ma  molto  fuoro  con- 
fortalk 


(1)  St.  M.  • li  cuori  degli  apostoli 

(2)  S‘.  M.  > ai  piedi.  Stavvi 

St.  M.  • e quivi  apparirebbe 
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Capitolo  IXXXX. 

Come  lo  Signore  apparve  alli  discipoli^  ch’erano 
andati  in  Galilea. 

^IPoichè  lì  discipoU  fuoro  in  €alilea,  lo  Si» 
gnore  apparve  loro  e disse:  lo  Padre  mio 
m’ha  data  ogni  podestà  in  cielo  et  in  terra, 
€ però  vi  comando  che  voi  andiate  et  am- 
maestrate ogni  gente,  e battizzateli  in  nome 
del  Padre  e del  Figliolo  e dello  Spirito  santo, 
et  insegnatea  loro  osservare  ogni  cosa,  ch’io 
■v’  ho  comandato,  e confortatevi  e state  sicu- 
ramente; imperò  ch’io  sono  con  voi  sempre 
infino  alla  fine  del  mondo.  Et  ancora  li  di- 
scipoli  adorano  e stanno  con  lui  in  grande 
iocondità  et  allegrezza.  Vedi  quanta  benignità 
è quella  del  Signore.  Manifesta  a loro  ogni 
sua  potenzia,  e come  è Signore  di  tutte  Je 
cose.  Comanda  loro  che  vadano  predicando, 
e dà  loro  la  forma  e ’l  modo  di  battìzzare, 
e dà  loro  grandissimo  vigore  e forza  in  ciò 
che  dice  che  sarà  sempre  con  loro.  Vedi 
quanta  allegrezza  dà  a foro,  c quanti  segni 
di  carità  mostrò  a loro.  Poi  che  il  Signore 
ebbe  detto  queste  cose,  e data  loro  la  bene- 
dizione, disparve  da  loro,  e li  discipoli  an- 
cora rimasero  in  Galilea. 
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t^APrroio  OXXXI. 

iCotne  lo  Signore  apparve  a’  sette  discipoli,  «che 
pescavano  in  mare. 

Appane  ancora  misser  lesù  un'  altra  volta 
(1)  .alli  sette  discipoli,  i quali  erano  andati  a 
pescare,  et  in  tutta  la  notte  non  aveano  preso 
nulla:  e stette  misser  lesù  in  sulla  riva  del 
mare,  e disse  loro:  gettate  .le  reti  dalla  dritta 
parte  della  nave,  e trovarete  de’  pesci,  fi 
^quelli  «osi  fecero,  « trovaro  tanti  pesci  che 
non  li  podeano  trarre  fuore.  (*)  Allora  conob- 
bero ch’elli  .era  lo  .Signore,  e discesero  in 
terra  .a  lui,  e mangiaro  con  lui,  e fecero 
grande  pasqua  e grande  allegrezza.  £ disse 
Io  Signore  qui  a loro  parole  di  grandi.ssimo 
amore,  e >di  grande  conforto,  le  quali  non 
(dico  ora. 


tl)  St.  IM. . 1 sette 

tq  B trovaro  tanti  pesci  che  appena  la  potevano  t1> 
Tare  fuori  dell' acgua  si  grandissima  era  l’ abnndanzia  dei 
pesce,  et  essi  vedendo  cosi  grande  miracolo  guardarono 
>e  cognobbero  di’ egli  era  lesù  Cristo*  Allora  Santo  Pietro 
non  considerando  il  pelago  del  mare  si  getta  In  sn  l‘ac(|na 
per  Teiiire  a Cristo*  E Misser  lesù  Cristo  vedendolo  ve- 
nire li  porse  la  mano  et  chiamollo  a se  e tutti  gli  altri 
discepoli  vennero  a terra  a lui*  B iiui  disse  il  6igno«« 
•motte  parole  ecc. 
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Capitolo  LXXXXÌI. 

Come  lo  Signore  apparve  a molte  persone,-  ìif 
quali  erano  insieme,  secondo  che  narrm 
santo  Paulo  apostolo. 

A-pparve  anco  un’  altra  volta  (1)  a più  di 
einqiieccnto  persone  insieme , secondo  che 
narra  san  Favolo  apostolo,  ma  in  che  luoco- 
nè  quando,  non  n’  è scritto.  Hai  dunque  (2)’ 
udito  come  il  Segnore  si  manifestò  (51  dodici 
volte  di  po’  la  resurrezione  sua  inQno  airascen- 
sione,  senza  due  altre  colla  ascensione,  le 
quali  diremo  più  innanzi;  et  in  questo  modo 
fuoro  quattordici.  Ma  tu  dei  sapere  che  nelli 
"Vangelii  non  si  trova  se  non  X.  Onde  com’elli 
apparve  alla  madre  non  è scrìtto  in  ninno 
luoco,  ma  cosi  tiene  la  Chiesa.  Ma  come  elli 
apparve  a Giosef  è nel  Vangelio  di  Nicudemo. 
£ come  elli  apparve  a san  lacomo  minore, 
scrive  santo  Favolo  in  una  sua  pistola,  et 
anco  lo  dice  santo  Geronimo.  E come  ap-- 
parve  (4)  a più  di  cinquecento  persone  in- 
sieme, è anco  scritto  per  san  Favolo.  Ma 
tutte  r altre  volte  sono  scritte  ne’ Vangelii. 
Ma  noi  possiamo  pensare  e credere  eh’  elli 
apparesse  più  volte  che  non  sono  queste. 
Onde  è da  credere  che  misser  lesù  benigno' 
c dolce  Signore  spesse  volte  visitasse  la  ma- 
dre, e la  sua  dilètta  discepola  Maddalena,  e 
gli  altii  suoi  divoti  discepoli,  c confortasseli 


(t)  St.  M.  • piò  che  a cinquecento 

(2)  St.  M.  • veduto 

(3)  St.  M.  > duodici 

(4J  St.  M.  • a p'd  che  a cinqueceulo 
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e rallegrasse! i,  i quali  erano  stali  cosi  forte- 
mente contristati  e spaventali  della  sua  pas- 
sione. E questo  medesmo  pare  che  santo  Ago- 
stino senta,  quando  parla  del  tempo  di  po’ hi 
resurrezione  di  Cristo.'  E dice  che  non  'è 
scritto  ogni  cosa:  onde  spesse  volte  conver- 
sava con  loro.  (I)  E forse  anco  quelli  santi 
padri,  e s|>eci  alni  ente  Abram  e David,  ai-  quali 
era  stato  promesso  che  del  seme  loro  dove» 
nascere  quella  che  sarebbe  madre  del  figliolo 
di  Dio,  venivano  con  lui  a vedere  quella  loro 
eccellentissima  figliola,  la  quale  era  fatta  ma- 
dre del  loro  Signore.  Ella  trovò  grazia  per 
tutti  loro,  e per  lutti  (2)  quanti,  et  ingenerò 
h)  loro  redentore.  0 come  volontieri'  la  guar- 
dano, avvegnach’ ella  non  vedesse  loro!  Puoi 
ancora  considerare  la  sua  grandissima  beni- 
gnità, umilità  e carità,  delle  quali  noi  aviamo 
spesse  volte  fallo  menzione  nelli  suoi  fatti,  in 
ciò  che,  poscia  eh’ elli  ebbe  cosi  gloriosameulo 
combattuto  e risuscitalo,  volse  ancora  peri- 
grinare  con  esso  noi  per  ispazto  di  quaranta 
dì,  per  confermare  e fortificare  li  suoi  disci- 
poli.  Imperò  che  degnamente  di  po’  colanti 
anni,  i quali  stette  pellegrino  in  questo  mondo, 
nel  quale  sostenne  molle  falighe,  molte  tri- 
bulazioni  et  afilizioni,  e di  po’  cosi  obbrobriosa 
morte  poteasi  come  vincitore  rimanersi  nella 
sua  gloria,  e mandare  li  angeli  suoi,  che  con- 
fermassero li  apostoli  nel  suo  volere;  ina  non 
lo  volse  sostenere  la  sua  carità.  Personalmente 
volse  conversare  con  loro,  manifestandosi  con 
loro  molte  volte;  e facendo  molte. prove  et 

(1)  SI.  M.  E torsi  die  aiidie 

il)  SI.  M.  ! quanti  rigenerò  io  loto 


:S64 

argomenti  e segni  manifesti  della  sua  resor- 
rezione,  e -parlando  a loro  del  reame  di  vita 
■eterna.  Per  loro  e per  noi  fece  queste  eose:; 
ma  ìnoi  non  ci  .pensiamo.  E^Io  -ci  Ìia  -amali  et 
amaci  •cosi  fortemente,  e noi -non  -amiamo  -lui:; 
-conciossia  cosa  cke  acotale>et-a>cotanto  fuoco 
-d’ amore  4ioi  doreremmo  non  solamente  -scal- 
ilarci,  ma  -doveFemmo  tutti  -ardere  et  -ìnliam- 
marci. 


Capitolo  LXXXXIII. 

Come  lo  Signore  nostro  andò  in  cièlo. 

inverso  l’ascensione  del  "Signore  ti  conviene 
-di  stare  mollo  attento;  sicché  se  tu  ponesti 
linai  -lo  sforzo  della  mente  tua  ad  ascoltare 
•e’  delti  -o  Tatti  di  misser  lesù,  or  lo  ti  convien 
Tare  mqlto  maggiormente;  imperò  che  questa 
rsolennilade  avanza  tutte  l’ altre,  siccome  i’  ti 
-dimostrarò  innanzi  più  chiaramente.  -E  questo 
^almeno  ti  due  ;(1)  inanimare  -ad -attendere  sol- 
lecitamente; imperò  che  il  tuo  -cosi  -amorose 
•e  .(2)  -diletto  Signore,  io -quale  t’ama  cosi  lu- 
mcramente,  Jiae  -ora  compiuto  lo  corso  deHa 
sua  peregrinazione,  >e  diessi  partire  ora  -da  te 
-quanto  che  la  presenzia  corporale.  E pei-ò  -le 
:sue  .parole  -e  li  suoi  fatti  sono  da  considerare 
Kittenlissiraamente  -ora  4n  questo  suo  parii- 
mento.  Cnde  ciascuna  anima  fedele  de’  io 
sposo  -suo  -e  Signor  suo,  e io  Dio  suo  nel 
jiartimento  guardare  atlenlissimamente;  e quel- 
le -cose  ohe  per  -lui  sono  delle,  o falle,  -ab- 
iti) St.  M.  • animare 
((2)  St-  M.  • dilettofo 
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ftracciare-  con'  tulio-  il  desiderio'  del  suo-  core, 
e raccomandarseli-  il  più'  devotamente  et  umi- 
fenrenle-  che-  ’I'  può,  e i’  animo-suo  dispartire 
al  postutto  dall’  altre  cose.  Còmt>iuli'  dunque 
che-  fuoro-  li-  quaranta  di  di  po’  la  resurre-^ 
zione,  e sapendo  misser  lesù:  eh’  era'  venuta 
F ora-  che-  dovea  passare  di  questo  inondo  al 
Fadre,  et  (1)'  avendo  amali  li  suor  eli-’  erano» 
in  questo-  mondo:,  ora  nella  line  li  amò  più 
veracemente;  (2)  Tollendo  dunque  II  santi 
padri,  e le-  sante  anime  eh’  erano  nel  para- 
diso- (3)  lerreslo,  e benedicendo  Elia  et  Enoc,, 
li-  quali  "Il  rimasero-,  et  ancora  (4)  gli  sono,, 
venne  allr  discipuli  suoi,  i qnali  erano-  in  Gè* 
nisalem-  in  sul  monte  Sion,  in  una  casa-  colia 
madre  sua  e-  con  più  altri;  et  apiiarendo»  loro,, 
volse  mangiai'e  con  ' loro-  anziché-  si  partisse 
in  segno  di  ricordamenlto  d’  amore  e di  ga«i- 
dio:  et  era  già  passiita  l’  ora  del  mezzodie.. 
Miingiando  dunque  tulli,  con  grandissima  le- 
tizia in  questo  ultimo  convito  del  lor  Signoi'e,. 
dice  a loro  misser  lesù:  ora  è venuto-  Io- 
tempo  eh’  io  debbo  tornare  a colui  che  mi 
mandò;:  e però  state  qui  nella  città  infino  a 
tanto-  che  voi  siate  vestili  dlvirt-ude  da  cielo; 
imperò  che  di  qui  a pochi  dì  voi  sarete  pieni 
di  Spirito  santo,  secondo  eh’  io-  vi  promisi.. 
Poi  amlarele  per  tutto  il  mondo  predicando- 
lo mio  Evangelio,  e hatlizzando  coloro  rfie 
erwieranno;  e sarete  miei  tcstimonii  infino- 
all’  ultima  parte  del  mondo.  Et  anco  li  ripresi: 

(1)  St  ÌM  , abbiendo 
Ci)  St.  M.  Togliendu 
(.0  St.  M.  , terrestre 
(<b)  bl.  .M  , Vi  iou» 
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(Iella  loro,  incredulità,  imperò  eh’  ellj  noti 
aveano  credulo  Icslimoiiio  della  sua  rcaurro 
zione:  quasi  voglia  dire:  mollo  maggiorineute 
(1)  dovevate  voi  credei’e  agli  angeli  pure  in- 
nanzi die  voi  .mi  vedeste,  die  imn  debbono 
credere  a voi  le  genti,  le  quali  crederanno 
alle  vostre  .predicazioni,  e non  tpi  vederanno. 
Fece  ancóra  questo,  che  conoscendo  lo  loro 
difetto,  rimasero  |tiù  umili  mostrando  loro  nd 
suo  partimento  (2)  che  gli  piacesse  I'  umili- 
tade,  e raccomandandola  loro  tenerissiinamcn- 
te.  £ doniandniHio  loro  de' tempi  che  debbono 
venire,  non  volle  rispondere,  impcrciù  che 
non  era  loro  bisogno  saperlo.  Stanno  dunqim 
insiciiie,  e mangiano  e parlano,  e rallegransi 
della  presenza  dello  loro  dolce  Signore.  Ma 
non  perciò  di  meno  sono  anche  turbati  per 
lo  suo  partimento;  imperciò  che  lo  amavano 
sì  teneramente,  che  non  poleano  sostenere 
pazientemente  nulUi  tenera  parola  del  suo 
partimento.  Ma  che  diremo  della  madre,  la 
jquale  mangiava  allato  a lui,  et  arnavalo  sopra 
tulli  lenerissimameiile?  Or  non  credi  die  a 
queste  parole  del  partimento  del  suo  figliolo 
toccata  <da  amore  di  madre,  c commossa  per 
dolcezza,  ricliinasse  il  capo  sopra  lo  figlinolo, 
e riposasse  sopra  lo  suo  petto?  Onde  se  Oio- 
.vanni  f(;ce  questo  medesimo  nella  cena,  multo 
maggiornicnle  è da  pensare  che  lo  facesse  ora 
Ja  madre  la  quale  gli  stava  alialo.  Onde  so- 
£pirando  con  lagrime,  si  Io  pregava  e dicea: 

(1)  St.  M.  • dobbiavjte 

(2)  Il  codice  Zanotli  lia  qui  difetto  d’ aicnne  pa{ine, 
al  quale  fu  sopperito  col  testo  stampato  in  Milano,  col» 
fazionato  col  codice  Oiaiifìlippi, 
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•figlhiol  mio,  se  In  tnoli  parlire,  menamene 
loco.  E ’l  Signore  consolandola  diceva;  pie- 
goti,  madre  mia  carissima,  che  tu  non  U 
turbi  del  mio  partimento,  ìmperciò  che  io 
vado  al  Padre  mio  celestiale;  ma  a .te  con- 
viene ancora  rimanere  qui  un  pezzo,  per  con- 
fermare coloro  che  debbono  credere  in  me. 
Poscia  verrò  a te,  e menerotli  alla  gloria  tua. 
Rispuose  la  madre  : figliol  mio  dolcissimo,  sia 
fatto  secondo  la  voluntà  tua;  imperciò  eh’  io 
sono  apparecdiiata  non  solo  rimanerci,  ma 
ancora  di  morire  per  1'  anime,  per  le  quali 
tu  fosti  morto,  ftia  priegoli  die'  li  ricordi  di 
me.  E lo  Signore  consolando  lei,  e li  disce- 
poli e la  Maddalena,  egli  altri,  dicea:  non  si 
turbi  il  cuore  vostro,  e non  abbiate  paura, 
imperciò  cb’  io  non  vi  abbandonarò  orfani,  lo 
andrò,  .e  ternarò  .a  voi,  e sempre  starò  con 
voi.  E lìnalmenle  disse  (1}  a loro,  che  andas- 
sero in  sul  monte  Olivete,  imperciò  che  quindi 
se  ne  voJca  andare  in  ciclo.  Et  allora  disparve 
da  loro;  et  incontanente  la  madre  e tutti  gli 
altri  discepoli  se  n’andaro  al  detto  monte,  il 
quale  è presso  a (jcrusalemad  uno  migliaio. 
Et  andie  quivi  apparve  loro  lo  Segnore.  Ecco 
come  tu  hai  oggi  due  apparizioni.  Et  allora 
abbracciò  la  madre  scommialandosi  da  lei;  e 
la  madre  abbracciò  tenerissimamente  lui.  Ma 
ii  discepoli  e la  Maddalena  e Lutti  gli  altri, 
jnginocebiandosi  e lagrimando,  sì  gli  basciaro 
i piedi.  Ma  egli,  rizzando  li  suoi  apostoli,  si 
li  (2)  basciò  tutti  quanti.  Guardali  bene  ora, 


(1)  Agg.  col  T.  Ljf.  e col  M»  Gi'anfilippì. 

(2)  SI,  M,  : rizzò  r corr.  col  T.  Lat.  e col  cod.  Ciati* 
sfilipjii. 
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e poni  ben  cura  a eia  che  ci  si  fa.  Considerai 
ancora  i sanli  padri  che  vi  sono  presenti  ma 
invisibitenrenter  come  volontieri  c reverente-  ’ 
mente  raggnardano  la  madre  dello  loro-  Si- 
gnore^  et  affettuosamente  la  benedicono:  per 
la  quale  è loro  seguitato  tanto  benefizio. 
come  goardano  anche  quelli  grandi  apostoli 
et  altri  guidatorU  e ammaestratori  del  popolo' 
di  DiOr  i quali  il  Signore  ha  scelti  tra  tutti 
gli  altri  a combattere  e a vincere  tutto  il 
mondo.  Finalmente,  compiuti  tutti  i misteri,- 
eomineió  messer  Gesù  ad  elevarsi  in  aito^  e 
a salire  in  cielo  per  se  medesimo.-  Allora  la 
madre  e tutti  gli  altri  (1)  si  gittaro  in  gi- 
nocchioni in  terra;  e non  possendo  la  madre 
per  lo  partimento  del  figliolo  astenersi  di 
piangere,  diceva:  figlìuol  mio  benedetto;  ri- 
colmiti di  me.  Ma  rallegravasi  molto,  che  ve^ 
deva  lo  figiiol  suo  cosi  gloriosamente  saGre 
in  cielo.  Simigliantemente  i discepoli  diceano  t 
Segiiore,  per  te  avemo  abbandonato  ogni  cosa  ; 
pregiiiamo  che  ti  ricordi  di  noi.  Ma  egli,  le- 
vale le  mani  in  alto,  colla  faccia  chiarissima 
et  allegra,  coronato  a modo  di  re,  et  ador- 
nalo trionfalmente,  si  se  ne  andava  in  cielo; 
e benedicendoli  disse  : state  forti  e 'combattete 
valentemente,  imperciò  che-  io  serò  sempre 
con  voi.  F saglicndo  menava  seco  quell»  no- 
bile e grande  inollilmline,  mostrando'  loro  la 
via  innanzi,  secondo  che  ave»  detto  un  |m-0- 
fela  che  ha  nome  Michea.  Saliva  dunque'  lu> 
Segnare  glorioso,  bellissimo  e rubicondo>, 
splcndiente  et  allegro,  mostrando  loro  la  via 
innanzi.  E coloro  cantando'  e giubilando,  & 


U)  M».  Giauf.  s li  sittaio  iti  iena 


tulli  pioni  (li  letizia,  sì  lo  soguilavano,  Iati* 
(landqlo  e bcnediceiiJolo.  E saglleiido  ‘ co&lorot- 
santo  Michele  proposto  del  paradiso ia. 
c!Ìelo  e annunziò  che  messer  Gesù=torRara..alla 
patria.i  Et  inpnlanonle  tutti  U ordini  doUi 
siiiriti  beati,  i quali  erano* in  cielo,  .ordinata-' 
mento,  secondo  che  le  sue  schiere,  gli  ven-' 
nero'incontro;  e non*ve  ne  rimase  nonno  .che' 
non  venisse  incontro  ialio  loro'  Signore.  Et 
inchinandosi  con  tutta  quella  reverenza  che 
pMlero^  si  io  menavano  cantando,  et^  iubilando^ 
c»n  quelli  cantici  di  vita  eterna.  Chi  potrebbe 
dire  (luelli  canti  e' quella  letizia  che  gii  fa- 
ceanore  chi  potrebbe  anche  narrare  quante»* 
gaudio  e quanta  letizia  ebbero  li  .beatissimi 
spirili  e santi  padri,,  quando  si  scoatraro  in- 
sieme? e li  beatissimi  spiriti  invitaro,  e cqn-' 
forlaro  i' santi  padri  di  cantare  et- iubiiare,  e 
a ringraziare  lodorO'Scgnore,  per  cui  avianoi- 
(1)  ricevuti  tanto  benefìzio;,  et  anche  i santi 
jjiadri  invitare  loro  a fare  lo  simigliante.  Vedi 
dunque 'che  tutti  quanti  iubiiavano  e canta- 
v’ano.  Ma  saliva  lo  Segnore  meJto  pianamente 
per  la  consolazione  della  madre  e delli  di- 
srepoli,  infine^  a tanto  eh’ eili  lo  poteano  ve- 
dere. E quando  fue  tanto  alto,  eh’  eili  nellc»- 
potenno  più  vedere,  una  nuvola  bianchissima- 
sì  lo  tolse  via  dagli  occhi  loro.  Et  in  uno*' 
momento  piccolo  con  tutti  gli  angeli  e quelli 
Siinti  padri  fu  salito  in  cielo,  secondo  che 
manifesta  quello  medesimo*  profeta.  Stavano* 
dunque  la  madre  e ia  Maddalena  e li  disce-' 
poli  tutti  quanti  inginocchiati  guardando  ia^ 
cielo, -mentre  che  lo  poteaeo  vedere.  Oh  che^ 


24*^ 


(t)  Giaiif/ . rkeviito 
T.  II. 
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«ra  vedere  lo  Segnorc  salire  in  cielo  cosi  glo- 
riosamcnle!  E dii  avesse  potuto  vedere  quelli 
beatissimi  spiriti  e quello  anime  sante  salire 
insieme  con  lui,  forse  che  per  la  letizia  sa> 
rebbe  tutta  quell’  anima  dal  corpo  partita,  et 
andatasene  insiememeute  in  «ielo  con  lui. 
Stando  dunque  allora  costoro,^  e guardando 
tuttavia  in  alto,  vennero  due  angeli,  e stet- 
tero allato  a loro,  vestiti  di  vestiinenia  bian- 
chissime, i quali  dissero  loro:  gente  di  Gali- 
lea, perchè  guardate  voi  più  in  cielo?  Questo 
Cesò,  lo  quale  è tolto  da  voi,  è salito  in 
cielo,  e cosi  verrà,  secondamente  che  voi  l’a- 
vete veduto  in  cielo  salire.  Quasi  vogliano 
dire:  partitevi,  e non  l’ aspettale  ora,  imper- 
ciù  ch’egli  non  tornerà  di  qui,  ch'egli  verrà 
a giudicare,  et  allora  verrà  in  questo  mondo. 
Tornate  dunque  in  Gerusalem,  et  .aspettale., 
secondamente  eh’  elli  v’  hae  dello.  Considera 
«ncora  qui  la  benignità  del  Signore,  onde  es- 
sendo lui  in  tanta  gloria,  non  si  dimenticò 
<1e’ suoi  servi,  anzi  ne  fu  sollicilissimo.  Onde 
incontanente  eh’ (1)  egli  fu  sparito  dagli  oc- 
chi loro  che  noi  potevano  più  vedere,  mandò 
«lue  angeli,  perchè  non  si  alTaligassero  troppo 
in  aspettare  et  in  guardare  in  allo,  et  ancora 
perchè  si  confortassero  udendo  lo  testimonio 
degli  angeli  che  s’ accordava  con  loro  del- 
i’ ascensione  del  Signore.  Udite  la  donna  que- 
ste parole,  pregò  umilemente  gli  angeli  che 
ia  raccomandassero  al  suo  figliolo  ; et  elli,  in- 
chinandosi inlìno  a terra,  voionliero  ricevet- 
tero lo  suo  comandamento.  Siraigliantemente 
dissero  gii  apostoli  c la  Maddalena  con  Jc  altre 


, éM  si  ripi£liii  il  testo  col  Ut,  ZauotU. 
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«compagne.  E (1)  disparlii  gli  angeli,  si  tor- 
naro  nella  città  in  sul  monte  Sion,  e li  aspet- 
tavano, secondo  che  ’l  Signore  avea  coman- 
dato loro.  Salendo  dunque  misscr  lesù  con 
tntla  quella  grande  inollitudinc,  sì  aperse  le 
porte  del  paradiso,  le  quali  erano  -siale  ser- 
rate infino  allora  all’ umana  generazione:  et 
entrò  dentro  con  grande  triunfo,  e con  grande 
allegrezza,  e reverenlemente  s’ingenocchiò  al 
Padre;  e disse:  Padre  mio,  io  li  rendo  grazie 
'Che  tu  m’  hai  data  vittoria  dì  'tutti  li  miei 
avversarii.  Ecco  li  amici  nostri,  li  quali  erano 
impregionati  : io  gli  li  apprcsenlo.  Ma  ai  fra- 
telli et  ai  discepoli  miei,  i quali  io  hoe  la- 
sciati nel  mondo,  io  promisi  di  mandare  loro 
lo  Spirilo  santo.  Prego  che  tu  adempi  la  pro- 
messione  mia,  et  anco  si  li  ti  erraccomando. 
Allora  lo  P-adre  rizzandolo,  si  lo  fece  sedere 
(2)  allato  Ini  dalla  mano  diritta,  e disse:  fi- 
gliolo mio  bemedello,  io  ho  data  ogni  pode- 
stà, et  ogni  indizio  nelle  tue  mani;  e però  di 
questi  tuoi  discipoli  c di  mandare  loro  lo 
^)irito  santo,  ordina  e disponi  al  tuo  volere. 
Allora  tutti  quelli  santi  padri,  -e  gli  angeli 
beatissimi,  li  quali  s’  erano  ingenocchiali  et 
avevano  adoralo  Dio  patre,  si  si  rizzaro,  e ri- 
ceminciaro  a caniait:  et  a iubilare  cantici,  e 
laude  di  lui.  Et  imi>erò,  siccome  io  dissi  nel 
j>rincipio,  questa  solennità,  consideralo  ogni 
cosa,  avanza  tutte  l’ altre.  Cerca  Lene  ogni 
cosa,  e vederai  se  li  dirò  bene  la  veritade. 
Grande  pasqna  e solenne  festa  è la  incarna- 
zione del  figliolo  di  Dio,  et  è il  principio 

(1)  St.  M.  . aipartlt! 

<2;  st.  M • allato  a te 
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d’  ’ nostro  l)onc.  Uà  questa  ù fosla  a noi 
et  a tur;  che  uon  è cosi  quella,  imperò  che 
allora  fu  rinchiuso  nel  ventre  delia  Vergine; 
sicché  poniamo  che  fosse  festa  a* noi^  non  fU^  • 
cosi  a lai.  Grande  pasqua' è ancora  la  sa»' 
natività;  ma  ancora 'questa  è a noi  e non  a 
Ini;  imperò  che  fu  d’ averli  compassione,  però* 
che  nacque  iu  tanta  povertà,  (1)  viltà  e mi- 
seria. Grande  festa  è a noi  lassila  passione,', 
hupei'ò  che  allora  tutti  t nostri  peccali  fuoro^ 
spenti;  onde  santo  Grigorio  dice:  nulla  cosa- 
ci avena  fatte  proile  lo  suo  nascimento,  se- 
esso  non  ci  avesse  recomperato.  Ma  non  fu-: 
festa  a lui  per  li  crudeli  tormenti  e per  la’ 
morte  vituperosissima  che  sostenne.  Et  a<  noi" 
non  doveria  essere  materia  di  gaudio  nè  di' 
Iclixia,  ma  di  tristìaia  e di  pianto<  È ancora’ 
grande  e solenne  là  verace  pasqu»- della  re- 
surrezione del  nostro  Signore  lesti  Cristo,  si 
per  lui  come  per  noi  ; imperò  eh'  elio  resti- 
scilò  glorioso  e vittorioso  Signore,  e noi  no 
siamo  mustìfìcati.  Et  imperò  é molto  vene- 
rabile aie.  Et  (2)  imperlante  singularmentO' 
iti  quello  di  canta  la  Chiesa  e dice:  quest’  ò 
Io  m che  fece  il  Signore:  cantiamo  e ralle- 
griamei  in  esso.  E santo  Agostino  dice  cho 
questo  die  è più  santo  che  lutti  gli  altri;  la 
quale  parola  si  può  intendere  cioè  di  tutti 
(|uelli  che  vanno  innante  alla  resurrezione. 
Imperò  che  questo  die  dell’  ascensione  paro 
maggiore  e pi ii  santo  che  tutti  gli  altri;  im- 
però che  egli,  avvenga  che  clli  sia  resusci- 
talo, ancora  li  conviene  stare  peregrino  iit 

(1)  St  M.  . viliiade 

ii)  St.  M.  • impcrciù 
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. 'tèfW;  et  ancora  sta  cìiinsa  la  porta’ 

■radisOf  et  ancora  )i  saini  padri  noti  (l)  Vntian 
«Ha  palriak  E 'lutto  questo  cose  sono  adem- 
.piie  e compite  ireH’ éscens-iorie.  Onde  sé  la 
■ pouf  (2)' bene  cura,  ciò  die  Dio  dia  fallO  fìiYn 
a qui,'  ha  fatto  per  venire  a questo  liner  o 
senza  questo  tutte  le  sue  opere  erano  itnpef- 
■feWe.  Imperò 'die  ’l  cielo  e la  terra,  é lutto 
'le  cose  * che  li  sono  dentro,  sono  fatte  ‘per 
'ruomo,  e r itorno  è fello  (3)  per  avere  pa- 
‘radiso.  E iitltuo  ad-ora  nrairo  ci  podeva  mai 
i perveuire;  di  po’  il  peccato  del  primo  uomo, 
'quantunque  fosse  giusto  e Santo.  Védi  dim- 
•qne'^cmne  è ■grande’ e msrratighoso  questo  dh 
-Shniglianletnentc  è fnoitò  grande  jtasqua  lo 
di  della  PéiHccosta,  e molto  ne  fa  grande 
la  Cliicsa;  é'eerio  degnamenle,  ch^ 
^aHolW^  tettetélifeh»  (4)i  li  òpoàfeli  fo*  «cceltei>* 
•tiSsimo  dono  deMo  Spvdto  santo.  Ultii  ancora 
>qiieHa  è grande  a noi-o  non  a Ini.  Ma  lo’  dt 
d’  oggi  dell’ascensione  è propiainenie  festa, 
-solennissima  'di  messer  Gesù,  imperciò  clib 
'Oggi "incomincia'  a sedere  dalle  diritta  parte 
del' Padre,  et  hae  fine  e riposo  della  sua  pe- 
iregrinazione.  È ancora  propia  festa  degli’  an- 
'gdi  beali,  imperciò  die  ricevono  oggi  nuova 
-allegrezza  del  loro  Segnorc,  lo  quale  non 
•aveano  mai' vediilo  in  ciclo  in  ferma  d’uraa- 
«11110,  «.perciò  che  ancora  si  comincia  oggidì 


(1)  St  M.  • indirò 

(2)  St.  M.  I ben  niente 

(3)  St.  Sr. . per  irere  glorJl,  t l ' qnerta  gtorti'  infim» 
>a  ori  Rifilo  ci  potei  mai  pervenire 

(4)  Anclie  qua  il  fVt.  Zairotti  iU  difètto  di  pagine  quati 
-duo  alia  line. 
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in  [yriina  a ristorare  la  loro  mina  in  tant» 
moltitudine  di  beati.  Et  ancora  è oggi  festa 
di  quelli  grandi  et  alti  patriarchi  e profeti»  •« 
e di  quelle  anime  sante,  imperciò  che  oggidì 
prima  entraro  nella  superna  patria.  Se  noi 
dunque  facciamo  festa-  d’ alcuno  santo  che 
muoia,  e vadasene  al  paradiso,  quanto  mag? 
giqrmente  devemo  fare  festa  di  colante  min 
liaia?  ma  quanto  ancora  via  più  maggiormente 
dovemo  fare  solennità  di  colui  (IV  eh’  è sante 
sopra  tutti  i santi?  É ancora  la  festa  oggi 
della  nostra  donna,  la  quale  ebbe  oggi  tanta 
letizia,  quando  vide  lo  suo-  Cgliolo  coronato 
di  corona  reale,  e siccome  Iddio-  vero  salirò 
sopra  i cieli  tutti.  E perchè  ancora  se  Cristo 
non  fosse  salito  in  cielo,  non  potevamo  rice- 
vere quello  altissimo  dono  dello  Spirito  santo, 
per  lo  quale-  noi  degnamente  facciamo  cosi  • 
grande  solennitade.  Onde  elli  dicoa  alli  disce- 
poli suoi:  a voi  fa  mestiere  ch’io  vada;  imr 
perciò  che  se  non  andassi,  lo  Spirito  santo 
non  verrebbe  a voi.  Per  affermare  lo  detto^ 
mio  si  doe  per  testimonio  santo  Bernardo,  lo 
quaje(2)  parlòe  così  in  uno  suo  sermone  del  dio 
dell’ascensione,  e dice:  questa  solennitade  è 
gloriosa  è Gne  e compimento  di  tutte  1’  al- 
tre solennitadi,  e bene  avventurata  serratura 
di  tutto  il.  viaggio  di- Gesù  Cristo  figliuolo  di 
Dio.  Certo  degnamente  facciamo  noi  die  di 
solennitade  e di  letizia,  quando  quello  solo 


(1)  St.  M.  • eh’ è santo  sopra  tutti  i laiiti  santo ?'« 
Adottai  la  lezione  del  codice  Gianfilippi.  Anche  il  Te^to 
dello  Smiuiio,  che  si  conserva  nella  Vallicella  a RouUi 
legge  simile  al  testo  che  abhìauio  adottato. 

(2)  Ms.  CianC.  > parla 
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sopracceleslialc,  sole  di  giustiziasi  è presen- 
tato alle  tenebre.  Grande  ancora  letizia  e 
molto  grande  esaltamento  fue  quando,-  spez- 
zata la  potenzia  della  morte,  fue  circondalo 
et  ordinato  di  letizia  e di  gloria,  e quando 
consecròe  i principii  della  nostra  resurrezione. 
Ma  perciò  che  utilità  m' è a me  et  a questa 
solennitadi,  se  la  conversazione  mia  conviena 
che  sia  ancora  in  terra  ? Dico  dunque  che  mi 
pare  poco  meno,  ma  non  mollo  meno  mala- 
gevole istare  in  terra  isbandito,  che  nel  nin- 
ferno.  E certo  Cristo  dice:  se  io  non  (1)  vado 
in  cielo,  lo  Spirito  santo  non  verràe  a vob: 
Vedi  dunque  come  la  solennità  d’ oggi  è con- 
sumamento  di  tutte  l' altre  solennitadi,  e di- 
chiara il  fruito  e accresce  la  grazia.  Onde  se- 
condamente che  tutte  l’ operazioni  di  colui 
che  nacque  fue  per  noi,  cosi  I'  ascensione  & 
fatta  per  noi.  InGno  qui  santo  Bernardo.  Ma- 
nifestamente dunque  vedi  che  il  dì  d’  oggi  è 
più  solenne  di  tutti  gli  altri.  E V anima  che 
bene  amasse  lo  Segnore,  più  si  rallegrerebbe 
oggf  che  nnllo  altro  di  dell’  anno.  Ond’  egli 
diceva  ai  discepoli  suoi  : se  voi  m’ amaste 
bene,  voi  vi  rallegrereste,  pereiò  eh’  io  vado 
al  Padre.  E perciò  mi  credo-avere  bene  detto, 
pcroiò  che  non  fu  mai  nullo  die  così  solen- 
nizzato m vita  eterna,  come  questo  d’  eggi. 
£ durò  lo  gaudio  e l’ allegrezza  di  questa 
festa  infino  al  di  della  Pentecoste,  seconda- 
mento che  noi  possiamo  pensare  in  questo 
modo.  Onde  avvenga  che  tulli  quanti  si  ral- 
legrassero in  vita  eterna  più  che  dire  non  si 
potrebbe,  tuttavìa  lo  primo  di,  dal  mezzodì 


(l)  tMs.  cùuf.  • atiderO 
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«he  ’l  Ségnoré  in  ciélo  irtffno  hH*  àltro 
mezzodì  del  di  vegnente,' li  angeli  fecero  sin- 
:gnlare  festa  a niesser  Gesù;  et  egli  aldino 
«ingoiare  famigliarità  e cdnsolazìone  mostrò 
«pezialmente  inversb  loro.  Lo  secondo  dì  fe- 
cero li  arcangeli;  lo  .tel'zo  di  le  verludi;  lo 
«jiiarto  le  podesladi;  lo  quinto  li  principali; 
lo  sesto  le  dominazioni;  lo  settimo  li  troni; 
i’ ottavo  li  cherubini  ; lo  nono  li  serafini.  Qu'e- 
8ti  sono  <li  novo  ordini  degli  angeli.  Et  in 
Questo  modo  duravo  queste  feste  infino  al 
mezzodì  del  sabbaio  della  vigilia  della  JPentò* 
«oste.  Et  allora  fecero  festa  i santi  padri  ia- 
lino all’  ora  terza  del  di  della  -Pentecòste. 

Capitolo  LXXXXIV. 

Come  lo  Signore  mandò  lo  Spirito  santo  aHi 
discepoli  il  dì  della  Pcntecosta. 

(f) 

Compiuto  queste  ooSé,  disse  messer  iGesù  al 
padre:  ricordili, Padre  mio,  della  prómessione 
mia  eh*  io  feci  alli  disccpuli  miei,  di  mandare 
loro  Io  Spirilo  santo.  Rispose  lo  Padre;  fi- 
-cliuol  mio  benedetto,  mollo  mi  piace  che  tu 
Io  promettesti  loro;  et  oggimai  é tempo  che 
«i  adempia  la  tua  promessìone.  Dicono  dun- 
■que  allo  Spirito  santo:  noi  li  proghiauio  che 
tu  discenda  alli  discepoli  nnslri,  .e  si  gli  ricm- 
|>ia  di  le,  e consiglili  c furliftciiili  e nmmac- 
«trili,  0 dei  loro  accrescimento  di  verlù  e di 
jgaudio.  Rispose  lo  Spirito  santo:  eccome  ch’io 
«ono  apparecchialo.  Et  incontanente  venne  e 
discese  in  ìspczie  di  lingue  di  fuoco  sqpcA 
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!pio  'd’'ognì  gaudio ‘ e U' ogni  ' vdrtilde. . Per  lai 
>€ut  ' vert^dc  rortUicdli  1 disccnoli, '«imhaést'rati 
.et  aoc'èsi  'et  UIintìftiaii,ttoltaN  firondo'icertiài'o 
.e  ’còramosseYo,  è gfitn'die  parte 'del  mondò  si 
so'ttòpuofiértì  hcHà  Tede  eiHstiiHia'.’M»  non  per- 
ciò Ui  tiieii»  li'CÌlUtditti  di  vita  eterna  sempro 
.tirài  poscia 'laude rO’ -e' dodanò- lo  Se^nore;  e 
-sempre  liahno  gràrtdissima'jletizia,  é'inai'non. 
Vi  vicné  meno  'solénnitttde,  e réndiinehto  di 
:g^a’zie  'e  vdcò  di  lànde;  pertJiò'xhé  dice  lo 
iphirètà:'  l)éati  lòdo 'coloro  che  abitano  ncHk 
vcasa  tua,  perciò  'ch‘  elli"nwh  cesserbuno  mal 
ali  laudarti  in  saecula-caeculorum.  AITrettiamci 
dunque  noi  d’  entrare  in  quello  riposo,  ,dove 
rsoprabbonda  .cotanto  riposo  e cotanta  letizia. 
£ desideriamo  con  tutto  Io  nostro  isforzo  di 
;.pervenire  alla  nostra  (>atria,  et  abbiamo  in 
lOdio  .la  compagnia  di  questo  nostro  misero  e 
.puzzolente  eorpo,  e non  ci  curiamo  di  .lui,  nè 
■de’ -suoi  desideri!  vani;  lo  quale  , ci  .tiene  qui 
.incarcerati,  e peregrini  di  tanto  bene;  e di- 
.damo  còllo  bposttìlo  Phòlo  : ò 'drSaVtenturalQ. 
.misero  io  uomo,  chi  di  libbra  del  corpo  di 
.questa  morte?  Et  anche  egli  dice:  quanto 
.'tempo  staremo  noi  in  questo  corpo  peregrini 
dal  .Segnore?  Et  anche  dice:  io  desidero  di 
rmorire,  e d*  essere  con  Cristo.  Desideriamo 
.noi  dunque. questo  separamento  del  corpo  no- 
-stro,  e continuamente  lo  ebeggiamo  al  So- 
.gnore,  imperciò  che  per  noi  nollo  possiamo 
Ture  .con  nostra  salute.  Et  in  questo  mezzo 
.mentre  .che  noi  peniamo  (1)  avere  questo  se- 
;paramcnto,  stiamo  morti  al  mondo,  c alle  suo 


(1)  iUs.  Ciai»f.  • ad  avere 
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pomp(T  c alle  sue  concupiseenzie:  Dipariiamci 
col  cuore  forte  e perseverante  da  queste  cose 
TÌsibili,  le  quali  sono  brevi  e lievi,  e ohe  raa- 
eulano-  e fediscono-  V anime  nostre,  e sagliamo 
eolia  mente  (i)-col  Signore  ovvero  al  Signore, 
et  in  cielo  sia-  la  nostra  conversazione  con  lui. 
SI  che  cosi  facendo  non  siamo  al  tutto  pere* 
grini  et  avveniticci  dal  nostro  Signore  : e nel 
tempo  della  nostra  flne  si  degni  di  recarci  a 
se  colui,  del  quale  noi  parliamo,  Signor  no* 
stre  lesù  Cristo,  Io  quale  è benedetto  e da- 
laudare  sopra  tutte  le  cose  per  sempre  mai' 
in  saecula  saeculorum.  Amen. , 

U)  Qq!  sesoita  U Mé.  SttnolUi 


£ÀVS  TlBl  CHRISTE  QVVU  LICER 
EXPLICIT  ISTE. 
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NOTIZIE  SULLE  GIUNTE  AL  TESTO. 


Il  AfS;  col  quale  collazionai  le  io  Mcdihiziont’ 
dal  possessore  lo  chiamerò  MS.  Clementi,  Icg^ 
gcndosi  in  esso  G.  B.  Clcmeoti  iSaS.  £’  mi 
sembra  del  Sec.  XIV  ; è cartaceo  in  8.**  nume- 
rato  di  pag.  377,  datomi  cortesemente  da  sta- 
diare  a mio  agio  per  opera  del  mio  amico  Nolk 
Gasimiro  Bosio  Imp.  R.  Amministratore  alle  Pub* 
blichc  Costruzioni. 

Contiene  le  io  Meditazioni  di  S.  Bsnaven» 
tura  sulla  Vita  di  G.  C.  già  note,  ma  con  al* 
quante  inirammesse  nel  testo  di  postille  e capitoli 
interi  aggiunti  dal  copiatore  io  servigio  della 
sua  divozione. 

11  testo  è buono,  benché  talora  variato  dai' 
testo  comune,  e talvolta  corregge  egli  solo  tutù 
gli  altri  in  alcun  manifesto  errore,  come  vo’  no«- 
tando  sulla  faccia  del  luogo. 

I capitoli  interi  annestati  al  testo  sono  tratti 
in  gran  parte  dalle  Leggende  del  B.  Jacopo  da» 
Voragine  (del  quale  vedi  appresso)  volgarizzale 
non  fedelmente,  ma  a libilo,  a segno  che  dove 
trovansi  lagune  di  facce  intere  del  T.  Laiintf^ 
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«PoM  accrescimenti  del  T.  médeshno  come  elice 
Mons.  Stefano  Rossi  avere  trovato  il  Volgariz- 
-zameiito  antico  del  Da  Voragine  nel  T.  Redi 
’Laurenziano  N.  i 46  che  contiene  le  4 leggende 
■volgarizzate  di  S.  Gio.  Batista,  della  Ascensione 
■di  Cristo,  dello  Spirito  Santo  e della  Invenzione 
•-della  Croce  con  parecchie  altre  del  Leggendario. 
^(Nativitìi  di  S.’  Gio.  Batista.  Firenze  t853.) 
Queste  quattro  Leggende  furono  dalla  Crusca 

■ citate  sopra  un  testo  a penna  ohe  '^fu  dello 
'Smunto,  che  poi  passò  nella  Libreria  di  Fran> 

• cesco  Redi  fino  dal  1637,  c nel  secolo  scorso 
allò  Laurenzianà  dovè  conservasi  ancora,  e fu 
iphtilicato 'questo  testo  dòl  mfo  stimatissimo  amreo 
’Ab.  Cav.  Giuseppe  Manuzzi  con  nnclla’ finezza  ed 
. accuratezza  di  satià  critica  caè  sua  propria 
i(Pireiize  Passigli '1849);’ onde  si  può  veaeVe 

• oggimZi  dà  ciàsenno  Che  il  tràdntto're  anticor  ti 
aggiunse  appunto  tiilora  qualtdtè  cesa  dèt  pfo- 
.-prio,  e talora  omise  qui  c quà  molti  brani  a 
•sno  libAo  péz  ridurre  più' ameba  questa  let« 
'tiira. 

Di  quésta  Indole  appuntò  trovo  essere  le  Lég- 
Tgertde  éhè  il  MS.  Clementi  recita’  volgarizzate 

■ dal  T.  Latino  del  B.  Jacopo  e sorto:  i.®  L.i 

'Vèrgine  Matrià  ànnUUZiàta  dall’  Artgelò  a Santo 
'GiovàéldnU  e à Sònta  Anna,  u.®  Là  Vergine 
'M'arlà^  dìSpunsatà'  a Joseph.'  3.®  Là  Vci  gine 
diaria  assunta  in  deh).  Sàrébire  ' dunque 'falsa 
)]à  CoHgetturà  thè  fdsSctn  dàlia  medesima  penna 
'ToJgaVfizaie  colle  altre  anche  queste? 

L’  altra  Leggenda  della  Pentecoste  che  leg- 
■geti  nel  MlSi  Clementi  è diversa  affatto  dà  qnefiu 
^Ibè.ael  lt  Vòfuàic  dette  Vite  dc^Ss.  PWri  fo 
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piybKlicaU  4^1  « cliir r fa.l*»  Iqi(|«>tr<-or 

dèi  MS.  dello  Smanto  citatft.  d-tllq.  9 

qoèsla  mU  oovclUraente  steopèiiti'POR 
tato  dai ^ T.I  Latino  del  Da  - V of»gi»o; 

,Io  non  saprei  donde  il  «opiotorq  so  )4iavoaiO  ' 
tratta,.  O ivolgnrizzata^  m»  ò^ecrM,  bell^ ; O spnza-* 
il  -candore ; della  dicitara  toscana,  qncbe  ló' stilè  - 
nartatirO'  è così. colorito  naturalmente  cbe.  de< 
questo  lato,  fattone  ragguaglio  Colla  Leggenda  • 
del  D.a  Voragine,  non  vi  trovo  lo  divisioni  soqi» 
lasticbe  e le  questioni  metaCsiche,  le  qnali' 
dono  là  narrativa  dal:’ Da  Voragine  secca  c4- 
asciutta;  ?na  in  questa  del  MS;  Clementi  Iq  nar»- 
rativ£t  è più' polputa  e meglio  Mnearnala,  COQIP 
scrissi  già  al  benéinerito  Professor' Parenti,  roan> 
dandola  a lni  ;^da'  stampare  i ncile  Memorie  4>^ 
Religione  r di  Leltetatora.  ■ ^ ►'.v 

Anche  si  leggono  nel 'MS.  Clémenfi  le  Lègf» 
gende  del  tre  Magi,  c della  Risnscitazione  di 
Lazaro,  e della  Dominica  di- Passione,  e del'' 
Sermone  che  Gesù  fece  agli  Apostoli  dopo  la 
Cena  c della  sua  famosa  Orazione  al  Padre  e- 
finalmente  il  Passio  di  nostro  Signore  G>  C. 
cosa  ben  lunga,  ma  non  punto  incresciosa,  aDM' 
piacevole  e da  toccare  il- cuore.-  , ' 

NOTIZIE  DEL  BEATO  JACOPO  DA  VORAGINE.' 

Xl  6.  Jacopo  da  Voragine  dell’ Ordine  de’ Frati 
Predicatori,  eletlo  Arcivescovo  di  Genova  l’an> 
no  laga,  fu  uomo  dottissimo  c santissimo,  il 
cui  leggendario  de’  Santi  fu  chiamato  la  Leg^ 
geaiUf.  unica,  così  delta  per  la  sua  utilità,  come 
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(lice  V Ab.  Girolamo  Tiraboscbi,  onore 
Compagnia  di  Gesù. 

Alcune  pie  tradizioni  si  leggono  in  essa  Leg> 
genda,  che  quanto  sono  utili  al  dirolo  lettore, 
altrettanto  non  reggerebbero  forse  storicamente 
alla  pruova  delia  severa  critica.  Se  non  che 
sarà  dunque  da  gettar  come  pattume  nei  mon- 
dezzaio r opera  tutta,  od  altresì  queste  pie  tra- 
dizioni ? Se  così  fosse  da  fare,  eziandio  parec- 
chie opere  de’  Ss.  Padri  e Dottori  della  Gliiesa 
sarebbero  da  gettar  via;  per  esempio  la  tradi- 
zione che  leggeremo  qui  dello  Sposalizio  di  Ma- 
ria Vergine  con  S.  Giuseppe,  e della  sua  verga 
'fiorita  non  è del  solo  B.  Jacopo  da  Voragine, 
ma  il  Galmet  nella  sua  dissertazione  sopra  S.  Giu- 
seppe la  allega  come  di  S.  Gregorio  Nisseno,  e di 
-Santo  Ambrogio  e di  Santo  Epifanio,  e ne  cita  -i 
luoghi  delle  opere. 

In  questa  faccenda  delle  pie  tradizioni  è da 
leggere  il  nostro  S.  Bonaventura  in  questa  opera 
alla  prima  Meditazione  prope  finem,  e mi  par 
buona  regola  da  seguitare  questa,  cioè  che  sieno 
da  rifiutare  quelle  tradizioni  die  oficndono  al- 
cuna verità  cattolica,  ma  quelle  che  non  ne  of- 
fendono alcuna,  nè  la  onestà  de’ costumi,  benché 
non  abbiano  appoggio  di  sana  critica  da  doversi 
tenere  storicamente,  tuttavia  credo  che  sieno  da 
«rispettare  come  utili  alla  direzione  cristiana,  e 
che  tanto  sieno  da  rispettare  quanto  il  pio  autore 
ebe  le  riferisce;  ed  al  nostro  uopo  il  B.  Jacopo 
da  Voragine  nel  suo  leggendario  mi  par  rispet- 
tabile assai,  benebè  forse  vi  sieno  ddle  infram- 
4oesse  de’copiatori  divoli  e non  sue  originali,  come 
mcllc  opere  dc’bassi  tempi  si  trova  cemuncmenle. 
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Di  Tjaesta  sua  Xeggcn3a  aurea,  come  la  at- 
liiamo  nelle  stampe,  fu  fatta  la  apologia  contro  t 
mordaci  censori  dai  Bollandisti,  e si  legge  nella 
lor  Prefazione  Generale  dlle  Vite  de’ Santi;  ed  a 
questa  rimetto  il  lettore  assai  voleotieri,  sapendo 
ognuno  che  questo  lavoro  de’Padri  Gesuiti  è i’in« 
signe  monumento  europeo,  anzi  mondiale,  della 
sana  critica  all’uopo  dèi  sceverare  le  vere  storie 
de’Santi  dalle  false  ed  apocrife. 

A questo  merito  insigne  degli  anticlii  Gesuiti 
si  viene  continuando  assai  i>ene  il  merito  insigne 
de’ Gesuiti  moderni  perla  opportuna  difesa  della 
verità  religiosa  e cattolica  nella  lor  Civiftìi  Cat- 
.tdlica,  emporio  di  scienza  sacra,  e di -grazie  vere 
italiane  nella  elocuzione  die  vi  è adoperata,  il 
-qual  Giornale  potrebbe  con  Dante  chiamarsi  : 

D«L(.A  FSOE  CSI8TIA»A  il  «Doro  ATLETA. 

.(a)  Come  ta  Vergine  Maria  fu  aimuntinta  dal- 
l'Angelo  a santo  Glovachino  et  a santa  Anna, 

■(t)  Capitolo  IV.  (a  pag.  ii.) 

ivendo  Giovacbino  con  la  sposa  sua  Anna  in 
ordine  di  Santo  M.-ttrimonio  (r)  menavano  la 
vita  loro  Ironcsta  c santa  e virtuosa  in  queste 
(5)  modo  ebe  de’beni  temporali  che  Messere  Uo> 
menidio  haveva  loro  prestati  si  li  distribuivane 

(1)  -Questo  brano  fii  tradotto  redelmeute  dal  Tetto  la* 
Alno  del  D»  Votitiae  : iDe  Nallvitate  Sanaae  Mariae 
Aimeltendo  per  altro  alcuni  brani  per  meglio  raccoglieae 
41  racconto  storico.  ' 

<2)  Il  MS  menando  corr.  col  T.  Latino. 

(id) ili  -MS.  mondo;  manifeeto  earoce. 
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irK  tr«  ptiril  ia\  4i,iPf(r 

a laude  di  Dio.  l^’aUra  da?ap9  a.,poTfri.et  ^ pel« 
lègEÌni  per  amore  di  Pio,  Po.  ter^a  ji^rli^yaae, 
soctcotaoeaK)  de  la  vita  loro.  El  Yiyepdd 
Ofdiaalomepte  per  ispazio  diiYiqatj  «pof,  o più^ 
andò  I una  fiate,  al' t^ph> Kicoodtt  Tusettaa  delie 
fèste  che  fKetepoi  ii’e  yoKe  Iranno,  Et  ^puapdò 
Oiovachtno  oel' tempio  glTereodO  , all*  aliare  fu< 
riprovato  dà’ sacerdòti  che.  la  sna  offerta,  non  erj^' 
licita,  perciò  eh*  erano  ^ sterili  et  aecondò  il\co-- 
niandamanto  della  legge  non  dovevano  entrar,  pef 
tèmpio.  Et  vedendo  Giovacbino  , là  , riprensione" 
de’ sacerdoti  si  partVdi  lerusalem  (orbato  e('an«' 
dossene  nel'idiserto  et  habitava- cpn.  li  pastori’ 
delle  pecore  sue;  et  la  sposa  sua  Anna,  non  sa-' 
pendo  della  partita  dì  Giovachino,  si’viyeya  ia‘ 
grande  afflizione  et  noq  poteva  sapere  novella- 
veruna  di  Ini.  Et  Iddio  vedendo  la  lóro  afflràione 
SI  lo’  provvide  et  mandò  l’angelo  suo  a,  Giova-- 
chino  a confortarlo,  e disse:  Giovachino,  Iddio- 
ini  manda  a te  che  tu  ti  conforti  perciò  che  io- 
t’arreco  buone  novelle  che  tu  averai  nna  figliuola,- 
la  quale  sarà  madre  del  figliuolo  di  Dio;  et  accioc-' 
clic  questo  sta  vero  to' tornerai  alla  città  e tro*' 
verai  la  donna  tua  alta  porta,  la  quale  si  chiama' 
aurea,  che  t’ aspetta  di  vedere  per  grande  conso-' 
làzione.  Et'  dette  queste  parole  l’angelo  si  parti' 
et  questa  medesime  pirole  disse  a la  donna  sna.- 
Et  scontrandosi  insieme  ridersi  allcgrameote  et 
tornarono  a casa  loro  et  ebbero  questa  benedetta 
figliuola  et  puoserle  nome  Maria,  come  l’Angelo 
gli  aveva  detto.  Et  notricandola  inflno  alli  tre 
anni  con  molta  reverentia  et  la  figliuola  bene* 
delta  cresceva  in  età  con  molta  sapicniia  et  coa< 
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PfTandè  eognoscimentò.  Et  poi  chVblio  lì  tre  aonf' 
ei'  padre  e la  madre  sV  si  puosero  ili  caore  di' 
menarla  al' tempio  come  la  legge  diceva  secondo* 
il' comandamento  di  Oio;  ■'  ■ ’ 


Còme  la  Vergine  Maria  fa  presentata  ' al  tem» 
pia  dal'  padre  e dalia  madre  et  quinti  rf«*- 
mase  con  l’ altre  Vergine  infine  alU  tredici 
anniì. 

l 

‘ Cawtdlo  V.  (ifi)- 

1 .<f 

Avendo  li  Vergine  Maria  tre  anni,  el'  padre' 
Giovachino  e la  donna  sua  Aim»  sV  vollero  me«- 
narlà  ad'oiièrire  al'  tempio  secondò  che  U legge* 
diceva.  Et  menandola  al'  tempio,  essendo  dinanzi 
alla  porta  a piè  delle  gradòra,  la  figliuoli  bene^ 
deità  SI  se  n’andò  SII  sola  senza  compagnia  alle' 
maestre.  El'padre  e la  madre  andando  nel  tem«- 
pio  pigliarono  qoestà  benedetta  figliuola  et  ofier» 
seria  in  su  l’altare  con  molta  reverentia  et  quioe* 
rimase  in  fino  alli  tredici  anni;  come  la  légge  di* 
cera.  Ma  veggiamo  quello  che  fece  questa  Ver-- 
gine  benedetta.  Vivendo  una  santa  donna  figliuola* 
del  Re  d’Ungheria^  la  quale  aveva  nome  Elisa* 
betta,  la  nostra  Donna  rivelò  la  vita  sua  e diasele* 
eosVecc.  (cc^li  altri  testi); 

’ ,1  i 
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^>y  €oìiiè^^  la  Vérgine  Maria  fu  tUaponsain  « 
loseph.  • > ■-  ' o 

' l .1  - ; I ^ * .1 

(l)  Capitolo  VI.  (a  .pag.  i6.  Jin.  n.) 

Olompiati  li  treJiri  anni  che’  la  Vergine  era 
stata  nel  tempie,  li  pontifìci  del  tempii)  sì  la  ri* 
chieseno  che  la  volevano  maritare  secondo  che  la 
logge’ loro  dioéva.  Et  la  prudentissima  Vergine 
resposc  che  non  voleva  altro  marito  che  essa  si 
l’aveva,  perciò  ch’ella  haveva  promesso  la  virgi- 
nità a Dio,  et  esse  voleva' per  tuo  sposo.  Et  li 
Pontefici  udendo  la  risposta  deila  Vergine,  sì  se 
maravigliarono  molto  perciò  che  non  era  cssuto 
mai  usanza  che  una  Vergine  face.site  talepromes- 
sione,  onde^  si  maravigliavano  molto  c dissero  alla 
Vergine  che  la  promissione  che  ella  haveva  fatto 
era  centra  la  legge  di  Dio,  et  perciò  non  si  do« 
•veva  tenere  la  promissione.  Et  la  Vergine  ris- 
puose  che  al  tutto  voleva  osservare  la  verginità 
che  aveva  promessa  a Dio.  Et  li  Pontefici,  sapendo 
che’  t.-ilc  promissione  non  si  poteva  fare,  stavano 
tutti  stupefatti.  Allora  Dio  Padre  mandò  l’Angelo 
6U0  et  parlò  a Pontifìci  et  disse  che  facessono  cosà 
acciò  che  la  legge  s’osservasse,  chevsi  raunassero 
tutti  quelli  che  fussero  nati  della  schiatta  di  Da* 
vid  et  andasseno  al  tempio  et  porlasseno  ciascuno 
una  verga  in  mano  et  andasseno  all’ aitate  et  po- 
ncsservi  la  verga  et  a colui  che  la  verga  fiorisse 
et  facesse  le  foglie,  a colui  fosse  disposata  questa 
Vergine  benedetta.  Et  andando  all’altare  tutti 

(1)  Eziandio  questa  tradizione  storica  attinse  l'Antote 
idal  i)a.  Vorasiiie  loco  citato. 
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‘«jtnnti  a'^ifiiino  apparve  questo  spgnio,  et'ondc  ^sic) 
li  PontiGci  si  BiaraTÌgliarono  più  che  mai.  Et 
T-Angiolo  anco  lo’  parlò  et  w lo?  disse  ohe, non  si 
maravigliassoHO  perchè  a ainnot la 'Verga  era  fio- 
rita, perciò  clre’  non  v’cran»  ossuti  ^tutti' quelli 
de  la  schiatta  di  David, -tna 'facesseiilì  raunare 
ancora  e facessero  che  vi  fosseno  tsifti  quanti  t 
vecchi  et  giovani,  et  vederete  colui,  a cui  ae  or- 
dinato'Iddio  questa  gratia.  (i)  Allora  fecero  rao- 
nnre  tutti  quanti,  et  Joseph  che  era  vecchio  si  ci 
menarono,  el  quale  non  -v’era  essoto  da  prima, 
perchè  gli  pareva  cosa  isconvenevole  che  uno  an- 
tiquo andasse  a tale  cose.  Et  andando  loseph  al 
tempio  portò  fa  verga  el  andò  all’  altare  et  in- 
contanente fiorì.  Allora  con  grande  allegrezza 'fu 
disponsata  la  Vergine  a Joseph  et  tornò  ad  ha- 
bitare  in  Nazareth ‘in  casa  loro. 

(c)  CAfiTOLo  IX.  (a  pag.  59.  lin.  a 8.)  • 

t iiitraTOBO  (i  Magi)  nella  caaa-et  trovando  lo 
fanciullo  con  la  benedetta  sua  madre  Vergine 
Maria  et  incoirtanent’e's’'mginoccbiarono  .et  ado> 
raronlo  con  grandissima  divozione,  et  la  madre 
molto  si  vergognava  vedendosi  allato  quelli  tre 
Re,  ,li  quali  erano  venuti  moho  onorevolmente. 
Ma  essi  la  dimandavano  cortesemente  de  la  na- 
'tiviia  ‘del  figliuolo  et  la  ' madre  timorosamente 
.parlava  a loro  et  ogni  cesa  credetlooo. 

- ' • • • . , » 

(I)  A questa  pia  tradizione  accenna  Raffaello  nel  fa. 
moso  Sposalizio  dove  i rivati  di  S.  Giuseppe  spezzano  le 
loro  verghe  non  fìorite,  e Giuseppe  ha  in  mano  la  sua 
verzicauie  e fiorila.  t-  • 
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0 anima  or  pania  come  Mascro  Eaìii  CrìaUi» 
stava  io  caroe  bunana  cl  in  fwrma  d’  uno  £an« 
«iullo  piecobno  io  r.osi<  povero  albvrgo  et  dìia» 
gialO)  et' involto  ioiCosV  povari  panoicidn,  et. non- 
parO;cbe'  posta  £ire  cbattellé,  et  vedi>  che  operò- 
secoado  Dio  opere  cott-'  grandi  et  maravigiìose. 
Che  io  priiua-  vedi  che  fece  venire  li  Magi  e’  Re- 
ad adoFarlù  et  feeelì- credere  io  lui  secondo  Dio- 
verace  etifecesi-  adunare  agli  angeli  et'  agii  po*- 
stori  et. fece  anoufi-siare  io  suo  nascimcnlo  a di'» 
versi  stati  di  gente, - et- con  diversi  modi  et  segni- 
e tMtti  signifìcaiio  grande  cosa.  Et  prima  si  de’  et' 
maoifeslò  alla  Vergine  Maria  et  a losrpò,  et  que» 
sto  significa  quando- esso- disceodé  nella  iiostra- 
anima  con  lo  corfvoi-  Aorho  si  manifestò-  alli  pa>» 
stori  per  lì  angioli  che  gli  annunziarono,  et  que** 
sto  significa  che  gli  pastori  dell’  anime  debbono- 
essere  si  congiunti  con  Dio  che  gli  Angeli  non  si< 
diluBgino  dal  par  laro  loro  et  eh.»  abbiano  lume 
di  verità.  Ancho  si  manifestò  alli  magi  per  do 
segno  della  stella,  questo  significa  che  li  magi- 
non  havien»  la-  legge  nè  il  cognoscimento  di  Dio, 
uè  la  fede,  perciò  che  l’aveva  solo  il  popolo  Giu» 
dairoj  et  significa  l’ anime  che  nun  cogooscono- 
Iddio  et  non  voglieno.cognoscerlo  et  per  contem» 
plazione  recaro  alla>  mente  le  cose  che  fatte  (sic)^ 
acciò  che  possano-  considerare  in  esse  e per  esse 
in  lui.  Ancho'si  fece  manifestare  al  Re  Erode  et 
a Giudei  per  la  boceba  de’  Magi.  Et-  vedi  che  i 
Giudei  che  l'avevano-  tanto  chiesto  che  venisse 
non  lo  udirono  volentieri,  et  ciò  significa  l’anima- 
che  addimanda  a Dio  grazia  e poi  che  ella  1'  hae 
non  la  sa  rognoscerc  e non  ne  rende  grazie  a 
Dio  et  uuD  SI  studia  di  coguosccrLi  et  uoo  si 
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Vnarda  da  olTcnd«rlo  (sfc),  onde  (Mi  elio  l.i  pei-dé 
n niente  rimane  accecata  et  non  cof;iioace  le  pa> 
rote  dc’Magi.  cioè  gli  rimordimenti  della  coaoienza 
et  lo  ammaestramento  deil’angèlo  «no.  Via  andfao 
si  ’po  considerare  ‘perche  Misser  iesù  Cristo  ei 
*fece  annunciare  a gli  pastori  per  §fli  Angioli,  et 
‘H  magi  (sic)  perla  stella  et  a li  sacerdoti  et  scribi 
‘Ct  doctori  et  al  re  Hel-ode  per  li  Magi; et  perché 
innanci  die  li  Magi  vedessero  'Cristo  <non  -ebbeho 
altro  segno  se  non  <(aello  ^ella  stella,  et  poi  lo* 
'pafiò  l 'Angelo.  Certo  puossi  intendere  così,  Che 
:glt  pastori  erano  ‘Giudei  'et  'li  Ghidei  baTÌéno  ia 
■legge  et  dovcrano  vivere  secondo  ragione,  e però 
:gli  apparile  ad  annnnziare  *Gristo  creatura  ragion 
•nevóie,  cioè  l’Angelo.  151  ancorasi  può  intendere 
'spivitaalmente,  pferebè  li  pastori -del Panime  dcb* 
'bono  «vere  cognótcòtierfto  sii  verità,  cioè  di  Dio. 
Mli  Magi  efenne  la  stélla  innanzi  ébe  vedessero 
'Cristo  perciò  die  oonliavieno  la  legge  nè  le  prò- 
spezie,  nè  non ‘eri ‘loro  mostrato  nè  dato 'legge  (sit^ 
>nè  prophetia.  Et  questi  Magi  rappresentano  quelle 
•che  d isse 'Cristo -nél  Vangelo  agli  operar]  che  mise 
■ allora  Bel  vespro  et  disse  che  state  cosi  ociosiP  et 
‘essi  risposero  eteeero  la  scusa  et  disseno:  Mes- 
‘Sere,  neuna  persona  iti 'fino  ad  hera  ci  iia 'condotti 
*et  datoci  opera  cioè  in  fìno  ad  ora  die 'siamo  ve- 
•miti  a vedere  et  adorare' et  non  ci  è stata  data 
‘nè  mostrata  nè  legge  nè  profezie  s‘i  che  persona 
•non  ci  Ila  condotti.  'Onde  però  apparite  loro  la 
'Stella  -perèbè  la  stella  è ssosa  materiale  et  santa 
■ragione  qnnnto  in  se,  perdiè  egli  non  vivevano 
innanzi  secondo  la  'legge  ct  il  cognoscHnento  di 
Dio  non  avevano.  Et  però  poi  che  ebbero  adorato 
lesù  Cristo  sì  parlò  loro  TAogeio  però  che  ebbero 
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la  fede  et  il  eognoscimento  di  Dio.  Ma  pensa  cImI' 
questi  Magi  et  il  popolo  gentile  che  essi  rappre* 
scotano  (sic)  et  e|>]>ero  scusa;, in  quello 'Vangelo, 
che  rispunscno  et  disseno  che  niuna  persona  gU 
avea  condotti  et- però  stavano  ociosi,  cioè  che  non 
avevano- lo  rognosoiraciito  nè  la  legge  nè  le  pro« 
fezic  di  Dio,  Et  però- è molto  da  temere  et  d’ a« 
vere  grande  panra  li  ludei  («te^  perciò  che  ebbero 
l’uno'C  l'altro  cioè  la  legge  e le'profczie.  Aocho 
debbono  temere  pi(i  li  cristiani  che  non  hanno 
scusa  ninna  perchè  egli  hanno  la  legge  o le  prò*' 
ferie;  la  fede  hebbero-ed  hanno>Iesù  Cristo  visi- 
belmeote  et  la  stia  dottrina  e gli  Apostoli  e li 
dottori  die  per  pratica  e per  dottrina  ci  hanno 
mostrato  come  dobbiamo- laudare  e seguitare  Id- 
dio. Ahrbo  si  fece  manifestare  et  annunciare  Mis- 
ser  lesù  Cristo  a Sacerdoti  et  al  Re  Erode  per  It 
Magi,  perchè  li  Magi  erano  (i)  incogoiti  e sonata 
cognoteimento  di  Dio  innanzi  che  avessero  la 
stella,  e però  significarono  che  li  Giudei  et  essi 
dovieuo  perdere  lo  cognoscimento-per  li  Ibro  pec- 
cati, che  ben  fu  cosa  maravigliosa  quando  a co- 
loro che  si  chiamavano  figliuoli  de  Abraham  cioè 
li  Giudei,  et  essi  havieno  la  legge  et  le  profezie 
che  parlavano  di  lesù  Cristo  che  doveva  venire 
et  anco  sapevano  il  luogo  dove  doveva  venire,  et 
perdettero  lo  cogooscimento  e la-  fede  et  intanto 
die  vedi  che  non  si  curarono  di  vedere  nè  di  ado- 
rare colui  che  avevano  cotanto  chiamato  et  pianto 
che  venisse  per  salvatione;  anzi  dice  il  Vangelo 
che  si  turbarono,  della  sua  venuta,  ebe  se  e’  fus- 
seno  ossuti  fedeli  a Dio  incontanente  doviauo  ao» 

....  j 1 ;OV  ' 
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mti'cme  òoì  • Mfdgi  ^ adorarlo* -et -'CtodérljF 
grazie  del  suo^  advenimento  ehe  averla  fatte;  Qif 
pensa  et  imagina,  aniuf,  come  quelli 'tre  Magf 
renneoo  la  mattina- vegnente  ad' adorare -Uisserè 
lesìt  Cristo  molto  onorevolmente  et  qnm  la  grandà 
compagnia  a piedej  però  che  Cristo  volse  n^cerjB 
di'  fuori,  et  dei  saiiere  -clie  il  luoco-dove  cgU 
nacque  ò di  hingr  da  Betfeem  mezzo  miglio..  Al* 
K>ra  la  madre  sentendo  ii  strepito  della  gente  io* 
contanente  incominciò-  a temere  et  pigliò  d fap* 
ciullo  et  raccohelo'tra-  le  braccia,  et  cosi  doviaiiM» 
fare  noi  quando  sentiamo  la-,  teotaaiotie,  ristri* 
gnerc  e rizz.ire  la  mente  et  il, cuore  e fanima  « 
Cristo,  et  avere  paura  che  noi  non-  lo-olTeadiamo 
et  cbiamare  b adiutorio'suo  ece.- 

fi}  Come  Misser  Itsu  Cristo  risuscitò  Luiaro» 

• ut,.,.  . , : , 
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vendo' Mìsserc  lesti  Cristo  cbiamati  dodici  di- 
scepoli et  avendo  trentatrè  anni  e - mezzo  predi* 
eando  al  popolo  et  facendo  molti  miracoli  et  coti* 
(ìrm.Tti  li  discepoli  et-  mostralo  loro  la-  sua  divi* 
nità  nella  transfigùratione  ebe  elli  fece  nel  monte 
'et  sanati  gli  infermi  et  illuminati  li  cieobi  et  ri* 
suscitati:  li  morti,;  et  > approssimandosi  U-  tempo' 
che  ellt  voleva  ricomperare  la  Luraana- natura  st 
<si  partì  di  Giudea  perchè  gli  Giudei'rpiù  fiale  il' 
-volsero  * pigliare.  Ma  esso  volendb  adem|>iere  ,iF 
• tempo  ebe  la  divina  maiestà.  baveva  ordinato  et 
per  .adempiere  tutte  le  profezie  che  di 'lui  avieno 
'parlato  si  volse  mostrare  la  sua  grande  (totentia 
ciibobitaudu  tu  BtMauia-  «asteìlo  di  Martha  q.,dt' 


Magdaiena  et  liStaro  loro  fratello  iofermò  a morte. 
Et  Missere  Ie*u  Cristo  predicando  in  Capharnaon 
presso  a Belhania,  che  per  tema  de’  Iudei  s’ era 
•partito  di 'Jcrusalem,  il  parlo  alli  suoi  discepoli  et 
olisse  i Laiaro,  amico  nostro  dorme.  Et  li  discepoli 
dissero  : Messere  se  elli  dorme  è salvo,  ma  essi 
jion  lo  intesero  che  esso  diceva  del  sonno  della 
morte.  Et  Martha  e Magdalena  vedendo  Lazaro 
infermato  il  lo  mandaro  dicendo  a Cristo,  perciò 
«he  sapevano  che  egli  sanava  ^li  infermi  di  qua- 
lonche  infcrmitade  fossero  gravati  et  sapevano 
ch’egli  gli  portava  grande  amore  rt  lui  secondo 
lienigno  Signore  pregavano  che  ci  provvedesse 
«ccondo  la  sua  volunlà.  Et  Missere  lesìi  €risto 
jio'n  volse  tornate  a Bethania  àtìfmo  a tanto  che 
Lazaro  non  fusse  morto,  per  mostrare  la^  sua 
grande  potcntia.  Et  sapendo  Misswe  lesti  Cristo 
«he  Lazaro  era  morto  parlò  alli  discepoli  suoi  « 
disse:  Torniamo  a Bethapia  che  Lazaro  nostro 
eroico  c morto,  et  li  discepoli  rispuosero:  Missere, 
or  non  sapete  voi  che  J’ altrieri  li  Giudei  vi  vol- 
*òno  pigliare  et  fare  morire  et  come  ci  vogliamo 
noi  tornare  ora?  Se  .noi  «i  torniamo  li  Giudei  fa- 
ranno di  voi  'la  'loro  volontà.  Et  Missere  lesu 
ato:  Or  non  sapete  voi  che  dodici  ore  è il  di,  cioè 
voleva  dire  che  l’animo  dell’  uomo  è mutabile  «t 
ad  ogni  bora  si  può  mutare.  Ma  anco  si  può  in- 
cendere per  un’altra  ragione  che  pedo  di  si  può 
intendere  Missere  lesìi  Cristo  che  è vene  e chiaro 
di;  et  per  le  bore  si  può  intendere  li  dodici  Apo- 
•stoli,  et  però  lo  dovevano  seguitare  come  ^ vero 
maestro.  Ma  li  discepoli  vedendo  la  volontà  del 
Joro  maestre  stettero  tutti  quoti.  Et  sanclo  Tomaso 
|iarlò  et  disse:  Andiamo,  fratelli,  tulli  quanti  «t 


Digitized  by  Googl^ 


ifnoiffTRO  ton  «sso1ai;'<Qnèsta'fu  j)ar6)a  dì  grande 
atnore.gnando  si  sposano  tutti  alla  morte  con  lui. 
lEt  però  non  doviamo  venire  meno  noi  in  tanta 
'tribolazione  quando  siamo  esaminati  -dalla  per-> 
itnissione 'divina. '-Et  tornando  Missere'tésù  Cristo 
sparlò  a Marta  e disse: -Lazaro,  tuo  4'ratello,  tìsu« 
cciterà,  però'iìhe  cbi'ha>fede  in  me  non  morrà  in 
'Clcroo.  Allora  Marta  •rispuosO'et  disse  : Messere, 
credo  die  resusciterà  al  indiòio:  'Ei  Missere  lesi 
Cristo  si  ristette  e iposossi  uii  poooo  et  Martha  si 
'parti  et  tornò  a casa  et  dièse  a Magddena  : Cristo 
<e  a da  porta -et  dómanda  di  'te,  et  la  Magdalcna 
si  levò<su  e corse,  per  veliere  lesù  Cristo.  E tutta 
la  gente  ch’era  venuta  di  'lerusalem  pCr 'la  morte 
'di  l..azaro  si  andarono  dietro  a Maria  Magdalena, 
.perciò^die  credevano  ‘df’dla  ati Basse  d 'moni^ 
>roento  : pero  ^e  graoiCb;  gente  d’amici  >érano  ve- 
nuti da  lerusalem  qjer  la  morte  di  Lazaro  però 
'cbe  era  di  ^grande  parentado.  Et  giugnendo  la 
Magdalena  a Cristo  si  se  li  gittò  a pici  perciò  effae 
aveva  trovato  grande  misericordia,  et  Missere  lesu 
'Cristo  sguardandola  si  gli  ébbe  compassione  -et 
lagrimò  per  4a  liumana  -miseria.  Et  allora  parlò 
<et  disse:  Dove  t|’  avete  -posto?  Et  Martha  disse-: 
Messere,  venite  e 'vedete,  ecco  il  luogo  Allora 
Missere  lesti  Cristo  disse:  Levate  -la  pietra  dfd 
monumento,  c Martha  disse:  Messere,  ^li  e già 
.quattro  di  che  fu  sopéllito,  e già  incomincia'  a 
putire.  Et  Missere  lesìi  Cristo  disse:  Non  t’-hoio 
‘detto  che  M tuo  fratèllo  risusciterà?  Allora  Missece 
3esò  Cristo  levò  gli  occhi  a1  Ciclo  et  humilemente 
pregò  il  padre  c disse:  Padre  mio  bora  e l’ora 
«he  io  manifesti  la  potèntia  tua  et  sempre  ni’b.vt 
•esaudito,  pregoU  che  'tu  «ooforti  gli  amici  >t4io4 
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et  subitamente  Laenru-  fu  fuori  dici  montimcnfo'  , 
tutto  faseiato  come  li  fònciulli  secondo  come  era 
Bsanza  a quel  temj)0  fra  i Giudei.  Et  Missere  lesti 
Cristo  disse  -,  Scioglietelo»  Allora  vedendo  la  turba 
et  glijGiudci  ch’eraua  venuti  di  lerusalbm  Lazaro 
risuscitato  tuttv  si  maravigliarono  et  grande  prie 
credetteno  In  lui  et  laudarono  et  inagniGcaronO;  il 
nome  suo.  Nf.i  noi-  dovemo, pensare  il  gaudio  et  la 
fetitia  ch'ebbono  MariaiMagdaléna  et  Martha  ve* 
dendo-  risuscilotD  il  loro  fratello  Lazaro.  Et  bene 
è da  credere  che  essi  furono  suoi  spetiali  amici 
di  COSI  dolce  m.iestro  com’è  Missercf  lesii  Cristo- 
che  sempre  conforta  et  aiuta  gli  amici  suoi  iu' 
ogni  trihulazione.  . ih  ciVrf 

€orne  Missere  tesa' Cristi)  volse  essere  lapidalo 
- I.  {la,  Giudei  là  Domenica  di  Passione.  - • • 

• > • : * f • . . ^ J 

i.;  -Gamtouo  XXI.  (ivi)'  I . 

JTredicandb  Missere  lèsti'  Cristo^  et  fatti  moUF 
miracoli  in  Giudea  et  in  prcsentia  del  populo-e* 
Principi  di  Sacerdoti  et  i Scribi  et  i Farisei  et 
loro  segnaci  vedendo  che  'I  popolo  tutto  gli  an- 
dava dietro,  e-  credev-mo  in  lui,  c spctial-menèe 
per  la  grande  ndmirationc  della  resurrezione  che 
areva  fatta  di  L.azaro,  tutta  la  gente  lodavano  lui 
et  dicevano;  questo  è vero  Profetai  Et  li  Sacer- 
doti|  et  altri  Giudei  fero  uno  consiglio  secreto  et 
disscno  tra  loro:  che  facciamo  noi?  Se  noi  non  ei 
‘provvediamo  contra  questo  huomo  noi.  perdnremo 
tutto  il  popolo  et  la  nostra  signoria  et  sarenKS- 
.soggiogati  sotto  laltrui  signoria'.  0 invidia  crudele 
e pessima  quanto  inalv  fai. a chi  li  seguila!  che 
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vedi'  cb«  li  GÌQdM'fecero-morire  Cristo  |>er  pAur»- 
di  non  pèrdare  la  signorio.  Stando  a eonsiglio.gli 
Gindei  uno  ch’  aveva  nome  Caifas  si  levò  e disse 
e'profelòt  Meglio  è'che  uno  uomo  moia  che  tanta 
gente  perisca.  Et  ben  disse. vero,  che  tutta  la  ha* 
mana  natura  era • perita  et  ogni>busiBO  andava 
allo  'oferno;  et  per  la  morte  di'GrislO’tBtti  siamo 
kberati  e tratti  dalle  mani  del. Dimenio  delio  in* 
ferno'se  ci  vogliamo  partire  dal  peccato.  Et  detto 
che  ebbe  Gaifas  e gli  altri'Giudei  tutti  conferma* 
rono  et.  dissero  contro  a Cristo,  et‘ ordinorono  chf 
Alissere  lesù'Cristo  fosse  morto  et-che  ninno  Giu* 
deo  fosse  ardito  .di  chiamarlo.- per  acme  Cristo* 
Et  cominciaroDO  a cercare  ogni  modo  che.  egli  po- 
tessero cògliare  cagione  per  farlo-  morire.  Et 
stando  Missere-lesù^Cristò. in  una i contrada -a  pre* 
dicare'che  si  Riamava  .Cafarnaura  et-per  tema 
da’Iodei  s’ era- partito  da  lerusalem,  et  volendo 
adempiere  la  bbedientia  drl  suo  padre  si-  volse 
tornare  in  Icrnsalem  con  li  discepoli  snob  Et-.es* 
sendoa  Bctfaania  castellò  de-Martha  si  s’avviò 
verso  la  cittàj  et- entrò  nel  tempio  e cominciò  a 
predicare  et  ripreoderli  della  cechità  loro,  oC 
come  lo  volevano  Decidere;  et  mostrava  loro  come 
era  venuto  per  la  loro  salote'et  perdonare  li  pec- 
cali loro.  Ala  quelli  pessimi  Giodei  sì  comincia- 
rono a dire;  Chi  è costui  che  dice  che  perdona 
« peccati,  egli  Samaritano  et  indemomato  e pazzq^ 
come  dice  che  può  perdonare  li.  peccati?  Costui 
è bastemiatore  di  Dio.-  Et  Cristo  benedetto  lo’  mo>- 
-strava  la  salute  loro,  et  rispondeva  alle  loro  false 
quistioni  et  mostrava  loro  la  verità.  Et  essi  dis* 
.scro:  Abraham  morliutt  est  et  tu  ci  stai,  a (dire 
che  pòi  pciduuarc  i peccati.  Et  Misscrc  Icsìi  Cri- 


■sto  s\ 'disse: 'Io  sono  innanzi  ette  'Atiraam^Tiittr,' 
•non  c'èldxmo  pace,  ma  con  ip'ainle  iniqoitàte  pr«> 
gliarono' le  pietre- et  volgerlo  àllapidare  et  cac*> 
ciarlo  fuori  'del  - tempro  con  -grande  romore.  Ma 
‘ Cristo' bene’detto -vedendo  èbe  non  era -venuto  U 
*d\  delln  sua  -passione  sà  si  celò  da')oro,'et  par» 
■ fissi  da  'Ierusàlem  ro’-sooi  diseepobV et 'tornò  « 
^Relhattia  castèllo  di  Marlba  albergatrice  di  Cristo. 
'O  anima  dirota, "imvgina- e pensa  èbe  ebdore  ebbe 
la  madre  et -Magdalena  eie-sorèlle  della'Donoa 
<q«ando  -ndirono  ebe  Mi  Giudei  l’arerono  voiOto 
nllaprdare,-e  con' le  pietre  a romoreM’ avicDO  eac» 
-ciatoTuori  dèi  tempìo.'Et  la-madre  redendólo  lorb 
-nato  ardiò  « Ini, -et  con'tagriroe  dolcissime  diceva: 
'Figliuòlo -mio,  io  ti  priego  che  tn  noo'vadi  piò 
-in  ‘lerusilem,  ta  sai  qoèiio  che  elli  -banno  ordì» 
-nato  contr.a  'te.  'Pregoti,  'figliuolo  mio,  -ebr  per 
amore  della  tua  madre,  èbe  tn  facci  la  pasqua  qui 
■con -questi  'tuoi  -amici,  -et  io  ed  i tuoi  -ditee» 
-poli  staremo  -con  tero.  Figliuolo  -mio,  -'fammi 
• questa  consòlnione.  HisponderaMa  Magdàlena  èt 
■diceva: 'Maestro  mio,  io  ti  priego  che  tu  risguardt 
n questa  tua' 'fnmigliuóla,  Ma  quale  redi  in 'tanta 
-tribulatione  per 'te.  Simigliantemertte  lo -prega» 
vano'li  discepòli  et  dicevano:  tdaeStro,  rimane  qui 
« pasqoare.'ma  egli  come  vero  padre  che  à sena» 
-pre  cura  de’snoi  (ìgliutdi  et  dèlia  Ioro-s.-tlnteTÌt» 
-puose  alla  madre  et  agli  discepòli  suot:M.a  vo» 
Monta  del  padre  mio  voglio,  -et  debbo  ribbidire. 
‘Pregoti,  -madre  mia  carissinm^  che  te  dia  paco, 
-ébe  conviene  che  io  faccia" la  Pasqua  in  sul  -monle 
’Syon,  acciò  ebe  s’  adempiano  tutte  >le  profezie  ut 
wijsturc  che  dime 'hanno  .prqphètato. 


30T7 

Deli  Sermone' cK^jteé»  Uésser  ksU-  €rist0> 
’■  dùpolàcena..  ' 

^ Capitolo- XXV.  (a  pag^  l86.)\ 

.À-veodó  Misser  ,}e$ìp  Cristcp  cenato- con  li  disce»* 
poli  suoi  e lavato  lóroi  pici,-  s\‘li  voUo*ainmae^- 
strare  dé  hurailità,  et-  insegnare-  cotae*  dovessonO' 
amarsi'  iiutetne:  sV  lo’  fece  il  sermone  dellò  amorf  * 
o disse  loro:.  Nuovo  coiBandàmeato- vi  fo  che 
amiate  l’tiito  l* altro- come-  io  ho  amato- toi/  qui* 
se  cogaoseei àr  se  siete  miei  discepoli  so  v’amarete 
insieme.’ Disse  Pietro r-Mìsserej  dove  audalo  VOI? 
Disse Cristov  dove  io  vo  tu  non-  ci  puoi  venire^  ma* 
verra’ci-  poi.. Disse  Pietro perchè.-  non*  ci  posso 
venire  ora?  Io  voglio  pòuare  l’ànima  min  per  te. 
Rispuose  Cristoi  là  tua-aniina  pcrrai  anche  per 
me?  ma  io  iti  dico  io  verità  che  innanzi  che  ’l! 
gallo  canti  Ire  volte,  mi  negherai^  et'io  dico,  Gt— 
pinoli mici,'  rhe  non  abbiale  per  me  U-ibahiUoae  ' 
0)'.  se  credete  io  Dio,-  credete  io  me  altresì,*  io- 
vo  per  apparecchiarvi  il  lùogo  vostro-,  ma  io  lor*- 
oeròa  voij  e raenarovvi  con  meco,  e doveio  sono^. 
voi  sempre  sarete;- Dissero  li  discepoli:  Messere^ 
noi  non  sapemo  dove  voi-  andate,  coma  potremo* 
noi  sapere  la  via?  Rispuose  Cristo:..  le  sono  via^ 
verità,  e vita,  ncuno  viene  allPadre  se  non  per* 
me,  chi  cognosce  me,  cogjoosce  il-  Padre  mio,  et' 
citi  crede  et  ama  me,  l'opere  io  fo  (a)  farà  egli,  e 
ciò  che  addimandarete  al  padre  loio^  si  avaretc 
per  me;  Non  vi  lasserò  orfani;  che  io  vo  e tor-»- 
nero  a voi,  chi  me  ama  obscrva  iPcomaodàtaenUk* 
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mio,  fl  'pncIre'mM  1*  airtcrl  altrp^  « niwfefW*? 
a lui  e staremo  con  lui.  Chi  non  ama  me  non 
-serra  li  comaodamenti  miei.  Ij»  pace  mi^  ri  lasso^ 
’la  pace  mia  vi  do  non  a quello  modo  che  fa  al 
mondo,  io  sono  vite  verace;  e roi  «etesii  sermer^iy 
e così  come  ri  sermento  non  <paò  fare  fratto 'dq 
se  se  non  st.vnella  -vite,  così  voi  -senta  me -non 
potete  fare  carelle.  Come  il  Padre  mio  ama' me 
così  amo  io  roi^  servate  li  comandamenti  miei  e 
sarete  'fermi  < nciramore  -mio.  come  io  ho  oiiser* 
rati  li  cómandanienti  dei  padre  mio.  e sto  fermo 
Bell’  amore  suo.  Ecco  lo  comandanietito  mio,  che 
Amiate  l’uno  l’altro,  come  io  ho  amato  voi;ina^«- 
f;iore  amore  non  può  l’uomo -avete  cheiponere 
T anima  sua  perdi  amici  suoi.  Non  v’‘hooggtm«t 
per  serri  ma  per  amici,  el  servo  non  sa  li  -secreti 
dei  Signore,  ma  voi  per  ciò  siete  detti  amici;  che- 
ciò  che  io-’ho  dal  padre  r’-ho  manifestata;  cioò’la 
divina  Trinità,  e voi  non  eleggeste  me,  ma  io  ho 
vocali  «t  -eletti  voi.  Siete  odiati  dal  mondo,  al>> 
biale -pazienza;  che  prima  e più  ebbe  in'odioroe, 
se  voi  foste  del  mondo  il  mondo  v’aniarebbe,  ma 
perciò  òhe  non  siete  mondani  sì  v’ha  in  odio;  non 
è il  servo  maggiore  che  il  Signore  suo,  se  in’hanna 
perseguitato  e voi  perseguiteranno  altresì,  e que- 
sto fanno  perchè  non  oogiiosrono-me  nè  il  padie 
mio.  Ora  è venuto  il  tempo  che  chi  vi  potrà  no 
cidere  si  crederà  fare  sacrìGcio  a Dio.  e però  vi 
diro  ora  queste  cose, -perciò  che  quando  verrà  H 
tempo  della  trihuiaaione  vi  ricordiate  che  io  ve 
4’'fao  dello.  Dalvprinctpio  non  ve!  dissi  perchè -io 
-er.-i  con  voi.  quasi  dica  : questa  humnnilà  ora  loro 
-cibo  c conforto,  ma  io  vi  dico  il  vero  ch’egli  è 
Smosgno  ebe  io  mi  parta  da  voi,  e se  io  non  mi 
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ipartn-ò  lo" Spfrftd\^aOÌò'tioi1' verrà  a vói, ‘nia  an*. 
dando  SI  vcl  manderò,  e sappiate  eh’  egli  v’  inse- 
gnerà ogni  verilàde,  e mostreravvi  le  cose  che 
débbono  venire.  ‘Poco  starò,  ’figiiuoH  ’ imei,  che 
non  mi  vederete,  e poi  starò  un  poco  con  voi  et 
adderò  al  padre.  Essi  non  lo  intesero,  e Cristo 
eognobWcne  non  loìtrtchdévano,  e che  di  ciò  lo 
volevano  dimandare.  Disse:  In  verità  vi  dico. che 
v’altristarete  a piangerete,- et  il  inondo  s’alIegrcrà, 
ma  la  vostra  tristizia  tornerà  in  allegrezza.  La 
femina  atl'ora  del  parto  se  addolca  et  ha  tristi- 
<tia  perclrè  sta  in  sollà' morie,  ma  poi  «he  è nato 
lo  figliuolo  non  si  ricerda-nè  sente  delli  dolori. 
£ coir  voi  avercte  ora  tristitià,  e tornando  a voi 
arderete  allegrezza  dieoore,  e personamon  vi  po- 
trà tòllare  l'allegrezza  che  avrete.  Allora  dimnn«* 
derete  opni  césà  al  padre -qho  odi ihio -nome  ed  io 
pregherò -el -patire  per  voi, ' perciò  «he  esso  « 
v’àw'a,  perche  voi  Wavete  fede  e amore  « sapete 
th’io  venni  dal  Padre  nel  mondo  et  ora  lasso  el 
mondo  e vo  .il  Padre.  E l’ora  s’appressa  che  cia- 
scuno anderà  in  dispersione,  e lascierete  me  solo, 
ma  non  sono  solo,  chè  '1  padre  è con  meco  sem- 
pre. E voi  arerete  nel  mondo  tribuiatione,  stia 
confortatevi  et  abbiate  iede  in  me  clic  io  ho  -scon- 
■filto  il  mondo.  ’ ’ “ 

0 anima  mia  pensa  et  imagina  e gnard.i 
quanta  dolcezza  era  ad  «dire  e vedere  favellare 
lesi]  Cristo  dolcissitno  e parole  di'  tanta  dolcezza 
e di  tanta  passione  «t‘ afflizione  e%ibuilalionc  «he 
esso  si  vedeva  apparecchiare  per  coloro  a cui  cl 
•diceva  c per  noi  E quanta  -compassione  di  quelli 
dolcissimi  Apostoli  che  odonoiche  cosi  dolce  mae- 
•etro  si  de'partiie  da  loro,  c cosi  amaraincntc.  Et 
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odòno  dire  cbc  essi  dèkboRO  sostenere  passione  O' 
tribularione,  e che  tutti  il  debbono  abbandonare 
e non  sanno  che  si  débbonp  fare»  nè  a>cui  s’apn 
poggiare,  nè  in  ebe  ntodò  si  debbono  aiutare  nè' 
oonsolare.  s : ; 

Quando  Mìsser  lesu’  Cristo»  orò-  a,l  Padre 
palese,  . . 

Capitolo  XXVIi  (ivi)i 

Delle  queste  parole  e fatto  lo  dolcissimo  ser«- 
mone.  lerò  gli  occhi  al  Cielo  e disse:  Padre  mio» 
ora  è t’ora,  mostra  che  io  sono  tuo  figliuolo  acciò* 
ebe  io  possa  manifestare  t»  e dire  lóro  vita  eternai 
Questa  è vita  eterna  che  cogooscano  te  e me  lesti  > 
Cristo  tuo  figlinolo.  Compiuto  è il  pcregrinaggio* 
che  mi  comandasti,  et  ho  manifestato  il  'nome  too’ 
a questi  uomicciuoli  che  m’faai  donath  Bili  erano* 
tuoi,  et  bagli  dóaati  a me,  et  hoe  loro  insegnati  i 
tuoi  comandamenti  e sanno  bene  che  io  sono  da> 
te.  Io  te  priego  per  loro,  non  per  lo  mondo,  ma* 
per  quelli  che  m’hai  dati  che  sono  tuoij  e ciò* 
cb’  io  ho  è tuo,  e quello  che  tu  hai  è mio.  Io  ti* 
priego  per  questi  orfanelli  che  sono  nel  mondo, 
che  io  vengo  a te.  Mentre  eh’  io  sono  stato  eoa' 
loro  io  n’  ho  avuto  cura,  ora  gli  raccomando  a tc. 
rteuno  n’ è perduto  se  non  Giuda  figliuolo  di  per-- 
dizione.  Tu  sai  che ’l' mondo  gli  ha  in  odio,  e 
stanno  nel  mondo,  et  io  mi  parto  dal  mondo, 
DOD  ti  pr^o  che  li  tolga  dal  mondo,  ma  che  i,i-' 
guardi  da  male.  E cosi  come  tu  m’hai  mandato 
Hcl  mondo  a predicare,  comb.ittere  c morire,  cos'i 
mando  io  foro  e perciò  per  loro  ti  prego  et  ofle«- 
nwiii  a la  croce.  ' . c * . 
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• O dólcissimo  Icsìi  Cristo  come  gran  pena,  è' a 
pensare  questa  che  tu  andavi  a sostenere  per  noi. 
E non  solamente  m’ oflero  per  loro,  ma  per 
tutti  coloro  che  crederanno  e viveranno  secondo 
là  dottrina  loro,  sì  che  lutti  siano  uno  in  me 
come  tu  ed  io  siamo  uno  e cognosca  il'  mondo 
che  tu  III’  hai  mandato  e che  tu  ami  loro  coiiip 
tu  ami*  me.  E voglio  che  dove  io  sono  > siànb 
essi,  e v^gianò  la  gloria  mia  che  m’  hai  data» 
che  me  amasti  innanzi'  che  il  mondo  lusso.  K 
voglio' che  quello' anforU  coo' lo  qtiaie  ami  me 
sia  in'  lóro;  < 

O’ ariimà  mia,  come  note  ti  senti,  come  non' 
imagini*  ir  tuo' Signore  dólcissimo  Misserc  lesìt 
Cri.sto.  lo  quale  sì  palesemente  et  in  prOscnliat 
di  tutti  gli  Apostoli  prega  per  te  e per  tutti  ì 
fedeli  cristiani  così  amorosamente!  il' Padre  sUO' 
e promette  c chiede  al’  Padre  così'  grandi  doni' 
per  te.  Come  pnoi  mai  disperare  se  ti  vegli 
pcntere  e tornare  dal  mal  fare  quando  tu  <hai‘ 
trovato  così'  grande  adi'ocato  et'  campione  che' 
prega  et' vuole  morire  per  tè,  or  come  non  tt’ 
inamori  di  liii.  Anco  considera  la  fàccia,  la' 
mente  e T core  dògli  Apostoli  che  doloez>.a  do*' 
vevano  avere  quando  vedevano  Cristo  Dio  pre-' 
gare  Dio  per  loro  e raccomandArli  così'  carila>' 
ttyaaiecte  al-  suo  Pàdfe. 
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Qui  comincia  la  sposì\ion«  ilvlla  Passione 
cioè  del  Passio  di  Santo  Giovanni  Evan- 
geli sin  e li  delti  il’  altri  santi  inverso  della 
passione. 

■ ' CAPtroLo  XXVII.  (i*i) 

D.  poi  cbe  Missere  leui  Cristo  ebbe  falla  I’ch 
razione  e raccomandati  li'  suoi  apo&ioli  al  suo 
padre  sì  si  parli  di  ' lerusalein , e gli  Apostoli 
non  sapiendo  niente  del  tradimento  di  Gioda, 
nè  che  Cristo  dovesse  fare,  andavano  afflitti  et 
addolorati  con  sospiri  e con  grande  paura,  e 
non  pensando  dove  fuggire,  nè  che  fosse  da 
fare,  stringendosi  addosso  a Cristo  andando  dopo 
Ini  a modo  di  pulcinelli  che  vanno  con  la  gal- 
lina quando  hanno  paura.  Nota  bene  qui  ogni 
cosa.  E Cristo  usci  fuori  di  lerusalein  con  loro, 
fl  passò  uno  tori  ente,  cioè  uno  fìume  senz’acqua, 
et  intrò  in  uno  orto  nel  quale  spesse  Hate  si 
andava  Missere  lesii  Cristo  ad  orazione.  E que- 
sto orto  sapeva  Giudi  traditore.  Poi  che  fui  ne 
disse  alli  discepoli:  sedete  qui  ed  aspettale  che 
io  voglio  andare  >ad  orazione.  Vedi  qui  quanta 
compassione  e discrezione  cbe  aveva  a suoi  fi- 
glinoli, che  non  volse  cbe  vedessero  la  pugna 
sua,  et  afflizione  che  aveva,  si  perchè  non  man* 
cassono  nella  fede  et  anco  per  non  dar  loro 
più  afflizione.  E trasse  a se  Pietro  e Licopo,  e 
Giovanni  secretamente,  questi  erano  più  forti, 
e già  avieno  veduto  la  gloria  della  sua  trasfi- 
guratione.  O anima  mia,  Jm-sgina,  e domanda 
che  faceva  l’ anima  di  Santo  Giovanni,  cbe  sa- 
peva verameote  cbe  Cristo  doveva  essere  morto 
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e tradito  da  Giuda,  e vedera  clic  Giuda  non 
era  Ira  loro.  Dimme  come  lo  vinceva  tanto  l’a- 
more, che  tanfo  dolore  non  manifestava;  bea 
credo  che  quando  s' inchinò  sopra  il  petto  dt 
Cristo  senti  e cognohbe  e vide  sì  dolci  et  alte 
cese  che  non  sapeva  nè  poteva  poi  contraddire 
niente  alla  dispensatione  divina.  Ei  fu  dilun- 
gato dagli  altri  forse  una  gittata  di  pietra  e 
cominciò  a dolersi  forte  et  a sospirare  et  at- 
tristarsi nella  faccia,  et  inginocchiato  in  terra 
cominciò  ad  orare  e pregare  il  padre  pietosa- 
mente e disse:  Padre  mio,  se  può  essere  tolte 
da  me  questa  pena,  e pertanto  non  sia  la  vo- 
lontà mi.i,  ma  come  vogli  tu.  E qui  .dicono  li 
*anfi  molte  parole,  non  sarebbe  buono  che  io  le 
tacesse  tutte. 

Dice  Santo  Girolamo  che  questa  tristizia  e 

Jnesfa  paura  di  lesìi  Cristo  dimostra  la  verità 
ella  sua  huinanilà  conira  li  opinione  di  molti 
eretici.  Anco  si  doleva  per  la  desolazione  della 
sua  famigliuola,  et  anco  più  ,pcr  la  danitatione 
di  Giuda,  e per  la  destruzione  di  Gcrusalem  e 
per  la  madre  sua  dolcissima.  Poi  disse  a questi 
Ire  .Apostoli:  As^iettatemi  qui  mentre  che  io  ’or<>, 
f 'cggliiale  con  meco,  acciocché  non  entriate 
in  tenf  .zrone,  che  Io  spirito  è pronto,  ma  la 
carne  è inferma.  Guai  a colui  per  cui  io  sarò 
tradito,  meglio  saria  essulo  che  non  fosse  nato, 
kt  orando  la  seconda  fiata  come  da  prima. 
Poi  la  terza  volta  oro  mollo  e disse:  Padre  mio 
dolce,  Padre  mio  giusto.  Padre  mio  santo,  se  li 
piace  abbimc  misericordia,  che  io  non  beva  que- 
sto calice  COSI  amaro,  ma  se  tu  pur  vogli  che 
,10  per  li  peccatori  della  umana  generazione  pala 
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vi'  crudèiè  morte,-  sia  (alto  la  voinntà  laa  e ooit' 
la  mia.  Pregoli,  Padre  mio  dolcissimo  cbc  ti  sia- 
MccoDiandala  la  madre  diletta  e quelli  miei  fra>- 
ttlli  e figliuoli-  che  m’ hai' donati.  Padre  mini,, 
guardali,  da  ira  con  tentatione.  Et  in-  questa- 
orazione' fu  sVt  grande  la  pngna  e li  * Kattaglià- 
che  aveva  imaginando  ’ e vedèndo  lè  pene  e ib- 
mgiuslixre  C'  li  agnati,  Ir  quali  chiaramente  ve* 
deva -che  gli  convertiva- ricevere  da  lé  creaturfe 
tue- per  lè  cui  moriva  (iic),  là  umanità- temendh- 
eoi»  tanto  dolóre,  c la  divinità-  voléndó  e co^ 
mandando  che  per  amore  sostenesse.  Allóra  per 
rullo  iP  corpo  sudava  fòrte  il  sangue  c corse 
infine  a‘  terra-  O anima  ingrata  ricordati  di  s\ 
duro  CP  antan»  martirio,  mai  creatura  non  chhe 
si  forte  pena  come  qncsta.  Allora  venne  P An- 
gelo, e 'come  alcuno  santo  dice  fu  ló  Principe 
Michaelè;  e con  reverentia  il  salutò  e confòrtoj 
dicendo:  Missere  mio,  e dolce  Icsìi  Cristo,  fa 
tua  orazione  cd-  il  tuo  sudore  io  P ho  presen- 
tato al  Padre  vostro,  et  in  conspelto  di  tutta- 

10  corte  celCstialè,  c tutti  insieme  inginocchiali- 
Ib  pregammo  che  v’  avesse  misericordia  di  si? 
dura  et  opprobriosa  morte.  E-  ’l  padre  vostrd- 
rispose,  e disse  cosi:  BOn  sa  lo  mio  figliuolo- 
dilètto  ebe  la  restaurazione  della  gencrazionO 
nmanu  non-  si  può  fare  degnamente  come  sC 
conviene  a noi  senza  if  prezzo  deP  sim  santo- 
sangue,  e però  se  voofe  lo  sahite  umana  col'  no- 
stro onore  è bisogno  che  esso  muoia*  Rispuoso- 

11  dolcissimo  Icsìi  Cristo  alP  Angelo:  La  salute 
umana  per  lo  fermo  voglio,  e perciò  io  eleggo 
di  morire  per  li  peccatori.  Sia  adunque  fatti  la 
Toluutà  del  Padie  mio.  E ricevuto  questo  cotti 
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fqito.da  la  sna  «creiitnra  um!Icin«tite  1evossi/sH 
tatto  bagnato  di  sangue,  e nettandosi  et  asciu» 
.gandosi  la  faccia  venne  àlli  suoi  discepoli,  li 
•quali  per  la  tristicia  dormiaiio,  e disse  a Pie- 
'tro:  Pion  potesti  pure  una  ora -vegghiare  con 
/meco,  die  dici  ebe  per  me  vogli  rnonre.  Niente 
ridorme  Giuda -ehe  va  ordinando  Ma 'motte -mia. 
'Or  vi  'donnite  'tutti  ‘quanti.  ‘O 'pastore  piatoso 
ebe  tale  misterio'ti  ricordi,  e se’  sóllicilo  dalli 
\(siè)  tuoi  orfanelli.  Et  essi  dormendo,  esso  solo 
vegghiava,  e vedeva  cbiaramenie  tutto  il  ‘tradi- 
'm^uto  de’  Giudei,  e come  li  Principi  e li  Fa* 
■^fisei  venivano  armati  con  le  lumiere  e ron  le 
firme  c Giud.i  li  guidava.  0 dólcissimo  Icsè  Cri- 
sto,'fuoco  d’ amore  divino,  dammi  grar.ia  ch’io 
-impari  da  te  di  vincere  me  medesimo  et  essere 
'Umile.  Or  che  esemplo  fu  questo  clic  ci  mostro 
T amore  divino!  Dammi  grazia  dt’ io  impari  da 
'te  di  vincere  me  'medesimo,  di  stare  cosi  forte 
per  noi  a ricevere  morte  e sopportare  cosi  pa- 
^zienteincnte  et  umilemenle'li  nimici  suoi,  e pa- 
'tire  persecuzione  dalle  sue  creature  e dalli  suoi 
'familiari  come  era  Giuda.  E vedi  quanto  amore 
’io  vinceva  che  non  aveva  se  non  a volere  e 
lutti  in  un  ponto  li  poteva  inabissare.  O carne 
• come  se’  forte  a vincere!  mai  nomo -non  te  vince 
•liè  vincerà  se  da  Cristo  non  viene  l’ aiuto.  O 
amore  eterno,  dólce  lesù,  dammi  grazia  eh’  io 
■t’  abbia  in  cuore  crucifisso  c muoia  per  te  e 
vinca  me  per  te.  O Deità  qual  incnlc  ti  com- 
prenderà? in  ogni  tuo  atto  se’  infinito  et  incom- 
:prensihile.  E venendo  li  Giudei  c Giuda  li  gui- 
'dava,  et  appressandosi  al  luogo  dove  stava  Cristo 
agnello  innoccntissiiuo;  quelli  lupi  adamati  ven- 
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nero  cautamente  con  siletim.  AlTora  Cristo'  r^re»' 
gìiò  li  suoi  figliuoli  e disse:  State  su,  uon  dor- 
mile più,  ora  è giunta  Torà  che  io  sarò  niessó 
nelle  mani  dei  {xrcatori,  ecco  il  traditore  che 
li  guida.  E non  renneio  si  porl^i,  che  dice  il 
vangelo  che  avevano  tolta  la  corte,  e la  masnata 
de' cavalieri  senzi  T altra  grande  turba  dellì 
pedoni  arnriti,  li  quali  mandarono  li  Scribi,  e 
li  Farisei.  Dice  S.  Agostino  : Cht  dispera  della 
virtir  d»  Dio  non  di<q)era  della  potcniia  de! 
mondo.  E'  (>erò  Jiropu,  fratello  ronsobi  ino  di 
Cristo  era  molto  siinigliante  a Cristo  nella  fat> 
eia,  teineiido  Giud  i che  non  prendessero  1’  uno 
per  r altro  aveva  ordinato  ren  li  Gindei  di  ba- 
sciare  Cristo  veggenti  loro.  Onde  venendo  innanzi 
a questa  gente  corse  et  abbracciò  e baserò  Cristo, 
e disse:'  Dio  ti  siivi.  Maestro,  Oiiiiè,  Giuda  cat* 
tivello,  che  il  chiamavi  maestro,  ma  male  h.it 
imparato  la  sua  dottrina.  O anima,  imagina  e 
pensa  che  umilila  fu  questa  a lasciarsi  G.  C. 
basciàre' à Giuda  sapicndo  che  H doveva  tradire 
per  fallo  morire.  Allora  G.  C.  gli  rispnose  e 
disse:  Amico,  a che  venisti?  0 malizia,  o faha 
pace,  0 filsa  caritadc,  come  se’  forte,  e come 
acciechi  et  oscuri  la  mente.  Cristo,  tu  ce  ne  h« 
hera  per  la  tua  pietade.  Allora  Cristo  si  fe’  in« 
contro  a quella  gente  e qui  mostrò  T amore  che 
ci  aveva,  e la  pronta  volunià  di  morire  per  noi. 
E disse:  Chi  volete  voi?  e qnelli  rispuosenot 
lesù  Naz treno.  E Cristo  disse:  lo  sono  esso. 
Allora  quando  disse  cosi  tutti  caddotio  alla  ’n- 
dietro  in  terra.  O Signore,  e chi  potrà  resistere 
alla  tua  ira  al  di  del  giudicio,  che  anderat  se- 
foudo  iustizia,  quando  ora  in  tempo  di  tanta 


Digìtizf 


407 

«inilità  et  umanità  ba  &ì  grande  forza  la  voce 
tua?  O superbia,  et  invidia  e malizia  come  non 
li  pentivi  a tanto  tremore  e confusione  ebe  ave** 
sti?  E Cristo  gli  addimandò  ancora  un’altra  volta 
e disse:  Clic  volete  voi?  et  citi  rispuoseno:  lesti 
Nazareno.  E Cristo  rispuose:  lo  ve  I*  ho  detto 
che  io  sono  esso.  Or  se  volete  me,  lasciale  questi 
ebe  sono  con  meco.  0 dol(%  pastore  et  dicibile 
(sic)  Icone  d*  amore.  Allora  si  feceno  innanzi  e 
SI  il  pigliarono.  E Pietro  pieno  di  dolore  e con 
grande  furore  si  ferì  uno  di  quelli  servi  delli 
Principi  di  Sacerdoti  e col  coltello  si  gli  mouò 
r orecchia.  E Cristo  disse  a Pietro:  Rimetti  il 
coltello  nel  luogo  suo.  Chi  vuole  vincere  con  It» 
coltello  uccide  se  medesimo.  Non  credi  tu  che 
se  io  volesse,  che  io  potesse  pregare  el  padre 
mio  che  mi  mandarebbe  più  di  dodici  legioni 
di  angeli?  E Cristo  stese  (sic)  la  mano,  toccando 
sanò  r orecchia  al  suo  nimico.  Oiniè,  peccatore, 
come  non  ti  pentivi  per  tale  miracolo.  Dice  uno 
santo:  Cristo,  mai  non  si  dimentica  della  sua 
benignità  e misericordia.  Poi  disse  Cristo  alla 
turba  i Qmsi  come  a ladrone  siete  venuti,  a me 
con  li  coltelli  e con  le  fuste,  e con  gli  bastoni 
a prendermi.  Sempre  sono  stato  con  voi  nel 
tempio  a predicare  et  ammaestrare  quasi  come 
mici  figliuoli.  Allora  tutti  gli  discepoli  et  Apo> 
stoli  fuggirono  c lasciarono  Cristo'  agnello  tra 
quelli  lupi  e cani  affamati.  E con  grande  em* 
pito  e romore  lo  presero,  e Icgarongli  le  ini* 
.macolate  mani  di  dietro,  e nella  gola  li  misero 
una  fune  come  ad  uno  ladrone,  c cosi  legato, 
deturpato,  c sniantato  Io  menarono  in  leiusalcm 
con  molle  ingiurie  c bastemmie,  tirando  e strep* 
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p«ggian'1o,  (sic)  ferendoli  duramente  ia  fVeoia 
«d  il  capo.  E cos'i  posto  lo  presentarono  al  Prin» 
cipe  de’  Sacerdoti  die  areva  nome  Cayfas,  nella 
cni  casa  erano  tutti  raunnti  con  grande  sete  e 
crudele  fame  della  morte  di  Cristo  miti  li  Fa- 
risei e Scribi  con  altri  Giudei  loro  seguad.  Coni 
sidera  che  dolore  e compassione  aveva  Cristo  di 
quella  sua  famiglinola  orfana  e dispartita  per  lo 
|»randc  tremore  e sbigottimento,  e non  andava 
■F  uno  con  r altro  e pensa  che  dolore  li  ditee- 

Jioli  avevano  di  Cristo  vedendolo  cosi  pigliare, 
egare  e ferire.  Oscuro,  et  amaro  paitimento 
k'ome  fu  'angoscioso!  e ben  ai  può  e dee  dolere 
i*  anima  che  si  parte  da  Dio  e ben  dee  piàngere 
jqóando  vede  ohe  ella  1’  ha  ferito  e percosso  eoo 
9e  sue  offensioni.  Considera  anco  che  grido  e 
«he  letizia  fcceno  di  Giudei.  Ma  però  'Pietro  e 
iGiovanni  pur  si  ritrovarono  insieme,  c Giovani» 
«ntrò  innanzi  e menò  *Pielro  a cas.-i  di  Cayfas 
'per  vedere  ohe  fine  aveva  questo  fatto.  Allora 
au  preso  Giovanni  da  quelli  armati,  c ìaseiò  lo 
anantello.  ' cioè 'la  fede  Apostolica  e carità  e fng- 
'gm.  E Pietro  stava  con  molta  pura  di  fuori 
'del  palagio  sotto  una  colale  trasanda  (sic).  E 
djiovaoni  parlò  a una  femmina  ch’era  servigialc 
.di  casa  >e  portinaia,  e iasciollo  and.ire  dentro 
con  Pietro.  Allora  quella  servigiale  disse  a Pie- 
Aro:  Tu  eri  con  lesìi  G.ilileo.  Pietro  rispuosc;: 
Won  so  che  dici.  Dice  il  vangelista  che  era 
(freddo.  'E  Pietro  stava  con  li  ragazzi  al  fuoco, 
fion  ti  maravigliare  s’  egli  è freddo,  chi  lassa 
Cristo  e sta  con  li  ragazzi  in  comp-agnia.  Allora 
di  Principi  de’  Sacerdoti  domandarono  Cristo 
(delia  dottrina  sua,  c dclli  suoi  discepoli.  E Cci- 


• M<)  >risp«ose:  Ilo  parlato  ét  ammaestrato  n^l; 
mondo  in  plesc. e. nel. tempio  e nella  Sinagoga^ 
dove  ogni  genie  stava,  perche  mi  domandi  me? 
dimanda  quelli  che  hanno  udita  la  mia  dottrina^ 
Allora -si  mosse  uno  de’ servi  del  Principe  con 
grande' furore  ed  impeto  e diede  a Cristo  nelln 
sfaccia  tuna  grande  guanciata,  e disse:  Rispondi 
tu  COSI  al  Ponlifìce?  .E  Cristo  con  grande  man- 
suetudine. ri.spuose:  Se  io  ho  detto  male  or  me 
io  mostra,  ma  se  dico  .Lene  perchè  mi  dai?  O 
anima  sopcrha.’pensa  come  fu  dogliosa  et  acerba 
ili  guanciata,  nella  faccia  gloriosa  e come  fu  pa- 
.«lente  per  te  trista  dolente  Pietro  essendo 
dimandalo  se  esso  cognosceva  Cristo,  negò  che 
,nol  cognosceva  «e  -per  [mura  uscì  fuori  della 
, porta,  et  un’  4ltra  ■servigiale  guardandolo  disse 
a quelli  armati  che -erano  ine:  >E  costui -era  con 
iesù  Naxareno.  'E  Pietro  ginrò  che  noi  cogno- 
«ceva.  E passata  -una. ora  dissero  quelli  armali 
a Pietro:  Veramente  che  tu  se’  desso,  et  alla 
-parola  Ina  si  .cognosce.  Allora  Pietro  negò  Cri- 
pto, et  ecco  la  terra  fiata  e giurò  che  non  I’  a- 
■^eva -cpgnoscinto.  E Cristo  lo  guardò  con  quelle 
tvito  benigno;  c Pietro  incontanente  fu  ferito  <il 
.cuore  di  pentimento  e di  vergogna,  e ricordossi 
come  <^risto  gli  aveva  detto  che  innanxi.cbe  H 
rg.-illo  canti  tre  volte  ini  negherai,  e iagrimando 
amaramente  si  partì.  > 

Dice  uno  Santo:  -qui  io  sguardare  di  Cristo 
si  è perdonare  e li  suol  occhi  sono  occhi  di 
•pietà  e miserieordia.  Partito  Pietro  c Cristo  ri- 
•inase  tra  li  iupi.  Or  vedrete  martellare,  (n) 

(I)  Tolta  la  metit'nrs  del  mailelirre  dei  fabbri  ferrai  a 
.^ue,  a tre,  ed  aialie  a (j’iaiixo  aul  medesimo  Jerro- 
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r HDO  ih  prende  l’ altro  il  lega,  h odo  Io 
spigne  r altro  il  percnote,  1’  uno  gli  mette  la 
fune  in  gola,  l’altro  lo  tira,  l’altro  il  rolge  in 
là,  r altro  il  rolge  in  qua.  Altri  li  danno  con 
li  bastoni,  I’  altro  li  tira  li  caprili,  1’  uno  li 
pela  la  barba,  1’  altro  li  sputa  nella  faccia,  e 
quasi  còme  cani  si  io  straniavano,  (i)  o cosi 
concio  e pesto  lo  presentarono  alli  Principi  et 
alli  Sacerdoti.  Tra  questo  mezzo  la  gente  trae  e 
la  turba  corre  a vedere  non  per  compassione, 
ma  per  derisione.  Allora 'li  Principi  e li  Sacer* 
doti  fecero  grande  letizia  e festa  come  li  cac* 
ciatori  quando  hanno  presa  la  preda.,  E cosi 
legato  io  misano  in  una  prigione  sotto  uno  so- 
laio, e lì  lo  fecero  spogliare  e legare  ad  una 
colonna  di  pietra,  e quioe  lo  fecero  stare  Gno 
al  di  accompagnato  da  malandrini  ribaldi  e co- 
tali male  persone,  li  quali  tutta  quella  notte  lo 
tempestarono  e frustarono  duramente  con  inno- 
iiierabili  ingiurie  e bastemie,  viltà  c dirisioni 
dandoli  le  guanciate  (iic)  coliate  e le  pugna,  e 
spulandoli  nella  faccia.  E dicevano:  pensavi  tu 
essere  più  savio  e migliore  che  li  principi  no- 
stri? che  pazzia  era  la  tua?  come  fusti  ardito 
d’ aprire  la  bocca  a parlare  coutra  di  loro?  Ora 
appare  la  sapienza  tua,  tu  stai  ora  come  si  con- 
viene alli  pari  tuoi.  Veramente  tu  se’  degno  di 
morte,  e per  certo  tu  I’  .arerai,  ladro.  O quante 
viltà  e cose  di  siinijgtianle  (sic)  et  opprobriose 
dicono  e fanno  questi  vilissimi  iiiercenar}  quanto 
(sic)  e quando  possono,  et  ora  specialmente  per- 
chè avieno  prezzo  da  Giudei.  O anima  vedi  el 
tuo  Signore  vergognoso  e paziente  e tacente  ad 


(1}  cioè  hlttrtUUvano>. 
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ogni  cosa,  c'(|ttasi  come'  fosso  trorato  ia  colpa 
così  sta  muto  con  la  faccia  incbinata.  O amore 
divino,  come  forte  peno  fai  portare  in  pace. 
Cristo  per  la  tira  |>ietade  d^mmi  anrilitade.  O 
Signore,  a cui  mani  siete  venoto,  e quanta  è la 
tua  pazicnai.  Fra  questo  tempo  li  Principi  c li 
Farisei  con  li  Sacerdoti  e Scribi  e (oro  seguaci 
tutta  notte  pensarono,  trattarono,  mdinarono  coo« 
tra  di  Cristo  come  lo  aecosasseno  crudelmente 
fsicj  et  iiccidesserlo  falsamente (i)  Tra  questo 
tempo  Pietro  poi  eh’  ebbe  molto  tempo  piante, 
se  n’andò  alla  Nostra  Donna  ' et  Olle  sorelle  a 
casa  di  Maria  Maddalena,  nella  quale  casa  ave* 
vano  fatta  la  cena,  e narrò  tutte  queste  cose  che 
eratro  scontrate  (sic)  di  Cristo  c delli  suoi  di* 
scepoti.  Quando'  la  madre  odì'^  queste  novello 
cadde  quasi  per  morta  in-  terra  e non  si  sentiva 
niente.  O anima ‘‘come  non  perni  tal  dolore?  E 
Pietro  inginocchiato  con  ^grande  piatito  gli  di* 
cova:  0 Madonna  mia  perdonami  che  io  triste 
dolente  tre  volte  lo  negai;  e la  Donna  appena 
rispuose  e disse  : Dove  sono  tutti  gii  altri  disce* 
poli  E Pietro  rtspnose;  Madonna  mia,  non  ne 
so  niente,  perciò  che  quando  fu  prèso'  ciascniw 
fuggì  in  suo  canto.  Solo  Grovaoni  vidi  in  casa 
del  Pontilìce  et  ine  rimase,  e non  ne  so  più. 
Allora  si  levò  il  grande  grido  e la  trista  madre 
con  Magdilena  e con  le  sue  sorelle  ' fecero  il 
grande  pianto.  E passata  così  una  ora,  la  Donna 
si  ritrasse  in  parte  in  orazione,  che  non  aveva 
altro  refugio,  e diceva:  Padre  mio,  Padre  mie 

! 

(1)  Forse  lo  accusisitoo  falsimsute,  et  a:cideuetlo 
crjdclmentc- 
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> misericet'diosisstmai  io  ti  r.iocoroaod«  11  imo 'fi» 

■ gliuol  dolcissimo.  Padrp  mio,  oon  =ho  pi'ù  ;'Hou 
- gli  siate- crudèle  che-.sielc  a tulli  benigno.  -Patirò 
-eternale,  e morpà  ti  mio  fìglruólo  che. mai  tioa 
-o(rc«e>«  ftersona?  Padre  mio  giusto» -se  vi  piace 
ricomperate  la  umana  geaeraaione  per  altro  modo. 
.'Io  vi  prego  - che  /£aeciale.  ogni  cesa  sì  v!  è 
-jmsstbUe;  pregovi  ; Padre,  se  a voi  piace,  che 
-n«a»muoia  11  mio  figlniòlo,  ma r liberatelo  .dalle 
-mani  de* peccatori,  e rendetelo  a me  oéranélla', 
-ct'csso  per  vostra  obedientia -e  revereotia -non 

• si  difende  nè  aiuta,  ma  ha  abbandonato  se  .me* 

• desimo,-onde  aintatélo.  Padre  mio,  ,>e  vi  piace, 
lE  stando  la  Madre,  -e  le  -^sorelle  in  casa  con 
Magdalena,- e- Giovanni  venne  piangendo,  c disse 

• tutte  quelle  cose,  che  i Giudei  avcvanoifaltc  con> 
'tra  Cristo.  E la  Madre  udendo  Giovanni,  di* 
'Ceva:  Menami  a vedere -il -niio  GgliuOlo. 

• - E li  Principi  e‘li  Sacerdoti  tutta  quella  ouUe 
•pensaro  come  avessero  falsi  testimonii  centra, 
come  lo>  potessero  accusare  falsamente  per  firio 
•morire.  >E  sì  ne  -trovarono  due  falsi  testimonii 
che  dicevano  così:  Noi  udimmo  che  questo  la- 
dro disse:  Io  posso  guastare  il  tein|>lo  di  Dio  e 

-dopoi  Ire  dì  Io  redifìcarò.  C Caifas  Principe  dei 
-Sacerdoti  e d^li  {sic)  ditri  Giudei  sì  dimandò 
•Cristo  e disse:  Io -ti  scongiuro  per  Dio  vivo,  che 
'.tu  mi  dica -se  tu  se’  Cristo  figliuolo  di  Dio  vivo. 
sE  Cristo  rispuosc:  Tu  ’l  dici.  Allora  lo  Principe 
•de’ Sacci  doti  si  squarciò  le  vcstiuienta  sue  e disse: 
•Oimè  ecco  che  lia  baslemiato  Iddio,  che  h.i  detto 

• ciré  (ìgliaolo  di  Dio,  c vo’  l’ avete  udito.  Perchè 
vogliamo  noi  altro  tcsliinonio?  Che  diede  voi.  Et 
•essi  lutti  rispuosero.  Esso  è degno  di  looilc.  Al- 
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K>ra  gti  legarono  '•  té  ' mani  * dietro  e - drccrano  t 
Vienne,  ladro,  virone' al  giadteio.  Oggi  saranno 
compiute  fe  iniqrtitadt  tue  e*  lé^malizie  tQe.  E'- 
quelli  che  ’l'tenevano  legato  gH  spot»rano  nella 
fteoia,  e puoaongli  la  pezza  innanzr  agli  occhf  e' 
poi  gli  davano  le*  goaneiate  e le  coliate' e (He e** 
vano  ^Proi^tezza  e di'cht  ti  percnote.  'Et  'ivi*iii^ 
cosa  dèPPonlcfiee  gH  fecero  molte- altre  ingnrrie^ 

)è  qn.ili  non  dicon«*li  Vangelisti,  perciò  che  sonb 
disoneste  cose  si  le  taccio.' E cosi-concio  lo  me*» 
narono  a Filato  Podestà  di  Jèrusalém  con  tutta  fa- 
l^trte  eh’’ era  radanata  inej  ed' esso  andava  coti' 
loro  come  agnello -innocentissimo.  A questa  ora  ia^ 
madre  e Giovanni  con  - 1’  altre  Màrie-iiscirono  di- 
casi per  venire  a Cristo  e si  lo  scontrarono  ebe 
veniva*  legato,  scapiglialo,  tutto  alliso  c livido  c 
deturpato  con  tutta  quella  gente.  Allora  (/eg'gi-* 
a- loro)  quanto- fosse  quello  dolore  non  si  |ro- 
trelibe  dire  perciò  che  in  quello  sguardo  vedendo- 
l’uno  Kaltro  ebbero  dolore  acutissimo.  Dei  sapere 
che  Cristo  oltre  misura  era  afdiUo  per  compas- 
sione che  aveva  a la  sua  famiglinoli^  e speziai—  , 
mente  alla  sua  madre  dolcissima.  E Cristo -sapeva- 
bene  che  essa  si  dolèva  oltra  modo  c misura  in 
fino  alla  motte.  E dice  il- Vangelo  che  Giuda  a> 
questa  ora  fu  pentuto  che  avia  tradito  Cristo,  e 
disperando  della  misericordia  di  Dio  se  medesimo- 
s’cmpiccò.  qui  dicono  li  santi  molte  cose  clic  làsso- 
aadare. 

Pilato  vedendo  Cristo  cosi  legato  e schernito 
asci  fuori  al'  popolo  e disser  Che  accasa  date  voi 
contro  a (piesto'  uomo?  Et  essi  rispuosero:  Se 
questi  non  fosse  malfattore  non  laveremmo  mc- 
natQ  a voi.  Noi  iroviamo  cho  questo  ladro  audaya 
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reHMnevnido  |»erTfi'tenda  la  ^ente  nostra,  è 
'«tela  che  non  diamo  lo  tributo  a Cesaro,  e dire 
«he  esso  è Cristo  Re.  E Filalo  disse:  Tolletelo 
voi  e sccoodo  la  legge  vostra  lo  giudicate.  Rispuo- 
•ero  gli  Giudei:  A noi  non  4 licito  d’uccidere 
persona,  che  la  giuslicia  appartiene  a voi.  Allora 
Filato  tornò  dentro  nel  pal.nzo  e Cristo  stette 
inaanzi  a lui,  « Fil.-ik>  disse:  Se’ tu  Re?  Rispose 
Cristo;  Tu  *1  dici.  Disse  Filato:  f..a  gente  tua  e li 
Fontifici  mi  t’hanno  presentato;  che  hai  tu  fatto? 
Rispuose  Cristo:  Lo  ndo  reame  non  4 di  questo 
mondo.  Che  se  fosse  di  questo  mondo  li  servi 
miei  lo  combaltmano  che  io  non  fosse  tradito  in 
mano  de’  Giudei.  Disse  Filato:  Adunque  se’  tu 
Re?  Rispuose  CKsto:  Tu  ri  dici  rh'io  sono  Re. 
lo  perciò  sono  nato  in  questo  mondo  per  rèndare 
testimonio  alla  verità.  Disse  P1I.1I0:  Che  è verità? 
£ dello  queste  parole  non  aspettò  la  risposta  di 
Cristo.  E come  dicono  <li  Santi,  non  era  degno. 
Ma  .turi  fuori  e disse  alli  Piinrjpi  et  alla  sturba: 
lo  non  gli  truoro  cagione  a questo  uomo.  E la 
iuiba  gridò:  Egli  ha  commosso  il  popolo  predi- 
«andò,  et  ammaestrando  per  tutta  Giudea  da  Ga- 
lilea in  qua.  Odendo  PiUlo  ricordare  Galilea,  ri- 
pensando che  è sotto  la  signoria  di  Erode,  il 
quale  era  allora  in  leiusnlem,  mandò  le^ii  Cristo 
legalo  ad  llerode.  La  Signorìa  di  Erode  si  era 
xoù:  Li  Giudei  per  li  peecati  loro  si  enino  pii- 
vali  e fatti  servi  delti  Romani,  onde  Cesare  Iin- 
,peratoie  aseva  maod.ito  Erode  in  tuUa'  quell  i 
lontrata  di  Galilea.  ludea  si  chiamava  perchè 
abitavano  li  Giudei.  E Filato  era  mandato  per 
Podestà  in  lerusalem.  E questo  Erode  fu  figlincdo 
,di  Erode  che  lece  uccidete  gli  inooccoti,  c pet- 
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ciorrbè  aveva  adito  la  grande  fama  di  Cristo 
aveva  grande  voluntà  di  vederlo  per  vedere  di 
Ini  alcuno  miraculo.  Ma  Cristo  vedendo  il  suo 
core  vano,  non  tanto  gli  miracoli,  ma  pure  una 
parola  non  gli  rispuose,  e però  fu  turbalo  Erode 
e ripntollo  ebe  fusse  matto.  £ sì  lo  fece  vestire 
d’uno  vestimento  bianco  a modo  di  ràroicio  per 
dispregio.  Herode  e tutta  la  gente  sua  fecero  di 
lui  derisione  c hefle  e rimandollo  a Pilato  così 
schernito.  Ma  Gesù  Cristo  .paaieotissimo  a tutto 
queste  vergogne  , non  si  defendeva,  nè  scusava, 
Meendo  e veigognosameote  andando.  E spesse 
fiate  risguardava  la  madie  sua  e quella  sua  coni* 
pagnia  e sorelle  con  indicibde  tristizia  et  acutis* 
simo  dolore  di  cuore,  le  quali  per  la  molta  gente 
a cavallo  et  a piede  non  si  li  potevano  appi  essai  e, 
ma  andavongli,  dietro  piangendo.  O anima,  or 
pensa  ebe  dolore  e compassione  era  in  Crùio  di 
tanta  pena  ebe  vedeva  alla  sua  madre  diletta,  et 
a quella  sua  gente  1 E quanta  crudeltà  era  ùi 
quella  gente,  vedendola  co.>ì  iilHitta,  e non  gli 
avere  compassione.  Dei  sapere  che  tulio  leiusalciii 
in  questo  fatio  fue  commosso,  et  ugni  gente  cor- 
reva a vedere.  £ la'  famiglia  di  Pilalo  andava 
tutta  armata  con  le  grandi  cavallerie  e lutti  con- 
ti o a Ciisio.  Soia  la  trista  madre  con  le  sue  so- 
relle et  alquanti  fedeli  di  Cristo,  li  quali  aveva 
Cristo  curali  gli  andavano  dietro  e da  longa  e 
Giovanni  gli  guidava.  Onde  rimcnando  Cristo  gli 
Principi  e gli  Sacerdoti  tutti  accasavano  Cristo; 
e Pilato  uscio  fuori  alla  gente  e disse  : Voi  ro'arcic 
appresenlato  questo  uomo  quasi  come  se  egli  avesse 
ingannalo  il  popolo,  or  ecco  io  lo  faccio  venire  a 
foi,  acciò  che  voi  sappiale  che  nulla  cagione  in 
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esso  Hi'UOtfO  dì  qaelto  onde  voi  lo  accusate,  et* 
li^ode  altresì;  e però' l’Iia  rimandato’ a noi;  e 
perù  ^li'  non  è dégno  di  morte.  Onde  io  ’i'cwr-» 
reggerò  e farollo  IHigeMare  in-  vostra  prcscntia  e 
basti  qacstè.  Nota  quanto  stbdÌo"e  solleciltidìnq 
aveva  Pilatò  per  liberare  Cristo, 'ma  infine  si  ia«> 
sciò  vìnciare  et  inebinossi  alle  tiiinaccie  loro,  v 
così  non  basta  incominciare  la  penitentia  o altro' 
bene  se  non -persevera  infino  alla  fine;  e resistere 
fòrte  ad  ogni 'amore  et  odio  per  allégrearta  o per 
pena;  -e  dòvemo’ pòniire'ia  rila- per  la-vita;  La 
gente  ndendó  che  el  voleva  lisciare  tòni  insieme' 
gridavano;: Muoia,  nraora.  Rispnose  Pilàto*,  fatelo 
voi;  che ‘io  non  gli  Iroovo  cagione.  Dissero  gli' 
Giudei:  Secondò  là  legge  esso  dè' morire,  perciò' 
che  esso  disse  che  è figliuolo  di  Dio.‘ O"  verità; 
qnanta  persecuzione  patì;  e quanta 'ingioria  rir^r* 
Ai  la  vofè  usarci  Or  che  peccato  coiBinettcva' 
Cristo  se  diceva,  che  • era  ' figliuolo  di  Dio?  Non' 
peccava  esso,  ma ‘diceva  ■ él  vero.’ Et  esso 'mostra* 
che  diceva  là  verità;  et  era  vetinto  per  dire  testi* 
monianza;  e manifestare  la  verità;  là  quale  è*  esso’ 
Cristo  col  Padre,  c Spirito  Santo.  Odendè  PilàtO' 
questa  parola  ebbe  maggióre  paura  e ritornò  nel' 
palagio  e disse  a Cristo  ; Oiide  se'  tu?  E Cristo- 
non  gli  rispuose.  Disse  - Pilato  : Come  noti  parli - 
tu  a me?  Non  sai  tu,  che  io  hfo  podestà  di  libe'- 
rarli  c di  eròcifiggerti ? Rispuose  Cristo:  Tìrnon 
avci'csli  |rodc$tà  sopra  ine  se  non  ti  fosse  data  di- 
sopra, perciò  chi  mi  t’ha  messo  in  mano  n’  ha 
maggioro  peccato.  Pila  lo  procurava  di  lasciare 
Cristo,  e li  Giudei  dicevano:  Se  tu  il  lassi  non 
serai  amico  di  Cesare,  che  chi  si  fa  Re  non  è 
amico  il  Cesare.  Filato  udendo  questo,  e témendi» 
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dt  non  offendere  a Cesare  fece  apparecebiare  fuori^ 
la  sedia  sua,  e mise  fuori'  G.  C.  alia  gente,  e’ 
disse:  Eneo"  lo’  Re  rostro;  E quelli  tutti  grida-- 
tane:  Totle,  lolle  crucifìggilo.  Già  era  ora  dt 
Itrra.  Disse  PilatO':  Volale  voi  cb*  io  erucifigga  il' 
Re  vostro?  Rispuosero  i Pòntifki  : NOn  abbiamo* 
Re  se  non  Cesare.  Allora  tutti  l’accuSarOno  e Cri-' 
sto  non  rispondétra  nientO.  Disse  Pilaio:  NOn  odi* 
tii  quanto  cose  dicono  contro  a' té?  E Cristo  non* 
rispnose  niente.  B dice  il’ Vangélistà' ebe  Filato* 
si  maravigliava  molto  dellk  strS'  costansia  e pa- 
tienzia.  ?^a  qui  ebe  Cristo  non  rispondeva  ai* 
quelli  ebe  non  hanno  dritta  intenzione  e cosi  mo- 
stra in  ttittO  qtiesth  esaifiihazione.  Già'  Filato  per 
timore  di  Cesaro- e' non  per  amore  di  ginMlzia  glf 
paria,  e pefb*-CristO'Hoil  gli  rispuose.  Ciò  dimo-' 
stth- il' Vbirgelistli  qui,  e dice  rUe  Filato  sapeva 
ebe  per  invidia  facevano  questo;  Ma  Gristò  non  si* 
sega  alle  giuste  e santo  e «Kriité  intensioni,  e de-- 
sidrrafé,  per  eièrebe  eli!  Ié‘  spira  e raandà;  Disse' 
Filato:  Voi  avete  per  usanza  di  fare  grazia  e mi-' 
sericordia  in  qoestà  Rstà  a uno  prigione;  Onde  di*' 
cetemi'a  rui  volete  fare  questa  grafia  o a' Barabba* 
che  è ladro  « R;ee  lè*otifiéidio  et'  è'scetiéraio  uomo, 
0 a-Gesb  che  è detto 'Cristo.'  B II' Giudèi  coOiO' 
annuaesttaH’  dalli  Fiincipi  rispuosero':  Bar^ba* 
sia- lassato.  Disse  Filato ; B ebe  farb'dMèsii  Cri-; 
sto?-  Rispnoécit):  Sia  crocilbso;  Disse  PlIàlO:  B* 
ebe  male  h'a  f^to?  B quelli  gridlivauoriSia  cro- 
dflsso.  Et'in  qOestO’venne  uno' messo' a Filato  da' 
parte  deHa 'moglie,'  è disse:  Guardà  queltó  ebe  tir 
fti  a'  qnesto' gioito;  perciò ''che  io' in  sogno  ho’ 
avutO" molla  pena  per  Ini.  Dicono  li  Sftntl  che  già' 
do  nimico  sentita'là'dirtlt'dèUà  crwc,  e'vcdèta  li' 
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Siati  che  st.ivAno  nel  liiùbo  allegrarsi,  e pertìò-ii 
stiidiara.che  Cristo  non  morisse.  Vedeodo  Pilalr» 

■ ebe  ’l  popolo  par  gridava  et  ogni  gente,  era  con^ 
>tro  <1  Cristo,  fece  vtiiire  l’acqua,  e veggente  il, 
popolo  si  lavò  lemaaii,  e disse:  lo  sono<inno^ 
cenle  della,  morte  di  .questo  giusto,  voi  il  sapete. 
ALspuose  lutto  il  popolo:  Il  peccato  del  sangue 
suo  c,della.morte  sua -sia  sopra, noi  e. sopra  i iior 
.stri  fìgl(uoli,dien  fu  com.  Allora  , Filato  conscnlio 
alla' petizione, 4oro  ebe  fnsse  flagellala  e., uocifìsso. 
Già)  era  ora  di  sesta.  Or  nota  ‘bene,  ogni  .cosa,  e 

‘CristO'Stava  inginocdualo.  £i..le{Kato  .su  dalla  fa« 

■ uviglia  di  Filato,  etfattq-  il  grande  .cerchio  delit 
.eavoUeri,  « tutto  il  po|M)io  intorno,  fu  fltia  U co> 
lonn.ijn. pialla  e Cri»to-mulo.e.5pogbalo  e legalo 
alla,:CoIonna  fu  dui  issimamenle  .battuto  .in  .floe 
«be  per  tutto  il  corpO:gloriosn  correva  ibsingue. 
Ecco  la  terii  ri*la  (he.Cristo.fu'batUaOie.ilaget* 
'lato  dinanzi  alli  Giudei,  quello -Virgognoso'e  bello 
sopra  tutte  le  creature,  quella  carne  mundissima 
Lrnoceatissjina.era  ttUla  obbrobriosa,  a,  .vedere,;, e 
lutt.a  piena  di  tormenti  e di  peno.  Ora.  è adem^: 
pinta  la  profezia  de  .Isaia.  Dice  Isaia  ; Noi  il  v«> 
.demmo  ic  noi  cogooscetnroo.  Quello  glorioso  pa» 
.leva  uno: leproso. da, Dio  umiliato, per  nostro, peo 
cato.-O  Signore  chi  fu  sì  audace. e à ardilo  clieAi 
spogliò?;E.cbi  fìi  sì  ardilo  che<ti.legò  e, flagellò,'? 
Ma  tu  dolcissimo  lesìi  Cristo  sole  di  giustizia,  na- 
scondesti li  tuoi  r^ggi.  |E  però  «onorile  tenebre 
«fatte,  e potestà  di  tenebria,  0 Signore, ‘pregoti, 
•per. la  tua  pietade  e per  amore  delta. tua  madre.e 

, tdrlla  tua  passione  che  la  illumini  l’iiaima  tua.  e 
dii.ii  non  lassi  così  ottenebrare,  che  io  nou  credu» 
|ie. speri,  et  ami,  e c(^nosca,.e.serTa  o.ICi-CAeiqpne 
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*i(ifoe«to  deV  tnonmore  vfggia,^'e  speri, -et  imagìoi 
e pensi  te,-  e-desidei  i e cerclii  e seguiti  te,  -soh: 
d>- giu&tisia,' e fuoco  di  caritade.  Auima‘inia,'ria> 
para  da  Cristo  d’essere,  pazicnte-et'  umile,  e non 
'volere  che  appaiano  ro|>ere  buone,  anzi  le  na« 

' Mondi  e mostra  li  defetti  tuoi  con  uinilità  e ver» 

. gogna  e pszicntia,  come  fece  il  tuo  Creatore,  « 
maestro,  ohe  nascose  Iddio,-  e mostro  la  carne  rìét 
pecc)ito,--e>sostenne  ^ seoìentia  - e •fUgeUo  secondo 
’ come  uomo  che  avesse  peccato  et  «fléso.  E guarda 
ancora  tre  vii  tudt  operate  io  «luesto^  ponto  per  noi 

- O'per  nastro  esemplo,  cioè  che^per-  nostro  amore 

- si  de’  a morte  (^gg'i-molie^'Umililà  non  rsoutati» 

' dosi  delia  falsata  «ccusaaione  e-sontrnzia  data  con* 
' Vi'a  lui.  O Signore,  che  era  -a  vedere  che  Cristo 
' ittsse  b^AUito  c giudicalo  1-f  aticntia  ei  guarda  *an» 

- cera  fisic/  cosà;  i.dfiittta  portando -■  in  - pace  Manie 
iniurie  c4;aOoe'ia.'tuoi'tc«. Non  - è da  'maravigliare 
ahe-dice  ilr-Vaiigelieta  che  da  -quella-  ora  clie'fìi 
dato  la  sententia  iuGiio  a-  sona  furono--le'  tenebre 
sopra  tutta  la  terra.  Dicono-i  Santi  tlie- perciò  ti 

- s«uiò  il  Solctper  neu  • volere,  vedere-  il  - creatore 
Mo.  E comedo. «ole -pianse  la  morte 'di  Cristo,  cod 

' fecero  X’  adire  creatore  . «oine  . ai  - narra  '-nél  suo 
' loogo.'  Da  poi  ehe  Cristo  Ai  si ' duramente  fldgels< 
' lato  et  insanguinato' fu -sciolto  dalla-colonna'e  ri» 
oieoflU)  in-  Casa  aceto  che  si  potesse  revestire.  Con» 
gidera  -qui  come  andava  col  capo  cbinato  -vergo- 
gnosa, e sullo  tremava  «per  lo  freddo  e perda -af» 
flfzione^elle  piaghe  e delle- ft osiate  cb’avea  ri» 
'cevute.  E volendosi  rivestire  fogli  tolto' il  vesti- 
mento di  mano,  e dissero  insieme:  Costui  vobe 
• essere.lie,^r'4o- vestiamo  a modo  di  Re.  E Irova- 
*r«oo  uuo  mauUllo  rosso  di  seta  v^ccliio,  rotto  e 
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sozzo  e rniseigiile  indósso.  Qìii  considera  qnand(y< 
U prete  dice  la  messa  le  vestiinenla  sae  come  tutte 
ripresentano  questa  passione  di  Cristo.  H)t  imprima' 
1’ afflitto  che  in  capo  si  pone,  significa  la  pezza* 
ch’ebbe  Cristo  dinanzi  agii  occhi.  Pui  il  ràmicio,' 
e questo  significa  ci  vestimento  che  gli  mise  Bro« 
de,  e con  esso  fu  schernito.  Poi  è la  cintura*, 
questa  significa  la  corda  con  la  quale  fu  legalo- 
alla  colónna.  Poi  e la  stoló;.  questa  sigmfhia  là 
fune  che  li  Ai  messa-  in  gola.  PÌoi  è' lò  manipolo, 
questo  S'gnifìca  la  corda  con- la  quale  gli  legarono- 
U mani  dietio.-  Poi  è la  pianeta^  e questa  significa- 
questo  mantello  di  ora.-  B poi  entra- all'altare  e 
questo  signiflca-la  croce.  B queste  medesime  cose- 
rappresetilano  grandi-vii  ludi  che  furono  in  Cri- 
sto « debbono  essere  nei'prete,  acciocché  la  sua- 
oOerta  sia  accetta  a<Dio,  doé' ub'jdienzia,  castità, 
o carità (i).  Ritorniamo  a Cristo.  Poi  li  làissero  la- 
corona  dellè  spine  e puoseigli  là  canna  in  mano- 
a modo  della  croceia  ovvero  pasturalo  che  porla, 
lo  Vescovo.  K con  dirisione  se  gli  inginocchia» 
vano  innanzi  e dicevano:  ^pe  Rex  ludeorurn». 
Dio  ti  salvi  Re  di  Giudei.  B poi  li  sputavano- 
nella  faccia,  e con  le  canoe  gli  davano  in  capo* 
Questa  corona  di  spine,  la  quale  é-ora  a Parisi, 
secondo  che  dicono  alcuni,  che  l'  hanno  veduta,, 
è di  giunchi  marini,,  li  quali  sono  aguzzi  e duri- 
più  che  le  spine,  ed- è sì  grande  ed'ampia  che  nel 
capo  non  istava  se  non  si  posasse  dietro  in  sub 
collo.  « dinanzi  furono  Catte  le  spine  sopra  la 
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(1)  Quello  frammento  è simile  agli  Ordinamenti  d*iln 
Messa  ritati  dalla  Crusca  C stampati  dal  Cav,  Ah.  .VUe 
aiwd  £ii«azs  1U6*  ' “ 
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frónte.'  dtìeifcMllré  pfaft?  fife!  Wr^o 

furono  insangninatìF  co«A  fa  »l  <*ajW  t la  Taccia'.  15 
<091  coronato  cd  ornate  fii  tratto  ftj'Ori  affa  gcntó. 
Ormi  anima  dolente  Se  hai  piajfàlo  il  rèrC  A<*~ 
guarda  al  tao  Signore  Come  porte  è' afflitto  fi 
Ja  tutti  derelitto  Or  non  sia  ingrata  atto  amore 
lf)i  si' dolce  Signore.  • ' 

r Allura'tetta-la  gente  gridava f Crncifiggi,’ 
•cifiggi.  0 CUOI  e dfflla  tri«a  madre,  come  non  cr^ 
ipnti  di  dolóre  bdendortanco  remore  rontrà  ìf  ttìb 
•figliuolo,  e vedettdo  quella  faccia  e qntflo  *[»ó  c 
«quello  corpo  cos'i  glorioso  tiilte  pieno  di  sangue  * 
'di  percosse  e di  lÌTidoril  'Poi  Tu  spogliato  (fi 
•quello  manto,  e rivestilo  di  suoi  vestimenti,  c tuli? 
■fs’appareccliiarano  j>eV  rruciffggerlo,  ed  appareci 
'«tirarono 'ia  Creee,  et  aHora  -si  rominctò  ad  av- 
•eiare  verso  ^hte  <}»ivaHo.  Allora  tiiovanm  ini 
Héer  rtié  q suo-tnaestt«^l^dovéva  àcciderC:  Allòri 
“Con  torte  pianto  -si  vdhò  «fila  trista  ^adrè  et  al- 
fl'altre  eompagne  c disse;  'Oiitiè  tristo  dòlcntc,  cbé 
'male  novelle  i’iio  sentrtat  Allora' Tu  pòsta  la 
-croce  lih  ròiio  a Cristo,  et  era  un  legnò  loOgo’è 
igrrteo.-e  di  grande  peso.' Allora  fu  Cristo  àccbiW: 
qiagnato  <da  d«e  dadròni.  -fi  lesi  Cristo,  conte 
«goelto  mansiiétiswmoìioif ‘Si^icasò.  riè  itffinSe,"rt^ 
^presela -croce  in  c.'llo  et  appena  poteva  andiré*. 
■Ria  tanto  se  gli  appressavano  e spignevano  cbe 
pure  eoBìrenivà  rèe  aiidas^e.’E  Grovanni  vedendo 
t|a  grande  pietà  della  madre,  presdla  per  mano, 

• et  andarono 'per'nn’ikra  via  pìb  'Córta,  et  and  i- 
Tono  sì  ratti  che  si  scontrarono  dinanzi  a Crisfe 
«innanfi  ctie  uscisse  fuori  della  porta,  Allora  quando 
la  madre  lo  vide  eoo  qnélU' croce  in  collo  ch'ape 
fKna  poterà  aiidiAie,  ^roctliè'  ìAnonti  «Oo  J’a- 
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vera  (A>ti)to  vedere  j>«r  là  grande  genle  cBrT’ef»' 
a vedere,  allora  per  la  grande  angoscia  divenK»' 
qnMÌ'  morta  e cadde  in  terra,-  e non  gli  potè  dine 
niente  per  la  grande  gente  che  ’l  'menavano  co»! 
Mtfo.'-E  G.  jC.~aiidande,  un  poco  'si  «voltò  a 
quelle  donnO' che  piangevano,  e disse  r Figliuole 
di  léruralern  non  piangete  sopra  mo,  ma  piangete 
sopra 'voi-  e sopra  i fìgliooli- vostri.  Anco  verrà  < 
tempo  che  direte:  beote  quolhs  che  non  hanno 
ITgliuoli.  Allora  diranno*  a’  monti  ; -Cadete  sopro 
oor,  et 'ai  colli  diranno:  Copriteci,  ohe  non  vegv 
giamo  là  làcci»  di'  Dio -adirata.- Moke- Scritture 
dhU vecchio  testamento  soee  oro  adempiute  che 
parlò  no  della  passione  diCristOi-Ekco  Abel,  cioè 
Cristo, 'cbe  fu -menato  do  Caio -suo -Ivatello  nel  . 
campo  a-morire.  Ecco  Itaark,  cioè  Cristo,  rbe  fn 
menato  dal' Padie nel -monte  con  le  legna  incollo 
a fare  sacrifìòio  a Dio  di  se-  medesima.  Ecco  loe 
seph,  cioè  Cristo  innocentissimo  e-  casto,-  con  -hi 
gonnella  insanguinnia,  cioè  lo  suo  corpo  passim» 
nato,  e molte  altre  si  Lisciano  andare^  Vedendo 

Juelli  pessimi  Giudei  che  Cristo- non  poteva  an> 
are.  temendo  che  Pilàlo  noo  ris  ocasse  la  senlcis- 
;iia  tolsero  la  croce  a Cristo- e poaerla  in  coll»  ad- 
uno vilkino  di  contado,  e cosV.  lo  menarono -a. 
monte  Calvario. 

DtlUi  Crucìfissioike  del  nostro  Signore  Gr  C». 
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Cantoio  XXVUL  (ivi) 

M a poi  che  Cristo  fn  cos\  vituperosamente  me« 
nato  a monte  Calvario,  luogo  puzzolente,  dove  se 
giiiavano  le  corposa  fracide  o le  bestie  laorie,  sì 
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t^àpyt^rMcliViHroM»  per  folère  crbeifiggere  Crntir, 
crtulfa  li  gente  di  Icrusalem  era  tratta  a vedere: 
Allóra  li  cavalieri  fecero  apo^liaie  Cri&to.  Eccft' 
già  la  terza  fhta,  Cristo"  spogliató  stava  igrtudo. 
B perdcchè*  li  panni  erano ‘appiccali  alfa  carne; 
ttitté  le  ferite  si  refCesearono  di  sangfte.  Oitaè  ve- 
deva là  madie' il  sud  figliuDlo'‘cd$r  piagato  c eoA^' 
detuipafó  con  moitàtle  angustia,  e neh  sehsà  vera 
gogna,  perocch*'rra  inudo  nato  e 'senza  Ir’ 
l^nni  di  gurnhìi,  clitr  li ‘trassero  viCÓperosamente'. 
E la  madre  fàcendòsi  innanìri  aMlràeciò'il  sno  lì^ 
glioolo  e'toperselo'con  lo’ velo'  del ‘capo  suo,  av^ 
vtgrtacBé  alVEdriO  Santó  dina  che  fU'prinfa  crocia 
O Madónnv,  in  quanta  amarfludlnc  è*  oggi 
Eantmà  tóai  Allora ‘quelli  coni  con  grande  fti^' 
rtnre  gK  ‘'l'traasero  di  raano  e'  cdn  grande'  vergo^ 
gita  là  eareiarono'via.-cf  allóra  lì'  Ghidei' posero 
hi  croce  in  terra,  c'Sii  Veff!ecero  (i)  cofreore  (sic): 
AVvegnàchh'dieono  li  santi  rRe  prima  misurarouo  ' 
fé  bracchi  e "poi  fecedo  li  Atrami  a qtielfa  misura, 
e*poi  'ne  ’l  pòsond  su'c  eominciàronO'a  chiavare  ' 
ptiitfa  le  iD»ni:  e per  lò  grande  dolore  li' uerHt 
sé  ritrassero  lì 'elle  ponendo  su  l''altra  mano  noft  ' 
aggiungeva  airaftte  forame,  e 'però  essi  tirarono  ' 
per  foiz-r  in  fido  a làntd  cbè'v*  aggiunse.  Onde' 
Id  g'Udtura  (s'c)  dèi  'petto  e-  dèlie  braccia  tutte 
dligintìscro' et  uscirono  fuori  del 'luogo  ‘ 
Mro.'E  poi  rizzarono  la’  croce  e'pend'eva  tutto  il' 
colpo  chravatè'  lè  braccia,  e per  Id  modo  pre- 
détto  li  nerbi  essendO'ritratti  non  aggitfgdcvano  * 
If  piedi  alli  forami  cV  erano-  fatti'.  Allora  per 
grande  forza  tiiarono-tautO'  li  ptei  che  couvenoe  ‘ 
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.che,  scroiido  che  conviene  nl^jMnno  che  ù uitilio 
•tiralo  al  tiratoio,  che  (>er  poe<'i  rullura  cresce 
jiiolto  il  forame  e squarciasi  molto:  co.si  addivcone 
.del  corpo  di  Cristo  quando  fu  in  croce  chiavalo. 
•Onde  <hen  disse  il  Profeta  ::  iropra  il  dosso  mio 
fabbricarono  i {reccatori,  c in.iilcllarono,  et  an- 
noverarono'tutte  le  ossa  mie.  Or  pensa  copie  coci- 
revano'li  «ivi  del  sangue  ebe  usciva  di  quelle 
.grande  fissure,  ,e  niuno  .membro  poteva  mòvare 
.se  non  il  .capo.  Poi  furono  ciiicin$si  due  ladroni, 
rimo  dallato  ritto  e l’altro  dal  manco,  e. questo 
<fu  la  compagnia  sua.  0 Signore  pregoti  per  U 
jiicriti  della  «tua  (Mssione  obe  tu  mi  .dia  grazia  di 
cognoscerti,  .e  seguitate  .et  amarli. c desideiarc  c 
considerare  da  tua  carità,  pazienzia  et  umilità,  et 
.obedienzia.  'Et  allora  ’Pilato  ;fece  pònaiCiuna  tar- 
veletta  sopra  la  croce  a Cristo,  .et  ,era  sctMta  ,di 
•tre  lingue  ebraica.c  greca  c (ialina, -e  .diceva  .co$V: 
3e.sù  Nazareno  :Re  di  .Giudei.  Dessero  gli  Giudei  a 
Pilato:  Non  scrivere  co.sV.  ma  di,  tdic  egli  cl  d>^ 
.cb’cra  Re  di  Giudei..  'Rispuose  Filato:  Sciitto.c. 
Dicono  li  santi  die  da  croce  di  Cristo  fu. di  quat- 
tro legni  diversi,  cioè  il  legno  diritto  et  il  legno 
.del  le  braccia  , per  .tra  verso,  .G  la.tavolctta  di  Filato 
.c  lo  legno  corto  dove  furono  chiavati  i piedi,  e 
Sion  avevada  croce  niente  sopra  do  legno  traverso, 
.ina  Filalo  vi  'fc' ficcare  la  tavoletta  con  una  ca- 
viccipola  c cbiamavasi  forma  di  tao.  Da  poi  che 
d’ebboDO  erneifisso  li  cavalieri  partirono,  le  vestii 
.tpenla  sue  dividendale  .tea  loro,  s.tIvo  che  .«opra 
4a  gonnella  misero  le  soste  però  ch’era  fatta  ad 
.aco  a modo  di  rete,  che  non  si  poteva  sdruscice 
t)è  partire.  E dicono  li  santi  che  questa  gonnella 
AiXece  la  sua  .madre.  .Poi  veniva  la  gente  a iar* 
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.scrte^ì)fflt;  C'selicrntf  'ffl'lui  tdife 

■'Ili  elic  'dlfcvi’chè  rfisfarestf  ]d  tcrtipìò  drOio.' 
tlh  Irè'.dì  lo  ridincamti..or  l'4Ìuta  %6  puoi.'Se  th 
■se’  ^figliuolo  di  'Dìo  desccod«-de  'la  croce  .e  credo- 
tremòfi.  Ma.’dtìce'^antò  dgbstino  chornol  dicevano 
,per  credergli,. ma  per  «farsi  ibeffe)  dHai,  che  Se 
fi’ avessero  .dello' prrct^è  li  rbiessero  ciederè,' ilCe- 
’ief}beii6''crcdAto  .iHa  sua ’tesuncaionc,' cliè  fu 
iftiìIggjoredaUorefi  limsrrtare  da  moiie  a cita}  i4te 
.'di'  sttnd'eie  .di’crocc','!iue'rtre'  .cra  citò.  lÉ  dfeb 
, .Santa  AgosliuÒ',  é Santo' Oiovàrìni  ’Evali1ge!?sfC, 
' .'che  alfoira  'lo  faasfcmìarono  ’ainonduni  di  d.idtorti 
;lrhe  crino. crocifissi  cton  lui  e'disserO:  5e 'tu  N’ 
'Ciiilo'ainta 'te  e bòi.  Ma'pòi  che  le  piettrc.si  Sprt« 
;«aroUo,  .'è  'li  «ferre'niHfi  .vénneró}  e' (la  t»i*ra';  e 
d*^a7éfe  si  4dlft'ò|'^>e'  'felii  ,ùiid’sf  ' hbife,‘‘l’uoo''‘di 
,è|fbt!lli’'’fàdiiliWi.si’cod>i^c^  e'H^eéSdT'dltro  Hie 
»bia.stci«»<ra>CrisfaV  dftsb^^  i^iWflo,  ohe' rifalle 
■IO  (ài.Hu  ,tibn  pare  l>1ie>(emi  'Dio/  fidi  sfaiOd  db’- 
:gnl  di,qoésla>fit0iieV‘‘et  dflhiaHlla  gOadajgi^ta  ^trtr 
.nostra  .CìHpa,  trtia'  roVtni  .non 'fede'  mar'nidno  rnalc, 
.rè  disse,'  'Kf  allora  di.s$c:  '0  Sìgiiote  .mio',’  ricoV  ■ 
.dati  di  Die'. <piaftAò’4a  vetrai  nel  re^no  tàTo.^jH- 
*lora-Crislò'li  HspOoCe:  ifd  verità  fi'dièo|  oggi  sS- 
,rai  con,meco  iniparadiso.^Diee  ond-Shntò  Che  {M) 
.questo  ladrone  tre  virtudi  operò.  T.a  prima 'fu' b 
•fede,  che  credette  in 'fesù'CrisIò  dhc'fusse  Cristo 
•e  Dìo' e dovesse  regnare  in  eterno,  f.a  secoiida  fu 
flà  speranza  che  li  chiese  •miserrcordia''quande 
idisse  : ricordati  .di  me.  >La  lerea  fn  'la  carità,  ri- 
j]rreadendo  11  comp.agno'  d'el  peceatò.'-Ma'TéSÌi  prò 
- ìigll  donò  che  non  gii  chiese,  dicCndd:  Oggi  .sarai 
.cotr  .tncce  in  Paradiso.  «G  aniina  ehl^  <hai''poea 
Cede^  ragguarda  al  itoo  Signore  cortese'  .etóilhie 
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piii  cbt  noi  non 'gli  tapiiianK»  chiedere^  oè,d^' 
Mandare;  ed  ‘a  tempo  ed 'a  alagione  che  ci  i pju  ' 
bisogno  aV  ci  d«<  spiritualmente- e corporalmente 
quello  che  ci  bisogna.-  ' j . > • 

Tutte  queste  cose  si  facevano- irt  prescnsia  della  ' 
dolorosa  nmlreauav  U cui  pgna  e.cord<^lio  molto  • 
dosa  pena  a GristOf  e la  pena  di'  CriMo  era  neift 
Madne  veramente,  e sMva  in  crope-coliuo  fiyiwlo  * 
diirtto  col  «uorc'  e*con  Ja  mente;  e'velónticri  vi  ‘ 
Mrcbbe  stata  cel  corpo  altVe»i.-0. anima  mia,  int^- 
para  da  Cristo- di' sostenere' ingiurie,  vergogno, 
rilianie  e b'.»Wnjle,  e non  partire -l’ amore 
pfossiino  pw  niuoa  cosa.  c,he  li.  faccia -no' dica,  • 
•osi  sempre  l’-ama  per.  amme  di  Cristo.  .B  -U  ■ 
Dònna J nostra  mollo  pKi  tolpnlieri  desiderava  di'* 
morive-che  virare,  e tra -se  orata.  pietos.Tn*cnte  • 
con  molte  lagrime  c diceva  :•  O 'amor' mio; dol- 
cissiinov  o- -figliuolo -mio  carissimo, - riengnosce  le  ■_ 
tAa  madi'e-dasolate,  esaudisci  la  derelilta  tnaroa-- 
drc  agU'dmtd.^  Piacciati  amor  mio,  di  non  roo>- 
rire  senta,  mej"  or  percbè^mi  lassi  figliuolo  mio?- 
O anima  -mia,  ricevimi  su  ocll'a  croce  con  teee^ 
■en  sta  bene,  il  ’ fi^ruold"' scora  la  madre,  che' 
sono  d’ ona-carne,  e vkona- d’‘imo-aro«He}  e -di' 
nna  morte  moriamo.  .Figliuold  mio  dolcissimo, - 
piafciati  di- consiilarmi'cb’  io  moia  con  tccn.  Cfr  ' 
ckdi-mi/ censolarà  senta  - le?  Ó -aninia  • miai^-o  ■ 
eoore-tuo,  a cui  lassi  la  tua  madi e- diletta ^ 
•ulta  genie  fiisti  benigno,  non  essere  a me,  crir> 
dele.  Piacciati^  amar  .mio,  cK’  io  moia  con  Icco, 
,/che  senza  te  non  posso  ' virare.' » 0 morte,,  no» 
essere  s'i ..crudele  che  tu  diparta  il.  figliuolo  dallÀ  - 
madre.  0 ' Padre  mio,  Dip  .clol  no  poi.  che  ti- 
„pÌ4C9  chf  il  , (aio  figliuolo  sia  qtoeifiaso,  uoo  ^ ' 


dfoqve  tempo 'ck'i'o  veV  dimaiuli/'Nol  fate  pii  * 
panare,  e me  deSenlc  uccidete-  allrwi.  E"  Cris*o-» 
fedendole- tanta -pena,  orafa  ti4.se,  e-dieeca: 
Padre  mio  santo, >tu  -redi  come  U*  mia  nwdre 
affliita,  ló  deg];io' essere -crocifìsso,  io,-  non  ella. 
Basta  la  mia  merle  per  • li  peccati' di  tutto  il  > 
popolo.  Vedf  come  è disolata'  e piena-  d'  amarf-- 
tudine.'  lò-tc  la  raccomando, 'padre  mio,.  cbo-W'i 
ili  temperi  la'-pena.  Ei  era  allóra  alialo  alla'  crooe 
Giovanni  e ^la 'Donna  nostra, • e •.|.-f  <M.igdaleha  ■0- ■ 
M^ria  laoobi  e Saldme,-  dilette  diicrpolc  di-  Crb*  - 
Ito,  et 'erano  con  l'Ianima  in-«rore<ct 'in  -marf - 
tifi'o.  E -Cristo  noi»  stava -ozioso  nella  croce” 
orando  per  tulli,  Oode 'disse  sette  parole  nellò' • 
croce,  le'  q.itali'  kiinne  scritte  i ViingGlilti.  Lil  > 
pfima  orò*  per-  Ir'  inimici  e < disse  r Radi  e»  mio,  < 
perdona  a costoro. -ckr  non  sanno  che  si  ra'nno.- 
La  seconda  qqando  parlo*  alla  madri:,  c disse;  ; 
Femina.  ecco- il  figliuolo-^  luo^  et-  a Giovanei  • 
disse;  Efcro-la  tu»  madre.  Oisse-*santo  Bcrnaidó 
ehe  Cristo  perciò  non  la'  chiamò  per  marlre  per 
la  grande*  tenereua  d’*araore,  cliè  se  egli  avesse 
dello,  madre-  mia  appena  ché  non  \é  fìasse  cron 
p.ato  il  core.  Là  terza  quando  .disse  al  ladro» 
Oggi  sarai  meco  in  Faradiso,  La  qimta  quando 
disse:  Dio  mìo,  Dio,  mio  perchè  mi  hai  abhan.» 
donato,  cioè  secondo  la  carne  ?..La  q|uiita  qpaadp 
disse;.  SitiO'  La  quale  parolé  fà  snusneato  dór- 
lore  e compatsione  alla  madre,  et  a Giovanni, 
et  all’  altre  Marie,  et  a quelli  pessimi  Giudei 
fu  grande  letizia.  Et  allora,  corse  uno -di..  Iota 
e parsegli  in  su  una  canoa  una  spegna  piena 
di  fele  et  aceto,  io  qu,ile  Cele  travaconQ  là.  in 
topate  Calvario  di  quelle  bestie  morte,.  Ma  Cri» 
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'Ì5io- non'hbWie.  come ’drcòno 'li  *hnK  rframPirte 
.'qucsta  fu.la  sete  della  lalulc  nastrai, «per,-' ?ii 
. ni^ef  a . tanto -,  pei  fgninato,' corso,  et  airaliriHOi-  ft 
’anfora-era  acconcio  apportare  più  ingiuria  pCr 
tli‘peccatori,-e}pcr'la -sua  irifìoita- carila,  anoo 
rperchè.gli  era  uscito' tutto  il  sangue- estuilo  era 
ròuasi  «ecco  dcntio  e di'fuori,- e peroiò  area  sete. 
‘La' sesta  paròla  ffu  jquando  disse:  ColiMnimn- 
ttutìi  est.  qnasi-'dicaY 'f.;i'lua  dbedicnzia^c  tutla 
■Vomptata.  et  nnChe  sono  apparecchiato  di  fare 
.'ciò  chela  vogli. -ina -sono  adcmpiole  ’ tolte  le 
-'scntturc  et  in  ine  consumate,! e qui  «ono,  so  li 
piaVe  HvocMni  a te;  *’Et  SI  padre. gli  rispuósé*: 
rFigliuólo-miod'iteMo  vieni  a tne.‘benc‘hai  adem» 
(piulo  ogni  rosa,  non  voglio  Che  ibbi  più  pena, 
-tra  ' le  mièi  braccia 'ti- riceverò.  «Et  allora  Gristò 

• ròrninctò  a‘ mostrate  segni  di  morte  con  ^li  oc- 
.ehi  languendo,  et  inchinò  il  capo,  et  allora 

• dissc'la  sèuinia  par'óia  con‘'lagrinie, • c con’gran- 
<dissMnà‘bocc .'‘Padre,  netle  tuc  mani  raccomando 
<1u  spinto  mio, • e detta -questa- paróla  inchinò  él 
.capo-e?(ù  transito.  A questo  Clamore  e grido  di 
'Cristo'  Centurione,  cioè  ‘lo  cohestàbile  di  cento 

• èaV.'dieri  si  comlertl  ”é  disse;  Veramente  qnesfi 
«ora'figliuolo  di'  Dio,  pcroccliè  gli  altri  uumiai 
•"quando  vengono  a -morte  non  -possono  parlare, 
.'ma  costui  gridò. ‘E  non'fu  il  piccolo  quel  grido, 
.‘che  giù  nello -inferno -fu  udito. 'Or  pensale  che 
<era  della  dolorosa'  sòa  madre  quando  si  dolbro^ 
•'samenle  redevia imorìre  ilifigliuòlo.  credo  clic j per 
tic  mólte  angustie -e  dolori -era 'fatta  ebe-non  si 
'Sentiva  et  quasi  fuori  di  se.  ?E 'la  Mag'dalena  è 
tl’ altre  Marie' la  tenevano' Iratisitaifra  le  braccia. 
•Oca  stava  .mollo  peggio  che  quando  lo  scontrò 
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c«D  U croci;  ia  coi|p.  Che'  crèdi\  flt  'GMvaoni' 
suo  drieuo  e della  fModcldlcoa  sua  fedele  discc-<‘ 
pola,  c dcir  altre  sorelle  di  Maria.  O'fiiiniglia 
scotìikta  e drsolàla,  quaiita<pena  et' amaritudine 
era  fra  lóroPO  OBBipOténteet  eterno-Dio,'< 
ehe  farai  tu  .igli  nimict  tuoi  quando  alfa  bue 
madie  diletta  et  a si.  rara  fiiiniglia  bai  permessa 
tanta  pena  e tribulazione,'  e cosi . amaro  calicò- 
Uanoo-bevtttol  Oìnè  iofesno,'Coma> sarai- amaro l* 
Ma  pensa  ch«>'A)|<go€tza  > fd  ain'anHBe-^  de’  Santi» 
Padri  quando- udieonm-^lo  ' roiBto  di  qiielfa  san* 
tissinu-vooe  d»  CrislOi»  li-.q^e  disse  dietro  m< 
Beltà  croeev  Dappoi  che  Cristo  raccoinacttò 
Mina  in  mane  del  padrov .allor  l’anima. si  parla» 
et  iocimtaaoote-  il- veld  dèi  tempio  si  parti -per 
mezzo,  IO  roBBeno-lf  tenreoioti.et'  ii’sele  scurò» 
O'.  le  pietre  grandi  .ai  1 partirono  .por- 1 mezzo  e- 
molle  sepoUuro- a’~‘apMtoao  e.'li  nuNiii- resuscita*' 
rono  a diaostrarecbc  ’I  Signore  del'cieté  oideltó- 
terra  era  crocifiaso  e morto  onde  degna  cosa  ora;- 
0 coBVeneroic  che  tulle  lè-  creatore» il  pianges-* 
seno  ,o  flcesseno  corrotto- di  ss  crudelo  morte  et» 
iBMMta.  e Bsorìo  aJlAra  della  nen««  » però»  eh* - 
tutta  U.  geotetufo:  partita  rimate  1*  trististima. 
madreie  Gioraooi  e l’altro  treiidorie^  orpuòo- 
sonsi  a sedere- a piò- dello  eroe»  o-eoetempla*- 
nono-  il.  diletto  téso  lesò  Grate  con-  crudeltstimo- 
dóiore  e.  d’ anima  e di  cuore,  et . aspetUrano 
tiniO'  0.  rooMglio.  di  Dio  come  lò  potessono  leo 
«axt  della  croce  c mpcllite. <-1:  • -»»»>■ 
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( ff)  ■ Della  ■ Ventecdste  ijuaHila  'tlistese  lo  ' Spiato 
'Saiicto  sopra  gli  Apostoli  et -gli  altri  <#»- 
’ •■seiepoli. 

t . . f . » ’ 

C»piT(iLò'XLV1Iì'(a  pag, 

lElssen^o  nmseié  lesM  Cvhio  salilo  in  eiélo 'disse 
■I  padre  sno:  >-Ricopdovi,i  Padre 'mio,  'di' man* 

• dare  lo  Spirito  'Sanato ->seL-ondo'  la  promissione 
•<l/io  fcci'a'ii  (<)•  mei  "dfSKivpoli. ^Rispnose 'il 
(padre:  Figliuèlo-4tfki<  behedelto^'<moltO'mi  piace 

elle  tu  II  altengY  la  pnomewa  ot  o^dinamoie  che 
; gli  è 'giunto  il  lcm|M  che  s’  adempia  • la  'loro 

> promesaione.  Et>  il  pidre  fet  'lo"figliuolo’  parlai 
rono  allo  Spirilo  Sanclo  *dieeiido:  'Noi  ti  pre> 

; ghiamo  che ''tui'discenda  «gli  Apostoli  et  a*^dé> 
tciepoli'  nostri -et  ù' il  rictiipi  oi.-gratia'iet  for- 
’ fifìeàli  et>ammsestriiii  et'da  alloro  accrescimento 
■ di • virtute  ' et  'di  gaodio»  'dlispuose '‘lo  'Spirito 
' Sancto  Eccone;  io  sono  >^^app»reccliiato  'Cf  in* 

• «ootanente I vanne  et' discese  in  'ispecie  di  lingue 
di  fuoco  soiirat  cento' Tinti ’disciepoli -teoz.1  hi 

I madre  di  Grisio  et  le  compagne  oh*’  erano'  ado* 
’ nate  insieme,  et  rieiiipielli ''dii ogni  "gaudio’ M 
d' ogni- TÌrlù  et -idi  sapientia.  £t' furono"  fortrfi^ 
eati  li  ditciepoH  et  .‘ammaestrati 'et  accesi- et  'il* 
luminati  s\  ohe  tutto  > il  rooodo  cercarono  et 
«ommoneno,  et  .grande iparle  ' dei  anondo  coi»«i 
eerlirooo  alla  ‘lede  cristiana.  ■ Ma  ■ non  perè'dt 

• meno  li  cittadini  di  -rita  eterna  sempre 'mai  la«* 
•'daroeo  et  * laudano  il  S|igDore,  • et  seinpre  mai 

(D'Meo.*  V.  A»  Tale  Mio  e più  tiene  'della  rocc  oriéla 

> nsle  laiiua  Afea/  e uc!  più  auliebi  iciitlari  si  usa  cmwu 
'•••BCttte. 
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llfanno  gaiiflìo  et  ' iiYilic1li1lc.  "Et  hijì 

' non  viene  meno  la  solennità  et  rendimento  <li 

• gratie  et  voce  di  laitde,  però  “dice  il  Propheta: 
Reati  roloio  tlie  abitano  nella 'casaMua  però  cbè 
non  cessaranuu  mai'di'landarti. 

Ma  essendo  rimasti  gliA|)os(6H  et 'li  diseo- 
iptJli  et' la  nostra' Donna  et  * le  compagne  sue  con- 
sblaii  et  ripieni  "di  Spirito -Sanelo,  et 'Pietro  *s» 
sertdo  rimaso  vicario  et  -goofaloniere  d'ètla  Chiesa, 
et  pastore  'di  tutti  gli  'diseie^óli -et ’Apostbli,  et 
andie  di' tanti  eòtòro  die  avevano  seguitalo  CrrA- 

• sto'feMi,  et  staodo  lutti  'insieme,  -et 'Pietro 

. secondo  ohe  ‘ vicario  “si  si 'levò  su  et  coibinéiò 
ad  ammonire  et  ricordare  quelle  sanctissmie  pa« 
rolc  clie.-missere*'Ies{i  'Cristo  gli  aveva ''datò  et 
ammaestrato- liti  sermone  de  la 'ceiia' di 'giovedì 
SsiVetò,' eoihtr  (»')  avevàr-Màsciato  che  aildassono 
pér^tòtto  ll’  mondo  p'i^dieando  li  vangelo  et  bat- 
t^mndo  nd  nome  *dél ‘Prfdi'e  et'' del  ' Figlioote 
et  dello  Spirilo  Saneto.  Et  'Pietro  pariafido -e 
confortando- ttitfi  gli  'Apostoli  che  ciascheduno 
fiissc  forte  et  -valente  a -predicare  ‘la 'fede  dti 
loro  niMstro-nii.ssere'lèsù' Cristo,  et  ricevere  per 
suo'  nome  ogni  persecotione,  'trllMilatione,  ‘f»aite 

■ " . ' i,  j I >■!  IV « 

U)  SlmUe  a ^ùetto  del‘8oee,‘HM>.  Ì5.  t6,  lo  iVttptA 
' tiene,  tecoSdo 'stonna,  fare,  uà  < poco  d'onosc.'B.  G V. 
-9.  65.  1.  Buon  uomo.  era<sM«ado  laico.  £.Cron.>||or<'2t9> 
C seconda  contadini  loiio  orrtVoli  pwaone.  Mf  qnf  e'-i 
tfgfUtqto  U thè  e earfbht  da  Atrqgti't.  ai.  y»c»hoÙrt». 

(2)  Moeva  iaiciaio.  Vale  Aveva  oidinato  pef'  UttÙa  àiia 
voloniì.  Frane.  Sacch.  nov.  2t  Fece  scrivere  al  notaio, 
elle  lasciata  ette  i >noi  figliuoli  ed, eredi  doveisino  og«i 
anno  il  di  di  s Jacopo  di  I.n((lio  dare,  nn  paniere  ecc.  <|1 
{ pere  mézzè  alle  moselie.- Cron  Veli. '54.  Lasdd  si  ren* 
ctfeiae  l'usura,  clic  u'e^  assai  dalla. nostra  compagnia. 


et  sete  et  0{;ui  scandalo.  Ertclii  si' ricordasseiio' 
delle  parole,  Ife  quali  Cristo  aveva  dcctfe  piìr  volle 
che  essi  le  dovevano  scguitSire  |>er  vii  dfc  graudi‘ 
tribulationi.  Et  anche  essi  non  Icmcsieoo  nè' 
morte,  nè  ferro,-  nè  fUecoj  nè  fame,  oè  selc,  et' 
che  ctascoBO  fìissc  pilf  coslinlC  et  férmo  nei l.v 
Evie  perciò- che  illuro  maestro -missrre  Ibìi  Cri«, 
sto  ’ aveva- vincia  là  morte  et  dato  lóro- potentia' 
sopra  ! cacciare  demonia^  fiioco,'  morte  et' contra* 
ùrpenti.  et  dato  lóro  podestà  sopra  tutte  lè  crea- 
ture cHe  fhssero  sopra  là  terra  per  là  gratta’ 
dello  Spirilo  Sancto.  £t  che  ogni' cosa  ebe  clli' 
domandivanO‘,ncU  nome  di  làsìi’  Cristo-  si‘  ave*»" 
xelibono’  compiutamente!.. 

Or  vedi  qni  se  noi  dòbiiiamo  inamorare  déllà’ 
Itumilità  di  Misser  lesìt- Cristo.  Qhanta  bumililÀ* 
fb  la  sua- a- volere  cléggiere  cosi'fàcli  cniirpioni 
come  furono  questi  uouncciuoli  a-  coinbacicrc 
contra  tutto  quanto  il'  mondo,  et'  vincere  conti,- 
re,  duchi’ e baroni  di  lirlto  l'universo.  NO-  non* 
volse  eleggere  nè  marchesi,  nè  coni nè  grandi 
$ignon\  nè  gentili,  nè'  potenti,  ma  vo^se  eleg»- 
gere  uomicctueli  vili  poveri!  dtspecti  j>er  mo« 
atrare  là  grande  sua  potè  olia -.e  però- dobbraino' 
noi  servire  a-  colale  signore  ebe  non-  ricusa 
niuno- (i)' quanto  sta  dispccto  nè  peccatore,  vo-- 
lenda  tornare  a lèi,  et'  pronwtlergli  pace  se  ai' 
vuole  penierc  et'  dire  sua  coi-pa^ 

Et  Pietro  avendo  gli  Apo.stoli' confortati  et 
ammaestrati  st  lijvtdse  isKibuire  per  tulio  il 

,,  r-  -t- 

- ({)  yalt  (patito -che  da,  Quantunque  ili,  Pér  qusnto- 
m dUpeitoj  Uio  dell*  arvfib.  QUaolo  ds  rr^iitfara  uet> 
Vocihulsrio.  ■ 5 
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fii'Andó  et  a ciajCnno  dare  la  sua  cootrada.  ac« 
ciocebè  andassero  a predicare  et  annuOciarc  lesù^ 
Cristo  risuscitato  glorioso.  Et  Pietro  intUMoin* 
ciandò  a distribuiie  gli'Apostolt  s\‘ chiamò  in* 
prima  Andrea,  però  che  fu  lo  primo  Apostolo’ 
cbìainató  'dà  Cristo  et  diate:  Andrea  fratello  mio, 
a"  te  conviene  andare  a qnelfa  gente  dì  Patras, 
ina  guarditi  che  tu  non  ìnirassi  in  ludea  ^teggi' 
in  India).  Poi  chiamò'  Barloiòmeo:  Et  tu'ne  va' 
a qùclló  popolò  d’’ India  perverso.' et  poi  disse: 
Hlu'Barualia  ti  conviene' andare  iii  Cypri.  et' 
iMi  chiamò  Ciovanni  et 'disse  presente  la  madre 
ài  Cristo  che  sedeva  allato  a Pietro,'  però  che  gli 
Apostoli  sempre  poi  che  Cristo  fu  salitò  in  Cielo 
si  le  f.iceVano  grande  réveretatìa,  et  sempre  che 
gii  Apostoli  si  rauoavano' insieme  la  nostra  donna 
stava  nel' mesco  di  loro,  perciò  ' che' il  macstio' 
lóro  li  recomandò 'a  tutti  lóro  et  che  la  onorns* 
SCIO'  setnpre  mai.'  Et 'Pietro  sapietidò  «he  Cristo  ' 
Pareva ‘ conimesSa  in ' isjiicialità  'a'  Giovanni  et' 
disse:  Madonna  volete' voi  efa'é  Giovanni  rimanga ' 
cOn  vói'  et'ella  rispuòse*  Nòn,  ansi  voglio  che  voi' 
adempidlé'il  còmandamentó  dèi  vostro  maestro  et' 
io  mf  rimarrò ’qtr  ié'  leroSahétn  cOM"qOeste  mie’ 
sorelle’ et 'Migdalelie -et 'Mèrla.'  Alhira  mètro  vo* 
lindo’  adémpiete’  la  'volùnlà ‘dèi  'maestro  ‘lóro  e 
rédendò  cbè  U donna  etò  contènta,' dwe:  A te 
Giovanni  conviebe’andarè  ili' Efeso'.’ Ghhiinò  Mau 
tèo  et'diase':  A’tè  conviene' cbè  possi  e'vadi  in' 
lÉiopia,  Et  poi  chiaBiò"SiidOne  et  TadéO:  Et  a' 
voi  conviene  andare  insième  iii''  Persia.  Abche  ' 
rhhimò  Philippo,  et  tu  nC  vaiò  Siria.  Chiamò  poi’ 
llimaso  et ‘disse’:  E tu  ne  va  in  India.  Et  poi  an«; 
chic' chiamò'  Iacopo  et  Matthia  et  disse:  a voi'  f-iè' 
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tHiane  il  popolo  di  ludea.  E poi  cLiamù  ‘Màroar 
'Et  tu  voglio  che  nc  vndi  in  Alexandria.  Ance 
.ebiamò  poi  Luca:  Et  tu  voglio  che  nc  vadi  in 
'BIthinia.  Et  avendo  Pietro  co^i  distribuiti  gli 
Apostoli  SI  disse:  Fratelli  miei,  io  si  me  n’an- 
derò  a Roma,  et  r|uivi  si  iii’aspecta  Nerone  im> 
peradore  crudele,  et  ive  si  muore  ogni  prò  cava- 
liere,  il  quale  vuole  combaeterc  per  lesii  Cristo, 
.et  niuno  cavaliere  ehe  è fìdcle  del  suo  Signore  e’ 
non  dee  fiigire  dalli  liattaglia,. et  innanzi  dee 
morire  clic  tornare  addietro. -E  però  fratelli  miei 
noi  sì  dobbiamo  essere  forti  et  valenti. et  cotubat- 
lerc  e vincere  e morire  per  la  fede  del  nostro 
maestro.  Et  voi  sapete  che  il  nostro  maestro  ri- 
cevette per  noi  . tanta  persecutionc  pene  e tor- 
menti perdo  nostro  amore.  Così  dunque  conviene 
fare  a noi  se  vogliamo  .essere  suoi  figliuoli  per 
dieredilà,  che  non  è convenevole  che  il  figliuolo 
rinuozi  la-heredità  del  padre  suo.  Et  voi  sapete 
.che  il  nostro  maestro  sì  cidasciò  ]>cr  beredità 
dormenti, 'fame  e sete  et  ogni  . scandalo  di  adveri» 
<ità.  Ma  dovianci  confortare  che  ci. ha. dato  po- 
Aeiitia  per  la  gratia  dello  .Spirilo  Santo  sopra  de- 
■nionii,  serpenti  et  ogni  sapientia  et  potcntia  che 
cono. sotto  il  ciclo.  Ma  disseci  il  nostro  .maestro 
«he  noi  vinciamo  con  humilitò  et  non  con  poten- 
■tia,  ma  portando  in  pace  ogni  adversità  et  tribo- 
Jatione  come  fece. egli  che  non  si  voUc  defendcie 
aie  scusare  di  niuno  difecto.  Et  anche  diceva:  Pa- 
dre,' perdona  a costoro  che  non  sanno  che  si  fare. 
<0  anima  misera,  or  pensa  et  imagina  queste  cose. 
iVederc  gli  Apostoli  disposti  di  ricevere  per  le 
danti  inerescimenti  andando  a predicare  et  conr< 
tV^Uce  tutta  .la  gcucr.azioDC  del  pondo^.et  per  tl# 
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fc8e  df  Crrifo''fQUi  furono  morti,  dii  scorticalo, 
chi  dicoHalo,  cbi  dilapidato,  dii  crocifìxo  c morto' 
per ’l’ amore  di  così  dolce  maestro  come  lesù  Gri- 
llo. Ogni  fedele  cristiano  de’  avere  maggiore  re> 
TCrenlia  agii  Apostoli  che  a veruno  santo,  trat- 
tone la  Nostra  Donna.  Allora  Pietro  avendo  di- 
stribuiti gli  Apostoli  per  tutto  il  mondo  furono 
volto  contenti  et  molto  se  ne  rallegrarono,  et 
ciascuno  era  più 'fervente  d’andare  a predicare 
lesù  Cristo  crucifìxo  et 'la  parola  sua.  'Et  tutti  in-' 
sterne  s*  inginocchiarono  dinanzi  alla  Donna  No- 
stra che  era  presente  et  domandarongli  la  bene- 
dictione,'Ct  ella'benedicendoli  sì  disse  loro:  Fra- 
telli miei,  io  voglio  che  voi  mi  promettiate  di 
tornare  a me  quando  il  mio  figliuolo  mi  chiamerà 
di  qnesto  mondo,  et  voi 'facciate  (i)  Toflìcio  et  il 
canto,  et  soppCllircle  il  corpo  mio.  Allora  tntU 
gli  Apostoli  rispuoscno:  Madonna,  sia  'facta  la 
voluntA  vostra:  Allora  disse  la  donna:  Andate 
fratelli  mici,  con  la  benedizione  del  maestro  vo- 
stro, ma  io  vi  sia  sempre  raccomandata.  Allora 
fotti*  gli  ripostoli  che  erano  inginocchiali  dinanzi 
alla  Donna  si  levarono  ritti  et  ciascuno  prese  ia 
via  verso  il  suo  cammino. 

c *0  anima  imagina  et  medita  che  pietà  c divo- 
zione era  a vedere  sì  dolce  compagnia  così  spar- 
tita et  in  così  diverse  patte,  et  tanto  a lunga  an- 
dare a ricevere  così'facte  consolalioni,  le  qnali 
egli  ricevettono,  et  prima  el  $a])crano  cbiara- 
mente.  Aiicho  puoi  pensare  cbc  gli  Apostoli  non 
portavano  pecunia  per  fare  le  spese,  ne  tasca  al» 

(1)  Questo  uso  delle  voci  OJTiciOj  Can/o  .sarebbe  da 
asfiusnere  al  Vocabolario.  ~ ' 
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hlo  come  fanno  oggi  certi  chìe  vanno  predicando  * 
e fanno  accatteria.  Ma  pensa  che  quelli  beatissimi 
Apostoli  andavano  scalai  et  mal  vestiti  et  mendi- 
cando per  lo  mondo.  Ma  di  tu  anima,  che  ti  credi;’ 
avere  paradiso  cosi  in  dono  nè  non  vogli  fare  pe» 
nitentia  nè  patire  tribulalioni  nè' fame  per  lo/ 
amore  di  Cristo,  anzi  desideri  lò  ricchezze  et’ gli' 
onori,  et  ben  vestire,  vanitade  et  ogni  ■ consola-r 
tione.  Ma  tu  doveresti  pensare  nella  vità  di  lesù’ 
Cristo  et  degli  suoi  Apostoli.  Pensa  misera  anima,- 
ebe  Cristo  f glFoolo  di  Dio  volse  a se  dispensare 
et  agli  amici  suoi  tanta  povertà  et  adversità  et-^ 
tribulatione.  Et  se  tcrvogli  essere  de’ suoi  amici- 
conviene  che  tu  pata  con  Cristo,  che  non  può  es- 
sere r anima  con  Cristo  se  il  corpo  non  paté  li' 
dolori  con  Cristo.  0 anima  misera,  come  non  ti' 
correggi  delle  tue  vanitadi  pensando  la  vita  di 
Cristo,  et  vedere  che  iPlìgliuolo  di  Dio  volse  na- 
scere in  tanta  povertà  et  in  cosi  vile  lùogo,  ove' 
non  era  letto,  nè  panni,  nè  fuoco,  nè  massericiai 
nè  casa  (sie,-leggi  rosa)  terrena' che  buona  fos- 
se, ma  eranvi  quelle  due  bestie  il  bue  e l’ asino- 
che  li  facevano  compagnia.  Ma  noi  desidériamo  i 
palagi,  et  cose  curiose  et  alte,  le  ricchezze  et  cose 
délicatissime,  et  d’essere  tenuti  buoni.  Ma  io’ 
eredo  che  troppo  saremo  ingannati; 

Ancho  poi  pensare  tante  viltadi  che  Cristo- 
sostenne,  che  secondo  che  io  ti  dissi  in  questo 
libro,  ebe  XVII  (sio)  anni  volse  Icsù  Cristo  eser- 
citarsi sempre  in  viltadi  rendeodosi  inutile  a tutta 
gente,  et  uon  volse  essere  cognosciuto  per  niuna 
virtudé. 

Aucho  poi  pensate  la  sua  passione  et  quanto 

fu  dura  et  acerba  et  il  dolore  de  la  madre  aop- 
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’Oesca  di  mfntP.  'Anclio  piMita  qnesti  beatissirai 
*ApostoIi  in  quanta  povertà,  fame,  (i)  ospedità) 

- nudità,  persecuiione  menarono  la  vita' loro,  et  oU 
‘timameole  essere  martirizzati  pcr’la  fede  di'Gri» 
sto.  ma  essi' furono  sempre  più  accesi  però  che  si 
‘ricordavano- del'loro  -maestro  et  de-le  fatiche  sue 
vedendòlo  andare  scalzo  et  alTaroato  men^dicando 
■idei  pane  per  Iddio  et  chiedendo  albergo  agli  $pe« 
■dall  quando  gli  conveniva  andare  per  lo -monde 
«però  che  non  portava  pecunia.' Onde  però  porta* 
vano  li  Apostoli  patientemente  ogni  tribulazione, 
avendo  veduta 'la  vita  dèi  loro  maestro,' la  quale 
■ fu  cosi  faticosa  e dispecta.  Così  donque  dove* 
remo' fare  noi  come  fecero  gli  Apostoli  che  non 
‘riputavano  le  loro  fatiche  mena  cosa  appo  le 
'fatiche  di  Cristo. 'Et  noi  non  facciamo  così,  anzi 
•quando  abbiamo  alcuna  piccola  persecuzione  e 
'tribolazione  à ci  turbiamo  senza  alcuna  pazien- 
-«ia  et  mormoriamo  contro  a Cristo  et  diciamo; 
‘Perfcfaè  -questo? 'Et  partiti  gli  Apostoli  ineomin* 
■ciaroDO  a -predicare  et  parlavano  d’ <^ni  lin* 
-^naggio.  'Et  |;li  Giitdct  dicevano  èh’  erano  ine* 
'^briati-et  non  sapevano  onde  veniva  loro  questa 
■scienzia,  la  quale  essi  mostravano.  Allora  disse 

(l)'Fone  tttpiiUà  per  asperHà^  come  'fedUd  per  ft* 
'rlld.'Voee  da  as<;iugnere  al  Vocabolario,  la  qaale  po* 
' trebbe’ forse  allaminare  alcun  buio  d'antica  Scrittnra. 

In  questo  T MS.  al  cap.  XVII  (della  St  Milan.  XIV. 
pag.  99.)  si  legge  cosi:  Voi  ètte  siete  Re  e Signore  deil» 
l’ Universo  ecc.  per  noi  riceveste  et  nbsetvaste  tanta  po« 
vertade,  viltà,  hospitaUtd  Uie)  afflizione  et  fatica  veg> 
gbiando,  dormendo,  -mangiando  ecc.  Leggono  gli  altri  TT. 
Oiptrltd.  ma  il  nostro 'T.  MS.  volle  aver  letto  aspiditd 
eziandio  qui,  ed  il  copiatore  l'una  volta  lesse  hotpUaUtd 
‘ ' I*  altra  e sempre  errate. 
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Saoto  Pietro  a quell r Giudei. ■‘Ancora -non  è so» 
nata  terza  et  voi  dite  che  noi  siamo -ebri.  Che 
dei  sapere  che  a quello  tempo  sarebbe  stato 're- 
putalo pazzo  e stolto  chi  innanzi  terza  avesse 
bevuto  o mangialo,  ma  non  si  fa  ora  cosi,  anw 
si  f.i  tutto  lo  contrario.  Et  partiti  gli  A postoti 
la  Donna  si  rimase  in  lerusalem  et  habilò  nel 
luogo  dove  Cristo  fece  la  cena.  Et  dei  sapere 
che  la  Donna  era  di  quarantaotte  anni  qpande 
Grisle  sali,  in  Ciclo. 

Di  Mttria  Fermine  Assunta  al  Cieib. 

Eììisendo  rimasta  la  madre  di  Cristo  in  lem» 
Salem  dopo. la  Ascensione  di  Misser  lesìi  Cristo 
visse  dodici  anni  et  habitò  eontimiamente  in 
Jerusalem  et  in  quelle'  contrade  di  ludea.  Et 
continuamente  ricerdandnsi  del  Figliuolo  suo 
Icsù  Cristo  si  visitava  ogni  dV  le  luogora^dore 
Cristo  fusse  stalo  a predicare  et  a ricevere  pas« 
sione  et  morte.  Et  sr  visitava  continuamente' il 
luogo  dove  fu  battezzalo,  et  andava  a"visitare 
,il  monte  dove  egli  stette  a digiunare  quaranta 
di  e quaranta  notti.  Ella  visitava  ogni  dì  il 
tempio  dove  egli  stelle  a predicare  et  fare  li 
• miracoli,  elha  andava  a visitare  il  Inogo  dove 
Cristo  andava  .spesse  volle  con  Fi  suoi  discepoli 
ad  ammonirti  et  predicar  loto.  Et  ricordavasi 
clic  li  Giudei  lo  vernici o a pigli.vre  così  furio- 
samente et  menarlo  in  lerusalem  con  le  mani 
legate  vituperosamente.  Et  visitava  là  dove  Cri- 
sto fu  legato  .alla  colonna  in  casa  di  Cayfas. 
Ella  visitava  là  dove  Piloto  il  trasse  fuori  .et 
coudaonollo  alla  morte  della  croce.  EUa  ^visi- 
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flivìJ  il’  lifop;o  dove  dii  era  stalo  crocifisso  e 
ifioito.  et  ricordavasi  per  la  via  come  ella  io' 
stontrò  ron  la  ciore  in  rollo.  Ella  visitava  ogni 
dt  el  sepoirro  e slavati  con  molla  divozione,  et 
con  molte  l.'grime.  E tutti  i inoglii  ch’ella  sa» 
■peva  che ’l  figliuolo  vi  fosse  stato  visitava  coit- 
tinuainente.  Et  vivendo  in  così  fatto  modo  et 
standosi  all’ orazione  subitamente  gli  venne  s\ 
grandissima  dolcezza  di  vedere  il  figliuolo  clic 
tutta  pareva  che  venisse  meno  et  diceva  con 
lagrime  dolcissime:  0 figliuolo  mio,  potrebbe 
essere  cb’  io  ti  vedesse*  un  pnoco,  ebe  tutto  il’ 
cuore  mi  si'  strugge  di  vederli?  E stando  in' 
(|uesta  meditazione  et  eccoti -venire  l’angelo  con 
' veslimenta  bianchissime,  e disse:-  Ave  gratta 
piena.  Et  la  slonna  vedendo  I’ Angelo  tutta  ira» 
paui-i.  E'I’AiiTgelò  sìf- le  parlò  e' disse' i Maria, 
iron  temere.  E lìi  Donna  il  dimandò  del  nome 
suo.  Et  elli  rispondendoli  sì-li  «disse:  lo  sono 
' l'Angelo  di  Dio,  el'qtiale  ini  manda  a le  che' 
desidera  la  tua  presenlia;  et  volle  che  tu  it’ap» 
parecchi,  che  di  qoi  a tre'  dV  egli  verrà  per  te 
e'  mencratli'  con  lui  in  vita  eterna,  e donoti 
(piesta  palina  da  sua  patte,  là  qUale  viene:  dì 
paradiso.  Allora- la  Donna ’s’ inginoccbfò  c riee» 
veUe  la  palina  divotissimamcirtc  e disse:  Bc- 
n'odelfo  sia-il  figliuòlo  mio  il  quale  m’ba  visi- 
tata, e data  T arra  di  se  che  io  vada  a-^starc 
cbn  ibi.  Allora  disse  la  donn.i -all’- angelo  di  Dio: 
lo  voglio  che  innanzi  ch^ io-  passi  che  tu  mi 
accatti  due  grafie  dal  mio  Figliuolo.  Da  prima 
rh’  io  reggia  tutti  gli  Apostoli  et  che  sicoo  a 
sepqiellire.  il  corpo  mio  ct'fare  l’ufficio.  La  se- 
*-  > coirdà-  di’'  i»  non  ■ reggia  quella  terribile  : faccia' 
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.del  dimonio  quando  T anima  mia  verrà  .a  r|MS« 
sare.  Allora  T Angelo  rispuosc:  Maria,  non  < le» 
.mere  cbeib  volontà  Ina  serà  falla  ciò  che  Ut 
addimandi.:  Dice  alcuno  santo  percbc  la. madre 
,^i  Cristo  aveva  cosi  grande  paur.a  di  vedere  la 
faccia  del  ninaico.  Risponde  alcuno  santo. e. dice; 
Chi  pensasse  o potesse  vedere  come  la 'faccia 
.del  dimonio  è terribile  a pena  si  .potrebbe  te>* 
.nere  che. non  c.idcsse  in  terra  per. inolio,  ftta 
.maggiormente  quando  'l’anima  vena  a passare 
,dec  avere  maggiore  panra,  perciò  rh’elli.sta  sem- 
pre dinanzi  et  dagli  molte  'lialtaglie.  Ma  stan- 
.dosi  insieme  .l’  Angelo  con  >la  Donna  .aubito;lìi 
rtoccalo  all’ uscio  c<  l’Angelo  disse  alla  Donna; 
Madonna,  ecco  Giovanni. .et 'Ella  vedendolo,  tulla 
s’ allegrò  e disse:  Figliuolo  mio  ' beoedcllo,  .et 
.come'r<bai  tu  potuto 'fare  che 'tu  non  sia  toc- 
.nato  a me.  non < ti  ricordi  delle, parole  del  tuo 
'in.ieslro  che  disse,  che  lu  -fossi  mio 'figli nolo? 
Allora  Giovanni  disse:  Madonna  .mia  perdona- 
>temi  .eb’io  non  mi  ^ pai  tirò  , mai  più  da  voi.  Ai- 
Flora  l’Angelo  parlò  a Giov.anDÌ.e  disse:  come 
1 Nissere  lesù  Cristo  voleva  cbe-  la  madre  andasse 
» stare  con  lui  in  Ciclo.  ; E disse:  Sappi  che  di 
.^ui  a.  Ire  di  letù  Cristo  .si  .verrà  per 'l’anima 
-.(Iella  madre  et  tu  e, gli  altri  discicpoli  ehe  sa- 
. ranno  qui  le  piglierete  il  corpo, e. si  il  porte- 
rete Della  valle  di 'losapbat. -Et  ioe’6e  uno  se- 
, palerò  nuovo  et  ine  la  seppellirete  è disprve 
ti’ Angelo.  Et. eccoti  venire  Pietro  e li  altri  apo- 
-strii'li  quali. erano  in  molte  parti  del  mondo  a 
ipredicarc.  e subito  furono  presi  e copeiti  da 
tiiuveli  c portati  al  luogo  dove  stava  la  nostra 
«idiMAa. .e. tutti  c’  iolrarouo  a. lei  con  grande  rù»  ^ 
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iverenza.  et  HI»  rallegrata  molto  sì  disse  agli 
«Apostoli  : I Benedetto  sia  Dio  che  v’  ba . mandati 
ipercbè  voi  siate  alla  .tniaifine,  - et  io  vi  racco- 
.mando  il  corpo  mio  . e . ebe  voi  il-sopelliatc  -e 
che  gli  Giiidci  noi  possano  toccare.  Anche  ri 
.raccomando  ila  paee,c  ebe  ciascuno  sia  .pi  ir  fer- 
vente a predicare' la  parola  del  vostro  maestro. 
rPoi  disse ::Fratelli-miei,  reggiate  inoraxione  ebe 
il’  anima  si  vuole  (partire.  iE  stando,  così,  tutti  gli 
Apostoli  dintorno  alla  nostra  Donna- et  eccoti  ve- 
,nire  Missere  Icsb  Cristo  conlla-raèllitudine  degli 
Angioli,. e disse:- Vieni,  sposa  mia,  .vieni  elecla 
.mia.  Allora  .gli  Angeli  sì  cominciarono  a. cantare: 
i^ivU 'Israel  de^gyplo  etc.  cioè  a dire:  Vieni 
«belliisima,  la.^aie.ti  parti  di  confusione.  Alloca 
.quella  anima  santa  immaoulata  si  partì  dai  corpo, 
(C  Cristoda  .ricevette  .nelle  sue  (braccia,. et  andò 
.quella  anima’ benedetta  così  insieme  con. gli  an- 
!,gioli  cantando  .in  vita  eterna.  dei  .sapere  ebe 
ria  nostra  (Donna  .non  .sentì  .niuna  pena. quando 
.venne  a passare.  Allora  gli  Apostoli  incomincia- 
.reno  a sospirare  (forte.  lEt.Giovanni -disse:  Non 
.sia  veruno  ebe  piatta  perocché  gli  .Giudei  po- 
.riaoo.dire:rCostoro  predicano  da  risurrezione  di 
•Cristo.«.pia9gono’la. morte  e>tatti  si  ritennero  di 
.piangere,  ma. molto  oe  k)  ’ncresceva  però  ebe  ve- 
.dendo  dei,  pareva  doro  vedere  do.macstro  loro. 'Poi 
(fecero  .venire  .tee  vergini  che  lavassooo  quello 
.corpo  pmioso.'Et  incominciando  a volere. toccare 
.quella  carue  .mondissùna  subito  veone.una  nu- 
.vola'biancbissima  et  cnoperse  tutto  il  corpo 
.ebe  nel  potevano  vedere,. ma, mcnavanode  .mani 
.senza  così  vedere,  c poi  la  coperseoo  come  si 
.eouvtftivo.  Allora  Giotaoni  Je  porse  quella 
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che  gli'nTCva  data  la*  donfoa  et  disse  a Prclriv! 
■Tq  dei  recare  questa  piima  tu.  K Pietro  disse  a* 
lui:  Io  voglio- che  tu  la  rechi  pur  tu,  però  che 
se’ suo  Cglioolo  lassato- da  Cristo.  Et*  anclie  si 
conviene  a-te  die  l’uno  vergine  sia  con, l’altro. 
-Allora  Giovanni  prese  la  palina  et  intrò  innau/.i. 
Et  Pietro  e Paolo  pigliarono-il  cataletto  e gli  al- 
tri Apostoli  tutti  dintorno  et  avviaronsi  verso  la 
.'Valle  di  losaphat.  Allora  gli  Angeli  cominciarono' 
il  canto  irobilissiiDO  che  tutta  Icrusalem'l’  udiva. 

I Allora,  trasseno  là  gente  a vedere  e dicevano: 
Che  è qnesto.  Et  essi  cominciarono  a dire:  Questo* 
è*  il  corpo  della  madre  di  colui* che  ci  fece  tanta 
i guerra,  et  commossesi  tutta  Giudea  diccndo:  Pi« 
r gliatnolo  e SI  l’ ardiamo  acciò  che  non  ne  sia  me* 
moria.  Et  commeiaroRO  a volere  levare  il '.cata- 
letto. Allora  tulli  coloro  che  porseno  le  mani ‘si  ‘ 
-se  gli  secc.irooo  et  no»le  potevano. levare.  E tutti' 
* gli  altri -che  erano -tratti  ine  sì^perderono  il  ve- 
' derc^  Allora 'Uno  ^di  quelli  che  aveva  appiccate' 
-lè  mani  al  cataletto  gridava -e  diceva  a Santo  Pie- 
tro :.- Aintamt,  però)^.h^io  sono  colui  che  te  difesi  ‘ 
-qfiandol-ancilla  t’accusava  in,  casa  del  Principe. - 
li  Allora' Pietro  si  gli  disse:  Credi  che  questo  e-,  il' 
corpo  della* madre  di  Cristo  et  sarai  salvo.  Allora* 
-'egli  disse: -la  credo  veramente  che  questo  il^ 
. corpo,  donde  nacque  lesù  Cristo,  fìgliuuh)  dì  L>io.* 
Allora  SI  ritrasse-  la  mano,  ma  però  aveva  s’i 
.sgrande  dolore  che  noi  poteva  snslenpic.  Allor.i 
«disse  Pietro:  Credi  tu  in. Cristo  Figliuolo  di  Dio? 

*. ot  egli  rispuosc:  Io  credo.,  E Pietro  disse.;,  or 
tocca  questa  palma.  Allora  toccò 'la  palma 
. sanate.  E Pietro  disse;  Piglia  quella  p.ilma.., et 
,,  portala  a coloro,  et  di  che  credano  die,  .questa 


e la'ma^re  dP  Crislò,  et  ‘ riceveranno  ìl'Iunx^. 
et 'COSI 'fu,  che  toccando  con  la  palma  tutti  fii^ 
rono  illuminati. 

‘ Poi  gli  Apostoli  portarono  quello  santissimo 
corpo  a seppelTire  con  grande’  divo7.ionc  et  stets» 
reno  ine  tre  di  come  i’  Angelo  disse  loro.  Et 
stati  tre  d'i  cpn  grande  divozione,  eccoti  veniVe 
‘Missere  lesa"  Cristo  con’gfandé  moltitudine  d’.An» 
geli  et  con  tutti  glf  Patriarci  (Me)  e propheti 
•et  martiri,  vergini 'et  confessori,  et  prese  il 
corpo  santissimo  con  quella  ànima  santissima  ét 
'cominciò ^a  levarsi  in  alto  et  glT  angeli  comirt- 
ciarono  a cantare  solennissimi  canti.  Et  tutti  li 
santi  pregavano  Id  Vegin-i  che  fusse  del  loro  • 
'Stato,  et’ la  madre  vedendosi  allato  al  Cgliuòhi 
• sY' diceva  r'-De/mV/iie  poltntfs  tie  sedè  ‘et'exdl^ 
tnviV  humiles.  Et  missere  lesù’ Cristo  salendo- 
in  Cielo  sì  la  menava  così  Iriunifalinentc  coro-^ 
nata  come  regina  di  latro  quanto  il  mondo.  Al* 
lOra  Santo  Tomaso,  if  quale  era  in  India  a pre-- 
dicarc,  essendo  parato  a messa  .si  fu  lév.ito  dàl- 
1'  altare  e menato  in  ludea.  et  appressandosi  in 
Tcrusalem  si  vide ‘la  nostra  Donna  cosi  salire  in 
Cielo.  Allora  gridò  : 0 Madre  mia,  tu  te  ne  vai 
et  io  non  sono  ossuto  alla  tua  assumptione.  Pre- 
goti rhe  tu  mi  facci  alcuna  grazia  che  i mici- 
fratelli  mi  crcdiino  che  io  t’ abbia  veduta.  Al- 
lora la  Donna  si  lassò  cadere  là  sua  ^ccnturclla. 
et  andando  In  Icrusalcm  sì-  disse  agli  Apostoli 
come  egli  aveva  veduta  la  madre  di  Cripto  et 
avevagli  data  la  sua  centurclla.  Allora  lutti  gli 
Apostoli  furono  allegri  e contenti.  Et  cssemlb- 
raunati  insieme  et  Missere  Santo  Pietro  cominciò 
a parlare  c disse  : Fratelli  mici  carissimi  a noi 
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ooDvicne  tornare  a'farcrl!bbìdienza't)Ostra,  et 
. quello  che  ’l  nostro  maestro  ci  lassò,  cioè  che 
andiamo  a predicare  et  a convertire  tutto  iquanto 

• il  mondo  alla  fede  >di  Cristo.  AlIora'loUÌ:quanli 
rgli  Apostoli  si  partirono  con  molta  caritade  e 
r tornarono  olla’  loro  contrada  ^ove-  erano  -a  pre- 

• dicare. 

'Abbiamo  • ^itto  come  ' fu 'miràbile  ' la  'As« 
- sumptione  della  nostra  Donna  madre  di  Cristo 

• e come!  fu  honorata 'da ‘tutti  gli  Angfeli  del  Cielo 

• e da  tutti  i 'Santi  di  vita  eterna.  •£  perciò>-è 

• r^gi  - grandissima  > festa,  e dObbiamla  mòtto  ono« 
e rare  et  raccomandarci  allei  come  a -regina  del 
'Cielo  e della  terra  che  ci  accatti -gratia  dal  suo 

• santissimo  Figliuòlo  che  ci*  faccia  gratia  che  reo- 

• diamo  r anime  a lui , quando  verremo  a ^partirci 
•idi,  iquesta^  vita. 
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D»  QUESTE  UEDITASIONI  UAL  PQBTA  ANTICO  * 
RECATE  -m 'OTTAVE  (*) 


Pkotoco  ' 

Ikl'Póetà  che  mise  in 'versi  ié  Méditaxionè’ 
suHa  Vita,  dii  Gesù' Cristo,' 

Ne.  nome  de  fa  eterna  bitatrice" 

PerfetU  maestà 'Dio  uno'e'lriDO-/  ‘ 
DrlF  universo  mondo  creatrice. 

Del  sommo  Padre'spirito  diVino/> 
Ptroducitorj  come  la  fédé  dice; 

Dio  di'  Dio,  amor  df  Serafìdo,' 
n qual  per  se  dà  se' non  è diviso,'* 

Come  si-  vede  chiaro  ÌD  paradtto.^> 

(f)  Qneite  ottarè  del  poema  anttèo  ramno  eotlSxfOttaté' 
coll*  ottimo  MS.  Cartaceo,  posiedilta  ora  dal  Nob  Si^.* 
Oar;  Bbanuele  Cicogna,  contenente  II  Poema  intero  ddle' 
Cento  Meditazioni  ridotte  in  Ottava  Rima*  * 

Jt  cnpialbre  (è  fórse  anche  mthiatóre  ddle  tmSgini  eba 
sono  ili  qaesto  MS.  ) ft  C^i«tnfdro  De  Lozo  Breiciano  di 
professione  SaKo  circa  ÌM420  come  ti  legge  a psg.  14As 
Quanto  alle  miniatore  il*  Signor  Starzen  Di  ^mbenrg. 
giudicò  queste  pillare  di  qualche  Senese  del  1410;  visi* 
tando  il  Cav.  Emanuele  Cicogna  a di  8 Giugno*  ISSI* 

Al  mio  Preclarissimo  amico  della  cortesia  uialami  reudO 
le  pubbliche  grazie,  come  è il  dover  mio. 
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II  qaal  in’infibrmLa  dir-  dr  Giesìi  Cristo, 
E'ddia  vita  sua  inaravigliosa, 

' Come'  iéce  dcl>  moqdo  il.:grandc  acquisto. 
Seguendo  invoco  tc,  Madre  piatosa, 

. Genitrice  di  Dio  ed  uomo  misto, 

Eiore,  e/nioia,  giglio  e fiescairosa, 
Santo  Augdslin  vasel  di  teologia 
Con  la  beata  e vergine  Lucia. 
tE  tutti-  i santi  'de’  superni  cori 
Dèlia  divina  gri^zia  stabiliti 
Con  veste  di  mirabili  splendori, 

-Tutti  vi  chiamo,  tutti  insieme-  uniti.  'I  '• 
'"E  ia  mia  lirica,  eli’ è piena  d’errori,.  . 
A dirizzarla  ciasebedun  l’ aiti. 

Per  la  ignoranza  del  mio  cuor  sì  cieco  • 
'E  (i)  lo'intelletto  non  istà  con-seco. 

*0  spiriti-eerventi  al  sommo  Sire,  * 

Ponete  la‘mia  bocca  spiritale  ; 

Air  uscio," cb e r amor  vi  fece  aprire,  ’ 
Dico  dcHa 'ferita,  della  quale  ‘ 

Acqua  con  sangue'^fuor- ne  fece  uscire 
Cbe  rende  il  mondo  san,  ch’era  mortale, 
E fecenoi  della  superna  corte  ' ' ’ 

Per  la  sacrata  e innocente  morte. 

-„-,Debl  non  guardate  pereb’ io- sia  maligno,- 
-,  ' Ponete  me  dinanzi  a quel  Signore 
-T  • ■ Che  si-TOostrò  a noi  tanfo  benigno. 
Ponete  h mia  mente,  e lo  mio  corc 
' I A quell’agnello  candido. e sanguigno, 

, Clic  sic  presente  a quoslo  mio  tinorc. 

‘Cognosco  esser  in-me  nulla  bontadc, 

• • Non  fede;  non  speranza  o caritadc. 

f - 

(1)' Forse  ’nttìltUc» -,  . 


*L’  opere  mie  private  sono  e nnde 
Di  toinperanza,  giustizia  e fortezza, 
‘Fetenti  come  limo  di  palude, 

Ed  inipcrciò  appare  una  luattcz/.a 
Di  prender  rime  di  tanta  virtude 
Le  qual  son  state  già  di  grande  altezza: 
Ma  son  costretto,  e non  mi  so  swisare,‘ 
E l’atuicizia  Ina  «tTa  mutare. 

t 

fLa-quAl  e molto  a ine  caritativa 

Legata  insieme  per  amor  giocondo. 

Dici  eh’  io  parli  della  vita  attiva 
Di -Gesù  Cristo  che 'fece. jrel  mondo?  •> 
E come  venne  al  fine  vuoi  che  scriva? 
Frale,  tu  posto  in’ hai  il  grave  pondo, 

Il  quale  olle  mie  .spalle  è molto  duro, 
Però^portarlo  uon  mi  par  sicuro. 

«Se  non  di  meno  il  calamo  consente* 

Al  tuo  piacer  die- mi  gira  al  suo  modo, 
r non  voglio  cs.scr  più  contradicentc, 
Nè  a tc,  frate,  di  durezza  sodo.  s 
E incomincio  a c.intar  di  presente 
'Questo  inisterio  degno  di  gran  lodo.  ' . 

Cri.sio  Gesù,  di  cui  cantar, si  prende, 
jF.irà-Lcato  lui  che  mcn'l’intende. 
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Dell'' autore  die  compose  questo'  lìbfo'  déUà' 
vità  di' Gesù'  Cristo.' 

ILa  gloriosa  vitd  di  collii;  • 

CIm  fu-ddurina,  e ammaest^amentd  ' 

A succedéoti  tiìtt^  dopo  lui’, 

Nèl  nostra -cor  de’ esser 'fóndàmenta  ; • 

Nel  Vangel io  firmarsi,  e ìioti  (i)  fallirai;  < 

£>  ine  poner  cbbro  enieoditnenlo  : - 
Quelle  sentenze  portar  ' nel  'concettò,'  , 
Gustarle' e' ruguoiar  con  dolce  affòUo.*- 

1&  questa  fórma  vireransr  standò  ' 

Liiciacofl  Cecilia  Tergili  pure 
Nei  tempi  lòr, -ciascuna  Dio' amando,’ 
Ponendo  in  Cristo  tutte  le  lór  cure;  - 
E a’ diletti  av'ian  dito  bando, 

J/iaisandó  per'  iddio' l’altreTatlure,' 

Disposte  di  portar  vergogna  e ingiuria* 

Per  riverenza  delta  eccelsa  curia.* 

Shnilèmeitte  le  tòe  voglie  formò,' 

E tale  esempio  prendi  tu,'  lettore;' 

Che  questa  via  -Pànima  'ralTórma  : ■ 

Che  ’n'Terhà  'nuHó  esercitatore 
Di  spiritò  'là  mente  sr  conforma  ' 

Sè  non  in  Cristo  nostro  'RedcnlOre.' 

Ito  spirito  Gesù  riceve  a grado 
Se  si  profonda  nell'’  umifè  gr^ide.'* 


(1)  dittiti  per  altrere. 


Ila  saaUdiroU  crisjliiina  ....^  , 

Hii  posto  fi  oc  a molto  mal  .perrmo;,.;^i 
Ogni  lusinghe,  e ogni  còsa  , van;i^., , ■{ 

Le  varie  affli/ìon  dèli’ uoirerso,.. 

Non  posson  permotar  U mentè  sana,  , 
Nèlla  vita  di, Cristo  è ’l  modó]e  il'veUO 
A schifar  la  Ducièa  comp^oU;  ■ ^ 

E- persrtutipne  e tirannia; t 

Ih  essa  è posta  la  perfesione,'* 
Famigliàritadè  e confidenza' 

E l'aniinir^on  Dio  fa  unione: 

In  essa  è'potia  la  vera  sciènza 
Di  ciò'che  Fufltn'dè'fiire,  e operazione*' 
E d'ogni  verità  è cognoscéAzà; 

AdiinqOe  la 'sua  legge  meditare 
L’anima  (a  dal  mondo 'separare. 

E se  per  caso  fosse  còllocalà 
Nelle  dovizie  c pompe' seculàri, 

Da  lungi  stà  col  cuore  alienata. 

Suoni,'  strumenti,  canti,  e giocoiàri' 

Non  tocèan  quella  che  è spogliata 
Del  mondò  reo  con  su'o’ modi  amari.’ 
Costili 'in  verità  ha 'preso  l’uso 
Si'che  alla  fine' r.nn  verrà  confuso. 

Chi 'è  di  Gesù 'Cristo  innamorato. 

Ed  è acceso  déll’amor  divino, 

Al'mondò  non  sarà  giammai  legato. 

E imperò  dice'  santò  Agustino: 

L' amor  di  Dio  P uomo  fa  beato,' 

E quel  del  mondò  il'fa  esser  tapino'.' 

Or  tu  acceso  del  superno  cietó  (i) 

Studia  d’^aver  la  mente  senza  veto; 
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Martiro  e pena  a'compiaecnu 
Con  àllegrw.a  portando  disagio: 

E questo  stadio  sia  con'diligrnaa.  ’ ' 
Con  con  Cristo  scderai'ad  agio:  ' 

Situile  a quello  che  per  obedieoia’ 

‘ Arato' ha  ^rato  luogo. nel  palagio. 
Però  che^  la  . rirtit  potta  corona 

iLa  quale  a pochi  Gesù  Cristo  doixa» 


■■  t 
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^AMTOtO  PlIMQ  , 

fDiVe  médita\ìoni  che  si  possono' fare  dèi  tempo 
innanxì  alla  incatuittiiouey  e. prima:  cotne 
li  angèli  pregarono  per  noi;  la  coHten\iane 
• che  fece  la  Mi sericot'din  con'hv  FerUade.  » 
Cinque  mili.t  cento-  nevanhtnore  anni  sono 
da  Adamo  fin  n Cristo.  . . , , . 

lo  peccato,' «he  commise  Adamo 
Eran  le  genti  tutte  condannate, 

Secondo  che  da’  Santi-  noi  leggiamo, 

' Ed  eran  -ne]  peccare  abituate. 

D’amara-mor<te  restiti  eravamo 
‘Per  l’operazion  contaminale.  . ’ 

Pena,  ignoranza,  con  affliaone  . 

Seguirò  <d.iUa  prima  trasgressione. 

'Santo  Agustino  scrivendo  dicea:  ; 

Lo  mondo  era  coperto  di  caligiue, 

£■  nella  mente  lume  non  lucea,  > 

Annericato  era  di  fuligine. 

Il  sommo  sole  non  vi  si  vedea 
Imprima  cbeGesù  venisse  in  vergine 
‘L’angelica  natura  come  sole  (i) 

Mosse  piu  volte  a Dio  <|ueste,  parole: , 

*0  increata  maestà  Divina, 

Noi  siam  <devotamente  a te  venuti 
Con  omil  core  e con  da  mente  itiefaioa. 

‘I  d\,  e i-tcmpi.noi  vediam  compiati 
Del  bando  de’figliuoi  della  mina,  ’ 

Nei  qual,  per  colpa  erano  descendali. 

’O  Dio  eterno,  noi  vogiiam  che  basti, 
t£  più  il  nemicò  ooitro  non  li  guasti. 

■<1)  Porse  tuoU.  ^ , 
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Voi  là  faceste  pér  t(fetrà  BlHrtSji: 

Or  si  convieue  aver  misericordia,’ 

. K rista  orarla  nella  prima  el9.  ‘ * ' ' 

‘ ‘ To  sai,  Dio,  che  ia  prora  discorditi  • 
Lacifero  nvmdò  foori  di  qoa,  ’»  , ' 

fi  (fuarairosca  la  unrana  precordioj- 
Mota  senletizV,  alto  Dio  itnmobile/  . •* 

Per  riaver  la  creàtòra  iiohile.  ’ 

Ha  esso  ruomo  è ristretto  Gsso>' 

E nullo  fra  lé  THWtre’sedie  Viene  ' ' ’ ' ^ 
Perchè  rirtule  non  si  trova  in-(i)  isso;^ 
Tutte  disceodon  nelle  buie  pene  - _ 
Empiendo  le  spelonche  dell’ abisso, * 

B nelle  fosse  suè  strette  le  tiene.  ■ ‘ 

Perche  creasti  loro  a tal  gorerno  * ‘ 

S’clle  debbon  morite  in  sempiterno?’’ 

0 somme  Creatore,  o allo  Site,  . ■ 

I miseri  mortali  al  mondé  nascono  ; 

A Gne  di'  dover  sempre  morire.  ‘ 
Dchl  attendi  il  profóndo  dève  easeonOi* 
Satanasso  gli  involge  con  sue  spire  '* 

E nello  ’nferno  con  la  mortè  pascono.^ 
piacciati  spegner  lór  l’ardente  lùia, 

La  qual  si  sente  nella  notte  buia«  ' ‘ 

OstendV  là  Ina  grazia  quanto  puOi  ’ 

Alla  miseria  lor  piena  di  lagna,  ’ ' 

La  Giustizia  ornai  pih'non  lo’  noti  - 
Vedi,  la  torba  nostra  bella  e magna'  j 
Per  lò  snpetbo  strnpo  manca-a  Oor».  ’ 

Fa  l’uomo  ristorar  nostra  compagna*  * 

Se  i’angel  primo  Cadè  per  Sno  viKtO,  ' 

A’  miserelli  fa  che  sie  propizio^  * , 

(4)  Ilio  per. «jo 'Datile  ftW".  T':  ' ' 

O eh*  P uom  ptr  s*  hi*- 
A*ttu  ioditi/uuo  a iua  fyUimt  • 
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tDImaWdiam  clie  Glusiizia'^ia  legata,  ,p 
E che  Uisericordja  la  rafTreui,,,  , ^ 

■ E contea  I’  ^omo  non  sia  più  ^tit  bata.^ 
tE  s<sd  e’;  prese  de’ cibi  leiteni,.  ;{ 
'Fragilemente' Eva'fu  ingannata,  i,,,!/; 

Tu  apri  di  pietà,!  larghi  freni. 

Tu,  Il  vestisti  pur  della  tua  spoglia. 

Prima  che  circondasser  quella  foglia. 

A te  convien  motar  ;fucsti  baratti,  . 

..  E donar  viu  a chi  ha  fatto  male;  • 
<L'a*pra  sentenza  vogliam  che  ritratti. 
Tnfino  a qui  la  Giustizia  prevale. 

DilaU  or  tu  .a  la  pjetà  contratti 
'.Con  benedizion  che  tutto  vale.  ' j 
Vedi  quanto  da  te  son  stati  strani, 

, ' Come' banditi  son^da  te  lontani. 

’O  Messer  oqstro  dolce  e grazioso,  ..  •) 
'Come  la  manifesti  io  molti  'H 

Deh  manda.a'lor  rimedio' copioso! 
'Dopo.qiiesti  Sermoni  accesi  e sodi, 
'Miseficordia,cen‘ vi^  pieto^p.^. 

'Cpn  Pace  diceva  Dio:  attendi  e odi^ 

Noi  stam  donzelle  del  superno , regno, 

, Le  q,^li(jlu  OOP  dei  avere  a sdegno. 

L’ angelica  natura  di  qua  sue  j,j 

diretro  a ipro 
A le  Tcniam  come  sorelle, due,  : • 

Volgi  b fac,^ta,air antico  tesoro,  , j 
II. quale  è posto  iu  tenebre^  di  gi»e.<| 

Per  cui  *altit,e  jo  questa  grazi^  (j)  iqiploro. 
Pair  ailrp  lato  la  Giustizia  ,t^^sse 
A . Gip,  .c^te,  yentq-iipn  si 'mutasse,  j/t 

sVV  (t) 


(I)  • /ratta  • «anca  nel  Mi. 


I2t  qoesld  modò  dricoc^iA  ^ ' ' .' 

Fra  quattro  virlfr  forti  e priocipan-'  . 

P«r  la  natura  onrana  iocarcerata  ; ; ‘ 

E si  diceatio  id^tocì  cordiali: 
Misericordia  e pace  accompagnata  ' 

Non  sia  rregata  a miseri  mortali. , 

Rispose  Dio  dicendo:  Ben  mi  piace* 

Se  alle  vostre  sorelle  non  dispiace. 

Però  ma nditte  subito  per  eltii,  ' 

E fuor  (i)  cercate  e presentate  aM>ape»’ 
Acciò  che  udisser  le  Tirtù  donielle.'. 
Misericordia  in  restimento  bianco 
Per  r nera' pregava  l’alto  Bmannellé, 

Il  qual  per  tedio  era  afflitto  c stàtico: 
Misericordia;  Dio,  misericordia, 

E la  pace  con  lèi  ben  a concordia.  . 
Giustizia  raccontava  il  modò,  corno 
E'  fu  cacciato  fuor  dèi  paradiso;  ’ 
Lasciando  Dio  per  lò  vietato  pomo;  * 

. E il  verbo  tuo  disse,  che  fosse  nceisó;^ 

E’  successor  che  segoitàro  airuomo 
Non  vedesser  pammai  il' santo  viso; 
Misericordia  disse:  Signor  canr,  • 

Tu  non  dei  esser  lor  cotanto  avaro.  ■ 

I>a  Verità  sa  ben  cb'enon  agogno,  ' 
E ebe  son  morta  al' tutto  sta  iDÌ  Ìassi> 

E la  mia  vita  passa  cOm’  an  sogno. 

La  Verità  a lor  con  gran  fracassi 
^ Diceva  a‘  Dio:  a questo  contrappogno 
I miei  pensieri  tutti  verran  cassi. 
VeggenJo  il  Padre  loro  intendimenti 
Mandò  al  Vcibo  tai  litigamcnlK 

(t)  Vale  fttroiw.  . -t . 
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Molte  ra^ni  di  gran  la{&cictn^a^  - 
Per  la  soa  parte  ciascuna  mostrare,  ■ 
I/uOe  di  morte,  l*  altre  di  clemeati«i 
GiiMtizia  Puomo  ingiusto  condannare, 
EU- Misericordia  in  tàrseotènxie  f 
Con -Pace  umilemente  lo  scuserà. 

Dicendo  a -Dio:  a che  far  ci 'creasti'- 
Sé  di  pietà  ii  manto  ti  spogliasti?,  i 

Ahcor  la 'Verità' contfaddicee'  ' ’ 

Per  ftr  reraee'  là  Serittftra  'santa,-  ' " 

Cbe  Tuomo  a morte 'giudicato 'area.'- 
Allor  là  Pace'  mosse  la  sua  prantà,  ^ 

E io  Terso  là  'rirlb  qaesto 'dlcea  : 

Percbè  surge  fia  noi  ira  cotanta? 

Deh  non  siamo  in  rer  noi  tanto  crudèU' 
Che  Siam'  donzelle  de' superoi  cicli.' 

Sbrelle  'mie,  qoeità  mala  radice  ' 

Veder  naseere-  in'ciel  qua  ao,  la  gutrra^ 

r Come  la -il  mondo  misero 'iol«^e?  ‘ 

Il  Padre  ha  dato  al  figliuol '(d>é  aou  erra' 
l,ia  Sipienaa  eh’ à*  terumMtfke;’  \ 

Il  etti  coosàglio  ragion  sempre  afferri, 
liaseiamo 'adunque  lui  determinare;,' 

Cbà  senno  si  è proposito  mutare. 

» 

Giustizia  ammolla  la  sua  niehté  Crudà, 

E consente  làrare  il 'malélizió 
Per  ricomprare  il 'popolò  di  Gindà.’'- 
iJa ‘Sapienza  détte  il  giudizio. 

Il  piato  terminando  a questa  mùdi/< 

Che  r uomo  ricetesse  benedaio; 

E per  la  morte  riceresie  «ità, 

£ la  ferocità  fésse-  sbandita. 
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E la  P««  staVs^  più  pr«s»o  ine, 

Recitò  la  àertlenta  che  Dio  scriaie.'**-'* 
Ih'preienia  deU’ altre  Vrrlò  lrine.'“ 

«Ciò  ftì  che  buona  morie  s' ratertissel' 

E aJsètrtir  le  Ire  peritine  dtvrne,  (si^ 

E alClfrtà  di  lòr  uon  contraddMe:  '• 

Ma  lòtte  'strabiliar  del  niioéo  fallò*'-* 
Perchè' troravan  6ne  con  buon  patio. 
iCome  l’ancil^  *ÒPP  preste  e attente  » 

Al  vpUp  jlell/j, Dopna  che  comanda.  . 

P^r  a<lcaipir  sua 

Coi  quella  compagna  veneranda 

A quel  chc^àisse  Dio  furon  coptéotò 

E qujiflale  nella  lof  ^d\manda.^jj 

•„,E4e  ;?p^e)l?yabWckoo  insieme,. , 

E ^aii^reau  V uo.a  e T altra  -gemP. 

Allor  mando  ila  somma  potestade 

Al  mondo  per  irncar  ila: morte :buon»> 

,as  >E  uuUaiera  di  tanta  aatoritade.  baV 

E'  Dw  ohe  al  perdonar  la  mente  pròna  <(i^ 

i-na  Trevòil  modo  per  soa  caritade 

Passato  al  mondo  il  veiperni'eda  nona 

• B edpra.se,  ih’ avara  dato  il  lodo.  Il 

Rrdosse  per  amor  lo. stretto  no<kv*»l' 

E sospirò  la  vita  impeiposàr  oo.rii  édD 

Qqasi,  obe  i’  .feci  Tpomo  me  ne  peplo  • 

Che'  sópra'  ipé  ritorna  questa  cosai. 

Poj  f(^inani)o  ie'cn'màndaiòento.^^'^ 

E dime  a Cabrici  senea  far  posi^’*  j 

11  qual  facesse  giù  disceiidi'mentoi'^f 

O &Ìriaflb\  nunzio'  di  volò 

Tu  :{h'rai  questo’ nùnifest'o'  rid|o.  ) 

«■.-'iT  ora  •'•lom  f.i  rsq  .1 

, .OMude  9»tdì  imoioì  <.1 
((t)  (Forte  ha, prona- 
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prcsto'fn'Io  ipirito  donzello, 

A cui  impose  Dio  l'ambasceria, 

Che  '1  mondo  inveterato  sia  novello. 
ìE  disse;  va  con  questa  diceria 
A’  miei'fìgliuoi,  elie  stanno  nel  duello, 
Gbe  a lor  discende  l’aita  signoria. 
Tosto  la  profetata  Betclcm 
Farà  rinnovellar  Gerusalem. 

'Nunzia doro:  Io  perfido  decreto 
Sarà  spogliato  di  crudelitade. 

Onde  ciascun  di  me  sitfaccia  lieto. 
Concordia,  vera  pace,  e nmilitade 
^Faranno'levar  via  ogni  divieto, 

'E  trairaccar  ' la ' fonte  di  pietade. 

Per  me  somma  bontà  e vera  speme. 

(La  terra  .steril  producerà  seme. 


'CaeiToto  Sbcomoo 

(Della  vita  della  Vergine  Maria  innanxi  al > tem- 
po della  /ncarnaxione,  e delle  sue  orazioni, 
e di  molte  case  divote  sue. 

[Di  molta  purità  mi  vico  far  versi 
E seguitar 'la  cominciala  rima 
All’onor  della  donna,  a cui  nt’olfersi. 
do  dico  di  Maria  Virgo  silblima. 

Come  Gesù  per  modi  assai  diversi 
dlistorò  noi  nella  grazia  prima. 

'.La  sua  etade,  prima  puerizia 
(Offerse  a Dio  e .fecene  primkU. 
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eJLT ACOOO^  DCGU  CSEKFr 

, TtATTI  lULLI  IUl>ITAtt02lt* 

DELLA  VT1:à  di  CRISTO* 

r POtTATI  »AfiU  A«CApnil«A  OtlU  CIVICA  ■ 

■ IL  t«ia  VOCAIOLAIIO  ; X FCOrOITA  DI  COMIXJOIIt>«  , 

M rill  AIU  lAIO  lUIOXI.  . 

• ' • ' . ’ • X i 

AODESTR ATORE.  (T.  Mn.  p.  m,  ti  Zi'i».  - 
c;67.)  Crusra.  FiL  Crisi  : Questi  sono  li  bxroai, 
conti,  dotizelfì,'  e addestratori, 

ADDOLORATO.  (T:  Mil.  p.  179,  Ti  lan/ 
t.  74>)  Cr.  Fii:  Cristi:  Certo  elle  erano  ripiene* 
d' amaritudine,  e lotte  addolorale,  ed  inebriate  * 
d*  assenzio. 

A-DDOSSO.  (T*.  MiK  p.*  167,  T.  Zio.  c.  7^.)' 
Cr.  Fit.  Crisi:  id6:  E gridatogli  addosso,,  e -in  * 
. testa.  , 

Osservaxione.  Coi  nostri  TT.  leggi  cosi;  come* 
vuole  ed  esige  anche  il'T.  originale:  E teltan* 
dogli  il  fango,  ed  altre  immondi\ie  addosso  e 
nel  volto  e gridatogli  in<  testa  eie.  Vedi  sede 
ragionevole  e propria  della  vore*  addosso^  la 
^.^uale  colla  lezione  della  Crusca  fu  eaceiat»  &lla 
- sua  sede  in  tal  luogo,  dove  sta  molto  a disagio  e 
, di  se  e del  costrutto. 

AFFRETTARE.  (T.  Mil.  p.  198,  T.  Zan. 
e.  76.)  Cr,  Fit,  Cnst.:  Ove  si  truova  mai  ninno 
, si  srellerato,  la  cui  morte  fosse  cosi  afireltata,  • 
.sfolgorata,  cotn' è saia  quella  del  (ìgliuol;  mioj, 
mtnza  nulla  offesa  ? , ,t  . ; . ^ ->  ,,1 
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Oss.  cdù,  c«Ae  1 Sif^.  Acca* 

• demici  della  Crusca  alla  voce.  Folgorato,  c come 
! leggono  tdi  coooordia  esi»ridi6  tatti  i TT.  mss.  ‘da 

• me  veduti  : Or  dove  si  trovò  mai  nullo  « scél^ 

. /ei*/nCo'  p€Ócaiore,Ha  cklmo^ie  fosse  così 
iiata,  eifolgorata,  coni"  ò suta  quella  del  mio 
.figtiaòfOf  .sanxa  nulla  oJffèsrrPFiCéo  il  T.  Latino 

che- rd^adtscé  assai  bene  tl  chiovor  OuiUs  un- 
■quam  vel  scelèratissimi  honénis  fuit  sic  acce^ 
iterata,  et f fulminata  r/aumatio?  <Ecco  la  voce 
: metaforica,  la  quale  abbiqmo  rziapdÌQ- nel  volga- 
■ riizam^to  toscano,  colla  leziòné^^/’g'or^t^;  onde 
•con  al  tutio'è  da' leggere  il  testo  in  tjuesto'brk- 
t neltOj  c. non  punto  altrimenti,  ■’  ’ *'■ 

‘ AFFRETTATAWENTÉ:i[T.^ 

^ZanV  c.*  71.)  Cr.  Fit.  Cn'ff. Vedilo  ora,  coiq^  é 
/menato  da  ^quelli  snaladetti  suso' inverso  'lerusa-. 
t lemme  alfrettatamente. 

= T AGRESTE '^add.  (T,  Mtl.  pT  l 'jg'.  T.  Zqn. 
'C.* 6.g;)'Cr? 'Fit.  'Crist.-.  liaMro  tóbào  si  è.^clre 
stanno- rìui  col |i  bastoni  in  mano  mangiando' Fa- 
jgnfcHo  Colle-  lattughe  agreSTej  ' 

-»■  1‘1’Qss.  ISota  che'  in  questo  esempio  leggendosi 
e non  agrèsti,  nW, dee  qui  avere -sua 
sède,  ma  si- vuoi  megjfq  traspórre  sètto  l’àliro‘‘tctna 
‘ 'agresto  registrato  a suo  biògo  pìiù  sotto  ; 'péVoCfliè 
‘.'dal  tema ngreifò  derivano -fltgrertnTeinniinile  sin- 
® golafe,  ed  agreste  Temoirnile  plurale;  onde  la 
lezione  agreste  di  questo^'esetnpio  va'  sottoi'  il 
'^reggimento’  di;  agresto,!  assai  - raglio  die  sotto 
■ •'  qtiellb  di  agreste',  il  quale  nel  plurale  farà  'agre- 
^ onde  siirebbesl  dotato  qui’ lèggere'  graìq'ati- 
ealmente  colle  lattughe 'agrèsti,  non  cólte  lat- 
tughe agreste.  Ben  fece  il  nostro'  Vocabolario 
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MIa'.Crafea.cominoiat'd  rrshimparo-  io  Vieroba  di'' 
rifare  1’ articolo  riinapdandb  «fuosto  > 

esempio  con  quello  di-  Palladio  al  suo  luogo  lotto  * 
il  tema  Arresi*,  ...  ..t  , 

AIUTORIO.  (T;  Md.  p.-gó’,  T.  Z»o.  c.  l5.)’ 
Cr.  FUé  Crisi.:  Tu  gli  bki’ tolto  r«itttorio:drl < 
suo  coltello.’.-  . , . ’>/  . 

. AIXUNO;§.  3.  (T‘  M.l.  p..  M^,  T;  Z4ik‘. 
cj  67.)  Vit.  Crisi.-:  Cbe  gli  menassero  Tasioo:' 
e-  '1  potei'uecio  ch’-erano  legati  in. alcun  Itiogo-  in  • 
pubblico.  ^ j \ ' 

AMVI.\ESTRATORE  (tV  Mil.‘  p.  «45; 'Ti 
Z^n.:  c.  ga)  Cr.  f' il.  Crisi-::  Come,  guardano,  an- 
che volépliert  quelli  gundi  e altri  apostoli:  gui^- 
dalori/e  ammaestratori  dèi  popolo  di  Dio.-  1.,..^* 
’O^f.  Dcggi  coi  nostri  TT.  : qmlH  : fprpnHi  ' 
oposloJU',  e altri  gtmlalqrij  è 4tmmaaslr(H<(rÌ4Ìéfl^ 
popolò  di'  Dio. 

r . AI'IGORA  §,  5;  (T.  Mil,' p.  i4l,  .T<  .‘Za'n.- 
c.  70)  Or.  FìL  Crisi.  : Ora.  è 'menato  ad  Ànna^- 
ora  a Caifa  ecc.,  ora  a Pilato,  e-aocoraa  Filato.: 
Oss.  Coi  nostri  TT.-abbi  la  vera  lezione,  chtt 
jt  questa  : Ora  è insnalo  ad  Anna,  ora  u Caifd^. 
ora  a F-lnto,  ora  ad  Erode,  e ancora  a Piiàló. 

^ ANCORA  §.  5.  (T.  Mil.  p.-  111,  t.  Zan, 
c.  80.)  Cr,  E upprerso;., La  Maddalena  si  stava >.a- 
piedi  del  monimcnto,  e piangeva,  e,  guardando- 
aocora  nel  monimeoto',  sì  vide  due  aogelti  .. 

O'ss.  Sono  qui  da  notar  due  lacune,  che  efaqo' 
da  significare  con  due  bravi  eccetera.-  Ecco  il 
passo  intero:  La  Maddalena,  secondo  che\dico 
sanlo  Giovanni,  non  sapendo  altro  che  sifture,^ 
iiìigerò  che  senia  lo  suo  maestro  non  potea  vi'* 
verOf  e II  non  lo  trovava^  q non  saptaAov.$ 
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■ tarida$se  Mendo  aUfove,  si  staffa  (tUrito  ii  se- 
f palerò,  e ' piiftigeva.  E giiarthmlo  ancora  nit 
sepolcro,  incerò  che  sen^ro  area-  alcuna  spe^ 
tran\a  di  rivederlo  colà  dove  t <tveu  sollerrato^ 
vide  due  angeli.  ’ 

. >Era  dunque ’da  scrivere.,qne?to  esempio  cosVT 
iLa  Maddalena  ecc.  si  stava  a piedi  dèi  moni^ 
mento  e piangeva.  E guardando  tmeora  'nét 
.monumento  ecc.  sì  vide  due  angeli. 

. ANGOSCTARE.  (T.  Mil.  p.  174,  T.  W' 

• C.  ’ji.yGr.'rU.  Crist.:  Onde  perch’egli- sia  «osi 
-aDgosciatO'Ccc. 

• '•0sj.’'Vorrei 'Compita  ’ la  leotenaa  con  questo 
«parole ‘del  4eslo :< nOgA'  perdonano  di'éir^ 
flania  e viHiperio. 

ANGOSCIARE  (T.  Mll.  p.  l^S,  T.'-Zan. 

«•74  yCr.'fVf.  Crirf.;  aogosciarasi  con  «so 
! lui- insieme. 

ANSARE.  (T.  Mil.  q».  i55,  .T.'>Zan.  c.  7i>) 
«Gr. Crisi.:  "E -menalo  inrerso  Gerusalcm- 
«nie.  ece.-e  ansando  e colle  mani  legale  di  dietro,’ 
spogliato  il  inaniéllo,  cinto'  iii’-gonnella  seoncen- 
«atainenlé  e r6l  c.ipo -scoperto. 

©«.‘■‘Questo’ esempio  è da  leggere  coi  nostri 
lesti,  e colia  medesima  Crusca  alle  yoci  A ff'ret^ 
filatamente,  Ansiare,-  e toX'^tiXo  Latino.  Sia  diin-  , 
.que  da  cinenda re  1’ esempio  ’ co.sir  È menato 
da  quelli  enaladetti  suso  inverso  Gerusalent» 
me  ecc. 

' 1INSIARE.  (T.  Mil.  p.  tS3,  T.  Z.in  c.  75.) 
Gr.  Fit.  CrÌ5/.;'.£  quella  sospira  e ansia,  e goard* 
K)  '6gl  ruòlo  HK)  co.s\  ‘ferito.  ' 

ANSIARE.  (T.  Mll.  p.  i55,  T.  Zan.  c.  71.) 
Cr.  E^appresso  t ‘Vedilo  ora,  come -è  -menalo  da 
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r^uclli  m!i1ai}elti  siuo  ioTersorlerusàlemme,  affret>* 
rUUmente  e aosianJo. 

fOss.  Nota  thè  questo  medesimo  esn^pior4 
( portalo  per  appoggio  della. voce  ansare.  Non  poò 
^piacere.che  il  jnedesiroo  passo  , deil' autore  sia 
>'fatto  leggere  dirersamcntc  in  servigio-di  due  voet 
-diverse,  thi  non  sappia  che  lo  scrittore  facesse 
,|)Mi  testi  variati  della  sua  scrtUuce, Scarne  sappia- 
mo aver  fatto.il  Petrarca  delle,  sue  rime.  Se  non 
che  i -Sigg.  Accademici  della  Crusca  àllegarono 
.alcune. varie 'leaioni  .di  .un  lesto  della -Vita  di 
rG.  C.  diverso  dal.  comune,  citandolo  come  dtver- 
.samente  .dettato,  .ed  'è  il  testo  a penna  di  Simoa 
::Berti  detto'IO'Smunlo,  come  ci  dicono  alla  cita- 
.eione  Medit.  ed  alle  volte  di  questo 

testo  a penna  allegaoo  eaiaodio  il  numero  delle 
carte.  JÀa -questo  testo  allegarono,  io  credo,  non 
come  scrittura  del  medesimo  autore,  che  ella  non 
..è,  pè  può  essere,  eh’ io.  T ho -studiato  e perciò’ 
posse  dire  che  .l’ antico  dettato,  ^il  <fuile  ha  U 
pregio  del  candore  nativo  dei  trecentisti,  nel  te- 
sto dello  Smunto  fu  poi  da  mano  bensì  maestra, 
ma  meno  antica  d’assai,  abbellito  di  alcune  ador- 
nézse  ebe  sono.pur  pr^evo1le.beUe,.ma  che  non 
rispoudono  pè  alla  semplicità  dei  scrittori  asce- 
tici del  trecento,  nà  alla  fedeltà  dèi  ■ traduttore 
toscano,  al . quale  .si  fanno  aggiqgnere  al  lesto 
priginale  degli  estranei  concetti,  che' l’antico  vol- 
garizzatore non  ba  certamente  voluti  agg'Dgucre, 
concioisiacbà  egli.à  pure. maravigliosamente  di- 
l^nvoUo  nel  vojgarinare,  ma  altrettanto  è fedcl 
■ traduttóre  del,teslo;lalino.  'Tuttavia  fecero 'bene 
i Sigg.  Accademici  delta  Crusca  di  adottare  ,p«^ 
'lesto  di  lingua  eziandio  questo. dettalo. della  Vita 
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di  Gì  C.  il  quale  è ottima  cosa,  c,  sarebbe  d^' 
pubblicarlò' colle  stampe,  e chi  sa; che  ciò  noa' 
faccia  io,  che  ne  posseggo  una  copia  nrolto^fed^- 
lè?  (i)  Da  qacsio  testo,  dello  SmuAtò* fòronó  tratte" 
le  seguenti  voci  CoseUinn,  Futnilitreseànienté, 
Grandicciuohi  iinpront(i\Xf*t  SoUltnniente^  Te* 
neru\\Of  Turato  Scalena,  le  qùkl?  non  si' 
lèggono  che  nel  solo  testo  délló*  Smunto,  chÌÈ' 
ora  si  trova  nella  biblioteca  Vallicellàna  di  Ro«; 
ma  Ai  45.  membr.  in' 18.  Ed  altresV' if Ceraia* 
della  \9ce\Ansare  hanno  eonfermato'coireseiiia- 
pio  che  trassero  dal  MS.^delló  Sipuntó,  conciosa 
siachè  il' testo  comune, dei  MSS.  e delfà  stampa' 
milanese  lèggono  qaestb^esempio^  come  fii  Iettò" 
dagli  Arcademici  alla  voce  Ahsiare  i ja^  l’ altra  ■ 
ièaione  en/i'Sn/ir/o  che  trovasi  per  appoggio  dèlia* 
^oce  Ansare  non  .si  trova 'che  nel  ^ MS,’ sopra* 
allegato ■ della  biblioteca >yatlicellanà  .di  Róma,- 
che  è veramente  il  medesimo  dèlio  Smonto.*' 

Nota,  errore  di  citazióne^  nel 'secondo  esem^' 
pio,  che  si  allega  cosi.  E- appresso,'  qiiandò  'sè' 
legge  quattro  pagine  ionàiizr  all* aRro  : ondé  era  * 
meglio'ida  Atrtr-E  altrove.  , 

arrabbiatamente.  (t;‘  Mn'p.  ieor,  ti 

2Jan,,.c,  71.) 'Oc.'  Ffl!  Crtst. Veggendoló  nio-' 
Dare  cosi  arrabbiatamente;  e - cosi'  y ituperosamena 
le,  quanto  dólore  ebbero, • non 'lo  potrei  dire. 

. „ aS1NELLO.’’(T:  Mil.'  p;-  7^,  Ti  Zan.*  c^  iS.)' 
(jr.  T'Uj.  C/'ist.'i:  Ma  forse  alciinò 'di"qudllf  éo*» 
nrinr  buoni  diede  lórdi  0 prestò  un  alsiiieirb'.  ' ' 
ASPERITÀ’  §.  (T,  Mii;  p.Vgl  t- ,Z'in;'d  1 5.)'^ 
Cr.,,^it,  Crisi.  ; Risor vars.»  pòi'  c’  tenersi  tàpti  ptH 
veitade,.e  asperiladc,  afilizipne  e fatica.^ 

’ » ■ ’ » .>!■  j,«i-‘  .->•»,*•  .■‘i;.  • I 

(t)  Fu  pubblicato  da  Ottavio  Gìgli,  ttoma  iikT\ 
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^ ' Oss.  A ' oonosceré  diikù  questa  ‘ rciiooé,  lii- 
togoa  leggere  intero  il  costrutto.  Foi  che  siete 
re  de’  re  e Segnare  de’  signori  ; il  quale  i rif 
leviUe  le' miserie  di  tutti  quanti,  secondo  che 
richiede  la  coHdÌ7>ioHe  e ’i  bisogno  di  cmscunO'S 
riservaste,  e riteneste  per  voi  tanta  povertà^ 
viltà,  asperità;  affii\ione'  ematica.  V.  Làt.  y fos 
rex  regum  Deus  aetérne,  qui  omnium  pena* 
ritmi  sublevfitis,  omnià  subministratis  omni-* 
bus  ubunddnter^  prout  exigit  cuiusque  condii 
tio;  vobis  tantufu:  paupertatem,  vUUatem,  et 
asperitateiH.  (■ 

Cosi  par  Aunque  da  leggere  Rclla  'Craiiui  l’e- 
eempio  aìieg^tot'  Hiservaste- e teneste  'voi 
tanta  povertà,  viltà,  asperità,  O0i^ione  e faticai 
( ASSKTAtO.  (T.  Mii:  u.  log;  T.  Zaói  è.:  1 7.) 
Cri  FU  Ctist.*.‘  ‘Si  lascio  portare  e'  teotare  A 
quella  erudcl  bestia,  Ja  quale  era  assetata  del  lùò 
sangue.  , •' 

ATTENTA  MENTE.  <T.  Mil.  p.  ao5,  T.’Zan. 
t.  78.)  Cr.  Fii;  Crisi.  : Corrsidc>a  dunque  at» 
tcitiaiiiente,  quanta  fue  la  sua  benignità  di  seca* 
Acre  nel  oiiirerno, 

■ AVERE  5.  7.  (T.  Mil;  p.  gg,  T.  Zan.  c.  i5.) 
Cr.'  FU.  Crist.  D.  i Abbiendo  da  eiverc,  e ve* 
sliinento  secondo  la  coaTrocrole  necessità,  e non 
a soperebianza.'- 1 

AVERE§.  7.  (T.  Mil.  p.  i56.  T.  Zan.  e.  «9.) 
Cr.  Fit.  Crist.:  E state  sieuraBiente,  iaipeicioc^ 
ebè  io'abbo  rinto  il  mondo.  > 

‘ AVERE5  7.  (T.  Md  I»  100,  T.  Zan.  c.  16.) 
Cr.  B a/7>resso.*' Abbiendo  messer  Gesù  compiuti 
li  teuliiKHC  aitai.  ‘ ' ' . >•  1 •* 

T.  II.  30 
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•\  » 

> ! t Nota  I qui  errare  di  ciUuonc.  Non  eri 

da  scrivere.  E appresso,  ‘ perocché . io  contrario 
si'  trova  trentasei  pagine  innanzi  'della  «dizione 
milanese,  c del.  nostro  testo  intere  si  legge.il 
passo  non  miga  appresso,  .ma  cinquaatatre  .in- 
teri capitolila  retro,  i , 'i  , 

•AVVENITICCIO.  (T.  Mìe  p.  i.oi,  T.,Z^n. 
c.  i6.)  Gr.uf'ir.  Crist.:. Fatto  siete  come  uno  di 
ntM^'pcllegmo.ciawcniticcio.  .tx, 

K iBENEDICERE._(T.  Mil.  p^  70, -T.  Zap.,c.  .4,.) 
Cr.,  E’it.  Crisi.:  ftlaxio  noa  peosava^  se  .non  di 
bencdicerc  Dio.  ji\  ...x,  , 

■ BORjlA.  (T.-Mil.  p..4o,.T<  Ztaa..c.|  8.)  Cr. 
f'it.  Criat;:  .È  trasseoc  .un  ootal  .sace(MiceUo,,di 
lana,,  ovvero,  di  «boera.  . i>v. ; x l ir  • 
f . BRIVILFjGIO.  (T.  Mib  p.  G5,  T,  Zao.,c.  17.) 
Cr,-}f'iL.  Crisi.:.  E non  siaj'tiia  ^credenaan  che 
iddio ‘tii  dea  quel  brivilegio,  che.. egli  npo  .diede 
alla  madre  sua. 

.ni  iCALTEÌRITO'^.  3.  (T.  •Mil.  s4i.Tt.Zan. 

Gr.  ApèccA.<  Gr.;  .< Adunque  .yiecopic  savia, 
.c>caltcrita,i;e  verg<^oQsa,|e  .temorou,  non' gli 
rispose.  i >£t,  ,j  -,  .l'.ti;. 

( i:  ! Ctrsv.Qnì^  come  vedi,  è*  falsa  ed  errata  la 
citazione,  dt  qncisto  passOr'cbe  nello  ,5/teccAro,  /ft 
Cixooe.jion  leggesi  cedotaente^  e.pariieneia  que- 
sta scrittura,  e si  legge  nel  luogOi  da.  .pc.i|  .citatg. 

.Ip  credo,  di  jq^eslp  ifsemp.ip')  errata ’.ezi.and'io  la 
-lesione  - caUeriirs»  .pococche  sì  f òstri  ^TT.. noi  1 i 
e Gianfilippi  lcggonp.j{c<i/t>*tIriA.ed  il.iesladejla 
(edizione iiuilsncse^  qonjpllf^,.  Irgg9  sc^t^riln, 
ooàtì  .venne -caiierJia,  Jcziooo’  errala  .dej.laxCrtir 
sca.  S.ircbbc  duncpie  da  dare  Un  /r^go.al 
di  questa  voce  callerito. 


.1-  r 
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' GAMBIATO..(T.  Mil.  jk  ■»  1 6,  T;  Zan.  c.  8 1 .) 
Cr.  Fu.  Crist.i  Allora  la  Maddalena  tutta  cam« 
biatò  eco.  ' f ' ) ' ’ i ' ' ' 

. CAVIERELLA.  (T.  Mil.  p.  98,  T.  Zan.  c.'  i5.) 

Cr.  Cav,  Spec..Ct\:  Vedi  ancora  tre  lellucci. 
in  una  piccola  camerella. 

Osi.  &rrlrbe  teiiipo  gittalo  di'  voler  trovare 
eziandio  questo  passo  nello  Spvócìuo'di  Croce. 
Con  questa  scrittura  di  Fr.  Domenico  Cavalo^ 
non  ba  nulla  nulla  cbé  fare,  cd'  è falsa  fa  ci- 

latione,  e si  4^e  ' correggere  in  questo  modo  i 

FU.  Crisi,  cop.  ib. 

ìCANiATOIA  e CANSATOIO.  (T.  Mil.  p.  41, 
T.  Z*o-  c*  8.)  Ct.  'Fil.  Crisi.:  Gesù  Cristo,  ebo 
è povero  e bisognoso,  primo  e ultimo  forestiere 
nel  .afansaloto  della  piova.  ; ^ 

• CASDCCIA.  (T.  Mil.  T.  Zao.  cl  6.) 

Cf.  jVil.  Ctisl.  D.:  Ob  cbenleiera  quella  Cli** 
succiaci  dovè  cotali  persone  sonol  ■ . . 

• ■COLLO  ■§.  19.  (T.  Mil.  p.  s67,  T.,  Zm; 
Cì*73.)  Cr,  Vii:  Crisi. 'D.ì  Qui  lo  venerabile  le- 
gno lung^  e 'grosso,  gli  Ai  |ràsto  in  fjllo. 

j-i'  v.COLLO  §.  70.  (T,  Mil.'pl  8ó,  T;  Zan,  cv  i5;) 
Ct.ì, FU.  Crisi:  D.:  Tienio  nn  poco  in  collo  al- 
lUini*  tonto  cbc'-^iangn  la>  madre.- >.■:  i'J-  . ■: 
f,  f 0Ì5.  Questa  i lezione  ideila  • Crusca  contiene 
unOi  st'arione  nonfpiccoloi  Xbggi  calgli  altri.  TT.: 
cinteli  tanto  che  giii>tgn\ia'nitìtrh^..  iB,cco  (I  T. 
ì.at.tky/cc’pe  etga  ..ptterun»  hsunv  , : , et  aiiy 
qunntulum  tenenSy  sa/lem  qtiousque  Oeniot  m/t- 
fe*'  «ius.-qiiae  'nliquaHtaUirH  'tmuUu^,  sivk' pla~ 
• niits  amÌHtlat.  il  ' pianto  < della  madre  non  Ai 
punto  all’  uopo  di  questo  luogoi  • ì 1 

I COMPQSTAMEMTE.§.  (Tw.Mil;  p.  ri5,  Y 
2.40. 0^,  lì  ‘FiL  ICrì^,':  iq  4«r»  lo 
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re  di  vita  elerùa  compostamente,  e cortesemente) 
e sobriamente  mangio. 

CONCEPIGIONE.  (T.  Mil.  p.  i5,  T.  Zao. 
r.  5.)  Cr.  Vit.  Crisi.:  Addomaodò  dunqne  Tan» 
gelo  del  modo  dc-IU  sua  couceptgiooe , e disse 

COSI.  > 

. CONCEPIZIONE.  (T.  Mil.  p.  i5,  T.  Zan. 
e.  5.)  Cr.  f'it.  Crisi.:  E cosi  non  era  aggravata 
per  la  cotieepizione  del  figlinolo. 

- Oss.  Non  SO' se  sarebbe  temerità  il  sospel* 
lare  che  queste  due  lesioni  concepigione  e con* 
cepi\ione  non  .sieno  che  storpiature  della  lezione 
germana  fate  dai  ropiatori.  La  scrittura  antica 
che  essi  aveano  dinanzi  nel  testo  era  forse  qiié» 
sta  eottcaplione.  dalla  quale  antica  scrittura,  che 
si  legge  ne' rodici  tuttavia,  i copiatori  hanno 
amato  di  Irggei  e -coacepi’^roMe,  ed  altri  copia- 
tori vi  aggiunsero  il  loro  vezzo  nuivenale  ed 
antico  della  pronunzia  di  icambiare  la  \ in  g,  e 
yi  òopidroDO  concepigione.  Ood'  io  credo,  e cre- 
der ciedo  il  vero,  che  l’autore  non  iscrivesse 
nè  concepigione,  nè  concepi\ioue,  ma  concepito»  ' 
ne,  t che  però  le  lezioni  concepigione,  e a>n» 
oepilione,  come  sospette  di  scorrezione,  c di  mala 
lezione  dei  menanti,  non  sieno  da  registrar  nella 
Crusca.  Tuttavia  mi>jrimetto  al  giudizio  de' savi. 

CONDESCENDERE.  (T.  Mil.  p.  189,  T.Zao. 

,r.  76.)  Cr.  ru.  Crisi.:  Condesceiidiamo, ' c la- 
ariate  acconciare,  e sotterrar  lo  corjm  'del  00- 
alto  maestro.  * > 

Oss.  Difeltnosa,  ed  < errala  è questa  lezione; 
leggasi  questo  passo  cosi:  Condescendiamo  a Io» 
se/  el  a Nicodemo,  e tusciate  acconciare,  « 
soltetrar  lo  cojym  del  < nostro  i maestro.^  Cosi 
leggCBO  gli  aitò  TT-;\cd  il  T.  Lilipq  legge  con: 
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Conttescfn^àmUs  hsepttf-ét  Ifiibrfemd,  per» 
tnittitmus  apiari,  et  sepeliri  corpus  Domini.' 

Anche  la  sede  di  qaeslo  esetO|}io  non  è sQa 
propria,  ronciossiacLè  questa  voce  Condescen» 
iiere  io  questo  esempio  non  La  il  significato  di 
Scendere  insieme,  come  ba  la  voce  Condesceri» 
dere  nel  tema,  dove  sta  registrato  dagli  Acta* 
Ornici  questo  esempio;  ma  condescendefe  in 
questo  esempio  'vale  àcconsefUire  : onde  vttol 
essere  trasposto  pih  sotto  oel  paragrafo,  dove  h 
colata  la  voce  Condescendere  per  Acconsentire. 

CONFORMITÀ’.  (T.  Mii.  p.  70,  T.  Zao. 
«.II.)  Cr.  Fit.  Crisi.  D.:  Conservino  lo  vigore 
'deli’  umiltà,  e della  povertà,  e che  facciano  fa» 
,tnig1iartlade,  e conformità. 

CONSOLAZIONE.  (T.  Mil.  p.  vi5,  T.  Zaó. 
«.  80.)  Cr.  Cmvak^  Spec.  Cr.  : E perciò  io  vo» 
,!glio  andare’ a farle  oonsolacione  di  me.  • 

, Osa.  È da  notare  errata  la  citazione  Catfatc. 

I Spacoh.  Cr.  Tn  lotto  lo  Specdtio  di  Croce  non 
«<  possibile  di  trovar  questo  esempio,  il  quale 
lOra  sai  bene  dove  si  trova  e da  quale  serittura 
fu  «ratto.  Mi  pare  che  da  queste  false  citazioni 
•ddlo  Specchio  di  Croce,  ie  quali  troviamo  ap» 
poste  agli  esempi  della  Vita  di  G.  G.  si  posta 
congetturare  ebe  in  nn  medesimo  testo  a penna 
fossero  scritte  qoeste  due  scrittore  lo  Specchio 
di  Croce,  e le  Medda\ioHi  detta  Fita  di  Cristo^ 

• onde  ehi  ne  fece  lo  spoglio  frapprese  l’ooa  scrìi* 
. tara  per  )’  altra. 

CONSUMATORE.  (T.  Mil.  p.  <6,  T.  Zan. 

9.)  Cr.  FU.  Crisi.  D.:  E colui  ebe  mai  non 
■ fece  peccato,  anzi  è uemico  e consamatorc  ecc. 

• ekl  peccato. 


CON<^'■ERSO.  .Cr^  .VH,.rCrÌ3ts<iS p' A>  toc»  fo 
^ ^ cjbjainaia  Vi»do3«a>  e«c.<  comandò  {>er  irblndtbrt'Si 

>luite  le  ndy<Hie,  e alle  converse  e ser4iigiali 
.della  casali  , t..vii>ji  v, -d 
ifi  iOss.  In  ttiiuM’ opera, delle  Cento  Metfitk- 
\ioni  sullo.  .<ii,  Cri»to>  non  t|ues(o 

esempio,  nè  legger  e vi,  si  dee,  comoiossiaohè  non 
,fu  Iratlo  da\ questa  s Scr.iUuca, ’mai'ft»  "Cavalo'  dn 
jiin’, altra,,  il.  coi  litoio  è siinile  dì  suono, 'e  <di 
.figu,ra  a questa  ,ciia?ione  •F/Lì  irta  sewra 

dubbio  la  cll-;5ÌÒtiC' fu  errata, nC  si  doveva  scri- 
ve»,e tfend.  Crist.-f^ò,  -.Kgli  ' é.' vcrò  |»or)  altro 
.che  que'<lo,  esempio  non  Jleggcsi  tiella  scrittura 
ideila  FefideUa  di  Cristo.  Jit  quale  lio  cdpia'ta 
da  un  leggendario  antico  di  casa  Gianfilippi,  ed 
snynn’O  ho,  fci,yato,  je  la  pùlessi  trovare.  Ma  bi- 
.^na  notare  di  qna|  lesi^  a penU.i  .volisi  serviti 
i Sigg..A  reademici  della  Crusca;  tacilo  spoglio'dt 
questa  antica  scrittura.  «Si  vegga  nella  serie  degli 
. ,,A'Jtori  citali  alla  voce  . , doverci 

<,i'dnno  a«sape«e>che  si..sono  servitpdr  un  tes^o.a 
^perjna  di  Picraodrca,  A:*>dreini  j.  copiato  ^ tra-' ’l 
3 1575  e ’l  t!>90,  il  quale,  oltreialla  Icggeoda 
.della  Fendella  rlt  Cristo  (è  la  distri, mone  'di 
, Gerusilcrtime  falla  da  ,V,espasiano)  , » conteneva 
^ psiaodio,, le  •.seguenti  antiche  sèrillure  volgari; 
^ly^lÒiracpdo^d’ un,a ,iin.igine  di  Cristo- 
racolo  di  jS.  Nicolò  da  Ilari  3.'  Leggenda- di 
. .S^  CiiuU.ino  - 4. , Miracolo  dell’iiolno  povero  rhe 
diventò  riero  • 5.  Miracolo  d’ un  barone  di  .Fa- 
raoner-  ,6.  Miratolo  dVuria  merctricé  •'  7.  Leg- 
, genda  di  S.  'j’codofa . - .8,\  Leggenda  di  S.  lla- 
I io  - g.,_ Miracolo  ..d’ una  Mon<'ica  --  io.  Leg- 
genda dell’ Abate  Vitale  - li.  Miracolo  del  se- 
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gno’  dcllà'  Cróce-  • i DisCdfsO la'>  tUscre- 
zione  •'  iSJ'FiamnieÉito  4eHà  stòria  di  S.- Gto- 

■ vaòrii*  Et l'inòsi Dario  '•  ‘I  Storia  d’ un  Romito 
‘l  5.‘‘Lf'pgonda  di‘'S.  Giovanni’  Vangelista 
l6.'  Vólgarizzaniertto  della  A|M>calisse  ->  17.''  Leg- 
genda di  S.'  Pietro  Apostolo  - 18.  Volgarirtsa- 

' mento  degli  Alti  degli  Apostoli  - 19.  Storia  della 
Cintola  di  Prato  • ’to.'  Alenai  miracoli  -tratti 
dalle  Vite  dei  Ss.’  Padri  - iti  Leggenda  di >8. 
'Nieolò  da  Bari  •>  ai.'  Leggenda  di  S.  Iacopo 
'Interciso  -'i5.‘ Vita  di  S.' Paolo  primo  ereóiitat- 
a4-  Altri  lAiraóóli  e leggende’ di  Osanti  Padri  ■- 
iSr  'N’ita  di'  S.  Antonio'  Abate  * itìi  Volgarut- 
zaffferttò  di'  portè'del  Gènesi  - i'7.'. Leggenda- di 
-'Si  Vrhcenzo  ’iS:  Volgarizzamento’ del  lilno  di 
Tobia' (non  ne  è 'che  nn  >compeiidio^  'dice  41 
'Poggiali)'-  ig'  Miracolo  di  tfaStlto  ò^'di  altri 
miraéóh*'-  30  'OraztOne'dt'Brandano’-Monaco  - 
'3  rv 'Viiioni ''cd  eitasi'di  S.  Paolo -'*3  r.  A>lctini 
"Vangeli  volga'rizzati  - A3."  Discorso ‘ de’’comati- 

■ d'.imert^  ed''artiei)li'  della  fede  -■  3 <.  j Perdóno 
' di‘‘Ptèsole '-"55.'  Orazioni  di  S. 'Apoilonicl  ^ 
'“"''Quéste  sorto  te  opere  eontemrt»  «rei  testo '’Ans- 

dreìni-crtavo'dagll  AccadeMiót-'setto  il  nóme  Pètt- 
'(letta  (fi'  Ciisto;  'la.  qtral  Leggendari béncbè  non 
luiiga,' anzi  ' di  poche  Carte,  ha  dato'  il  nome  al 
” testo 'perche  vi  si* trova' la  piirnrit'ed  alle  tolte 

■ è citato  'questo  lesto  Fctt/r;  Crisi'",-  alle  ’volte 
rend.  Crisi.  Op.  rfii'.  Ed  ■ altre  vohe^  è citato 
"JJh.  Vp.  tAo.'ilo  diMique- congettura và  clic,  siip- 
jinstd  Ib ‘sciimbio*  della 'citaiidnè  f'ehd.'l  Cr-lìt. 

^ rièW  a\tra  P‘U.^  Crisi.,  si  dovesse  poter  troràrc 
r esempio  in  alcuna  di  queste  35  antiche  scrit- 
t ture/ citate  sotto  i il  liiolo  Vend,  Cri^.,  e‘ par- 
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ticolarnentfi  sparava. eie  «i  leggesse  lo  esempi» 
detta  voce  Converso  ia,qpell.i  scrittura  che  dice 
il  nomerò, 9>  Miracolo  d’ una  4fona(M.;  Restava 
-da  vedere  il  netto  della  cosa. consultando | il  MS. 
Andreini,  a vedeise  se  a carte  46,  secondo,  la 
citauooe  degli  Accademici,  si  riscontrasse  1’ e> 
isampio:  jé  voce  fa  ehiqtnata  btuiessa  ecc.  co^ 

• mandò, per  ul>bidien\a  a tutu  le  donnea  e alle 
converse  e seiy^giati  della  casa^  Il  heoemerKo 
Gaetana  Poggiali  nella  saa  P/efasione, della  sto* 
■ria  di  Tobia  ci  faceva  sapere  nel  1799  ebe  que- 
sto MS.  Aodreiisi  a miei  tempo  esisteva  odia 
libreria  del  convento  della  Nunziata  ,di  Firenze. 
'E  per  raia'grande  venlora' nella  prefazione  man- 
data inpanzi  ■ agli  Atti  Apostolici  stampati  piò 
’ céirettamente  in  Firenze  1857  mi  corsero,  al* 
F occhio  qaeste  parole,:  Il  codice  dell  Andreini 
. U'ovasi  ora  nella  J^sgtiabecchmna  venuto  dalla 
libreria  de’  Padri  Serviti  della  SS.  Aun\ùita. 
&spolo  dove  il  MS.  Andreini  tuttavia, si  con- 
serva, pregai  il  mio  ebiarissimo  amico  Ab.  Giq- 
seppe  Cav.  Mauuzzi  cke  vedesse  in  jqoel  codice  a 
carte  46  se  per  avventura  vi  si  legga  l' esem- 
pio della  voce  com'erro  ; e mi  rispose  di  essere 
andato  egli  storno  a leggerlo  co’ sooi  proprit 
occhi,  e che  d lesse  a pag.  46.  Adunque  è fitto 
cggimai  il  becco  all'oca;  e si  dee  correggere 
la  citazione  > Cristi  46  recaudola  a qi|et(a 
vera  lezione  Feìtd.  Crisi.  4®.  . \ 

CORTESEMENTE.  (T.  Mil.  p.  n 3,  T.  Zan. 
c.  1 7.)  Cr.  Pii.  Crisi.  D.  : Sedè  in  terra  lo  re 
di  vùa  eterna  compostamente/  e cortesemente,  e 
. aobriamente  mangio.  . | 

COSEUJNA.  (T.  Mil.  p,.i97,  T.  Zua,  c.  76.) 
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Cr.  PUi  Crisi.  Mol  ne  1)01^1110  atàre-,  nè 
sovvenire  pure  d’una  mininia  coseiliaa. 

Oss.  Questa  vóce  ooseliina  noni  leg^e^‘  ebe 
nel  solo  testo  delio  Smunto,  dal  quale  Ììl  tratto 
questo  esempio,  la  cui  lezione  errala  si  dee  oor* 
regge^è  come  vuole  il  contesto  « l’ autorità  di 
tutti  gli  altri  testi.  £cco  il  T.  iittero,'  cbe'ma«> 

, nifcstaaoente  ocousa  la  simrreeioae  della  'Crnséa  : 
E questo  è quello  che  piti  m’accresce  io  do- 
i/ere.  ImperciÒ  die  s’tè  purtiio-da  noi- tutto 
mffrdto  e tutto  tormentato  e laceralo  é affa- 
ticato ed  assetato  e cens'retto  ed  oppresso  -e 
-dìfor\at»t  e noi  He  potemmo  atmre  ni' sovve- 
nire pure  d’ una  menima  ooselliha.  Leggasi 
t dunque  e-  noi  ne  potetàmo.  T.  Lai.  : Et.  hoc 
est  quoti  mihi  magie  auget  dolorem,  qtiia  rè- 
cessit  totus  a^ictus,  totus  laceratus^  totus  an- 
xius,  et  siltiuudus.  còaélus,  oppressus]  'et  vio» 
ienius,  neo  et  < potuimui  in  ' aliquo  subvenire'. 

• COVERTA»  (T, -MiL  p.  1 19,  T.  Zan.  e.  67.) 
Cr.  Fu.  Crist.  Ù.:  Imperciocché  furon  vili  ^ 
atte,  e non  ornate  di  freni,  e di  selle'  iodorate, 

-jiè  di  coverte ’dilicale. ; j ^ i • 

CROCIFIGGERE.  (T,  Mili  p.  117,  T.iZan. 
ie.  <68.)  Cr..  Vit.  Ciisl.  D.  : Nè  quando  fa  ero* 
ciCsso,  nè  nella  morte  mai  neo  rabbandonò  iufin 
'a  tanto  èhé  fu  sotterk’ato.'  . - -i 

CROCIFISSIONE.  (T.  MiL  pi  i 4d,  T.  Zah. 
c.  70.)  Cr.  Fit.  Crist.  D.:  Quella  penosa  mor* 
tale  crocifissione  di  Cristo. 

CUCINA-  (T.  Mil.  p.  Il 5,  T.  Zan.  c.  17.) 
Cr.  Vk.  Crisi.:  Li  mairaòe  un  poco  di  cucina, 
eh'  ella  area  apparecchiata.  ’ ‘ 

CURIOSAMENTE.  (T.  Mil.  p.  aiS>  T.  Zao. 
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^c.  8 pmf.l  .Ma  élla  dih'geal'eàerité, 

e curio*a«ik»te 'lo.-guwda* .'!) '! 

•iV.'  4>At  {T;  MiLvp.'  loi,- T;  Z.'Mt.  c.  r6;)  Cr. 
< Crisi.:  ;C«DMi)oX»'a  nndai’e-da'NazaMretje'  a 
'Icrusaltmme,'-.'.'!'»  r;  • f.;  ,c.  «'p  ^n  u".  ; 

1^  iDA'uper  fnlórno.  (Ti-MILt-p.  T.'  Zan. 
-c;'«i6t,')  Cr.'.fto.  ^Ci^Ì5t::  ■ Comittciòe'.ad  andare 
da  >Na7.zarette<a  lenisaicKMne,  clic  da’  74 

- roiglia  ..if.O"  . 11. “j  v>*,.  ’•>  \ 

> ''p  DAMA..  (T.vMfi.  p.  »i*,  T.' Z«|ii‘c.'8o.) 
-Cr.'  Vit^'  Cristv:  4>aiaa,  -perehè  ' piagni 

• addomandi  lu?AV>-' » . ti  V.-- V*  •'  ' 

• - . OsSi  GomtineimjBteii'TT.  «<hi  leggooo'-iOn- 

f ma^i. tiìUi' Donna,  w.  *•  - i 1 .'v  \\  ;>  «»>«,  p*' 

op  '-  IlERRATA  (T.>Mih  p.  -35,  Zan.  c,- 6.) 

• Cr.pyit.  XV«<.-.-‘E  no»  avietw  paasèsaroniy’nè 

• danari,  nè  idarrate.  ■ >'  v,.u.^  '.l’v» 

-i. DKdiGlOKS  (T..MÌI.  p.  Za».  iB.'7R.) 

Gr.  \Frfi>  GaviU.  ■ À ‘'L-  olir*  lo  -riveate  di 
( pùr|)»rapiii  dili^ioiie^  i’  altro  ipér-  dilig^oòe  gli 
-a’'i»giiiocckia.  •,*  i.  . >1  * '■? 

. ...  ì OliNOI>ARE.  Nil.  p.  173,  T^iZan.  c.  ■^4-) 
Cr.  Vii.  Crisi.:  Pareva  «h« 'lotte  F oiaa’ 'si 'dt> 
..uddatserOr  e’ .nerbi ''siihigliooték*.  1'' * '.H » ’ ’ 

Oss.'  l .lesti-4cggODOls*'’dis»iòrfrtSlero,-  e 4a 
■•et.i  BdiKi’oi -irttdic/asi<ero..  ’jJp’ip.  ('!•<»  «a  . 

DISBRlGAfìp:  (T.  MH:  p:  ^ i,  TiZan.  c.7 1.) 
.'C^  Vìi.' Crisi.  A'.iV.V  Hdo’.oidiilniigartt .questa 
. q«sislionep‘  i.ì'  ,n' ) * *' 

Oss.  I nostri  TT.  còl  Mslanese  feggono 'Ane 
Vn  shri^arè.  . > '"!i'  V>  / ) 

:DISl£GC.4TO;  (TJiSlih  p.  T.^ao,!r.,73.) 
Cr.  Vu.  Crisi  : G inr.div»'’li  piedi  'oosi.ftritif’ e 
dtV:c4àù; . ..j  .j  j .il  i ci.’xl  Ji) 
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Ois.  miqìioriilfggoua  .e^ìtTi  l^imo 

fpvì  /vrili,-  e fojtUi,  e (H^cGtùi.^T„  f^at.  : .^xph- 
.^CKbtif  p£\ies  4lc  i^tU<teriUost\petJ}iruto<s, 

^SÌi^Cfi(OS>  «r,  . ^ 

.DISONOBE  (T-Mi!.  p.  i74»'T  2iau.  c.  74'‘) 
Ci\  Cn.s<^’ .-£vU«.^p  iittoMMato  dt.-.pene'  c 
ui)Onoil.  jxV'^Vt 

PiaOftR'EVOLMEF^ffE.  (T.ahK  p.^^^^  T. 
Zao.  «..,1 6,)  ,fir ..  J «Z,  Crist.  : Con»  -dut^Àe.aa» 
_^.de  ro*V  disoKTCvt^fiieiitr?.  - j f.  , i ;> 

' niSFETTÓ:  (T.  W.i:  p.  ig,  T.  Zan.  „c,%) 
À lior-af  ie  'paro  eaMi'- più- H'ile  c 
. piu,  ili^peiia.  che  mai.  u! 

,v  , .^IHSPETTOt  ( r.^AIil»  jK  Tt  Zaih  c.m5%) 
€e.  Jì  fipp cessai  llendoudoiH  (nutrie  ud  fOkpeilO' 
,.della  giutó.  e dispeuo,  e.svioOcfc  ..y-tr. 

..l)jiiPORRE,,§.  5.  {T.  \UI.  p.»ig«,,T.  2àu. 

( \ i £ IfiyaudóMi  a’ appareo» 

chiaro  a drspoilo  della  croce-,  "t  ..vt  i 

U^SPOfA.MBNTa  .(H  -M.r.  |Ha8^."F.  Zan. 

_c«  5.)  Cr.  jKr/.;  Cz/vat. ItBpercioocliè.iddter  pa- 
dre fece  nozze  nef  dispos««Bento,  deH’ um.ioa.ge- 
^,Her.iZTone,^  la  qiH^N  cpugjurjse  ;à/ »cr.*  » 7ì(i 

i.Dlil'OSAMENTO,  (T.  ,Mil.-  p.  »8,  ,T*vZ.ìn. 

c.  5.)  Qr.  /Ued^Vit.,Ci:ùL  5.  A Pa- 

(di-e  fece  nozze  nello- disposw^eul».  d(?l4f  umana 

nati^r^-j  , (..  . . ..,  ..  ,4  i-  * ;-<■  ( i.'i  ,tj> 

> (Oss.  E,  q*  oitato  il  meduiimp'  cHiHprb  due 
..Velie,  e Uiltavia  non  abbiamo-  la  leBÌoiie  nella 
_*ua  pct ri-il.1  ..integrili-  oè  coll’ una  !, lezione,  ,iiè- 
coir  altra.  Nel  primo  esempio  abbiamo -la  le- 
zione. del  (lesto  veramente  difeUnosa,  .e  ocl  fe- 
condo non  la, abbiamo  perfeits;.  ma  se-  ci  voi- 
icmo  giovate  e dell’ una  e jdvU’jatlr». detionc, 


«vicino  n testo  pafeltO'  eoffle  sì  Ic^e  im  m> 
etri  testi,  e : nella  impressione  milanese.  CoA 
4an^ae  leg((i:  Impercioccbè  Die  Patite 
Jece  le  noxje  ntfHe  disposammto  ^e(ta  mmnnti 
netUa'n,  la  qtiate^  •congmase  ( la  stampa  mila« 
mete  per  eeroentore  l^ge  commisef  -a  te  oggi 
perpelmafmetete.  ' 

DISPOSARE,  (f*.  Mil.  j»;  io5,  T.Ean.  «.  i6,) 
-Cr.  VU.  CrMi.'t  E ditposa  a Se  rum^-ersita  della 
Chiesa.  E a/iptessoi  Nel  Jaatiesiaao  siamo  dispo* 
(sati  a Cristo.  ' 

Oss.  Questo  secondo  esempio  iHm  le^si 
«ella  stampa  milanese,  il  coi  testo  in  questo 
I luogo  <è  «nancatrtc  4'  nn  ' piccolo  lirano,  che  si 
legge  W nostri  testi,  ed  ^ maniCeSto  che  si  leg- 
geva altre»  «d  MS.  degli  Accademici;  senta 
.che  il  testo  Catme  lo  legge  con  queste  parole: 
«som  m jMe  lìopiismatie  4esp<msanmt  Domine 
mostro  lesa  Chrìsto.  ' * 

. diviatamente.  (T.  Wi1.‘  p.  tVo,  t;  Z.m. 
■c.  74.)  Cr,'  Ftt.  'Vrist  : E opparOcchiarsi  di  crO- 
«ifiggcrlo  dis^iatameMe. 

DIVIATAMENTE.  (T.  MH.  p.  i8(,T.  Etti, 
74.)  Cr.  E of pressoi  iSwsongli  giù  dalla 
croee,  e Ritraili  >i«t  una  foSsa  diriafamcOte.  ' 
DOVERE.  (T.  Md.  p.  c>9,  T.  Zasi.  e tS.) 
Cr.  Vit.  Crist.i  Èa  .quale  voi  dobbiavate  ripotlaré. 

ECCO.  (T.  Mil.  p.  l54,  T.  Za*,  c.  71.)  Cr. 

> fit.  Crisi,  t Levatevi  su,  ecco  colui,  die  mi  dee 

- tradire,  -cd«  già  presso  di  qbi;  « dicendo  q|ue» 
'Sle  parole,  eeroti  quel  malvagio  Ciuda. 

- EDIFICAZIONE.  (T.  Md.  p.  in,  T.  Zan, 
17.)  Cr.  Vit.  Ciist.".  Imperciocchù  faccaoo 

,|^i  tntracoli  |>cr  cdilìcMWD  doRa  gonte*  ' ■ 


m 

■ ffiff.»  impetcioechè  fitcta  0cc,  corno- 
leggono  lutti  gii  altri  usti  cui  i^sl^I^tjuot  e colta- 
ragionerolie  costruzione-,  perocché  qui  ragionasi- 
di  G.  C.  Ecco  il' testo  intero  : No»  si  dice  eKeU» 
creasse  cibi  di  nuovo-  (G.  C„  dopo  H suo  digiuno 
nel  deserto),  oi«  che  mandò  U tHsaipoU  ueUb/ 
eittà  per  aecaUarme.  K nou  è da  credere  che- 
qui si  provvedesse  per  nùracolb\  però-  che  fa- 
ceva gli  miracoli  per  If  edificatone  delta  gento-i 
et  inp^esen\a  di  ^ molti,.  Ma  qui , non  era  altri 
che  gli  angeli,.  > , i , , , 

FAMIGLIAIIESCAMENTE,  e fitmiliuresea-^ 
mente.  (T.  Mil.  jv  i4<,  TtZau.  c.  7i.)'Cr.  Vit. 
Crist.i  Vedi  come  aflettuosanienio,  • finniUare^ 
scamente  parla  a Koro»  e confortagli  aliroiiaaione. 

&SS.  Qtiesla  Iraione  faotiliaresoanttnte'  no» 
trovasi  comuncmPNte  n^^testi^  e fu  cavata  dal  solo- 
testo  di  Siinon  Berli  dcllotlo  Smunto,  del  q^lo 
ho  ragionato  alla  voce  yénsiare.  r - r i . • 

FAMIGMA1UTADE  (T.  Mil.  p.  *,  T:  Tao. 
c.  t.)  Gr.  V>t,  Crisi.:  Cerocrliè  perviene  TaninHi- 
in  una  famigliarilade,  e coufidenca.  i 

Oss.  Tra  la  voce  perocché  e TaUra  pe/rvicìm 
al  vuoi  notare  una  omiuione  di  alqqahte  parete; 
Ecco  il  testo  intero,  come  si  ie^e  ne  nostri  -TT.  r 
Et  imperciò  spessamente  pensando^  ^ eh*  elfahm 
hia  quasi  in  uso  di  pensare  ■ delit  vita  di  Ci'isto<, 
SI  perviene  C anima  in  una  fanàgliaritade  fé- 
confidenza  et  amore  di  kù,  intanto -^he  V altre 
cose  n’ avvilisce  e dispregia..  Vedi  anche  la  voce 
perocché  Dell’esempio  della  Crusca  aver  fot  sa  di 
conciossiachè  posto  per , volere  poi  rendete  rs' 
.giooe  del  detto  di  sopra,  quaudoi nel  lestetvuole 
aver  fona  di  concWusi«ae|-oadc  in  littti  ìtTT.  ^i 
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et  imjuff'àò  spexsnrnente  xfc.  ^:  Laf.:  Ex 
frequHnti>  •énhtf  et  assueiri^inetUtntione  i>itne 
ìpsius  hsu  Christì'adfiucitur  nniìfia  in  qtian~ 
dam  fnmilinrilnlèm,  cùnfidetitinni'' et  amore  ni 
ipsiu^i  itn  quoti. alla  viiipeftflit,  et' contemnit.  ' * 
i . FA^irGLfARMRNTE  Cr.  ru.  C>w<  : Fa-‘ 
v«llò  ^on  reco  cosi  famigliarnieiile.  ' > 

Ois.  Non.  mi  venne  ahcor  fatto  di  trovare 
ÌD‘qncsta' scriltnra,  nè  in  altra  qncsto' branetfo.  ” 

* > FAMIOUDObA  §.  9>'(T.  Mil.  p.  97.’  T.  Za.j? 
c.  i5.)Cr.  Vit.  Crisi.:  Considera. adunque  qnt'lla* 
fami^WndU  benedctta''sópra  tùtrc'l’ hltrc.’  ‘ ‘ 

'-•  ^FATICOSO.  (T.- Mil.  j>.'7o,  T.'2m.  c.'io.l 
€rJ  Vit\‘ Crisi:  X>.: ‘Hai  veduto,  còme  fu  faticosa 
la •lor  povertài-,- ■ •'  t-  • ' ..  ,-i 

. *.  FtGLIUOLO  (T. Mil;  p!'iR5,  V.’  Zan. 
Ci  75.  ) Cr.  Meri.' Vii.  Cr*.  r’  Flglitiol  mìd'  Giò- 
♦»npi,  va’  ldr<^  incoiilro,  imperciocebè  cgH  ven- 
gono per  atarci.  ' t ' ■ • ' <» 

.11-  -nolo  iesto?  qui  dalla'’ Criiscà'^allcg.ito 

legg[fl  quWté  parole  imperciocc/ie  egli  rengòitó 
per  alarci,  le'qnali  non  ji -lèggono  nc’ nòstri  le- 
ati,-nè  nella  edizione  milanese, 'nè  nel  M5.’ral- 
Jicelt.tno  delIp  SiiMinfo  j-e  non  si  leggono  nò  ezian- 
<nol'ncrt«9to  originale  latino/'”  ‘ ‘ ■'  l 

-<j.  FiLARE  3.-  (T?Mif.-  p.’  ] 70,  T/ZVn.  è- 
Cr.  V-it.  ’Cc/.st,  : ' Rìnòiàndosi  le  battinirt 
qser  llipanni'ì  ‘cb’*e»i(»nd' appiccali' nllà'*cài‘nc,  c 
filano  futtc  sangne.  '*  . ■<s  n - * 

- HOGACE  §.'(T.'  W}li'p>  nr'T.'ZVn.  c.‘'5.) 
*€r.i  Frt.  Crisi.  rE  vedi  gran  discordia  foft'c  c'fo- 
■ cace  dall’ Brta‘ parte- «'dall' alrraii  ■ sj».-  * 

<Q.ts,  Questa  levione  è storpiata:  e la’voeeyò- 

• Crtèeitwn.  ì'altrHÌicnti'TTOa  tocc  iìaliarfa-,'  ma'  una 


An 

sroncÌAl«irn  'di  1rr«n^,'<'d  un  mostro  di  rote  dtf 
cacciar  della  Crusrai  Ecco  > il  T^> fatino  ; Vide» 
controve^siam  m/>gitant,  ^^rai'tònes  Jhries,  et 
e/^cnces.  Rd  il  nostro  T.  legge'  in  Tolgaré  cosi  } 
VffK'gmndt  (ìiseordin  e forti  educaci  rrigioni 
dail'unn  parte  « dtitì’ altra,  fi  la '«lampa  mila» 
rese  recita:  Vedi  grande  discordiat  e' forte* ed 
^cate'tagien^  dati’ una  parte  e daU’  attéai  la 
qnat'  lezione  trae  'piii>  dlla‘ lezionc'/oOnce-drlld 
Oostìi,' icl»«i"coirie  ognOa»  > vede,  è>:(Mao  goftì 
steoi piaggi ne.' '•*  V •"  S’  i.i  .,  A ; u.'j  vi. 

FOl.GORARfi.  (TiMil.  p.  igSj  T.  Zwi^c.  ^e.) 

OrisiiV  Oi*.  dove  si 'trovò  (nai.ntiikr  sì 
seelerato  pecCetoro,  la  coi  morte  fosso’ cosi  k'éTrct* 
tata,  e folgorata,'  come  ò suta-qaeilà.  del'mto  fi- 
glitìolo?'  -l*'  l.  • ,.A  • <..  j'.  ’.  S I t> 

*-«** V'Oss:  Qoesk>  inedesimo  esempi»  'ò  reratos-  in 
penóva  delta 'voce' leggeii dovisi  fssse 
così  eff'ettata,' e sjulgornta  p ma  ilfTv  originale 
letino  conferma  la  inione' 'fhilgorataf  ìe  dà  lo 
'sfraftto  all’ altra:  Caius  unquam' i^ei  seeleratis» 
liimi  hommisi  fiat  sic  accelerata,  et  ftdtHmula 
'datnantio  i:j.  <.•:).■  ' ■ )’»i*  A 

«“Si PORO.’ (T.  Wd.  p.  »3v,  T.’ Zan'v'o.  8A.)  Ci^ 
Medit."  Vit.‘  Grietii’  Se  k>  -noni  vedessi  .neiio  sue 
tratti,'  è 'piedi  le’foraade''ObiaiieUi  eeC'.,i>io  noh 

“Crederrò;  ’ * .''.j./ti  ,i  ..  oitij  . ::  > 

' OARRITORÈ.  (Ti'Mil;  p.  4i,  TrZan;  c.  8.) 
€r;>Kiì!i' Gri#<.:''  L.v  raaogiater.a..e  sta-'.,  stalla  :.non 
danno  consolazione  a coloro,  che  son  outiosi',  gnu- 
titori*,' C'riditori.s  ' Tj  .1,!  i ! •'  )>.> 

' *^  O.9.T. I.;eggi  eonj  tatti  i TT.  furiósi  in'  luogo 
.dèllO'-'Icziono  icteriosi,..  La. lezione: ’cup/oti  è. $tor^ 
pialura  della  voce  furiosi,  comcogmin*;può,»ve- 

d^rò- nell»  coacò'td^4  di  tutti  i fjpT.’tho  'leggono 
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fitriost,!  cóm«  va  letto  col  tetto  lafÌQOj  che  non 
dà  liio{;o  alla  ;vocc  ilaltaat  curiosi, 

GIOVANITODINE,  (T.  MU.  p.  7^  T.  Zao. 
c.  |5.)  Cr.  YU.  Cfift',:  lo  too  preso  io,  fatiche 
ed  io  niserie  fino  aliatmia  gio«anitudiac«  E /Ut 
tr<H/e:,  Inlioo  allà  mia  giovanàudiue  vÌTqroM<« 
mente  ìotra&tK.  < • - \ < > t ! ; 

Q$s.  A cooMcece  meglio . e più  hreveoieute 
Terrore  ch’^è  qua > sella  Crutoa.  at;vegga  ,il|  puHo 
intero  oouie  giace>  nel  lUMo.  fu.  bene  profeiatQ 
di  voi:  Io  sono  povero,  et  in  fatiche  t. et  ùà  m/ì* 
serie  grandi  inftno.alta  tnia  gitvanitadinei  Ki- 
vorosnmenle  ittirasèe  nelle  fatiche  gr/endissinte 
« natfe  /^i%wni  dei  corpo:  T.  Lat  : Bene  proT 
pheta.  in  vestra  praedixit  personali  Pauper  sani 
ego,  et  in  laboribus  a iuvenlute  mea.  Petmtins 
magnasi  iabores  ardu/os,  et  afflictioues,  corpo» 
ris  eonstantissime  assumpsistis.  Beo  redi  dunr 
que  che  il  brano  è uno  solo, > non  due;  e perciò 
quella  seconda  citazione  è faisa^  la  quale  rcflim 
c altrove^  La  j lesione  io  sou  preso  in  f diche  ed 
in.  HtUerie  è errata,  eidifettoia.  E nel  tecoodo 
esempio  il  membretto  primo:  Infine  àUn  mia 
giovnnitudine  non  era  da  appiccare  a questa 
aenteaza,  «mila  quale  >ooo  ba' punto  punto  che 
.fare;  ma  ae  uè  dee  retfar  cella  prima,  della  quale 
è beo  proprio  membro.  11  nostro  T.  ed  il  MiU- 
(nese  leggono  gioveniuMne,  vigorosamente  in 
■luogo  di  giovanitudùie  e<  vièor.osameniei  come 
legge  la  Crusca.  ■ . i : , , , -, 

GIUSTIZIERE.  (T.  Mil.  p.  171',  T«  Zaai.  e. 
‘74-)  Tit.  C/’i.st.  : Sose  poste  due'scalej  ccc. 
tu  per  le  .quali  salgono  i giuatiftieri.  eo’ehUftUi, 
e co’  martelli.'  ; • . 

. ■ COMITO^T.  Mili  p,  40,  T.Zait  c,  .8  ) Cr. 
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Crisi.  D.:  E quella  si  pose  a sedére  in  stf 
quello  sacconcello,  e ’i  gomito  teneva  in  sulla  sella. 

• GRANDICCIDOLO.  (T.  Mil.  p.  79,  T.  Zan. 
c.  i5.)  Cr  Crisi.:  Andò  sì  piccoiino,  che 
poteva  essere  portato',  ed'  ora  è grandicciuolo,  che 
pesa  troppa  a pottare.  ' 

Oss.  Questa  lezione  grandicci uolo  è del  solo' 
testo  dello  Smunto,  il  quale  vuol  essere  il  te> 
sto ‘sopraddetto  della  Vailiceliaiia,  la  cui  lezione 
in  servigio  di  questo  passo  porterò  intera  raf- 
frontata con  quella  degli  altri  TT.,  onde  si  par- 
ranno chiare  e manifeste  due  verità,  ch’egli  i il 
medesimo  dello  Smunto,  e che  non  fu  certamente 
lasciato  com’era  scritto  dall’autore  antico,  ma  fu 
recato  ad  altra  le/.ione  da  chi  poi  lo  copiò,  che 
per  altro  volle  essere  penna  di  molto  valore,  e 
di  squisita  eleganza  onde  ben  fecero  gli  Acca- 
demici della  Crusca  di  citare  eziandio  questo  te- 
sto, facendone  uno  spoglio  in  servigio  del  loro 
vocabolario: 

Legione  comune  dei  tediane  del  Testo  delt<y 
Testi.  Smunto: 

Ma  come  tornerà  mesrer  Ori  se  ne  torna  messer 
Gestì  cosi  piccolo  fanciullo?  Gesù  ne  la  contrada  sua,  e 
Più  mi  pare  malagevole  la  tor.  co  maggiore  fatica  di  ae  ed 
nata,  « he  la  venuta  ; imper.  altrui  che  non  andò,  perù  chi 
ciocché  quando  venne  in  t'gits  andò  at  piccolino,  che  po- 
ro, era  al  piccoiino  fincinllo,  teva  essere  portato,  ed  ora 
che  potea  eisere  portato  ; ma  è grandicciuolo  die  pesa  trop« 
ora  è st  grande  che  mala»  po  a portare  in  rollo,  e non 
gevolmeiite  può  essere  por.  è.  si  fatto  die  po«aa  durare' 
iato  ; ed  è si  piccoiino  che  I’  andare  a piede.  Dove  sono 
per  se  medesimo  non  può  le  molte  balie  e molti  don, 
andare.  Ma  forse  die  alcuno  zelli  e molti  fanti  e grandi 
di  quelli  buoni  uomini  diede  cavagli,  palafreni  e le  molte 
loro,  0 prestò  uno  asinelio,  some  die  raiio  in  servigio  di 
sopra  lo  quale  potesse  an,  quello  dilicatissimo  filliuolo, 
dare  il  fanciullo.  die  non  lia  solamente  un 

asino  dove  si  possa  sue  an- 
dare ? O Uiesù  piccoiino  ecc. 
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Testo  Ialino  di  questo  brano.  - ’ 

Sed  quomodo  redibit  puer  hsus,  adhuc  '<«• 
,ner  infanlulus.? , di fficilxor  enim  mihi  videlur 
redilus,  quam  accessus:  nani  quando  venit  in 
^yptum,  ita  pan'ufus  erat  quod  portar i po^ 
terat;  nane  auteni  sic  magnfts  est,  quod,por^ 
.tari  non  praevnietl  tt  sic  parvus.  quod  per 
ire  non  potest.  Sed  fo^te  nliqu’s  ex  itiis  bonis 
$nris  dedit,  vel  accomodavit  aliquem  asellnni, 
super  quem  ire  posset- 

Vedi  al  T.  volgare  antico  fatta  nel  T.  della 
Smunto  alcuna  mntaKÌODC,.e  qualche  gionlerclU 
dal  copiatore,  la  qual  varia  Jeziene. non 'fu  certo 
tratta  dal  T.  .originale  latino,  ebe  confronta  a 
capello  col  T.  .volgare  antico.  E queste  varie  le- 
zioni, e queste  giunte  tu  troveresti  per  itutto  d 
T.  dello  Smunto,  il  quale  perciò  molto  si  disfie- 
renzia  dal  testo  comune  di  questo  antico  .volgai- 
,YÌszamento. 

GOIDA.  Cr.  Vit. .Crisi.:  'I  magi  vennono  a 
guida  della  stella. 

Oss.  '.Vorrà-cercare  Maria  per  Ravenna,  come 
.dice  il  proverbio  toscano,  dii  voglia  cercar  que- 
sto esempio  nell’opera  delle  .iCen/o  Medita\ioni, 
dove  egli, non, è;  e chi, Io  voglia  trovare,  vada  a 
■pag.  igS  della  .vita  di  S.  Giovanni  Batista,  che 
ivi  si  legge,  e. di. là, fu. tratto.  Onde  è falsa  la  ci- 
tasione,  e si  dee  correggere  in  questo  modo:  Y^t. 
,S.  Ciò.  Bat.  pag.  igS. 

IGNUDO  § 3.  (T.  Mil.  p.  i io,  T.  Zan. 
,c.  8o.)  Cr.  Medit.  Vit.  Crisi.  i33:  Qui  lo  spos» 
.gliarono  ignudo  nato,  e poserlo  in  croce. 
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WfPEWJOSITA'.  (T.  MIl.  ip.  ìoo,  T.  Zan. 

77,)  Cr.  ìflt.  ^rist.  D.  : Ma  l)»  permise,  che 
foste  tanta  impetuosità  Hi  furore xontra  lui. 

JMRRONTEZZ».  (T.  Mil.  ,p  m5,  T.  Zan. 
c.  8».‘)  -Cr.  Ued.  FU.  Cristi  Cd  a pena 
posso  credere,  clic  elio  noi  toecasse.  considerando 
4a  impronteraa  delle  femipine,  quello  >«lie  fanno, 
'dose  hanno  grande  amore. 

•0SS.  •Questo  esempio  -si  ■trova  «eeennoto  in 
•tutti  i testi;  dissi  acrennato,  perocché  non  vi  si 
leggono  che  queste  parole:  Appena  posso  <re» 
■dere  ch’ella  noi  toccasse;  lutto  H resto  del 
Irrsno  -si  legge.nsl -solo  testo  dello  Smunto,  nella 
cui  copia  Vallicéllaria  si  legge  cosi:  <X^onside- 
rondo  la  improntexxa  delle  'femmine,  e quello 
che  fanno  quand"  hanno  grande  amore.  La  va» 
riante  e quello  che  fanno  la  vorrei  messa  oltreA 
ciella  Crusca.  Anche  in  -questo  'branctto  dd  T. 
dello  .Smunto  vedi  giunta  al  T.  Calino.  "Fix  cre^ 
dere  possum,'quin  eam  familiarker  ‘tangeret, 
antequnm  inde  discederet;  nè  piu  nè  manco 
che  legga  il  T.  'Tolgare  comunemente. 

INCALCIARE.  (T.  Mil.  p.  i38,  T.  Zan. 
6g.)  Cr.  ^YU.  Crisi.  P.  /V:  Incàlciandolo  ora 
l’-ono, -ora  l’altro  al  desiderio  Ohe  basroo  d’ac> 
costa  rglisi. 

INCROCICCHIATO.  (T.  Mil.  q».  1 8 1 , T.  Zan. 
c,  ijS.)  Cr.  'Vii.  Crisi.  : Colle  braccia  incrocic- 
ohiale,  e eoi  viso  pieno  di  lagrime. 

INFUSIONE.  (T.  Mil.  p.  77,  T.  Zan.  c.  5.) 
Cr.  Vii.  Crisi.  D.i  C non  fu  indugiata  la  infu* 
sione  dell’anima  nella  distinsion  delle  membra, 
siccome  si  fa  «ella  creazione  dell’ altre  creature. 

Oss.  Emendisi  cosi  : E nou  fu  indugiata  la 
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infiisìone  dell' animai  nh  la  distìn\ione  'delle 
membra,  come  leggono  tulli  i nostri  TT.,  e come 
vuole  il  testo  originilo  latino,  cbe  cosi  recita 
(S.  Bonav.  Mcd.  Vit.  Chr.  cap.  4}i  eodem 
instanti  anima  creata  est,  et  infusa  fuit  per- 
fdclus  homo  secundum  omnia  corporis  linea- 

menta  sed  non  fuil  diLita  infusio  anirnae, 

rei  membrorum  distinctio.  Ognun  vede  che  l’Ac- 
cademico  coìnpilatore  (se  per  avventura  non  fosse 
sbaglio  dello  stampatore)  scambiò  la  particella 
negativa  nè  culla  preposieione  affissa  all’articolo. 

INNEBRIaRE.  (T.  Mil.  p.  LlSi  T.  Zan.  c. 
74  ) G*’-  Vit.  Crisi.:  E tutte  addolorate,  e inne- 
briate  d’ assenzio. 

. 1NR.AG10NEV0LMENTE.  (T.  Mil.  p.  108. 
T.  Zan.  c.  17.)  Cr.  Vit.  Crisi.  D.:  Soppoitar  co- 
loro, che  li  par,  cbe  alcuna  volta  si  portino  in-  ' 
ragionevolmente,  e bestialmente. 

INREVERENTEMENTE.  (T.  Mil.  p.  iS?, 
T.  Zan.  c.  7 1 .)  Cr.  Fil.  Crisi.:  Oh  quante  cose 
dicono,  e fanno  questi  colali  mercenari,  e ribaldi, 
quando  possono  indiscretamente  e inrevereute* 
mente! 

IN TIGNERE  (T.  Md.  p.  178,  T.  Zan.  c.  ) 
Cr.  Vii.  Crisi.  D.:  Colui  che  iutigne  meco  la 
mano  nel  catino,  mi  tradirà. 

INVERSO  £ a.  (T.  Mil.  p.  ^ T.  Zan.  c. 
77.)  Cr.  Vit.  Crisi.  : Ed  ebbe  tanta  potenzia  l’ar- 
d.i e de’ peccatori  inverso  Ini,  che  eziandio  che 
voi  foste  tanti  con  lui,  non  l’ avreste  potuto  aiu- 
tare. 

Oss.  Leggi  con  tutti  i TT./os<e  stati.  T.  Lat.  : 
Tantus  aiitem  fait  permissione  Palris  furorìs 
impetus  contra  eum,  et  ita  prae^aliùt  niatormn 
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au^frcìn,  quoti  noli  poUtìsselis  eum  lavare, 
cliant  existentes  cani  eo. 

LAPIDA.  (T.  Mi),  p.  ut),  T.  Zan.  c.  8o.) 
Cr.  Vìi.  Crisi.:  Clii  ci  rivolgerà  la  lapida,  cb’è 
co»!  (grande,  dall’ uscio  del  inoninientu ? 

LETTUCCIO.  (T.  Mil.  p.  98,  T.  Zan.  c.  i5.) 
Cr.  Fit.  Crisi.:  Ciascuno  se  ne  vae  al  suo  lel- 
tuccio  povero  a stare  in  orazione. 

Macula,  (t.  MiI  p.  ao6,  t.  Zan.  c.  79.) 
Cr.  FU.  Cr.  P.  N.:  Ma  voi,  Signor  mio,  siete 
polente  di  rendermelo  senza  alcuna  macula. 

MANUCCIA.  (T.  Mil.  p.  48,  T.  Zan.  c.  9.) 
Cr.  FU  Crisi.  D.:  Standole  il  fanciullo  in  grem- 
bo, reggendo  ch’ella  piangea,  sì  le  [>onea  la  sua 
manuccia  piccolina  alla  Locca,  e agli  occhi. 

MAr^UCCIA.  (’f.  MiU  p.  03,  T.  Zan.  c.  io.) 
Cr.  E appresso  : Porse  loro  la  manuccia  sua,  ac- 
ciocché eglino  la  Lacias.vcro. 

MEDITAZIONE.  (T.  Mil.  p.  6,  T.  Zan.  c.  1.) 
Cr.  Vii,  Crisi  D.  : Non  è da  soprastare  nelle  or- 
dinate e curiose  parole,  ma  nelle  sante  medita- 
zioni della  vita  di  Cri.<;to. 

memoriale.  (T.  Mil  p.  i54,  T.  Zan.  c. 
G9.)  Cr.  Fu.  Crisi.  D.  : Questo  è quel  memoriale, 
che  fa  l’anima  grata  a Dio. 

• MENZIONE.  (T.  Mil.  p.  53,  T.  Zan.  c.  6.) 
Cr.  Imila^.  Vii  Crisi.  56:  Ascolta  diligente- 
mente quel  cantico,  nel  qual  si  faceva  menzione 
del  suo  figliuolo. 

Oss.  Questa  citazione  c «Ragliala  e vuol  es- 
sere corretta  cosi:  Merlilax.  Vii.  Cr.  36. 

MISTERIALMENTE.  (T.  Mil.  p.  vi6,  T. 
Zan.  c.  81.)  Cr.  Fit.  Crisi  : Dunque  mislerial- 
tneate  c non  pertinacemente  disse  quella  parola. 
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NWPEaNO.  (T.  Mil.  p.  108,  T.  Zan.  c.  79.) 
Cr.  Fu.  Cr.  : Dite,  come  ha  i.berato  lo  popola 
suo  delle  pene  del  niafenM». 

Osi.  Leggi  Ui6e,  Come  vuote  ìa  costruzione 
det  testo,  e P autorità  di  tutti  i testi.  T.  Lai.  : Et 
narrai  et  Domìnui  tesus,  quaiiler  popultun 
suuni  Hheraiàt  de  inferno, 

NOME  (T.  Mil.  p.  57,  T.  Za»,  c.  8.)  Cr. 
Fit.  Cr.  : Volle  saper  le  nomora  di  tutte  le  persone. 

Osi.  Ecco  il  testo  come  si  legge  comune» 
mente,  da  correggere  la  lezione  diietluosa  della 
Crusca  : Folle  sapere  le  notnora  di  tutte  te  prò» 
v'ncìe,  e di  tutte  te  eastelln,  e di  tutte  le  persone. 

01.  (T.  Mil.  p.  117,  T.  Zan.  c.  87.)  Cr.  Fit. 
Crisi-  : Oi  come  volentieri  gli  porsero  da  man» 
giarel 

OITU’.  (T.  Mil.  p.  no,  T.  Zan.  c,  67.)  Cr. 
FU.  Crisi.  P.  N.  : Oitìi  Gerusalemme!  se  tu  co» 
noscessi  il. pericolo,  che  dee  venir  sopra  te,  tu 
piangeresti  con  esso  meco. 

PANNO  §.  4.  (T.  Mil.  p.  171,  T.  Zan.  c.  74.J 
Cr.  FU.  Crisi.  : Imperciocché  eziandio  i panni 
di  gamba  non  vi  lasciarono. 

PARERE  1.  (T.  Mil.  p.  i5g,  T.  Zan.  c. 
71.)  Cr.  Fit.  Crisi  : Ora  si  parranno  i tuo’  ma» 
leGcii,  ora  si  parrà  la  sapienza  tua. 

PAROLA  §.  4-  (T.  Mil.  p.  1S4,  T.  Zan.  c. 
71.)  Cr.  Fii.  CrisL  171  : E quegli,  imperciocché 
erano  gravati  di  sonno,  avuta  la  parola  di  lui  si 
dormirono. 

PASQUA  5.  4>  Cr.  Medit.  Fit.  Crisi.  : Di» 
cerano  ancora  pasqua  ad  una  gaudiosa  carità,  e 
unione  de’  fedeli,  che  per  lieto  avveoimenlo  zi 
g'ocoadasse. 
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óìs.  Posso  testimoniare  che  io  tutto  il  testo' 
delle  Cento  Meditn\ioni  sulla  Fila  di  Cristo 
non  U'ggesi  questo  passo.  Forse  in  alcun  testo 
Irggevasi  come  chiosa  del  tèsto  dovechessia. 

PÀSQUARE.  (T.  Mil.  p,  io3,  T.  Zan.  c.  68.)* 
Cr.  Fit.  Crist.:  Ed  e’  pare,  eh’ e’ figlia  pure  an« 
dare  a GerUsalènime  a pasqùare. 

passibile.  (T.  MiI‘  p.  47,  T.  Zan.  c.  9.) 
Cr.  Vit.  Cristi  i Egli  ebbe*' vera  carnee  passi» 
bile,  come  nor. 

PAZIENTISSIM AMENTI  (T.  MiL  p.  i6r, 
T.  Zan.  c.  71.)  Cr.  Fit.  Crist.  Di:  Egli  ogni 
cosa  sosteneva  pazientissiinamente. 

PELLEGRINARE.  (T.  Mil.  p.  08,  T.  Zàn. 
c.  5.)  Cr.  Vii,  Crisi.:  Ed  è fatto  uno  di  noi,  e . 
nostro  fratello,  e padre,  e avvocatole  comincia  a 
pellegrinare. 

penoso:  (T.  M.I.  p.  191,  T.  Zan.  c.  76.)' 
Cr.  Fit.  Crisi.:  Troppo  è caro,  e duro,  e penoso 
questo  ricotnperamentó. 

PER  §.  85.  (T.  Mil.  p.  i3»,  T.  Zan.  c.69.)Cr.-- 
Fit.  Crist.  48ì  E quando  venne  per  me’  san  Piero.' 

PER  86.  (T.  Mil.  p.  V09,  Ti  Zan.  c.  80.) 
Cr.  Vii.  Crisi.:  B per  me’  qui  fu  cosi  fortemente 
incalcinato. 

Oss.  È bene  un  marrone  dè’ piu  grossi  e so* 
lemri  rb'e  fu  fatto  qua  dàlia  Crusca  nello  allegar 
qiie.sto  esempio.  Porterò  tutto  il  passo  del  testo. 
Andando  le  tre  Marie  al  monimento  colli  unguenti, 
si  recavano  a memoria  le  pene  e le  afVizioni  del* 
loro  maestro  G.  C.,  e cóSi ‘dicevano  lungo  là  via; 
come  recita  il  testo:  Qui  sconirantmò  il  maestro- 
no.stro  colla  croce  in  collo,  quando  là  madre- 
sua  tramortì;  e qui  si  volse  alle  donne,  e 
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ilisse:  non  piangete  sopra  (U  me;  e qui  troppa 
affaticalo  pose  giù  la  croce,  et  appoggiassi  un 
poco  a questa  pietra  ; e per  me’  qui  fu  così  for- 
temente e così  crutlelmente  incnlanto  ; e qui 
gli  sputare,  e gettar  agli  il  fango  ari  fiosso;  e 
per  me’  qui  lo.  fecero  nnrtare  più  ratto  etc.  Or 
vedi,  lettor  mio,  che  la  Crusca  tion  recita  che 
G.  C.  fosse  fortemente  incalcinto,  ma  recita  che 
fosse  fortemente  incalcinato.  Ella  è bene  mar- 
chiana. T.  Lat,  : Mie  sic  crude 'iter  et  fortitcr  ' 
.inipulerunl  eum,  ut  velocius  ambularct. 

POLTRUGCIO.  (T.  Wd.  p.  119,  T.  Zan.  c. 
,67.)  Cr.  Yit.  Crisi.:  Che  egli  iiienassuno  l’asina 
e ’l  poltruccio,  eh’  erano  legati  in  alcun  luogo 
pubblico. 

Oss.  Leggi  cogli  altri  TT.  che  gli  menasi 
sono.  T.  Lst.  : lUisit  duos  discipulos  in  Ilieru- 
Salem,  ut  sibi  adducerent  asinam  et  putluru 
eius  alligato^  in  loco  publico. 

POMPOSITÀ’.  (T.  Mil.  p.  T.  Zan.  c.  14.) 
Cr.  FU.  Crisi.  D.:  Si  nc  portava  maggior  dolore 
nel  cuor  suo,  c maggiore  afllizione,  che  non  era 
la  letizia  dell’onore  e della  festa  di  quella  pom- 
posità di  fuori. 

Oss.  I nostri  TT.  leggono  : Che  non  era  la 
letiiiu  deir  onore  della  festa,  e di  quella  pom- 
posità di  fuori.  T.  Lat.  : Seri  maior  ernl  ci  nf- 
jlictio,  et  dolor  cordis  acerbior,  de  inhonora- 
tione  patrìs  in  pcccatoruin  mu/tiplicium  com- 
missione, quani  de  honore  pnrentis,  et  extern 
rioris  pompae  festi  laclitia. 

POVERELLO.  (T.  Mil.  p.  98.  T.  Zan.  c.  i5.) 
Cr.  Fit.  Crisi.  D.:  E cosi  vilmente,  come  qual 
,tu  vogli  altro  poverello  del  popolo. 
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mOIIIETlO.  (T.  Mil.  p.  ig,  T.  Zan.  c.  5.) 
’Cr.  Vii.  Crisi.  D.i  Simiglianti  prcgbicri  si  itEUO- 
vano  molti  noi  vccrliin  testamento. 

PREZIOSAMENTE  (T.  M.l.  p.  loo,  T.  Zan. 
■e.  iti. )'Cr.  FU,  Crisi.  D.:  Avendo  compiuti  li 
a8  anni,  .ne’ quali;  siccome  detto  è,  vivette  così 
preziosamente  e umilmente. 

PROFETESSA.  (T.  Mil.  p.  68,  T.  Zan.  c.  1 1.) 
Cr.  Vii.  Crist.'D.:  Poi  sopravvenne  una  santa 
profetessa,  U quale  era  vedova  e antica. 

PROFONDISSIMAMENTE.  (T.  Mil.  p.  io4, 
' T.  Zan.  c.  |5.)  Cr.  Yit.  Crisi.  D.:  Non  lasciò 
perciò,  che  profondissimamente  non  s’  umiliasse. 

RECLINATORIO.  (T.  Mil.  p.  184,  T.  Zan. 
,c.  ^5.).Cr.  FU.  Crisi.:  0 'iddio,  come  questa  vo- 
stra madre  naturale,  tra  tutte  l’ altre  del  mondo 
per  voi  eletta,  e chiara,  e specchio  del  inondu,  e 
vostro  reclinalorio,  sia  così  tribolata  ? 

Oss.  Errata  è la  lezione  di  questo  esempio  in 
.due  luoghi;  leggi  dunque  coi  TT.  migliori  così; 
iO  Iddio  benigni f simo , come  permeitele  che 
(questo  verbo  che  par  regge  il  discorso  manca 
nella  Crusca)  questa  vostra  madre  Ira  tutte 
4’  altre  del  mondo  per  voi  eletta  e cara  (così 
leggi  e non  chiara)  e specchio  del  mondo,  e vo- 
stro reclinalorio , sia  così  tribolata  ? T.  Lat.  : 
.0  Deus  benigne,  quomodo  permitUs  tunm  ex 
onmihus  electam,  mundi  speculum,  reclinato- 
riunì  vestrum  sic  trihulnri? 

RIBATTERE.  (T.Mil.  p.  i6  j,  T.Zan.  0.71.) 
Cr.  FU,  Crisi.  D.  ; Esce  quel  sangue  reale  di 
tutte  le  parti  del  corpo,  ed  è battuto  e ribattuto. 

RICOAIPERAMENTO.  (T.  Mil.  p.  iga,  T. 
Zan.  c.  76.)  Cr.  TV/.  Crisi.:  Troppo  è caro  c 
duro  c penoso  questo  ricompcramcnlo. 
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RICOGLIERE  §.  7.  (T.  Mil  p.  Ui,  T.  Zani« 
c.  70;)  Gr.  yu.  Crisi.  D.:  A*  pena  punte  anèo 
ricoglier  lo  (iato. 

RIDJTORE.  (T.  Mil.  p.  4i,  T.  Zan.  c.  8.)’ 
Or.  FU:  Crisi.:  La  mangiatoia' e la  stalla  non 
danno  consainzione  a coloro,  cbe  sono* curiosi, 
garrilori  e riditori. 

Oss.  Reggi  cogli  aMri'TT  n colóro  chè  sono 
furiosi  eie.  Il  T.  Rat.  non  dà  luogo  alla'voce  cu- 
riosi, cbe  manifestamente  apparisce  umU  lezione 
della  voce  funosi. 

RIFORBIRE  (T.  Mil.  p 19^  T.  Zan.  e.  76.) 
Cr.  Yit:  Grist.  S.  B.:  Intanto  per  l’abbondanza 
delle  lagrime  lavò  maggiormente  la  faccia  dt-I 
suo  fìgliuoH),  cbe  non  l^ce  laoMaddaleoa  li  piedi, 
e poi  la  nforbio. 

RIMORMORARE.  (T.  Mil:  p.  i55,  T.  Zan. 
c.  71.)  Cr.  Viti  Crisi.  D.:  L’altra  è'Ia  volenià 
della  .sensualità;  e questo  riinormorava,  e trinev.-». 

Oss.  Questo  codice  solo  legge  cosi;  tutti 'gli 
«litri  leggono  : e questo  ne  mormorava  e ienveva. 
Assai  dunque  è sospetta- di  errore  questa  lesione' 
ri mormorava;  ed  io  temo  cbe  il  MS.  antico  lega 
gesse  COSI  e questa  nimormorava\  e non  sapendo, 
chi  lesse  il  codice,  che  vezzo  è"di  alcuni  antichi 
amanuensi  di  scrivere  ni  per  ne,  come  forse  per 
vezzo  pronunziavano;  il  copiatore  del  MS.  o fórse 
l’accademico  compilatore  ha  letto  rimormorava, 
e male  ha  letto,  conciossiachè  nulla  ha  cbe  fare 
la  lezione  rimormorare  io  questo  luogo;  ed  al 
tutto  è da  leggere  ron  tutti  gli  altri  TT.  cosi  qiie* 
sto  brano  t.igli.ato  un  po’  più  largamente:  Furono 
adunque  in  lui  (G.  G.)  in  questo  punto  (quando 
sudò  sangue)  quattro  modi  di  volontà  : l'  uno 
modo  si  è la  volontà  delta  carne,  e questa  oer 
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nttlh  mwìo  votela  patire  pena:  f altro  modo  si 
è volontà  della  sensualità,  e questa  (cosi  leggi 
e non  questo)  ne  mormorava  e temeva.  Non 
avendo  dunque  altri  i*|>poggi  cke  questo  esempio 
la  voce  Rimonnorare  per  Mormorare  di  nuovo, 
kit.  iterum  munnurare ; non  sembra  da  fidar» 
sene  troppo,  chi  volesse  usarla. 

RIPOSARE  §.  5.  (T.  Mil.  p.  iy5,  T.  Zan. 
e.  76.)  Cr.  Yit.  Crisi.:  Quandn  giunse  al  luogo 
dove  ecc.  disse:  qui  si  ripe>(>  il  figliuol  mio.  . 

Oss.  Ili  questo  paragi'afo  teizo  con  questo 
unico  esempio  si  dà  a questa  voce  il  significato  di 
essere  sepolto,  cosi  dicendo:  Riposttre  in  un 
luogo  si  dice  anehe  delf  esservi  sepolto.  Ma  que» 
sto  esempio  non  ha  nulla  nulla  che  fare  con  que» 
sto  significato.  Ecco  il  brano  tagliato  un  poco  a 
crescenza,  acciocebè  si  spieghi  da  se  medcsin>o: 
Mllora  ella  (VI.  V.)  si  levò  ed  inginocchiossi  ed 
abbracciò  e benedisse  lo  sepolcro,  e dice:  fi» 
gliuol  mio,  io  non  posso  più  stare  con  teco.  Io 
ti  raccomando  al  Padre  tuo.  E levati  gli  occhi 
in  cielo,  con  lagrime,  e con  tutto  lo  suo  affetto 
disse:  Padre  eterno,  :o  vi  raccomando  lo  fi- 
gliuolo e t anima  mia;  la  quale  io  lascio  con 
lui  nel  sepolcro.  E incominciarsi  a partire. 
Nota  bene  che  dal  sepolcro  si  partono,  e vanno 
via.  E quando  giunsero  alla  croce,  ella  s’ in- 
ginocchiò e disse  : Qui  si  riposò  il  JigHuol  mio. 
Pensi  il  lettore  se  sia  da  intendere:. Qui  fu  se- 
polto il  figliuol  mio  ; e se  que.sto  riposarsi  abbi.a 
il  significato  di  questo  3 : riposare  in  un  luogo 
si  dice  anche  dell’  esservi  sepolto.  Il  riposare 
che  G.  C.  fece  sul  Calvario  è accennato,  ansi  è 
vagheggiato,  c spiegato  dal  divolo  scrittore  nel 
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•capo  70  del  nostro  T.  ed  a pag.  della  stampa 
Milanese.  Appena  può  pur  un  poco  ricogliere 
lo  fiato,  infino  a tanto  che  giunsero  -al  monte 
Calvario,  dove  si  f accano  le  giusti-ie.  E tutte 
■queste  cose  fecei'o  con  impeto  e con  furore.  Et 
a quello  luogo  si  pone  fine  e riposo  alla  bat- 
taglia, eli  che  noi  trattiamo.  Ma  chente  riposo 
è quello?  certo  la  pena  (iella  croce:  e ivi  su  si 
riposa.  Ecco  che  ‘I  riposo  è più  aspere  >che  l,i 
battaglia.  Se  dunque  altio  migliore  ippoggio  non 
ha  questo  paragrafo  della  Crusca,  meglio  staià 
senr.a  esempi,  che  con  questo  si  male  allogato. 

RIPROVATO.  (T.Mil.  p.  1 3a,  T.Zan.  c.  75  ) 
Cr.  Fit.  Cr.:  State  voi  inginocchiaU  a’ piedi  di 
quelli  maladctti  riprovati  da  Dio. 

Oss.  È qui  da  fare  il  punto  interrogativo, 
come  vuole  H contesto. 

RIPUTARE  §.  (T.  Mil.  p.  56,  T.  Zan.  c.  5.) 
f^r.  va.  Crisi.'.  Udendo  (la  Vergine)  dire  di  se 
cosi  gran  cose,  le  quali  non  furono  mai  dette  a 
nulla  persona,  tutto  lo  riputava  alla  liorrtadc  di 
Dio. 


Oss.  Leggi  coi  miglior  TT.  tutte  le  riputava 
alla  boutade  di  Dio.  i 

RISPONSIONE.  (T.  Mil.  p.  ai5,  T.  Zan.  c. 
8».)  Cr.  Vit.  Crisi.-:  Domanda,  e riceve  rispon- 
sione  di  tutta  letizia  da  lui. 

RISUSCITARE  §.  5.  (T.  Mil.p.  11 4, T.  Zan. 
c.  8i.)Cc.  Medit.  Va.  Crisi.:  Allora  ri  Signore 
le  disse:  Maria?  Quella  incontinente  parve  per 
tutta  risuscitasse. 

Oss.  Leggi  così  : Allora  il  Signore  le  disse  : 
Maria.  Quella  incoìilincnte  parve  che  tutta  ri- 
suscitasse. 
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RUBfCONDO.  (T.  Mil.  p.  14  T.  Zan.  c.  93.) 
Cr.  Fu.  Crisi.  D.  : Salvalo  adunque,  Signor  glo* 
rioso  e Lenissimo  e rubicondo,  splendientc  e al« 
?egro. 

Oss.  Errata  senza  alcun  duLio  è questa  Ie« 
rione.  Leggi  coi  nostri  lesti  coù:  Saluta  dunque 
kì  Signore  glorioso,  bellissimo  e rubicondo, 
splendiente  e alh‘gro.  Si  pai  la  di  G.  C.  che  saie 
al  cielo.  Ecco  il  T.  Latino,  cap.  98  : yéscendebnt 
(lutem....  Dominus  ilaque  gtoriosus  candidus 
et  ruhicun>ltts.  > 

RUGGINE  § (T.  Mil.  p. 'n4,T.Zan.  C.87.) 
Cr.  FU.  Crisi.:  E.<^ponc  toro  la  Scrittura,  in&im- 
ma  i cuori  loro  per  cacciar  via  ogni  ruggine  della 
mente. 

SaNTADE.  (T.  Mil.  p.  180,  T.  Zan.  c.  75.) 
Cr.  Fu.  Crisi.  : Potrai  considerare  e vedere,  che 
dalla  pianta  del  piede  inGoo  al  capo  non  è sau« 
tade  in  lui. 

SBPxlGARE.  (T.  Mil.  p.  i35,  T.  Zan.  c.  69.) 
Cr.  Fit.  Crisi.:  Sbrigati  di  far  tosto  quello  che 
tu  dei  fare. 

SCALETTA.  (T.  Mil.  p.  171,  T.  Zan.  c.  74.) 
Cr.  FU.  Crisi.  : Posta  anche  un’altra  scaletta  pio 
Cola  dal  lato  din.inzi. 

Oss.  Questa  lezione  scaletta  è del  solo  codice 
dello  Siiiunto,  come  trovai  nel  MS.  Valliccllano. 
In  tutti  gli  alili  TT.  e da  me  veduti  e dal  cor« 
rettore  Diil.inr.se,  si  legge  un’ altra  scala  piccola. 

SCALFITTURA.  (T.  Mil.  p.  i6r,  T.  Zan.  c. 
71.)  Cr.  Fit.  Crisi.  D : Aggiungono  lividori  so« 
pra  lividori,  e una  scalfìituia  sopra  1'. altra. 

SCEMPIARE  5.  I.  (T.  Mil.  p.  117,  T.  Z.ui. 
c.  69.)  Cr.  FU.  Crisi.  D.:  Nè  non  sono  da  ab- 


494 

tfwcTÌarle,  «nzi  9a-8CCDTpiar1e,<C  (in;itai1e,<s!cccrme 
tiHii  i fatti  ^i'Gristo. 

•Oss.  Questa  Irzione  scrnipìa/le  ro’la  reputo 
-lina  sconciatura  della  vera  Icz  one  scùmfphn'le 
•che  ne’miglior  testi  si  trova.  In  altri  TT.- si  legge: 
Non  sono  d’ !*kbrevi*ttte,  ma  d’ umphti^h'e  di- 
latarle variante  eonfcrm-i'I.i  vcra’lezione 
sciampiarle.  “La  -spieg-itionc  dunque  'dèlia  voce 
scempiarle,' pei-Ti<Àtrre  -re ètiinrn  senipiicifìt  non 
dee  pofer  càtrare  sltruopo  di  questo  esempio,  n^ 
l’ esempio  vai  piii  ad  aiutar  questa  voee  \rcem- 
piare  in  questo  significato.  T.  Lat.  ; Conspice 
HunC'bene  et  morose  omnia  qune  Hirunfur,  et 
fiunt,  quià  viscerosa  sunt  valde,  nec  abrevianda 
sant  siati  caetera  Domini  Jesu  jkcta,  ^ed  po^ 
tius  dilatanda. 

SCHIAVARE  (T.  Mtl.  p.  197, T.  Ean.  «.  75.) 
Gr.  VU.fCrist.;fV.  schiavoro  Io  r^iovo-dè' piedi. 

Oss.  Abbi  la  intera  costruzione  dèi  lesto  a 
eoDOsrere  errore  di  questo  esem|rio:  Allora  la 
Madre  •^pigliò  •riverentemente  Ha  mano  diritta 
che  pendeva,  e poselasi  al  volto.  Guardala  e' 
basciala  con  grandi  sospiri,  e-lagrhne.  H schia- 
vato lo  chiavo  di  piedi,  ‘losejfh  discende  a poco 
a poco  giù  per  la  scala,  e tutti  quanti  pig/inno 
il  corpo  del  Signore,  e pongonlo  in  .terra.  'I\ 
Lat.  : Evulso  auleni  davo  pedani,  pnulisper  de- 
scendit  loseph,  et  omnes  accipiuni  corqms  Do- 
mini, et  ponunt  in  lerrnm, 

«CHIFAMENTO^.  (T.  ^K1.  p.  9».  T.  Zan. 
c.  i5.)  Cr.  Vii.  Crist.  D.\  Io  son  s-erme  e non 
nomo,  vituperio  degli  nomini,  e sébifamento  della 
plebe. 

SGOMMIATAR42.  (T.  Mil.  p.  78,  T.  Zao.  c. 
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•1^.)  Cr.  Vii.  Crisi.:  Alla  perfine,  riugraiiaoddle 
r€i»i,  si  srommiatarono  da  Uilti. quanti. 

Oss.  1 nostri  TT.  Ir^gono  : Aita  perjine  rin- 
graffiandole  sì  si  scommiataro  da  tutti  quanti. 
Nota  elle  parlasi  della  sacra '.famiglia , da  quale 
partendosi  dall’Egitto  ringrazia  que’ buoni  no* 
,mint  cbe  la  avcano  accompagnata  .sin  fuori  della 
portii  della  città.;  e perciò  la  lezione,  della  Crn« 
sca  ringraxiandole  essi  etc.  è da  mutare  nell’aU 
tra  comune  Aé\tle%ù. ria  gridandoli  sì  si  scom- 
niiataro  da  tutti  quanti. 

SCOMMIATARE.  (T.  Mil.  p.  O*.  Zan. 
c.  93.)  Cr.  E altrove-.  Abbracciò  strettamente  la 
madre,. e sconuniatossi.da  loro  e da, lei. 

Oss.  Nel  n<»tro  testo,  e. nel  milanese  non  si 
legge  Vo^^iaalo strettamente,  cbe.per  altro  Icg-. 
gesi  nel  testo  dello'Smunto,  ^US.  Vallicell.ino.; 
i*.  Lat.  : Tunc  amplexatus  est  matrem  valefa- 
. eiens  ei  etc. 

SCONCBNN.i'TAMENTE  (T.  Mtl.  p.  i50, 
T.  Zan.  C.-71.)  Cr.  Ytl.  Crist.:  È menato  inverso 
.Gerusalemme  ecc..e  ansando,  e colle  mani  legate 
di  dietro, .spogliato  in<mantello,  cinto  iu  gonnella 
scoocenrtatameate,  e col  capo  scoperto. 

Oss.  È beo  ridicola  questa  lezione  spogliato 
in  mantello,  come  il  mantello  non  fosse  la  so- 
pravveste. .Si.  potrà'ben  recitare  spogliato  in  far- 
setto, spogliato  in  camicia,  ma  come  potrebbesi 
dir  di  nessuno, in  mo;s/e//o?  Leggi  con 
tutti  gli  altri  TT.  spogliato  il  mantello,  ed  emen- 
disi lo  svarione  della  Crusca,  la  quale  corregge 
se  stessa  alla  voce  Ansare.  Ivi  abbiamo  notato 
.una  omissione  clie  in  questo  medesimo  esempio  .è 
da  notare  auebe  qui,  dovendosi  cosi  recitare  con 
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tulli  i testi,  e col  T.  Lat.  qliesto  pJisso  còsi  : ^ 
menato  da  quelli  ntnledetti  suso  immerso  Gsru* 
saleinnie  ecc. 

SlìCONDAMENTE  CHE.  (T.  Mil.  p.  <7.  T. 
Zan.  c.  g.)  Cr.  f'it.  Crisi.  D.:  Secoudamenle 
ch’io  ebbi  da  un  frate  che  ’l  vide. 

SEDERE.  (T.  Mil.  p.  io8,  T.  Zan.  cl  80.)= 
Cr,  f'it.  Crisi.  : Seggendo  ambodue  insieme. 

SENTIRE  §.  6.  (T.  MH.  p a36,  T.  Zati.  c. 
91.)  Cr.  Medit.  Kit.  €r.:  Questo  medesimo  pare, 
che  senta  Santo  Agostino,  (piando  parla  della  re* 
stHTezione  di  Cristo. 

. . SEPARAMENTO.  (T.  Mil.  p.  i56,  T.  Zan.- 
c.  g5.)  Cr.  F'it  Crist  D.:  Desideriamo  adunque' 
noi  questo  separamento  del  corpo  nostro  ecc.  Ed 
in  questo  metro,  mentre  che  noi  peniamo  aci 
avere  questo  separamento,  stiamo  morti  al  mondò; 

SERRATURA  §.  1.  (T.  Mil.  p.  o5o,  T.  Zan. 
c.  g3.)  Cr.  Vit-  Crist.  D.:  Questa  solcnnitade  glo- 
riosa è One,  e compimento  di  tutte  l’ altre  soleo- 
nitadi,  e benavventurala  serratura  di  tutto  T 
viaggio  di  Cristo  figliuol  di  Dio. 
i Oss.  Leggi  coi  nostri  TT.  cosi:  Questa  50-r 
lennitade  è gloriosa:  è fine , e compimento  etc, 
T.  Lat.:  SoUmnitas  ista,  c/iarissimi,  gloriosa 
est;  consunimatio  enirn,  et  adimpletìo  est  re» 
liquaruni  solemnitàium,  et  felix  clausulà  est 
tolius  itinerarii  le.su  Christi  Jilii  Dei  vtVf. 

SFOLGORARE^  i.(T.Mil.  p.  igS.T.Zan. 
c.  76.)  Cr.  Vit.  Crisi.:  Or  dove  si  trovò  mai 
DCiino  si  scclerafo  peccatore,  la  cui  morie  fosve 
alFiettata  c sfolgorala,  come  è sula  quella  del 
figliuol  mio? 

Oss.  Questo  uicdcsioio  passo  c portato  ad  ap* 
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p^gio  della  Voce  Fólgorare  'n^  laedcsimo  signt-  , 
Àcato  di  Affrutiare,  Fsegair  con  preste\xn.  È da  , 
poter  sospettare  che  o t’uiia,  o l’altra  lezione 
fosse  alterata  per  isbaglio  dei  copiatori.  Il  T.  Lat,  , 
è questo:  Cuius  untjuam  vtl  sceleratissimi  lutm  . 
minis  fuit  SIC  ncceleruta,  tt  fulminata  daof^ 
natio;  alla  qual  metafora  del  T.  latino  mi  paro  . 
ebe  l’altra  lezione  la  (uù  morte  fo'.s^  njff'ret^-, 
tata,  e folgorata  meglio  a’  accosti. 

. SINGHIOZZO.  (T.  Mil.  p.  T.  Zao.  c. 
67.)  Cr.  Fit,  Crisi.:  H vedessi  la  Maddalena, 
come  ebbra  del  maestro  suo,  pianger  forlcineoto 
e con  gran  singbtozr.i. 

SINI.SCALCO.  (T.  Mil.  p.  53,  T.  Zao.  c.  10  ). 
Or.  Vit.  Cr  : Non  è d.i  ci edere,  che  per  pie» 
cola  oilierta  fosse  stalo  bisogno  d’  aprire  i loro 
tesori,  iuvpercioccbc  agevolmente  l’ averebbooo. 
avola  i loro  sinisralcbi  in  imria. 

SMARRIMENTO.  (T.  Mil.  84,  T.  Zao,  c. 
s4>)  Cv.  Vit.  Crisi  : E tutta  s' affligge!  per  lo 
smarrimento  del  suo  figliuolo.  > , 

Oss.  Questo  esempio  non  irggesi  ne’  nostri 
TT.,  nè  nel  milanese,  nè  nel  Vallicellano;  in« 
e’  dee  parteoere  al  capitolo  XfV,  e precisamente 
a quel  passo  che  cosi  recita  eoi  nostri  testi  : Di 
queste  e di  sìmigtinnti  parole  tu  madre  s'an- 
gosciava  et  nffliggea  tutta  notte  sopra  il  tu» 
dtleltissimo  Jigbuolo.  Se  forse  non  partencsse 
alia  vita  di  s.  Giovanni  Batista  pag.  199,  o 
forse  a pag.  7o3,  dove  cadrebbe  io  acconcio, 
ed  in  trfle  supposizione  sarebbe  sbagliato  il  ci> 
tare  Vìi.  Crisi  ; ina  questo  medesimo  sbaglio  ab« 
biamo  alla  «oc«  Guida,  il  coi  esempio  citato  FiU 
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Crisi,  era  da  citare  Fk.  S.  Ciò.  Bat.<\tàì  alla* 
voce  Guida. 

SOLAIO-  (T,  Mil.  p.  i56,  T.  Zan.  c.  71.) 
Cr.  FU.  Crisi.:  Sì  ’l'inùcro  in  una  prigione 
aotto  ’l  solato  delia  casa,  e legarlo*!  entro. 

■ SOLENNIZZARE.  (T.  Mil.  p.  <i55,  T.  Zan. 
c.  94.)  Cr.  FU.  Crisi.:  Pcrcioccbè  non  fu  mai 
aiullO'di  così  solennizzato.  1.  ■'  i 

SOLETTAMENTE.  (T.  Mii.  p.  84,  T.  Zan. 
c.  iS.)'Cr.  Vii- ^ Crisi,:  E così  tutta  quella  sera 
soicttamente , quanto  potea  onestamente  e*  con- 
venevolmente andò  cercando  di  lui. 

Oss.  Questo  avverbio  soieUamenie  non  si 
legge  comonemeate  nei  testi  > di  questo  volgariz- 
xameoto,  ed  eziandio  nel  T.  latino  non  si  legge 
1’  avverbio  che  gli  corrisponda.  Ma  si  legge  que- 
sta vece  solettamente  nel  testo  Vallicellano,  e 
però  si  vede  essere  lezione  del  solo  codice  dello 
Smunto.  ' . I ' r ’ 

SOPERCHIANZA.  (T:  Mil.  p.  100,  T.  Zan. 
c.  i5.)  Cr.  Vii.  Crisi.:  Abbieodo  da  vivere  e 
vestire  secondo  la  convenevole  necessità,  e non 
a soperchianza.  ' > > >•  . > , 

SOTTERR.lRE.  (T.  Mi!,  p.  188,  T.  Zan. 
c.  76.)  ‘Cr.  FU.  Crisi.: <0  fratelli  miei,  non 
mi  togliete  lo  fìgliaol  mio,  0 voi  mi  sotterrate 
con  esso  ini. 

SOZZURA.  (T.  Mil.  p.  167,  T.  Zao.  c.  75.) 
Cr.  FU.  Cristi:  Gittangli  lo  'fango  e T altre 
sozzure  nel  volto. 

Oss,  Ne’ nostri  TT.  si  legge:  Gettandogli 
U fango  ed  altre  immondi^^ie  addosso,  e nel 
volto. 'W  T.  Milanese;  Gittatogli  lo  fango  e 
L' atirp  immondizie  addosso  e nel  volto.  Il  T. 
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Vailictll.ino  : Gìltatpgli  pietre  e f^nffo  ed  /rttiy 
bruttare  «Mosso  e nel  volto,  il  eoslrolto  ama 
niegliu  qnoste  li-7.ioni  dio  qitolla  nd  vocabolario 
nllogala:  CitUingli  Uifnngo  èco..  Ecco  la  intera, 
costrnziotie  del  testo:  Et  in  questo  modo'è'mé- 
ruìto  (G.  G.)  et  nffrettnto;  e gettonriogli  il 
f'tiigo,  ed  altre  imniondi:^Ì€  addos.w,  e nel 
volto,  è gridatogli  in  | testa  e he.stemm  ’ato  e 
ftiUogii  degli  altri  stra^  e disonori,  si  come 
fu  toccato  di  sopra.  ' 

SPAVENTARE  i.  (T.’  Mi!,  p'.  t,,  T. 
Zan.  o.  3.)  Cr.  VU.  Crisi.  D .•  Allora  tutte  spa.» 
Tentare  udite  le  parole  della  sapienza. 

SPECCHIO  §.  5.  (T.  Mi!,  p.  99,  T.  Zan. 
c.  i5.)  Cr.  Vit.  Orist.:  Non  «i' potrebbero  avere 
uno  maggiore,  e migliore  e‘più'Utile  specchio.  ■ 
Oss.  Questo  brano  ne’  nostri  lesti  non  si 
trova;  se  nan  che  volle  essere  stato  letto  in 
alcun  testo,  che  aveva  que.vto  brano  per  giunta' 
fatta  a!  testo'  originale.  Nel  testo  Valliccllano 
.**1  c.ipit.  XV  {pag.  99- delia' .stampa  mibinese)' 
si.  dà  luogo  acconcio  a <{ueslo" brano,  là  dove 
COSI  si  legge:  Dove  sono-  dunq'ue  coloro  che 
vanno  caendó  l’odiosità,  e le  cose  'curiosa-' 
mente' orante  e varie P Non  ha  quegli  dunque 
imparato  alla  scuola  di  questo  nostro  maestro 
chi  colali  cose  vuole.  Per  avventura  si  pensano 
di  essere  più  savii  di  lai,  e che  noi  vagliano 
avere  per  maestro  ? Oh  come  sono  fortemente 
ingannati  a loro  danno!  E qui  sarebbe  da  poter 
innestar  il  branetto  allegalo  d.iglì  Accademici,  se- 
guitando a dire  cosi  : Non  ci potrehhono  avere  uno 
maggiore,  e migliore  e p'U  utile  specchio.  E poi 
seguita'  il  testo  assai  b^oc:  Egli  ci  ammaestrò 
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con  parole  e con  asempri  di  povertà  ed  umiltà 
ed  affiri\ione  di  corpo.  Seguitiamo  dunque  co* 
tide  maestro. 

SPEZIE  §.  3.  (T.  Mil.  p.  .ii5,  T.  Zao.  c.  87.) 
Cr.  Vu.  Crisi.:  Venne  dunque  Mesjer  Gesù,  ed 
aecoDtossi  con  loro  nella  via  in  ispezie  di  pel* 
Irgrino. 

. spiatore;,  (T.  MìI.  p.  107,  T.  Z.n.  c.  17.) 

Cr.  P’it.  Crisi.:  Guardati  . d’ easere  di  strana 
conversazione,  o d’  esser  curioso,  e spiatore. 

OsSf  Questa  voce  spiatore  non  IfEgesi  co- 
munemente ne’TT.,  i quali  tosi  leggono:  Guar^' 
dati  (l’essere  di  strana  tonversax'one,  o d’es“ 
sere  curioso  investigatore,  o giudice  d’aùrui. 

SPRENDIENTE.  (T.  Zm.  e.  i8.)  Cr.  S.  Cto. 
Bai.  164  : Giovanni,  lucerna  sempre  ardente, 
e sprendiente. 

Oss.  Questo  passo  veramente  fu  tolto  dalla 
vita  di  Gio.  Batista  a pag.  o64;  ma  e’  pr- 
tiene  ad  un  brano  del  capo  18  di  queste  Me- 
ditazioni della  vita  di  G.  C,  il  quale  è ivi  al- 
legato, ed  è di  questo  medesimo  volgarizzamento: 
di  ciò  vedi  piu  estesamente  da  me  ragionato 
nella  mia  Prelazione  a pg.  LXVI. 

SQUARCIARE.  (T.  Mil  p.  i3o,  T.  Zan.  e. 
69.)  Cr,  Vit.  Crisi.:  S' egli  l’avesse  saputo, 
tutto  quanto  1’  avrebbe  squarciato  co’  denti. 

stanziare.  (T.  iV|il.  p.  1 47,  T.  Zan.  c.  71 .) 
Cr.  Vii.  Criit.:  Certo  egli  hanno  stanziato  di 
tormi  1’  anima  mia. 

O.M.  I nostri  TT.  ed  il  milanese,  ed  il  Val- 
ilcellano  leggono:  <E  sonosi  consigliati  di  toU 
lermi  f anima  mia, 

STOLTEZZA.  (T.  Mil.  p.  70,  T.  Zan.  c. 
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’n.)  ViL.Crkt.i  E quello  cl>e  pare  stoUezea, 
•debolezza. 

Oss.  Erro  la  intera  sentenza,  la  quale  i qui 
manca  : E quello  che  pure  slohe\xa  e debi- 
'lexx^  infirmtià,  appo  Dio  $ì  è sapientissimo 
•e  furlissimo  a sequilarlo.  Cosi  vorreblicsi  regi- 
«liar  questo  esempio  nel  vocabolario. 

SUSO.  Cr.  Fù.  Crisi.:  Che  vi  fu  posto  nel 
iieno  suso. 

Oss.  Mi  pare  cbe  questo  esempio  debba  po- 
Icre  esser  tolto  dal  cap.  8 del  nostro  testo;  ma 
aiol  vi  trovai  nè  nel  nostro,  nè  nel  T.  Mila- 
nese, nè  nel  Vallircllano. 

TAVOLA.  (T.  Mit.  p.  rio,  T.  Zan.  c.  17.) 
~Cr.  Crisi.:  Che  inibad igiene  non  conosciuta 
Cile  portata  dinanzi  a qiiella  tavola  ? 

• ’ Oss.  I nostri  TT.  *d  il  Vallicellano  leggono 
variamente  questo  passo;  anzi  leggono  col  T. 
-originale  latino,  ed  il  testo  della  Crusca  è va- 
viato.  El  io  aridomando  imprima  : di  che  gli 
■angeli  lo  serviano,  acciò  che  esso  mangiasse 
di  po’  così  lungo  digiuno?  Parlasi  di  G.  C.  dopo 
il  digiuno  di  4o  giorni. 

TENERE  neutr.  pass.  '§.  lOi  (T.  Mil.  p.  71, 
T.  Zan.  c.  ii.)Cr.  Vii.  Crisi.  D.:  Quando  dee 
' pensare  di  Dio,  e quegli  ordina  e pensa  nel  cuor 
-suo,  come  possa  fare  bello  lavoiio,  e quando  l’faa 
Catto  e si  se  ne  tiene. 

Oss.  In  questo  to  la  Crusca  dà  alla  voce 
Tenere  questo  significato:  Tenersi  duna  cosa, 
vale  bwagfiirsene.  Gloriarsene.  Lat.  gloriari,  se 
iaotare.  E tie  porta  questo  esempio  della  vita  di 
Cristo,  cbe  non  ba  nulla  cbe  fare  con  qaeslo  si- 
.gnificalo.  Casta  recitarlo  intero,  cioè  con  un  solo 
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branetto  tbe  seguita  nel  discorso;  e che  male  ol- 
r uopo  fu  omesso,  conciossiacliè  regge  tutta  la  ’co> 
strucione.  Con  dunque  legge  il  testo,  e non  altri* 
menti  : Quando  dee  pensare  di  Dio,  e quegli 
ordina  e pensa  nel  cuor  suo,  come  possa  fare 
hello  lavorio,  e quando  t ha  f itto  5S  se  ne  tie- 
ne, e vuoine  'essere^  tenuto  maestro.  Ben  sede 
dunque  il 'discreto  lettore  che  in 'questo  passo 
tenere  non  vale  altro  che  stimare,  giudicare, 
reputare,  onde  sotto  questo  significato  è da  tra- 
sporre 1’  esempio  sei  voci  più  indietro  nel  mede-> 
simo  tema  dì  tenere,  dove  ci  ha  lutto  il  suo  luogo, 
ed  è il  proprio  suo  nido.  ' 

, ( TENERE  IN  COLLO.  (T.  Mil.  p.  8o,  T.  Zan. 

c.  i3.)  Cr.  Vit.  Crist.  D.i  Tienlovun  poco  ia 
colio  almeu  tanto  che  pianga  la  madre. 

Oss  Emendisi  questo  esempio.  Parlasi  'di  G. 
,G.  bambino,  che  stanco  del  cavalcare,  volesse 
scendere.  L’autore  con  una  divota  e assai  vaga 
digressione  rivolgevi!  discorso  ai  lettore,  e gli 
dicei  Togli  dunque  lo  fanciullo  Gesù,  e pollo 
in  su  T asino  etc.  E quando  ne  volesse  scen- 
dere. ricevilo  allegramente  nelle  braccia  tue, 
e'liello  un  poco  in  collo,  almeno  tanto  che 
giunga  la  madre,  la  quale  viene  dietro  più 
pianamente.  Cosi  leggi  con  tutti  i lesti,  e col 
lesto  latino;  e spengasi  la  lezione  pianga,  la 
quale  non  è altio  che  errata  nella  vera  lezione 
.giunga  simile  all’altra,  ma  <di  sola  figura,  non 
di  sentimento  che  ne  riesce  ben  altro.  ' 
TENERISSIMAMENTE.  Cr.  Vit.  Crisi.:  E 
però  la  raccomandò  loro  tenerissimamente. 

Oss.  Non  mi  venne  fatto  di  trovar  in  tutte 
le  cento  meditazioni  questo  passo,  e citandosi  $«• 
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liìto  dopo  E’  Vii.  Crisi.  D.,  sembra  di  potcr  .so-» 
spettare  che  T opera  innanzi  citata  fosse  altra 
dalla  citata  appresso:  e potrebbe  essere  stata  al- 
legata innanzi  Yfnd.  (7riU.,  e<che  questa  «cita* 
zinne  fosse  frappresa  per  l'altra  Vit.  Crisi.,  coew 
)’ una  fu  per  iNbagliO' pigliata  per  l’altra  alla 
voce  Converso.  V.  ivi.  Ma  conciossiacbè  sotto  la 
citazione  Venti.  Crisi,  furono  allegate  SS  scrilr 
tnre,  e di  queste  |K>chissitue  sono  stampate;  io- 
dovinala,  grillo,  s quale  delle  SS  scrittare  ap- 
partenga questo  passo.  ' , 

TENERISSIMAMENTE.  (T.  Md-  p.  5o,  T. 
Zio.  c.  6.)  Cr.  yu.  Crisi.:  Allora  quella  ralle- 
grandosi, e già  tutta  piena  di  letizia,  e accesa 
dello  Spirito  santo  si  levò  su,  e tenerissimamente 
r abbracciò. 

TENERDZZO.  (T.  Mil.  p.  T.  Zao.  c,  9) 
Cr.  Vii.  Crisi.:  0"gi  sparse  il  sangue  suo  pre- 
ziosissimo. e fu  tagliata  la  carne  sua  teneruzia. , 

Oss.  Questa  lezione  è del  solo  codice  dello 
Smunto,  che,  come  in  molli  altri  luoghi,  altresì 
in  questo  assai  varia  dalla  lezione  comune.;  Abbà 
la  lezione  del  codice  Vallicellano,  che  è quella 
dello  Smunto  nè  più  oè  roanro:  j4ibi  ancora  alla 
mente  che  oggi  .sparse  lo  sangue  suO'  pre\io-^ 
sissiino;  e fu  tagliata  la  carne  sua  tener uwa^ 
che  doleva  ancora  alla  madre,  come  se  fosse 
tagliata  della  sua.  E la  lezione  comune  e del  te- 
sto ongin.ile  è 'questa:  Odi  ancora  . che  oggi 
sparse  lo  sangue  suo  <pre^iosissinto  ;■  e fue  la 
carne  sua  preziosissima  e tenera  taglinl/i  dailn 
madre  sua.  . ■ 

TENTATORE  §.  (T.  Mil.  p.- 108,  T.  Zan.  c. 
17.)  Cr.  Vii,  Crisi.-  D,  ; lacoataoeute  renne  li> 
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tentattfre,  cioi  il  diavoFo,  fter'foler  sapere, 'i' «jH 
era  figliuol  di  Dio. 

TERRA  §.  1 1.  (T.  Mtl.  p.  79,  T.  Zan.  c.  i3.) 
Cr.  Vit.  Ci'ist.:  È troppo  riiaiagevole  al  fanciulio 
andare  cotanta  terra  a piedi. 

Oss.  Questa  lesione  varia  alquanto  dalla  co« 
mane.  Ecce  il  brano  dove  fu  certo  letto  questo 
passo:  Ora  è sì  grande  (il  fanciullo  G.  C. ) che 
malatjevole mente  può  essere  portalo,  ed  è sì 
piccolino  che  per  se  medesimo  non  può  andare. 
Il  T.  Vallicellano  legge  cosi:  Ora  è grondici 
eiuolo  che  pesa  troppo  a portare  in  collo;  e 
non  è sì  fatto  che  possa  durare  Mandare  a 
piede.  Vedi  varietà  di  lesione  nei  testi. 

TESTA  §.  i5.  (T.  Mil.  p.  167,  T.  Zan.  c. 
73.)  Cr.  Yit-  Cmt.  .-Gridandogli  addosso  ed  in  te- 
‘ ala,  e bestemmiandolo,  e facendogli  t^ni  disonore. 

timorosamente.  (T.  Mil.  p.  166,  T.  Zan. 
«.  73.)  Cr.  Vit.  Crisi.  D.:  V'ergognosamente  e 
‘ titnorosamenle  si  riveste,  come  fosse  nn  uomo  etc. 

Oss.  Abbi  il  testo  intero  a conoscere  la  ma- 
gagna di  questo  esempio  : Vergognosamente  e ti- 
morosamente  si  riveste  innanzi  a coloro,  i quali 
sempre  ridevano  e faeevansi  beffe  di  Uà,  quasi 
fosse  Io  minimo  (qui  c la  magagna  della  Crtisea) 
di  tutti,  od  abbandonato  da  Dio,  e privato 
d’ ogni  aiutorio  di  questo  mondo. 

TORCERE  §.  3.  (T.  Mil.  p.  34,  T.  Zan.  c. 
7.)  Cr.  f'it.  Crisi.  D.:  Mostravale  la  faccia  tur- 
bata, e torcevate  gli  occhi,  dubitando  non  avesse 
' commesso  avolterio. 

TORTOLA  Tortora.  (T.  Mil.  p.  57,  T,  Zan. 
c.  II.)  Cr.  Fit.  Crisi.:  Quegli  ebe  erano  poveri 
' ofihrivano  dne  colombi,  ovvero  doe  tortore. 
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Òss.  Qneslt»  «smpro  non  li  loppe  ne’  nostri 
Testi,  n<^  in  quello  dello  Smunto  sul  codice  Vjil- 
!iceli.ino,  ma  potè  essere  una  postilla  fatta  al  te- 
sto in  servigio  di  chiosa  a questo  passo:  Menano 
<rfunqtie  h Segnare  dei  tempio  ai  tempio  del 
Segnare,  et  mirati  rientro  comperano  due  tor- 
tore, owrro  due  pijrptoni  per  offerere  per  lui, 
‘Siccome  sifaceaper  li  pacieri.  Ma  percìiè  erano 
poverissimi  è da  credere  de’  pippioni,  i 
•fjuali  erano  pìà  riti,  e però  si  pongono  neiln 
iegg*  nell' ultimo  luogo. 

TOSOLARE.  (T.  Mil.  p iRg,  T.'  Zan.  c.  76.) 
Cr.  Vii.  Crist.  O.x  Rivelò.!  una  sua  divota,  che 
gli  furo  tosolati  i capelli,  e pelata  la  baiba  ecc. 
' E certo  ch'egli  fosse  tosolato  non  saprei  provare. 

TRIONFALMENTE.  (T.  Mil.  p.  744,  T.  Zan. 
€.  Cr.  Vk.  Crisi.  P.  IV.:  Coronato  a modo 
di  re,  e adomato  trionfalmente  s\  se  n’andava 
in  ciclo. 

TURATO  § (T.  Mil.  p.  196.  T.  Zan.  c.  76.) 
Cr.  Vk.  Crisi.  : E la  Donna  seguitava  in  mezzo 
tra  Giovanni  e la  Maddalena  cosi  velata  e turata. 

Oss,  Questa  è lezióne  del  solo  codice  dello 
Smunto,  come  ti  logge  nel  testo  Valliccllano. 

TUTTO  §.  6.  (t.  Mil.  p.  76.  T.  Zan.  c.  5.) 
Cr.  Med.  Vit.  Crisi.  S.  B.:  Allora  lo  figliuolo 
di  Dio  sanza  dimoranza  entrò  nel  ventre  della 
Vergine  Maria  tutto  quanto,  e di  lei  prese  carne; 
ma  nondimeno  tutto  quanto  rimase  nel  seno  di 
Dio  Padre. 

Oss.  Con  quella  cifra  S.  B.  i Si|^.  Accade- 
mici della  Crusca  ci  vogliono  dire  che  questo 
' esempio  fu  letto  sol  testo  di  Simon  Berti,  ossia 
dello  Smonto,  e veramente  la  lesione  dilferisce 
mo  podiioo  dal  testo  cóoiUDe;  eia  eciandio  nel 
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comune  si  legge;  h voce  tutto  nel  senso  del 
e mi  pare  rbe  meglio  sarcl>be  stata  apposta  la  ci- 
fra «N.  B.  dove  la  voce  allegala  non  trovasi  in 
altro  testo  che  in  cpiello  di  Simon  Berti,  come 
era  da  apporre,  e non  vi  fu  apposta,  alle  voci 
jiusnre , Familiare scnmente , Grattfiicci itolo , 
Improatexin,  Sol-ttamente,  Scaletta,  Teneruxr 
;o,  Turalo  le  quali  voci  è invano  di  tio- 
varle  in  alcun  altro  testo,  che, in  quello  di  Si- 
mon Berli,  donde  furono  tratte. 

VEDOVITA’.  (T,  MiU  p.  T.  Zan.  e. 
7ft.)  Cr.  F'f.  Crisi. i 1»  questr  dì  di  pianto,  e 
di  vedovrtà;  veramente  q.uesti  sono  dì  di  vedovitò, 
VErv.ACEMKNTE.  ^T.  Md.  p.  i^,  T,  Zao. 
e 76.)  Cr.  FU.  Crùt.:  Veracenienle  elb  è ve- 
dova, e abbandonata,  e non  ba  ove  terni, 
VERMICELLO  § (T.  Mil.  p,.  94,  T.  Zia. 
c,  >5.)i  Cr.  fit.  Crisi.  D.:  ALbominevole  cosa 
è,  che  un  picroio  vermicello,  e che  dee-  esser 
cibo  ed  esca  di  vermini,  si  lievi  in  superbia. 

VILrt'lCAKE.  (T.MiLp.  y5,  T.  Zau.  c.  tó.) 
Cr.  VU.  Crisi,  [y.:  I.o  vilificavano,  e seberui- 
vaa»  e decevano:  chi  è questi?  , 

VILTÀ’  %.  I.  (T.  MiL  p.  a 49,  T.  Za»,  c.  gS.) 
Cr.  Vii.  Cnst.  D.:  F»  da  avergli  compassione, 
imperocché  nacque  in  tanta  povertà,  viltade.e 
miseria.  1 

VITA  §.  14.  (T.  M I.  p.  ^7.  T.  Zan.  c.  |5.) 
Cr,  Yu.  Crisi.:  Or  ire  le  conveniva  guadagnar 
la  vita  sua  per  le  braccia. 

VITA  § 14.  ^T.  Mil.  p.  97,  T.  Zin.  c.  i5.) 
Cr.  £ appresso:  Abbile  (alla  Vergine)-  dunque 
compassione,  che  vedi  che  le  conviene  guadagnar 
ila, vita,  sua  per  le  braccia. 

VITA  i4>  (T.  Md-  p»  67,  T.  Zua.  c,  11.) 
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Cr.  E altrove:  Not>  avevano  nè  danari,  nè^  der- 
rate di  cb e poter  trarne  lor  vita:  tutto  convenia 
che  '1  facesse  e.  fornisse  la  dontsa  nostra  colfa 
rocca  e colTago,  che  filava  e cuciva  a prezzo. 

’ Oss.  In  tulli  e Ire  questi  brani  noo  mi  venne 
fatto  di  leggere  nei  nostri  testi,  nè  sul  Mila- 
nese, nè  sul  MS.  Vallicellaoo  la  voce  Fita,  in 
cui  servigio  è portato  1’  esempio.  Questa  è una 
lezione  variante  dalla  comuite,  la  eguale  così 
legge:  «guadagnava  (la  Vergine)  quello  ebe  po- 
lca dell’  arte  sua.  » È appresso-;  « Abbile  dun- 
que compassione,  imperocché  vedi  che  le  con- 
viene lavorare  et  affaticarsi  colle  sue  iitaoi.  » 
E ttUrove:  u E donde  e di  ebe  pensi  che  vi- 
vessero costoro  cotanto  tempo?  Or  eredi  cb» 
inendicassero?  Leggesi  che  la  Donna  nostra  colla 
rocca  e coll’  aco  si  guadagnava  le  cose  neces- 
sarie a se  ed  al  figliuolo.  Filava  duuque  e co- 
sciva  a prezzo  la  Reina  del  mondo  per  amore 
della  povertà.  » Ovvero  dove  a pag.  33  della 
st.  Milanese  e al  capo  6 della  nostra  stampa 
COSI  si  legge:  m E non  avevano  nè  possessioniy 
nè  danari,  nè  derrata.  Vedi  che  stette  questi  tre 
mesi  con  coloro  che  erano  forse  ricchi;,  ma  ora 
torna  alla  povertà  sua,  acciocché  lavorando  colle 
sue  mani  si  procuri  la  vita.  » 

VITUPEROSISSIMO.  fT.  Mil.  jk  i^z,  T. 
Zan.  c.  76  ) Cr.  Fit.  Crisi.  P.  iV.  : Di  morte 
così  vituperosissima,  e così  amara. 

VIVO  §.  4.  (T.  Mil.  p.  38,  T.  Zan.  c.  8.) 
Cr.  Fit.  Crisi.  D.:  E cosi  per  viva  necessi'à 
convenne  loro  star  sotto  un  tetto  fuori  della 
città. 

VIVORE.  (T.  Mil.  p.  5j,  T.  Zan.  c.  10.) 
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•Cr.  Crisi  : Iddio  Te ‘diede  vivere  in  <iucs!Ó 
^ran  f.iUo. 

YIVOÌIOSAMF.NTE.  (T.  Mil.  p.  -9.  T.  Zan, 

■«.  l??.')  Cr.  ^it.  Criffi.:  Infìno  alla  mia  giova» 
fiitudtnc  vivdt osamente  enlrastc. 

"Oss.  I nostri  TT.  leggono  Vigore,  F'g’oro- 
tamealc  ; tna  quanto  al  secondo  esempio,  aldii 
il  lesto  intero  a eonoscerne  la  m.ig.i'gna-:  « Fm 
Tiene  profetalo  di  voi:  lo  sono  povero,  cd  in 
firtidie,  et  tn  miserie  grandi  infino  alla  mia 
:giovanitudine.  Vigorosamente  fntraste  nelle  fa- 
tirlie  grandissime  cte.  » Che  lia  mai  d.i  fare  il 
tnembretto  àifìno  aUn  mia  giovaniladine  col- 
1 altro  incmlirelto  rinorosamenle  ìnìrasltt? 

ZELATRICE.  (t.  Mil.  p 53,'  T.  Zan.  c.  10.) 
Cr.  Yit.  Crisi.  D : Incontanente  la  SDadre.,  come 
pelatrice  della  povertà  ccc. 
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foci  'e  mmiierr  di  dtrg  trafU  da  quésta  Ap- 
pendite  delle  Celilo  Muilila/.ioiii  in  servigio' 
della  €rHsc»,  che  m è mancante. 

k • 

A CGO'M BAGNARE,  l^ota  uso-,  pag  4»i^, 
lin.  e p.ig  4 IO.  lin.  17. 

AGLAUIATO.  Ferito  di  gàidio,  peQ.  4i6y^ 
lin.  90 

apparirei.  Nota  Uscita  Ap^arhe  per  Ap» 
parve,  pig.  ?)89„  lin.  i4  e appresso- 

A spedita’.  Per  Asperità,  p.  4^7-  K"» 

%•  ■ \ 
C A MIC  IO.  Lo  stesso  che  Cnmiee,  pa^  4'>Oy 

Fin.  5r  e p.ig.  4i5.  Im.  7. 

Canto  Per  Banda,  tnto',  nota  usoi,  pag.^ 
411,  lin.  i4> 

CAVTGCIUOi.A.  Dimin.  di  Cavieehin,  pag. 

414,  I'».  98. 

CENTURELLA.  Dimin.  dii  Centura,  pag. 
44^>  f'"-  i*'  ® appresso. 

COIìKjARE  stesso  che  Còrkaref  pag. 

415,  lin  18. 

CONDURRE  Per  Pigliare  un  lavoratore 
a opera,  pag.  58g,  lin.  ad  e appresso. 

CONHiSTvBlKE  Grado  di  milizia  antiea 
per  Colonnello  o simile,  pag.  R»-  ti. 

CROCCIA.  Per  Pastorale,  p«g.  4ao,  li»,  ao. 
P'USTA.  Per  Fiaccola  Torcia.  Agg.  es. 
d’ant'co,  pag.  407.  lin.  i4" 

INCOGNITO.  Per  Ignaro,  Non  Conoscente, 
pag  .S90.  Im.  18. 

INÉTNGERE.  Neutr.  per  Rifiutarsi,  Dis-^ 
dire,  pag.  411,  lio.  i5. 
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INIQUITÀ*.  P«ì'  Veemmxa,  Furor«,  p^g. 

396,  1m.  r.  I •'  I 

MASNATA.  Lo  stesso  cfce  UasKttda,  pag. 
406,  lin.  6. 

OFFICIO.  Per  i Funerali,  pag.  453^  lin.  16. 
FULCiNliilXO.  -Dim.  yli  f'u/cmo,  sag.  401, 
lin.  i5.  , I 

QUANTO.  < inveri»,  jser  Qurm^wn^ue,  p.tg. 

4B1,  lin.  )6. 

•%  / 

HOMIO^  Per  Clamore,  Ròmare,  p.ig.  4^9, 

lin.  II.  . 

SECONDO  CHE.  jiifverh:-  Nota  uso , pag» 
43i,  lin.  n.  \ 1 

SECONDO  COME.  Awerb.  pag.  394»  I™- 
SMANTATO.  Spogliato  dal  Afimto,  o man» 
<rf/o,.pag.  407,  lin.  3i. 

^ANSITO.  Add.  DéfTnnnsire,  pag.  4’8> 

lin.  3i.  ■ t : 

• TRXSANOA.  -7'ug'i/FÌo,'.  Cf^nna,  Trabacca, 
pag.  408,  lin.  “>4. 

STRANIAEE.  Per  Bistrattare',,  4 10, 
lin.  7, 


STR’EPPEGG>IARE' 4)ore  delle  Stiraiiire, 
P^6*  407,  lin.' 33:.  ' , tv 


CRRORl  DI  STAMPA 


CORREGGI 


7ag«402,'tÌD,  20,  Poi  che  fui  ne 

fu  ine. 

„ 411, 

„ 5,  quanta  è la  tua  paxienta. 

pazienza  t 

„ 42T, 

„ 2S,  la  quale  />ar«/e 

parola 

..  C43I, 

f,  txntt eeloro  ebe 

di  tutti  «oloao  che 

*1 

„ 15,  <1!  aveva  dai»  . > ^ ■ 

•detto. 
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